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ON SOz

Bu ¢galigma kaleme alinirken Dogu Akdeniz'de Tiirkiye-Yunanistan gerilimi,
Karabag'da Azerbaycan ve Ermenistan arasinda sinirlarin degismesi ile neticelenen
bir savag meydana gelmis, Rusya ve Ukrayna sinirinda ise 2014’ten bu yana siiren
gerilim “II. Soguk Savas” siirecini ¢oktan geride birakmigt1. Ne var ki tiim bunlar
uluslararast kamuoyunda birbirinden olabildigince farkli, hatta bagka bagka olay-
larmig gibi anlatldr. Aslina bakilirsa Akdeniz, Kafkasya ve Dogu Avrupa’da olup
bitenler daha 6nce Kérfez, Vietnam ve hatta diinya savaglarinin her ikisinde de ya-
sanmigtt. Farkli siyasi, ekonomik ve ideolojik sebeplerle ayr1 perspektiflerden deger-
lendirilen ayni olaylar, farklt sonuglarla tilke basinlarinda yer aldi ve kamuoyuna
sunuldu. Ttim bunlar yapilirken sanstir ve propaganda gibi kadim iktidar aygitlars
tim etkinligi ile kullandmustr.

Su an okumakta oldugunuz ¢aligma tam da bu cergevede bir yiizyilldan
daha uzun siire 6nce meydana gelen Balkan Savaglar1 sirasinda yasananlari konu
edinmektedir. Caligmanin temel sorusu, Osmanli biirokrasisinin Balkan Savagla-
11 strasinda basini nasil algiladiginin yani sira basin tizerinden yerel ve uluslararast
baglamda gerceklestirdigi kamusal miicadelenin dinamiklerini ortaya koyabilmeye
yoneliktir. Nitekim 20. ytizyil ile birlikte topyekin bir hile gelen savas olgusunu
tam anlamiyla bagarilt bir sekilde tamamlayabilmek icin askeri galibiyetler kadar
kamusal alandaki miicadeleden de galip ayrilmak gerekmekteydi. Dolayistyla gerek
yerel gerekse uluslararast kamuoyu, devlet tarafindan gesitli sansiir ve propaganda
araglariyla yonlendirilmeye galigtimugtir. Tam da bu noktada ¢aligmanin bagligin-
dan s6z etmek yerinde olacaktir. Aslina bakilirsa siyasal iktidarlarin tarihi ile basin
tarihinin déntim noktalari, birbirine paralel sekilde yazilmistir. II. Mahmut ile bag-
layan Osmanli basin tarihine hizlica bir géz auldiginda, basinin II. Abdiilhamit ve
I1. Mesrutiyet Dénemlerinde biiriindiigii yapidan hareketle iktidarin tarihini ve
dolayisiyla bu ikili arasindaki diyalogu da anlayabiliriz. Ne var ki basinn iktidar ile
sahip oldugu bu paralel tarihin yolu, savag ile kesistigi anlarda ortaya barokrasinin
de tarihi ¢itkmaktadir. Az 6nce de ifade edildigi gibi askeri tarihyaziminda “Genel-
kurmaylar ¢ag1” olarak isimlendirilen 20. ytizyilda meydana gelen bir savagtan galip
ayrilabilmek i¢in sadece askeri tistiinliik elde etmek yeterli degildi. Muharip devlet-
lerin basin araciligryla “kamuoyu cephesinde” agilan savagta da hem yerel hem de
uluslararast baglamda haklilik ve megruiyetini saglamas: gerekmekteydi. Bu dogrul-
tuda basinin yapitaglarindan olan matbuat ve haberlesme, biirokrasinin elindeki
sansiir, propaganda ve kurumsallagma gibi kadim iktidar aygitlariyla organize edilir
hile gelmistir. Bu dogrultuda bagint Osmanli Harbiye Nezaretinin ¢ektigi savas
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basininin organizasyonu, padisahtan sube midiirliiklerine kadar genis katilimls
biirokratik bir yapinin tirtinii olarak, savagin gidisat1 ile paralel bir sekilde yiiratil-
migtiir. Dolayisiyla Osmanlt biirokrasisisi bu baglamda sahip oldugu tecriibe ile
s6z konusu dénemde klasik/geleneksel biirokratik aygit ve uygulamalara bagvur-
mak yerine daha ziyade kamusal hamleler gergeklestirmistir. Bu hamlelerin gerek
yonii gerekse hizindaki degisim ise Osmanli biirokrasisinin déniigiimiinii agik bir
sekilde ortaya koymaktadir. Nitekim resmi evraklar da Osmanli Devleti’nin Balkan
Savaglar1 sirasinda yasayacags en biiyiik toprak kayiplarindan birini 6nleme miica-
delesinde, basinin kamusal giictine 4deta dort kolla sarildigini géstermektedir. Bu
cercevede ¢aligmamin amaglarindan biri de “savag basini”ni1 devletin biirokratik ze-
mininde asker, siyasal ve toplumsal tarih ile birlikte biitiin olarak ele alabilmektir.
Ote taraftan Tiirkiye'deki basin tarihi caligmalarinin s6z konusu dénemde mey-
dana gelen hemen her seyi matbuat tizerinden tarihlendirme egilimindeki ketum
tavrini da sorgulayarak, bu egilim ve alginin digina ¢ikabilmektir.

Yazmak her ne kadar bireysel ve hatta cogu yazar icin yalnizlik gerektiren
bir eylem olsa da diger yaniyla da bir o kadar toplumsal ve kolektif bir siirectir. Bu
durumun bir istisnas: olmayan ¢alijmamimn bu noktada anmast gereken kii¢tukli
bityiiklii pek ok hikéye ve karakter var. Nitekim bu 6n s6z yazist kimi zaman “ek-
silerek” kimi zaman “bir olarak” ve ¢ogu zaman da umut ve mutsuzluk gibi hayatin
bizatihi kendisi olan anlarin nihayetinde kaleme alinmig bir son s6zdiir.

Oncelikle calismamin son halini almasinda nemli katkilari bulunan Prof.
Dr. Nurten CETIN basta olmak iizere yine ¢alismami dikkatli gozlerle okuyan
Ars. Gor. Dr. Emre ELMAS ile Ars. Gor. Dr. Seyma DERECi’ye miitesekkir oldu-
gumu belirtmek isterim.

Edirne-Istanbul arasinda genellikle hafta sonlart dokudugum mekiklerin
baslangic ve bitis noktalar1 otogarlar olsa da giin ortasindaki duraklart genellikle
Cumbhurbagkanligt Osmanli Devlet Arsivi ve Bayezid Devlet Kiitiiphanesi idi.
Kimi zaman giiniibirlik mesailere stkismak zorunda olan ¢aligmalarima, her tiirli
kolaylig1 ve hatta alicenapligt gosteren arsiv ve kiitiiphane personellerine miitesek-
kirim, yol kat etmemdeki yardimlar: g6z ard: edilemez.

Calismam, Trakya Universitesi Bilimsel Aragtirma Projeleri Merkezi (TU-
BAP) tarafindan 2018/370 proje numarastyla finanse edilmis olup bu stiregte tim
birim personeline saglamig oldugu teknik destek igin miitegekkirim.

Beni her seferinde bu anin elbet bir giin gelecegi ile mustulayan bagta annem
olmak tizere Salli ve Kaytan aileleri; sadece bu galigma sirasinda degil ¢ok 6ncesi ve
sonrastyla maddi ve daha da 6nemlisi manevi olarak her daim yanimda oldular,
kendilerini unutmam miimkiin degil.

v



J
/‘ XVI

HAKAN $SALLI

Egitim-6gretim hayatlari okuma yazma 6grenmelerinin ardindan sonlanan
anneannem ve bitytikbabam, 6miirlerini “okumam?” igin vakfettiler, hiirmetlerimi
torunlart olabilmenin en yiiksek paye oldugunu belirterek kendilerine sunuyorum.

Son olarak, tipk: lisans tezimde oldugu gibi ytiksek lisans tezimde de ken-
disine tegekkiir ettigim sinuif, sira ve yol arkadagim Gizem KAYTAN, bu ¢alisma
sirastnda hayat arkadagim oldu. Kendisi bu siiregteki varligiyla tesekkiirden gok
daha fazlasini hak etmektedir. Bu metin, Gizem’le birlikte yillar evvel kurdugumuz
hayallerin gergeklesmesine bir bir taniklik etmistir; sevgilerimle.

12 May1s 2023

Edirne



GIRIS

The Evening Times gazetesi kose yazart Charles N. Lurie, 21 Ekim 1912
tarihli yazisina bir meslektaginin Balkanlar hakkinda 10 yil 6nce kaleme aldig1 su
sozlere atif yaparak baglamugts; “Balkan Yarimadasi’ndaki milletlerin yasadig1 yogun
gerginlik, mevcut diizeni her an tehdit etmektedir.” Bugiin cografya adina oldukga
bilindik olan bu ifadeleri ilging kilan sey, yazarin bu alintinin devaminda bulun-
dugu bir tahmindir; “Ayni ifadeler, delilleriyle birlikte geride kalan ytzyilin her-
hangi bir déneminde de yazilmus olabilir.” Lurie, akabinde yarimadadaki mevcut
kargasa ortaminin siradan bir hal aldigini belirterek, bu durumun Avrupa ve Ame-
rika gazete ofislerinde “Balkanlar Uzerinde Savag Bulutlar1” sloganiyla geleneksel
bir sdylem haline geldigine deginmektedir’. Dolayistyla 1912 yilinin son geyregine
girildiginde bolgedeki yeni bir savag s6ylentisinin, iglerin siradan bir pargast oldu-
gunu vurgulayan yazar, bilakis bélgede meydana gelebilecek bir barigin anormal
olarak algilanacaginin altini gizmektedir. Ote taraftan yarimadadaki savag iklimi
hakkinda Osmanli basininda da benzer bir digtince hikimdi. Dénemin 6nde gelen
dergilerinden Sebiliirresad, neredeyse Luire’in makalesi ile ayni giinlerde yayimla-
dig siyasi igerikli bir yazida “Avrupa’nin yangin ocagi olan Balkanlar yeniden ateg
piiskiirmeye bagladi” ifadelerini kullanarak 4deta bu “gercegin” altni bir kez daha
cizmekteydi®.

Charles N. Lurie’in o giinkii yazist kisa siire 6nce baglayan savagin tarihsel
arka planint izah ederek siiriip gitmektedir®. Yazar o giinkii yazisinda Balkan Ya-
rimadast hakkinda bir yiizyil 6ncesine degin retrospektif bakis agist ¢izerken, soy-

1 Lurie, Ingiliz basinint yakindan takip etmis olacak ki 1912’nin Eyliil ayindan itibaren
cesitli gazete ve dergilerde bu baglamda bir¢ok yaz1 kaleme alinmigtir bk. “Balkan War Clou-
ds”, Pall Mall, No. 14778, 7 Eylil 1912, s. 2; “The War Cloud in the Balkans”, Dundee
Evening Telegraph, No. 3973, 1 Ekim 1912, s. 1; “The Balkan War Cloud”, The Irish
Independent, 3 Ekim 1912, vol. 21, No. 238, s. 5; “The Balkan War Cloud”, Ballymena
Observer, vol. LVII, No. 2986, 18 Ekim 1912, 5.2. Hatta The Sphere dergisi bu klise ile
bir yazt dizisi yayimlamigtir bk. “The War Cloud in the Balkans”, The Sphere, 5 Ekim
1912, vol. LL, No. 663, s. 8; “The War Clouds in the Balkans: With the Mobilised Bulgari-
an Forces”, The Sphere, 12 Ekim 1912, vol. LL, No. 664, s. 35.

2 Ahmet Agayef, “Icmal-i Siyasiye”, Sebiliirresad, C 11, S 267, 23 Ekim 1912, s. 110.

3 Charles N. Lurie, “Sidelights on the World’s News - Man and Nations in the Balkan
Mixup”, The Evening Times, 21 Ekim 1912, s. 6.
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lemlerinin yiiz yil sonra da gegerliligini koruyabilecegini diistinmiis olmasi gerekir®.
Fakat bu olgunun bugtinden ytizyil sonra da bir bagka ¢alismada farkls olaylar ile
alunin tekrardan gizilebilmesi, yarimadanin dinamikleri géz 6ntine alindiginda hig
de uzak bir ihtimal gibi durmamaktadir.

Bazi aragtirmacilar tarafindan sinurlarinin dahi miiphem oldugu ileri stirii-
len’ fakat bununla birlikte bir “antropoloji miizesi” ve “tarih laboratuvari®” olarak
da isimlendirilen Balkan Yarimadasi’ndaki bu bitimsiz hareketlilik, cografyanin ta-
rihi tizerine tahvil edilen galigmalar ile paralel bir gériiniim sergilemektedir. Yarima-
danin uzun tarihine kiyasla olduk¢a kisa bir stirecini kapsayan Balkan Savaglari da
bu dinamik gériinimiin 6nemli evrelerinden biridir. Baglangicta dordii muttefik
olmak tizere beg devletin muharip olarak yer aldig savagin ikinci devresi, Lurie’mn de
ifade ettigi gibi yarimadanin geleneksel tarihi ile uyumlu bir sekilde sonuglanmus,
“eski miittefikler”, “yeni diigmanlar” haline gelmis; “yangin ocag1” sénmeye firsat
bulamadan bir kez daha harlamistir. Hig kugku yok ki bu stireg sonucunda bagta
“savag” olmak tizere birgok kavram, her muharip millet igin ayr1 bir anlamda kar-
silik bulmusgtur’. Sdzgelimi ¢cagdas Bulgar tarihyaziminda ddeta “milli miicadele”
mesabesinde goriilen Balkan Savaglari®, Tiirk tarihyaziminin ayni evresinde “kara
leke, ilhak, kin, intikam, umut ve uyanis” gibi sylem alani gok daha duygusal ve

4 Oyle ki cografyanin yakin tarihine kisaca bir géz atuldiginda SSCB’nin dagilmast, Sreb-
renitsa olaylari ve Kosova’nin bagimsiz bir devlet haline gelisi, bolgenin geleneksel ataklar

baglaminda degerlendirilebilir.

5 Bilgin Celik, Balkan ittifaki ve Osmanlt Diplomasisi, Istanbul Bilgi Universitesi
Yayinlar, Istanbul 2016, s. 1.

6 Kullanimlar ve daha fazlasi i¢cin bk. William M. Sloane, Bir Tarih Laboratuvar: Bal-
kanlar, cev. Sibel Ozbudun, Siire¢ Yayincilik, Istanbul 1987.

7 Aslina bakilirsa bu farkliligin taraflar arasinda ¢ok daha 6nce de var oldugu s6ylenebilir.
Oyle ki drt yiizyil agkin bir siire Osmanli Devleti idaresi altinda kalan Balkan cografyast-
nin kaybi ve bu cografyada yer alan milletlerin bagimsizliklarini elde ederek imparatorluktan
kopus siireci, Ttrk tarihgiligi tarafindan “ayaklanma” ve “isyan” olarak degerlendirilirken
aynu stireg, Balkanli milletler i¢in “6zgirliik” ile eg deger tutulmaktaydi bk. Didem Erpulat,
“Ttrk Tarih Kitaplarinda Balkan Savaglar1”, Tarih Egitimi ve Tarihte “Oteki” Sorunu,
2. Uluslararasi Tarih Kongresi Tebligler, Tarih Vakfi Yurt Yaynlari, Istanbul 2017, s. 152.

8  Svetlozar Eldarov, Bisser Petrov, “Bulgarian Historiograph on the Balkan Wars 1912-
13”, The Balkan Wars from Contemporary Perception to Historic Memory, ed.
Katrin Boeckh, Sabine Rutar, Palgrave Macmillian, Switzerland 2016, s. 219-248; Ayse Ka-
yapinar, “Bulgaristan’da Balkan Savaglarinin Anisini Yagatma Yontemleri”, 100. Yilinda
Balkan Savaglar1 (1912-1913) Ihtilafli Duruglar, C 1, ed. Mustafa Tiirkes, Tiirk Tarih
Kurumu Yayinlari, Ankara 2014, s. 531-546; Zeynep Zafer, “Iki Bulgar Yazarin Eserlerinde
Balkan Savaslari”, Balkan Savaglar1 ve Edirne, C I, ed. Ilker Alp, Ibrahim Kelaga Ahmet,
Trakya Universitesi Yayinlari, Edirne 2020, s. 292-293.
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bir o kadar da genis capli kavram ve metaforlar ile kendisine yer bulmusgtur’. Balkan
Savaglar1 Yunan tarihyaziminda ise bir tiirlii elde edilemeyen Makedonya tizerinden
sekillenmis; cagdas Yunan tarihgileri Makedonya’y1 Yunanistan tarihi igerisinde de-
gerlendirme yolunu tercih etmistir. Yunan tarihgiliginin bu dogrultudaki tutum ve
kurgusu, savasin 100. yil déntimiine gelindiginde dahi ¢izgisini korumaya devam
ederken'’, Balkan Savaglar: Sirp tarihyaziminda ise genel hatlariyla “ulusal varolug”
anlatisindan Ste bir gey degildi'.

Nitekim bu anlam farkliliklari, Balkan Savaglar1 literatiiriniin uluslararast
¢apta bir hacme ulagmasina imkin tanirken, siirecin dolayls failleri konumunda
olan Avrupali devletlerin yani sira Rusya’nin, Balkanlara ve savaga yiikledigi anlam-
lar da bu hacmin gerek nicelik, gerekse nitelik olarak artig gostermesindeki 6nemli

amillerden biri olmustur'.

Diinya tarihgiliginin tizerinde en ¢ok kalem oynattig savaglardan biri olan
Balkan Savaglari, Ttirk tarihyaziminda da kendisine benzer bir sekilde yer bulmus-

9 Erol Kéroglu, Tiirk Edebiyat1 ve Birinci Diinya Savas1 1914—1918, Propaganda-
dan Milli Kimlik in§as1na, Tletigim Yayinlari, 2. Baski, Istanbul 2010, s. 124. Kara leke
vurgusunun izine 1916 yilinda Liileburgaz Istasyon mevkisinde insa edilen Canakkale Za-
feri Anitr’nda rastlanilmast hayli ilgingtir. Anitin inga sebebi bir arsiv belgesinde “Balkan
Harbi’nde Liileburgaz Muharebesinde maglup olan Osmanli Ordusunun, Cihan Harbi’n-
de Canakkale Muhirebat’nda galip gelerek san ve seref-i askerlyeyi istirdad ettigi hatirasint
ihya etmek tizere Beginci Ordu-yt Humiytin Menzil Mifettigligi tarafindan Lilleburgaz
istasyonunda vesdit-i askeriye ile ingi edilen ibidenin...” ifadeleriyle agiklanmaktadir bk.
BOA, DH. I. UM. EK., 24/50. Balkan Savaslarindaki kara lekenin Canakkale Muharebele-
rinde alinan galibiyetle temizlenmesi dénemin hatira metinlerinde de alt1 siklikla gizilen bir
durumdur, bk. Lokman Erdemir, “Balkan Harbi’ne Canakkale Savagt Hatiralarindan Bak-
mak”, 100. Yilinda Balkan Savaslar1 (1912-1913) ihtilafls Duruslar, C 2, ed. Mustafa
Tirkes, Ttrk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2014, s. 599-608.

10 Dalibor Jovanovski, “Greek Historiography and the Balkan Wars — in the Interest
of the Notion”, On Macedonian Matters from the Partition and Annexation of
Macedonia in 1913 to the Present, ed. Jim Hlavac, Victor Friedman, SLCCEE Verlag
Otto Sagner, Miinchen, Berlin, Leipzig, Washinton D.C. 2015, s. 31-43; Ayse Kayapinar,
“Bulgarca Yazilmig Hatiratta Balkan Savaglari”, Balkan Savaglar1 ve Edirne, C I, ed. Ilker
Alp, Ibrahim Kelaga Ahmet, Trakya Universitesi Yayinlari, Edirne 2020, s. 253-254; Atilla
Birbir, “Yunan Basininda Balkan Savaglari: Embros, Skrip ve Makedonia Gazeteleri”, Bal-
kan Savaglar1 ve Edirne, C I, ed. Ilker Alp, Ibrahim Kelaga Ahmet, Trakya Universitesi
Yayinlari, Edirne 2020, s. 345-406.

11 Anthony J. Klanéar, “The Balkan Wars and Serbian Literature”, Books Abroad, Bo-
ard of Regents of the University of Oklahoma, vol. 14, No. 1, (Winter 1939/1940), s. 26-
29.

12 Ismail Eren, “Balkan Savaglarma Ait Ttirkge Eserler Uzerinde Bibliyografya Dene-
mesi”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Dergisi, S 27, Istanbul 1973,
s. 111-112.
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tur. Oyle ki Feride Izzet Selim “Neden Maglup Olduk?” baslikli makalesine “bu
oyle bir sualdir ki Balkan Harbi maglubiyetinden sonra herkes bu ugurda disiin-
meye baglamug, bu hususta kendi igtihad ve efkirint yazip séylemistir” ifadeleriyle
giris yaparken tarih heniiz 1914’tin May1s ayin1 gostermekteydi'®. Tarik Zafer Tu-
naya da “Neden Maglup Olduk?” sorusunun 6nemine vurguda bulunmakta ve
bu sorunun Balkan Savaglar1 literatiiriiniin ortaya gikigi ve gelismesindeki etkisine
deginmektedir'®. Dolayistyla oldukga genis bir hacme ulagmig bu literatiire dair bir
degerlendirme yapmak, gerek Tiirk tarihgiliginin Balkan Savaglari hakkindaki ya-
zinsal gesitliligi ve algisini, gerekse calismamun ne denli genis bir literatiir igerisine
nereden ve nasil eklemlenmeye ¢aligtigini izah edebilmek agisindan 6nem arz et-
mektedir. Feride Hanim’in da altini ¢izdigi gibi herkesin kendini ve birgeyleri ifade
edebilme istiyakinda oldugu bu siiregte, Balkan Savaglart ilk olarak tarihgilerden
ziyade, savagi yasayanlarin kaleme aldig1 giinliik ve hatira metinleri tizerinden tarih-
lendirilmeye baglanmugtir. Ekseriyeti yiiksek riitbeli Pasa ve askerler tarafindan ka-
leme alinan bu metinler, bir yaniyla yazarinin gérevde bulundugu cephe hakkinda
askeri bilgiler icerirken, diger yaniyla da alinan maglubiyet karsisinda, su¢lu kim ya
da kimler sorusuna cevaplarin arandig1 ve bir nevi yazarinin kendini alinan maglu-
biyetten aklamaya galistigs bir anlati tiirii olarak karsimiza ¢ikmakeadir. Dolayisiyla
ilk bakigta siradan otobiyografik birer metin gibi gdziiken bu “paga anlatilar1’>” alt
metinlerinde maglubiyete dair bir¢ok tartigmayr barindirmaktadir. Fakat bu tar-
tismalar toplumsal ve ekonomik makro odaklar yerine siyasallagtirilmug bir ifsaat
anlatist seklinde gelisim gostermistir. Nitekim Ali Thsan Sabis’in “Balkan Harbi’n-
de Neden Miinhezim Olduk'®” ve “Balkan Harbi’nde Askeri Maglubiyetimizin
Esbab1'”” adli iki eserinde yer yer kisiler tizerinden yiiriittiigii tartigmalarin muha-
taplarindan olan Ali Fethi Okyar’in, bu tartigmaya bir cevap niteliginde kaleme al-
dig1 “Bolayir Muharebesinde Adem-i Muvaftakiyyetimizin Esbab1” ismini verdigi
hatiralart tam da bu tartigmanin ortasinda yer almaktadir'®. Yine Balkan Savagi sira-

13 Feride Izzet Selim, “Neden Maglup Olduk?”, Kadinlar Diinyas1, S 141, 15 Mayis
1914, 5. 36.

14 Tark Zafer Tunaya, Tiirkiye’de Siyasal Partiler, C 3, Iletisim Yayinlari, 6. Baski,
Istanbul 2015, s. 583.

15 Kullanim igin bk. Mehmet Besikei, “Askert Tarihgiligin Gayri Resmi Kaynaklart: As-
ker Anilar1 ve Gunliikleri”, Osmanli Askeri Tarihini Aragtirmak: Yeni Kaynaklar,
Yeni Yaklasimlar, ed. Cevat $ayin, Gultekin Yildiz, Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, Istanbul
2012,s. 97.

16  A.(AliThsan Sabis), Balkan Harbi’nde Neden Miinhezim Olduk, Dersaadet 1329.
Eseri gintimiiz Tiirkgesine tercime eden Hasip Saygil, yazarin Ali Thsan Sabis oldugu-
nu ifade etmektedir bk. Ali Thsan Sabis, Balkan Harbinde Neden Maglup Olduk?, Yay.
Haz. Hasip Saygili, ilgi Kiiltiir Sanat Yaymecilik, Istanbul 2014, s. 11-13.

17 A.(Ali Thsan Sabis), Askeri Maglubiyetlerimizin Esbabi, Hilmi Kitabevi, Istanbul
1329.

18  Ali Fethi (Okyar), Bolayir Muharebesinde Adem-i Muvaffakiyetin Esbabu, Istan-
bul 1330.
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sinda Osmanli Dogu Ordusu Kumandani olarak gérevde bulunan Abdullah Paga
1918 yilinda yayimladigt hatiratinda, kendisinin alt seneden beri maglubiyetin
tek miisebbibi olarak gortldiigiinii ve artik buna dayanacak giiciiniin kalmadigin:
ifade ettikten sonra, kaleme aldigs hatiralar1 tizerinden kendini, millete ve biitiin
diinyaya agiklama arzusunda oldugunu belirtmektedir. Abdullah Paga bununla da
kalmayarak hatiratiyla bugiin milletin karsisina yarin da Allab’in huzuruna gika-
cagint ifade ederek bir yaniyla yayimladigs esere atfettigi anlami da gozler 6niine
sermektedir”. Mahmut Muhtar Paga ise kaleme almig oldugu hatratinda, savag
sirasinda yagadigr olaylart not eden subaylarin, bu notlari hem fikir ve vicdanlart
aydinlatmalar1 hem de yetisecek yeni subaylar tarafindan istifade edilebilmesi i¢in
yayimlamalarini temenni etmekte; hatta bunun bir vatan borcu oldugunu distin-
mektedir®.

Ali Birinci de hatira metinlerinin tarih aragtirmalarindaki yerine degindigi
ve bu meseleyi tartigmaya agtig1 yazisinda “Gazete ve Mecmualarda Kalan Hatira-
lar” bagligr alunda, II. Megrutiyet Dénemi’ne ait hatira metinlerinin yiizlerle hatta
binlerle ifade edilebilecegini belirtirken, bu yazin tiirtiiniin dénem igerisinde elde
ettigi popiilariteye temas etmistir®’. Nitekim Balkan Savaglari {izerine kaleme ali-
nan otobiyografik metinler, modern aragtirmacilarin da ilgisini ¢ekmis ve bu me-
tinler hakkinda gerek tekil gerekse kolektif bir¢ok calisma kaleme alinmigtir™.

Bu siire¢te donemin popiiler bir yazin tiiri olarak yayimlanan hatira me-
tinlerini, 6ncelikli amact toplumu mobilize edebilmek olan ve propagandif yonii
agir basan brogtirler takip etmigtir. Bu noktada hentiz bir tarih¢inin eleginden
ge¢meyen Balkan Savaglari yazininin genel goriintimii, hatra tiiri tizerinden bi-
reysel, propaganda yayimlari tizerinden ise kolektif bir forma biirtinmiistiir. Nite-
kim savag devam ederken, Ittihat ve Terakki hitktimeti patronajinda yayimlanan ve
modern aragtirmacilar tarafindan millf iktisat politikalarindan sosyal darwinizme,
uyanig motivasyonundan tekinin ingasina degin birgok ¢alismanin kaleme alin-

19 1328 Balkan Harbi’nde $ark Ordusu Kumandani Abdullah Pasa’nin Balkan
Harbi Hatirdt, Erkin-1 Harbiye Mektebi Matbaast, Istanbul 1336, s. 1.

20 Mahmut Muhtar Pasa, l"Jgiincii Kolordunun ve ikinci Sark Ordusunun Muhare-
bat1, Kanaat Matbaasi, Istanbul 1331, s. 0

21 Ali Birinci, “Haurat Tirtinden Kaynaklarin Tarihi Aragtirmalardaki Yeri ve Degeri”,
Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, S 41, Ankara 1998, 5. 616.

22 Bu baglamda birkag ¢aligma i¢in bk. Murat Koraltiirk, “Hatiratlarda Balkan Savas-
lar1”, Toplumsal Tarih, XVIII/104, Istanbul 2002, s. 68-69; Galip Cag, Ismet Saribal,
“Hatiratlarin Goziinden Balkan Savagi Yenilgisine Elestirel Bir Bakis”, Tiirk Yurdu Der-
gisi (100. Yilinda Balkan Harbi), XXXII/303 Ankara 2012, s. 57-61; Hamiyet Sezer
Feyzioglu, “Hatiralarin Isiginda Balkan Savaglar:” DTCF Dergisi, 56/2, Ankara 2016, s.
200-213; Hakan Bacanli, Balkan Savasr’'na Ait Hatiralarin Muhteva Analizi, Hacet-
tepe Universitesi, Sosyal Bilimler Enstittisii, Tarih Anabilim Dali, Yayinlanmamig Yiiksek
Lisans Tezi, Ankara 2003.
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mastna kaynaklik eden® “Kirmizi-Siyah Kitap 1328 Balkan Fecayii**” adli eser, bu
uzun soluklu yazim siirecinin ilk yar: resm1 temsili olarak kargimiza ¢ikmaktadir®.
Balkan Savaginin baglamasina paralel olarak bir grup gazeteci tarafindan kurulan
Nesr-i Vesaik Cemiyetince®® yayimlanan kitap, icerdigi gorseller ile donemin temel
kavramlarindan olan kin ve intikam duygularini sahika noktasina ulagtirmaktadir.
Nitekim cemiyet, bu dogrultuda hazirlamis oldugu yayin programinin tatbik edi-
lebilmesi adina kamuoyuna miiracaat ederek tanikliklara dayali kollektif bir hafiza
olugturma gayreti gostermistir; “Her kimin Rumili mezalimi hakkinda meshtdat
ve maltimit1 varsa cumartesi glintinden itibaren saat alafranga ondan bade’zzuhur
saat bege kadar cemiyetin yurt ittihaz etdigi Cagaloglu’nda Ifham idarehanesinde
daire-i mahstsaya bizzat gelerek sahddetini zabt etdirmesi.”, “Her kimin yedinde
bu mezalim hakkinda mektub, fotograf, ecnebi gazete ve risale ve saire mevcut ise
bu vesaiki yevm-i mezktirdan itibaren cemiyete tevdi ve iade etmesi.”” Bu baglam-
da ilk dénemdeki ¢abalar, savag sirasinda Tiirk-Misliiman ahaliye yapilan mezali-
mi yerel gazetelerin giindemine getirmek olsa da 23 Ocak 1913 tarihinde baglayan
Ittihat ve Terakki Hitktimeti dénemiyle birlikte cemiyetin faaliyetlerinde baz1 degi-

23 Yavuz Selim Karakigla, “Balkan Savagr’nda Yayimlanmig Osmanli Propaganda Kitabu:
Kirmizi Siyah Kitap”, Toplumsal Tarih, Istanbul 2002, s. 60-63. Bahsi gecen caligmay1
tarihyazimi baglaminda ele alan bir ¢alisma icin bk. Mustafa Géleg, “Balkan Savaglart Er-
tesinde Kamuoyu Olugturma Faaliyetleri ve Tarih Yazimi”, Osmanli Devleti’nin Dagil-
ma Siirecinde Trablusgarp ve Balkan Savaglar1 16-18 Mayis 2011/izmir Bildiriler,
Ankara 2013, 5. 619-634. Kitab: “taniklik” meselesi tizerinden tartigan Selim Karlitekin’in
degerlendirmeleri i¢in bk. Ahmed Cevad, Kirmizi1 Siyah Kitap 1328 (1912-13) Faciasi,
sad. Giingor Geger, Istanbul 2013, s. 7-33. Kitabt propaganda ekseninde tartigan birkag
caligma i¢in bk. Engin Kilig, The Balkan War (1912-1913) and Visions of the Future
in Ottoman Turkish Literature, Yayinlanmamis Doktora Tezi, Leiden 2015, s. 45-48;
Cengiz Yolcu, Depiction of the Enemy: Ottoman Propaganda Books in the Balkan
Wars of 1912-1913, Bogazici Universitesi, Yayinlanmamus Yiksek Lisans Tezi, Istanbul
2014, s. 95-104. Son olarak ayn1 kitab1 “6zelegtiri” noktasinda ele alan bir ¢aligma icin bk.
Giingdr Goger, “Balkan Harbi Sonrast Bir Oz Elegtiri Ornegi Olarak Kirmizt ve Siyah Ki-
tap 1328 Facias”, TYB Akademi Dil Edebiyat ve Sosyal Bilimler Dergisi, S 6, Ankara
2012,s.73-91.

24 Ahmed Cevad, Kirmiz1 Siyah Kitip 1328 Feciii, Matbaa-i Hayriye ve $tirekisi,
Istanbul 1329.

25 BOA, DH.KMS., 61/53; BOA, BEO., 4686/351391. Kitabin ilerleyen yillarda sul-
tani ve idadi talebelerinin miitalaa etmesi i¢in tavsiye olunduguna dair BOA, MF. MKT.
1237/28.

26 Hasan Taner Kerimoglu, “Balkan Savaglarinda Osmanli Propagandasi: Negri Vesaik
Cemiyeti”, Tarih Incelemeleri Dergisi, C 29,5 2, Izmir 2014, s. 539-561.

27  “Balkan Mittefiklerinin Mezalimi, Negr-i Vesaik Cemiyeti”, Sabah, 26 Kanun-1 evvel
1912, s. 3; “Negr-i Vesaik Cemiyeti, Balkan Miittefiklerinin Mezalimi”, Tasvir-i Efkar,
26 Kanun-1 evvel 1912, s. 3. Cemiyet tarafindan yayimlanan “Negr-i Vesaik Cemiyetinin
Amacint ve Programint Gosteren Beyannamesi’nin tam metni Hasan Taner Kerimoglu
tarafindan terciime edilmistir bk. Hasan Taner Kerimoglu, agm., s. 556-558.
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siklikler meydana gelmistir. Oyle ki Ittihat ve Terakki, cemiyeti politik bir arac ola-
rak kullanmaya baglamig ve Osmanli kamuoyu ile sinirlt olan cemiyet programinin
ekseni, ayn1 vurgu {izerinden bagta Ingiliz ve Fransiz kamuoyu olmak iizere Avrupa
baglaminda bir genisleme gdstermistir®®. “Kirmizi-Siyah Kitap 1328 Balkan Feca-
yii” adli eserin icerigi incelendiginde de kitabin Osmanli kamuoyu kadar Avrupa
kamuoyu gozetilerek de hazirlandig1 ve bu dénemde savaga dair kaleme alinan bir-
¢ok caligmay1 derinden etkiledigi anlagiimaktadir®.

Bununla birlikte savag, 1913 yilindan itibaren egitim miifredatindaki yerini
de almustir. Kiraat, tarih ve cografya kitaplar: bagta olmak tizere mektep sarkilarin-
dansiir kitaplarina kadar genis bir tabanda egitim ve 6gretime dhil edilen Balkan
Savaglari, bu dénemde 8grenciye bir mefkiire kaynag olarak okutulmugtur. Ozel-
likle kiraat kitaplarinda, 6grenciler adina savagta kaybedilen topraklar vurgusu tize-
rinden birtakim hedefler belirlenmistir. Bu dogrultuda ¢ok ¢aligmak, giiglii olmak
ve intikam hurstyla kaybedilen bu topraklari geri alabilmek, 6grencilere 6giitlenen
temel 6gretiler olmugtur. Ders kitaplarinda yer alan bu 6giitlerin tatbik edilebilme-
si igin de nigan alma, esir almaca ve sancak koruma gibi performatif egitimler miif-
redata dahil edilmistir®. Ayrica Kiitiiphane-i Islamiye-i Askerlye miidiirii Tiiccar-
zade Ibrahim Hilmi tarafindan Balkan Savaslarinin muharip ordularina ait gorsel-
ler ile gesitli savas tasvirlerine yer verilerek hazirlanan “Balkan Muhéberat: Tasviri:
Panaroma” adli gorsel icerikli eser de mekteplere dagitilmigtir®. Fakat 1915 yilina
gelindiginde Avusturya, Almanya ve Osmanli ittifakina Bulgaristan’in dahil olmast
ile mezalimin faili olan Bulgar imajinda belirgin bir degisiklik meydana gelmistir.
Ozellikle I. Diinya Savas’'nin ardindan Balkan Savaslarinin miifredattaki yeri ve
onemi giderek azalirken, konu ders kitaplarinda savagin sebepleri, savag ve savasin
sonuglart olmak tizere ti¢ ana baglik altnda yer almaya baglamigtir. Cumhuriyet
dénemi ders kitaplarinda da bu minvalde ele alinan Balkan Savaglari, 1933 yilin-

28 Hasan Taner Kerimoglu, agm., s. 547.

29  Mustafa Goleg, kitabin yazar1 ve kitabi nesreden cemiyete dair verdigi bilgilerin ardin-
dan “hitkimetin emriyle” ve “htikiimet namia” yayimlanan bu kitabin kendinden sonra
gelen ¢aligmalart nasil etkiledigini tartigmaya agarak, kitabin bu etkisini erken cumhuriyet
dénemi ders kitaplarinda aramistir bk. Mustafa Géleg, agm., s. 625. Bu baglamda yer alan
bir diger ¢aligma i¢in bk. Hakk: Uyar, “Erken Cumhuriyet Dénemi’nde Balkan Savaglar1”,
100. Yilinda Balkan Savaslar1 (1912-1913) ihtilafls Duruslar, C 2, Ttrk Tarih Kuru-
mu Yayinlari, Ankara 2014, s. 599

30 Kazim, Mekteb Sarkilart, Kitabhane-i Islam ve Asker, Istanbul 1330.

31 Mehmet Ozniir Alkan, “Balkan Savaglarinin Osmanli Egitim Sistemine Etkileri ve
Ders Kitaplarina Yansimasi”, Balkan Savaglarmin 100. Yili Sempozyumu, Istanbul
2012, s. 146.

32 Ibrahim Hilmi, Balkan Muharebat: Tesiviri Panorama Avrupa-y1 Osmani Yu-
nanistan Karadag Sirbistan Bulgaristan, Kitabhane-i Islam ve Askeri, Dersaadet 1328.
Istanbul basin1 bu eseri tanitim amactyla sik stk siitunlarina tagimugtir bk. “Balkan Muhare-
batt Tasviri: Panaroma”, ikdam, No. 5620, 14 Ekim 1912, s. 5.
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da Ttrk Tarihi Tedkik Cemiyeti tarafindan yayimlanan ders kitabinda ise savagin
giindemine ilk kez Mustafa Kemal’i getirmesi ve Ttirk tarihyaziminin konjonktiirel
yapisint gostermesi bakimindan énemi haizdir®.

Bunun yaninda Balkan Savaglari, ¢esitli kademelerdeki komutanlarin kale-
me aldig1 metinler ile savagin ardindan da giindemde kalmaya ve tartigilmaya devam
etmigtir®. Aslina bakilirsa ilk olarak maglubiyetin izahi tizerinden sekillenen bu
otobiyografik tartigma, yerini savagin yazinsal agidan da degerlendirilmesi gerektigi-
ne dair yeni bir giindeme birakmistir. Bu dogrultuda, Mehmet Ali Niizhet'in 1914
yilinda yayimladigr “Balkan Harbi’nde” adli eserin 6n séziine bakilacak olursa; o,
savagin ardindan yayimlanan telif ve terctime eserler ile hatira metinleri tizerinden
tartigmaya agilan Balkan Savaglari adina bir “tarih” yazilmast gerektigini ileri siir-
migtiir. Fakat bunun i¢in muharip devlet Genelkurmaylarinin ilgili resmi evraklart
yayimlamast gerektiginin altin1 ¢izen Niizhet, bu yazinsal tarusmanin yalnizca sa-
vasa katilanlarin tanikliklarr tizerinden stirdiirtilmesi ile sadece belirli bir kolordu-
nun veya cephenin askeri harekétlarinin anlagilabilecegini, bunun da batiinlik ve
nesnellikten uzak bir yaklagim oldugunu vurgulamistir®®. Bu metinlerin yani sira
savag sirasinda gesitli gorevlerde bulunan kisilerin yabanci dilde kaleme aldigs hati-
ra metinlerinin tercime edilmesi, donemin literatiiriini zenginlestirse de meseleyi
farkli goz ve agilardan degerlendirebilmek adina yeterli sayrya ulagamamigtir®.

Balkan Savaglari tarihyazimi baglaminda alt ¢izilmesi gereken en 6nemli
karakter ise hig siiphe yok ki Tiiccarzade Ibrahim Hilmi'dir. Hilmi “Kitibhaine-i
Intibah” serisinde kaleme aldig1 eserlerde, savasin kaybina dair yanit aradigt soru-
lar1, toplumsal ve kurumsal baglamlar tizerinden cevaplamaya galigmasi, meseleyi
bireysel bir hesaplasma tegebbiisii ve askeri odakls bir anlatr olmaktan ¢ikarmasi
bakimindan olduk¢a nemlidir’”. Fakat bu bireysel tesebbiislere ragmen Balkan

33 H. Basri, Tarih ITI, Yeni ve Yakin Zamanlar, Istanbul 1933, s. 302.

34 Zeki Paga, 1912 Balkan Harbi’ne Ait Hatiratim, Mecmua-i Askeriye 25-26 Fev-
kalade Sayilar;, Matbaa-i Askeriye, Istanbul 1337; Osman Nuri, Balkan Harbi Hatiraty,
Matbaa-i Bahriye, Istanbul 1926; Hiiseyin Cemal, Yeni Harp Bagimiza Tekrar Gelenler,
Edirne Harbi Muhasarasi, Esaret ve Esbab-1 Felaket, Sems Matbaast, Istanbul 1332.

35 Mehmet Ali Niizhet, Balkan Harbi’nde, Resimli Kitap Matbaasi, Istanbul 1331, s.
1.

36 Erken donemde terciime edilen iki metin i¢in bk. Georges Rémond, Magluplarla
Beraber Edirne Sahralarinda, ¢ev. Hasan Cevdet, Kanaat Matbaasi, Dersaadet 1332;
Ashmead Bartlett, Esbab-1 Hezimet ve Felaketimiz, Matbaa-i Hayriye ve Stirekist, Der-
saadet 1329.

37 Ibrahim Hilmi’nin “Intibah” serisi icerisinde negrettigi kitaplar incelendiginde, Os-
manli Devleti’nin ugradig felaketler; siyasi, askeri, ekonomik ve sosyokiiltiirel odaklarda
aranmig; sosyokiiltiirel sebeplerin tizerine daha fazla egildigi anlagilan Hilmi bu odagy; dini,
dilsel, tarih anlay1s1, egitim, batililasma ve ahlaki sebepler baglaminda genigletmistir bk. Me-
lek Dosay Gékdogan, “Tiiccarzide Ibrahim Hilmi ve Osmanl’nin Ugradigi Felaketlerin
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Savaglar, bir siire daha otobiyografik ve dolayisiyla askeri tarihyazimi baglaminda
ele alinmaya devam etmistir. Oyle ki, 1919 yilinda yeniden agilan Erkan-1 Harbiye
Mektebinin tigiincti sene 6grencilerine Osmanli seferleri dersi kapsaminda, genel-
de Balkan Savaglarini 6zelde ise savagin Trakya seferini anlatmakla gorevlendirilen
Mehmet Nihad Bey, meseleyi askeri agidan oldukea derinlikli bir sekilde inceler ve
ilerleyen yillarda Balkan Savaglar1 tizerine bir seri haline getirecegi ¢aligmalarinin
ilkini bu noktada gergeklestirir®®.

Bununla birlikte Mehmet Ali Niizhet’in savagin akabinde giindeme getir-
digi belge odakli bir tarihyazimi gerekliligine dnemin kimi taniklar tarafindan da
vurgu yapilmistir. I. Balkan Savagini Berliner Tagesblatt muhabiri ve Osmanische
Lloyd redaktérii olarak Istanbul'dan takip eden Alman gazeteci Wilhelm Feldmann
da hauralarini kaleme aldig1 eserinde, yazdiklarinin sansasyonel agiklamalar sunma-
digin1 ve Balkan Savaglarinin gizli tarihini bugtin yazmanin miimkiin olmadigin:
belirtirken, konunun birbiri ardinan yayimlanan ¢aligmalarla kisa stire igerisinde
tam bir kiitiiphane haline gelecegini diisiinmektedir’. Savagin belgesel mahiyette
kaleme alinabilmesi igin ilk resmi sdylemlerden birini, 6 Mayis 1920 tarihinde Is-
tanbul’un isgal edilmesinin ardindan imzalanan mukaveleler tizerine Bityiik Millet
Meclisinde agilan miizakereler bahsinde Kastamonu Mebusu Yusuf Kemal Bey
“Balkan Muharebesine ait muahedat vesair evrakin Babiali mahzeninde yatugini”
ifade ederek giindeme getirmistir®. Fakat meselenin ilk somut adimlarina Cum-
huriyet’in olduk¢a erken bir doneminde rastlanir. 1924 yilinin ilk geyreginde Bal-
kan Savaglari ve Harbi Umumi’nin tarihini yazmakla gérevlendirilen Rauf Ahmet
(Hotinli) Bey*', bu dogrultuda arsiv evrakindan da faydalanarak birtakim ¢aligma-
larda bulunmug ve bu baglamda kendisine resmi bir destek verilmistir. Nitekim
Rauf Ahmet’in resmi evraklar tizerinden gergeklestirdigi ¢aligmalarda ilk olarak,
Balkan Savagi ve I. Diinya Savagi’'nin ¢ikis sebeplerine odaklandigi bu dogrultuda
bazi incelemelerde bulundugu anlagilmaktadir®.

Sebeplerine Iligkin Gériigleri”, XIII. Tiirk Tarih Kongresi-Kongreye Sunulan Bildiri-
ler, C IIL, K. II, TTK Yayinlari, Ankara 2002, s. 739-744.

38 Mehmet Nihad, 1328-1329 Balkan Harbi Trakya Seferi, 1. Cild (Harekit-1
Harbiyenin ibtidarina 5 Tesrinievvel 1328’ Kadar), Askeri Matbaa, Istanbul 1340.

39  Wilhelm Feldmann, istanbul’da Savas Giinleri, gev. Necmettin Alkan, Selis Kitap-
lar, Istanbul 2004, s. 21.

40 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, D 1, C 1, I¢tima Senesi: 1, 06.05.1920, 5. 226.

41 Rauf Ahmet Hotinli’'nin ayrintili biyografisi igin bk. Server Iskit, Tiirkiye'de Mat-
buat idareleri ve Politikalarr, Bagvekilet Basin ve Yayin Umum Midirligi Yaymlari,
Ankara 1943,s. 171-174.

42 Rauf Ahmet Bey’in bu konu hakkinda yapmis oldugu ¢alismalar ve talep etmis oldu-
gu Ttirkiye Almanya gizli anlagma metninin kendisine verilecegine dair bk. BOA, HR.IM,,
239/32; BOA, HR.IM., 99/48; BOA, HR.IM., 240/30; BOA, BEO., 4278/320845; BCA,
Muamelat Genel Mudiirligi, 17 97 10.
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1925 yilinda, kendisinden Catalca Muharebelerine dair bir konferans ver-
mesi istenen Erkin-1 Harbiye Yarbay: Bursali Mehmet Nihad, bu noktada Mehmet
Ali Niizhet'in ileri stirdiigii diigtincelerin ddeta altint ¢izmektedir. Nihad’a gore;
¢ogunlugunu hatira metinleri bir kismint ise sinirlt sayida vesika ve gesitli yazigma-
lara dayanarak kisa stire igerisinde kaleme aldig1 konferans metni, Catalca Muhare-
belerinin tarihi olmaktan olduk¢a uzakti. Nitekim “bu kaynaklarin bir haylisi esa-
sen birbirinden alinma eserler olup, ancak bir dereceye kadar 6nem atfedilebilirdi.
Ustelik her biri tarafli sekilde yazilmus olan bu eserler kars taraf hakkinda da ¢ok az
bilgi icermekteydi.” Fakat halihazirda Harp Tarihi Subesinde bulunan el degmemis
mevcut evraklara ve bu muharebelerde muhtelif kumanda mevkilerinde bulunup
hal4 hayatta olan gahislarin tanikliklarina bagvurulursa, Balkan Savaglari tarihi tize-
rine ciltler dolusu kitap kaleme alinabilirdi*’.

Oncesinde Niizhet'in ileri siirdiigii, ardindan Mehmet Nihad’in altini giz-
digi bu 6neri, Cumhuriyet’in ikinci on yilina gelindiginde tam anlamiyla kurumsal
bir diizeyde kargilik bulmugtur. 1940 yilindan itibaren yayincilik faaliyetlerinde
kayda deger bir ivme gésteren Genelkurmay Bagkanligi, Ttrk harp tarihindeki
birgok savagt askeri agidan ele alarak, bir yaniyla ders, diger yaniyla da askerf stra-
teji kitabr formunda birgok eser yayimlamustr. Hig kusku yok ki gérece yakin bir
geemiste gergeklesen Balkan Savaglari da Genelkurmay Bagkanliginin tizerinde
6nemle durdugu bir konu olmus; bu baglamda yayimlanan eserler ile savaga dair
kronolojik ve tematik agidan olduk¢a muhkem bir askeri tarihyazimi inga edilmis-
tir. Genelkurmay’in bu tesebbiisii, savagin hemen ardindan kaleme alinan hatira
metinleri tizerinden stiregiden tartigmalarin, kurumsal bir yap1 araciligryla “belgeli”
bir yazima evrilmesinde énemli bir dontim noktasi olmusgtur. Nitekim bahsi gegen
bu eserler, bir yaniyla modern aragtirmacilarin tirettigi literatiir igerisinde en fazla
aufta bulunulan kaynaklar arasinda yer alirken, diger yaniyla ayni literatiir adina
metodolojik bir kaynak gérevi de gormiistiir*. Bu dogrultuda basta devlet argivle-

43 So6z konusu eser, Lilleburgaz Muhaberebesi’nden Catalca Muhaberesi'ne kadar ge-
¢en stiredeki olaylar1 ve Catalca Muharebesinin sathalarini konu edinmektedir. Kitap 70
sayfa, fihrist, metin harici 2 kroki ve kaynak¢adan olusmaktadir bk. Mehmet Nihad, Bal-
kan Harbinde Catalca Muharebesi (Konferans), Askeri Matbaa, Istanbul 1341. Eserin
gintimiiz Ttrkgesine aktarilmis olan hali igin bk. Mehmet Nihad, Balkan Harbinde Ca-
talca Muharebesi, Yay. Haz. Kasim Bolat, Catalca Kaymakamligs, Istanbul 2013. Bununla
birlikte Mehmet Nihad’in Balkan Savaglarina dair kaleme aldigs diger eserler i¢in bk. Meh-
met Nihad, Balkan Harbi, 1328-1329 Trakya Seferi, C 1, Askeri Matbaa, Istanbul 1924;
Mehmet Nihad, Balkan Harbi, 1328-1329 Trakya Seferi (Kirk Kilise Muharebesi),
C 2, Askeri Matbaa, Istanbul 1924; Mehmet Nihad, Balkan Harbi-1328-1329 Trakya
Seferi (Liileburgaz Meydan Muharebesi), C 3, Askeri Matbaa, Istanbul 1928, s. 7.

44 Genelkurmay Askeri Tarih ve Stratejik Ettit (ATASE) Daire Bagkanligs tarafindan ya-
yimlanan ve “Balkan Harbi Serisi” icerisinde yer alan eserler i¢in bk. Gnkur. Bsk., Tiirk
Silahli Kuvvetleri Tarihi, Balkan Harbi, Osmanli Deniz Harekit1 (1912-1913),C 7,
ATASE Bgk. Yayini, Ankara 1993; Gnkur. Bsk., Tiirk Silahli Kuvvetleri Tarihi, Balkan
Harbi, (1912-1913), Harbin Sebepleri, Askeri Hazirliklar ve Osmanli Devleti’nin
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ri, dénemin basini, ginlitk ve hatira metinleri tizerinden gergeklestirilen ¢aligmalar
ile ilgili literatiir hizlt bir sekilde genislemeye baglamistir.

Ozellikle savagin 100. yil déniimii miinasebetiyle diizenlenen akademik
toplantilarin yerel yonetimlerden uluslararasi kurum ve kuruluglara degin ¢esitlilik
gostermesi, yeni kaynaklarin tarugmaya agilmasina ve mevcut kaynaklarin da mo-
dern yaklagimlardan hareketle degerlendirilebilmesine zemin hazirlamug; béylece
2012/2013 yillart literatiir geniglemesinin zirve yaptgt bir dsnem haline gelmis-
tir>. Bu dénemde gerceklestirilen calismalarda askeri-siyasi odaklt degerlendirme
ve yaklagimlarin agirlikta oldugu gériilse de meselenin toplumsal ve sivil yonlerden

Harbe Girisi, C 1, ATASE Bsk. Yayini, Ankara 1993; Gnkur. Bsk., Balkan Harbi (1912
- 1913), ATASE Bsk. Yayini, Ankara 1979; Gnkur. Bsk., Tiirk Silahli Kuvvetleri Tarihi,
Balkan Harbi, (1912-1913), Garp Ordusu, Vardar Ordusu ile Ustruma Kolordusu,
C 3,K 1, ATASE Bsk. Yayini, Ankara 1993; Gnkur. Bsk., Tiirk Silahli Kuvvetleri Tarihi,
Osmanli Devri, Balkan Harbi, (1912-1913), Edirne Kalesi Etrafindaki Muharebe-
ler, C 2, K 3, ATASE Bsk. Yayini, Ankara 1993; Gnkur. Bsk., Hiiseyin Kabasakal, Tiirk Si-
lahli Kuvvetleri Tarihi, Osmanli Devri, Balkan Harbi, (1912-1913), Garp Ordusu,
Yunan Cephesi Harekit, C 3, K2, ATASE Bsk. Yayini, Ankara 1993; Gnkur. Bsk., Tiirk
Silahli Kuvvetleri Tarihi, Balkan Harbi, Sark Ordusu, ikinci Catalca Muharebesi
ve Sarkdy Cikarmasi, C 2, K 2, ATASE Bsk. Yayini, Ankara 1993; Gnkur. Bsk., Tiirk
Silahli Kuvvetleri Tarihi, Balkan Harbi, $ark Ordusu, Birinci Catalca Muharebesi,
C2,K 1, ATASE Bsk. Yayini, Ankara 1993; Hamdi Ertuna, Balkan Harbi’nde Yanya Sa-
vunmasi ve Esat Paga (Korg. BULKAT), ATASE Bsk. Yayini, Ankara 1983; Gnkur. Bsk.,
Tiirk Silahl: Kuvvetleri Tarihi, Balkan Harbi, Garp Ordusu, Karadag Cephesi, C 3,
K 3, ATASE Bsk. Yayini, Ankara 1993; Hiilya Toker, Nurcan Fidan, Balkan Harbi Kro-
nolojisi, Ankara 1999; Hiilya Toker, Giilhan Barlas, Nurcan Fidan, Balkan Savasi’na
Katilan Komutanlarin Yagam Oykiileri (Alay ve Daha Ust Birlik Komutanlari),
ATASE Bsk. Yayini, Ankara 2004; Ali Remzi Yigitgiiden, Balkan Savag’’nda Edirne Kale
Mubharebeleri, C I-11, Yay. Haz. Zekeriya Tiirkmen, Betiil Sayin, Atike Kaptan, Ozlem
Demiregen, Tugba Kilig, ATASE Bsk. Yayini, Ankara 2006; Mahmut Belig Uzdil, Bal-
kan Savagr’nda Miirettep 1’inci Kolordunun Harekats, Yay. Haz. Ahmet Tetik, $eyda
Biiytikcan, ATASE Bsk. Yayini, Ankara 2006; Mahmut Belig Uzdil, Balkan Savas’'nda
Catalca ve Sag Kanat Ordularinin Harekat1, Savagin Siyasi ve Psikolojik Inceleme-
leri, C I, II, III, Yay. Haz. Ozlem Demiregen, Nurcan Aslan, ATASE Bgk. Yayini, Ankara
2006; Hisnii Ersii, Balkan Savasi’'nda Sark6y Cikarmasi ve Bolayir Muharebeleri,
Yay. Haz. Ahmet Tetik, Cigdem Aksu, ATASE Bsk. Yayini, Ankara 2006; Abdurrahman
Nafiz, Mirliva Kiramettin, 1912 - 1913 Balkan Savag’’nda i§kodra Savunmasi, C 1-2,
Yay. Haz. Mehmet Ozdemir, S. Selin Ozmen, Kerime Sahiner, ATASE Bsk. Yayini, Ankara
2007; Necdet Hayta, Togay Seckin Birbudak, Balkan Savaslarinda Edirne, ATASE Bsk.
Yayini, Ankara 2010.

45 Bu stirecte donem ile literattir “yeniden” ve “farklt” kavramlar1 Gizerinden birgok kez
tartigmaya agilmistir. Bu baglamda yer alan birkag 6rnek i¢in bk. The Balkan Wars from
Contemporary Perception to Historic Memory, ed. Katrin Boeckh, Sabine Rutar,
Palgrave Macmillian, Switzerland 2016; Gul Tokay, “The Origins of the Balkan Wars: A
Reinterpretation”, War & Nationalism, The Balkan Wars, 1912-1913, and Their So-
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de incelendigi rahatlikla sdylenebilir®. Dolayistyla bu siirecte doneme dair gercek-
lestirilen akademik tartigmalarin, gerek yon gerekse hiz olarak gézle goriiliir bir de-
gisim gecirdigini séylemek yanlig olmayacakuir.

Ote taraftan savas hakkinda daha &nce iiretilmis olan “kara leke” ve “hezi-
met” gibi kavramlarin “baris”, “refah” ve “dayanigma” gibi zit kavramlara evrilerek,
vurgulanir hile gelmesi ise oldukea dikkat cekicidir®’. Savagin 100. yil déniimiin-
de literatiirde goriilen bu kavram farklilagmasinin sebepleri ise genel bir ¢ergevede
modern donemin siyasi-ekonomik dinamikleri ve yarimada ile tarihi entegrasyon

ciopoltical Implications, ed. M. Hakan Yavuz, Isa Blumi, The University of Utah Press,
2013, s. 176-196.

Savagin 100. yil déniimiinde TTK tarafindan tertip edilen sempozyumun devaminda ya-
yimlanan 2 ciltlik eserin 5. kismy, tagidign “Hatiratta Balkan Savaglari, Anlatilar ve Anlatila-
rin Yeniden Uretimi” bagligr da yine bu baglamda yer alan ¢aligmalar icermektedir bk. 100.
Yilinda Balkan Savaglar1 (1912-1913) htilafli Duruslar, C 1, Tiirk Tarih Kurumu Ya-
yinlari, Ankara 2014, s. VIII; Balkan Savaglarinin 100. yil dSntimi tipki Ttirk tarihgiliginde
oldugu gibi Bulgar tarihgiliginde de ayn ilgiyi uyandirmustur. Ulke genelinde birgok ulusal
anma toreni gergeklestirilirken bu térenlerin Kircaali, Eski Zagra, Tirnova gibi savagta ele
gecirilen, stratejik sehirlerde dizenlenmesi ise hayli dikkat cekicidir. Nitekim Bulgaris-
tan’da ilki savagin 60. yil déniimiinde gerceklestirilen anma térenleri ve bilimsel toplantilar,
savagin 70, 80 ve 90. yildoniimlerinde de devam etmis ve bu organizasyonlarin genellikle
Savunma Bakanligr ve Bulgar Tarih Toplulugu gibi resmi makamlarca tertip edilmesi bu
faaliyetlerin daha ziyade milliyet¢i vurgular icermesine neden olmugtur. Ayrintilt bilgi i¢in
bk. Sevetlozar Eldarov, Bisser Petrov, “Bulgarian Historiography on the Balkan Wars 1912-
1913”, The Balkan Wars from Contemporary Perception to Historic Memory, ed.
Katrin Boeckh, Sabine Rutar, Palgrave Macmillian, Switzeland 2016, s. 219-248.

Balkan Savag’'nin 100. yil doniimiinde Yunan tarihyaziminda meydana getirdigi etkiye
dair bk. Dalibor Jovanovski, “Greek Historiography and the Balkan Wars-in the Interest of
the Nation”, On Macedonian Matters from the Partition and Annexation of Macedonia
in 1913 to the Present, ed. Jim Hlavac, Victor Friedman, Slecce, Miinchrn-Berlin-Leip-
zig-Washington D.C. 2015, s. 31. Buna ragmen Tirkiye'de ise savas, ilk kez 90. yil dont-
miinde bilimsel bir etkinligin konusu olmus fakat bu sempozyumun Lileburgaz Belediyesi
tarafindan diizenlenmis olmasi, Balkan Savagi’'nin yerel Slgekli bir glindem ile sinirl kal-
masina sebep olmugtur bk. 90. Yilinda Balkan Savaglari ve Liileburgaz Muharebeleri,
Ulusal Sempozyum 26 Ekim 2002, Lileburgaz Belediyesi Kultiir Yayinlari, Lilleburgaz
2004.

46 Boyle bir yonelime sadece tilkemiz tarihgiliginde degil Avrupa tarihgiliginde de tesa-
dif edilir. Bu noktada yer alan hacimli bir ¢aligma i¢cin bk. War & Nationalism, the Bal-
kan Wars, 1912-1913, and Their Sociopoltical Implications, ed. M. Hakan Yavuz, Isa
Blumi, The University of Utah Press, 2013.

47 Savagin 100. yilinda Istanbul ve Izmir'de gergeklestirilen sempozyumlarin odaklands-
g1 temalar bu baglamda yer almaktadir bk. 100. Yilinda Balkan Savaglarr: “Catigmala-
rin Onlenmesi, Barig ve Refah Vizyonu”, ed. Tugge Ersoy, Oztiirk, TASAM Yayinlari,
Istanbul 2014; Savastan Bariga Balkan Savaglar1 100. Yili Uluslararas: Sempozyum
Bildirileri, Konak Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, {zmir 2013.
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tesebbiisleri baglaminda cevaplanabilir®®. Yine bu dénemde Ortadogu Teknik Uni-
versitesi tarafindan diizenlenen ve oldukga genis bir perspektifte ele alinarak iki cilt
halinde Tiirk Tarih Kurumu tarafindan yayimlanan “100. Yilinda Balkan Savaglart
(1912-1913) Ihtilafli Duruglar” adli sempozyum kitabina editdr olarak bir giris ya-
z1s1 kaleme alan Mustafa Ttirkes, savaga dair yapilan aragtirmalarin ve yayimlarin
giderek arttgini fakat bunlarin 6nemli bir kismimnin akademik niteliklerden yok-
sun oldugunu belirtmektedir®. Tiirkegin tespiti her ne kadar tartigmaya acik olsa
da 6ne ¢ikan metinler ile siyasi ve toplumsal siireglerin dongii noktalarinda goriil-
digi tizere Balkan Savaglari, tarihyaziminin tiim imkéinlari kullanilarak meydana
getirilen ve altndan kalkilmast oldukea giic bir literatiire sahiptir. Bu literatiiriin
olusmasinda ve giderek genislemesindeki en énemli amil ise hig siiphe yok ki arsiv
belgeleridir ve aslina bakilirsa bu durum hig de sagirtict degildir.

Nitekim Osmanli arsivi Balkan Savaglart hakkinda bagta askeri ve siyasi ol-
mak tzere toplumsal ve ekonomik eksende hatir1 sayilir belge hacmi ve muhtevi-
yatina sahiptir. Yine Cumbhuriyet arsivi de Balkan Savaglarinin kendinden menkul
oykusti gogiin ardinda kalan hikéyeleri barindiran hukuksal boyutu haiz pek gok
belgeye ev sahipligi yapmaktadir. Genelkurmay Askeri Tarih ve Stratejik Etiit Bag-
kanligr Arsivi ise 1909-1922 yillar1 arasinda Balkan Savaglarinin askeri boyutu hak-
kinda 1.000.000’ yakin belge ile fevkalide 6zel bir koleksiyona sahiptir*’. Bununla
birlikte ayn1 kurumun 1930 sonlari ile 1940 baglarinda Balkan Savaglar: tizerine
ayrintili bir sekilde hazirladig: ve kisa stirede hacimli ve degerli bir “referans kay-
nak” killiyatt haline gelen yayimlar, bu iki donem arasindaki iletkenligi saglayan
bir iis vazifesi gormus; donemin tarihyaziminda belirleyici bir rol Gstlenmistir. Do-
layisiyla Ttirk tarihgiliginin argive yonelim gostermesi sagirtict olmamakla birlikte
¢aligmam da -birtakim farkliliklarla- bu yonelimin bir istisnasi degildir.

Tarihsel hadise olarak bir asirdan daha uzun bir stire 6nce hitam bulan
Balkan Savaglari, daha 6nce de vurgulandigs tizere oldukga genis bir literatiire sa-
hiptir. Savag, meydana geldigi andan gliniimiize kadar birbirinden oldukga farkls
baglamlar ve neden sonug iliskileri uyarinca kaleme alinmistir. S6z gelimi muhace-
ret, mezalim, tabiiyet, esaret, Ttirk milliyetciliginin dogusu, askeri lojistik gibi olay

48 Mark Mazower, yarimadanin tarihine dair kaleme aldig 6diillii eserinde bu soruya
birkag farkli noktadan cevap vermektedir bk. Mark Mazower, Bizans’in Cokiisiinden Gii-
niimiize Balkanlar, ¢cev. Ayse Ozil, Alfa Tarih, 2. Bask, Istanbul 2017, s. 12; Kader Ozlem,
“Bulgaristan Ttirklerinin Tarihsel Stireg Igerisinde Déntstimi, AB Uyelik Siireci ve Tiirk
Azinhga Etkileri”, Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, C I, S 2, Ordu 2008, s.
341-371.

49 100. Yilinda Balkan Savaglar1 (1912-1913) Ihtilafli Duruslar, C 1, Tiirk Tarih
Kurumu Yayinlari, Ankara 2014, s. 3.

50 Dosya bazinda tasnifi tamamlanmis olan koleksiyonda toplam 902.800 adet belge bu-
lunmaktadir. Genelkurmay Atase Daire Bagkanligt Arsivi Tanitim Brosiirii, Genel-
kurmay Basimevi Miidiirliigii, Ankara 2018, s. 10.
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ve olgular Balkan Savaslar1 tizerinden sik¢a deginilen temalar olmakla birlikte ayni
konu edebiyat, basin, giinlitk ve hatira metinleri tizerinden tarihyazimi baglaminda
da degerlendirilmigtir. Osmanli ve Avrupa kamuoyunun Balkan Savaglarina gos-
terdigi yogun ilgi tilkemiz tarihg¢iligi adina s6zii edilen literatiir i¢erisinde aragtirma
nesneleri “Balkan Savaglart ve basin” olan pek ¢ok ¢aligmanin kaleme alinmasina
imkin tanimugtir. Fakat Tiirk tarihgiliginin Osmanlt basin tarihi tizerine akademik
bir ilgi olusturmasi, ge¢ kalinmug bir yonelim gibi gozitkmektedir. Kuskusuz bu
gecikmenin en 6nemli sebebi; Osmanlt arsivinin neredeyse 15. yiizyildan itibaren
ele alinabilecek her meseleyi tartigmaya agabilmede en megru ve niceliksel olarak
en zengin kaynaklart sunduguna dair geleneksellesen kabuldiir. Bu kabul, dogal
bir refleksin sonucu olarak tarihin 6ncelikle arsivlerde aranmasi gerekliligine dair
bir ¢abayr beraberinde getirmis; dolayisiyla Osmanlt basin tarihinin milad: olan
1831’den sonra yayimlanmaya baglanan gazete ve dergiler, bu arayss igerisinde bir
kaynak olarak kendilerine gdrece daha alt siralarda yer bulabilmislerdir. Oyle ki 19.
ve 20. ytizyillar tizerine odaklanan ¢aligmalarin bir kenara birakmak s6yle dursun
beslendigi ana damarlardan biri olan basinin, tilkemiz tarihgiliginde bir referans
kaynak olarak metin ingasinda belirgin bir karakter haline gelisini 21. yiizyilin bas-
langicina sabitlemek ¢ok da yanlis olmayacaktir. Nitekim bu baglamdaki galigmala-
rin -en azindan sayisal olarak- artig gdstermesi ile dijital argivcilik faaliyetleri arasin-
da stki sikiya 6riili bir bag bulunmaktadir. Bu noktada Ulusal Tez Merkezi verileri
tizerinden bir inceleme yapildiginda, Osmanli dénemine ait gazete ve dergilerden
hareketle gergeklestirilen ¢aligmalarin, 1990’larin ikinci yarisindan sonra bagladi-
g1 ve 2000’li yillarin bagindan itibaren giderek artig gosterdigi gorilmektedir. Hal
boyle olsa da bu kaynaklar 21. ytizyilin bagindan itibaren kisa siire icerisinde lite-
ratiirdeki dolagima huzli bir sekilde dahil olmus, hatta béylesine bir gecikmenin ar-
dindan igtahls bir akademik heves ile tiiketilmigtir. $tiphesiz Balkan Savaglars basin
tarihi ¢aligmalart da bu baglamda ritmik bir gelisme géstermistir.

Bu dogrultuda Ersin Miezzinoglu’nun 2004 yilinda kaleme aldigs “Tiirk
Basininda Balkan Savaglar1 (1912-1913) (Ikdim, Sabah, Tanin)” ! basliklt yiiksek
lisans tezi, sahanin 6ncti metni olarak literatiirdeki yerini almigtir. Yazarin bahsi ge-
¢en gazeteler tizerinden gergeklestirdigi ¢aligma, genel itibartyla savagin kronolojik
ve tasviri bir anlatimint igermektedir. Diger bir deyisle yazarin, dénemi anlamlan-
dirabilme adina tahlile yonelik bir ¢aba sergilemekten ziyade kaynak merkezli bir
hassasiyet gosterdigi de sdylenebilir. Bununla birlikte bu ¢aligma, sahasinda sadece
oncii bir metin olarak kalmaz ayni zamanda ardillari igin 4deta metodolojik bir kay-
nak gorevi de goriir. Nitekim bu baglamda kaleme alinan ikinci bir yiiksek lisans
tezi, gerek kurgusal yapist gerekse metodolojik yaklagimi ile 6nctiliine bitytik ben-
zerlikler gostermektedir. Niliifer Ugras tarafindan kaleme alinan ve “Osmanli Ba-
sininda Balkan Savaglari Sirasinda Osmanli Devleti’nde Yaganan Siyasal Gelismeler

51 Ersin Miezzinoglu, Tiirk Basininda Balkan Savaglar: (1912-1913) (ikdim, Sa-
bah, Tanin), Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayinlanmamus Yiiksek Lisans
Tezi, Kayseri 2004.
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(Ikdam, Sabah, Tanin, Terciiman-1 Hakikat)**” bagligini tastyan caligma, Tiirk ba-
sinindan Osmanli basinina déntsen tez bashigi ve Terciiman-1 Hakikat gazetesinin
de bu eksene dahil edilmesiyle geleneksellesen bir yaklagimin ilk temsili olmugtur.

Balkan Savaglarinin 100. yil déntimiine gelindiginde ise mesele ilk kez
bir doktora tezinin konusu haline gelmistir. Salim Aydin’m “Osmanli Basininda
Balkan Savaglari (1912-1913)>” bagligr altinda gerceklestirdigi alisma, konunun
herhangi bir gazeteye indirgenmeden dogrudan Osmanli basinina tesmil edilmis
olmasi sebebiyle dnciillerine kiyasla ok daha tafsilatli veriler sunmakeadir. Boylece,
gazeteler tizerinden fasilalt bir gelisme gosteren literatiir, bu tez ile birlikte uzun
bir sigrama gergeklestirmistir. Aydin, ¢alismasinda gazeteler ile birlikte hatir1 sayilir
derecede arsiv belgesinden de istifade ederek d6nemin siyasi ve askeri goriintiistinii
eksiksiz bir gekilde verme gayretinde oldukga bagarilt olmugtur. Bununla birlikte
bahsi gegen metin, her ne kadar 6nemli bir kaynak kiilliyatina dayaniyor olsa da ya-
zarin mesele hakkindaki analitik degerlendirmeleri, kronolojik hassasiyetinin gol-
gesinde kalmugtir. Daha sonra yazari tarafindan kitap olarak yayimlanan tez, gerek
tarih disiplininin “alan/bolge ¢alismalar1” gerekse uluslararasi iliskiler disiplininin
cesitli alanlarinda sikga atif alan bir kaynak haline gelmistir.

Yunus Emre Tekinsoy tarafindan 2015 yilinda tamamlanan “Balkan Savagla-
rinda Osmanli Kamuoyu®*” bagliklt doktora tezinin sahaya bir dinamizm getirdigi
stiphesizdir. Bu baglamda yer alan ¢aligmalar arasinda Osmanli basini ve kamuoyu
kavramlarinin ilk kez tartigmaya agildigs bu tez, 6nciillerinden birtakim ayirt edici
ozellikler gostermektedir. Nitekim yazar, Osmanli basint ve kamuoyu kavramlari-
nin sadece Istanbul ile sinirlandirilmamast gerektigine deginerek, bu mefhumlarin
Balkanlardan, Anadolu’ya, Yemen'den Basra Korfezi’ne kadar genis bir saha igeri-
sinde degerlendirilmesi gerektigini belirtmektedir. Bununla birlikte Tekinsoy tam
da bu noktada tezinin gergevesini nigin Istanbul olgeginde sintrladigini su ifadelerle
agiklar; “Bu bakimdan galigmamuzin ana kaynaklarindan bayiik béliimiinii olugtu-
ran matbuatn yalnizca Istanbul kisminin degil, Izmirde Ahenk, Konya'da Babalik,
Kayseri'de Erciyes gibi donemin mahalli gazetelerini de incelemek gerekirdi. Ancak
bu dénemde Istanbul matbuatindan tagradan gelen haberlere sik sik yer verilmesi,
yerel gazetelerin temininde ve incelenmesinde olugacak zorluklardan dolay1 bu ¢a-

52 Nilafer Ugrag, Osmanli Basininda Balkan Savaglari Sirasinda Osmanli Devle-
ti’nde Yaganan Siyasal Gelismeler (ikdim, Sabah, Tanin, Terciiman-1 Hakikat), Gazi
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yaymnlanmamig Yitksek Lisans Tezi, Ankara 2008.

53 Salim Aydin, Osmanli Basininda Balkan Savaslar1 (1912-1913), Marmara Uni-
versitesi, Tiirkiyat Aragtirmalart Enstitiisii, Yayinlanmamig Doktora Tezi, Istanbul 2012.
54  Yunus Emre Tekinsoy, Balkan Savaglarinda Osmanli Kamuoyu, Gazi Universitesi,

Sosyal Bilimler Enstitiisi, Tarih Anabilim Dals, Yakingag Tarihi Bilim Dals, Yayilanmamug
Doktora Tezi, Ankara 2015.
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lismanin basin ayag: Istanbul basint ile sinirlandirilmigtir.>>” Tekinsoy tez galigma-
sinin gercevesini her ne kadar Istanbul ile sinirlandirmig olsa da giindeme getirdigi
bu nokta oldukga anlamlidir. Yine belirtilmelidir ki Tekinsoy’un ¢aligmasi kamuo-
yu kavramuni yer yer farklt bakig agilari ile degerlendiriyor olmasi, igerdigi gorseller
ve ayrintili alt bagliklar1 ile sahanin 6ne ¢ikan caligmalart arasinda yer almaktadir.

Bununla birlikte s6z konusu ¢alismalarin yani sira Osmanli basini tizerinden
Balkan Savaglarina dair birtakim tematik ¢aligmalar gergeklestirilmigse de bu metin-
lerin tiretiminde de gazete igeriklerinin belirleyici bir rol oynadig goriilmektedir.
Nitekim “Tanin’e G6re Balkan Savaglarinda Yaganan Mezalim ve Osmanli Kadinla-
rinin Faaliyetleri®®” isimli calisma, bahsi gecen gazetede benzer bagliklar altinda yer
alan gtinlitk haber igerikleri dogrultusunda kaleme alinmugtir. Bu baglamdaki bir
diger ¢alisma “I. Balkan Savas’'nda Osmanli Matbuati: Alemdar Ornegi>”” baglikls
yiiksek lisans tezi ise mikro tarih mesabesindeki dar fakat derin muhteviyatina ila-
veten giris kisminda dénem basininin arka planinda yer alan dinamikleri ele almas:
ve ¢aligma kaynag tizerine ayr1 bir bahis agmast ile meselenin degerlendirilmesinde
onctillerine kiyasla birtakim farkliliklar gostermektedir.

Daha 6nce de deginildigi tizere, akademik tarihgiligin 2000’li yillarin bagin-
da farkina vardigt Osmanli basininin kaynaklari, kisa stire igerisinde tiiketilmeye
baglanmigtir. Bunun bir sonucu olarak Balkan Savaglari basin tarihi ¢aligmalar
2010’lu yillarla birlikte yontint ve kaynak arayigini kismen Batr’ya ¢evirmistir.
Nitekim arsiv ve dokiimantasyon faaliyetlerindeki gelismelerle birlikte elektronik
bir hil almaya baglayan kaynaklarin ayn1 zamanda global bir meta haline gelmesi,
birgok disiplinin “sinir Stesi” bir genigleme gostermesine sebep olmusgtur. Hig stip-
he yok ki boylesine bir durumun, gelisimini tamamuyla teknolojiye entegre etmis
olan gazeteler iizerinde gerceklesmis olmast sagirtict degildir. Oyle ki Levent Sarlak
“The Times Gazetesine Gore Balkan Savaglar1” adli calismasinda, doktora tezinin
dayandigi temel kaynak olan The Times gazetesine ulagimit hakkinda su ifadelere
yer vermektedir; “Bu niishalara erigim ise 7he Times gazetesine elektronik ortamda
abone olunmasiyla miimkiin olmugtur. 1785 yilindan giiniimiize gazetenin biitiin
niishalar1 giin giin taranmig olarak kapsamli aboneligi olan biitiin tyelerin erigimi-

55 Yunus Emre Tekinsoy, agt., s. 3. Oguz Karakartal da bu konu hakkinda Tekinsoy ile
ayni diigtincelere sahiptir bk. Oguz Karakartal, “1912-1913 Balkan Savaglars Tanigi Bir Kib-
ris Tiirk Gazetesi: Seyf”, 100. Yilinda Balkan Savaglari (1912-1913) Ihtilafli Durus-
lar, C 2, Ttirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2014, s. 771-782.

56 Emine Aygtin Yazici, Tanin’e G6re Balkan Savaslarinda Yasanan Mezalim ve Os-
manli Kadinlarinin Faaliyetleri, Karadeniz Teknik Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitii-
sti, Yayinlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Trabzon 2013.

S7  Eren Eroglu, I. Balkan Savagr'nda Osmanli Matbuati: Alemdar Ornegi, Hacet-
tepe Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yayinlanmamug Yiiksek Lisans Tezi, Ankara
2016.
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ne agtk durumdadir.”®” Yazar hakkinda g6z ardi edilmemesi gereken bir diger nokta
ise kendisinin yiiksek lisans tezidir. Oyle ki Sarlak, “The Balkan Wars According to
The Pravda Newspaper>”” bagligin1 verdigi yiiksek lisans tezi ile doktora tezi arasin-
daki kurgu dikkate degerdir. Ote taraftan iki metin arasinda “ciraklik” ve “kalfalik”
eseri kadar belirgin farklarin bulundugu s6z konusu ¢aligmalar, literatiirtin gelisim
gostermesinde yazarin sahip oldugu pay1 da ortaya koymaktadir.

Avrupa kamuoyunun Balkan Savaglar1 ile oldukga yakindan ilgilenmis ol-
masi, tilkemiz akademik tarih¢iligi adina basin merkezinden hareket eden yeni
aligmalarin gergeklestirilebilmesine imkin tanimistir. Bu dogrultuda Mehmet
Okur tarafindan kaleme alinan “The Times Gazetesine Gore Balkan Savaglar1 ve
Ingiltere’nin Politikasi®®” bagligini tasiyan makale her ne kadar Sarlak tarafindan
“usturuplu” bir elegtiriye maruz kalsa da belirtilmesi gerecken ¢aligmalar arasinda
yer almaktadir. Daha sonra Mehmet Sait Dilek tarafindan kaleme alinan “Osmanls
Devleti’nin Balkan Savaglarindaki Yenilgisinin Amerikan Basinindaki Yankilar1®"”
adli makale, alanin kaynak ulagiminda elde ettigi gelisme ve genislemeyi gostermesi
bakimindan 6nemlidir. Bu eksende yer alan bir diger galisma “The New York Ti-
mes Gazetesine Gore Balkan Savaglari (1912-1913)%” bagliklr yiiksek lisans tezi ise
sahanin yatay olarak geniglemesine katkida bulunmugtur. Yukarida da deginildigi
tizere, Osmanli basininda oldugu gibi Avrupa basini merkezinden yapilan galigma-
larin da farkls gazeteler tizerinden gergeklestirilmis olmasi, bu noktada oldukea dik-
kat gekicidir. Oyle ki Avrupa ve Amerika basinina ait gazetelerden hareketle kaleme
alman bu ¢aligmalar, meselenin kargilastirmali bir degerlendirmesini yapmaktan
ziyade olaya “yeni kaynaklar” izerinden yaklagabilme gayretkesligini gosterir nite-

58 Sarlak, The Times Gazetesine Gore Balkan Savaslari, Ankara Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstittsti, Tarih Anabilim Dali, Yakingag Tarihi Bilim Dali, Yaymlanmamig Dok-
tora Tezi, Ankara 2018, s. VIIL Yine Levent Yikict da hazirladigt doktora tezinde kaynak-
larin dijitalize haline vurgu yapmaktadir bk. Levent Yikict, ingiliz Kaynaklarma Gore
Balkan Savaglar1 (1912-1913), Gaziantep Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayin-
lanmamig Doktora Tezi, Gaziantep 2018, s. 6-8.

59  Sarlak, The Balkan Wars According to the Pravda Newspaper, Orta Dogu Tek-
nik Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Avrasya Caligmalari Anabilim Dali, Yayinlan-
manug Yitksek Lisans Tezi, Ankara 2012.

60 Mehmet Okur, “The Times Gazetesine Gore Balkan Savaglart ve Ingiltere’nin Politi-
kas1”, Tiirk Diinyas1 Incelemeleri Dergisi, XI1/2 Kis 2012, s. 183-197.

61 Mehmet Sait Dilek, “Osmanli Devleti’nin Balkan Savaglarindaki Yenilgisinin Ameri-
kan Bastnindaki Yankilarr”, Selguk Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar: Dergisi, S 33,
Konya 2013, s. 283-300. Ayni donemde kaleme alinan benzer bir ¢alisma i¢in bk. Fikrettin
Yavuz, “New York Times Gazetesinin G6zilyle Bakan Savaglar”, Tarih Okulu Dergisi,
Aralik 2013, S XVI, s. 147-186.

62 Ipek Bolat, The New York Times Gazetesine Gore Balkan Savaglar1 (1912-
1913), Dokuz Eyliil Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayinlanmamus Yiiksek Lisans
Tezi, Izmir 2015.
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liktedir. Fakat yine belirtilmelidir ki bu ¢aligmalar sayesinde Balkan Savaglari tarihi
hakkinda tretilen veriler hem 6nemli bir artig gdstermekte hem de meselenin daha
genis bir kaynak zemininde tartiglmasina imkan vermektedir®.

Basin kelimesi Ttirkge sozliiklerde “gazete, dergi belirli zamanlarda ¢ikan
yayimlarin biittini” ve son kertede “matbuat” ifadeleriyle anlamlandirilmakta-
dir. Birbirleriyle i¢ ige gecmis hatta basin kelimesi ile birbirinin yerine kullanilir
hile gelen “gazete” ise “politika, ekonomi, kiiltiir ve daha bagka konularda haber
ve bilgi vermek i¢in yorumlu, yorumsuz, her giin veya belirli zaman araliklariyla
¢tkarilan yayin” agiklamast ile anlamlandirilir®. Ote taraftan kavramlarin 1ngilizce
karsiliklarina bakildiginda da farkli bir anlam ile kargilagmamaktayiz. Bu anlam-
landirmalarin bir neticesi olarak tarihginin basin ile kurdugu iliskinin tek tarafls
ve dogrusal bir seyir takip ettigi sdylenebilir. Bu durum Osmanli/Ttirk basin ta-
rihi yaziminda gazeteler tizerinden bir vaka anlatmi gelenegi meydana getirmis-
tir. Bu yazim gelenegi, kelimenin sozlitk anlaminda oldugu gibi ister politika ister
ekonomi ister kiiltiir isterse bir savas tarihi olsun gazetelerde yer alan ilgili haberle-
rin kronolojik ve/veya tematik olarak kategorize edilmesiyle olugturulmugtur. Hal
béyleyken kaleme alinan metinler gazetelerin soyledigi ile yetinirken, tarihgi tam
da bu noktada sadece bir aktarime1 pozisyonuna evrilmektedir. Stiphesiz Balkan
Savaglar1 basin tarihi ¢aligmalarinda goriilen bu durum, benzer sekilde “savag-ba-
sin” merkezli diger ¢aligmalarda da kurgusal yapisint stirdiirmiistiir. Bu gerceveyi
meydana getiren 6rneklerden biri, Neslihan Ozen tarafindan kaleme alinan “Tiirk
Basininda (Tanin, Ikdim, Terciiman-1 Hakikat, Vakit, Servet-i Fiintin) Canakkale
Savaglart (1914-1918)” baglikli yiiksek lisans ¢aligmasidir®. Tipk: Balkan Savaglar:
basin tarihi yaziminda oldugu gibi Canakkale Muharebeleri de ilk olarak Osmanls
basinint meydana getiren gazeteler tizerinden tarihlendirilmigtir. Bu yazim gele-
negi akabinde, yine benzer bir sekilde yontint yeni kaynak arayigina yani Batr'ya
cevirmigtir. Hatta Canakkale Muharebeleri son dénemde anilan savagin muharip
tlkelerinden olan Avustralya basini tizerinden yazilmaya baglanmig boylece konu-

63 Balkan Savagt sadece Avrupa basini tizerinden kaleme alinmamug Tiirk-Miisliiman
basini tizerinden de ¢esitli ¢aligmalara konu olmusgtur bk. Alper Alp, “Balkan Savaglarnim
Tatar Basinindaki Yankilari”, Tiirk Yardu, C 32, S 303, Kasim 2012; Tahir Kahhar “Buha-
ra ve Ttrkistan Basininda Balkan Savaglarinin Yansima Ozellikleri”, 1. Uluslararas1 Tarih
Sempozyumu “Osmanli Devleti’nin Dagilma Siirecinde Trablusgarp ve Balkan Sa-
vaglar1”, Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi 16-18 May1s 2011, {zmir 2011.

64 Tirk Dil Kurumu, Tiirkge Sozliik, C 1, 9. Baski, Ttirk Tarih Kurumu Basimevi,
Ankara 1998, s. 223.

65 Tirk Dil Kurumu, age., s. 821.

66 Neslihan Ozen, Tiirk Basininda (Tanin, ikdim, Terciiman-1 Hakikat, Vakit,
Servet-i Fiinun) Canakkale Savaglar1 (1914-1918), Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Tarih Anabilim Dali, Yayilanmamis Ytksek Lisans Tezi, Kayseri 2004.
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nun basin tarihi sahast kitalararasi bir gériiniim elde etmistir®”. Balkan Savaglar1 ve
Canakkale Muharebeleri basin tarihi yaziminda meyledilen bu yazinsal refleks, I.
ve II. Diinya Savaglar1 baglaminda da etkisini devam ettirmistir. Nitekim Nevim
Tiziin 2019 yilinda tamamladigi doktora tezinde “Birinci Diinya Savagt Siirecin-
de Tiirkiye'de Yaganan Sosyal ve Ekonomik Meseleler”i, “(1kdim, Sabah, Tasvir-i
Efkar, Terciiman-1 Hakikat, Tanin ('jrnegi)68 tzerinden kaleme almisuir. Yine Meh-
tap Bagarir, “Tiirk Basininda Ikinci Diinya Savast” bagligini verdigi doktora tezini
“(Tan, Ulus, Cumhuriyet, Aksam gazeteleri 6rnegi)” tizerinden kaleme almig olup,
s6z konusu tez galigmasi 1000 sayfanin Gizerindeki muhteviyatiyla literattiriin dik-
kat ceken rneklerinden biri olarak gésterilebilir®. Ornekleri cogaltilabilecek olan
bu durumun kayda deger istisnalar1 ise “Miitareke ve Milli Miicadele” basin tarihi
yaztminda kendini gostermektedir. Ttirk tarihgiliginin “savag-basin” merkezinde
en fazla ilgi gosterdigi miitareke ve Milli Miicadele Dénemi, niceliksel anlamda ol-
dugu kadar nitelik olarak da baz ayirt edici 6zelliklere sahiptir. Her ne kadar bu
dénemi konu edinen galigmalarin 6nemli bir kismi yukarida bahsedilen kurgunun
birer tirtinti olsa da dénemin dinamiklerini basin tizerinden ele alan, savagin basin
tzerindeki etkilerini tartigmaya agan, savag basininin yapitaglarindan olan sansiir,
propaganda gibi kavramlart ortaya koyan kisacast bir “savag basini” atmosferi gizen
¢aligmalar bu anlamda 6ne ¢tkmakeadir™.

Bu ¢aligma ilgili literatiirde geleneksellesen bu yaklagimin 6ngordiigii tizere
basin tizerinden bir savag okumasi yapmak yerine savagin beraberinde getirdigi ce-
sitli dinamik ve baglamlarin basin tizerindeki etkisini ve basinin bu baglamda bii-
riindiigti formu ortaya koyabilmeyi hedeflemektedir. Dolayisiyla Balkan Savaglart
sirasindaki basin faaliyetlerini matbuatin tekelinden ¢ikarip devlet merkezinden
diger bir deyisle arsiv tizerinden tartigmaya agtigimizda, ayni kavramsal noktadan
hareket eden fakat birbirlerinden farkli argiimanlar tireten ayri bir sonuca ulagmak-
tay1z. Bu noktada belirtilmelidir ki ¢aligmada kullandigim kaynaklarin baginda ge-

67 Yiicel Ozkaya, “Tirk ve Diinya Basininda Canakkale Savaglar1”, Atatiirk Arastirma
Merkezi Dergisi, XI11/34, Ankara 1996, s. 295-313; Ali Sarikoyuncu, Esra Sartkoyuncu
Degerli, “Avustralya Basininda Canakkale Muharebeleri”, Atatiirk Aragtirma Merkezi
Dergisi, C 25, S 73, Ankara 2009, s. 39-62.

68 Nevim Ttiiziin, Birinci Diinya Savag1 Siirecinde Tiirkiye'de Yaganan Sosyal ve
Ekonomik Meseleler (Ikdim, Sabah, Tasvir-i Efkar, Terciimin-1 Hakikat, Tanin 6r-
negi), Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih Anabilim Dal, Yakingag Tarihi
Bilim Dali, Yayinlanmamig Doktora Tezi, Kayseri 2019.

69 Mehtap Bagarir, Tiirk Basininda Ikinci Diinya Savagi (Tan, Ulus, Cumhuriyet,
Aksam Gazeteleri (")rnegi), Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih Ana-
bilim Dali, Ttrkiye Cumhuriyeti Tarihi Bilim Dali, Yaymlanmamig Yiiksek Lisans Tezi,
Kayseri 2018.

70  Uygur Kocabasoglu, Aysun Akan, Miitareke ve Milli Miicadele Basin1: Direnis ile
Teslimiyetin Sézciileri ve “Mahger”in 100 Atlist, Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari,
Istanbul 2019.
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len arsiv evraklari, bu anlamda literatiire kargt kulag atmaya imkin verirken diger
yaniyla da ¢alismamin tasviri bir hil almasina sebep olmusgtur. Fakat metnin bu
dogrultuda bir refleks gostermesinin temel sebebi; devletin savag sirasinda basini
algilama ve yonlendirme bigimi hakkinda detayli bilimsel verilere sahip olmaksizin,
meselenin tizerinde herhangi bir tartigma yiiriitiilemeyecegi gergegidir.

Bu noktadan hareketle tez ¢aliymamin temel 6nermesi, basin kavraminin
giiniin sonunda yayimlanan gazetelerin bir sonucu olarak degil bu kavram ve prati-
gin bastan sona bir stireg olarak da degerlendirilebilecegidir. Nitekim basin kavrami
bir stireg olarak kendi i¢ dinamik baglamlarinda degerlendirilmedigi stirece, kavra-
min igerik ve anlami1 belirsizlesmeye baglamaktadir. Bu nedenle basin kavraminy,
Ttirk tarihgiliginin 6nemli bir ilgi gosterdigi Balkan Savaglari tizerinden ele almak,
hem basin kavramini, hem de Balkan Savaglar sirasindaki matbuat algisinin tekil
yazimini yeniden diislinmemize imkan saglayabilir.

Peki, bir savag basininin kavramsal ¢ergevesi hangi noktalarin birlegimiyle
¢izilebilir ve bu noktalart hangi kaynaklar ortaya ¢ikarabilir? Basinin, iktidarin en
etkili ideolojik aygitlarindan biri oldugu géz 6niine alinirsa, bu aygitin 6nemi savag
strasinda hig stiphe yok ki daha da 6nem kazanmaktadir. Bu noktada savag basini-
nin onemli aktor ve dinamiklerinden soz ederek, devletin bu aktor ve dinamikler
tzerindeki biirokratik tesebbiislerini belirgin bir hile getirebiliriz. Giintin sonunda
yayimlanan gazetelerin ardinda yer alan perdeyi araladigimizda ise devlet tarafin-
dan kurgulanmigs olan biytik bir organizasyon ile karsilagiriz. Bu organizasyon, sa-
vag sahasinda gérev alan muhabirlerin karargihtan yazacag: telgraflarin igeriginden
Istanbul’daki telgraf merkezlerinin sanstir uygulamalarina, “vukuat-1 harbiye” ha-
berlerinin nasil ve ne surette yayimlanacagindan tagra basininin denetimine, haber-
lesmenin kontrol altina alinabilmesi igin yabanct telgraf merkezlerinden Istanbul
limanindaki yabanci bandirali gemilerin telsiz iletisimlerine getirilen kisitlamalara,
Istanbul'daki yabanct muhabirlerin yayimladigi makalelerin takip edilmesinden
Avrupa kamuoyunda hedeflenen bir imaj olusturabilme ¢abalarina ve son kertede
bu baglamda gergeklestirilen kurumsallagma tegebbiislerine kadar genis bir agilim
gostermektedir. Tim bunlarin yaninda Sultan Mehmet Regat’in savagin heniiz ilk
giinlerinde Ingiltere ve Avrupa’nin 6nde gelen gazetelerinden Daily Mail’e verdigi
réportaj, bu réportajda sarf ettigi sozler, basinin savag sirasinda ne denli etkili bir
aygit olduguna dair verilebilecek rneklerin baginda gelmektedir”.

Toplam ti¢ ana boliimden meydana gelen galigmamun birinci béliimiinde,
ileri siiriilen 6nermeyi anlamli bir héle getirebilmek i¢in 6ncelikle savag sahasinin
kamusal bir alan haline gelis stireci tizerinde durulmugtur. Boylece basin pratiginin
19. ve ozellikle de 20. ytizyilda bir savagtan galip ayrilabilmek i¢in ne denli etkili
bir “silah” oldugu izah edilmeye ¢aligtimustir. Osmanli Devleti, savag muhabirleri-

nin cephede gérev almasiyla paralel bir sekilde gelisim gosteren bu gergegi ilk kez

71 BOA, HR.SFR.3., 660/24,s. 2.
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1853-1856 Kirtim Harbi sirasinda tecriibe etmisti. Bu tecritbe 1911 Trablusgarp
Savagr’na gelindiginde burokratik bir birikime déniismis ve devlet yarim yiizyillik
tecriibesinden hareketle Balkan Savaglari sirasinda gerek yerel gerekse uluslararast
baglamda basin kavrami ve pratigine dair genis ¢apli diizenlemeler gergeklestirmis-
tir. Caligmanin bu bélimiinde bahsi gegen organizasyonun cephe kismina odakla-
narak yabanci savag muhabirleri igin hazirlanan nizamname, bu nizamnameye geti-
rilen ilave tedbir ve protokoller, uluslararast kamuoyunun Balkan Savaglarina gos-
terdigi ilgi, bu ilginin biirokratik anlamda yonlendirilmesi ve muharip devletlerin
basina uygulamis oldugu askeri sansiiriin niteligi tizerinde durulmugtur. Osmanlt
Devleti’nin yani sira bagta Bulgaristan olmak tizere Yunanistan ve Karadag’in da
savag sirasinda basina uyguladigt askeri sansiir tizerinde ayr1 bahisler agilarak bu
baglamda kargilagtirmalar yapilmistir. Diger bir deyisle bu béliim savas basininimn
mutfaginda neler olup bittigini ortaya koyabilmeyi hedeflemektedir.

Calismanin ikinci béliimtinde, daha 6nce savag sahasinda askeri sansiir ile
organize edildigi belirtilen basin faaliyetleri, daha merkezi bir noktaya alinarak mat-
buat, haberlesme ve kurumsallasma agisindan degerlendirilmekte boylece kavram
tizerinden anlamlt bir stireklilik saglamaya ¢aligilmakeadir. Nitekim Osmanlt bii-
rokrasisi, hentiz Balkan Savagi baglamadan 6nce gazetelerin savag hakkinda stitun-
larinda yer verecegi haberlerin igerik ve daha da 6nemlisi sinirlarini resmi olarak
belirlemis, bu dogrultuda hazirladigi “pusula”y1 gazete idarehanelerine iletmistir.
Béylece, belgelerde “vukuat-1 harbiye” olarak kavramsallagtirilan savag haberlerine
dair gergeklestirilecek yayimlarin, devletgi bir ¢izgide yayimlanmast hedeflenmistir.
Bu dogrultuda &zellikle devletin resmi gazetesi olan Takvim-i Vekdy: tzerinden bir
kontrol mekanizmast kurmak isteyen biirokrasi, bu tutumunu Osmanlt Telgraf
Ajanst ve Matbuat Miidiirliigii gibi diger merkezi kurumlar ile desteklemisti. Ote
taraftan biirokratik anlamda en ince ayrintisina kadar belirlenmis olan bu “devleti
yayin politikasi”n1 ihlal eden gazetelere yayin yasagr ve matbaalarinmn kapatlma-
s1, gazetecilere ise para ve hapsedilmeye varan cezai yapurimlar uygulanmistir. Bu
durumu daha 6nemli ve anlamli bir héle getiren sey ise s6z konusu uygulamalara
muhatap olanlarin sadece Istanbul gazeteleri ile sinirli olmamastydi. Oyle ki biirok-
rasinin basin tizerindeki uygulamalar1 tagrada da kargilik bulmus, bu durum bugii-
ne degin Balkan Savaglari basin tarihi yaziminda izine ender rastlanan tagra basinina
dair 6nemli verilerin elde edilmesine imkin tanimigtir. Yerel basini bu sekilde orga-
nize eden Osmanli Devleti, savag hakkinda bilgi gizliligine de 6nem vererek yaban-
c1 muhabir, telgraf sirketi ve ajanslarin devlet kontroliinden ge¢gmeyen telgraflart
Avrupa’ya gdndermemesi iin pek gok direng noktast tesis etmistir. Istanbul'daki
merkezi Beyoglu Telgrathanesi olan bu organizasyon, genel karargihta hizmete
baglayan sahra telgrathanesi ile desteklenmistir. Ulke icerisinde aktif olarak hizmet
veren ve Ozellikle de sahil seridinde yer alan yabanct posta kuruluglarinin denetim
altina alinmast da organizasyonun haberlesme ayagindaki faaliyetler arasinda yer
almaktadir. Fakat biirokrasi savagin beraberinde getirdigi olaganiistii durumlar kar-
stsinda uygulamaya gecirdigi bu diizenlemelerden istedigi sonucu elde edemeyince
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basin pratigini gerek yeni tesis ettigi kurumlar ve gerekse restorasyona tabi tuttugu
birimler ile modern anlamda kurumsallagtirma yoluna gitmistir.

Calismanin tgtincti bolimiinde Osmanlt Devleti’nin savag sirasinda Avru-
pa basini ile olan diyalogu tizerinde durulmaktadir. Bu noktada 6ncelikle Avrupa
kamuoyunda devlet menfaati adina olumsuz makaleler kaleme alan yabanci muha-
birlerin tespit edilmesi ve devaminda bu muhabirler igin uygulanan prosediirlere
deginilmistir. Bu dogrultuda basta Fransa ve Italya olmak iizere Almanya, Ingiltere,
Amerika, Rusya ve Avusturya basini tizerinden degerlendirmelerde bulunulmus ve
Balkan Savaglarinin bugiine degin bahse konu olmamig Avrupa tilkelerinin kamu-
oylar1 tizerinden izahi gergeklestirilmistir. Akabinde Avrupa kamuoyunda devlet
adina olusan olumsuz algryr kirmak hatta bu algiyr tam tersine gevirebilmek igin
gergeklestirilen konferanslar ve haber ajanslari ile yapilan is birlikleri tizerinde du-
rulmugtur. Ote taraftan Osmanli biirokrasisi, II. Balkan Savas'ndan sonra kaybet-
mis oldugu Trakya Bolgesi’'ni tekrar ele ge¢irmis olsa dahi savagi gergek anlamda
kazanabilmek i¢in Avrupa kamuoyundaki miicadelesine devam etmistir. Biirokrasi
bu dogrultuda daha 6nce askeri sansiiriin nesnesi haline getirdigi yabanct muha-
birleri bu stiregte devlet propagandasinin &znesi haline getirmis, yabanct muhabir-
lerin bélgede gergeklestirilen mezalim olaylarini yerinde inceleyebilmelerine imkén
vererek Avrupa kamuoyunda tanikliklara dayali gergek bir haklilik miicadelesine
girismistir. Yine bu dogrultuda yabanci tanikliklar tizerinden tarafsizlik vurgusuna
onem verilirken, askeri raporlarin da kamusal bir metin olarak gerek yerel gerekse
Avrupa basininda yayimlandigs tespit edilmistir. Son olarak biirokrasinin bu bag-
lamdaki miicadelesi fotograf ve sinema gibi gorsel faaliyetler ile stirdiiralmisgtiir.

Michael Stanford’un tarih metodolojisinden bahisle, “Hi¢bir tarih¢i bas-
kalarinin konu hakkinda soylediklerini kapsamli ve derinlemesine okuyana kadar
72” seklindeki ifadeleri, kaleme
alacak bir konu hakkinda literatiir aragtirmast yapmanin 6nemini gostermek-
tedir. Bu dogrultuda galigmamin her agamasinda ayrintili bir literatiir aragtirmast
ve degerlendirmesi yapilarak ilgili saha igerisindeki benzerlikler, farkliliklar ve bos-
luklar tespit edilmeye ¢aligilmugtir. Bu noktada denilebilir ki Balkan Savaglart basin
tarihi tizerine tiretilen giincel literattir mevcut olmasaydi ¢alismamin bu baglamda
herhangi bir sorusu da olmayacakti. Fakat bu ¢alisgmanin temel sorusunu ve ¢ikis
noktasint her ne kadar bahsi gegen literatiir temsil ediyor olsa da ¢aligmanin ana
kurgusunu Osmanlt argiv belgeleri, savag sirasinda cephede ve Istanbul'da bulunan
gazete muhabirlerinin kaleme aldig1 gtinlitk ve hatira metinleri ile dénemin basini
olugturmaktadur.

kalemini kigt tistiine koymaya ciiret etmemelidir.

[lerleyen sayfalarda kendisine siklikla atifta bulunulacak olan Hariciye Ne-
zareti, Evrak Midiiriyet-i Umumisi Dosya Subesi tarafindan hazirlanan 1967/1

72 Michael Stanford, Tarihin Incelenmesi igin Bir Kilavuz, ¢ev. Can Cemgil, Tarih
Vakfi Yurt Yayinlary, Istanbul 2013, s. 152.
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ve 1967/2 numaralt defterler, bu anlatinin olusumunda merkezi bir yere sahiptir.
Fakat belirtilmelidir ki, gerek bu dosyalarda yer alan, gerekse gesitli kataloglardaki
minferit evraklara atifta bulunuldugu noktalarda ¢agdas otobiyografik metinler
ve Ozellikle Avrupa basinima ait kaynaklarin kullanimina 6zen gésterilmigtir. Bu
sayede birey-kamuoyu-devlet eksenli kaynaklarin kimi zaman birbirlerini destek-
ledigi kimi zamanda tersine seyler s6yledigi noktalar 6n plana ¢ikarilarak ¢alisma
perspektifinin genisletilmesi hedeflenmistir.

Genel olarak ¢aligmanin ilk boliimiinde kullanilan 1967/1 numarali dosya,
yabanci muhabirlerin savagt takip edebilmek adina Hariciye Nezaretine yapmig
oldugu resmi bagvurular ihtiva eden, biiyiik bir kismi ingilizce ve Fransizca kale-
me alinmus sefaret, elgilik mektuplarindan meydana gelmekte ve savag 6ncesindeki
seferberlik stirecine dair biirokratik organizasyon hakkinda bilgiler vermektedir.
1967/2 numarali dosya ise savagin baglamasinin akabinde yabanci savag muhabir-
leri, zabitler ve atagemiliterler hakkinda alinan kararlara dair evraklardan olugmak-
tadir. Dosya igerisinde yer alan evraklar, yabanct muhabirlerin savag sahasina sev-
ki, kontrolii, denetimi ve esir edilmesi gibi ¢esitli konularda bilgiler icermektedir.
Bu evraklar arasinda en erken tarihli olanin, Karadag’in Osmanli Devleti’ne savag
ilan ettigi glini, yani 8 Ekim 1912yi gostermesi ise hayli ilgi ¢ekicidir. Dolay1sty-
la Osmanli Devleti’nin savasa fiilen baglamasindan 6nce tutulmaya baglanan bu
dosyalar, devletin basin kavramini gazete tiretimi ile nihayete eren bir pratik olarak
algilamadiginy, bilakis basin pratiginin devlet menfaatleri dogrultusunda, 6zellikle
de Avrupa kamuoyu baglaminda degerlendirdigini géstermesi bakimindan énemi
haizdir. “Harekét-1 harbiyeyi takip etmek i¢in Ordu-y1 Hiimayun nezdine kabul
olunacak ecnebi atagemiliterler ile gazete muhabirleri hakkinda” baghgr ile tutulan
1967/2 numarali dosya, Osmanli biirokrasinin diplomatik hamlelerini ve bu ham-
lelerin kokenlerine deginmesi bakimindan, devletin basin baglamindaki diistinsel
yapisint tartismaya imkin vermesi nedeniyle 6nemli bir referans gérevi gormistir.
Bu iki defter, ¢alismamin ilk bolimiinde gostermis oldugu etkiyi diger béliimlerde
gosterememis olsa da mevcut literatiire dair sorular sorulmasina zemin hazirlama-
st ve ¢aligmama bir kapr1 aralamasi nedeniyle olduk¢a nemlidir. Bununla birlikte
savas strasinda padisahtan sadrazama, nezaretlerden miidiirliiklere, Istanbul Mu-
hafizligindan Bab-1 Ali Hukuk Biirosuna kadar pek ¢ok kurum ve gahsin karar ve
goris bildirme hak ve imk4nina sahip oldugu “basin”, dogasindaki bu agiklik ilkesi

uyarinca argivin bir¢ok katalogunda kendisine yer bulmusgtur.

Arsiv kayitlart hi¢ kugku yok ki tarihi olaylarin analizinde ve degerlendiril-
mesinde, bu olaylarda rol alan aktorlerin tespit edilmesinde en 6nemli kaynaklar
arasinda yer almaktadir. Bunun yani sira arsiv belgeleri 6zellikle bu galigmada ol-
dugu gibi, bir yaniyla biirokrasi zaviyesinden incelenen ve tartigmaya agilan bir
meselenin ele alinmasinda goz ards edilemez bir kaynakur. Argivler olaylarin gerek
kronolojik gerekse tematik olarak anlamlandiriimasinda yahut olaylarin olgusal bir
mertebede tartisiimasinda tarihgi i¢in karst konulamaz bir cazibeye sahiptir. Dola-
yistyla ¢alismamin temelini ve sinirlarini belirleyen arsiv belgelerinin etkisi sadece
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kurgusal diizeyde kalmamig; ¢aligmam igerisindeki bazi ana ve alt bagliklar da ta-
mamen arsivin sunduklar1 dogrultusunda kendilerine yer bulabilmistir. Fakat tiim
bu avantajlarina ragmen arsiv belgelerinin ge¢misi her seyiyle agik ettigini soyle-
mek pek miimkiin gézitkmemektedir. Michel-Rolph Trouillot’mn arsivi ve arsivin
dogasint konu edinen bir ¢aligmasinda, her yazilmig tarihin giindeminde bazi sus-
kunluklarin olabilecegi ihtimalinden hareketle sarf ettigi ifadeler ve bu baglamda
verdigi 6rnek oldukga dikkat ¢ekicidir; “Bir spor sunucusu miisabakayr anbean
anlatsa da sadece oyun agisindan 6nem arz eden olaylardan bahseder. Anlatimina
kilavuzluk eden olan bitenin sirast olsa da magt izleyenler, diger katlimcilar ve kiyi-
da kogede kaldigi dissiiniilen olaylar digarida birakilmigtir. Seyirciler, ancak oyun-
cular etkiledikleri dugtintildtigiinde giindeme gelir. Yedek kuliibesinde bekleyen
oyunculardan da bahsedilmez”*” Dolayistyla arsivlerin tarihgiye, ge¢misi ihya etme
hakki tanimasindan ziyade gegmisi “bir yontiyle” hayal edebilmeye imkin tanidi-
gint séylemek ¢ok da yanlig olmayacaktir. Bunun yaninda ¢alijmamda az sayida ol-
makla birlikte tespit ve temin edilebilen Bulgaristan resmi evraklarindan da istifade
edilmis, konu hakkinda yer yer karsilagtirmali degerlendirmeler yapilmigtir.

Bu degerlendirme ve kargilagtirmalar sirasinda ¢alismamin belirledigi plana
islevsellik kazandiran, bu plan igerisinde yer alan bogluklart ortaya ¢ikarabilmeyi
mimkin kilan bir aktdr ve kalem devreye girmektedir; yabanci savag muhabirleri
ve bu muhabirlerin kaleme aldigi gtinlitk/hatira metinleri. S6zgelimi bahsi gegen
dosyalardaki resmi evraklar yabanci muhabirlere dair her ne kadar 6nemli veriler
iceriyor olsa da muhabirlerin Istanbul’a ulagabilmek icin yaptiklari uzun ve zah-
metli yolculuklar, konaklama ve beslenme problemleri, savag sahasina sevk edile-
bilmek igin gerekli evraklarin hazirlanma stireci, muhabirlerin iyi birer terctiman
arayig1, yeri geldiginde yonetim ve gozetim iligkilerinin saglanabilmesi, heyecanlar
ve korkular1 bu evraklarda yer almamaktadir’. Bagkentte sadrazam ve nazir, ordu-
gihta komutan ve son olarak savag sahasinda siradan asker ile diyaloglar kurabilen
yabanct muhabirler, Babrali ve Pera arasindaki birokratik iliskilerden, Liileburgaz
ve Corludaki askeri miicadelelere, Trakya kirsalinda yaganan aclik ve kolera va-
kalarina degin pek cok ayrintiyr gézlemleme imkanmna sahip olmustur. Ozellikle
Balkan Savaglart tizerine en ¢ok kaleme alinan temalardan biri olan “gé¢” kavrami
ve “go¢men” karakteri hakkinda bugiin bilinen karelerin pek ¢ogu bahsi gegen bu

73 Michel-Rolph Trouillot, age., s. 77.

74 Ornegin Bartlett bu noktada serzeniglerle dolu ifadelerde bulunur; “Kendimize uy-
gun at, erzak ve arag geregleri arayip bulmak ve satin almak kulaga kolay gelebilir. Lakin
kazin ayag: 6yle degildi, zira Istanbul'da bu is inanilmaz glictii, insan1 hem bedenen hem
ruhen yoruyordu. Yaninda sayfalarca referans tagtyan terciimanlarla anlagtyordunuz, ancak
bu insanlar asla giiven olmazdy, size yarardan ¢ok zarar1 dokunurdu.” Ellis Ashmead Bart-
lett, With the Turks in Thrace, London 1913, s. 67; Ellis Ashmead-Bartlett, Tiirklerin
Rumeliye Vedasi, gev. Gorkem $engiin, H. Biigra Yavuz, 2. Baski, Iz Yayincilik, Istanbul
2014, s. 82.
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mubhabirler tarafindan fotograflanmig ve gérsellestirilmistir”. Bu nedenle yabanct
mubhabirlerin gézlemleri ve kaleme aldig1 metinler, 1912-1913 yillarinda bagkent ve
Trakya Bolgesi’nde neler olup bittigi hakkinda bilgi vermekle kalmaz bu taniklik-
lar, diger bir yaniyla “insan”1 goriiniir kilarak “devlet” merkezinden ele alinan ko-
nunun tek yonlii bir anlati olmasinin 6niine gegerek, meselenin “bireysel” agidan
da degerlendirilebilmesine zemin hazirlamaktadir. Dolaysstyla s6z konusu olay ve
olgularin da metne déhil edilebilmesi adina yabanci muhabirler tarafindan kaleme
alinan metinlere, siklikla atifta bulunulmustur.

Calismamda kullanilan bir diger kaynak grubu ise donemin Avrupa ve Os-
manli basini olmustur. Bu kaynak grubu dénemi tarihlendirebilme adina, arsivin
aragtirmacilara sundugu neredeyse tim imkén ve igerikleri “giinti gintine” kamu-
sal bir perspektiften aktarmast nedeniyle oldukga 6nemlidir. Nitekim daha 6nce
de deginildigi tizere donemin basini, Tirk tarihgiliginin ilgiyle kalem oynattigi sa-
halardan biri olmugtur. Ote taraftan arsiv evraklarinin sundugu verilerde 6n plana
¢tkan bir diger nokta ise basta Fransa ve Italya olmak iizere tiim Avrupa iilkelerinin
Balkan Savaglarini politik konjonktiir baglaminda kamuoyuna farkli odaklarda
sundugu ve dolaysiyla uluslararasi basinda birden ¢ok “savas anlatist” olugudur.
Hal béyleyken Osmanli biirokrasisinin muharibi oldugu bir savagin uluslararas
basinda nasil yayimlandigini giin be giin takip etmesi, ¢alismamin 6n plana ¢ikan
iceriklerinden biri olmustur. Bu icerigi meydana getiren Corriera Della Sera, Le
Parisien ve Le Figaro gibi bazi gazetelerin bugitin yayin hayatina devam ediyor olusu
ise heyecan vericidir.

75  Konu hakkinda ayrintili bir caligma igin bk. Kader Ozlem, “Cumhuriyet Dénemi’nde
Balkanlardan Ttrkiye’ye Yonelik Go¢ Hareketleri”, Uluslararast G6¢ ve Niifus Hareket-
leri Baglaminda Tiirkiye, ed. Baris Ozdal, Dora Yayini, Bursa 2019, s. 89-118; Ibrahim
Kamil, Bulgaristan Tiirkleri ve Gogler, Bulgaristam Komiinist Partisi Gizli Belgele-
ri (1944-1989), C I, Atatiirk Arastirma Merkezi Yayinlari, Ankara 2018.
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I. BOLUM

SAVAS BASINININ AKTORLERI VE ASKERI SANSUR

1. Savag Sahasinin Kamusal Bir Alan Haline Gelisi

“Meshur generallerin devri kapands; harpler artik
cepheye haber tagtyan telgraf istasyonlarinin sefleri tarafin-

dan kazanilip kaybedilecek.l”

Kamusalligin genislemeye baglamasi ile kamuoyunun kavramsal olarak de-
rinlegmesi arasindaki dogrusal iliski, 19. yiizyilin ortalarina gelindiginde yeni bir
kamusal alan meydana getirmisti; savag sahast. Bu baglamda 1853 yilinda baglayan
Kirim Savagt ile birlikte basin faaliyetlerinin islevsel bir hil almaya bagladig: savag
sahast, bu andan itibaren en gézde kamusal mekanlardan biri haline gelmigtir. Oyle
ki gazeteler, haber olarak Kirim Savagi’na kadar sadece askeri makamlarca yayimla-
nan bildirilerle yetinirken, demir yollar: ile telgraf hatlarinin birbirine paralel bir
gelisim gdstermesiyle birlikte bu bagimliliklarindan kurtulmuglardi®. Bu yeni ka-
musal alanin en 6nemli aktdrleri ise savag muhabirleri olmugtur. Bu dogrultuda 19.
yiizyilin ortalarindan itibaren Avrupa ve Amerika gazete ofislerinin bir departmani
haline gelen savag muhabirliginin milad1 Kirim Savagi, ayni savasta The Times mu-
habiri olarak gérevde bulunan William Howard Russell ise aragtirmacilarin fikir
birligi ile meslegin ilk temsilcisi olarak kabul edilmektedir’. Bu noktada ilerleyen

1 E. Ashmead Bartlett, Tiirklerin Rumeli’ye Vedas1, ¢ev. Grkem Sengtin, H. Biigra
Yavuz, Iz Yayincilik, 2. Basks, Istanbul 2014, s. 19.

2 Mehmet Tanju Akad, Modern Savasin Temel Kavramlari, Kitap Yaymevi, Istanbul
2011, s. 49.

3 Mitchel P. Roth, Historical Dictionary of War Journalism, Greenwood Press, Lon-
don 1997, 5. 68; Linda Risso, “Reporting from the front: First-hand experiences, dilemmas
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sayfalarda kendilerinden sik¢a bahsedilecek olan savas muhabirleri hakkinda kii-
¢tk bir parantez agarak devam etmek yerinde olacaktir. Hemen belirtmek gerekir
ki modern aragtirmacilar savag muhabirligi tizerine oldukga anakronik bir literatiir
meydana getirmigtir. Bu dogrultuda ¢agdas savag raporlarinin ilk 6rneklerini tespit
edebilmek icin gosterilen gayretkeslik neticesinde Pers Savaglarint kaleme alan He-
redot ile Poleponnes Savaglarini tasvir eden Tukikides, birer savag muhabiri olarak
degerlendirilmigtir®. Hatta Evliya Celebi’yi bir savag muhabiri, “Seyahatname”yi
de bir haber metni olarak degerlendiren Seyit Ali Kahraman’mn doktora tezi de bu
noktada oldukea dikkat ¢ekici bir drnektir’. Hatta bu tiirden bir arayisin ilk izleri-
ne meslegin olgunlagma agamasinda rastlanilmas: durumu daha da ilging bir hale
getirmektedir. 3 Kasim 1912 tarihli The Sun gazetesi Ingiliz muhabir Sutherland
Edwards’in caligmalarini referans gostererek, Truva Savaslarint konu edinen //ya-
da’nin yazart Homeros’un ilk savag muhabiri oldugunu ileri siirerken bu meslekte
ondan daha iyisinin olmadigini da iddia eder®. Tiirkge literatiirde ise dzellikle ga-
zetecilik disiplini tekelinde bir kavram ve pratik olarak ele alinan savag muhabirli-
ginin’, tarihgiler nezdinde muteber bir aragtirma nesnesi haline geldigini sdylemek
ise pek miimkiin degildir®.

and open questions”, Media, War&Conflict, vol. 10, i: 1, 2017, s. 61. Bununla birlikte
ilk savag muhabirinin kim oldugu sorusu 6zellikle yabanct literatiirde tartigmaya agilan bir
konu olmugtur bk. Elfas Durdn de Porras, “Peter Finnerty, an ancestor of modern war cor-
respondents”, Textual & Visual Media, vol. 7, 2014, s. 41-62.

4 Bu tiirden bir tartgmayi ¢ok daha ayrintili sekilde degerlendiren bir ¢alisma icin bk.
Paul Moorcraft, Dying for the Truth the Concise History of Frontline War Repor-
ting, Pen&Sword Books, South Yorksire 2016, s. 1-38. Ayrica bk. Haldun Yalginkaya, “Sa-
vaglarda Asker-Medya Ili§kilerinin Geldigi Son Asama: Ili§tirilmi§ Gazetecilik”, Uluslara-
rasi ili§kiler, C5S, S 19, Ankara Giiz 2008, s. 33.

S Seyit Ali Kahraman, ik Savas Muhabirimiz Evliya Celebi, Istanbul Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yaymlanmamig Doktora Tezi, Istanbul 2013. Aslina bakilirsa
Kahraman’in ¢aligmast her ne kadar Seyahatname’ye yeni bir bakis agist sunuyor olsa da
bunun yenilik¢i bir yaklagim oldugu séylenemez. Nitekim Evliya Celebi’nin seyahatnamesi
pek ¢ok disiplinin temel referans kaynaklar: arasinda yer almakla birlikte, “Seyahatname”

merkezinden hareketle gergeklestirilen galigmalar, metni “renkler”, “bitki adlar1”, “miizik”,
“saglik” vs. pek cok kavram tizerinden tartgmakta ve degerlendirmektedir.

6 “First War Correspondent”, The Sun, vol. LXXX, No. 64, 3 Kasim 1912, s. 4.

7 Tirkge literatiirde daha ziyade savag muhabirliginin yakin ge¢misine odaklanan ¢alis-
malar yer almaktadir bk. Miige Karabag, Savas Muhabirligi; Suriye ig Catigmast (")rnegi,
Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Radyo Televizyon ve Sinema Anabilim
Dali, Radyo Televizyon Bilim Daly, Yayinlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2014; Fev-
zi Mete Cubukgu, Tiirkiye'de Bir Uzmanlik Alan1 Olarak Savas Muhabirligi: Irak
Savagi (")rnegi, Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, [letisim Anabilim Dals,
Radyo Televizyon Bilim Dali, Yayinlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2010.

8 Bunoktada bazi spesifik ¢aligmalar yok degildir bk. Dogu Aydin, Avrupali Savag Muha-

birlerinin Eserlerinde Kirim Savagi, Hacettepe Universitesi, Sosyal Bilimler Enstittisti, Tarih
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S6z konusu bu yaklagim, savag sahasinda bulunan ve savast metinlegtiren
herbir yazart savag muhabiri olarak degerlendirme egilimi tagimaktadir. Fakat bahse
konu olan bu metinler diger bir yaniyla insanlarin savag gibi makro baglamda ¢ev-
resine etki edecek gelismelerden haberdar olabilme isteginin oldukga eskilere uzan-
digint da géstermektedir. Ne var ki Kirim Savagi, bu noktada teknolojik gelismeler
paralelinde kamuoyunda ¢ok daha kisa siire igerisinde yankt uyandirdig igin, bir

baslangi¢ noktast olarak kabul edilebilir’.

Ote taraftan savag sahasinin kamusal bir alan haline gelmesi ile savaglarin
topyekn bir yapiya biirtinmesi arasinda dogrusal bir iligki bulunmaktadir. Balkan
Savaglar1 da meydana geldigi cografi alanin genisligi ve donemin konjonktorii gere-
gi bu kategorideki savaglar arasinda yer almaktadir. Fakat bu noktada alt gizilmeli-
dir ki savag sahasindaki muhabirler ile devlet ve ordu arasinda hassas bir denge bu-
lunmaktadir™. Bu dengenin en hassas noketast ise, ordu ve basin pratiklerinin taban
tabana zit bir yapiya sahip olusudur. Oyle ki savag muhabirlerinin, harp sahasinda
goriilmeye bagladigi heniiz ilk dsnemlerde onlarin ordulari lanetleyen kisiler olarak
anilmast bu baglamda hi¢ de sastrtict degildir''. Dolayistyla savag sahasinin kamusal
bir alan ve giindem olarak, gliniimiizde oturma odalarina girecek kadar metalas-
mast, devlet yetkesinin ayni1 hizda birtakim 6nlemler almasini da beraberinde getir-
misti. Nitekim Morgan Philips Price, egemen siniflarin elinde bulunan en 6limcil
silahlardan birinin de basin tizerine uygulanan sansiir oldugunu, bu silah ile savag
zamanlarinda askeri gereklilikler ileri siiriilerek yapay bir kamuoyu olusturuldugu-

Anabilim Dals, Yaymlanmamig Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 2010; Aytag Yirikei, 1877-
1878 Rus-Osmanli Savasi'nda Propaganda: Avrupali Gazetecilerin Faaliyetleri ve
Rus Savag Muhabiri Vasili I. N. Dangenko'nun Savas Notlar1, Hacettepe Universitesi,
Trkiyat Aragtirmalars Enstitiisti, Ttiirkiyat Aragtirmalari Anabilim Dali, Yayinlanmamug
Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 2018.

9 Nitekim savag muhabirligi Gzerine yapilan ¢alismalarda yazinsal yogunlugun artis gos-
terdigi donemlerin Vietnam, Korfez ve Irak savaglarina odaklanmig olmasi bu anlamda ga-
sirract degildir. Teknolojik gelismelerin medya ve basin faaliyetlerine sundugu imkénlarla
birlikte ¢ok daha etkin birer karakter haline gelen savag muhabirleri, diinyanin herhangi
bir noktasindaki ¢atismayi anlik olarak uluslararasi Slgekli bir glindem haline getirebilmek-
tedir. Nitekim savag sahasinin bu kamusal yont giinimiizde oldukga farkli bir forma bi-
riinmugtiir. Televizyon araciligiyla oturma odalari ile savag sahast arasinda bag kurulan ilk
savag Vietnam iken Korfez, ilk canlt yayin, Irak ise ilk internet savasi olarak anilmaktadir bk.
Greg McLaughlin, The War Correspondent, Pluto Press, London 2016, s. 69; William
Biernatzki, “War and Media”, Communication Research Trends, Centre fort the Study
of Communication and Culture 2003, vol. 22, No. 3, s. 4.

10 Christopher Paul, James J. Kim, Reporters on the Battlefield the Embedded
Press System in Historical Context, Rand Corporation, 2004, s. 27.

11 Sir Garnet Wolseley'den aktaran; F. Lauriston Bullard, Famous War Correspon-
dent, Little, Brown and Company, Boston 1914, s. 1.
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nu ifade ettiginde, tarihler heniiz 1918’1 gdstermekteydi'” Jean Baudrillard ise si-
miilasyon kuraminin en dikkat gekici 6rneklerinden birini 1991 Kérfez Savagi’nin
gergekte hi¢ yasanmadigini ileri siirerek vermektedir. Nitekim Baudrillard bu sa-
vasin egemen giigler tarafindan yonlendirilerek kamuoyuna sunuldugunu disiin-
mekte; savag alanin fiize bombardimanina tutulmas ile eg zamanli olarak uluslara-
rast kamuoyunun da bir imgeler bombardimanina tutuldugunu belirtmektedir'.

Gelinen bu noktada basinin, modern dénemde ve topyekiin savaglarda et-
kin ve etkili bir harp enstriimani oldugu kolaylikla séylenebilir. Nitekim bu tiirden
savaglarda galip gelebilmek, diigmant harp sahasinda maglup etmek kadar son ker-
tede i¢ ve dig kamuoyunu da iilke ¢ikarlarina uygun bir sekilde yonlendirebilmeye
baghdlr“. Fakat hal boyle olsa da, Balkan Savaglarinin basin ve kamuoyu ekseninde
tartigmaya agilan savaglar arasinda yer almayist hayli dikkat gekicidir. Hatta krono-
lojik kaygt gozetilerek kaleme alinan eserler de dahi, Balkan Savaglarinin bu nokta-
da es gecildigi gorilmektedir. S6zgelimi Paul Moorcraft, Dying for the Truth adli
eserinde milattan 6nce meydana gelen savaglardan baglayarak Orta Dogu’daki Arap
Bahart olaylarina kadar bahse a¢tigt bu konuda Balkan Savaglart hakkinda tek s6z
etmemektedir. Keza Greg McLaughlin, The War Correspondent adli eserinde tipkt
Moorcraft gibi bir tutum takinur ve Kirim Savagt ile Amerikan I¢ Savag’n1 degerlen-
dirdikten sonra Boer Savagt’nin ardindan uzunca bir sigrayisla ¢alismasini I. Diinya
Savagi ile devam ettirir. Fakat bagta Osmanls argivi olmak tizere ¢agdas kaynaklar,
Balkan Savaglarinin bu noktada g6z ard: edilmek bir yana dursun topyekan savas-
larda basin pratiginin ilk kez planli ve programli bir sekilde devlet erki tarafindan
bir kamuoyu olusturma aygit1 olarak kullanildigina dair garpict veriler sunmakta-
dir. Ustelik bu aygitt sadece Osmanlt Devleti’nin degil, dénemin diger muharip
devletlerinin de etkin bir gekilde kullanmig olmasi s6z konusu durumu ¢ok daha
anlamli bir héle getirmektedir.

1.1. Savas Sahasinin Kamusallig1 ve Osmanli Devleti’nin

Farkindalig:

7 Ekim 1912 tarihinde Osmanli Devleti Londra Sefiri Tevfik Paga tarafin-
dan Harbiye Nazirina iletilen telgraftaki ifadeler, savag sahasinin kamusal bir alana
dontigimi kargisinda, Osmanl biirokrasisinin farkindaligini, tecribelerini ve sa-
vag boyunca basin ile kamuoyu arasinda gozetecegi dinamikleri gostermesi baki-
mindan 6nemli bilgiler icermektedir. Buna gére; Trablusgarp Savasr’nin baglangs-
cindan itibaren Avrupa matbuatini hizli ve giivenilir bir sekilde bilgilendiremeyen

12 Morgan Philips Price’den aktaran; Greg McLaughlin, age., s. 93.

13 Lean Baudrilard, Simiilarklar ve Simiilasyon, ¢ev. Oguz Adanir, Dogu Bat1 Yayin-
lart, Istanbul 2011, s. 1.

14 Kenneth Payne, “The Media as an Instrument of War”, Parameters, Spring 2005, s.
81.
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devlet, her ne kadar cephede diigmana kargi “layikiyla” miicadele vermis olsa da
kamuoyundaki savagi kaybetmisti. Nitekim Avrupa kamuoyunun savag hakkinda-
ki tiim algtst, sadece Italyan kaynaklarindan edindigi bilgiler dogrultusunda sekil-
lenmigti. [talyanlarin Avrupa matbuatina verdigi miibalagali hatta gercek dist istih-
barat ve bilgiler, kendilerini galip, Osmanli Devleti’ni ise agik bir sekilde maglup
gdstermekten bagka bir amaca hizmet etmemigti®. Dolayistyla oldukga yakin bir
gegmiste edinilen bu kétii tecritbenin, Balkanlarda meydana gelecek olast bir sa-
vagta tekrar yaganmamasi igin gerekli 6nlemler 6nceden alinmaliydi. Bu baglamda
alinacak tedbirlerin baginda, Avrupa kamuoyuna hizli ve dogru bilgiler vermekle
birlikte savasi takip eden yabanci muhabirlerin olaylart manipiile etmesini engelle-
yebilmek yer almaktayd:. Bu dogrultuda yabanct muhabirlerin resmi sekilde onay-
lanmamug, rivayet mesabesindeki duyumlar ile “yalan ve iftira” icerikli mektup ve
telgraflar kaleme almalarina izin verilmemesi hayati 6nemi haizdi. Bu 6nemli mese-
lenin halledilebilmesi ve savaga dair tiretilecek bilgiler tizerinde kontroliin saglana-
bilmesi i¢in, muhabirlerin yazacagi mektup ve telgraflar: teftis ve tevkif edebilecek
donanima sahip kisilerden olugan bir heyet kurulmas: gerekmekteydi. Heyet reisi
ve tiyelerinin baglica gérevi ise; muhabirlerin savag sirasindaki yetki alanlarini net
bir sekilde belirlemek ve onlarin askeri kanunlara muhalif herhangi bir tesebbiis-
te bulunmalarinin 6ntine gegecek bir nizamname hazirlayarak, savag: takip etmek
isteyen muhabirlere bu nizamnameyi imzalatmakt1'®. Londra Sefiri, bu noktaya
kadar Trablusgarp Savagi’ndan hareketle Balkan Savagi sirasinda basin ve kamuoyu
arasindaki hassas dengenin nasil saglanmasi gerektigine dair birtakim tespitlerde
bulunurken, bu andan itibaren tespitlerinin iglevsel bir hal alabilmesi adina hazir-
ladig regeteden bahsetmektedir.

Tevfik Pasa’nin bildirdigine gore; Ingiliz Baskumandan Lord Kitchener
Giiney Afrika Muhaberesi'nde bu gorevi bizzat ifa etmis'’; teftisten gecmeyen

15 “Mustagni-i beyan olundugu tizere Trablusgarp muhaberesinin iptidasindan beri
Avrupa matbuatina seri ve sahih malumat vermek vesaitinden mahrum bulunmus oldu-
gumuz icin her yerde efkir-1 umumiye vakay harbiyeye yalniz italya menabinden hilaf-1
hakikat veya miibalagali surette tertip ve isda edilen ihbaratla kesb-i 1tla etmigtir ki su hal bizi
ekseriya maglup tarzinda géstermekee idi...” bk. BOA, HR.SYS., 1967/1, 5. 18.

16 “Telgraflar teftis ve lede’l-icap tevkif etmek vazifesiyle tayin olunacak heyet reis ve
erkdninin evsaf ve kifayet-i lazimeyi haiz bulunmasina bi-gayet itina olunmasi muhabirlerin
daire-i salahiyetlerini tahdidle beraber kavanin-i askerfyeye muhalif harekette bulunmaya-
caklarina dair bir nizamname tertip ve bunlara imza ettirilmelidir.” bk. BOA, HR.SYS,,
1967/1,s. 18.

17 Sefirin séziind ettigi Giiney Afrika Muharebesi, 1899-1902 yillar1 arasinda 1ngilizlerle
Hollandalilar arasinda meydana gelen Boer Savagr’dir. Anlasildig: kadariyla Lord Kitchener
bu savag sirasinda zorlu bir gérev tistlenmistir. Ozellikle sayilart 200 gegen muhabirlerin
kaleme aldig1 yazilar1 incelerken biytik bir gayret gosteren Kitchener’in tistlenmis oldu-
gu bu gérev ve savag siiresince uygulanan askerf sanstir hakkinda daha fazla bilgi i¢in bk.
Jacqueline Beaumont, “The British Press and Censorship during the South African War
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telgraflarin gonderilmesine katisurette miisaade etmeyerek, devletinin menfaatleri
dogrultusunda dnemli bir is ¢rkarmigt1®. Ustelik bu stratejik hamleyi daha énce
Rusya da bagarili bir sekilde uygulamug; “Sumnu’da bagkumandanligin emrine tabi
olmak ve politika memurunun taht-1 riyasetinde bulunmak tizere” birtakim siyasi
ve askeri memurlardan olugan komisyon, cepheden gonderilen telgraflart kilr kirk
yararcasina tetkik etmisti. Sefir sozii getirdigi noktada, Balkan Savagt sirasinda bu
onemli gorevin “Devlet-i Osmaniye’ye besledigi hissiyat-1 muhibbane ve hayr-1
hevihinesi Trablusgarp muharebesi hakkinda negreylemis oldugu eseriyle sabit
olan” Mister Bennet" tarafindan hakkiyla gerceklestirebilecegini diistinmekeey-
di*’. Nitekim Bennet, béyle bir géreve bizzat talip olmug ve bu dogrultuda meyda-
na getirilecek bir komisyonda memnuniyetle gorev alacagini bildirmigtir. Bununla
birlikte birkag lisana vakif olan Bennet, Avrupali muhabirlere “menfaat-i Osmani-
ye dairesinde telgrafnameler kesidesinde muvaffak olacagini” da vaat etmekteydi.
Sefir, telgrafinin sonunda szii Mister Bennet’in “ecnebi muhabirlerinin igaratinin
teftisine memur edilecek komisyon maiyetinde fahri bir sifatla istihdami”nin fay-
dali olacagina getirerek, alinacak kararin kendisine bildirilmesini talep etmistir®.

Tevtik Paga’nin giindeme getirdigi tespitler ve bu tespitlere dair ileri stirdii-
gii onerilerde Mister Bennet'in etkisi goz ardi edilemese de, telgrafta alti gizilen hu-
suslarin, savagin baglangicindan itibaren Osmanlt biirokrasisinin kargisina siklikla
¢ikmasi, Paga’nin bu tavsiyelerini temelde dogru argiimanlar tizerine kurguladigin:
gostermektedir. Nitekim daha sonra deginilecegi tizere, Tevfik Paga’nin bu telgrafi
Osmanli buirokrasisi tarafindan savag boyunca bir¢ok kez referans olarak kullanil-
mis, Paga tarafindan ileri stiriilen 6nerilerin pek gogu harfiyen uygulamaya gegiril-
mistir. Dolayisiyla bahsi gegen telgraf, bir yaniyla savag boyunca devletin basin ve
kamuoyu arasinda gozettigi dengenin saglanabilmesi, diger yaniyla da ¢alismanin
kavramsal gergevesini belirleyebilme adina ddeta “referans belge” gérevi gérmek-
tedir.

1899-1902”, South African Historical Journal, 41:1, Kasim 1999, s. 267-289. Ayni sa-
vagin d6nemin ingiliz basinindaki yankilarina deginen bir bagka ¢alisma i¢in bk. Kenneth
O. Morgan, “The Boer War and the Media”, Twentieh Century British History, vol. 13,
No. 1, 2002, s. 1-16.

18  Ne var ki Ahmet Thsan Tokgéz de bu savas sirasinda “bilmeden zavalli Boer’lere kar-
st Ingilizlerden yana”ydt. Siiphesiz ki bu alginin olusumunda diinya basinin propagandast
6nemli bir rol oynamaktayds ve hicbir gazetede Boerler tarafindan verilen miicadelenin bir
bagimsizlik savagt olduguna dair tek bir sézciik yoktu bk. Ahmet Thsan Tokgéz, Matbuat
Hatiralarim, Yay. Haz. Alpay Kabacals, Heti§im Yayinlari, Istanbul 1993, s. 87.

19  Bennett hakkinda daha ayrinuli bilgi i¢in bk. Dictionary of Labour Biography, ed.
Keith Gildart, David Howell, vol. 13, 2010, s. 15-18.

20 Tevfik Bey’in Bennet hakkindaki bu olumlu disiincelerinde, kendisinin Trablusgarp
Savagi sirasinda Osmanli Devleti lehinde verdigi konferansin da etkisi olabilir bk. BOA,
HR.SFR.3., 680/26.

21 BOA, HR.SYS., 1967/1,s. 18.
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Osmanlt arsiv belgeleri de Tevfik Paga’nin giindeme getirdigi meseleleri
teyit eder niteliktedir®’. Nitekim Italyanlar Trablusgarp Savast sirasinda bélgede
gergeklestirdigi propaganda faaliyetlerini sadece Avrupa kamuoyu baglaminda de-
gil, Kuzey Afrika’da bolgesel olarak da stirdtirmiistiir. Trablusgarp Polis Miidiiri
tarafindan 6 Ocak 1912 tarihinde Emniyet-i Umumiye Muddriyetine goénderilen
telgrafta belirtildigi tizere; “Trabluslu Stileyman, $eyh Sadik el-Arnavud, Muhtar
Ebu Gumce ve EI-Emin Dergam” adli kisiler Limni’nin Italyanlar tarafindan “para
ile elde edilip Italya lehine propaganda icrast” igin Trablus’ta birtakim faaliyetler-
de bulunmugtur. Adi gegen kisiler bu dogrultuda Zahren kazasinin sahil kisminda
mesk@in bulunan Kamamda kabilesinin 6nde gelen kisileri ile goriigmeler gergek-
lestirmigtir. Hatta “Komiser-i salis Fevzi Efendi’nin raporuna goére; “Trablus’ta
[ralya Hiikéimetinin miirevvic-i efkiri (propagandasint yapan) bulunan” Hama
Mebusu Mustafa ve Ahmed Bin Muntasir tarafindan “maksad-1 mezkure binaen”
Haci Ali Bin Umran Zamitin kazasina, Abdullah Belvezi de Zehvene kazasina gon-
derilmislerdir®. Italyanlarin bélge ileri gelenleri iizerinden siirdiirdiigii bu faaliyet-
lerin etkileri, cephe kumandani Enver Bey tarafindan fark edilmis olacak ki kendisi
hemen “siper alarak”, savagin “kamuoyu cephesi”’nde dikkat ¢ekici bir tesebbiiste
bulunmugstur. Enver Bey Bingazi ve civarinda bulunan ahaliyi “irsat maksad:” ve
ardindan da “Avrupalilar aleyhine” bir kamuoyu olusturabilmek amaciyla Tiirkge
ve Arapga olarak bir “ordugah gazetesi” negredilmesi planlanmigtir®.

Basin ve kamuoyu arasindaki rabitanin kékenlerini genel olarak Trablusgarp
Savagi tizerinden izah eden bu telgraf, aslina bakilirsa buz daginin sadece goriinen
kismima deginmektedir. Osmanli argivi, devletin basini bir kamuoyu olugturma
aract olarak yorumladigini ve basini grece ¢ok daha erken bir tarihte imaj yénetimi
meselesi olarak algiladigina dair birgok &rnek igermektedir. Nitekim basin devletin
en 6nemli ideolojik aygitlarindan biridir ve devletin ideolojik aygitlarinin gorevi,
tiretim iligkilerinin yeniden iiretimini saglamaktir®>. Hatta bu baglamdaki cabala-
rin ilk izleri, Osmanli Devleti’nin basin yayin faaliyetlerine bagladigi ve bir nebze de
yol alindigr 19. yiizyilin ortalarina kadar uzanmaktadir.

Geleneksel tarihyazimi her ne kadar, Osmanli basinini batidan ithal edilen
bir modernlesme aygit1 ve/veya devletin modern konjonktiir baglaminda -ge¢ de
olsa- ugradigi zorunlu bir restorasyon olarak degerlendiriyor ise de, devletin bu et-

22 Tevfik Paga’nin bu stiregte Gstlendigi diger gérevler hakkinda bk. Ibrahim Kamil, “I.
Balkan Savagt ve Bulgar Ordusunda Ermeni Bolug”, Karadeniz Aragtirmalar: Dergisi,
S S1, Ankara 2016, s. 11.

23 BOA, DH. EUM. EMN,, 92/84,s. 3.
24 BOA, A. MKT. MHM., 740/20.

25 Louis Althusser, Ideoloji ve Devletin Ideolojik Aygitlari, cev. Alp Tiimertekin,
Ithaki Yayinlary, 2002, s. 55-64.
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kilesimde tamamuyla edilgen kaldigini sdylemek pek miimkiin goziikmemektedir®.
Oyle ki basin, Osmanlt yoneticilerinin icinde yasadiklari diinyay: yakinen takip
edebilme ve anlamlandirabilme ¢abast igerisinde, onlara aktif birer rol vermistir.
Osmanli yoneticilerinin bu rolii, devletin gerek iilke gerekse Avrupa kamuoyunda
nasil ve ne surette gozitkmesi gerektigine dair kendileri adina yeni bir mesaiyi de
beraberinde getirmistir”’. Imparatorlugun diinya fuar ve sergilerine katiliminin bir
devlet politikas: haline gelmesiyle sultanlarin gazete tizerinden tebaasi ile “periyo-
dik” bir iligki kurmaya baglamasinin ayni zamana denk geliyor olusu, bu tiirden
bir mesainin e zamanli olarak yiiriitiilen ve dne ¢ikan Srneklerindendir®®. Fakat
devlet erkini, basin tizerinden tebaasi, en azindan tilkedeki memur kadro ile kur-
dugu bu iligkiyle es zamanli olarak, Avrupa basint ile de benzer iligkiler kurmaya
gayret etmistir”. Ozellikle bazi Avrupa gazetelerine gerceklestirilen ianeler, devlet
lehinde makaleler kaleme alan Avrupali gazetecilere nigan tevdii*® ve ayn1 gerekgeyle
Istanbul'da gazeteleri adina gdrevde bulunan Avrupali muhabirlere kalict oturma
izinleri verilerek maaglt birer “devlet memuru” haline getirilmeleri, Osmanlt Dev-

26 Uygur Kocabasoglu ve Ali Birinci, Osmanli basin tarihi ¢aligmalart adina énemli bir
referans metin olarak degerlendirilebilecek ¢aligmalarinda gazeteleri, Osmanli modernles-
mesinin kendisinden ¢ok sey bekledigi sihirli bir arag olarak yorumlarken, Osmanli basinin
cok da elverigli olmayan toplumsal bir atmosferde “yapay bir d6lleme” ile icat edildigini
ileri stirerler bk. Uygur Kocabasoglu, Ali Birinci, “Osmanli Vildyet Gazete ve Matbaalar:
Uzerine Gzlemler”, Kebikeg, S 2, Ankara 1995, s. 101. Fakat gazeteler 6zellikle 19. yiizy1-
lin ikinci yarisina hatta 1908 yilina kadar Osmanli kamuoyunda devlet erkinin hedefledigi
projeyi gergeklestirememistir bk. Giil Karagéz Kizilca, “Bu miilke gazeteler fena hizmet et-
medi” Mali Kriz Giinlerinde Ibret Géziinden Babrali, Osmanl:t Halk1 ve Avrupa Emperya-
lizmi”, Kebikeg, S 33, Ankara 2012, s. 341.

27  Giil Karagéz Kizilca, “Osmanli/Ttrk Basin Tarihi Yazimi Uzerine Elestirel Bir Deger-
lendirme”, ilef Dergisi, 2016, 3 (1), Bahar, 71,s. 74-77.

28 Selim Deringil, iktidarin Sembolleri ve ideoloji II. Abdiilhamit Dénemi
(1876-1909), Dogan Kitap, Istanbul 2014, s. 171-182.

29 Burada Takvim-i Vekdyi’nin yayin hayatina baglamasi ile birlikte tim biirokrat ve
memurlarin gazeteye abone yapilmasi, dolayisiyla devletin yayimladigr bir gazetenin ilk
okuyucularinin da yine devletin kadrolu personelleri oldugu vurgulanmaktadir bk. Ahmet
Emin Yalman, Modern Tiirkiye’nin Gelisim Siirecinde Basin (1831-1913), cev. Birgen
Kesoglu, Ttrkiye Is Bankast Yaynlari, 2. Basim, Istanbul 2020, s. 21.

30 28 Subat 1913 tarihinde Fransiz gazetecilere tevdi edilen Mecidiye nisanlari i¢in bk.
Takvim-i Vekayi, No. 1387, 28 Subat 1913, s. 1. Arsiv belgeleri, Osmanli Devleti’nin Av-
rupa gazetelerine gerceklestirdigi ianeler ve Avrupalt muhabirlere tevdi ettigi nisanlara dair
bircok 6rnek sunmaktadir. Fakat devletin géstermis oldugu bu refleks bir o kadar Msli-
man iilkeler icin de gegerlidir. Nitekim Balkan Savagi sirasinda Bombay Sehbenderliginden
Londra Sefaretine gonderilen telgrafta da belirtildigi Gizere; Advocate ve Bombay Semagar
gazetelerinde Osmanli Devleti lehine makaleler kaleme alan Abdullah Kor adli kiginin “tal-
tif-i sayan-1 aliye muvafik ve ale-l husus menafi-i Osmaniye mutabik” bulundugu belirtil-
mekte ve bahsi gecen kisi adina dérdiincii rittbeden bir kita nigan veya bir bagka suretle

taltifi talep edilmektedir bk. BOA, HR.SFR.3., 730/45.
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leti’nin bu dogrultudaki ilk tesebbisleri arasindadir. Ancak s6z konusu bu tegeb-
biisler basin ve kamuoyu arasinda biirokratik bir hafizanin da meydana geldigine
isaret etmektedir. Oyle ki vaktiyle devlet menfaatine hizmet géstermis olan Gazerte
Colloge’in eski Istanbul muhabiri Carl Schneider’in Paris’ten Londra’ya gérevlen-
dirilmesi tizerine Babiali, Londra Sefirinden Schneider’e “yakin ilgi” gostermesini
istemisti*!. Ote taraftan Avrupa kamuoyunda devlet menfaatleri dogrultusunda
makaleler kaleme alan muhabirlerin gesitli giderleri maliye hazinesinden 6denir-
ken*, zaman zaman padisahin “ihsantyla ceyb-i hiimayundan ahz edildigi” de
olmaktaydi®. Ne var ki yabanci muhabirler iilke aleyhinde yazilar kaleme alir ise
devletin bu baglamda sahip oldugu farkindalik ilgili muhabirin mensubu oldugu
sefarete sikdyet edilmesi** veya iilkeden uzaklagtirilmas: geklinde ayni cizgide fakat
aksi yonde seyretmektedir®. Nitekim 77mes gazetesi muhabirinin, padigahin sagli-
gina degindigi ve kendisi hakkinda ¢ok da “saglikli” ifadelere yer vermedigi makale-
sinin ardindan Hariciye memurlarinin “dersaadet muhabirinin” degistirilmesi iin
Ingiltere sefaretine bagvuruda bulundugundan haberi dahi yoktu™.

Bu 6rneklerin yant sira basin, 6zellikle menfi ve zor zamanlarda gerek Os-
manli ve gerekse uluslararasi kamuoyunda devlet adina olumlu ve hedeflenen bir
imaj olugturabilme amaciyla siklikla bagvurulan bir aygit olmustur. Bilhassa Ba-
t’'nin 19. ytzyilda olugturdugu “hasta adam” imajin1 ve algisini degistirmeyi hedef
edinen Osmanlt Devleti, basinin gtindelik, hizli ve bir o kadar da etkili yonlerini
aktif bir gekilde kullanmistir. Nitekim 1898 yilinin ortalarinda Osmanli Devleti’ni
hasta adam olarak karikatiirize eden Reichswebr gazetesinin bu yaymnina kargilik,
devletin tekrardan canlanabilecegi mesajin1 igeren bir yayin yapilmasi®, yine ayni
tarihlerde Avrupa basininda g¢ikan hasta adam igerikli yazilara kargt yayimlanan
tekzib yazilar®® verilebilecek onlarca érnekten sadece ikisidir. Ayni dogrultuda
Sark Meselesi ve 6zellikle de Ermeni Meselesi, Osmanli Devleti’nin basin fakté-
riinii uluslararasi baglamda oldukga etkin sekilde kullandigr dénemlerin baginda
gelmektedir. Ekseriyetle Ingiltere basininin giindeme getirdigi Ermeni Meselesi
hakkinda yayimladigs tekzip yazilariyla istedigi sonucu elde edemeyen Osmanls
Devleti, genelde Avrupa basininin 6zelde ise Dazly News ve Independent gibi In-
giliz gazetelerinin tilke aleyhindeki haber ve yazilarina kargilik, Londra Sefaretine
hatirt sayilir bir biitge ayirarak, sefaretin gazetelerde fikra ve bentler seklinde lehte

31 BOA, HR.SFR.3.,300/9.

32 BOA,I.HR., 119/5831.

33 BOA, ML.EEM, 211/71; BOA, ML. EEM., 200/79.
34 BOA,HR.SFR3., 51/34.

35 BOA, HR.SFR3., 284/28.

36 BOA, HR.SYS., 1845/41;42.

37 BOA, HR.SYS., 194/10.

38 BOA, HR.SYS., 184/45.
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yazilar yayimlatmasini istemistir’’. Yine bu dogrultuda Osmanli Devleti aleyhinde
yazilar yayimlayan gazete ve yazarlarin “bir sekilde” elde edilmeye ¢aligiimasi da ayn:
baglamda degerlendirilebilir’. Siiphesiz bu 6rnekler cogaltilabilir fakat devletin bu
tiirden yayimlara kargi toptanci bir yaklagimla kontra ve tekzip yazilar yayimladigini
veya farkli 6nlemler almaya ¢alistigini séylemek miimkiin degildir. Bu yayimlarin
onemli bir kism1 da yazinin yayimladigi gazete sayfast veya kiipiire ek olarak tercii-
mesiyle birlikte kayit altina alinmigtir. Nitekim “Hasta Adam” ve “Sark Meselesi”
baglaminda Hariciye Nezareti Siyasi Evrak Biirosu tarafindan kayit aluna alinan
evraklarin 6nemli bir kisminin Avrupa ve Balkan devletleri matbuatindaki onlarca
gazetenin yiizlerce kiipiirinden meydana gelmesi bu noktada sagirtici degildir.

Gelinen bu noktada, Londra Sefirinin telgrafinda altini ¢izdigi; efkiri umu-
miye, muhabir, telgraf, mektup, teftis (sansiir) kurulu gibi kavramlarin 6nem ve
etkisinin devlet biirokrasisi tarafindan ¢ok daha 6nce fark edildigi s6ylenebilir. Ya-
kin ge¢miste geride kalan Trablusgarp Savagi ise bu dinamiklerin ihmal edilmeme-
si, hatta birtakim hamlelerin gergeklestirilerek yonlendirilmesi gerektigini sert bir
sekilde hatrlatmigti. Nitekim savag, bu defa devletin bir “ucunda” degil, bagkentin
hemen “6niinde” gergekleseceketi.

Bagkent matbuatinda dénemin mubhalif yayini olarak goriilen Alemdar'in
da bu baglamda bir farkindaliga sahip oldugu kolaylikla s6ylenebilir. Alemdar,
savagin baglamasiyla birlikte bir hafta arayla yayimladig: iki bag makalede dikkat
¢ekici ifadelere yer vermisti. Gazete, 7 Kasim 1912 tarihinde “Hariciye Nezaretine”
bagligi ile yayimladigr makalede, Tevfik Paga’nin 6nemini vurguladigi noktalarim al-
tni gizerken, diger taraftan muhalif kimligini de 6ne ¢ikararak Hariciye Nezaretini
elestirmekten geri kalmamigti. Buna gore Avrupa efkir-1 umumiyesini kazanmak
icin Balkan devletlerinin “diivel-i muazzama*'” nezdinde gece giindiiz demeden ca-
lisan sefirlerinin ve diger sefaret yetkililerinin faaliyetlerine kargilik “bizim sefirleri-
mizin ve sefaretlerimiz erkdninin atalet ve lakayd halleri” vicdanlari titretmekte ve
kalpleri par¢alamaktadir. Londra, Paris, Berlin ve Viyana gibi biiytik bagkentlerde
bulunan Balkan devletlerinin sefirleri, sik sik ziyafetler diizenlemekte ve bu ziyafet-
lere “erbab-1 kalem ve matbuatdan birgok giizide zit” da davet etmektedir. Diger
sefaret gorevlileri ise gerek siyasi ve edebi gerekse niifuzlu gazetecilerle yakin iligkiler
tesis ederek “biittin bu mahfili aleyhe” yonlendirmekte ve Avrupa matbuatint da
memleketleri lehinde propaganda yapmaya tesvik etmektedir. Fakat “bizim sefir-
lerimiz” tahsisatlarindan tasarruf etmek i¢in senede bir iki ziyafet ve sefaretlerde
tertip edilen ufak tefek i¢timalar disinda farkli bir program organize etmemektedir.
Hatta bu kisilerden “erbib-1 kalem ve matbuat” ile bir diyaloga girmesi, hele ki bu

39 BOA,HR.TH., 92/50.
40 BOA, Y. PRK. BSK,, 16/66.

41 Dduvel-i Muazzama, 19. yiizyilda Avrupa’nin 5 biiytik devleti olan Ingiltere, Fransa,
Rusya, Prusya ve Avusturya'dan meydana gelmektedir.
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mahfillerin “lehimizde negriyata sevkedilmesi ve digmanlarimiz tarafindan yapilan
haksizliklar” kaleme almaya sevk edilmeleri miimkiin degildi. Oysa yirmi giindiir
Ingiltere’den Belgika ve Isvigre’ye kadar diinyanin en niifuzlu gazetelerinin mey-
dana getirdigi Avrupa matbuati, Osmanli ordusunun Kirklarelide yarali diigman
askerlerini katlettigini yazmaktadir*>. Hatta Osmanli Ordusunun Yanya'da Rum
koylerini yaktig, kadinlara tecaviiz ettigi ve gocuklari dahi katlettigi, gazete sayfala-
rindan diismezken tek bir Osmanli sefirinin bu haberlere karsilik bir tekzip yazist
dahi yayimlamamast hayret vericiydi*’. Alemdar her ne kadar savasin baglangicin-
daki bu durum hakkinda haklilik payimna sahip olsa da savagin ilerleyen dénemle-
rinde Osmanlt biirokrasisi bu dogrultuda pek ¢ok girisimde bulunmugtur. Ayn:
tarihlerde Tasvir-i Efkdr gazetesi de Alemdar ile ayntifadeleri siitunlarina tagirken,
Avrupa matbuatinin Balkan hitkimetlerinden sayfa sayfa 6vgii ile bahsettigini be-
lirtmekte ve Avrupa kamuoyunun Osmanlt Devleti tarafindan bir sekilde yonlen-
dirilmesi gerektigine deginmektedir®.

Alemdar, Avrupa'da bulunan Osmanli sefirlerini agir bir sekilde elestirdigi
ve Avrupa kamuoyundaki mevcut Osmanli imajini gindeme getirdigi bu maka-
lenin ardindan bir hafta sonra, 13 Kasim 1912 ayn: konuyu “Efkir-1 Umumiye”
baglikli bir diger bagmakale ile giindemde tutmaya devam etmistir. Yer yer bir haf-
ta onceki yaziya atiflarda da bulunan bu makaleye gore; Avrupadaki gazeteler ile
gazeteciler, kamuoyunu 4deta bir balmumu gibi ellerinde oynatmakta; onu dile-
dikleri zaman yumusatmakta, dilediklerinde ise sertlegtirerek istedikleri forma so-
kabilmektedir. Hatta tam da bu nedenden dolay1 bir gazete direktériiniin niifuzu,
bir Hariciye Nazir1 veya bir bagvekilin ntifuzundan kat be kat fazladir. Yeri geldigi
zaman “koca bir devlete ilan-1 harp edebilen her hangi bir kabine, hig bir zaman bir
gazete idarehanesine karst ilan-1 muhésima edemez’di. Dolayisiyla 7an, Matin ve
Times gibi gliglii gazeteler i¢in bir kabineyi devirmek veya kabine hakkinda olum-
suz bir kamuoyu olugturmak isten bile sayilmazdi. Bununla birlikte bahsi gecen
“bu kuvvetli gazetelerdir ki bugiin akvim-1 muhtelifenin kir ve kesbine s6hret ve
haysiyetine, hatta hayat ve mematina hitkmediyorlar”d1. Yine Ebuzziya Tevfik Bey
de neredeyse ayni tarihlerde kaleme aldig1 bir makalede Alemdar ile ayn1 diigtince-
leri paylagmakta “Tayms (77mes) muhabirlerinin en biiyiik diplomatlar: ve tecri-
beli devlet adamlarini avuglarinin icinde” bulundurdugunu belirtmektedir®. Hig
stiphe yok ki bahsi gegen gazetelerin kamuoyunu yonlendirebilme yetileri onlarin

42 Ingiliz matbuatinda bu tiirden yapilan bir yayin icin bk. BOA, HR.SFR.3., 663/5.
Avrupa kamuoyunu yanlis ydnlendirme amaciyla Osmanli Ordusunun bélgede “katliam
yapugt iftirasinin” Belgrad, Sofya ve Atina'dan génderilen telgraflar ile tespit edildigini gos-
teren bir evrak i¢cin bk. BOA, HR.SFR.3., 664/2.

43 “Hariciye Nezaretine”, Alemdar, No. 86-151, 7 Kasim 1912, s. 1-2.

44 “Avrupa Efkir ve Matbuat Tasavvut ve Miidahale”, Tasvir-i Efkér, No. 577, 3 Ka-
stm 1912,s. 1.

45 Ebuzziya, “Tayms Muhabirleri”, Mecmua-y1 Ebuzziya, C 11, S 109, 30 Kasim 1912,
s. 109.
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bu derece etkili olabilmelerine neden olmaktaydi. Alemdar bu makalenin amaci-
n1, Avrupa kamuoyunun simdiye kadar Osmanli Devleti aleyhinde bir algtya sahip
oldugunu gozler 6niine serebilmek ve devleti de bu dogrultuda uyarmak olarak
agtklamigtir®.

Aslina bakilirsa Balkan devletlerinin Avrupa matbuat ile tesis ettigi bu di-
yalogun kokeni, daha 6nce edindigi tecriibelere dayanmaktadir. Balkan Yarimadas:
ozellikle 19. yiizyilin son geyreginden itibaren Avrupa devletlerinin ve kamuoyu-
nun temel giindemlerinden biri haline gelmistir. Bu giindemi igeriden bir taniklik
ile hizli bir sekilde dogrudan aktarabilecek kisiler arasinda da siiphesiz ki gazete mu-
habirleri bag1 gekmektedir. Bu dogrultuda 1870 tarihinde bolgede meydana gelen
atismalar, 1877-1878 Osmanli-Rus Savagt ve bolge tizerinde derin etkiler meydana
getiren Berlin Kongresi siireci, gazete muhabirleri tarafindan diplomatik seviyeler-
de takip edilerek Avrupa kamuoyunda bircok iilkenin giindemi haline gelmistir®’.
Hatta Avrupali devletlerin Balkanlarda bulunan basin ofisleri ve dis iligkiler bii-
rokratlari, gazete muhabirlerinin bolgede ¢aligmalarda bulunabilmesi i¢in hatirt
sayilt maddi 6denekler ayrrmistir®®. Dolayistyla 19. yiizyilin ortalarinda Avrupa’nin
etken, Balkanlarin ise edilgen oldugu bu diyalog, Balkan Savaglar1 sirasinda etkile-
simli bir faaliyete dontigmiistiir.

2. Tetkik ve Teftis Komisyonunun Kurulmasi

Londra Sefirinin 7 Ekim 1912 tarihli telgrafinda altin1 ¢izdigi hususlar,
Harbiye Nezaretince isabetli gorillmis olacak ki, Tevfik Paga’nin savagi takip ede-
cek yabanct muhabirler adina olugturulmasint giindeme getirdigi komisyon, kisa
stire igerisinde tegkil edilmigtir. Bununla birlikte 18 Ekim 1912 tarihinde Harbiye
Nezaretinden Hariciye Nezaretine bildirildigine gére olugturulan bu komisyon-
da Paga’nin da tavsiye ettigi iizere “Ingiltere Parlamento azast sabikasindan Mister
Bennet” da yer almaktaydi. Aslina bakilirsa Osmanli Devleti, Bennet ile ilk kez ken-
disinin muhabir olarak gérev yapugi Girit isyanlari sirasinda tanigmugti. Ardindan
Trablusgarp Savast’'nda Manchester Guardian gazetesinin muhabirlik grevini ye-
rine getiren Bennet*, Pasa’nin da belirttigi tizere bir Osmanli muhibbi oldugunu

46 “Efkir-1 Umumiye”, Alemdar, No. 92-157, 13 Kasim 1912, s. 1.

47 Bolgedeki gazeteci ve muhabirlerin gézlemleri Avrupa kamuoyunda Balkan, Balkanl
ve Tiirk imajlarinin olusumunda da 6nemli bir rol oynamugtir bk. Maria Todorava, Bal-
kanlar1 Tahayyiil Etmek, cev. Dilek Sendil, 3. Baski, {letigim Yayinlar, Istanbul 2010, s.
139, 173-174.

48  Iakovos Michailidis, “Reporting from The Frontline the War Correspondents in the
Balkan Wars (1912-1913)”, Media History, vol. 24, England 2018, s. 2.

49 BOA, HR.SFR.3., 674/60.
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fazlastyla gostermigti®’. Fakat anlagildigi kadariyla bu komisyon, Tevfik Paga’nin
bahsettigi tizere sadece yabanct muhabirler gozetilerek olusturulmamig; savag sa-
hasinda gérevde bulunacak olan gesitli temsilci ve pozisyonlardaki gorevlileri de
icerecek sekilde meydana getirilmigti. Nitekim savagi mensup oldugu tilkenin Ge-
nelkurmayi adina takip edecek olan zabit ve atagemiliterler, savag sahasindaki diger
gorevlilerdendir. Buna gére komisyonda atagemiliterlerden sorumlu olmak tizere
Binbagt Izzet Bey, onun yardimeiligini yapacak Yiizbagt Fuat ile Karargah-1 Umumi
Birinci Subesinden Yiizbast Refet ve son olarak siyasi islerden sorumlu Selahattin
Bey yer almaktayds®'.

Yaganan bu gelismeler, sefirin telgrafinda da talep ettigi tizere ertesi giin yani
19 Ekim 1912 tarihinde Hariciye Nezareti araciligiyla kendisine bildirilmistir®.
Bennet’in komisyondaki gérevi bu noktada tam olarak belirtilmese de, The Illust-
rated London News'in Ingiliz muhabiri Seppings-Wright'in>? ifadelerine bakilacak
olursa, Bennet s6z konusu komisyonda matbuat sansorii olarak Ingiliz mubhabir-
lerle ilgili konularda Tiirk sansiir dairesine yardim etmekte ve bu isten herhangi bir
karsilik beklemeden vazifesini biiyiik bir dikkat ve tarafsizlikla siirdtirmekteydi**.

Bununla birlikte her ne kadar olusturulan tetkik ve teftis komisyonunda
ismi yer almasa da savag sahasinda yabanct muhabirler ile yakindan ilgilenen ve ismi
en ¢ok anilan bir diger kisi de Binbagi1 Ali Vasti Bey'dir. Piyade Binbagi Vasfi Bey, 9
Temmuz 1912 tarihinde Erkdn-1 Harbiye tarafindan verilen karar dogrultusunda
lisan tahsili igin Londra’ya gonderilmistir®>. Vasfi Bey, 1 yil boyunca devam edecek
olan egitimini 8 Ekim 1912 tarihinde Harbiye Nezaretinin Sefaret bildirdigi bir

S0 Bennet’in Trablusgarp Savagt sirasindaki gézlemlerini konu edinen otobiyografik
metni icin bk. Ernest N. Bennett, With the Turkish Tripoli, London 1912. Bennet Bal-
kan Savaglarinin ardindan gazetecilik caligmalarina ayni cizgide devam etmigtir bk. BOA,
HR.SFR.3.,708/87; BOA, HR.SFR.3., 712/46.

51 BOA, HR.SYS., 1967/1,s.17.

52 “... Mister Bennet’in hidmet-i fahriyesi kabul olundu. Sefaret-i seniyece musaddik hii-
viyet evrakiyla biyiik karargdh-1 umumi refiketinde bulunacakur.” bk. BOA, HR.SYS.,,
1967/1,s. 16.

53 H.C. Seppings-Wright, Trablusgarp ve Balkan Savaglarinda hilal altinda iki yil,
¢ev. Derin Ttrkomer, Ttirkiye I§ Bankas1 Yayinlar, Istanbul 2013, s. X-XI. Henry Charles
Seppings Wright 1850 yilinda Ingiltere Cornwallde diinyaya gelmistir. Savag muhabirli-
gi, ressamligt ve karakalem caligmalariyla taninan Wright kariyerine 1870 yilinda The I/-
lustrated London News'da baglamistir.1897 Osmanli-Yunan Harbi, Ispanyol-Amerikan,
Rus-Japon, Trablusgarp, Balkan Savaglari ve I. Diinya Savagi’nda gérevde bulunmugtur.
Harp muhabiri olarak gérevde bulundugu savaglara dair bir¢ok eser kaleme alan Wright, 1.
Balkan Savagt sirasinda Osmanli Dogu Ordusu igerisinde yer almustir bk. Mitchel P. Roth,
Historical Dictionary of War Journalism, Greenwood Press, London 1997, s. 353-354.

54 H.C. Seppings- Wright, age., s. 140.
5SS BOA, HR.SFR.3.,682/5,s. 1.
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telgrafname ile yarida kesmek zorunda kalmgtir. Oyle ki Vasfi Bey, dil egitiminin
hentiz tigtincii ay1 geride kaldiginda olast bir seferberlik halinde matbuat iglerinde
gorev alabilmesi icin, Hariciye Nezaretinin de devreye girmesi {izerine Istanbula
donmiis ve yukarida bahsedilen gdreve memur edilmistir>®. Oyle goziikiiyor ki, egi-
timini yarida birakarak ani bir sekilde bagkente getirtilen Binbagi1 Vasfi Bey, belirli
bir dereceye kadar vakif oldugu lisan tizerinden savag sirasinda yabanc: muhabirle-
rin gazeteleri ile olan irtibatini denetleyebilecek ve matbuat iglerini belirli bir diizen
igerisinde organize -en azindan idare- edebilecek kalifiye bir personeldi®”. Nitekim
Lionel James®® “uyumsuzlar bandosu” olarak isimlendirdigi yabanct muhabirler
ekibini organize edebilmek i¢in, 4 Tirk subayinin gérevlendirildigini, atagemili-
terlerden sorumlu olan “kidemli”nin ise Istanbul'da bulundugunu, dolayistyla bu
komisyonun bes kisiden olustugunu ifade etmekte ve Vasfi Bey’e de bu ekip igeri-
sinde bir yer agmaktadir®’.

Balkan Savagi bagladigi sirada yabanct muhabirlerin refaketine tayin edilen
Vasfi Bey’in ismine, harp sahasinda yer alan muhabirlerin giinliiklerinde sik¢a
rastlanilmaktadir. Bernard Grant®, Vasfi Bey’in Izzet Bey ile birlikte cephedeki
mubhabirlerin faaliyetlerinden sorumlu oldugunu belirtmektedir®’. Georges Ré-
mond’un® 25 Ekim 1912 tarihinde Corlu Karargahi’nda kaleme aldiklarina baki-

56 “Erkdn-1 harp Londra’da tahsilde bulunan Binbagi Vasfi Bey’in seferberlik miinasebe-
tiyle serian Dersaadete iadesi” bk. BOA, HR.SFR.3., 682/5, 5. 3.

57  Binbast Vasfi Bey, II. Balkan Savag’nin sona ermek tizere oldugu 1913’tin Temmuz
ayinda mevcut gorevinden istifa etmis, akabinde Bahr-i Sefid Bogazi Kuva-y1 Mrettebesi
biinyesinde Miiretteb Piyade Alay1 Kumandanligina tayin olmus, daha sonra ihtiyat zabit-
liginde bulunmak istemesi tizerine bu gérevinden de istifa ederek bahsi gecen memuriyete
atanmustir bk. BOA, I. HB., 135/49; BOA, BEO., 4194/314550.

58 1871 yilinda bir Ingiliz subayinin oglu olarak diinyaya gelen Lionel James kariyerine
Reuters Haber Ajansinin Asya muhabiri olarak baglamugtir. Daha sonra The Times adina
ayni1 gorevi yerine getiren James, Boer Savast, Rus-Japon Savagt ve ardindan I. Balkan Sava-
st’'nda gorevde bulunmugtur bk. Mitchel P. Roth, age., s. 156-157.

59  James’in kidemli olarak bahsettigi gorevli yukarida da deginildigi iizere Binbagt Izzet
Beydir bk. Lionel James, age., s. 18.

60  Savagt Osmanli Dogu cephesinde Daily Mirror gazetesinin muhabiri olarak takip
eden Bernard Grant ve Ingiliz basininin 6nemli yayimlarindan Graphic muhabiri Philip
Gibbs’in Bulgar Ordusu ile birlikteki gézlemlerini iceren notlar1 Balkan Savagt hakkindaki
ilk otobiyografik eserler arasinda yer almaktadir bk. Philip Gibbs, Bernard Grant, Adven-
tures of War with Cross and Crescent, Small, Maynard and Company, Boston 1913;
“The First Book of tte War”, Bystander, vol. XXXVII, No. 476, 15 Ocak 1913, s. 150.

61 Bernard Grant, age., s. 150.

62 Fransiz gazeteci Georges Rémond I. Balkan Savagt sirasinda L Z/ustration Dergisinin
Istanbul muhabiri olarak gérevde bulunmustur bk. “The Journals Representatives in the
Balkan War and Their Work” The Illustrated London News, vol. CXLI, No. 3837, 2 Kasim
1912, . 638.
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lacak olursa; savas sahasinda 35 gazetecinin tiim faaliyet ve ihtiyaglarindan sorumlu
olmakla birlikte her birinin itiraz ve iddialarint dinleyerek cevap vermeye galigan
Vasfi Bey’in isi olduk¢a zordu®. Ellis Ashmead Bartlett** ise, Vasfi Bey’in olduk¢a
gergin ve konforsuz olan bu ortamdan zaman zaman bunaldigini belirterek, “zaval-
linin” solugu bir kag defa kendi cadirinda aldigina deginmektedir®. Cephedeki bu
zorlu mesaisini bir nebze olsun azaltmaya ¢alisan Vasfi Bey, glinde otuz beg telgraf
ve mektup okumak mecburiyetinde oldugundan, muhabirlere yazdiklarinin kisa
ve agtk olmast icin tavsiyelerde bulunmay: da ihmal etmemekteydi®.

Vasfi Bey’in harp sahasindaki gérev taniminin dogrudan belirtildigi bir
atama/gorevlendirme evrakina tesadif edilemese de yabanct muhabirlerin kendisi
ile kurdugu diyaloglardan yola ¢ikildiginda, onun harp sahasindan génderilecek

63 Georges Rémond, Vasfi Bey’in isinin zorlugunu su ifadelerle agiklar; “Ustelik bu ga-
zetecilerin alika ve menfaatleri de birbirlerine aykirt bulunuyordu. Biri siperden bahsetmek
ister, digeri milli gururu yaralayacak sekilde olaylari anlatmaya kalkigir; bir digeri de olayla-
rin yagandigr yerlerin fotograflarini ve sinemalarint géndermeyi arzu eder. Birgogu diger-
lerine haset eder. Her birinin bir arzusu, bir digtincesi, kigisel bir emeli vardir. Bu kisisel
cekismelere bir de milli ve irksal catigmalart da eklemek gerekir. Burada Osmanls, Fransiz,
Ingiliz, Alman, Macar, Amerikali, Rus bulunuyordu. Bazilars Balkan milletlerine eski mez-
hep ve soy baglartyla baglantili olduklarindan, gazetelerine bir fayda verecek bilgiler veriyor-
lardr... Bu nedenle diisman olsun, dost olsun, muhabirlerin hepsine ayn1 igerikte bir kanun
uygulamak gerekirdi. Dogal olarak bu muhabirlere baytik bir giivensizlik duyuluyordu.”
bk. Georges Rémond, Bir Fransiz Gazetecinin Balkan Harbi izlenimleri Magluplarla
Beraber, ¢ev. Hasan Cevdet, Yay. Haz. Muammer Sarikaya, Profil Kitap, 2. Baski, Istanbul
2018, s. 31-32; Georges Rémond, Magluplarla Beraber Edirne Sahralarinda, ¢ev. H.
Cevdet. Kanaat Matbaasi, Dersaadet 1332.

64 1881 yilinda diinyaya gelen Bartlett, bir dénem Ingiliz kabinesinde gérev yapmug ba-
bastyla ayni adi tagimaktadir. Bartlett’in savag muhabiri olarak kauldigt ilk miicadele 1897
Osmanlt —Yunan Harbi'dir. Bu savag sirasinda Osmanli Ordusu igerisinde gérevde bulu-
nan Bartlett, Yunan askerleri tarafindan esir olarak ele gecirilmistir. Muhabirin gérevde bu-
lundugu ikinci harp ise Boer Savagr'dir. Rus-Japon Savagi sirasinda Dazly Telegraph’in savag
mubhabirligi gorevini iistlenen Bartlett, 1911 yilinda Trablusgarp, 1912 yilinda ise Balkan
Savagi sirasinda Osmanli Ordusu igerisinde yer alarak ayni gazetenin muhabirlik gérevine
devam etmigtir. Fakat Bartlett’in uluslararasi kamuoyunda adindan sik¢a s6z edildigi savag
Ingiliz Ordusu igerisinde yer aldigi I. Diinya Harbi’nin 6nemli cephelerinden Canakkale
Mubharebeleri olmugtur. Daha ayrinuli bilgi i¢in bk. Felicity Barnes, “Bartlett, Ellis Ashme-
ad (1881-1931)”, Oxford Dictionary of National Biography, Oxford University Preess,
17 Eylil 2015.

65 Bartlett, Binbagt Vasfi’nin bu sirada su sézlerle serzeniste bulundugunu kaydeder “La-
kin M&sy6 Ashmead Bartlett siz sdyleyin, ben onlarin bakicist miyim? Ben onlarin atlarinin
ve istiyen ayaklarinin pesinden mi kogacagim?” Ellis Ashmead Bartlett, Tiirklerin Rume-
liye Vedasi, gev. Gorkem Sengiin, H. Biigra Yavuz, Iz Yayincilik, 2. Basks, Istanbul 2014,
s. 116.

66 Georges Rémond, age., s. 32.
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telgraflar ile mektuplarin kontroliinden sorumlu oldugu anlagilmaktadir. Nitekim
Vasfi Bey, Ingiliz mubhabirlerinden Angus Hamilton’un harp sahasinda kaybol-
mastnin ardindan gergeklestirdigi yazigmalarda “Muhabirini Ecnebiye Sansorii
Binbagt Ali Vasti” ifadelerini kullanarak, vazifelendirildigi gorevi agik bir sekilde
belirtmektedir®”. Binbagt bu gérevini her ne kadar ¢ogunlukla harp sahasinda yeri-
ne getirmis olsa da Osmanlt Dogu Ordusunun Catalca hattina ¢ekildigi dsnemde
Istanbul’a gelmis ve gérevini Binbagt Izzet Bey ile koordineli bir sekilde yiiriitmeye
devam etmistir.

3. Yabanci Muhabirler Nizamnamesi

Karadag’in 8 Ekim 1912 tarihinde Osmanli Devleti’ne savas ilan etmesiyle
birlikte, Osmanli Erkin-1 Harbiye Vekéletinden Hariciye Nezaretine gonderilen
evrak, kisa siire sonra Balkanli miittefiklerle baglayacak olan savagin sadece askeri
bir miicadeleden ibaret olmayacagini da gostermektedir. Buna gore, Tevfik Pa-
sa'nin da 6nerdigi tizere harp sahasinda yer almak isteyen yabanci muhabirlerin
bagvuru sartlars ile bagvurusu kabul edilenlerin cephede hangi kosullarda gérevde
bulunacagina dair bir nizamname hazirlanmigtir. Bu nizamname ile birlikte, Os-
manli biirokrasisinin savag boyunca Avrupa basini ve kamuoyu ile cephe disinda
verecegi miicadele de e zamanli bir gekilde baglamisti. Her ne kadar bahsi gegen
nizamname metninde, nizamnamenin hazirlanmasina dair dogrudan bir gerekge
belirtilmemis olsa da gerek Tevfik Pasa’nin tespit ve dnerileri gerekse bu savagin
Trablusgarp gibi ug bir bolgeden ziyade ¢ok daha merkezi bir alanda meydana ge-
lecek olmast, bu tiirden bir nizamnamenin hazirlanmast igin yeterli sebepler olarak
ileri strtilebilir. Nitekim daha sonra nizamname kapsaminda alinan ilave tedbirlere
bakilacak olursa, Osmanli biirokrasisinin bu nizamnameyi hazirlamaktaki amact
agik bir sekilde ortaya ¢tkmaktadir. Bu baglamda nizamnamenin biitiint incelen-
diginde alinan kararlarin bir yaniyla Balkan Savagini Osmanli Ordusu ile birlikte
cephede takip edecek olan yabanct muhabirlerin mesai kosullarina, diger bir yanty-
la da Avrupa basini ve kamuoyuna odaklanildigr gérilmektedir. Bununla birlikte
Balkan Savast i¢in hazirlanan bu nizamname, Osmanli Devleti tarafindan bir savag
sirasinda yabanct muhabirlerin ¢alisma kogullarinin belirlendigi ilk nizamname
olma 6zelligine de sahiprtir.

Bahsi gegen nizamname, dért maddeden olugmakta ve su noktalara temas
etmektedir®®. Nizamnamenin birinci maddesi; yabanct gazete muhabirlerinin bi-
reysel ve izinsiz olarak herhangi bir ordu igerisinde yer almalarinin hi¢bir memle-
kette kabul olunamayacagindan bahisle, bu durumun resmi bir ¢ergeveye alinmast
amacint tagimakeadir. Nitekim ilk maddenin bildirdigine gére, savag sahasinda yer

67 BOA, HR.SYS., 1967/2,5.28.
68 BOA, HR.SYS., 1967/2,5s.5.
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almak isteyen muhabirlerin bu dogrultuda gergeklestirecekleri bagvurular, sadece
mensubu olduklart sefaret veya konsolosluklardan temin edecekleri tavsiyename
(itimatname) yazilar1 dogrultusunda degerlendirmeye alinacaktir®.

Nizamnamenin ikinci maddesi ise, bagvurulari kabul edilen muhabirlerin
harp sahasina ne zaman ve nasil hareket edecegi ile ilgilidir. Buna gére yabanct mu-
habirler daha sonra belirlenecek bir zamanda ve refakatlerine verilecek bir memur

aracilityla harp sahasina gidebilecektir.

Nizamnamenin herhangi bir 6nctile baglanmayan ti¢tincti maddesine gore,
hi¢bir muhabir Edirne tarafina dogru gitme talebinde dahi bulunamayacakur.

Dérdiincti madde, Trakya Bolgesi'nde savag sahasina alinan muhabirlerin
bulunduklar1 yeri birakarak Bat yoniine dogru gitmek istemeleri halinde nasil bir
prosediir takip edilecegini konu edinmektedir. Buna gére muhabirler bu dogrul-
tudaki taleplerini genel karargiha resmi bir sekilde bildirecek ve genel karargihtan
verilecek onay dogrultusunda Bat1 tarafina gegilebileceketir.
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Belge 1: Balkan Savagini Osmanli Ordu Karargihr'nda takip etmek iste-
yen yabanci muhabirler i¢in Harbiye Nezaretince hazirlanan nizamname (BOA,
HR.SYS., 1967/2,s.5).

69 Wright bu belgeden iyi niyetli anlamina gelen “boni fide” bir muhabir oldugunu teyit
eden evrak olarak bahsetmektedir bk. H. C. Seppings-Wrigt, age., s. 134.
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Harbiye Nezaretince hazirlanan bu nizamname, ilk olarak Reuters Haber
Ajanst araciligtyla uluslararas: kamuoyu ile paylagilmus, ardindan sefaretlere ve sefa-
retler araciligryla da ilgili muhabirlere resmi olarak bildirilmistir’®. Yabanct muha-
birler nizamnamesinin cephe sartlarindaki iglevselligini ne 6l¢iide gergeklestirebil-
digine ve bunu ne kadar koruyabildigine daha sonra deginilecektir. Fakat Osmanlt
biirokrasisinin s6z konusu nizamnamenin teorik gercevesine I. Diinya Savag sira-
sinda da bagvurdugunu ve bunu biirokratik anlamda bir kerte daha genislettigini
soylemek yanlig olmayacaktir. Nitekim Dahiliye Nezaretinin, Canakkale Muhare-
belerinde cephede gorev alacak olan muhabirlerin her biri igin tizerinde boy, renk,
biyik, sakal ve sima gibi fiziksel 6zelliklerini tasvir eden bir eskél cetveliyle birlikte
muhabirin tibiiyeti, yag1, hangi ajans veya gazeteye mensup oldugu, ismi, mezhe-
bi, ikamet adresi, dogum yeri, riitbesi, pasaport veya tezkiresinin numarasi, bildigi
lisanlar, miilahazat bilgileri ve son olarak muhabirin fotografinin da yer aldigs “Or-
duya ilhak ruhsatnamesi” evraklar1” hazirlamas ve cephedeki her yabanct muhabi-
re ayr1 bir dosyada yer vermesi bu siirekliligin acik bir gostergesidir™.

Ote taraftan Ingiliz muhabir Lionel James, nizamnameden haberi oldugu
anda notlarina bu noktada bir parantez agarak diistincelerini su ifadelerle kaleme

70 BOA, HR.SFR.3., 662/79.

71  Bu tiirden bir evrak icin, Danimarkali Henry Alexander Hellsen’in Canakkale muha-
rebelerinde savas muhbiri olarak bulunabilmesi i¢in kendisine verilen ilhak ruhsatnamesine

bk. BOA, DH. EUM. VRK,, 25/18.

72 Tirkge literatiirde savag muhabirligine dair yapilan galismalarin genellikle Canakkale
muharebelerine odaklanmig olmasi, konunun popiilaritesine ilaveten yukarida da deginil-
digi tizere bu siiregte muhabirler adina tutulan evraklarin “kisisellestirilmesi” ile anlamls
bir korelasyon icerisindedir. Makul sayida 6rnek icin bk. Volkan Marttin, “Arsiv ve Hatirat
Kaynaklarina Gére Muallim Necati Bey’in Savag Fotografcist Olarak Gorevlendirilmesi ve
Diger Fotografeilik Faaliyetleri”, Canakkale Aragtirmalar: Tiirk Yilligs, Bahar 2018, S
24, 5. 269-288; Emre Saral, “Avusturyali Savag Muhabiri George Bittner’in Canakkale Cep-
hesi Izlenimleri”, Canakkale Aragtirmalar: Tiirk Yilligs, Giiz 2017, S 23, s. 133-163;
Mustafa Goleg, “Amerikalt Bir Gazetecinin Goziiyle Canakkale Deniz ve Kara Savaglart:
George Abel Schreiner ve Canakkale Giinliikleri”, Canakkale Aragtirmalar: Tiirk Yilli-
g1, Bahar 2015, S 18, 5. 593-635; Yahya Ayagli, “Bir Amerikali Savag Muhabirinin Canakka-
le Izlenimleri”, Tiirk Yurdu, C 28, S 247, s. 22-23; Mehmet Ali Eren, “Avustralya Resmi
Savag Muhabirinin Dehget Dolu Itiraflari: Canakkale Savaglarinda Tiirkleri Diri Diri Yak-
uk”, Aksiyon, C 5, S 223, 13-19 Mart 1999, s. 32-39; Serpil Stirmeli, “Ingiliz Savas Muha-
biri Ellis Ashmead-Bartlett’in Géziiyle Canakkale Seferi Basarisizligi ve Gelibolu'da Siradi-
st Miicadelesi”, Atatiirk Universitesi, Atatiirk ilkeleri ve inkllap Tarihi Enstitiisii
Atatiirk Dergisi, C 5, S 1, Ocak 2006, s. 81-100; Fikrettin Yavuz, Murat Toman, “Avust-
ralyali Gazeteci Keith Artur Murdoch’in Canakkale Cephesine Dair Raporunun Analizi”,
Canakkale Arastirmalar: Tiirk Yilligy, Giiz 2017, S 23, s. 221-246; Halil Ibrahim Bulan,
“Amerikali Gazeteci Granville Fortescue’nun Géziiyle Canakkale Deniz Muharebeleri”, 18
Mart Deniz Zaferi, Yay. Haz. Niyazi Sezen, Ahmet Yurttakal, Canakkale Savaglart Aragtir-
ma ve Tanitma Toplulugu Kiltiir Yayini, Canakkale 2009, s. 164-182.
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doker; ona gére Harbiye Nezareti, yabanct muhabirleri kontrol etmek ve bu ekibi
belirli bir disiplin altinda tutabilmek igin oldukga kat1 kural ve mevzuatlarin yer
aldig1 bir program hazirlamisti. Sartlar o denli agirdi ki, bu programin uygulanma-
sint kabul eden muhabirler bir nevi 6liim fermanini imzalamig olacaklard:”. Fran-
siz muhabir Georges Rémond da meslektagt James gibi digtinmiis fakat bu agir
sartlara aligmay1 iimit ederek bardagin dolu tarafina bakmigti”. Seppings-Wright
ise, nizamnameyi 6grendigi giin, bu sartlarda makul olmayan bir sey bulamadigini
belirtirken, meslektaglarindan bazilarinin bu kosullarda gérevde bulunmaya itiraz
ettiklerini notlarina diigmeyi de ihmal etmemigti”.

Stiphesiz, her muhabir kendileri i¢in hazirlanan bu nizamname hakkinda bir
fikre sahipti. Fakat nizamnameyi hazirlayan Harbiye Nezaretinin hangi muhabirin
ne disiindiigiine bakmaksizin, savag sahasinin olaganiistii kosullarini teorik bir me-
tinle sinirlayarak gereken tedbirleri almay1 hedefledigi agiktir. Bu nizamname her
ne kadar sahadaki yabanct muhabirler adina hazirlanmis olsa da, metin bir biitiin
olarak incelendiginde, Osmanli biirokrasisinin muhabirleri degil, ilgili muhabirin
bagli oldugu sefaretleri muhatap aldigr anlagilmaktadir. Yabanct muhabirlerin cep-
hede yer alabilmek i¢in ibraz etmek zorunda olduklar: itimatname evrakini sadece
mensubu oldugu sefaretten temin edebilmeleri, bu durumun agik bir géstergesidir.
Nizamnamenin temelini bu gibi biirokratik kogullar olustururken, ¢ergevesini ise
muhabirlerin cephedeki mesai tanimi ve kogullart meydana getirmektedir. Fakat
Osmanli Harbiye Nezaretinin kigit Gizerinde kapatmaya ¢alistigr tiim bogluklar
“savag sahasindan toplayabildikleri kadar ganimet toplama arzusunda olan modern

zaman maceraperestleri76” tarafindan kisa siire igerisinde delik degik edilmigtir.

3.1. Nizamname Kapsaminda Alinan ilave Tedbirler

3.1.1. Yabanci Muhabirlerden Talep Edilen Taahhiitname

Yabanct muhabirler nizamnamesinin agiklandigr gtin Harbiye Nezaretinden
Albay Izzet Bey’le bir goriigme yapan E. Ashmead Bartlett'in ifadelerine bakilacak
olursa, tiim yabanci muhabirlerin harp bitene kadar orduyla birlikte kalacaklarini
tasdik eden bir belge imzalamalart gerekmektedir. Bartlett, anlam veremedigi bu
durumun saskinligini yagarken, konusmanin devaminda harp sahasindan gon-
derilecek olan tiim telgraf ve mektuplarin sadece Fransizca olarak yazilabilecegini

73 Lionel James, Tiirklerin Balkan Hezimeti, cev. S. Emre Bekman, iz Yayincilik, Is-
tanbul 2017, s. 53.

74  Georges Rémond, age., s. 19.
75  Seppings-Wright, age., s. 140.
76  Lionel James, age., s. 17.
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ogrenmesiyle birlikte yagadig1 saskinligin yerini endige almaya baglamustir””. Bart-
lett’n Albay’dan aldigi bu bilgiler, bahsi gegen nizamnamenin sadece dért madde
ile sinirlt kalmadigini ve daha genis kapsamli bir sekilde hazirlanmug olabilecegini
giindeme getirmektedir. Nitekim arsiv belgeleri de Bartlett’in Albay Izzet Bey ile
yaptig1 bu goriismedeki anekdotlari teyit eder niteliktedir.

12 Ekim 1912 tarihinde Bagkumandanlik Vekiletinden Hariciye Nezareti-
ne gonderilen yazida, Trablusgarp Savagi’nda yaganan birtakim sorunlardan bah-
sedilirken yabanci muhabirlerin cephede yer alabilme sartlarina dair hazirlanan
nizamnameye de baz1 dtizenlemelerin getirildigi belirtilmektedir. Buna gore, savas
mubhabirlerinin gérevde bulunduklari ordu karargihr’ndan ayrilarak, digman or-
dulart tarafina gegmelerinin sonucunda ortaya gikan olumsuzluklar Trablusgarp
Savag’nda tecriibe edilmigti. Dolayisiyla Balkan Savagi sirasinda cephede gorev al-
mak isteyen yabanct muhabirler, harbin bitimine kadar Osmanlit Ordusu tarafinda
kalacaklarini, mensubu oldugu sefaretler araciligiyla resmi bir sekilde bildirmeliy-
di. Ote taraftan hicbir sebeple savas sahasindan ayrilamayacak olan yabanct mu-
habirler, sadece hastalik durumunda karargih kumandaninin izniyle cepheyi terk
edebilecekti’. Alinan bu karar, ertesi giin yani 13 Ekim 1912 tarihinde Hariciye
Nezareti araciligiyla yabanct devlet elgiliklerine “Osmanli Ordusunun harekétla-
rint takip etmek isteyen yabanci gazete muhabirleri hakkinda alinan ek tedbirler”
baslig1 altinda bildirilmistir”.

Bartlett bu noktada, Albay Izzet Bey’e Giiney Afrika Savagi’nin iig y1l bo-
yunca devam ettiginden s6z ederek, ne kadar siirecegi 6ngorilemeyen bir savagta
gazete idarelerinin kendilerini bu gorevden gekebilecegine dair olast bir ihtimali
dile getirse de, Albay cephede belirli bir stire bulunan muhabirlerin harp sahasin-
dan ayrildiktan sonra elde ettikleri bilgileri muharip devletler ile paylasabilecekleri
riskine deginerek, nizamnamenin genel ¢ergevesinin bilgi kontrolii ve gizliligi ol-
duguna vurgu yapmustir®. Fakat Osmanli biirokrasisinin yabanci muhabirlerin
cephede yer alabilmelerine dair hazirladigi nizamname ve devaminda bu nizamna-
meye getirdigi ilave tedbirlerle elde etmek istedigi sonug, Ashmead Bartlett, Lionel
James ve Donohoe® gibi tecriibeli savag muhabirleri tarafindan kisa siirede anla-
stlmug; Ozellikle Bartlett bu yagananlari elestirmekten geri kalmamugtir. Ona gore;

77  E. Ashmead Bartlett, age., s. 87-88. Bartlett ile birlikte Baldwin de cepheden yazilacak
telgraflarin dili hakkinda bilgiler vermektedir bk. Herbert Baldwin, age., s. 4.

78 BOA, HR.SYS., 1967/1,s.7.

79 BOA, HR.SYS., 1967/1,s. 6.

80 E. Ashmead Bartlett, age., s. 87.

81 1869 yilinda Irlanda’da diinyaya gelen Donohoe, 1890 yilinda Avustralya’ya gé¢ etme-
sinin ardindan 1892 yilinda Sydney Courier Australian gazetesinde muhabirlik meslegine
baglamigtir. Akabinde London Daily Chronicle gazetesinin muhabirligini yapmaya baglayan

Donohoe, Boer Savagt ile baglayan harp muhabirligi kariyerine Rus-Japon Savast ile devam
etmistir. 11k kez I1. Megrutiyet’in etkilerini yerinde inceleyebilmek i¢in Istanbul’a gelen Do-
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sefaretlerden alinmast istenen s6z konusu itimatnameler, muhabirlerin cepheye
sevk edilmesini olabildigince ileri bir tarihe ertelemekten bagka bir amaca hizmet
etmemekteydi. Nitekim o, Rus-Japon Savagi'nda, Mangurya'daki Japon Ordusuna
katilmak icin Tokyo'da sabirsizlikla gecirdigi gtinlerdeki tecriibelerinden hareketle
benzer bir “oyalama taktigi” ile karst kargtya kaldiklarini diigiinmekteydi®.

Harbiye Nezaretinin yabanct muhabirlerden, cepheden ayrilmayacaklarina
dair bir taahhtitname talep etmesinin temel sebebi, Bartlett’in da ifade ettigi gibi,
cephede yer almak isteyen muhabirlerin bir kismini bu gérevden vazgegirebilmek
ve boylece cepheye olabildigince az sayida muhabirin girmesini saglayabilmekti.
Hig kusku yok ki, bir savagin kazanilmasindaki temel faktorlerden biri de bilgi gizli-
ligidir. Ustelik savag olgusunun topyekn bir hal aldigr dénemde ve neredeyse Bal-
kan Yarimadasi’nin tamamina yayilan genis ¢apli bir miicadelede, askeri ve stratejik
bilgilerin gizli tutulmast daha da énemli bir hale gelmistir. Oyle ki Bulgar askeri
makamlarinin yabanci muhabirlere; komutanlar ile birliklerin isimleri, bu birlik-
lerin sevkiyati, 6ldiiriilenler ve yaralananlarin sayisi, ordunun bagarisi veya bagari-
sizlhigy, askerlerin saglik durumu gibi teknik bilgilerin paylagiimasina dair getirdigi
kisitlamalarin yani sira hava durumunun dahi rapor edilemeyecegini bildirmesi,
mubharip devletlerin bu noktadaki hassasiyetini gdstermektedir®. Ote taraftan bu
hassasiyetin yaninda ordu ile basinin misyon ve operasyonel pratikler bakimindan
taban tabana zit olugu, harp sahasinda bu iki farkli grubun akt6rlerini stirekli ola-
rak kargt karstya getirmistir®.

Bununla birlikte Bulgaristan askerf yetkililerinin bilgi gizliligine dair yaban-
c1 muhabirler tizerinden gosterdigi bu hassasiyetin bir benzerini Osmanli Harbiye
Nezareti de gostermistir. 24 Kasim 1912 tarihinde Hariciye Nezaretinden Harbiye
Nezaretine “Balkan Harbi Ecnebi Muhabirler” notuyla génderilen telgrafta bagta
Tan olmak tizere bir¢ok “gazete muhabirinin kuvva-y1 askerlyemizle mevaki-i miis-
tahkememiz hakkinda verdikleri etrafli malumata nazaran yabanci muhabirlerin
Osmanli Ordugihr’nda serbest bir sekilde hareket etmekte olduklart anlagilmis” bu
dogrultuda “béyle bir hareket serbestliginin “bizim i¢in ne derecelerde muhétirat
(tehlike)” meydana getirecegi ve “diigmanin bundan ne mertebe istifade edebilecegi
miigki-i beyan” edilmigtir. Nitekim Bulgaristan Ordusunda yer alan muhabirlerin
Eski Zagra ve Cisr-i Mustafapasa’da® Osmanli Ordusunda yer alan muhabirlerin
ise Corlu-Lileburgaz ve Catalca hattinin ardindaki sahada yer almas, iki muharip

nohoe, Trablusgarp ve Balkan Savaglarinda Osmanli Ordusu igerisinde gérevde bulunmus-
tur bk. Mitchel P. Roth, age., s. 90.

82 E. Ashmead Bartlett, age., s. 87.

83 F. Lauriston Bullard, Famous War Correspondent, Little, Brown and Company,
Boston 1914, s. 25.

84  Christopher Paul, James J. Kim, age., 2004, s. 26-34.
85 BOA, HR.SYS,, 1967/2,s. 22; BOA, HR.SYS,, 1967/2,s. 12.
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devletin de savag muhabirlerini ana cephenin gerisinde tutmak istedigini goster-
mektedir.

Osmanli biirokrasisi bu noktada Bulgaristan makamlarina gére isi daha fazla
ciddiye almug gibi goriinmektedir. Savagin hentiz baglangicinda muhabirlerin cep-
heye sevki i¢in biirokrasinin kirtasiyecilik® olarak da adlandirilan yéniinii usta bir
sekilde kullanan Osmanli biirokrasisi, muhabirlerin savas sahasina sevk edilmesin-
de de aceleci davranmamugtir. Nitekim Harbiye Nezaretinin yabanci muhabirler
hakkinda yayimladigi nizamnamenin ardindan Hariciye Nezareti de bu dogrul-
tuda daha fazla bagvuru ve talebin olmamasi adina ¢aligmalarini stirdiirmiistiir.
Ozellikle 1853-1856 ve 1877-1878 Osmanli-Rus savaslarinda oldugu gibi Balkan
Savagina da biiyiik bir ilgi gosteren Ingiliz gazetelerinin Istanbul’a muhabir gén-
derme taleplerinin 6ntinii Londra Sefiri Tevfik Paga araciligtyla almay: amaglayan
Hariciye Nezareti bu dogrultuda hamleler gergeklestirmigtir. Nitekim 9 Kasim
1912 tarihinde Londra Sefirine savag sahasinda yer alan muhabir saysinin kesin-
lik kazandigini ve bu andan itibaren hi¢bir muhabirin savag sahasina alinmayacag:
bildirilerek, kendisine bu dogrultuda bagvuruda bulunan ingiliz mubhabirlere bu
karari teblig edebilecegi bildirilmigtir®. Devletin bu tutumu ilerleyen giinlerde de
kapsami genisletilerek devam etmistir. Nitekim harp sahasinda yer alan muhabir-
lerin sayisinin kesinlik kazandig1 andan itibaren harp sahasina hi¢bir muhabirin
alinmayacagi hakkinda Londra Sefiri Tevfik Paga’ya bildirilen karar kisa bir siire
sonra Biikres, Washington, Roma, Madrid, Berlin, Stockholm ve Briiksel sefaretle-
rine de iletilmigtir®. Fakat Bartlett, Lionel James ve Donohoe, “bu oyunda yeterli
kogullar saglanmadikca hiirriyetlerini kaptirmayacak kadar tecriibeliydi”. Oyle ki
Harbiye Nezaretinin istedigi taahhiitnameye hemen hemen ayni seyleri yazan bu
¢ muhabir, gerekli hallerde karargihtan ayrilabileceklerine dair birgok agik kapi
birakmiglardi®. Fakat daha sonra deginilecegi tizere yabanct muhabirlerin bu hu-
sustaki endigeleri oldukga yersizdi.

3.1.2. Cepheden Yazilacak Telgraflarin Dili Meselesi

Bartlett’in Izzet Bey ile yapug: goriismedeki bir diger detay da muhabirle-
rin karargihtan yazacagi tiim telgraflarin sadece Fransizca olmasi zorunluluguydu.
Seppings-Wright, muhabirlerin cephedeki galisma kogullarini belirleyen bu ve diger

86 Tirk Dil Kurumu sézliigiine gére biirokrasi kelimesi, devlet kurumlarinda galigan tst
diizey yoneticiler toplulugu ile devlet kurumlarinda kirtasiye islerini 6ne stirerek iglemleri
zorlagtirma anlamlarina gelmektedir, daha fazla bilgi i¢in bk. Murat Kagakaya, “Weber’in
Biirokrasi Kuramiin Bugiinii ve Gelecegi”, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi
Ozel Say1, Ankara 2016, s. 275-295.

87 BOA, HR.SFR.3., 662/59.

88 BOA, HR.SYS., 1967/2,s. 9.

89 E. Ashmead Bartlett, age., s. 88.
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sintrlamalari makul bulurken, Bartlett adina durum oldukga farklidir. Oyle ki Bart-
lett, harp muhabirligi meslegi iizerinden hararetli bir Ingiliz-Fransiz ¢ekismesi ya-
sandigini her firsatta dile getirmektedir. Ona gére; Fransiz muhabirler sorumluluk
almaktan uzak, gazetelerine haber servis edebilmek i¢in yeterli harcama yapmaktan
kaginan pasif kisilerdi. Nitekim Fransiz harp muhabirleri, ingiliz harp muhabirle-
rinin bu meslekteki liderligini taniyor ve bunun da girisimcilik ruhunda yattigins
kabul ediyorlard:. Bartlett’in bu ifadeleri her ne kadar milliyetgi bir ¢izgide ilerler
gibiyse de, isin asli Bartlett’in mesleki otorite ve imaj takintisi gibi goziikmektedir.
Avrupa kamuoyunun en prestijli gazetelerinden Daily Telegraph’in mensubu olan
Bartlett, Ingiliz meslektagi Lionel James’in muhabirligini yaptgt The Times gaze-
tesine “ti¢ kurugluk”, Ward Price™ iizerinden ise Daily Chronicle gazetesine “{inii
yarim kurugluk” yakistirmalarinda bulunmasi, onun mesleki hirsint ve hatta bu
baglamdaki kibrini agik bir sekilde gostermektedir. Dolayistyla Bartlett’mn béyle bir
yaptirim kargisindaki tutumu, harp sahasinda Fransiz muhabirlere avantaj saglayan

bu duruma agik bir tepkiden bagka bir sey degildi”".

Bartlett’in telgraf yaziminda kullanilacak dil ile ilgili tartigmalarini bir kena-
ra birakip, meseleye Harbiye Nezaretinin 20 Ekim 1912 tarihinde Hariciye Neza-
retine ilettigi yazi tizerinden bakilacak olursa; bu diizenleme harp sahasinin zorlu
kogullart ile ilgiliydi. Nitekim muhabirlerin yazacag: tiim telgraflar sansiir kontro-
linden gegirilecegi i¢in her bir muhabirin kendi lisaninda kaleme alacag; telgrafla-
rin kontroliint saglamak oldukga giictii. Dolayisiyla nizamnameye getirilen bu ila-
ve tedbir, cephe sartlarinin elverigsizligi nedeniyle 4deta bir zorunluluk haline gel-
migtir”®. Ote taraftan Balkan Savagt sirasinda yabanct muhabirlerin kaleme alacag
telgraflarin hangi dilde olmasi gerektigini konu edinen benzer bir diizenleme daha
once Trablusgarp Savagi sirasinda da uygulanmugtir. 1 Mayis 1912 tarihinde Posta,
Telgraf ve Telefon Nezaretinin hazirladigi tezkerede, Derne Mutasarrifi ve Umum
Kumandan1 Enver Bey tarafindan génderilen telgrafta bildirildigi tizere “sahne-i
harbiyedeki gazete muhabirlerinin yazacaklari telgrafnamelerden” Osmanlica olan-
lardan ticret alinmayacak olup “hutut-1 ecnebiyece” olanlardan ticret alinacaktr™.
12 Mayss 1912 tarihinde Meclis-i Viikela tarafindan kabul edilen bu tezkerenin
uygulamaya alinmasindaki en 6nemli neden ise “menfaat-i memleket nokta-i naza-
rindan miinasip goriilmiis” olmastyds™.

90 Heniiz égrencilik yillarinda Dazly Mail’in muhabiri olarak erken bir yasta meslek
hayatina baglayan George Ward Price, harp muhabiri olarak ilk kez Balkan Savaglarinda
gorevde bulunmug ve ardindan II. Diinya Savagi’na kadar ¢alismalarini siirdiirmusgtir bk.
Mitchel P. Roth, age., s. 240.

91 E. Ashmead Bartlett, age., s. 76-88.
92 BOA, HR.SYS., 1967/1,s. 31.

93 BOA, BEO., 4039/302882.

94 BOA, MV., 164/70.
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Fakat Bartlett bu isin pesini birakmamug, Albay Izzet Bey’e Fransiz muha-
birler ile cephe sartlarinda ayni1 kosullarda gorev yapabilmek igin israrlarini stirdiir-
miigtiir. Bu wsrarlar {izerine Izzet Bey de, Bartlette yazacaklar: telgraflarla ilgilene-
cek bir Ingiliz operatér temin etmeye galisacagini bildirmistir. Fakat bir Ingiliz ope-
rator temin edilemedigi gibi, cephede gérevde bulunan bir Fransiz operatér dahi
mevcut degildi. Nitekim 31 Ekim 1912 tarihinde Bagkumandan Vekili Nazim Paga
tarafindan Sadarete iletilen telgraftaki ifadeler, bu tarihte heniiz Osmanli Dogu
Ordusu Karargihr’'nda olan “muhabere-i ecnebiye igin dahi burada telgraf memu-
ru olmadifi”n1 gostermektedir”. Bartlett icin asil carpict olan geligme ise cepheye
vardiginda yaganmistir. Nitekim cephede yer alan gérevliler nezaretin belirledigi bu
diizenlemenin tamamen diginda yeni bir kuraldan bahsetmekte, génderilecek olan
tiim telgraflarin Tiirkge yazilmast gerektigini belirtmektedir. Harbiye Nezareti ve
genel karargihin birbirlerini gsrmezden gelen bu kararlari, Ingilizce telgraf yazacak
mubhabirler icin gdyle bir durum meydana getirmekteydi; “Once yazildig1 dilden
Fransizca’ya kotii bir gevirisi yapilacak, sonra Fransizcadan Tiirkge’ye, sonra tekrar
Fransizca’ya ve nihayet Ingilizce’ye...”*”. Bartlett Kasim ayimnin sonunda Vasfi Bey
ile yaptg1 bir goriismede, kendisinin cephede yaganan bu kaosun asil sebebini yet-
kililerin karargahta bir Ingiliz ve bir Fransiz sansiir memuru gorevlendirmemeleri
oldugunu itiraf ettigini belirtmektedir””. Lionel James ise Vasfi Bey’den cephedeki
higbir operatériin Latin harfleriyle telgraf ¢ekemedigini ve tiim telgraflarin Arapga
harflerle yazilmas: gerektigini 6grendiginde boyle bir sey ile sadece guldiirtlerde
karstlasabilecegini notlarina eklemistir®. Hic siiphe yok ki savag muhabirlerinin
cephedeki telgraf yazimi meselesinde yagadiklari tek sorun yazi dili degildi. Karar-
gihtan yazilan telgraflara uygulanan askeri sansiir de bu noktada 6n plana gikan
bir diger gergektir. Nitekim Lauzanne’in Corlu'dan gekmek istedigi 720 kelimelik
bir telgrafin, karargihtaki sanstir memuru tarafindan “Corlu 31 Ekim... Diin savag

tekrar bagladu... Savas stirtiyor.” ifadelerine indirgenmis olmast alt gizilebilecek 6r-
neklerden biridir™.

4. Sefaretlerin itimatname Yazilar1

Kaleme aldig1 giinliik notlart incelendiginde diger yabanci savag muhabirle-
rine gore ¢ok daha detayli gézlemlerde bulundugu anlasilan tecriibeli Ingiliz muha-
bir Bartlett, bu bahiste de ayrintili anekdotlar aktarmaktan geri kalmazken elegtirel
tutumunu da devam ettirmistir. Harbiye Nezareti yetkililerinden Osmanli Ordu-
suna eglik etmek isteyen yabanci muhabirlerin mensup oldugu sefaretten bir tavsi-

95 BOA, BEO., 4106/307886.

96  E. Ashmead Bartlett, age., 88

97 E. Ashmead Bartlett, age., s. 296.
98 Lionel James, age., s. 54.

99  Stephane Lauzanne, age., s. 46.
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yename almas: gerektigini 6grenen Bartlett, bu istegi olduk¢a mantikli bulmusgtur.
Fakat stra bu tavsiyenameyi Istanbul Ingiliz Sefiri Sir Gerard Lowther'dan temin
etmeye geldiginde, sefirin bu belgeyi verebilmek i¢in Londra’ya danisarak Disisleri
Bakanligindan onay almasi gerektigi cevabr ile karsilagmistir. Kendisinin Dazly Te-
legraph’in patronu tarafindan Istanbul’a gérevlendirilmis oldugunu bilmesine rag-
men Lowther’in bu tutumunu agr sekilde elestiren Bartlett, tiim elgiligin gézden
gecirilerek degistirilmesi gerektigini diisiinmektedir'®. Nitekim sadece Ingiltere
degil Istanbul'da bulunan diger sefaretlerden de bu dogrultuda verilen bir tavsiye-
name metni tespit edilememistir. Bu dogrultuda Istanbul Ingiliz Sefaretinden 15
Ekim 1912 tarihinde Hariciye Nezaretine sevk edilen evraka bakilacak olursa, In-
giliz muhabirlerin Rus-Japon Savagi'nda muharip devletlerin belirledigi resmi ¢er-
geve igerisinde gorevlerini yerine getirdikleri vurgulanirken, savagi ordu ile birlikte
kag Ingiliz muhabirinin takip edebilecegi soruldugu anlagilmaktadir'®. Bu dogrul-
tuda Fransa Sefareti de Fransiz gazetelerine mensup muhabirlerin savag: takip edip
edemeyecegi hakkinda bilgi beklemekten &te bir girisimde bulunmamugtir'®®. Ne
var ki argiv belgeleri incelendiginde sefaretlerin bu konudaki tavsiyename yazilarin
muhabirlerin mensubu oldugu gazete idarehanelerine biraktigr anlagilmakeadir.

5. Gazete Direktorlerinin Tavsiye Yazilar:

Harbiye Nezaretince hazirlanan ve Hariciye Nezareti tarafindan da yabanct
konsolosluklar ile sefaretlere bildirilen yabanct muhabirler nizamnamesinin igerdi-
gi maddelerden biri de, muhabirlerin harp sahasinda gérev alabilmeleri igin talep
edilen tavsiyename yazilaridir. Savag iilkelerinin kamuoyunda goriintir kilmak is-
teyen gazete ve haber ajanslar1 bu dogrultuda Hariciye Nezaretine resmi bagvuru-
larda bulunmugtur. Muhabirlerin mensubu oldugu gazete direktorleri tarafindan
gonderilen tavsiyename yazilarina bakildiginda, ilgili muhabirin kisiligine, mesleki
tecriibelerine ve savag sirasinda ne tiirden bir gorev yerine getirecegine dair birta-
kim bilgilere yer verildigi anlagiimaktadir.

Ornegin Frankfurter Zeitung gazetesi direktorii Kendore Curti’nin 22
Ekim 1912 tarihli telgrafina gore; savast takip etmek iizere halihazirda Istanbul'da
buluan Louis Rhein, tinlii bir askeri muhabirdi. Nitekim Transval Muharebesi,
1900 yilinda Cin'de meydana gelen savas ve son olarak Rus harbiyesine yonelik
kaleme aldig1 yazilar Rhein’in mesleki kariyeri hakkinda 6nemli referanslardir. Bu
dogrultuda Alman muhabirin mensubu oldugu gazetenin Avrupa’nin en 6nemli
yayimlari arasinda olduguna deginen direktdr, kendisine bu gérevi sirasinda gerek-

100 E. Ashmead Bartlett, age., s. 84-86.
101 BOA, HR.SYS., 1967/1,s. 22.
102 BOA, HR.SYS,, 1967/1,s.5.
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li kolayliklarin gdsterilmesini talep etmektedir'®. The Sphere dergisi editdriinden
Londra Sefaretine gonderilen tavsiyename yazisinda ise birkag haftaligina Istan-
bul’a gelmis olan ressam ve fotografct Mr. H. M. Paget’in'™ savag sahasinda yer
alma gibi bir talebinin olmadig1 bu siiregte sadece baskentte karsilagtigi olaylari res-
metmek istedigi bildirilmektedir'®.

103 BOA, HR.SFR.3,,672/53.

104 1. Balkan Savagi’mi Sphere’in temsilcisi olarak Istanbul’dan takip eden Paget’i diger
mubhabirlerden ayiran en 6nemi 6zelligi, Babiali Baskini sirasinda Nazim Paga’nin 6ldiirtil-
mesine taniklik edip bu sahneyi gérsellestirmesidir bk. Mitchel P. Roth, age., s. 229. Bahsi
gegen fotograf i¢in bk. “How Nazim Pasha Was Killed. from a Drawing by “The Sphere’s”
Special Artist in Constantinople”, The Sphere, vol. LII, No. 681, 8 Subat 1913, s. 144-
145.

105 Balkan Savast’ni Istanbul'dan takip edebilmek igin 7he Sphere tarafindan gorevlen-
dirilen Mr. H. M. Paget, bahsi gegen derginin 2 Kasim 1912 tarihli sayisinda okurlarina
kisa 6zgegmisi ve vesikalik bir fotograf ile tanitlmigtir. Ayni sayfada Paget’in gérev tanimy,
Osmanli bagkentindeki hadiseleri fotograflamak ve Theodara ile Constantine’in tarihi seh-
rini resmetmek ifadeleri ile agtklanmugtir bk. “The Newsletter: The War Week by Week”,
The Sphere, 2 Kasim 1912, vol. LI, No. 667, s. 113. Paget’in Istanbul’da bulundugu siire
igerisinde gehrin nabzini yakindan takip ettigi anlagilir. Oyle ki Kapaligarsrda aligveris ya-
pan kadinlarin erkek ¢ocuklarina aldiklarr askeri tiniformalardan, savagta yaralanan bir as-
kerin hastanede tedavisi sirasinda “su su” iniltilerine kadar bulundugu zamani ve mekan:
ayrinult bir sekilde gzlemleyen Paget, ¢izimleri ve ¢izdigi ant yorumlamasiyla Istanbul’un
savag glindemi ve giindelik atmosferi hakkinda 6nemli bilgiler vermektedir. Paget’in Istan-
bul'daki galigmalar hakkinda birkag 6rnek i¢in bk. “The Martial Spirit of the Young Turk”,
The Sphere, vol. LI, No. 675, 28 Aralik 1912, 5. 325; “A Wounded Turk Having His Arm
Dressed In a Constantinople Hospital”, The Sphere, vol. LI, No. 671, 30 Kasim 1912, s.
225; “With “The Sphere’s” Special Artist In Constantinople: Celebrating the Muharram
Festival”, The Sphere, 18 Ocak 1913, vol. LII, No. 677, s. 78-79.
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Belge 2: Mr. H. Pageti¢in hazirlanan tavsiyename yazisi. (BOA, HR.SFR.3.,
672/57,5.2).

The Daily News direktorts H. W. Smith ise, Makedonya'da The Daily News
ile Leader gazetelerinin muhabiri olarak gérevde bulunan Mr. Elias Copeland’a ge-
rekli yardimin gosterilmesini talep etmistir.
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Belge 3: Mr. Elias Copeland adina hazirlanan tavsiyename. (BOA,

HR.SFR.3., 672/57,5.3).

Yabanci savag muhabirlerinin gazete direktérlerinden temin ettigi itimatna-
me belgelerinin kimi zaman gesitli Osmanlt sefaretleri Gizerinden de gonderildigi
anlagilmaktadir. S6zgelimi Almanya Sefiri Osman Bey'den Dr. Rudolf Lasswitz
adina génderilen itimatname bu noktadaki 6rneklerden biridir. Buna gére Alman
Telgraf Ajanst WolfPun Istanbul temsilcisi olarak gorevlendirecegi Dr. Rudolf Las-
switz, Berliner Tabeglatt gazetetesinin muhabirligini yaptgt 1908-1909 yillarinda
Osmanli Devleti’ne kars1 dostane hisler beslemis ve Osman Bey de muhabirin bu
faaliyetlerine yakindan taniklik ettigi icin Rudolf’un savagi takip etmesinin devlet

106

agisindan oldukga faydali olacagini beliremistir'®.

106 BOA, HR.ID., 1701/42.
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6. Ordu Igerisinde Gorev Almak Isteyen Yabanci Muhabirlerde

Aranan Vasiflar

Kisa bir siire 6nce geride kalan Trablusgarp Savagi, askeri ve siyasi agidan
kayiplarla sonuglanmus olsa da Osmanli biirokrasisi adina basin ve kamuoyu bag-
laminda birtakim tecriibelerin kazanilmasina da imkin tanimigtir. Bu kazanimla-
rin en 6nemlisi hi¢ kusku yok ki, basinin 6zellikle de savag sirasinda devletin imajt
ve i¢inde bulundugu miicadelenin mesrulugunu uluslararas: Slgekte izah edebil-
medeki en 6nemli giiglerden biri oldugunun farkina varimasidir. Bu dogrultuda
Trablusgarp Savast sirasinda Osmanlit Ordusuyla birlikte gérevde bulunan yabanci
mubhabirlerin gazetelerinde kaleme aldiklar1 yazilar, Hariciye Nezareti tarafindan
ayrintil bir sekilde incelenmigtir. Oyle ki Trablusgarp Savas’ni Osmanlt Ordu Ka-
rargihr’ndan takip etmek isteyen bazt muhabirlerin casus olabilecegine dair alinan
ihbar tizerine, muhabirler her ne kadar tabi oldugu sefaretlerinden birer tavsiyena-
me almus olsalar da kendilerine temkinli yaklagilmast istenmistir'®”. Bununla birlik-
te Osmanli biirokrasisi, Trablusgarp Savagi sirasinda yabanct muhabirlerin kaleme
aldig1 yazilar ile Avrupa kamuoyunu derinden etkileyebildiklerini de fark etmistir.
Dolayisiyla Trablusgarp Savast sirasinda Osmanli Devleti lehine yazilar kaleme alan
muhabirlerin, Balkan Savasini takip etme talepleri olumlu kargilandig: gibi, Hari-
ciye Nezareti bu muhabirlerin savast takip etmesi i¢in Harbiye Nezaretine tavsiye-
lerde de bulunmustur.

Osmanli Hariciye Nezaretinin bu dogrultuda kendisine tavsiyename hazirla-
digt muhabirlerden biri ve bu profilin en ideal karakteri H. C. Seppings-Wright'dir.
Nitekim Wright, Trablusgarp Savagi’nin baglangicindan itibaren Central News
Ajanst adina kaleme aldig1 makalelerde Osmanlt Devleti’ni savunurken, Italyan-
larin Trablusgarp’ta gergeklestirdigi mezalimi tiim detaylariyla ifade etmis, Avrupa
kamuoyunun yagananlardan haberdar olmasini saglamustir. Bu tutumuyla bolge
kumandani Neget Bey basta olmak tizere diger subaylarin da takdirini kazanan Wri-
ght, yerli halk nezdinde de muteber bir kisilik haline gelmistir'®. Makalelerinden
anlagildigr kadariyla bir Ttirk dostu olan Wright, bu defa 1ngiltere matbuatindan
London News adina Osmanli Ordusu ile birlikte Balkan Savagini takip etme tale-
binde bulunmakla birlikte kendisine bu gorevi sirasinda yetkili kisiler tarafindan
kolaylik gosterilmesi istenmistir.

107 BOA, HR.SFR.3,, 655/2.

108  “... mezkur ajans ile nesrettirdigi makalatinda hukuk ve menafi-i Osmaniye’yi mi-
dafaa eylemis ve Italyanlarin mezalim-i hoyratanesini uzun uzads tasvir ile hak ve hakikati
ilem-i medeniyete ilan eylemis ve kuvva-y1 Osmaniye kumandan: Neget Bey ve sair zabi-
tan-1 Osmaniye ile Arap miicahidinin muhabbet ve itimadini celbe muvaffak olmus.” bk.
BOA, HR.SFR.3., 672/46.
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Belge 4: Seppings Wright’in Hariciye Nezaretine sunulan kartviziti.( BOA,
HR.SFR.3., 672/46).

Tipkt Seppings-Wright gibi Londra’nin énemli gazetelerinden olan Dazly
Express’in harp muhabirligi gérevinde bulunan ve Trablusgarp Savagi sirasinda
Osmanlt Ordu Karargihr’'nda bulunarak “Italyanlarm mezalimini mezktir gazete-
de negriyle Avrupa efkir-1 umtmiyesini hakikat-1 halden haberdar eylemis olan”
Mister Alan Ostler'” ise bahsi gegen gazetenin muhabiri olarak Istanbul'da bulun-
maktayd1. Bolgede bir savag ¢ikmast halinde muhabirin tekrardan Osmanlt Ordusu
tarafinda gérevde bulunacag bildirilirken kendisine bu dogrultuda gerekli kolay-
liklarin gosterilmesi talep edilmigtir'*.

Osmanli Hariciye Nezareti, Balkan Savasr’ni Osmanli Ordusu ile birlikte
takip edecek yabanct muhabirleri belirlerken temel referans noktasi, séz konusu
mubhabirin Trablusgarp Savast sirasinda Osmanli Ordusu ile birlikte gorevde bu-
lunmasi ve devaminda da muhabirligini gerceklestirdigi gazetede Osmanlt Devleti
lehine yazilar kaleme almig olmasidir. Bu kogullar yerine getirmis kisilerden biri de
Daily News muhabiri Msyd McCullagh’dir'!!. Kendisi hakkinda verilen tavsiye-
name yazisina bakilacak olursa, Trablusgarp Savasr’nin baglangicinda Londra’nin
onde gelen gazetelerinden Westminister’n harp muhabiri olarak gorevde bulunan
ve gazetesine [talyanlarin Araplara kargi “ika etdikleri vahset-i vesaireyi kemal-i ce-
saretle bildirmis ve negrettigi {i¢ sayfalik kitapla Italyanlarin gayrimedeni akvama
mahsus hareketlerini” tasvir ederek Ingiltere kamuoyunu yagananlardan haberdar

109  Ostler’in Trablusgarp Savast sirasindaki tanikliklari icin bk. Alan Ostler, The Arabs
in Tripoli, London 1912.

110 BOA, HR.SFR.3., 672/41.

111 Bernard Grant Trakya kirsalinda birlikte bulundugu Francis McCullagh hakkin-
da notlarina onun Westminister Gazette'nin muhabiri oldugunu kaydetmistir bk. Philip
Gibbs, Bernard Grant, age., s. 204.
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etmeye gayret gostermis “hak ve adalet meftunu ve cidden Tirk muhibbi” olan
McCullagh’in Istanbul’da bulundugu ve Balkanlarda bir savag ¢cikmast halinde tek-

rardan Osmanlt Ordusunun yaninda gérev alabilmesi talep edilmigtir'**

22 Ekim 1912 tarihinde Hariciye Nezaretinin tavsiyenamesine s6z konusu
olan bir diger yabanci muhabir de Mister Wills'dir. Wills’in tavsiyenamesini diger
mubhabirlerden farkli kilan sey ise onun Trablusgarp Savagi’nda Osmanli Ordu Ka-
rargihr’nda gorevde bulunmamasidir. Fakat buna ragmen Wills’in Balkan Savagt
aktialitesine dair kaleme aldig1 yazilar “bize karst husumetiyle maruf olan Balkan
Komitesinin faaliyetlerini tenkit” eder tiirdendir. Nitekim Wills’in Ingiliz matbu-
atinda daha 6nce negrettigi yazilardan da onun bir “millet-i Osmaniye hayir ha-
hindan” oldugu agik bir sekilde anlagilmaktadir. Bununla birlikte Wills’in babast,
Kirim Muharebesi sirasinda Ingiliz Ordusunda zabit olarak gdrevde bulunmus ve
devleti adina oldukga faydali iglere imza atmigt1. Bu dogrultuda Wills’in yazilari-
nin ddeta “hissiyat-1 mecmuasinin miras-1 peder” oldugu tespit edilmistir. Wills
hakkinda iletilen tavsiyename yazis1 da tipki digerleri gibi onun Balkan Savas’'nda
Osmanli Ordusu ile birlikte gérevde bulunmast ve kendisine gerekli kolayliklarin
gosterilmesini talep ederek son bulmaktadir'. Gériildiigii tizere Balkan Savagint
Osmanli Ordu Karargihr’nda takip etmek isteyen yabanct muhabirlerin Trablus-
garp Savagi sirasindaki yazin faaliyetleri, Osmanli biirokrasisi adina 6nemli bir ter-
cih ve karar sebebi olmugtur.

7. Muhabirlerin Sevki, Cephede Giindelik Yagam, Zaman ve

Mesai

“Cepheye gittigimizde goztimiiziin 6niindeki perde

kalkt1 ve savagin hakikati tiim siddetiyle ytiziimiize garpt1.114”

Londra’nin bir saat uzakligindaki Brighton'dan bagkente hareket eden tre-
nin miidavim yolcularindan besi is adamu, biri asker, alt1 kisilik grup her giin oldu-
gu gibi bri¢ oynamaktadir. Ayni kompartimanda bulunan Lionel James, Savag Ba-
kanligina baglt Genelkurmayda subay olarak gérevde bulunan brig oyuncusunun
“Catalcada ¢ok biiyiik bir savag baglamug” sézlerini isitmis ve grubun konugtukla-
rina kulak misafiri olmugtur. Ilk anda grubun pek de ilgisini cekmeyen bu haber
karsisinda, oyunculardan biri, ayn1 dogrultuda bir haberin kendi gazetesinde yer
almadigina deginerek, bunun ancak “yalanci Avusturya gazetelerinden birinin isi”
olabilecegini ileri sirmiigtiir. Diger bir oyuncu ise Bulgarlarin hentiz savunma hat-
larini agamamug olmalarina sagirirken, oyun oynamayan iki kisi, kendi gazetelerinde

112 BOA, HR.SFR.3., 672/43.
113 BOA, HR.SFR.3., 672/52.
114 Ashmead Bartlett, age., s. 36.



BALKAN SAVASLARINDA ULUSAL VE ULUSLARARASI BASININ
BUROKRATIK ACIDAN ORGANIZASYONU

savag hakkinda bir haber olup olmadigini kontrol etmeye baglamistir. Bu ikiliden
yaslt olan1 gazetesinde savaga dair herhangi bir habere rastlamamug ve askere, savagin
ne zaman bagladigint sormugtur. Asker sayfanin tist kismindaki tarihe bakuginda,
savagin hentiz “diin” baglamis oldugunu sagkinlikla fark etmigtir. Diger gazetelerde
boyle bir haber bulunmazken, Catalca 6nlerindeki savagi haberlestirerek okuyucu-
lart ile bulusturan savag muhabiri stiphesiz ki iyi bir is ¢ikartmugtir. Grup, gazetede
yer alan savag haberine odaklandig sirada, asker hararetli bir sekilde, Catalca'da-
ki savunma mevzilerinden birinde yiiksek kalibreli eski toplarin bulundugundan
bahseden savag muhabirinin diigmana agikga istihbari bir bilgi verdigini diigiinmiis
ve savag muhabirlerinin modern ordularin karabasan: oldugunu ileri stirerek “bu
haberin iblisin agzindan ¢ikanlardan higbir farki olmadigint” savunmustur. Grup
arasinda uzayip giden tartigmanin sonucunda, savas muhabirlerinin her yazdig
dogru olmasa bile bu haberin gazetenin yarin ve ertesi giin ¢ok daha fazla satig yap-
mastna sebep olacagt iizerinde anlagilmaya varilmigtir'. Balkan Savagini Trakya
Bolgesi’nde takip edebilmek igin ¢iktig1 uzun yolculugun heniiz baginda bu sozleri
isiten James, hi¢ stiphe yok ki bagarili bir savag muhabiri olarak anilmak istiyordu.
Nitekim daha sonra deginilecegi iizere bu ugurda tiim sartlart zorlayan Ingiliz mu-
habirin 6ntinde agmas: gereken bazi engeller bulunmaktayd.

Savag baglayalt bir hafta olmasina ragmen, yabanct muhabirler hila Istan-
bul'da bekletilmekte ve bu durum “gercegin pesinden kosan hevesli avcilart''*” her
gecen an biraz daha karamsarliga itmekteydi. Fakat baskentteki yabanci muhabir-
ler, Abdullah Paga’nin 16 Ekim Carsamba ginti Trakya Ordusu Bagkumandan:
olarak cepheye dogru hareket etmesinin ardindan harp sahasina gitme sirasinin
kendilerine geldigini diiginmeye baglamigti. Nitekim Bartlett, daha 6nce Albay
Izzet Bey'den, bagkumandanin cepheye hareketini takiben kendilerinin de sahaya
gonderilecegine dair bir bilgi almigti. Muhabirler cepheye gitmeden 6nce Harbiye
Nazirinin hatira olarak saklamak istedigi bir fotograf ¢cekimi i¢in nezarete davet edi-
lirler"” ve nihayetinde 23 Ekim Carsamba aksamui savas muhabirlerini tagtyan tren
Kirklareli’ne dogru yola ¢tkmak icin hazirlanir'®. Trenin ikinci kompartimanina

115  Lionel James, age., s. 9-12.
116 Benzetme i¢in bk. E. Ashmead Bartlett, age., s. 99

117 Hal béyle olsa da Bartlett, Harbiye Nazirinin o fotografi biirosunda sergilemeye me-
rakli olmadigint da gtinltigiine ekler bk. E. Ashmead Bartlett, age., s. 87. Bahsi gegen fotog-
raf her ne kadar Bartlett’in metninde yer almuyor olsa da The Sphere dergisinde kendisine
yer bulabilmistir. The Sphere, Balkan Savagi’ni yarimadanin dért bir yaninda savagin niifuz
ettigi ve insanin bulundugu en Gcra kégelere kadar yakindan takip etmis 6zellikle fotog-
raf, tablo, eskiz ve karikatirlerle donemin gorsellestirilmesinde rakipsiz bir yayin olmus-
tur. Derginin Istanbul fotografeist ve muhabiri Mr. H. M. Paget olup, sézii edilen fotograf
dergide “Istanbul’daki Otuz Alt1 Muhabirin Bir Kismi-cepheye gitmek igin yola ¢tkmadan
once ¢ekilmigtir” notuyla yayimlanmigtir bk. “The Newsletter: The War Week by Week”,
The Sphere, vol. LI, No. 668, 9 Kasim 1912, 5. 139.

118 E. Ashmead Bartlett, age., s. 107.
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altigarlt gruplar halinde yerlegtirilen savag muhabirlerinin''” Kirklareli yolculugu
bardaktan bogalircasina yagan yagmur ve sert esen bir rizgar egliginde aksam saat
19.00°da baglar'*.

Savag muhabirleri, Sirkeci Tren Istasyonu’ndan kafile halinde bagladiklart
cephe yolculuguna dair gozlemlerini hentiz seyahat halindeyken kaleme almaya
baglamigtir. S6zgelimi Seppings-Wright bu sirada cephe mesaisinin maddi yoni
tzerine bir bahis agarak, hentiz harp sahasina ulagmadan evvel cephede ihtiyag du-
yulan techizat, iki binek at1, kamp malzemesi, yiik hayvani, hizmetkarlar ve ti¢ aylik
yiyecek stogunun muhabirler adina rekor seviyede masrafa sebep olacagina degi-
nir'*. Fakat Wright'in muhabirler adina 6ngordiigii bu savas biitgesi, harp sahasina
ulagildiginda hesapta olmayan giderler ile birlikte bir miktar daha artig gostermistir.
Ingiliz muhabir Lionel James, trenden iner inmez, biiyiik bir kesmekes yagandigini
“bu otuz canavar” ile beraberinde getirdikleri egyalar, atlar ve hizmetlilerin nerede,

nasil bulanacagini kimsenin bilmedigini notlarina eklemektedir'**.
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Fotograf 1: Mr. H. objektifinden: Savagt Osmanlt Ordu Karargihr’nda ta-
kip edecek muhabirlerden bir kismu ile Tetkik ve Teftis Komisyonu tyeleri (“Some
of the Thirty-six Correspondents in Constantinople”, The Sphere, vol. LI, No.
668, 9 Kasim 1912, 5. 139).

119 Georges Rémond, age., s. 27.

120 Herbert. F. Baldwin, age., s. 2.

121 H.C. Seppings-Wright, age., s. 141, 143.
122 Lionel James, age., s. 51.
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Savag muhabirlerinin Trakya kirsalinda zamani nasil deneyimledigini tam
anlamiyla hi¢bir zaman bilemeyecek olsak da, ¢esitli kaynaklarda yer alan ipuglart
aracilityla cephedeki giindelik hayata ve zaman kavramina dair bazi bilgiler elde
edilebilmektedir. Bu dogrultuda ilk olarak 20 Kasim 1912 tarihli Skezch dergisinde
yer alan bir fotograftan yola ¢ikarak, muhabirlerin cephede nasil konakladigs, hangi
ekipmanlara sahip oldugu ve giyim kusamlarina dair bazi somut verilere ulagilabil-
mektedir'®. Corlu taraflarinda ¢ekilen fotografin kadrajinda yer alan Bartlett, Mr.
Martin H. Donohoe, Mr. Lionel James, Mr. Angus Hamilton'** ve Mr. Francis
McCullagh ile arka plana bakilacak olursa; savag muhabirleri ¢adirlarda konakla-
maktaydi. Her ne kadar fotografin altinda muhabirlerin zor sartlar altinda ve kon-
forsuz bir ortamda konakladiklar: belirtilse de geleneksel cephe sartlari goz 6niine
alindiginda, durumun o kadar da vahim olmadig: gériilmektedir. Portatif sandalye
ve masalarda gatal bigak egliginde yenen yemeklerin yaninda tiiketilen i¢ki, muha-
birlerin giindelik pratik ve aligkanliklarini kismen de olsa cepheye entegre edebildi-

gini gdstermektedir'>.

123 “Hardship of The War-Correspondent: The Tented Field”, The Sketch, vol.
LXXX, No. 1034, 20 Kasim 1912, s. 199.

124 Soylu bir 1ngiliz aileye mensup olan Angus Hamilton, egitimini Cheltenham Ko-
leji’nde tamamlamigstir. Meslekteki ilk tecriibesini Kore'de Pall Mall gazetesinin muhabiri
olarak deneyimleyen Hamilton, ilk savag g6zlemini ise Rus-Japonya harbi sirasinda gergek-
lestirmigtir. Hamilton, 1913’tin Haziran ayinda bir siiredir yagadigi maddi stkintilar nede-
niyle New York’ta bir otel odasinda intihar etmigtir bk. “Balkan Lecturer, Penniless, Suici-
de”, New York Tribune, 15 Haziran 1913, vol. LXXIII, S 24.318, s. 1.

125  Sttunlarinda Balkan Savagi muhabirleri hakkinda yazari belirtilmeyen bir yaziya yer
veren Servet-i Fiindin dergisi, Ellis Ashmead Bartlett’in cepheye tagidigr aliskanliklar hak-
kinda su bilgilere yer verir; “... Beraberinde alt1 usak, bir as¢1, adurlar, portatif firinlar, yaz
makinelerini tagimak 4detinde olan Mister Asmed Bartlet...” bk. “Ates Altunda Gazete Mu-
habirligi”, Servet-i Fiintin, No. 1132, 7 Rebitilevvel 1331, 5. 320.
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Fotograf 2: Osmanli Dogu Ordusu igerisindeki muhabirlerden birka-
¢1 (“Hardship of the War-Correspondent: The Tented Field”, The Sketch, vol.
LXXX, No. 1034, 20 Kasim 1912,s. 199).

Mubhabirlerin kiyafetlerine baktigimizda ise; gomlek, pantolon ve ceket giy-
meyi tercih ettikleri anlagilmaktadir. Bartlett, bu noktada bir adim daha ileri gide-
rek kiyafetini yelek ve kravat ile tamamlamayi tercih etmistir. Cegitli tiir ve ebattaki
sapkalar ise cephe giyiminin olmazsa olmaz bir parcasi gibidir. Bartlett’in cepheye
adim atugy ilk giin kaleme aldiklarina bakilacak olursa bu noktada daha somut ve-
rilere ulagabiliriz. Bartlett, savasi takip eden yabanct muhabirlerin goriintimiini su
sekilde agiklamigtir: “Bu sirada neredeyse tim Avrupali milletleri temsil eden 32
mubhabir, fotograf¢i ve sinematograf teknisyeni istasyon platformunda toplanmigti.
Hepsinin de tarli tirla kiyafeti vards; kimilerinin ki oldukga giiliingtii. Bir deri
bir kemik bir atin ¢ektigi arabayla gelen 6lii suratlt bir Fransiz, bir stirti eski ptiskii
heybe, tabanca, su matarasi, filtre gibi seyleri giyinip kusanmisti. O andan sonra
ad1 Don Kisot olarak kaldi. Onu takip eden ¢ok sisman bir Almana ise Sancho
Panza adini taktk. Krenz-Zeitung'un muhabiri gordiigiim en genis kenarli sapkay1
takmig, Roosevelt’in kovboylarina yahut Amerikan i¢ savast gazisine benzemisti.
O mevsimde stirekli yagmur yagdigindan, sapkasini semsiye niyetine kullanacags-
n1 diigiinmiigtiim.'**” Lionel James de bu noktada Bartlett gibi diigiinmiis olacak

126 E. Ashmead Bartlett, age., s. 107-108.
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ki gozlemlerini su ifadelerle aktarmaktadir: “Her savag muhabiri kendine has bir
tarzda tiniforma giyerek belli bir ¢apta kendi modasint gériiciiye ¢ikartmigts. Bu
moda genelde onlart hayal tirtinii bir stivari ile bir film kabadayisi kargim1 bir hile
sokardt.'”” James bununla birlikte muhabirlerin kullandigs kiyafetlerdeki renkle-
rin, uluslarinin karakterine atfta bulunan tonlarda oldugunu belirtmekle birlik-
te Ozellikle tecriibesiz muhabirlerin tizerlerindeki ekipmanlara da deginmektedir.
Ona gore muhabirlerin tizerlerinde bulunan kaysslar, su figilari, alupatlar tabanca-
lar, av bigaklari, termos sigeleri, Sam Brown kusaklart bir vir zivirdan ibaretti. Bu
kadar ¢ok malzeme pratikte ayri ayri fayda saglasa bile muhabirin manevra kabiliye-
tini azaltacags stiphesizdi. Nitekim tecriibeli muhabirler i¢in sadece bir aver kiyafeti
yeterliydi'?®. Tipk: Balkan Savagini oldugu gibi Trabslusgarp Savagi’ni da Osmanli
Ordusu ile birlikte takip eden Seppings-Wright ise bu sirada fes kullanmayr tercih
etmisti. Nitekim s6z konusu savag devam ederken 2 $ubat 1912 tarihinde alinan
bir karara gore; Bingazi taraflarinda gergeklesen muharebeyi takip etmek isteyen
yabanct muhabitlerin fes giymesi zorunlu hile getirilmigti'?’. Wright'in, Corlu’da
yalniz bagina kaldig1 ve yakalanacagini diisiindiigii bir sirada fesini 4deta htiviyetini
tagir gibi bagindan hi¢ ¢ikarmadigindan bahsetmesi, kuskusuz daha 6nce edindigi
bu tecriibeye dayanmaktadir*’. Rémond da tipk: Wright gibi cephede fes kullan-

mayt tercih eden muhabirlerden biridir'*.

Bartlett ve James’in entelektiiel birikiminin emaresi olan bu benzetmeleri
bir kenara birakarak, Sketch dergisinde yer alan fotografi muhabirlerin kaleme al-
dig1 metinler Gizerinden daha ayrintli bir sekilde incelemek yerinde olacaktir. Fakat
buraya gelmeden 6nce bir bagka kaynaga g6z atmak gerekmektedir. S6z konusu,
herhangi bir gorsel malzemenin analizi oldugunda siiphesiz Peter Burke’in eseri
biiyiik bir otorite olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Burke, fotograf ve tablolara yansi-
yan insanlarin, sadece bir poz hatta yeri geldiginde bir kurgu oldugunu diistintr ve
tarihgilere su 6giitte bulunur; “Poz verenler genellikle en giizel kiyafetlerini giyer-
ler, bu ytizden tarihgiler portrelere giinliik giyimin kanitlar1 gibi yaklagirsa yanilmug
olurlar.'¥”

127  Lionel James, age., s. 17.

128  Lionel James, age., s. 18.

129 BOA, HR.SFR04., 860/45.
130  Seppings-Wright, age., s. 186.

131  “War Artist&The Illustrated London News”, The Illustrated London News, 2
Kasim 1912, vol. CLX1, No. 3837, s, 638; L’illustration, No.3640, 30 Kasim 1912, s. 425.

132 Peter Burke, Afisten Heykele Minyatiirden Fotografa Tarihin G6rgii Tanikla-
r1, ¢ev. Zeynep Yelce, Kitap Yayinevi, 6. Basks, Istanbul 2016, s. 27.
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Fotograf 3: Osmanli ordugihinda grevde bulunan Bernard Grant'** (Phi-
lip Gibbs, Bernard Grant, age., s. 3).

Nitekim muhabirlerin kaleme aldig1 gtinltikler Burke’t hakli gikarir tiirden-
dir. Diger bir deyisle cephenin zorlu sartlari, kadrajda yer alan bu ana hi¢ mi hig
benzememektedir. Muhabirlerin heniiz cepheye sevk edilmesiyle birlikte yagamaya
basladiklart zorluklar, cepheye gelindiginde soguk, hastalik, aglik gibi olumsuzluk-
lar ile daha da artig géstermigtir. Oyle ki Bartlett icin igler daha yola ¢tkmadan aksi
seyretmeye baglamisti. Muhabirleri cepheye nakledecek olan tren, Istanbul Sirkeci
Garr’ndan 23 Ekim Cargamba giinti hareket edecekti. Fakat Bartlett bu yolculugun
birkag giin 6ncesinde hastalanmigti. Sali aksamina gelindiginde dahi yiiksek seyre-
den atesi onu yola ¢ikmaktan alikoyacak derecedeydi. Bu durumda yapilacak sey
belliydi; Bartlett kalemi ve kigid: kardesine emanet ederek iyilesmeyi ve akabinde
otomobille cepheye dogru yola koyulmayr bekleyecekti'**. Dolayistyla muhabir-
lerin cephede saglikli bir sekilde gorevlerini gergeklestirebilmeleri kismen tecriibe
kismen de sans faktoriine bagliydr. Fakat Kardes Bartlett’in ifadelerine bakilacak

133 Grant’in ¢adirinda goriilmekte olan ingiltere bayragi gibi diger savag muhabirlerinin
cadirlarinda da mensup oldugu milleti temsil eden renkler ve isaretler yer almaktadir bk.
Lionel James, age., s. 51.

134 E. Ashmead Bartlett, age., s. 91. James ise Bartlett’in hasta olmadigin1 ve onun bazi
imkanlar elde edebilmek icin Istanbul’da kaldigin1 diistinmektedir bk. Lionel James, age.,
s. 41.
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olursa; cepheye gelen muhabirlerin bitytik bir kismt kamp hayatina aligkin olma-
makla birlikte Londra’da gazete binalarnimn yer aldigi Fleet Sokagi’ndan disartya
¢ikmamig, diigmana sikilan bir kurguna sahit olmamus, hatta at sirtina dahi binme-
migti’®,

—
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Fotograf 4: Savag sahasinda bulunan bir muhabir grubu (“A Little Press
Camp in Montenegro”, The Sphere, vol. LI, No. 668, 9 Kasim 1912, 5. 139).

Kardes Bartlett cephe yolculuguna, Lionel James ve Martin Donohoe ile
ikinci sinif bir kompartimanda ¢ikar. Yolda sardalye, dil ve kakaodan olugan 6zen-
siz bir aksam yemegi yiyen {iglii, tistii bag: kirli ve bitap bir halde sabah saatlerinde
Seyidler’e ulagir ve kendilerine gelebilmek igin istasyon pompasinin suyu ile temiz-
lenirler'*®. Catigmalarin yaklagik olarak 60 km. uzagina kamp kurmalarina miisa-
ade edilen muhabirler, ilk giin ve geceyi sorunsuz bir sekilde geride brrakmiglardi.
Fakat ertesi aksam kuzeydogudan esen riizgir havayr sogutmusg; ¢adirlarin iginde
dahi 1sinmayi imkansiz bir hle getirmisti. Rémond’un ifadelerine gére 6nlerindeki
birkag geceyi de bu sekilde gegirecek olurlarsa atlari telef dahi olabilirdi. Nitekim
mubhabirler iglerin kendileri adina kétiiye gitmeye bagladigr bu sirada bir yolunu
bularak atlarini bir ahira yerlestirmeye, kendilerinin ise yakinlardaki bir kdy evinde

konaklamalarina dair sansiir subay: Binbagi Vasfi’yi ikna etmiglerdi'?”.

135 E. Ashmead Bartlett, age., s. 114.
136 E. Ashmead Bartlett, age., s. 113.
137 Georges Rémond, age., s. 117.
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Fotograf 5: Osmanli Dogu Ordusu igerisinde bulunan Mr. G. Ward Price
(“The Tale of Turkey’s Tragedy and Two of its Tellers”, The Sphere, No. 595, 20
Kasim 1912, 5. 230).

Kuskusuz yaz1 takimlarinin baginda, muntazam kiyafetiyle bir seyler kaleme
alan Ward Price’in bu pozu da tarihgileri yaniltabilecek tiirdendir. Hatta Price ile
ayni1 karargihta gérevde bulunan Georges Rémond, siddetli bir sogugun hiikiim
stirdiigii giinde gadirinda satin aldigi kémiir sobasini yakmasina ragmen elindeki
kalemi yazi yazabilmek icin giicliikle tutabilmigtir'*®. Central News’in savas fo-
tografcisi Baldwin de fotograf filmlerinin negatiflerini karanlik ¢adir zemininde
yikadiktan sonra iki ¢adir arasinda gerili bir ipte kurutmaktan bagka bir ¢are bula-
mamistir'?’. Bununla birlikte Price’in Sofya'daki meslektaglarinin bagina gelenlere
bakilacak olursa bu pozda yer alan mesainin savag sahasinda stirdiiriilebilirligi tar-
tismaya oldukea agiktir' .

138 Georges Rémond, age., s. 33.
139 Herbert. F. Baldwin, age., s. 5.
140  Stephane Lauzanne, age., s. 44-45.
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Fotograf 6: Bulgar Ordusu igerisinde gérevde bulunan savag muhabirleri-
nin ndbetgiler egligindeki istirahatleri. (L’illustration, No.3636, 2 Kasim 1912, s.
324).

Kald: ki Seppings Wright savag muhabirligi mesleginde sahip olunan ekip-
manlardan ziyade mantalite ve tecritbenin 6nemini su ifadelerle agiklamigtir;
“Harp muhabiri olmak igin gereken vasiflar; basta saglik ve gliglii sinir sistemi; en
zaruri olant ise siiratle karar verebilmek. Bu meslek insana diigiinmeye veya hatalar:
diizeltmeye zaman tanimaz. Emir alir almaz diinyanin herhangi bir yerine hareket
edebilmeli, ilk tren veya gemiyle yola ¢ikmaya hazir olmali. Gidecegi yer igin en do-
lambagsiz yolu se¢meli ve ulagtigi zaman da adresini telgrafla gazetesine bildirmeli.
Hig vakit kaybetmeden baglt olacagt ordunun bagkumandani veya Harbiye nazi-
rint ziyaret ederek itimatnamesini takdim edip miisaadeyi almali ve edit6riinden
talimat beklerken bir yandan da harekat: takip etmelidir.'*” Beg savag muhabirinin
harp sahasindaki iptidai konforunun emareleri olan nesneleri bir kenara birakip su
temini, beslenme ve hijyen gibi temel ihtiyaglarina bakildiginda, cephedeki giinde-
lik hayata dair daha tutarli veriler elde edilebilmektedir. Oyle ki 26 Ekim Cumarte-
si glinti gamagirlari simsiyah bir halde olan miittefik Alman subayr Hochwichter

dahi o giinkii 6giiniinde sadece ekmek ve peynir tiiketebilmigtir'**.

141 H.C. Seppings-Wright, age., s. 143, 151.
142 Gustav von Hochwichter, age., s. 33.
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8. Nizamnamenin Tatbik Edilememesi ve Karsilagilan

Sorunlar

8.1. Cepheden Ayrilmama Taahhiidiiniin Uygulanamamas1

8 Ekim 1912 tarihli “Yabanct Muhabirler Nizamnamesi” ayn1 giin Istan-
bul'daki yabancr elgilikler ile sefaretlere ve Reuters Haber Ajanst araciligiyla da
uluslararast kamuoyuna teblig edilmisti. Ne var ki nizamname sadece kigit tize-
rinde kalmug, muhabirlerin savag sahasindaki konum ve gorevlerini konu edinen
maddeler tatbik edilememisti. Nizamnamenin kgt tizerinde kalmasinin temel se-
bebi, Harbiye Nezaretinin 6ngordiigii maddi altyapinin, savas sahasinin olaganiis-
ti kosullariyla uyumsuzluk gostermesidir. Tipk: nizamnamedeki d6rt madde gibi
nizamnameye getirilen ek tedbirler de bu uyumsuzluktan nasibini almug; teoride
ayrintili bir sekilde hazirlandigs izlenimi veren metin, pratikte istenilen amaca ula-
samamugtir. S6zgelimi daha sonra deginilecegi tizere, muhabirlerin Bulgar Ordusu
tarafindan esir edilmeleri ve karargihtan ayrilan muhabirlerin alternatif haberles-
me kanallar1 araciligiyla gazetelerine telgraf gondermeleri nizamnamenin 6ntine
gegemedigi, daha dogrusu 6ngoremedigi sorunlardan bazilaridir.

Bununla birlikte nizamnamede her ne kadar kati ifadeler yer aliyor olsa da,
nizamnameyi hazirlayan Harbiye Nezareti mensuplari dahi bu metindeki hitkiim-
lerin yazildigs tizere uygulanamayacagini tahmin ettiklerinden olacak ki nizamna-
me maddelerinin bir formaliteden Steye gegmedigini diisiinmekteydi. Nitekim
Harbiye Nezaretinin muhabirlerden savas bitene dek ordu ile birlikte kalacaklarina
dair imzalamalarini istedigi taahhiitname kargisinda Bartlett’in endigelerini dile ge-
tirdigi Albay Izzet Bey, nizamname hakkinda endise duyulmasinin yersiz oldugunu
ifade ederek, bu taahhtitnamenin cepheye olabildigince az sayida muhabir alinabil-
mesi icin istendigini beliremigtir. Oyle ki heniiz 9 Kasim 1912 tarihine gelindiginde
Hariciye Nezaretinden Londra Sefiri Tevfik Pasa’ya iletilen telgrafa gore; “darii’l
harbe azimet etmis bulunan ecnebi muhabirlerden gayri muhabirlerin badema
(bundan sonra) ordu-yt hiimayuna kabul olunamayacag: Basgkumandanlik Vekale-
tinden” bildirilmis ve cephede yer alabilmek igin miiracaat eden muhabirlere de bu

dogrultuda cevap verilmesi istenmistir'*.

Ote taraftan muhabirlerin cephede belirli bir siire kaldiktan sonra gézlem-
ledikleri ve elde ettikleri stratejik bilgiler ile cepheden ayrilmalarini 6nlemeye galis-
mak oldukga makul bir 6nlem gibi gézitkmektedir. Fakat muhabirlerin bu hususta
yersiz korkulara kapilmasina gerek yoktu. Nitekim cepheden ayrilmak istenildigi
zaman saglik sorunlari 8ne siiriilerek buradan ayrilmak miimkiindii. Ustelik gorev-
de bulunan doktorlar son derece hosgoriilii olmakla birlikte, muhabirlerin sthhat

143 BOA, HR.SFR 3., 662/56.
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durumunun ordu ile kalmaya miisait olup olmadigina da bizzat Albay karar vere-
cekti'*. 4 Kasim 1912 tarihinde Londra Sefaretinden Hariciye Nezaretine génde-
rilen telgraf, Albay’in da belirttigi gibi yabanci personellerin cepheden ayrilabil-
melerinin ¢ok da zor olmadigin gostermektedir. Londra Sefareti Miistegar: Cavit
Bey, harp ilaninin ardindan Harbiye Nazirina ingiliz zabit M6sy6 Derik M. Frank
Bevaer’in harbe istirakini tavsiye etmesi tizerine “ecnebi muhabir, refakatine tayin
olunan Binbag1 Vasfi Bey ile birlikte” Londra'dan ayrilmigti. Fakat M6sy6 Derik’in
ailesi daha sonra Londra Sefaretine miiracaat ederek kendisinin Ingiltere’ye don-
mesini talep etmistir. Msy6 Derik’in ailesinden gelen bu talep, 24 Kasim 1912 ta-
rihinde, zabitin ordu karargihindan Istanbula getirildigi ve oradan da Ingiltere’ye

doniisiine yardimer olundugu yoniinde cevaplanmigtir'®.

8.2. Yabanci Muhabirlerin ljlkeye izinsiz Girisleri

Yabanct muhabirler, I. Balkan Savaginin son giinlerine gelindiginde dahi
harp sahasinda gérev alabilmek adina Hariciye Nezaretine resmi bagvurularda bu-
lunmaya devam etmiglerdir. Bu resmi bagvurularin yani sira minferit olaylar ile
sinirlt kalsa da harp sahasinda yer alabilmek igin gayriresmi tesebbiislerin varlig
da s6z konusudur. 10 Mart 1913 tarihinde Bagkumandan Vekili Izzet Pasa tarafin-
dan Hariciye Nezaretine gonderilen telgraf, bu noktaya temas etmektedir. Dazly
Chronicle muhabiri M6sy6 Denveri, Osmanli vatandagi olan tercimaniyla birlikte
gayriresmi olarak geldikleri Canakkale’de, Karadeniz Kuvvetleri Komutanlig: tara-
findan tevkif edilmigtir. Muhabirin bu izinsiz seyahati Canakkale’'de sonlanirken,
kendisine resmi makamlara bagvuru yapmadan ve bagvurusu kabul edilmeden
harp sahasinda gorevde bulunamayacag: bildirilmistir'*. Aslina bakilirsa benzer
bir durum, Trakya Bolgesi’'ndeki muharebelerin giderek yogunlastigi Kasim ay:
ortalarinda Catalca hattinda da meydana gelmistir. Bu tarihte yabanci muhabir-
lerin Catalca hattinda bulunmalarr yasaklanmig olmasina ragmen bolgeye izinsiz
giriglerin yapildig tespit edilmistir. Harbiye Nezareti, sefaretler tizerinden yabanci
mubhabirlere kendilerine gosterilen iyi niyet ve yapilan bilgilendirmelerin suistimal
edilmemesini, her ne suretle olursa olsun Yesilkoy ve Kagithane civari haricinde
bulunmamalarini bildirmigtir. Aksi bir durum yagsanmast halinde ise bolgede tesa-
dif edilecek yabanct muhabirlerin yakalanmast emri, bolgedeki asker ve jandarma
birliklerine iletilmigtir. Nitekim ingiliz mubhabir ve fotograf¢1 Baldwin, Vize’ye ha-
reket eden Osmanlt Dogu Ordusuna yetisebilmek igin kullandigi kestirme yolda
ilerlerken Corlu civarinda stivari birlikleri tarafindan yakalanarak sorgulandigini ve
atinin da elinden alindigini giinliigiinde canlt bir sekilde aktarmaktadir'. Bunun-
la birlikte cephe hattina girmeleri yasaklanan yabanct muhabirler, harp hakkindaki

144 E. Ashmead Bartlett, age., s. 87.

145 BOA, HR.SYS., 1967/2, s. 24; BOA, HR.SYS., 1967/2, s. 23.
146 BOA, HR.SYS., 1967/2, s. 44.

147  Herbert. F. Baldwin, age., s. 43-45.
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gelismeleri bu sirada Istanbul'da bulunan Binbast Vasfi Bey araciligryla takip ede-

148

bilmiglerdir™*®.

8.3. Savag Muhabirlerinin Esir Edilmeleri ve Kaybolmalar:

Osmanli Harbiye Nezareti hazirlamis oldugu nizamname ile her ne kadar
yabanci muhabirlerin cepheden izinsiz bir sekilde ayrilmalarini, Edirne civarina
dogru hareket etmelerini ve kargt tarafin askeri birliklerine katilmasin1 yasaklamig
olsa da, igler ¢ogu zaman bu ¢ergevenin diginda gergeklesmistir. Gerek haber pesin-
de kosan muhabirlerin 6nii alinamayan menfi tesebbiisleri, gerekse savagin berabe-
rinde getirdigi olaganiistii durumlar, bahsi gegen nizamnameyi cephe sartlarinda
genellikle atil brrakmigtir. Nitekim Kasim ayinim sonuna dogru gelinirken Osmanls
Ordu Karargihr’nda yagananlar bu baglamda degerlendirilebilir. 23 Kasim 1912
tarihinde Muhabirini-i Ecnebiye Denetleyicisi Binbagi Ali Vasfi Bey’e karargihta
bulunan bir ingiliz mubhabiri tarafindan istihbarat verilir. Buna gore, Osmanli Or-
dugihr’nda gorev alan bir Ingiliz muhabir ile ismi heniiz belirlenemeyen bir Ame-
rikalt muhabir, Kirkklareli'de Bulgar Ordugihr’nda esir olarak tutulmakeadir'®.
Belgede yer alan “arazimiz dihilinde esir edilen” ifadesinden anlagildig tizere bu
mubhabirler, ordugihtan uzaklagtiklar1 bir sirada Bulgar kesif kuvvetleri tarafindan
ele gecirilmisti'™. 21 Kasim tarihli P2/l Mall gazetesi de Binbast Vasfi Bey’e veri-
len bu istihbarati dogrulamaktadir. Gazetede yer alan habere gore; Mr. Hamilton,
Catalca hattinin ilerisinde bulundugu bir sirada Bulgar kuvvetleri tarafindan ele
gegirilmis olup su anda Kirklareli'de gozaltinda tutulmakeadir. Kendisinden en son
on giin &nce haber alinan Hamilton, annesi Lady Pinero’ya Bulgar Karargihi’'ndan
birkag gtin 6nce ilettigi telgrafta giivende oldugunu ve yakinda Sofya’ya gonderile-
cegini ifade etmistir™".

Fakat Binbagt Vasti Bey’e verilen bu istihbaratin devaminda yer alan ifadele-
re bakilacak olursa, bu siradan bir esaret olmayabilirdi. Oyle ki bir siiredir ortalarda
gorinmeyen Hamilton’un, Kirklareli'deki Bulgar Ordugihi’na bile isteyerek gec-
mis olmast hayli yiiksek bir ihtimaldi. Bu istihbarat1 g6z ardi etmeyen Binbagt Vasfi
Bey, konu hakkinda bilgi edinebilmek adina baz: ingiliz muhabirler ile gérigmeler
gergeklestirmis fakat Hamilton’un Bulgar Ordugihr’nda esir olarak mu, yoksa gé-
niillii olarak m1 bulundugu tam olarak tespit edilememigtir’**. Bununla birlikte
Hamilton’un eski bir dostu ve ayn1 haber ajansindan meslektagi olarak onun akibe-
tinden endiselenen Herbert B. Baldwin, Hamilton’un en son Lionel James tara-
findan Corlu taraflarinda goraldagiini iddia etmekteydi. Baldwin’in tahminlerine

148 BOA, HR.SYS., 1967/2,s. 33.

149  Philip Gibbs, Bernard Grant, age., s. 159-160.

150 BOA, HR.SYS., 1967/2,s. 29.

151 “Missing War Correspondent”, Pall Mall, No. 14842, 21 Kasim 1912, s. 2.
152 BOA, HR.SYS,, 1967/2,s. 28.
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gore Hamilton, Bulgarlarin Catalca tizerine harekita gectigi bir sirada esir edilmisti

ve muhtemelen Kirklareli'de esir olarak tutulmaktaydi'*.

Ote taraftan Hamilton’un bir casus olabilecegi ihtimalini giindeme getiren
bu istihbaratin ardindan yagananlar meseleyi farkls bir noktaya tagimustir. Oyle ki
Bulgar askeri yetkililerince génderilen haberde, Kirklareli'de esir olarak tutulan Ha-
milton igin 1.000 lira “fidye-i necat (kurtulug parasi)” talep edildigi bildirilmistir.
Binbagt Vasfi Bey, yasanan bu gelismeler kargisinda talep edilen fidyenin resmi yol-
lardan saglanip saglanamayacagy, esir edilen muhabirin mensubu oldugu sefarete
gerekli bilgilendirmenin yapilmasi ve durumun Hariciye Nezareti tarafindan takip
edilmesi hususunda girisimlerde bulunmugtur™*. Nitekim 2 Aralik 1912 tarihine
gelindiginde Hamilton’un Bulgar Ordusu tarafindan esir edildigi Ingiliz Sefareti
tarafindan da 6grenilmis ve Hariciye Nezaretinden konu hakkinda bilgilendirme
talep edilmistir'®. Ancak tam da bu tarihlerde Hamilton’un akibeti ortaya ¢tkma-
ya baglamistur.

Her ne kadar Binbag1 Vasfi Bey, Hamilton hakkinda ayrintil bilgilere ulaga-
masa da Ingiliz muhabirin Londra’ya ulagir ulagmaz gerceklestirdigi roportaj, bagin-
dan gegenleri gozler 6ntine sermektedir. Aralik ayinin ilk haftasinda Kirklareli'deki
Bulgar Karargihr’'ndan Sofya’ya ve ardindan da Londra’ya ulagan Hamilton, Catal-
ca hattinda bulundugu bir sirada aniden alt1 Bulgar stivarisinin arasinda kalmugti.
Ttm silahlarin kendisine ¢evrildigi Hamilton’dan silah1 ve not defteri istenmisti.
Uzerinde silah bulundurmayan ingiliz, notlarini garesiz bir sekilde teslim etmisti.
Ardindan st aranan muhabirin gozliikleri, su matarasi, bir miktar parastyla ufak

tefek bazi egyalart da askerler tarafindan alinarak karargiha gotiiriilmiistii™>®.

Rus muhabir tizerinden giindeme gelen gelismeler ise Bulgar Ordusu tara-
findan esir edilen tek muhabirin Hamilton olmadigint gostermektedir. 7 Kasim
1912 tarihinde Rusya Sefaretinden bildirildigine gore, Petersburg Telgraf Ajans
mubhabiri M6sy6 Kogeneskin, Osmanlt Ordu Karargihi’nda yer alan yabanci mu-
habirlerin Istanbul’a dénmek i¢in bindikleri trende bulunmuyordu. Cerkezkdy’'de
kaldig1 diigiiniilen Rus muhabirden hicbir bilgi alinamadig: gibi hayatta olup ol-
madig1 da bilinmemekteydi. Her ne kadar Osmanli Ordu Karargihi, Rus muhabir
hakkinda boyle bir bilgiye sahip olmasa da konu hakkinda tetkikat baglatilmast ve

elde edilen malumatin da Rusya Sefaretine bildirilmesini talep etmistir'”.

153 Herbert. F. Baldwin, age., s. 73.
154 BOA, HR.SYS,, 1967/2,s. 28.
1S5S BOA, HR.SYS., 1967/2, s. 30.

156 “Captured By Bulgarians”, The Belfast News-Letter, vol. CLXXVI, No. 30.359,
12 Aralik 1912, s. 9.

157 BOA, HR.SYS., 1967/2,s.7.
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Aslina bakilirsa Rusya Sefaretinin Kogeneskin’in akibeti hakkinda duydugu
endise ok da yersiz degildi. Oyle ki yabanct muhabirlerin kaleme aldig: metinler
incelendiginde, Osmanli askeri yetkililerinin karargihta bulunan Rus muhabirler
hakkinda ¢ok da olumlu seyler disiinmedigine dair birgok ifade yer almaktadir.
Bartlett, cephede iki Rus muhabirin yer aldigini beliremekte ve bu muhabirlerin
Osmanli askeri yetkililerince hig sevilmedigine deginmektedir. Ona gore, savasin en
biiyiik sebeplerinden birisi Rusya’nin Balkan devletleri izerinden Osmanli Devle-
ti’ne karst uyguladigi politikaydi. Dolayistyla bu durum akillara Rus muhabirlerin
birer casus olabilecegini getirmekteydi. Ustelik bu muhbirlerden biri St. Peters-
burg'daki Genelkurmay Bagkanliginda subay olarak gorev yapmaktaydi. Bartlett,
Ttrk subaylarin kendi aralarinda gergeklestirirken kulak misafiri oldugu bir ko-
nugmay1 notlarina eklerken, Ttirk askeri yetkililerinin Rus muhabirler adina aleyh-
teki diistincelerini bir adim daha ileri tagir ve onlarin yol kenarinda 6li bulunmast
halinde gayet memnun olacaklarini belirtir'®. Lionel James ise, sansiir memuru
Binbagt Vasfi Bey’in diger muhabirlere nazaran Rus muhabirlerle ok daha fazla il-
gilendigini hatta konaklama noktalarinda onlarla birlikte kaldigina deginmektedir.
Ona gore Binbagi Vasfi, Rus muhabirlerin birer Bulgar ajan1 oldugunu diistinmek-
teydi. Ustelik kendisi ile gergeklestirdigi bir sohbet esnasinda, Ruslarin hayatta kal-
malart halinde oldukea sagiracagini da ifade etmistir’’. Ote taraftan cephe sartla-
rinin muhabirleri esaret, kaybolma ve hastaliklar ile oldukga zorladig1 sylenebilir.
Nitekim Fatih Kerimi, Kasim aymnin ortalarinda, cephede yer alan muhabirlerden
besinin kazaya ugradigini, bir Alman muhabirin vebadan 8ldiigiini, iki Ingiliz’in
vebaya yakalandigini, bir muhabirin boguldugunu, Daily News gazetesi muhabiri-
nin de Bulgarlara esir diisttigiinii belirtmektedir'®.

Rus muhabirin akibeti hakkinda gergeklestirilen tahkikata doniilecek olursa,
10 Kasim 1912 tarihinde Bagkumandanlik Vekéletinden Hariciye Nezaretine “Pe-
tersburg Telgraf Ajanst Muhabiri Hakkinda” notu ile gonderilen telgrafta, gerek
Rusya Sefaretinin gerekse yabanct muhabirlerin endigeleri bosa ¢ikmus; tren hattt
miifettiginin Bagkumandanlik Vekiletine yapug: bilgilendirme ile Rus muhabirin
onceki giiniin aksam treniyle Hadimkdy'den Istanbul’a geldigi anlagilmigtir™®®.

8.4. Alternatif Haberlesme Kanallar1

Servet-i Fiindin dergisi 1913’tin Subat niishasinda, savag muhabirlerinin
¢aligma sartlarint ve mesleki gerekliliklerini su ifadelerle agiklamugtir. “Arzin her-
hangi bir noktasinda bir harp gériiliir gériilmez hemen herkeste malumat almak,
harekat-1 askeriyeyi tafsilatlt bir sekilde takip edebilmek, muhasaralarda ve muha-

158 E. Ashmead Bartlett, age., s. 116-117.
159 Lionel James, age., s. 62.

160 Kerimi, age., s. 34.

161 BOA, HR.SYS.,, 1967/2,s. 20.
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berelerde hazir bulunmak igin sedid bir duygu belirir. Bu meraklarini teskin etmek
icin derhil harekete gegen bu kisilerin bir havadisi ne giigliikler ile elde ettigini,
okuyucular akillarina dahi getirmez. Mesela savag sirasinda en muvafik mevkiye
ulagabilmek icin sergilenen maharetler, atlatilan tehlikeler ve sonrasinda toplani-
lan bilgilerin sansiir kurulundan gegirilerek gazete idarehanesine génderilmesi i¢in
ne isgtizarliklar 1azzzmdir? ... Soguga, yagmura maruz kalirlar ve insan1 harab eden
yorgunluklara tahammiille gecelerini ya kirlarda ya da izbeliklerde gegirirlerken
giindiizleri ise ekseriyetle ag ve bilag kalirlar... ve béyle bir iste muvaffak olmak igin
sabir, tahammiil, faaliyet, hile, cesaret ve kuvvetli bir sthhat lazimdir.” Bu girizga-
hin hemen ardindan Balkan Savasi sirasinda gérevde bulunan savag muhabirlerinin
faaliyetlerine deginen dergi, sirsiyla Mosyé Garnet, George Rémond ve elbette ki
Ingiliz gazeteci Ashmead Bartlett’e yer vermektedir'*%

Ashmead Bartlett ve Martin Donohoe bir yandan harp sahasinda olup
bitenleri yakindan takip ederek dikkatli bir sekilde notlar almaya ¢alisirken diger
yandan da elde ettikleri bilgileri telgraf araciligiyla mensup olduklart gazetelere di-
ger meslektaglarindan 6nce ulagtirmak icin ¢aba sarf etmekteydi. Bunun yani sira
cephenin zor ve umulmadik kosullarryla miicadele eden muhabirler, gazete yone-
timlerinin kendilerine tahsis ettigi 6denegi ve daha da 6nemlisi onlara duyulan gii-
veni bosa ¢tkarmamaliydi. Oyle ki Ingiliz gazetelerinin muhabirlerine ayirdigr yillik
tahsisat, Ingiltere’nin bagkent sefirlerine ayirdig: senelik maas ile et hatta yer yer
daha fazlaydi'®. Ote taraftan Fransa-Almanya savast sirasinda Almanlarin Sedan
galibiyetini hentiz Berlin ve Paris’te dahi duyulmadan iki buguk saat evvel tafsilat-
I bir sekilde New York Herald’a ileten savag muhabiri, o giin gazetesinin tamami
satilan 1.5 milyon ilave yayin yapmasini saglamigti'¢*. Dolayistyla savag muhabirle-
rinin gergeklestirdigi gorevler, mensubu oldugu gazeteye 6nemli bir katma deger

saglamaktayd.

Ekim ayinin son giinlerinde Bartlett ve Donohoe’nin The Times muhabiri
Lionel James ile gazetelerine daha 6nce haber ulagtirabilmek adina giristikleri uzun
ve amansiz miicadele, Liileburgaz Muharebelerinin hemen ardindan bagliyordu'®.

Bartlett, kaleme aldig1 giinliigiinde bir savag muhabirinin kendisine sormas: gere-

162 “Ates Alunda Gazete Muhabirligi”, Servet-i Fiintin, No. 1132, 7 Rebitilevvel 1331,
s. 315-321.

163 “Amerika Gazetelerinin Muhabirleri”, Mecmua-y1 Ebuzziya, C 5, S 50, 30 Kasim
1886, s. 1587.

164 “Amerika Gazetelerinin Muhabirleri”, Mecmua-y1 Ebuzziya, C 5, S 50, 30 Kasim
1886, s. 1588-1589.

165 Balkan Savagt basladigs sirada bu tiirden bir habercilik rekabetinin izine Istanbul ba-
sininda da rastlanir. Alemdar gazetesinin 15 Ekim 1912 tarihli ntishasindaki “Kéri’lerimi-
ze” baglig1 altinda yer alan ifadelere bakilacak olursa; gazete, okuyucularint Balkan Harbi’n-
den giint glintine haberdar edebilmek adina yazi heyetini genigletmisti. Alemdar gazetesi,
bu hamlesinin sebebini ise Osmanli Ordusunun Sofya, Belgrad, Cetine ve Atina’ya girisini
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ken iki temel sorudan bahseder; “Sansiirlii telgraflart yollamak igin en yakin yer
neresidir? Gerektigi takdirde sansiirsiiz mesajlarimi gazeteye nasil yollarim?” An-
lagilan o ki Bartlett, bu iki sorunun da cevabini biliyordu. Sansiirlii telgraflar Is-
tanbul'dan, sansiirsiiz telgraflar ise Istanbuldan Késtence’ye hareket eden Romen

gemisinden gdnderilmekteydi'*® ve Bartlett ikinci secenegi tercih etmigti.

Savagin baglangicindan itibaren harp sahasinda tegrikimesaide bulunan
Bartlett ve Donohoe, James’in sabahin erken saatlerinde otomobiliyle Corlu'dan
Tekirdag’a dogru yola ¢ikacagini haber alir. James’in niyeti agiktir; Tekirdag'dan
gemiyle Istanbul’a ulasmak ve The T7mes’a son gelismeleri telgrafla iletmek. Bu du-
rumda Bartlett ve Donohoe her ne pahasina olursa olsun 7he T7mes’tan daha 6nce
Daily Telegraph ve Daily Chronicle’ye harp haberlerini iletmeliydi. Onlerinde ¢ok
fazla segenek olmayan ikilinin plant hazirdy; ilk olarak Cuma giint safak sokerken
otomobille Tekirdaga oradan da giizergahi Istanbul olan bir gemi bularak ya da bir
silep kiralayarak yola devam etmekti. Baglangi¢c noktas: harp sahast olan bu mes-
leki miicadele Bartlett ve Donohoe igin o kadar 6nemliydi ki iglerin ters gitmesi
halinde uygulamaya alacaklar1 B plani, deniz yolunu bir yelkenli ile tamamlamay:
goze alacak kadar riskliydi. Bagkente varmalarinm akabinde son olarak haftanin
Saly, Persembe ve Cumartesi giinleri saat 15.00’te Istanbul’dan Kostence’ye hareket
eden Kostence isimli vapura ulagarak, herhangi bir sanstir miidahalesine maruz kal-
madan gazetelerine telgraf ¢ekebilmeyi hedeflemekteydiler. Rémond; “Biz orada
4deta bir gazetecilik okulu kurmugtuk” der ve bu sirada iki tepe arasinda sikigip kal-
diklarin, biitiin islerinin ise basilmaya deger gorillmeyen yazilar yazmaktan ibaret
oldugunu notlarina ekler'®”. Gériilen o ki, Luleburgaz Muharebesi, savag muhabir-
lerinin 6ntine bir ikilem ve se¢im getirmistir. Ya harbin bagindan beri yaptiklar gibi
telgraflarini sansiir heyetinden gegirerek gonderecekler ya da cepheden Késtence’ye
kadar uzun ve zorlu bir yolculugun ardindan telgraflarini gazetelerine sanstirstiz bir

sekilde iletebileceklerdi.

ilk duyuran haberi yapma amacinda oldugunu belirterek agiklamigtir bk. “Kari’lerimize”,
Alemdar, No. 64-148, 15 Ekim 1912, s. 1.

Sabah gazetesi de ayni tarihlerde Viyana, Selanik, Kosova, Karadag ve Edirne sehirlerinde
gorevlendirdigi muhabirlerle harbin gidisat1 hakkinda en giivenilir haberleri en hizli gekilde
kamuoyuna duyurabilmeyi hedeflemistir bk. “Szbah’in Muharebeye Mahsus Tegkilat-1 Th-
bariyesi”, Sabah, No. 8294, 22 Tesrin-i evvel 1912, s. 1.
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Fotograf 7: George Rémond, Omerli kdyiinde (Lillustration, No. 3640,
30 Kasim 1912, s. 425).

Yagan yagmurun ¢amur deryasina dontistiirdiigii arazide arabanin bata gika
ilerleyebildigi zahmetli bir yolculugun ardindan Tekirdag’a varan ikiliyi limandan
Istanbul’a dogru heniiz demir alan geminin diid@igii karsilar. Her ne kadar bityiik
bir iziintii yagamig olsalar da pes etmeyen muhabirler, Tekirdag Ingiliz yardimct
elilik binasina giderler ve Bagkonsolos Bay Streater’in yardimina bagvururlar. Is-
tanbul’a gidebilmek igin gemi kiralama talebinde bulunan ikilinin istegini yerine
getirmeye ¢alisan Streater, isleri icinden ¢ikilmaz bir hile sokar. Nihayetinde Avus-
turya bandiralt Lloyd gemisi Tekirdag limanina yanagir ve muhabirler hinca hing
muhacir dolu bir gemi yolculugunun ardindan, 2 Kasim 1912 Cumartesi giinii
sabah saat 09.00'da Istanbul’a ulagir. Késtence’ye yol alacak geminin kalkigina yak-
lagik olarak 6 saat vardi ve simdiki sorun resmi yetkililerce yakalanmamakei. Oyle ki
her bir muhabir harp sahasindan ayrilmayacagina dair resmi taahhiitte bulunmus-
tu. Bu nedenle ortaliklarda gézitkmeyen ikili bir yandan da James’in neler yaptigini
6grenmeye ¢aligtyordu. Fakat muhabirler adina korkulacak bir sey yoktu; ¢linkii
James, The Times'a yazdig1 haberleri sansiir memurunun araciligiyla gondermisti

ve sansiirlii bir harp haberinin pek de bir kiymeti yoktu'®.

Cumartesi giinii geminin hareket saatine yakin sularda sessizce Pera Pa-
las’tan ayrilan muhabirler, gemiye adimlarini atar atmaz yeni bir sorunun habercisi
olacak Ingiliz el¢iligi bas tercimani Bay Fitzmaurice ile kargilagirlar. Fitzmaurice’in

168  Meseleye Lionel James cephesinden bakilacak olursa bu sertiven Bartlett’in ifade et-
tiklerinden ¢ok daha farkl: gergeklesmistir bk. Lionel James, age., s. 73-113.
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belirttigine gore, her yerde kendilerini arayan yetkililer o anda gemideydi. Derhal
gozden uzak bir kamaraya saklanan ikili, geminin kalkig saatini beklemeye baglar.
Fakat geminin beklenen saatte demir almayigi tiim gabalarin yavag yavag sonugsuz
kalacagina isaret etmekteydi. Bu sirada kendilerini arayan yetkililerin “Bay Barlott”
ve “Bay Donohoe” seslerini duyan muhabirler i¢in zaman 4deta durmus gibiydi.

Nihayet pervanelerin galigmaya baglamastyla talihin ilk kez yiizlerine giildii-
ginii digiinen muhabirler, deniz yolculugu sirasinda birtakim sorunlar yagamus
olsalar da Pazar giinti Késtence’ye varirlar. Ilk i olarak Otel Carol’a oradan da telg-
raflarint Londra’ya gonderebilmek i¢in telgraf miidiiriintin ofisine giderler. Uzun
bir deniz yolculugunun sebep oldugu yorgunluk nedeniyle o anda yazmaya bagla-
yamayan ikili, midiire hatirt sayilir bir 6deme yaptiktan sonra yazacaklari her bir
telgraf sayfasinin madiir tarafindan gorevlendirilen memur vasitastyla ofise getiri-
lecegi bilgisini alarak otele donerler. Ogle yemeginin hemen ardindan bagladiklari
yazim isi Bartlett'in ifadesiyle zihinleri diiginmekten parmaklari yazmaktan yoru-
lana dek garsamba giiniine kadar devam eder. Bartlett glintin sonuna gelindiginde
“Artik herkesi alt etmistik ve Persembe sabahina kadar, sanstirsiiz bagka hi¢bir harp
haberi Londra basininda gériilmeyecekti.” ifadeleri ile 4deta zaferini kutlar.

Bartlett ve Donohoe’nin telgraflari 4 Kasim 1912 tarihinden itibaren Lond-
ra basininda yer almaya baglamig ve iki hafta boyunca etkisini stirdtirmugtiir. Gaze-
telerin birbirlerine atiflarda bulunarak stitunlarina tagidigs telgraflar, her gazetede
farkls bir baslik ile yayimlanmustir. Jrish Independent gazetesi, Litleburgaz Savag:
bagliginin altinda “Buz Gibi Soguk Havada Aglik Ceken Ordu'®” ifadelerini ter-
cih ederken Pall Mall gazetesi ise Bartlett'in telgrafini “Maglubiyetin Sebepleri”
ana bagligimnin altinda yayimlayarak, organizasyondan uzak olan Tiirk Ordusunun
durumunu, Sedan Savagi’'ndan beri en biytk yikim ifadeleri ile stitunlarina tagi-
mustir'”’. The Globe gazetesi ise 4 Kasim 1912 tarihinde her iki muhabirin telgrafla-
rinin uzun birer 6zetini naklederken kullandigr baglik basit fakat Bartlett’in tercih

edecegi tiirdendi; “Sansiirstiz Savag Haberleri'”"”.

James ise haberi daha 6nce yetistirebilmek adina verilen bu miicadelenin
emek kismina odaklanir. Ona gére harp haberlerini sabah kahvaltisinda kahvesini
yudumlayarak okuyanlar, muhabirlerin bu haberleri elde etmek icin gectigi megak-
katli yollars g6z ardi1 etmekteydi. Heniiz miirekkebi bile kuramamig gazetede yer
alan savag haberlerinde kimin kazanip kimin kaybettigini okumanin is olmadigini
distinen James, bu birkag paragraf haberin biiytik bir beceri, ¢ekilen cefalar ve hat-

169  “The Lule Burgas Battle — Graphic Narrative-Starved Army in the Icy Cold Weat-
her”, Irish Independent, 5 Kasim 1912, vol. 21, No. 266, s. 6.

170 “Causes of Defeat - Turkish Troops Total Disorganization - The Buble Burst - Grea-
test Disaster Since Sedan”, The Pall Mall, 6 Kasim 1912, No. 14.829, s. 2.

171 “Uncensored Battle News”, The Globe, No. 36623, 4 Kastm 1912, s. S.
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ta ciddi bir tehlikenin iiriinii oldugundan bahseder'”?. Tekrar Bartlett’a doniilecek
olursa, onun Liileburgaz Muharebeleri tizerine kaleme aldigr bu telgraf, ii¢ giin-
lik bir miicadelenin ayrinulr askeri giincesi olarak ele alinabilecegi gibi telgrafin
ardinda yer alan hikdye otobiyografik bir metin olarak da degerlendirilebilir'”.
Ote taraftan bu telgraf, aynt muharebeler hakkinda gazetelerine telgraf gonderen
Lionel James ve Donohoe’nin kaleme aldiklari ile kargilagtirilarak kolektif bir anla-
unin yaziminda gortlen farkliliklarin tespit edilmesi baglaminda da 6nemli veriler
sunabilir. Bu ve diger olast alternatiflerin yaninda Bartlett’in telgrafi, Tticcarzide
Ibrahim Hilmi icin &gretici, hatta Osmanlilar igin ibret alict bir metindi. Hilmi, L.
Balkan Savaginin Catalca hattinda devam ettigi siralarda yayimlanmaya bagladig:
“Kitabhane-i Intibah” serisi ile uyanus, dirilis ve intikdm gibi methumlarin kavram-
sallasmasinda ve bu kavramlarin savagin ardindan bir motivasyon unsuru olarak
giindemde kalmasinda 6nemli rol oynamustir. Nitekim Hilmi’nin “Ttrkiye Uyan”
ismini tagtyan ¢aligmasinda; “Ben bu eseri yazmakla istedim ki geng mekteplilerin
hissiyat ve dimaginda bir inkilap yapayim. Terbiye-i sahsiye ve milliyelerine hadim
bir eser yazarak vatandaglarimizin zihninde yerlesmekte olan timitsizlik illetini kal-
dirayim ve bu geng¢ kalplerde musibet ve felaketlerin acilarini yagatarak intikam ve
azim ve meram hislerini uyandirayim'”*” seklindeki ifadeleri bu noktada oldukga
onemlidir.

Bartlett da bu tecriibesini 6nemli gérmiis olacak ki savag sirasinda kaleme
aldig1 notlari ve bahsi gecen telgrafi gozden gegirdikten sonra makale olarak [//ust-
ration dergisinde yayimlamistir. Telgrafin s6z konusu dergide yayimlanmasinin
hemen akabinde Ebu Niizhet Hakki bu metni “Esbab-1 Hezimet ve Felaketimiz
Liileburgaz Muharebesinde Nasil ve Ni¢in Maglub Olduk?'”>” baglig: altinda, ma-

172 Lionel James, age., s. 22.

173 Hatta ayni tarihsel gerekligin ayni giinlitk yazari/muhabir tarafindan farkli zaman-
larda ve farkli anlat1 tiirlerinde ne kadar farklt kurgulanmigs olabilecegini tartigan bir ¢aligma
i¢in bk. Mustafa Goleg, “Tarihsel Olgu ve Anlati Stratejileri: Gnliik Yazimindan Tarih Ya-
zimina ‘Bir’ Gézlemcinin Canakkale Savaglarina ‘Birden Cok’ Tanikligi”, Marmara Tiir-
kiyat Aragtirmalar1 Dergisi, C 1, S 2, Sonbahar, Istanbul 2014, s. 117-142.

174  Ibrahim Hilmi, Tiirkiye Uyan, Matbaa-i Hayriye ve Siirekist, Istanbul 1913, s. S.
Ibrahim Hilmi, bahsi gegen eseriyle bu séylemin 6nctiligiinti yapmakla kalmaz “Kitibha-
ne-i Intibah” serisinde yer alan 18 eserin 7’sini kaleme alarak birgok yazari da etkiler. Bu
noktada birkag 6rnek igin bk. Ibnii'n-Nabi Sami Hafiz, Uyan ve Calig, Kastamonu Matba-
as, [stanbul 1913; Mehmet Emin Yurdakul, Ey Tiirk Uyan, Babikyan Matbaast, Istanbul
1914; Kerkiiklii Miiridzdde Mahmut Hicri, Terci-i Bend Ya Intibah-1 Millet, Havadis
Matbaast, Kerkiik 1917. Tiiccarzide Ibrahim Hilmi’nin kaleme aldig1 eserler ve daha fazlasi
i¢in bk. Melek Dosay Gokdogan, agm., s. 739-744; Bagak Ocak, Bir Yaymcinin Portresi:
Tiiccarzade ibrahim Hilmi Cigiragan, Miteferrika Yayinlari, Istanbul 2003.

175  Ashmett Bartlett, Esbab-1 Hezimet ve Felaketimiz Liileburgaz Muharebesinde
Nasil ve Ni¢in Maglub Olduk, cev. Ebu Niizhet Hakki, Matbaa-i Hayriye ve Stirekés,
Dersaadet 1328.
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kalenin 6zelikle askeri 6gretisini 6n plana gikararak, yapilan hatalarin fark edilebi-
lecegi ve eksikliklerin goriilebilecegi 6nemli bir metin degerlendirmesiyle tercime
etmistir'’®.

8.5. Atagemiliterlerin Izinsiz Seyahatleri ve Alinan Tedbirler

Balkan Savagr’nin baglamasindan kisa bir siire dnce Istanbul’a gelen Seppin-
gs Wright’in burada kargilastigr yabanct muhabirleri “ordu” kelimesiyle tanimla-
mast oldukga dikkat ¢ekicidir. Hariciye Nezareti de bu “orduyu” kontrol altinda
tutabilmek icin hazirladigi nizamname ve diger protokolleri Istanbul’daki yabanc
elgiliklere iletmigtir. Yabanci muhabirlerin faaliyetleri bu uygulamalar dogrultu-
sunda kontrol altina alinmig olsa da gérece daha rahat bir hareket serbestisine sa-
hip olan sefaret atagemiliterlerinin harp sahasindaki kontroliiniin saglanmas: adi-
na daha kapsamli uygulamalar gerekmistir. Oyle ki sefaret atagemiliterleri savasin
baglamastyla birlikte, Harbiye Nezaretinin iznini almaksizin sivil kiyafetler giyerek
askeri mevkilere hatta kiglalara gitmeye baglamusti. Ustelik atagemilterlerin sadece
askeri bolgelere degil savag esirlerinin bulundugu Izmit'e kadar izinsiz bir sekilde
gittiklerinin tespit edilmesi tizerine kendilerinin kontrol altina alinmas: gereklili-
gi ortaya gtkmigtir. Dolayisiyla askeri ve stratejik bilgilerin tam bir gizlilik altinda
kalabilmesi i¢in muhabirler adina alinan 6nlemler atagemiliterler i¢in de glindeme
gelmistir. Bu dogrultuda atagemiliterlere harp sahasi ve civarinda inceleme gezi-
leri gergeklestirmek istemeleri halinde nezarete miracaat ederek izin almalarinimn
gerektigi belirtilmistir. atagemiliterler, kendilerine verilecek izin dogrultusunda ve
refakatlerine tayin edilecek bir zabit nezaretinde bu bélgelerde belirtilen alanlarda

inceleme yapabilecekti'””.

8.6. Sefaret ve Muhabirlerin Catalca Hattinda Bulunma Talepleri

I. Balkan Savag’nda pes pese aldigt maglubiyetler neticesinde ¢ok kisa bir
stire i¢inde geri ¢ekilmek zorunda kalan Osmanli Dogu Ordusu, Kasim aymnin son-
larina dogru Catalca 6nlerinde mevzilenmeye baglamist. Bu durum Istanbul'daki
yabanci muhabir ve atasemiliterlerin ilgisini, Catalca'da olup bitenleri yakindan

176 Hamiyet Sezer Feyzioglu, “Hatiralarin Isiginda Balkan Savaglar1” baglhigini verdigi bir
calismasinda Ellis Ashmead Bartlett’in metnine ve bahsi gegen terciimeye deginmektedir.
Feyzioglu, Tticcarzide Ibrahim Hilmi’nin kaleme aldig1 uzun bir mukaddimenin ardindan
Ebu Niizhet Hakki’nin bazi tespitlerinin yer aldig1 “arz-1 meram” baglig alundaki ifadele-
rinden hareket ederek, bu metnin 20.000 kelimeden olugan bir telgraf oldugunu ve daha
sonra [llustration adiile yayimlandigini belirtir. Oysa bu metin fl/ustration adiyla degil ayni
isimli dergide yayimlanmugtir bk. Hamiyet Sezer Feyzioglu, “Hatiralarin Isiginda Balkan Sa-
vaslar’”, DTCF Dergisi, 56/2, Ankara 2016, s. 205; Lillustration, No. 3644, 28 Kanun-1
evvel 1913,5. 579-581.

177 BOA, HR.SYS,, 1967/2,s. 37.



BALKAN SAVASLARINDA ULUSAL VE ULUSLARARASI BASININ
BUROKRATIK ACIDAN ORGANIZASYONU

takip edebilmeye yoneltmisti. Bu dogrultuda 11 Kasim 1912 tarihinde Almanya
Sefareti atagemiliterinin Catalca bolgesine gidisine verilen izni emsal gosteren diger
devlet sefaretleri, kendi atagemiliterlerinin Catalca’ya gidememeleri tizerine Harici-
ye Nezaretine sikdyetlerde bulunmuglardir. Hariciye Nezareti ise sefaretlerden ge-
len bu sikdyetlere nasil bir cevap verilecegi hususunda Harbiye Nezaretinden goriis
talep etmigtir'”®. Harbiye Nezareti tarafindan yapilan inceleme sonucunda sefaret
yetkililerinin bahsettikleri gibi bir durumun séz konusu olmadigi anlagilmigtir. Ote
taraftan atagemiliterlerden sorumlu olan Binbasi Izzet Bey’in bildirdigine gére, bu
tarihte Hadimkdy civarinda artig gosteren kolera vakalari sebebiyle atagemiliterler
ancak Ispartakule civarina kadar ilerleyebilmekte ve harp hakkindaki gelismeleri de
sadece kendisinden elde edebilmektedir'”.

Sefaret atagemiliterleri ve muhabirlerin Osmanlt Ordusu ile birlikte harp
sahasinda yer alabilme talepleri, savagin baglangicindan neredeyse sonuna kadar de-
vam etmistir. Oyle ki Daily Chronicle muhabiri Défo Heva (?) ile Ashmead Bart-
lett’in ordugihta bulunmalarini 6rnek gésteren birgok muhabir ayni iznin kendile-
rine de verilmesini talep etmistir'®’. Ancak bu taleplerin iizerinden ¢ok gecmeden,
1913’iin $ubat ayindan itibaren, bélgede bulunan muhabirler savag sahasindan
¢ikarilmaya baglanmistur.

9. Modern ve Muharip Devletler A¢isindan Savag Muhabirleri

ve Nizamname

Karadag’in Osmanli Devleti'ne karg: savag ilan ettigi giin Harbiye Nezare-
tince yayimlanan Yabanct Muhabirler Nizamnamesi, en az seferberlik sirasinda
gergeklestirilen askeri hazirliklar kadar 6nemliydi. Bununla birlikte nizamname
bundan 6nceki dénemler géz 6ntine alindiginda temelde ti¢ farkli olguyu gézler
ontine sermektedir. Bunlardan ilki savag sahasinin aldig1 kamusal alan hali, ikincisi
basinin zaman oldugu gibi savas sirasinda da uluslararas: kamuoyu olusturabilme
giicti ve son olarak devletin bu iki gergek kargisindaki farkindaligidir. Nitekim bu
noktadan hareketle Osmanli Harbiye Nezaretinin hazirladigi Yabanct Muhabirler
Nizamnamesi’nin ayni sirada Bulgaristan askeri makamlar1 tarafindan da hazirlan-

178 BOA, HR.SYS., 1967/2,s. 14.

179 BOA, HR.SYS., 1967/2, 5. 15. Georges Rémond’un 21 Kasim 1912 tarihli giinli-
giinde kaleme aldiklari, Binbagt [zzet Bey’in bagkumandanliktan bildirdigi emrin harp saha-
sinda uygulandigint gostermektedir. Catalca hattinda Stivari Kumandani [brahim Bey ile
kargilagan Rémond, savag muhabirlerinin cephede yer almamasi hususunda alinan emirler
hakkinda bilgilendirilir. [lk olarak asker{ atagelerle Hadimkdy’de ikamet etmek iizere gorev
yapmast uygun goriilen Rémond, daha sonra artan kolera vakalarinin gerekge gosterilme-
siyle Sazlibosna kéytine yonlendirilir bk. Georges Rémond, age., s. 78-79.

180 BOA, BEO., 4155/311584.
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mis olmast modern ve muharip her devletin bu farkindaliga sahip oldugunu géster-
mektedir. Osmanlt Devleti ve Bulgaristan tarafindan hazirlanan bu nizamnameler
her ne kadar farklr askeri ve tarihi tecriibelerden neget etse de temelde, iki devletin
de ortak hedeflere ulagabilme amaci tagidigina isaret etmektedir. Nitekim her iki
nizamname metni karsilagtirildiginda iki muharip devletin de savagi takip edecek
olan yabanct muhabirler baglaminda ortak refleksler gosterdigi anlagiimaktadir. Bu
noktada Bulgaristan tarafindan hazirlanan nizamnamenin maddelerine deginmek
yerinde olacakur.

Tipki Osmanlt Devleti tarafindan hazirlanan nizamname gibi dért madde-
den olugan bu nizamnamenin ilk maddesi, savast takip edecek olan yabanct muha-
birlerin higbir sekilde izinsiz olarak hareket edemeyecegine ve muhabirlere verilen
gorev izinlerinin istenildigi zaman askiya alinabilecegine deginmektedir.

Nizamnamenin ikinci maddesiyle muhabirlerin gazetelerine iletebilecegi
bilgilerin ¢ercevesi ¢izilmektedir. Buna gére higbir muhabir ordunun organizasyo-
nu, sayist, durumu, olasi hareket planlar1 ve stratejisi hakkinda bilgiler igeren bir
telgraf gonderemeyeceketir.

Nizamnamenin ti¢inci maddesi ise ikinci madde ile uyumlu olarak yine
muhabirlerin gazetelerine gonderecekleri telgraflarin igerigine dair kisitlamalar ge-
tirmistir. Bu dogrultuda ordunun herhangi bir birliginde yer alan gorevlilerin isim-
lerinin agiklanamayacagy, diisman ateginin etkisi, sehirler ve yollar hakkinda hi¢bir
sekilde bilgi verilemeyecegi belirtilmistir.

Son olarak nizamnamenin d6rdiincti maddesi, ikinci ve tigtincti maddeler-
de belirtilen kisitlamalart daha da derinlegtirmekte ve muhabirlerin hi¢bir olumsuz
makale yazamayacagy, yenilgilerle ilgili bir agiklama yapamayacagy, kayiplara dair
detayl1 bilgilere yer veremeyecegi ve birliklerin tertibatt hakkinda higbir goris bildi-

remeyecegine deginmektedir®".

Bulgaristan tarafindan hazirlanan nizamname, Osmanli Devleti tarafindan
hazirlanan nizamnameye gore, savas sahasinda gérevde bulunacak olan yabanci
mubhabirlerin gérev tanimlarint kugkusuz ki ¢ok daha fazla sinirlandirmakta hatta
onlart nerdeyse etkisiz bir gozlemci haline getirmektedir. Nitekim savagi Bulgaris-
tan Ordusu ile takip eden Lev Trocki’nin'®* ifadeleri bu durumu agik¢a gostermek-
tedir. Balkan Savaglarinin en popiiler savag muhabiri olan Trogki, savag sirasinda
cesitli gazetelere gonderdigi haberler ve kaleme aldigi makaleler ile savagin sadece
asker? yoniine deginmekle kalmaz, bulundugu sehirlerin kamuoyu, basini, anaya-

181  “Why the World Is Learning Little of The Balkan War , The Sun, vol. LLX, No.
64, 3 Kasim 1912, s. 3.

182 Trogki hakkinda biyografik bilgi igin bk. Lev Trogki, Siirgiin Giinliigii, ¢ev. Ash
Aydin, Yazin Yayimncilik, Istanbul 1997, s. 7-14.
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sast, siyasi partilerin savaga kargi tutumlari ve sansiir gibi pek ¢ok konuya da temas
etmektedir. Bolgede savag muhabiri olarak bulundugu bir sirada Bulgar basinini
ve sanstirinii degerlendirdigi bir makalesinde, muhabirlerin askeri harekatlara dair
yazdiklarini telgraf ile higbir sekilde gonderemedigine deginen Trogki, savagin he-
niiz baglangicinda 100 civarinda muhabirle birlikte Cafe Bulgaristan’da yagadig: bir
olay1 su sekilde kaleme almaktadir; “Burada bizim igin dogru hareket kurallarins
bildiren kitapg¢iklar yayimladilar. Uzun bir listede maddeler su sekilde bitiyor: “...
yazmak yasakur ... izin verilmez ... yasaktir."™” Bununla birlikte bazi ¢agdag kay-
naklar Bulgaristan resmi makamlarinin savag muhabirlerine uygulamis oldugu
sansiirii, hava durumu bilgisinin dahi rapor edilemeyecegini bildirerek daha da
genisletmektedir'®*. Bu noktada yine Bulgar ordusu icerisinde gorevde bulunan
mubhabirlerin kaleme aldiklarina bakilacak olursa, askeri yetkililerin kendilerine
uyguladiklar sansiir oldukga sert ve bir o kadar da profesyoneldi'®. Nitekim mu-
habirler tarafindan kaleme alinan herhangi bir mektup ne Bulgaristan i¢inde dola-
stma déhil edilmekteydi ne de yurt digina ¢ikarilmaktaydi. Bunun yani sira Bulgar
sansiir heyetinin basinda gorev alan M. Kostoff, Sofya Universitesi Savag Sanati,
M. Arnaouhhoft ise ayni Giniversitenin Karsilagtirmali Edebiyat béliimlerinde pro-
fesor olarak gorevde bulunmaktaydi'®. Bulgar Ordusu ierisinde gorevde bulunan
Lev Trogki, bu gérevlileri “ilkelerinin ¢ikarlari i¢in kendilerini acimasiz sanstircii-
lere dontgtiirmiis bulunan saygin Bulgar profesorleri, 6gretim elemanlart” olarak
nitelemektedir'®’. Son olarak cephede yer alan tiim muhabirlerin kollarinda “BK”
yazili bir bant bulunmasi sart1 getirilirken'®, kendileri gizli Bulgar polisi tarafindan

da yakindan takip edilmekteydi'®’.

13 Kastm 1912 tarihli Bystander dergisinde yer alan fotograf, Trogki’nin bu
noktadaki ifadelerini 4deta gorsellestirmektedir. Eski Zagra'daki savag muhabirleri-

183  Lev Trogki, Balkan Savaglari, cev. Tansel Giiney, Tiirkiye s Bankast Yayinlari, 3.
Basim, Istanbul 2017, s. 204-205. Trocki’nin Balkan Savalar1 sirasindaki muhabirlik faali-
yetleri hakkinda bk. Maria Todorova, “War and Memory: Trotsky’s War Correspondence
from the Balkan Wars”, Perceptions, Summer 2013, vol. XVIIL, No. 2, s. 5-27.

184 F. Lauriston Bullard, Famous War Correspondent, Little, Brown and Company,
Boston 1914, s. 25; Lieutant Hermenegild Wagner, With the Victorious Bulgarians,
Houghton Mfilin Company, Bostan and New York 1913, s. 256-257; Philip Gibbs, Ber-
nard Grant, age., s. 44.

185 Bulgaristan ordusu igerisinde gérevde bulunan yabanct muhabirlere uygulanan as-
keri sanstr hakkinda savagin yakin taniklarindan olan Nikola Dodov kaleme aldig1 gtinliik-
te ayrintilt bilgiler vermektedir bk. Ayse Kayapinar, “Bulgarlarin Balkan Savaglarna Bakust:
Dodov’un Gunligi ve Rdev’in Hatirat”, Balkan Savaglarinin 100. Yili Uluslararas:
Balkan Sempozyumu, Bagcilar Belediyesi Yayinlari, Istanbul 2012, s. 438-439.

186  Reginald Rankin, age., s. 72.

187  Lev Trogki, age., s. 244.

188  Philip Gibbs, Bernard Grant, age., s. 45.

189  Philip Gibbs, Bernard Grant, age., s. 53, 115.
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ni gosteren fotografin altinda, muhabirlerin cephede bulunmasina izin verilmedi-
gine deginilmektedir. Bog zamanlarini civarda bulunan spor salonunda ve salonun
bahgesinde gegiren muhabirlerin savaga dair elde edebildigi tek bilgi, merdivene
tirmanarak uzaklardan goriilen anlik bir duman kabarcigindan bagka bir sey degil-
di'”’. Gibbs’in de belirttigi iizere, Bulgar askeri yetkilileri, ordu icerisinde gorevde

bulunan muhabirleri, bir arkadag hatta bir gérevli olarak degil, bir diigman olarak
191

goriiyor ve kendilerine savag esiri gibi davraniyordu

Fotograf 8: Bulgaristan Ordusu tarafindan Eski Zagra'da cephe gerisin-
de tutulan savag muhabirleri (“A Commanding Position-Captured By War Cor-
respondents At The “Front”, Bystander, vol. XXXVI, No 467, 13 Kasim 1912,
s. 353).

Bununla birlikte muharip devletlerin savag muhabirleri tizerine uyguladig:
askeri sansiir, hentiz savagin baginda Avrupa basininda da yankt bulmus ve ulusla-
rarast kamuoyunun Balkan Savagina dair neden bu kadar az ey bildigi tartigilmaya
baglamigtir. Bu baglamda 3 Kasim 1912 tarihli The Sun gazetesi, “Dinya Balkan
Savaginit Nicin Cok Az Ogreniyor?” baslig: altinda Osmanlt Devleti ve Bulgaris-

190 Philip Gibbs, Bernard Grant, age., s. 115.
191 Philip Gibbs, Bernard Grant, age., s. 1-2.
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tan’in savag muhabirlerinin faaliyetlerine getirdigi kisitlamalara deginerek 6zellik-
le Bulgaristan Ordusu igerisinde yer alan savag muhabirlerinin 5 Kasim tarihinde
Mustafapasa'dan Eski Zagra’ya gonderildigi belirtilmigtir'”. 8 Kasim 1912 tarih-
li The Western Times gazetesi ise savag muhabirlerinin Osmanlt askeri yetkilileri
tarafindan ddeta bir mahkim olarak tutuldugunu iddia etmistir'”*. Nitekim ayn1
tarihte Sadaret Tahrirat Kaleminden Bagkumandan Vekili Nazim Paga’ya iletilen
telgrafa bakilacak olursa; “ecnebi muhabirlerden M6sy6 De Tiska, tigtincii kolor-
du karargihina azimeti” i¢in Mahmut Muhtar Paga tarafindan kendisine verilen
varakaya ragmen belirtilen yere gitmesine, bélgede bulunan askerler tarafindan izin

verilmemigti'”*.

Fotograf 9: Eski Zagra'da izinsiz sekilde telgraf yazdig: tespit edilen sa-
vag mubhabirinin  gozaluna alinmast.(https://www.curopeana.eu/portal/en/
record/2024913/photography_ProvidedCHO_Parisienne_de_Photograp-
hie_72814_17 html Erigsim Tarihi: 16.11.2019).

192 “Why the World Is Learning Little of the Balkan War “, The Sun, vol. LLX, No. 64,
3 Kasim 1912, s. 5.

193 “A Fettered Press War Correspondents Kept As Prisoners”, The Western Times,
No. 19759, 8 Kasim 1912,s. 11.

194 BOA, BEO., 4110/308191. Lokalanzeiger gazetesinin muhabiri olarak gérevde bu-
lunan Baron Tiska, Avrupa gazetelerinde Osmanli Ordusunun gergeklestirdigi ileri siiriilen
katliam ve yagmalarin dogru olmadigni, karargihta dahi kendilerine comertlikle davranil-
digini belirmektedir bk. “Conduct of The Turkish Army-War Correspondents Testimoni-
als”, Belfast News Letter, vol. CLXXVI, No. 30.337, 16 Kasim 1912,s. 7.
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Savag muhabirlerinin cepheye sevk edildikleri ilk giin bu ekip igerisinde yer
alan Georges Rémond, 25 Ekim 1912 tarihinde Corlu Karargihr’'nda bulundu-
gu bir strada igerisinde bulunduklari durumun esaretten farksiz olmadigini su ifa-
delerle agiklamaktadir; “Biz 4deta esir gibiydik. Higbir sey séylemiyorlar, bir sey
gormeye de izin vermiyorlardi” Rémond, bu bahsin hemen ardindan muhabirlere
uygulanan yaptirimlarin hakliligini ise; “Kumandan Vasfi Bey gibi otuz bes gazete-
ciye cevap verecek, onlarin itirazlarini ve iddialarini dinleyecek bir subayin ne kadar
zor bir durumda kalacagini kabul etmek gerekir. Ustelik bu gazetecilerin alika ve
menfaatleri de birbirlerine aykirt bulunuyordu. Biri siperden bahsetmek ister, di-
geri milll gururu yaralayacak sekilde olaylar: anlatmaya kalkigir; bir digeri de olay-
larin yagandigr yerlerin fotograflarini ve sinemalarint géndermeyi arzu eder. Bir-
¢ogu digerlerine haset eder. Her birinin bir arzusu, bir diisiincesi, kisisel bir emeli
vardir. Bu kisisel ¢ekigmelere bir de millf ve irksal catigmalart da eklemek gerekir.
Burada Osmanli, Fransiz, Ingiliz, Alman, Macar, Amerikali, Rus bulunuyordu.
Bazilar1 Balkan milletlerine eski mezhep ve soy baglariyla baglantili olduklarindan,
gazetelerine bir fayda verecek bilgiler veriyorlards... Bu nedenle diigman olsun, dost
olsun, muhabirlerin hepsine ayni igerikte bir kanun uygulamak gerekirdi. Dogal
olarak bu muhabirlere biiyiik bir giivensizlik duyuluyordu.'”” ifadeleriyle aktar-
maktadir. Savagin “kanla dolu” ytiziine bakildiginda Bulgaristan askeri makamlari-
n1, muhabirlere kargi takindiklar1 tutumdan dolayr suglamadigini belirten Gibbs,
“savagin neticede ne bir tiyatro ne de bir sov sahnesi oldugunun” altni gizerken,
karst cephede de olsa meslektagt Rémond ile ayn1 goriisii paylasmaktadir'. Her
ne kadar ayrintli verilere sahip olamasak da askerf sanstiriin, savagin diger muha-
rip devletleri tarafindan da uygulandigs anlagilmaktadir. Hatta Karadag askerd yet-
kilileri gérece daha kiigiik bir bélgede miicadele ediyor olmalarina ragmen savag
mubhabirlerine sanstir uygulamaktan geri kalmamustir. Fransiz kardegler Jérome ve
Jean Tharaud’un ifadelerine bakilacak olursa; Biiyiik Otel'de bulunan yirmi beg
gazeteci tesadiifen bir kadin, bir ¢ocuk veya cepheden gelen yarali bir askerin séy-
lediklerinin diginda savaga dair herhangi bir bilgiye sahip degildi. Bu kisilerden ali-
nan haberler de uygulanan sansiir nedeniyle telgrafla gazetelere bildirilememekte,
sadece Karadagli bir subayin belediye olarak adlandirilabilecek bir binada giintin
operasyonlart hakkinda verdigi bilgiler ile yetinilmekteydi. Hatta savag muhabirle-
rinin burada yaptiklar: tek sey poker oynamaktan ibaretti'”. Ote taraftan Hariciye
Nezaretinin elde ettigi istihbaratin ardindan gergeklestirilen incelemede, Eyliil ay:-
nin bagindan itibaren bélgedeki miicadeleleri yerinde takip eden ve Tuz civarinda
iki yiiz kadar Tiirk askerinin Malisrler'”® tarafindan sldiiriildiigiine dair “tarafls”

195 Georges Rémond, age., s. 31-32.
196 Philip Gibbs, Bernard Grant, age., s. 112-114.

197  Jérome ve Jean Tharaud, i§k0dra’da Savas, cev. F. Biilent Kocamemi, Bilge Kiilttir
Sanat, Istanbul 2013, s. 13-14.

198  Arnavutcada “mal” dag anlaima gelirken, “Malisya” daglik, “Malis6r” dag ahalisi an-
lamina gelmektedir. “I§k0dra”, Servet-i Fiinun, No. 239, 10 Ekim 1895, s. 69-70.



BALKAN SAVASLARINDA ULUSAL VE ULUSLARARASI BASININ
BUROKRATIK ACIDAN ORGANIZASYONU

haberleri Cetine’den Ingiliz gazetelerine génderen muhabirin Edith Durham adl
Ingiliz bir bayan oldugu tespit edilmigtir'*”. Fakat Durham’in haberleri sadece savas
oncesinde bolgede gergeklesen miicadelelerle sinirlt kalmamugtir. 12 Ekim tarihinde
kadin savag muhabirinin Pall Mall gazetesine gonderdigi telgrafa gore, Karadag
Ordusu, Tuz bolgesinde tstiinliigii ele gecirmis ve 300°den fazla Osmanli askerini
de esir almigti®™. Kaynaklardan tespit edilebildigi kadariyla Balkan Savagint harp
sahasinda takip eden tek kadin muhabir® oldugu anlagilan Durham’in 3 Kasim
1912 tarihinde The Times’ta yayimlanan telgrafina gore; Podgoriga'da meydana ge-
len miicadelelerde Karadag Ordusu Osmanli Ordusuna karg1 art arda galibiyetler
elde etmekteydi®*.

199 BOA, HR.SYS., 152/36.

200 “The Lady War Correspondent Further News of The Fighting”, Pall Mall, No.
14.808, 12 Ekim 1912, s. 1.

201 Hiseyin Mevsim Canakkale Muharebelerinde gorevde bulunan Bayan Wanda
Zembrzuska’nin Balkan Savagi’nda da muhabir olarak gérevde bulundugunu belirtmekte
fakat kisi hakkinda ayrintili bilgi bulunmamaktadir bk. Hiiseyin Mevsim, Muhabirimiz
Canakkale Cephesinden Bildiriyor!, Miralay Mustafa Kemal Bey’le Bulusma, Agus-
tos 1915, Kitap Yayinevi, Istanbul 2019, s. 11.

202  “Woman War Correspondent Sees First Shot Fired”, The Times, No. 19.158, 3 Ka-
stm 1912,s. 19.
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Fotograf 10: Kadin Savag Fotograf 11: Karadag Ordusunda gorevde

Mubhabiri Edith Durham bulunan The Daily Mirror gazetesi

mubhabiri Mr. Wyntham'in Arnavut bir
asker ile goriigmesi

Kaynak: “AWar Correspondent Talking
T DY AR CORRESFONDRNT to an Albian”, The Sphere, 9 Kasim
BISSEMARTAEDITH EDURHAN. 1912, vol. LI, No. 668, s. 139.

Kaynak: The Sketch, vol. LXXX,
No. 1030, 23 Ekim 1912, s. 71.

Gerek Osmanli Devleti gerekse Bulgaristan tarafindan hazirlanan nizamna-
meler teorik olarak ayn1 hedefe yonelik olsa da uygulamada farkliliklar géstermek-
tedir. Osmanli Devleti bu nizamname ile savag muhabirleri adina daha ¢ok zaman
ve mekdn odakli bir sinirlama getirerek, muhabirlerin géreve baglangic tarihine,
gorevde bulunacaklari yerlerin belirlenmesine ve gérevlerinin ne zaman sona ere-
cegine dair bir metin hazirlamigtir. Bulgaristan ise nizamname kapsaminda daha
cok bilgi gizliligine odaklanarak savag muhabirlerinin gazetelerine aktarabilecegi
bilgileri sinirlandiran bir metin olugturmayz tercih etmistir. Fakat Osmanlt Devleti
tarafindan nizamnameye getirilen ek tedbirler ile savagin ilerleyen dénemlerinde
bu baglamda alinan kararlara bakilacak olursa, Bulgaristan tarafindan savag muha-
birlerine uygulanan askeri sansiir ile Osmanli Harbiye Nezaretinin gergeklestirdigi
diizenlemeler arasinda belirgin bir farkliligin olmadigs sGylenebilir.
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10. Savas Sahasinda Yer Almak Isteyen Devletler

Osmanli Hariciye Nezareti, savas sahasinda bulunmak isteyen yabanci mu-
habirler hakkinda hazirladigr nizamnameyi, bu nizamnameye yaptig eklemeleri ve
bu baglamda uygulamaya aldig1 diger kararlar1 sefaretler araciligryla ilgililere teblig
ederek siireci biirokratik bir boyuta tagimistir. Bu dogrultuda hazirlanan evraklar,
yukarida deginilen noktalar hakkinda teknik bilgiler vermekle birlikte konunun
mubhatap devletlerini de agik¢a gostermektedir. Bu baglamda “Yabanci temsilcilik-
lere tebligat” notu ile hazirlanan evraklar incelendiginde “Italya, Yunanistan, Bul-
garistan, Sirbistan, Karadag hari¢ tutulacak” veya “Roma, Atina, Sofya, Belgrad
ve Cetine hari¢” ibaresinin bu evraklarda bir klise olarak yer aldigr goriilmektedir.
Oyle ki yakin gegmiste Trablusgarp’ta miicadele edilen ve bu tarihte Istanbul'da
resmi bir makam ve biirokrat ile temsil edilmeyen Italya’nin yani sira halihazirdaki
savagin muharip devletleriyle muhatap olunmamas: sagirtict degildir.

Bahsi gegen evraklardaki bir diger klise ise “Romanya, Isveg, Ispanya, Rus-
ya, Iran, Avusturya, 1ngiltere, Amerika, Fransa, Almanya, Hollanda, Belcika®®”
veya “Londra, Washington, Viyana, Paris, Tahran, Berlin, Petersburg, Lahey, Sto-
ckholm, Briiksel, Madrid, Biikres***” seklinde olup muhatap devletlerin kimler ol-
dugunu géstermekteydi. Bununla birlikte pes pese siralanan bu 12 iilke, uluslarara-
st kamuoyunun savaga olan ilgisini de agik bir sekilde ortaya koymaktadir.

S6z konusu evraklardan hareketle savagt harp sahasinda takip etmek isteyen
bu 12 devletten, Amerika ve Iran disinda 10’u Avrupa basinini temsil ederken, bah-
si gegen devletlerarasinda tek Miisliiman ilke olan Iran bu baglamda ayirt edici bir
ozellige sahiptir.

Ote taraftan Osmanli Hariciye Nezaretinin kolektif yazigmalar haricinde
Japonya ve Portekiz sefaretleri ile gergeklestirdigi miinferit yazigmalar da hesaba
katildiginda, toplamda 14 devletin harp sahasinda yer alabilmek adina girisimlerde
bulundugu anlagilmaktadir®®. Hig kugku yok ki uluslararast kamuoyunun savaga
gosterdigi bu ilgi, Osmanli biirokrasisinin Avrupa basinina yénelik muhabirler tize-
rinden uygulamaya koydugu askeri sansiir hamleleri ile paralellik gostermektedir.

Osmanlt biirokrasisi bu bagvurular kargisinda Portekizden Rusya’ya Is-
ve¢’ten Iran’a kadar harp sahasinda yer almak isteyen muhabir, zabit ve atagemili-
terlerin sayisini olabildigince az bir sayida tutabilmeyi hedeflemistir. Bu dogrultuda

203 BOA, HR.SYS., 1967/1,s. 1.
204 BOA, HR.SYS.,, 1967/1,s.2.
205  Hariciye Nezaretinin sefaretler ve elgilikler ile bu dogrultuda gerceklestirdigi kolektif
yazismalar incelendiginde Iran elgiligi, cepheden gonderilecek olan tiim telgraflarin Fran-

sizca olarak yazilmas: gerektigini bildiren tamimde yer almamaktadir bk. BOA, HR.SYS,,
1967/1,s. 8.
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sefaret ve elgiliklere birgok kez tamimler gonderen Hariciye Nezareti, 6zellikle harp
sahasinda bulunmak isteyen yabancr zabitlerin taleplerine kargt olumsuz cevaplar
verirken devlet nezaketini de goz ardi etmemistir. Oyle ki 19 Ekim 1912 tarihinde
Avusturya-Macaristan El¢iligine yazilan telgrafa bakilacak olursa; Osmanli Ordu-
sunun harekatlarin: takip etmek i¢in taleplerini ileten General Kont Jean Galis-Le-
ewes ve Kidemli Yiizbagt Ivan Kaleic’e “ne yazik ki bu yabanct subay beyefendilere
gerekli misafirperverligin gosterilebilmesindeki zorluklar” nedeniyle olumsuz ya-
nit verilmigtir®®.

11. Bir Savas Gozlemcisi Olarak atasemiliterler ve Subaylar

Her ne kadar yabanci muhabirler i¢in hazirlanan nizamnamede kendilerin-
den bahsedilmese de olusturulan tetkik ve teftis komisyonunda yer alan gorevlile-
rin cephede nezaret edecegi personeller arasinda zabitler ve atagemiliterler de yer
almaktadir. Diinya askerf tarihi baglaminda “Genelkurmaylarin ¢agi” olarak adlan-
dirtlan 19. yiizyihin ikinci yarist?”, militer anlamda bir¢ok yeniligin yasandig: bir
dénem olmugtur. Bu noktada Osmanli Devleti’nin sefaretler biinyesinde gérevlen-
dirdigi ilk atagemiliterlere ve atagemiliterlerin gorevlerine kisaca deginmek yerinde
olacakur. Erkidn-1 Harbiye Binbagist Ahmet Esat Bey, Paris Sefareti biinyesinde yurt
disinda gorevlendirilen ilk Osmanli askerf atagesi unvanina sahiptir. 1872 yilinda
Resat Bey’in Berlin Sefaretinde gérevlendirilmesinin ardindan birgok Avrupa seh-
rinde Osmanli atagemiliterleri sefaretler biinyesindekini yerini almistir. Ilerleyen
yillarda Miisliiman tilkelere de atagemiliterler gorevlendirilmis, bu dogrultuda ilk
kez 1874 yilinda Mehmet Fuat Bey Tahran’a atagemiliter olarak tayin edilmistir.
Osmanli Devleti’nin Balkan tilkelerine atagemiliter tayini ise mitekabiliyet esasina
dayalr olarak daha ileriki tarihlerde gergeklesmistir. Osmanli arsiv belgeleri, atage-
militerlerin 6ncelikli gérevinin tayin edildigi tilkenin askeri organizasyonu ve mo-
dernizasyonu hakkinda incelemelerde bulunmak olduguna isaret etmektedir. Bu
baglamda daha ¢ok ordularin askeri manevralarini takip eden atagemiliterler, yine
gorevde bulunduklar1 tilkelerde gergeklestirilen askeri yenilikleri de rapor halinde
hazirlamaktadir. S6zgelimi, Washington Atagemiliteri Aziz Bey’in New York’ta
gordiigii istihkimda kullanilabilen ve dinamitli mermi atabilen toplar, Ispanya'da
icat edilmis torpil vapuru, Roma Sefareti Atagemiliteri Yarbay Osman Nizami
Bey’in iki Italyan Kolordusunun yaptigr manevrada gordiigii beyaz barutun eski
baruta iistiinliigiine dair notlart ile Italyan donanmasi igin inga edilecek zirhlilar

206 BOA, HR.SYS., 1967/1,s. 19.

207  Giiltekin Yildiz, “Osmanli Dig Askeri Istihbaratinda Formellesme: Elgiliklerde Ata-
semiliterligin Thdast ve Osmanli Askeri Atage Raporlar”, Hacettepe Universitesi Tiir-
kiyat Aragtirmalar1 Dergisi, S 17, Ankara 2012, s. 240; Giiltekin Yildiz, Osmanli Dev-
leti’nde Askeri Istihbarat (1864-1914), Yeditepe Yayinevi, Istanbul 2021, s. 118-140.
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hakkinda kaleme aldiklart raporlar, atasemiliterlerin faaliyetleri hakkinda genel bir

cerceve ¢izmektedir®®.

Atagemiliterler 20. yiizyilin bagindan itibaren harbiye nazirliklart ve Genel-
kurmaylar tarafindan istihbarat aginin en 6nemli aktorlerinden biri pozisyonuna
getirilmigtir. Bu dogrultuda sefaret memurlugunu bir kenara birakan atagemliter-
ler, muharip devletlerin ordulart i¢inde cephede bir gézlemci olarak gorev almaya
baglamugtir. atasemiliterler her ne kadar bir basin mensubu olmasa da resmi evrak-
lardan elde edilen veriler, onlarin cephede bir savag muhabirinden ¢ok da farkl: g6-
revler yapmadigini gostermektedir. Nitekim Balkan Savagi sirasinda Osmanli Bat
Ordusu igerisinde gérevde bulunan Avusturya Zabiti Hoffman’m ayni zamanda
Neue Freie Presse gazetesinin muhabiri oldugu g6z 6niinde bulundurulmas: ge-
reken bir 6rnektir. Yine Hoffman 6rneginden devam etmek gerekirse, kendisinin
gozlemleri Osmanli Bat1 Ordusu yetkililerince bir istihbarat raporu olarak hazirlan-
mis ve merkez ile paylagilmistir™”.

Osmanli arsiv belgelerinden tespit edilebildigi kadaryla ilk kez 1898 yilin-
da Amerika-Ispanya savagini gézlemlemek icin bir Osmanli zabiti savag sahasinda
gorevlendirilmigtir™'®. Zabitin savas sirasindaki ve sonrasindaki raporlarina dair net
bilgilere ulagim saglanamamis olsa da bu noktada ¢ok daha ayrinult verile sahip
olabilecegimiz Pertev Bey’in 1905 Rus-Japon Harbi’ndeki faaliyetleri tizerinde
durulabilir. Bu tarihte albay riitbesine sahip olan Pertev Paga, Japonya hiitktimeti-
nin kabuli*!! ve ardindan kendisine verilen pasaport*? ve harcirah*" ile Tokyo’ya
tayin edilmistir®'*. Pertev Bey’in Mangurya'da gerceklesen muharebe sirasinda ya-
ralanmig olmasi da gézlemlerini dogrudan cephe hattinda gergeklestirdigini gos-
termektedir®”. Pertev Bey’in savag sirasinda harp muhabirlerini andiracak faaliyet-
lerinden biri de muharebe sirasinda ¢ektigi fotograflardir®'®. Yaklagik 2 yillik gore-
vinin ardindan Istanbul’a dénen Pertev Bey’in bizzat padisaha takdim etmek icin
hazirlamis oldugu layihanin yanindaki “Japon efradina mahsus yemek kabi ve el-
bise kumaglari*’”” raporu ise atagemiliterlerin faaliyetlerini izah noktasinda nemli
bir ayrintdir.

208  Giiltekin Yildiz, agm., s. 239-266.
209 BOA, HR.SYS., 1967/2, s. 41.
210 BOA, YPRK.MYD.,, 20/139.
211 BOA, BEO., 2356/176657.

212 BOA,HR.TH., 307/18.

213 BOA, HR.TH., 307/9.

214 BOA, BEO., 2381/178527.

215 BOA,Y.MTV.,, 275/103.

216 BOA, BEO., 3876/290666.

217 BOA, 1. HUS., 140/116.
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Bununla birlikte Osmanlt Devleti’nin zabit ve atasemilterleri nispeten k-
¢tk caplt micadelelerde bir gozlemci olarak davet ettigi de bilinmektedir. 1903
tarihinde Bulgar eskiyasina karst yapilan askeri harekatlar1 yerinde gozlemleyebil-
mesi i¢in yabanci devlet sefaretlerinde gérevde bulunan atagemiliterlerin bolgeye
sevk edilmesi bu noktada verilebilecek drneklerden biridir*'®. Fakat arsiv kayitlart
zabit ve atagemiliterlerin askeri harekitlar1 gozlemlemesine izin verilmedigi zaman-
larda bu gorevlilerin bolgeye kadar geldiklerini, hatta bélge halki ile gériigmeler
yaptiklarini gostermektedir. Bu gibi durumlar kargisinda zabit ve atagemiliterlerin
gozlemde bulunmalarinin cebren men edilmesi halinde birtakim sorunlarin ortaya
¢ikabilecegini 6ngoren yetkililer, konunun organize edilmesi igin erken tarihlerde
bazi diizenleme tesebbiislerinde bulunmugtur®"”.

Caligmanin bu kisminda, Osmanlt biirokrasisinin Balkan Savagi’ni cephe-
den gozlemlemek isteyen zabit ve atagemiliterlere karst tutumu ele alinacaktir. Dev-
let birokrasisinin savag sirasinda tizerinde durdugu 6nemli noktalardan birinin
bilgi gizliligi ve kontrolii oldugu zabit ve atagemiliterler hakkinda sefaretlere verilen
cevaplardan agik¢a goriilmektedir. Ayni zamanda savagi cepheden takip etmek is-
teyen bu gérevlilerin Japonya'dan Portekiz'e degin gesitlilik gostermesi, Balkan Sa-
vaginin uluslararast kamuoyunda meydana getirdigi etkiyi gostermesi agisindan da
son derece 6nemlidir.

11.1. Ingiliz Subaylarinin Savag Sahasina Alinmast Igin Yapilan

Basvuru

Ingiltere basiny, yiizyilin baginda meydana gelen Rus-Japonya Savagt’ni ga-
zete muhabirleri araciligiyla yakindan takip ederken ilgili makamlar da askeri bir
gozlem elde edebilmek amaciyla zabit ve atagemiliterlerinin muharip ordularda
gbrev almasini saglamistir. Bu durumun Ingiltere adina Balkan Savaglari sirasinda
da devam ettigi sdylenebilir. Nitekim Ingiltere resmi makamlari, Osmanli Harbi-
ye Nezaretine yaptig1 bagvurular sirasinda zabitlerinin sahip oldugu bu tecriibeyi
ozellikle beliremistir. Bu dogrultuda Rus-Japon Savagi’nda zabitlerinin muharip
ordularda bulunmalarina izin verildigi, dolayisiyla Ingiliz zabitlerinin savas sirasin-
da uyulmast gereken sartlara vakif oldugunun alt1 1srarla izilmisti. Ingiliz zabitle-
rin bu sartlara bagli kalacagi teminatt verilerek Osmanli Ordusu igerisinde gorev
alabilmek i¢in Hariciye Nezaretine talepte bulunulmugtur. Ingiltere Sefaretinin 16
Ekim 1912 tarihli bu izin talebinde “miisaade olundugu takdirde kag zabitin kabul
edilecegi” hakkinda istedigi bilgi ise Ingiltere’nin bu noktada gésterdigi ilginin ade-
ta bir iz diistimiidiir*?. Ote taraftan Ingiltere Sefaretinin, zabit ve atagemiliterin
gozlemci olarak cepheye alinmasi hususunda yapmig oldugu bagvuruda ismi belir-

218 BOA, YA HUS, 454/111.
219 BOA, DH.SEFR., 270/47; BOA, TFR.I.AS., 21/2002.
220 BOA, HR.SYS., 1967/1,s. 14.
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lenmis bir personelden bahsetmemesi, bu bagvuruyu diger sefaretlerin taleplerin-
den ayirmaktadir.

Ne var ki elde edilen veriler Osmanli harbiyesinin bu noktada isi oldukga
siki tuttugunu gostermektedir. Ozellikle yabanci muhabirlerin cephedeki daginik
ve organizasyondan uzak faaliyetleri kargisinda askeri gozlemcilerin denetimine
¢ok daha fazla 8nem verilmistir. Nitekim Bagkumandanlik Vekaletinden Ingilte-
re Sefaretine bildirildigine gére sadece dost devletlerin Istanbul'da halihazirda go-
revde bulunan atagemiliterleri savag sirasinda orduya eglik edebilecekti. Zabitlerin
de orduya katlmast halinde, bu gérevlilerin agirlanmast sirasinda bazi zorluklarin
yasanabilecegi ifade edilmig®' ve savag sahasina asker gozlemci olarak sadece atage-
militerlerin alinacag: bildirilmigtir™?.

11.2. Romen Binbag1 Basko I¢in Yapilan Bagvuru

Bu dogrultuda Harbiye Nezaretine gelen taleplerden biri de Romanya
Hiktimetine aittir. Romanya HikGmeti, daha 6nce Berlin Sefareti Atasemiliteri
olan ve hilihazirda Harbiye Nezareti Kalem-i Mahsus Muidiira olarak grevde bu-
lunan Binbagi Basko’nun Balkan Savagini takip edebilmesi igin, 17 Ekim 1912 tari-
hinde Harbiye Nezaretine bagvuruda bulunmustur. Romanya Hitkimetinin Bin-
bagi Basko i¢in gerceklestirdigi bagvuruda “kaide-i mahremiyete gayetle riayetkar
Devlet-i Aliye-i Osmaniye hakkinda ihlas siar bir zat” ifadelerini kullanmig olmasi,
stiphesiz ki onun cepheye alinabilmesine yonelik ileri siirtilmiigtiir**. Hatirlanaca-
g1 tizere Ingiltere Sefareti de gergeklestirdigi bagvuru sirasinda zabit ve atagemiliter-
lerin gizlilik esasina uyacaklarinin altini 6nemle ¢izmistir.

Fakat Romanya Hiitkimeti, her ne kadar Binbast Basko’nun ordu igerisin-
de yer almas: halinde beklenilen hassasiyetlerin gosterilecegini belirtse de Bagku-
mandanlik Vekéletinin verdigi yanut, 1ngiltere Sefaretine verilenden pek de farkls
olmamugstir. Romanya Hitkimetinin talebine istinaden ertesi giin yani 18 Ekim
1912 tarihinde verilen cevaba gore; savas sirasinda atagemiliterlerin ihtiyaglarinin
karsilanmast oldukga gii¢ bir isti. Bu nedenle “burada bulunan atagemiliterlerden
gayri hicbir ecnebi zabitanin seferber ordular nezdinde izam edilmemesi” kararinimn
alindigs bildirilmis ve Binbag1 Basko adina istenen izin verilmemistir. Fakat Roman-
ya Huktimetine bu noktada bir tavsiyede bulunan Bagkumandanlik Vekaleti, ken-

221 “devlet-i miitahabbe atagemiliterleri zaten orduya refakat edecekler ve birgok ecnebi
zabitanin izazi ahval-i harbiye esnasinda badi-i mugkilat olup bu mugkilata bizzat kendileri
daha ziyade maruz kalacag cihetle...” bk. BOA, HR.SYS., 1967/1, 5. 23.

222 BOA, HR.SYS., 1967/1, 5. 23.
223 BOA, HR.SYS., 1967/1,s. 15.
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dilerinin savast takip edecek olan Avusturyali General Kont Jan Salis Sewis ve Mii-
lazim-1 Evvel Ivan Kalisi’nin gézlemlerinden faydalanabileceklerini iletmistir®.

11.3. Hollanda, Ispanya, Belgika ve Isve¢’in Atasemiliter Tayinleri

Hollanda Hiiktimeti de savast cepheden takip edebilmek icin Istanbul’a bir
atagemiliter tayin etmek istiyordu. Arsiv belgelerinden tespit edilebildigi kadarryla
Hollanda Istanbul Sefaretinde bu sirada bir atagemiliter bulunmamaktaydt. Bu go-
reve Yiizbagt Tomson’u getirmek isteyen Hollanda Hitktimeti, Istanbul Sefiri ara-
ciligryla bagvurusunu gergeklegtirmis ve Tomson’un genel karargahta yer alan diger
atagemiliterlerin yanina katilmasini talep etmistir. Ayn: giinlere Isveg ve Belgika da
Istanbul sefaretlerine birer atagemiliter tayin etmek isterken, Ispanya ise atagemi-
liter muavini unvantyla Istanbul Sefaretine ikinci bir zabit gérevlendirilmesi tale-
binde bulunmugtur*. Osmanli biirokrasisi yabanct muhabirleri her ne kadar ha-
zirladig nizamnameler ile belirli bir organizasyona tabi tutsa da harp sahasinin bir
diger aktorii atagemiliterler igin ayni seyi soylemek hentiz miimkiin degildi. Fakat
Avrupali devletlerin birbiri ardina gergeklestirdigi bu bagvurular kargisinda barok-
ratik anlamda bir diizenleme ihtiyaci belirmigti. Bu dogrultuda Istanbul sefaretle-
rinde hélihazirda atagemiliter olmayan devletlerin yapacag: bagvurularda uygulana-
cak prosediire dair Harbiye ve Hariciye Nezaretleri goriis teatisinde bulunmustur.
Nitekim bu bagvurular biirokrasi tarafindan “harekét-1 askeriyeyi takib-i firsat bab
olabilmek iizere atagemiliterler tayin etmek istedikleri” seklinde yorumlanmigtir®.
Bu dogrultuda Hollanda, Isveg, Belgika ve Ispanya hiikéimetlerine, gerek genel ka-
rargihta yer alan tiim “ecnebi memurin-i askeriye”nin gerekse Istanbul’da bulunan
atagemiliterlerin simdilik mevcutla sinirlt oldugu aktarilmigtir®’. 28 Ekim 1912 ta-
rihinde Hariciye Nezaretinden génderilen bu yazi, 30 Ekim giinti Bagkumandan
Vekili Birinci Ferik Nazim Paga tarafindan cevaplanmug ve “Ordé-y1 Hiimayuna
dahil olarak harbe istirak edecek veya Karargih-1 Umumiye izam kilinacak ecnebi
zabitan hakkinda beyan-1 tegekkiirle simdilik kabul edilemeyeceklerinin lisan-1 m-
nasiple teblig edilmesi” bildirilmistir.

11.4. Portekiz Hiikimetinin Atagemiliter Tayin Talebi

Her ne kadar Hollanda, Ispanya, Bel¢ika ve Isveg’in atagemiliterler tayin ta-
leplerinin ardindan askeri gozlemcilerin gorevlendirilmemesi hususunda belirli bir
gerceve cizilmis olsa da s6z konusu durumun istisnalar1 da yok degildi. Istanbul
Portekiz Bagkonsoloslugunun 21 Ekim 1912 tarihinde Hariciye Nezaretine ilettigi

224 BOA, HR.SYS., 1967/1,s. 26.

225 BOA, HR.SYS.,, 1967/2,s. 1.

226 BOA, HR.SYS., 1967/1,s.28.

227 BOA, HR.SYS,, 1967/2,s. 3; BOA, HR SYS., 1967/1, s. 29.
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yazinin ardindan yagananlar boyle bir istisnai durumu gézler 6nitine sermektedir.
Belirtildigine gore, askeri tarihinde biiyiik kahramanliklarin sayisiz rneklerine
sahip olan Portekiz, bu tiir kahramanliklara taniklik etmekte de 6ncti bir devlet-
ti. Dolayistyla bu savagta Osmanli Ordusunun elde edecegi prestijli galibiyetleri
yakinen takip etmek isteyen Portekiz HitkGimeti, en tecriibeli subaylarindan biri-
nin Osmanlt Ordusu Karargihr'nda gdrevlendirilmesini talep etmisti**®. Portekiz
Baskonsoloslugunun bu talebine 26 Ekim 1912 tarihinde verilen cevaba bakilacak
olursa, Harbiye Nezareti Portekiz Ordusunu temsilen sadece bir subayim Osmanlt
Ordusunun harekatini takip etmek tizere “Karargih-1 Um@imi nezdinde bulunma-
sina miisaade olunmasini iltimas eylemis” ve bu subayin diger tilke atagemiliterle-

riyle birlikte kabul edilebilecegi bildirilmi§tir229.

11.5. Japonya Hiikiimetinin Atasemiliter Tayin Talebi

Balkan Savag’nin patlak vermesinin ardinda birgok sebep bulunmaktadir.
Bunlardan birisi de Rusya’nin 1905 senesinde Japonlara yenilmesinin ardindan
yayilmaci politikasinin odak noktasini Uzak Dogu’dan Balkan Yarimadasi’na gevir-
mesidir*’. Modern tarihgilerin savagin sebepleri baglaminda altini ¢izmekten im-
tina etmedigi bu goriis, Rus siyasetinin bolge tizerinde hedefledigi bir¢ok projenin
de baglangi¢ noktasini olusturmaktadir. Ruslarin Japonlara karst aldigi bu maglu-
biyet, onlarin ytizyillardir projelendirdigi agik denizlere inme, Balkanlarda genisle-
me, Karadeniz kiyilarina hikim olma ve bogazlari ele gegirme gibi hedeflerine tam
anlamuyla kanalize olabilme firsatint vermisti**. Bahsi gecen projeler her ne kadar
Rusya’nin bu dénemdeki hedeflerini belirlemede 6nemli rol oynamis olsalar da Ja-
ponya, Ruslarin Balkan Yarimadasi’na odaklanmalarina dair yapilan bu vurguda
arka fondaki yerini her daim almaktadir. Tipki, Cazro Punch dergisinde yayimlanan
karikatiirde oldugu gibi. Gorselde daglik bir bolgenin kenarinda Papaligin 6ntinde
yer alan Ingiltere, Almanya, Avusturya, Italya, Rusya ve Fransa ile birlikte Yunanis-
tan ve Bulgaristan’a kargi tek bagina miicadele eden Osmanli Devleti’nin yer aldi-
g1 bu sahneyi arka plandan Cin ve Japonya takip etmektedir. Cinlinin “Bu zavalli

228 BOA, HR.SYS.,1967/1,s.36; BOA, HR.SYS.,1967/1, s. 27. Balkan Yarimadasi iize-
rine herhangi bir tasarrufu bulunmayan Portekiz’in, bir subay araciligtyla savag: takip etme
istegini, askeri baglamda degerlendirmek yerinde olacaktir. Nitekim meseleye Osmanls
harp tarihi yazimi tizerinden bakildiginda, Bursali Mehmet Nihat'in Japonya ve Sedan Sa-
vaglari hakkinda kaleme aldigs eserlerin Tiirk Ordusunun yetenek ve strateji olarak gelisme
gosterebilmesine yonelik oldugunu beliremesi dikkat ¢ekicidir.

229 BOA, HR.SYS,,1967/1,s. 35; BOA, HR.SYS.,1967/1, 5. 37.
230 Hasip Saygil, 1905 Rus Devriminin Osmanli Imparatorlugu’na Etkileri, Is-

tanbul Universitesi, Atatiirk Ilkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisii, Atatiirk Ilkeleri ve 1nkllﬁp
Tarihi Anabilim Dali, Yayinlanmamig Doktora Tezi, Istanbul 2012, s. 59-60.

231  Ismet Gérgiilii, On Yillik Harbin Kadrosu 1912-1922 Balkan-Birinci Diinya
ve Istiklal Harbi, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2014, s. 3.
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Turk’tin yerinde olsan ne yapardin?” sorusuna “Bu koalisyonu yatigtrmak igin ali-
nabilecek tek 6nlem olan anayasal rejimi kabul ederdim” cevabini veren Japonya,
aslina bakilacak olursa Osmanli Devleti’nin giindemine ve Balkan Yarimadast’na o

kadar da “uzak” degildi.

[ T it
e Cairo QSunch -

b

IRRRRVENT IS %
AR A 8 SR () et
el gt B g G s = (el ) U
1)l 3 g

Fotograf 12: Osmanli Devleti’'nin Avrupa kargisinda verdigi miicadeleyi
arka plandan izleyen Uzak Dogu ( Bilgin Celik, Balkan Ittifaki ve Osmanli Dip-
lomasisi, [stanbul Bilgi Universitesi Yayinlar, Istanbul 2019).

Her ne kadar Osmanli Devleti ile Japonya arasindaki iligkiler 19. ytizyilin
son ceyregi gibi gdrece geg bir tarihte bagmus olsa da II. Abdiilhamit’in Islam birligi
tesisi ve Mislimanlar arasindaki baglarin kuvvetlendirilmesine yonelik politika-
larinin Dogu cephesindeki en 6nemli merkezlerden olan Japonya, aynt dsnemde
Rusya kargisinda Bati merkezli ittifaklar kurma gayretindeydi. Dolayisiyla gerek
Osmanli Devleti’nin gerekse Japonya’nin aynt dénemdeki harici faaliyetleri ve 6r-
tiigen hedefleri iki tilke arasindaki iligkilerin baglamasinda ve ayni hizda gelisme gos-

termesinde etkili olmugtur®*.

Ote taraftan Osmanls arsiv belgelerinin yant sira Japonya arsivlerinde “Bal-
kan Olay1” baglig1 altinda hazirlanan ve genellikle istihbari bilgilerden olugan 21
dosya ve bu dosyalarin muhteviyat: géz dniine alinirsa, bu Uzak Dogu iilkesinin

232 Fahrettin Tizlak, “Osmanli-Japonya Iliskilerinin Baglangicr ve Ertugrul Faciast”,
Tiirk Diinyast Aragtirmalart, S 133, Istanbul 2001, s. 39-40.
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savast oldukga yakindan takip ettigi anlagiimaktadir®®. Oyle ki Portekiz ile birlikte
ayni tarihlerde harp sahasinda askeri bir gézlemciyle yer almak isteyen diger bir dev-
let de Japonya'dir. Pertev Paga’nin Rus-Japon Savagt sirasinda Tiirk askerf atagesi
olarak Japon Ordusuyla birlikte gerceklestirdigi seyahatlere ve faaliyetlere”* bakila-
cak olursa, Japon Hiiktimetinin bu talebi olduk¢a makul kabul edilebilir*. Nite-
kim Mangurya'da gérevde bulunan Pertev Pasa Mukden kara savag: ile Port Arthur
kugatmasini bizzat gzlemleme imkani bulmugtu®®.

Japonya, Balkan Savagi sirasinda cephede bir zabit bulundurabilme talebi-
ni Berlin tizerinden iletmistir. Bu dogrultuda Berlin Sefaretinden 25 Ekim 1912
tarihinde Hariciye Nezaretine iletilen yazida; Japonya Biiytikelgisi, Berlin'de bu-
lunan Topgu Binbagi Nobuyukiabe’nin, htikiimeti adina Osmanli Ordusunun
harekatini cepheden takip etme isteginde oldugunu bildirmistir*’. Japonya’nin
bu dogrultudaki talebine verilen cevapta; diger hitkiimetlerin de benzer talep ve
tesebbiislerde bulundugundan bahisle bu durumun ordudaki zabit ve atagemiliter
sayisinda biiyiik bir artig meydana getirdiginin alt: ¢izilmistir. Ote taraftan Japon-
ya'nin bu siralarda Istanbul’da askeri bir atagesi oldugu da anlagilmaktadir. Ilk kez
1907 senesinde Japon askeri atagesi olarak gérevlendirilen Kurmay Subay Morio-
ka Morishige’nin 3 yillik gérevinin ardindan kendisinin yerini 1911 yilinda Albay
Muraoka Choutaro almigtir. Hariciye Nezaretinin Japonya’ya cevabr da Yarbay
Muraoka’nun uzun bir siiredir Japon Hiikéimetinin verdigi 6zel referans ile Istan-
bul’da bulundugu ve kendisine diger iilke atageleriyle birlikte Osmanli Ordusunun
harekitini takip edebilmek tizere savas sahasina gitmesi iin izin verildigi yoniinde
olmugtur®®. Nitekim Muraoka kaleme aldig: ilk raporda, Osmanli Ordu Kararga-
hr’nda bulunan yabanci gézlemcilerin hangi tilkelerden geldigine dair bir bahis ag-
mustir. Yarbayin raporuna gore karargihta Japonya’y1 temsil eden kendisinin digin-
da 1ngiltere, Fransa, Almanya, Avusturya, Rusya, 1spanya, isveg ve Romanya’dan

birer gérevli bulunmaktadir®”’.

233 Ugur Alun, “Japonya’nin Balkan Savaglarindaki Istihbarat Faaliyetleri”, Tarih Der-
gisi, S 64, Istanbul 2016, 5. 103.

234 Edward J. Erickson, age., s. 37.
235  Antonello Folco Biagini, age., s. 102.

236 F. $ayan Ulusan Sahin, Tiirk-Japon Iligkileri (1876-1908), T.C. Kiiltiir Bakanlig:
Yayinlari, Ankara 2001, s. 133-135.

237 BOA, HR.SYS.,1967/1,s. 39.
238 BOA, HR.SYS.,1967/1, s. 38.
239  Ugur Alun, agm., s. 106.
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11.6. Avusturya Subay1 Hoffman Uzerinden Bat1 Cephesine Bir
Bakis

Miilazim Hoftman’t Osmanlt Ordusu igerisinde gézlemci olarak bulunan
zabitlerden ayiran bir &zelligi vardi. Oyle ki gerek “atasemiliterler, ecnebi zabitan
ve muhabirler” ismini tagtyan dosya, gerekse bu ¢aligma kapsaminda incelenen
minferit evraklar ierisinde yer alan belgelere bakilacak olursa, savagt Osmanli Batt
Ordusu ile takip eden tek askeri gézlemci Hoffman’di. Osmanli Batt Ordusunun
uzun bir siire kugatma altinda savundugu Yanya’da bulunan Hoffman, yaklagik 3 ay
boyunca bu sehirde gérevde bulunmugtur. Hoffman hakkindaki evraklar, bolgede-
ki Osmanlr askeri yetkililerinin zabit ve muhabirleri bir istihbarat kaynag: olarak
kullandigini da gostermektedir. Viyana Sefaretinden Hariciye Nezaretine 26 $ubat
1913 tarihinde génderilen bir yaziya gére; Avusturya ordusu zabitlerinden olup
ayni zamanda Neue Freie Presse gazetesinin muhabiri sifatiyla, savagin baglangicin-
dan itibaren Osmanli Bat1 Ordusu ile birlikte bulunan Hoffman, Yanya'dan 28 giin
once de ayrilmug ve birkag giin 6nce Viyana’ya ulagmistr. $ehir, Yunan Ordusuna
teslim edilmeden 6nce Yanya'dan ayrildigr anlagilan Hoffman gerek Osmanli Batt
Ordusu gerekse sehrin askeri durumu hakkinda Viyana Sefirine birtakim bilgiler
vermis ve bu bilgiler kayit altina alinarak Bagkumandanlik Vekaletine gonderil-
mistir*. Bununla birlikte Hoffman’in ady, bélgeden Bagkumandanlik Vekiletine
gonderilen ve Bat1 cephesinde meydana gelen gelismeler hakkinda ayrinul bilgiler
iceren bir zabitnamede de gegmektedir. Her ne kadar Hoffman’in Viyana Sefirine
verdigi bilgilere ulagamasak da zabitnamede yer alan ifadeler, bu bilgilerin ne ola-
bilecegine dair bazi ipuglart vermektedir. Zabitname metnine gore, Sirp Ordusu
Drag’tan Iskumbi (Shkumbi) Nehri’ne?*! kadar olan kiy1 seridini karadan isgal ede-
rek bolgeye giris ve ¢ikist engellemektedir. Yunan Ordusu ise Semeni Nehri’nden
Arta Korfezi’ne kadar olan kiy1 seridini ablukaya alarak ikisi toplu ikisi kii¢tik tica-
ret gemisine ilaveten ara sira yardimei kuvvet olarak gelen ticari gemilerle kiy1 bol-
gesini teftis etmektedir. Fakat Hamidiye Kruvazoériiniin bolgeye gelis haberi alinir
alinmaz bu gemilerin hepsi Preveze’ye kadar geri ¢ekilmigtir. Yaklagik 1 hafta 6nce
Avlonya’dan hareket ederek bolgeye gelen Hamidiye Kruvazoéri, burada higbir Yu-
nan gemisi ile kargilasmamigti**2. Osmanli Devleti, Balkan Yarimadast’ndaki iistiin-

240 BOA, HR.SYS.,1967/2,s. 42.

241 181 kilometre uzunlugunda olan Iskumbi Nehri, Ohrid Gélii’niin batisindan bag-
layarak Adriyatik Denizi’ne dokiiliir. Nehir Arnavutluk’u sadece cografii olarak ayirmakla
kalmaz toplumu da sosyal ve kiiltiirel olarak ikiye ayirir. Bedii Nuri, “Arnavutluk Tegkildt-1
Ictimaiyesi: Simali ve Cenubi Arnavuluk”, Sehbil, No. 65, 28 Kasim 1912, s. 328.

242 Hamidiye Kruvazorii, Osmanli Bat1 Ordusunun bélgede vermis oldugu micadele-
ye kisa araliklarla da olsa 6nemli katkilar saglamugtur. Ozellikle Iskodra miidafaast sirasinda
on plana ¢ikan Hamidiye Kruvazoriintin savas sirasindaki faaliyetleri icin bk. Ahmet K-
¢tikoglu, “Balkan Harbi’nde Donanma Kahraman1 Hamidiye Kruvazérii”, Dokuzuncu
Askeri Tarih Semineri Bildirileri II, Genelkurmay Basimevi, Ankara 2006, s. 561-589.
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liigiinti kaybediyor olsa da dogu ve bat1 sahillerindeki kiyilarda Preveze, Resadiye,
Avlonya ve Drag gibi limanlara sahip olup, Iyon ve Adriyatik denizlerindeki kiy1
uzunlugu 180 mile kadar ulagmaktaydi. Fakat Yunan donanmasi 6zellikle Preveze
Kérfezi’ndeki tstiinlagi ele ge¢irmek i¢in bélgeye gambot takviyeleri yapmus, bas-
ta Averof olmak tizere diger zirhlilarin da yardimiyla Adriyatik Denizi’nde Osmanlt
donanmasina karst Gistiinliik saglamigtir®*.

Zabitnamede Batt cephesinin kiyr seridi ve deniz kuvvetleri hakkinda veri-
len bilgilerin ardindan Yanya kugatmasina dair ayrintili ifadeler yer almaktadir®*.
Buna gore, bolgede Yanya'dan memleketlerine geri dénen Arnavut askerler hari-
cinde, toplamda 25.000 Ttirk askerinden mevcut bir kuvvet yer alirken, bu orduya
yetecek en az i aylik erzak ve kifi derecede piyade cephanesi bulunmaktadir. Fa-
kat dag toplarinin ve on beg santimetrelik toplarin cephanesi gitgide azalmaktadir.
Bolgedeki askerin “kuvve-i maneviyesi yerinde” olmakla birlikte gogunlugunun
durumu iyi olan 10.000 yaralt mevcuttur. Sikdyetleri hafif olan hasta ve yaralilarin
toplami ise 2.500 kisi iken “derece-i kafiyede eczaci tabip mevcuttur.” Ordunun
paraya ihtiyact olmamakla birlikte “Bank-1 Osmani'de hayli para da mevcuttur.”
Ayrica Arnavut askerlere “riieasa tarafindan verilen nasiyih (6gtitler)” onlarin diis-
mana kargi miicadele etmesinde etkili olmaya baglamigtir. Nitekim zabitnamenin
ilerleyen kistmlarinda da belirtildigi tizere, iki ay 6ncesine kadar Yunan Ordusuna
erzak temininde bulunan ve onlarla birlikte ayn1 cephede savagan Arnavutlar, “iki
aydan beri bize temayiil ederek askerimiz ile birlikte Yunan aleyhinde hareket edi-
yor; bundan dolay1 Yunan Ordusu erzak tedarikinde mugkilat ¢ekiyor™du.

Yanya kugatmasi sirasinda ordu mevcudu, Arnavut askerlerin durumu,
yarali ve hasta sayilari, cephane ve erzak stoguna deginen zabitname daha sonra
Yunan Ordusunun mevcut askeri durumu hakkinda verdigi bilgilerle giincel bir
bilango sunumu yapmaktaydi. Buna gore, Yanya civarindaki Yunan veliahtinin ku-
mandasinda 50.000 kisilik bes firka bulunmaktadir. Bu kuvvet Yanya’nin giiney ve
giineydogusunda bulunurken, sehrin kuzey ve bati taraflarinda ise diigman birligi
bulunmamaktadir. Yunan Ordusunda 10.000 yarali ve hasta olmasina ragmen “iyi
harp ediyorlar”d1 ancak “cephanemiz olur ise Yanya’nin hiicum ile alinmast gayri
miimkiindiir.” Bu noktada Hoffman’in yirmi sekiz giin evvel Yanya'dan hareket

Balkan Savaglar1 sirasinda Hamidiye Kruvazdriintin kaptani olan Rauf Orbay tarafindan
kaleme alinan gtinliiklerin tefrika halindeki evirisi i¢in bk. “Balkan Harbi’nde ve Akdeniz
Akin Harekitinda Kahraman Hamidiye Kruvazori Gunligi (Rauf Orbay Arsivi'nden),
Yay. Haz. Nihat Demirel, Belgelerle Tiirk Tarih Dergisi, No. 60-83, Ankara 2002-2003.

243  Balkan Savaglarinin deniz cephesi ve Osmanli donanmasinin bu dénemdeki mevcut
durumuna dair en kapsamli ¢aligma Umur Tuncer tarafindan gergeklestirilmistir, Umur
Tuncer, Balkan Harbinin Deniz Cephesi ve Osmanli Donanmasinin Durumu, Istan-
bul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Genel Tiirk Tarihi Anabilim Dals, Yayinlanma-
mug Doktora Tezi, Istanbul 1991, 5. 151, 191-192.

244 BOA, HR.SYS., 1967/2,s. 41.
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ettigine deginen zabitname, “kdntnusininin yirmisinden yirmi tigtine kadar sark
cephesinden taarruz eden Yunanlilarin iki binden fazla kayip vererek ayni cephede
bazi mevkileri zapt” ettiklerine bununla birlikte daha da ileriye gitmek igin pes pese
yaptiklari taarruzlarda bagarili olamadiklarina deginmektedir.

Bu detayl rapor, s6zii daha sonra Batt Ordusunda yer alan Pagalarin ma-
hiyetindeki kuvvetler ile bu Pagalarin hangi bolgelerde olduklarina getirmektedir.
Buna gore Riza Paga Yanya’'nin kirk kilometre kuzeyindeki Dalyana’dadir ve ya-
ninda yalnizca stivari askerleri bulunmaktadir. Kara Sait Paga, 4.000 kadar askerle
Berat’ta bulunurken, Zeki Paga yaklasik 8.000 kisilik bir kuvvet ile Leskovik’te yer
almaktadir. Cavit Paga da yaklagik 3.000 kisi ile Kolonya'daki gegitleri tutmakta ve
Yunan birliklerine kargi miicadele ederken son olarak Liva Mehmet Pasa dort top
ve ti¢ taburla Delvine’de bulunmaktadir.

Osmanli Batt Ordusunun askeri durumu ve mevcudu béyleyken, bolgedeki
asker? birliklere gerceklestirilecek erzak ve cephane desteginin lojistik detaylar1 da
zabitnamenin son bahsi olmugtur. Buna gore erzak-cephane destegi igin gelecek
olan gemi, kuzey yoniinden giindiiz vakti sahilden alt1 kilometre uzakta seyrettik-
ten sonra gece olunca Sermeni ve Vyosa Nehirlerinin karsisinda durarak biiytik san-
dallarin yardimi1 ve Sermeni sahilinde yer alan 40 silahli ve topgu sinifina mensup
200 askerin kontroltinde sevkiyat: tamamlayabilirdi. Fakat Avlonya i¢in erzak ve
cephane sevkiyat biraz daha zor gézitkmekteydi. Nitekim Hamidiye Kruvazori
bolgeye gelip ablukayr kaldirmadikga buraya higbir sevkiyat gergeklestirilemezdi.
Hoffman vesilesi ile Osmanli Bat1 Ordusunun Yanya miidafaasina dair ayrinuls
bir dékiimiine odaklanan zabitnameyi ilging kilan sey ise bu metnin bizzat Hof-
fman’in tanikliklarint da igeriyor olmasidir. Nitekim Avlonya’ya erzak ve cepha-
ne sevkiyatt bahsinde her ne kadar deniz yolunun simdilik kullanilabilir olmadig:
belirtilse de, Hoffman’in Yanya'dan araba ile bir ginde ve Ergeri'den Tepedelen’e
hayvanla, Tepedelen’den Vyosa Vadisi’ni takip ederek Iskoza’ya ve oradan da Av-
lonya’ya birer ginde geldigi; yollarin ¢amurlu oldugu fakat Hoffman’in bu yol-
culuk sirasinda “génderilecek erzakin ihrag ve isalini temin igin tedabir-i askeriye
olunduguna delalet eder bir sey gdrmedigi” belirtilmistir®*.

245 BOA, HR.SYS., 1967/2, s. 41. MiilazzmHoffman tarafindan verilen ordu mevcu-
du, yarals askerlerin sayis: ve muharebelerin devam ettigi cephe isimleri gibi ayrinuli gekilde
verilen bilgiler bu bilgiler, Yanya Kolordusu Komutani Mehmet Esat (Bilkat)’in verdigi
bilgilerle hemen hemen 6rtiismektedir, bk. Balkan Harbi’nde Yanya Savunmasi ve Esat
Pasa (Korg. Biilkat), Genelkurmay Basimevi, Ankaral983, s. 48, 96, 163.
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12. Yabanci Muhabir ve Atagemilterlere Dair Kaynak

Degerlendirmesi

I. Balkan Savag’'nda Osmanli Ordusu ile birlikte gérevde bulunan yabanci
muhabirler ve atagemiliterler hakkinda oldukga ¢arpici sonuglarla kargilagiimugtir.
Bu sonuglar1 degerlendirmeden 6nce, elde edilen verilerden hareketle biiyiik fo-
tografa bakmak ve kaynaklarin séyledikleri ve sylemedikleri tizerine odaklanmak
yerinde olacakuir. I. Balkan Savagint Osmanlt Ordusu ile birlikte takip eden yaban-
c1 muhabirlere dair elde edilen verilerin énemli bir kismi, Hariciye Nezareti tara-
findan “Harekét-1 harbiyeyi takip etmek i¢in Ordu-yt Hiimayun nezdinde kabul
olunacak ecnebi atagemiliterler ile gazete muhabirleri hakkinda” bagligr altinda
hazirlanan 1967/1 ve 1967/2 tasnif numarali dosyalarda yer almaktadir. Fakat bu
dosyalarda yer alan belgeler, tabloda ads, gorevi ve gorev yeri belirtilen kisiler hak-
kinda agik bilgiler vermezler. Tabloda yer alan s6z konusu kisiler, bahse konu olan
dosyalar ile diger miinferit belgelerde birbirlerinden oldukga farkl: sekillerde anil-
maktadir. Biyiik bir kismi cephede Osmanlt Ordusu ile birlikte gorev alabilmek
adina yaptiklar bagvurular sonucunda isimleri bu belgelerde yer alan personeller,
savag sahasina izinsiz girig yapmalar1, Bulgar Ordusu tarafindan esir edilmeleri, tah-
kikata ugramalari, sultan ile yapmis oldugu roportaj ve tard edilmeleri gibi farkls
nedenlerle resmi kayitlarda kendilerine yer bulmusglardir. Yine Ingiliz Zabit Beaver
orneginde oldugu gibi bireysel bir bagvuruda dahi bulunmadan ordu karargihina
tavsiye izerine alinan yabanci personellerin varlig: da gz ardi edilmemelidir. Ge-
rek bahsedilen dosyalarda, gerekse miinferit arsiv kayitlarinda isimleri bulunmayan
muhabirlerin ise en iyi ihtimalle gazetelerinin halihazirda Istanbul muhabirligini
strdiirdtigii akla ilk gelen segenekler arasindadir. Nitekim sadece ingiltere’nin degil
Avrupa kamuoyunun da 8nde gelen gazetelerinden The Times gazetesi Istanbul
mubhabiri Philip Perceval Grave’in s6z konusu gorevi 1908 yilindan beri stirdiri-
yor olmast, bu noktadaki tespitlerimizi desteklemektedir**. Ayrica Osmanlt hari-
ciyesinin yabanci muhabirler tizerinden gergeklestirdigi kolektif resmi yazismalar
hatirlanacak olursa bu baglamdaki gergeve daha da genislemektedir. Her ne kadar
isimleri s6z konusu evraklarda tespit edilemese de bu kolektif yazigmalarda alinan
kararlarin Amerika, Hollanda, Belgika ve Iran’a da bildirilmis olmast, s6z konusu
devletlerin bu kapsamda muhatap alindigint géstermektedir. Gelinen noktada bu
tlkelerin de Balkan Savagina birer muhabir ile katilim sagladig varsayilirsa elde edi-
len sayisal degerler artig gosterebilecegi gibi uluslararasi kamuoyunun savaga gos-
terdigi ilginin tespit edebildigimiz verilerin de 6tesinde oldugu tahmin edilebilir.
Orte taraftan gerek muhabir gerekse atagemiliter olarak cephede yer alan personel-
lerden g6z ard1 edilemeyecek kadar 6nemli bir kismu, ayni gérev igin cephede bulu-
nan meslektaglar1 tarafindan kaleme alinan giinlitk metinleri ve raporlardan tespit
edilebilmigtir. Diger bir deyisle elde ettigimiz verilerde resmi evraklarin yant sira
cephe gorevindeki personellerin dikkatli gézlemleri de 6nemli bir rol oynamakta-

246 Sarlak, agt., s. 179.
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dir. Dolayistyla birbirini tamamlayan ve yer yer teyit eden farkli kaynaklardan elde
edilen veriler, eksiksiz olmaktan &te benzer referans metinlerle giincellenme ihti-
malini her daim barindirmaktadir. Bununla birlikte yabanct isimler resmi evraklara
Arap harfleri ile kaydedildiginden, bu durum belgeyi kaleme alan kisiye s6z konusu
ismin telaffuz edilebildigi kadariyla yaziya aktarabilme sinurliligi getirmektedir. Hal
béyleyken belgelerde tespit ettigimiz fakat kendisine herhangi bir kargilik bulama-
digimiz bagta “Dofo Heva” gibi kayitlar bazi muhabirlerin takip ve teyit edilebil-
mesini neredeyse imkinsiz bir hile getirmistir. Dolaysiyla literatiirde ad1 gegen
fakat resmi belgelerde izine rastlanilmayan kisilerin bu miiphem alanda bulundu-
gu soylenebilir. Bu baglamda evraklarda “Agsmid” ve “Barlot” olarak anilan kisinin
Ellis Ashmead Bartlett oldugunu tespit etmenin ¢ok da zor olmadigini belirtmek
gerekir. Ote taraftan literatiir aragtirmalarimiz sirasinda, kimi caligmalarin hatalt
bilgiler barindirdig: da tespit edilmistir. Ornegin Nicolas Pitsos, Le Temps gazetesi
mubhabiri René Puaux’un I. Balkan Savagi sirasinda Osmanli Ordusu ile birlikte
gorev aldigini belirtse de, muhabirin s6z konusu gazetede yayimlanan telgraflari,
kendisinin savagt Bulgar Ordusu ile birlikte takip ettigine isaret etmekte**’, Bulgar
arsiv belgeleri de Puaux’un kendi ordulart igerisinde gérevde bulundugunu teyit
etmektedir®*®. Puaux drneginden hareketle 5nemli bir kism1 resmi evraklar ve savag
gozlemcilerinin kaleme aldig1 giinlitk ve raporlar araciligiyla elde edilen verilerin
arda kalan kismint ise basta Ingiliz olmak {izere Avrupa basini tamamlamaktadir.
Ne var ki ¢alismamin referans kaynaklari arasinda yer alan s6z konusu gnlitk me-
tinleri arasinda sadece Lionel James tarafindan Osmanli Dogu Ordusu igerisinde
gorevde bulunan Macar muhabirin kimligi tespit edilememistir. James tarafindan
anilan muhabirin ya Ingiliz muhabir Grave gibi halihazirda Istanbul’da gorevli ol-
dugu ya da Wilkins 6rneginde oldugu gibi uyrugunun, hizmet ettigi tilke basinin-
dan farkli olabilecegi tahmin edilebilir. Son olarak savast hem Osmanli Dogu Or-
dusu hem de Osmanlt Bat1 Ordusu ile birlikte takip eden tek iilkenin ise Ingiltere
oldugu anlagilmaktadir.

247 “Fight For Mustapha Pasha-First Full Description-Bulgarian Minister’s Narrrati-
ve-Vivid Battle Pictures”, Pall Mall, No. 14.816, 22 Ekim 1912,s. 1.

248 CDA,f. 3K, op., 1, 206, s. 96.
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Elde edilen verilere gore, savagt Osmanlt Ordusu ile birlikte takip edenlerin
sadece muhabirler olmadigi, bu meslegin igerisine eklemlenmis olan fotografeila-
rin, sinematograflarin ve ayrica askeri gézlemci olarak atagemiliterler ile zabitlerin
de bulundugu anlagilmaktadir. Cepheye alinan askeri gézlemcilere dair elde edi-
len veriler, yabanct muhabirler hakkindaki verilerle mukayese edildiginde ¢ok daha
tutarl ve biitiinciil bir goriintim sergilemektedir. Savas sahasinda yer alabilmek
icin gerceklestirdikleri bagvurular incelendiginde, Ingiltere’nin cephede kag askeri
gozlemcinin bulunabilecegine dair Osmanlt hariciyesinden cevap bekledigi anla-
silirken Portekiz, Romanya, Hollanda, Belcika ve Isve¢’in savast takip edebilme
vesilesiyle Istanbul sefaretlerine ilk kez bir atagemiliter tayin etmek istedigi goriil-
mektedir. Ispanya ise mevcut Istanbul Sefareti Atagemiliterine bir yardimet tayin
etmek isterken Japonya’nin Istanbul’a ikinci bir atagemiliter tayin etme talebi bu-
lunmaktadir. Balkan Savagini takip edebilmek i¢in yapilan bu bagvurular arasinda
ozellikle ilk atagemiliter tayin taleplerini “savas firsatgiligr” olarak yorumlayan Os-
manlt harbiyesi, bu dogrultuda pesi sira gelen bagvurular ile 1srarli taleplerin 6niinii
almay: planlamis ve bunu basarabilmigtir. Ote taraftan savag sahasinda bulunan
Japon Atage Morioka’in dikkatli gézlemleri, s6z konusu tabloya katk: saglayan, ar-
siv belgelerinden elde edilen mevcut verileri de teyit eden stirpriz bir kaynak olarak
kargimiza ctkmaktadir. Oyle ki Morioka’in dikkatli gozlemleri, karargahta Japon-
ya'y1 temsil eden kendisinin diginda Ingiltere, Fransa, Almanya, Avusturya, Rusya,
Ispanya, Isve¢ ve Romanya'dan birer gorevli bulundugu yoniindedir*”’. Fransa,
Avusturya, Rusya, 1spanya ve Romanya atagelerinin halihazirda Istanbul sefareti
personeli oldugu kuvvetle muhtemelken, hakkinda belge tespit edilemeyen Alman
atagenin cephedeki varligi, Alman Ordusunun Osmanli Ordusu iizerinde bu dé-
nemdeki etkisi g6z 6niine alindiginda, stirpriz olmaktan ¢ikmaktadir.

Hig stphe yok ki anilan kisiler arasinda Avusturya zabiti Hoffman, Osmanlt
Bat1 Ordusu igerisinde gérevde bulunan tek askeri gézlemci olarak diger meslektas-
larindan ayrilmaktadir. Bunun yant sira Avusturya’nin savagt hem Osmanli Dogu
hem de Osmanli Bat: Ordusunda askeri personeller ile takip eden tek tilke oldugu
da anlagilmaktadir.

249  Ugur Alun, agm., s. 106.
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Tablo 2: I. Balkan Savagi’n1 Osmanlit Ordusu ile takip eden atagemiliterler

Ote taraftan Hoffman’t konu edinen resmi belgeler, kendisinin ayni zaman-
da tilkesinin 6nde gelen gazetelerinden birinde muhabir olarak gorev yaptigini gos-
terirken, s6z konusu askeri gozlemcilerin faaliyetleri hakkinda da 6nemli bir ayrintt
sunmaktadir.

Eksiklik ve hatta yanliglar1 barindirtyor olmasi olduk¢a muhtemel olan bu
veriler yine de bir seyler sdylemeye calismaktadir. Inceledigimiz donemde tespit
edilebildigi kadarryla I. Balkan Savagint Osmanli Ordusu ile birlikte 15 farkls dev-
letin toplamda 65 gozlemcisi takip etmistir. S6z konusu bu gézlemcilerin %83t
gazete personeli, % 17’si ise atagemiliterdir. Ote taraftan savag sahasinda yer alan
bu personeller icerisinde Ingiliz basini gorevlendirdigi 21 muhabir ile bu anlamda
%39’luk bir oranla bagi cekmektedir. Her ne kadar dogrudan gérevlendirdigi bir
mubhabir veya askeri bir yetkilinin ismine ulagilamasa da Osmanli Hariciye Neza-
retinin savagt takip etmek isteyen devletlerin elgilik ve sefaretleri ile gergeklestirdigi
yazismalarda adi gecen tek Miisliiman devlet ise Iran'dir. Yine hakkinda resmi bir
belgeye rastlanamasa da savagt Osmanlt Dogu Ordusu ile birlikte takip eden tek
Misliman muhabir, Tatar gazeteci Fatih Kerimi'dir. Son olarak Servet-i Fiiniin
dergisinde yer alan bir makaleye gére, savagin Catalca hattinda devam ettigi siralar-
da cepheye higbir yabanct muhabirin gitmesine izin verilmemesine ragmen Istan-

bul gazetelerine mensup muhabirlerin cepheye alindig1 belirtilmektedir®>.

250  “Ates Altinda Gazete Muhabirligi”, Servet-i Fiintin, No. 1132, 7 Rebitilevvel 1331,
s. 315-321.
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Belge 5: Balkan Savas’nt Osmanli Ordusu ile birlikte takip edecek olan ata-
semiliterler, zabit ve gazete muhabirlerine dair hazirlanan dosya.

13. I. Balkan Savasr’n1 Takip Eden Muhabirlerin Sayisi

Tabloda isimleri, gorevleri, mensup olduklar gazete/ajanslar, gérevde bulun-
duklar1 bolgeler ve savas sirasindaki faaliyetleri hakkinda bilgiler yer alan personel-
lere ait veriler, beraberinde cevap bekleyen yeni bir soruyu giindeme getirmektedir.
Balkan Savagini gerek Osmanli Ordusu gerekse miittefik devletlerin ordulart ile
birlikte ka¢ muhabir takip etmistir? 1912’nin Ekim ayinda baglayan Balkan Savagi-
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nt takip eden muhabirlerin saysini tespit edebilmek imkansiza yakin olsa da bagta
Avrupa olmak tizere dinya kamuoyunun savasa biiyiik bir ilgi gosterdigi kugkusuz-
dur. Nitekim muhabirler tarafindan kaleme alinan giinliik ve hatira metinleri ile
dénemin basint incelendiginde, bu ilgi acik bir sekilde goriilmektedir. Daha 6nce
de belirtildigi gibi, Avrupa kamuoyunun giindeminde uzun bir siiredir, Balkanlar-
da patlak vermesi beklenen yeni bir savag yer almaktaydi. Ozellikle 1912’nin Agus-
tos ayindan itibaren ayyuka ¢ikan bu haberler, siddetini her gegen giin arttirmigt.
Dolaystyla bolgede meydana gelen gelismeleri yakindan takip ederek okurlarina en
huzli ve giivenilir haberleri iletmek isteyen Avrupa basini, muhabirlerini muharip
devletlerin bagkentlerine sevk etmeye baglamisti. Oncelikle bu hareketliligin yogun
bi¢imde yasandigi Osmanli bagkentine odaklanmak yerinde olacaktir.

Ingiltere’nin koklt, Avrupa’nin ise en prestijli gazetelerinden olan Dazly
Telegraph’in muhabiri Ellis Ashmead Bartlett, Istanbul’a ulastiginda Pera Palas’ta
cesitli tilkelerin savag muhabirlerinden olugan bir “cimbiisle” karsilagir ve hepsinin
akbabalar gibi 6liimtin korkung ziyafetini bekledigini notlarina ekler. Bartlett’in
ifadelerine gore bu ciimbiigii meydana getiren yabanct muhabirlerin say1st 35’tir".
Le Matin gazetesinin Istanbul muhabiri olarak gorevde bulunan Stephane Lau-
zanne, bu sayryr 30’a yakin olarak aktarmaktadir®?. Ingiliz mubhabir H. C. Seppin-
gs-Wright ise Istanbul Tokatliyan Oteli’nde bulundugu bir sirada mesleginin zor-
luklarina degindigi satirlarin hemen ardindan, savasi takip etmek icin Istanbul'da
bulunan muhabirlerin sayisint ifade ederken “ordu” tabirini kullanmay: tercih
etmistir’>. Bartlett ve Lauzanne her ne kadar teyit edilebilmesi olanakli sayilar ver-
seler de, Tatar gazeteci Fatih Kerimi’nin bu baglamda verdigi say1 hayli ilgingtir.
Ona gore, Balkan Savagini takip edebilmek i¢in bolgede farkls tilkelerden tam 220
gazeteci bulunmaktayd:®**. Bununla birlikte uzun ugraglarinin ardindan 21 Kasim
1912 giinii Istanbul Sirkeci Tren Gar’ndan hareketle saat 14.00’te Osmanli Ordu
Karargihr’na varan Fatih Kerimi, burada kargilagtigi binbagidan, ordunun arasinda
bugiine kadar “yiizden fazla” gazete muhabirinin bulundugunu fakat aralarinda
bir tane olsun Miisliiman muhabirin yer almadigini 8grenmigtir®>. Kerimi’nin

binbagidan aldig1 sayr gérece kabul edilebilir fakat kendisinin belirttigi say1 diger

251 E. Ashmead Bartlett, With The Turks in Thrace, London 1913, s. 59-60.

252 Stephane Lauzanne, Hastanin Bagucunda Kirk Giin, ¢ev. Murat Culcu, Kastas
Yayinlari, Istanbul 1990, s. 19.

253  H.C. Seppings-Wright, Trablusgarp ve Balkan Savaslarinda hilal altinda iki yil,
¢ev. Derin Ttirkémer, Tirkiye I§ Bankas1 Yayinlar, Istanbul 2013, s. 143, 151.

254  Fatih Kerimof, istanbul Mektublar1, Vakit Matbaast, Orenburg 1913, s. 44. Keri-
mi’nin giinliiklerini Ttrkge’ye tercime eden Fazil Gékgek bu sayiyr 1.222 olarak belirtir
fakat bunun bir yazim ya da basim hatasi olma ihtimali bir hayli ytiksektir, bk. Kerimi,
Istanbul Mektuplari, ev. Fazil Gokgek, Cagr Yayinlary, s. 34.

255  Kerimi, age., s. 52-57.
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mubharip devlet ordulart icerisinde yer alan muhabirler hesaba katilarak verilmig
olsa dahi tartigmaya oldukga agiktir.

Savagi, Osmanli Ordusu ile birlikte takip eden muhabirlerin sayist nasil ki
tam olarak tespit edilemiyorsa ayni belirsizlik, savast Bulgar Ordusu ile takip eden
mubhabirler adina da gegerlidir™®. Senin gazetesi, savagin baglangicindan yaklagik 1
ay 6nce Tan gazetesinin Sofya muhabiri tarafindan iletilen bir telgrafa aufta bulu-
narak, bityiik Avrupa gazetelerinin savagin ilanindan &nce, muhabirlerini Sofya’ya
gdndermeye bagladigina deginmekeedir®’”. Bu ekip icerisinde The T7mes'in mu-
habiri olarak Bulgar kuvvetleriyle birlikte hareket eden Reginald Rankin’in 1914
yilinda yayimladig: giinliigi**® bu sayty1 ortalama olarak 70-80 civarinda vermek-
tedir. Savagi yakindan takip eden Sphere dergisi de bu noktada Rankin ile ayn1 go-
riigii paylagmaktadir®™. Osmanli Ordu Karargihr’'nda bulunan George Rémond
ise Istanbul’'da kargilastigr meslektagi Georges Gaulis’in Sofya'dan gectigi siradaki
gdzlemlerine atifta bulunarak, bu sayinin 80 oldugunu belirtmektedir®*’. Bununla
birlikte Bulgar Ordusunda gérevli olan muhabir sayisinin 150 civarinda oldugunu
belirten kaynaklar da mevcuttur®'. Son olarak Le Petit Journal’de kaleme alinan
bir makaleye gore, savag bagladig: sirada bélgede yaklagik olarak 200 ile 300 arasinda

muhabir yer almaktaydi***.

Anlagildigr kadariyla ¢agdas kaynaklarin bu baglamda verdigi bilgiler gerek
Osmanlt Devleti gerekse Bulgaristan adina tam olarak tutarlt veriler sunmamak-
tadir. Fakat bu noktada belirtmek gerekir ki, Bulgar resmi yetkilileri yabanct mu-
habirler nezdinde ¢ok daha ayrintili dosyalar hazirlamigtir. Muhabirler tarafindan
kaleme alinan otobiyografik metinler ile dénemin basini her ne kadar bu noktaya
bir nebze 151k tutsa da, Osmanli ve Bulgar arsiv belgeleri meselenin gergevesini ge-
nisletmekle kalmaz ayn1 zamanda tartigmaya 6nemli bir derinlik de kazandirir. Bu

256 Bulgaristan Ordusu igerisinde gérevde bulunan muhabirler ve calistiklart gazeteler
hakkinda bilgi veren bir ¢aligma igin bk. Ayse Kayapinar, “Bulgarca Yazilmis Hatratta Bal-
kan Savaglar1”, Balkan Savaglar1 ve Edirne, C L, ed. Ilker Alp, Ibrahim Kelaga Ahmert,
Trakya Universitesi Yayinlari, Edirne 2020, s. 264.

257 Balkanlarda”, Senin, No. 1437, 6 Eylal 1912, s. 4.

258 Reginald Rankin, The Inner History of the Balkan War, Constable and Com-
pany Ltd., London 1914

259  “The Newsletter: The War Week by Week”, The Sphere, vol. LI, No. 668, 9 Kasim
1912,s. 139.

260 Georges Rémond, age., s. 20.

261 Eugene Michail, The Biritish and the Balkans: Forming images of Foreign
Lands 1900-1950, London 2011, s. 16.

262 Ernest Laut, “Correspondants de guerre”, Le Petit Journal, No. 1146, 3 Kasim
1912, s. 346.
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dogrultuda meseleye Bulgaristan resmi belgeleri tizerinden bakildiginda ¢ok daha
net veriler elde edilmektedir.

Fotograf 13: Sofya’'da bulunan savag muhabirlerinin Eski Zagra’ya sevki
(“Some of the Seventy War Correspondent in Sofia”, The Sphere, vol. LI, No.
668, 9 Kasim 1912, 5. 139).

Ilk olarak, iki iilke biirokrasisinin yabanct savag muhabirleri hakkinda hazr-
lamig oldugu evraklari, yapisal bir ¢ercevede degerlendirmek yerinde olacaktir. Os-
manlt Harbiye ve Hariciye Nezaretinin mugterek bir mesai ile ytrttttigt bu stireg
hakkindaki resmi kayitlarin 6nemli bir kismi daha 6nce deginildigi tizere 1967/1
ve 1967/2 numarali dosyalarda yer almaktadir. Bu dosyalarda yer alan belgeler, sa-
vag basininin cephedeki izdiisiimiine dair 6nemli veriler igeriyor olsa da fotografin
tamamini gostermekten oldukga uzaktir. Sézgelimi, savast gerek Osmanli Bati, ge-
rekse Osmanli Dogu Ordusu ile takip etmek isteyen muhabirlerin gergeklestirdigi
resmi bagvurularin ¢ogu bu dosyalarda yer alsa da kimi bagvurular -farkli sebeplerle
de olsa- ¢esitli tasniflere kaydedilmistir. Dolayisiyla Balkan Savagi sirasinda Osmanlt
Ordusu igerisinde gorevli olan muhabirlerin sayisinin tespiti dahi bu noktada tam
olarak saglanamamaktadir. Bununla birlikte, bu bagvurular giiniin sonunda bir bi-
lango olarak kaydedilmemigtir. Fakat bu soru tizerinden Bulgaristan biirokrasisinin
hazirlamig oldugu belgelere baktigimizda siirecin profesyonel bir sekilde ytirtitiil-
digii anlagilmakea, kayrtlarin da kolektif bir yapida oldugu goriilmektedir. Anla-
silan o ki, Bulgar yetkililer hangi yabanci savag muhabirinin hangi orduyla hareket
edecegine dair ¢ok daha bitiincil evraklar hazirlamigtir. Sézgelimi savagt birinci
ve tgtincii kolordular ile birlikte takip edecek muhabirler, ikinci orduya mensup
mubhabirler ve son olarak savag sahasinda yer alacak muhabir listeleri ayr1 ayr1 fakat
icerik olarak biitiinciil bir rapor mesabesinde hazirlanmugtir. Bu evraklarda ilgili
mubhabirin ad: ve soyads, hangi gazeteye mensup oldugu ve kendisine verilen gérev-
li numaras: kaydedilmistir. Bununla birlikte bahse konu olan listelerin tamaminin
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30 Ekim 1912 tarihinde imzalanmas: bu siirecin ¢ok daha kesin ve keskin ytrtitiil-
digiinii isaret etmektedir. Bu noktada, harp sahasinda yer alacak olan muhabirle-
rin kaydedildigi listelerden birine yakindan gz atlabilir;

Belge 6: Bulgaristan Ikinci Ordusu askeri muhabirlerinin listesi (CDA, f.
3K, op., 1,206, s. 96).
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Elde edilen verilere gore, savas sirasinda Bulgar Ordusu igerisinde en az 97
yabanct muhabir gérevde bulunmugtur. Fakat bu evraklarda giincellenen birta-
kim bilgilerin oldugu da g6z ard1 edilmemelidir. Son kertede savast gerek Osmanls
Devleti, gerekse miittefik devletler nezdinde takip eden muhabirlerin sayisini ve
bu baglamdaki kargilagtirmalari bir kenara birakmak gerekirse, Balkan Savaginin
diinya kamuoyu tarafindan o giine degin takip edilen askeri miicadeleler arasinda
ilk stralarda yer aldigini belirtmek gerekir®®.

Caligmanin bu bélimiinde Osmanli biirokrasisinin savag basininin mutfagt
olan cephede uygulamis oldugu askeri sansiir tizerinde durulurken ayni izlek igeri-
sinde bagta Avrupa olmak tizere uluslararast kamuoyunun Balkan Savaglarina gos-
terdigi ilgi de agiklanmaya galigilmugtir. Ne var ki askerf sanstir bahsinde yer yer Os-
manli Devleti’nin uygulamalar ile kargilagtirilan Bulgaristan, savagin diger muha-
rip devletleri Yunanistan, Sirbistan ve Karadag’a nazaran ¢aligmamin bu bslamiin-
de belirgin bir sekilde 6n planda yer almistur. Iki temel sebebi olan bu durumun ilk
nedeni yabanci literatiirdeki calismalarin azligy, bir digeri ve gérece daha 6nemlisi
s6z konusu tilkelerin dillerine vakif olunamadigi igin resmi evraklar tizerinde bir in-
celeme gergeklestirilememesidir. Dolayisiyla bu boliim igerisinde elde edilen bulgu-
lar bahse konu olan tilkelerin resmi evraklar1 tizerinde gergeklestirilecek incelemeler
ve benzer bir yontem ile gok daha genis bir baglam igerisine oturtulabilir.

263 Enika Abazi, Albert Doja, “The past in the present: Time and narrative of Balkan
wars in media industry and international politics”, HAL, vol. 38, No. 4, s. 1017.
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II. BOLUM

MATBUAT, HABERLESME VE KURUMSALLASMA
UCGENINDE SAVAS BASINININ ORGANIZASYONU

1. Savag Sirasinda Istanbul Basininin Genel Goriiniimii

Balkan Savagt basladigi sirada [stanbul'da tam olarak kag adet gazete ve der-
ginin yayimlandigini tespit edebilmek oldukga gtigtiir. Bununla birlikte savagin
ilerleyen giinlerinde kapatilan, kapatildiktan sonra farkls bir isimle tekrar yayim-
lanmaya devam eden gazeteleri de goz 6niine alirsak bu noktada eksiksiz bir dokiim
elde edebilmenin hayli zor oldugu ortadadir. Nitekim Balkan Savaglarinda Osman-
It basinini konu edinen ¢aligmalar incelendiginde her calismanin bir 6ncekine gore
referans kaynaklarina yenilerini ekledigi gérilmekte; bu durum da bir yaniyla dé-
nem igerisinde Istanbul'daki basin yayn faaliyetlerinin hareketliligini ortaya koy-
maktadir. Haluk Harun Duman’a gore bu dénemde bagkentte toplamda 45 adet
gazete ve dergi yayimlanmaktadir®®. Duman, bu yayimlar arasinda savag ile ilgili
olan gazetelerinzﬂemddr, Hikmet, lkdim, Sabab, Tanin, Tanzimat ve Tasvir-i Ef-
kdr dergilerin ise Baggavus, Bityiik Duygu, Cocuk Diinyast, Donanma, Halka Dog-
ru, Ictibad, Resimli Kitap, Riibib, Sebilii r-Resad, Sebbil, Servet-i Fiindin, Tiirk
Yurdu ve Zafer oldugunu ileri siirerek galigmasinda toplam 20 adet siireli yayma
yer vermektedir. Salim Aydin ise Duman’in ¢alismasinda yer verdigi stireli yaym
referanslarina gazete olarak 7znin’in tiirevleri olan Cenin ve Senin ile Tkddm’in de-
vamu niteligindeki Zktihdm’t ardindan da Diistiir'la Haberdar't ve dergi olarak ise
Ceride-i Askeriye ile Tababet-i Seririye’yi eklemistir®®. Tekinsoy, doktora tezinin
referans kaynaklari arasinda yer alan Terciimdn-1 Hakikat's bu baglamda donemin
gazetelerine eklemlerken asil derinligi Cem, Coskun, Kalender, Essek, Falaka, Ka-

264 Duman, Balkanlara Veda Basin ve Edebiyatta Balkan Savagi (1912-1913), Du-
yap Yayinlari, Istanbul 2005, s. 50.

265  Salim Aydin, agt.
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ragoz, Musavver Mihit ve Zekd adli dergilere atiflarda bulunarak yakalamigtir®.
Bununla birlikte Adl, Azm, Beyanii’l Hak, Takvimli Gazgete ve Tegrib de donemin
basininda savag hakkinda haberlere yer veren diger siireli yayimlar arasinda yer al-
maktadir. Istanbul basini, Balkan Savagi bagladigt sirada her ne kadar II. Megruti-
yet’in ilanin: takip eden giinlerde oldugu kadar zengin bir igerige sahip olmasa da
bu dénemdeki gazete ve dergilerin kamuoyunu tatmin edecek muhteviyata sahip
oldugu soylenebilir. Nitekim Tatar gazeteci Fatih Kerimi’nin kaleme aldiklarina
bakilacak olursa, bu giinlerde Istanbul'da en ¢ok okunan gazete her giin 40 bin
niisha basim gerceklestiren Sabab’tir. ITkdim ise giinlitk 30 bin niisha ile Sabab’
takip ederken, Tasvir-i Efkdr, [fbim, Tesrib, Yeni Gazete ve Terciimdn-1 Hakikat
ise giinliik ortalama 10 bin niisha basim gergeklestirmektedir. Resimli Kitap, Ser-
vet-i Fiiniin ve Sehbdl diizenli yayimlanan mecmualar arasinda olsa da baski sayilart
oldukga azdir. Tirk Yurdu dergisi ise kamuoyu tarafindan en ¢ok tercih edilen der-
gilerden biridir®’”. Bu dogrultuda elde edilen verilerden hareket edildiginde Bal-
kan Savagt sirasinda Istanbul'da bulunan yaklagik her on kisiden birinin ilk elden
gazete ve/veya dergi okuyucusu oldugu anlagilmaktadir®®. Ote taraftan Osmanli
basinin tistesinden gelmekte zorlandigs kronik sorunlari, savag sirasinda kendisini
daha da derinden hissettirmistir. Nitekim Osmanli basint neredeyse tiim altyaps
ve ekipman ihtiyacini ihracaat yolu ile kargilamaktaydi. Kagittan mirekkebe kadar
genis bir ihra¢ kalemine sahip olan Osmanli basin, ileride de deginilecegi tizere
bu listeye sik sik “fikir ihracati”n1 da eklemigtir. Hal béyleyken Osmanli basininin
tasarruf edebilecegi en azindan giderlerini kisabilecegi tek kalem edit6ryal masraflar
olmugtur. Bu tasarruf Osmanli gazeteciliginin tam anlamiyla profesyonelleseme-
mesine neden olan etkenlerin baginda gelmektedir®®. Ancak bardagin dolu tarafin-
dan bakilacak olursa Osmanli basini, Balkan Savaglar1 sirasinda kamusal etki alanint
genisletebilmek i¢in haber i¢eriklerini harita ve etkileyici gorseller ile destekleyerek
okuma yazma bilmeyen kesime dogru bir agilim gergeklestirererek teknik ve dona-
nimsal ilerleme anlaminda belirli bir seviyeye gelmistir.

266  Yunus Emre Tekinsoy, agt.
267  Kerimi, age., s. 62.

268 Kerimi’nin gézlemleri dikkate alindiginda Istanbul basini bu dénemde gtinlitk
ortalama 150.000 civarinda bir tiraja sahipti. Ote taraftan sehremaneti tarafindan 1912
yilinda yayimlan flomz'yyﬂt Mecmuast verilerine gore Istanbul’'un niifusu bu tarihte
857.069°dur bk. Zafer Toprak, “Niifus”, Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi, C
6, Istanbul 1994, s. 110-111. 1913 yilinin ortalarinda ise Istanbul niifusunun 700 bin civa-
rinda oldugu anlagilmaktadir bk. “Istanbul Niifusunun Tahriri”, Tasvir-i Efkar, No. 768,
26 Mayis 1913, s. 3. Her ne kadar bu veriler tizerinden ortalama bir okuyucu sayist tespit
edilmeye ¢aligilsa da gazetelerin tirajlar1 okur sayisini vermekten oldukga uzaktir. Nitekim
gazetelerin bu dénemde kahvehanelerde okundugu veya kisiler arasinda 6diing olarak bir-
birlerine verildigi de g6z ard: edilmemelidir.

269 Ahmet Emin Yalman, Modern Tiirkiye’nin Gelisim Siirecinde Basin (1831-
1913), cev. Birgen Kesoglu, Tiirkiye Is Bankast Yayinlary, 2. Basim, Istanbul 2020, s.124.
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Elbette ki Balkan Savagt déneminde Istanbul’da yayimlanan siireli yayim-
larin eksiksiz bir listesini hazirlamak ve tirajini tespit edebilmek bu bélimiin agik-
lamay1 hedefledigi meseleler arasinda yer almamaktadir. Fakat donem igerisinde
devlet erkinin Istanbul basinina uyguladig: genis kapsamlt biirokratik organizas-
yonun odaklandigr noktalar: goriintir kilmak icin Balkan Savaginin baglangicinda
baskentin basin yayin hayatina en azindan nicel verilerle kisaca deginmek tarihsel

baglamda olduk¢a makuldiir.

Bu dogrultuda ¢aligmanin ikinci béliimtintin bu kisminda amaglanan he-
def; savag sirasinda Istanbul'da yayimlanan siireli yayimlarin niceliksel ve niteliksel
tanimlarini yapmak ya da bu yayimlardan hareketle savagt izah edebilmek degil,
biirokrasinin bagkent basinina olan miidahaleleri, bu mtidahalelerin nedenleri,
gergeklestirilen diizenlemelerin tatbik edilmesi ve yansimalari, basinin bahsi gegen
organizasyon igerisinde nerede ve nasil konumlandigs, tagra basint ve kamuoyu
kontroltintin hangi hamlelerle kontrol edilmeye ¢aligildig1 akabinde bu uygulama-
larin teorik ve pratik olarak ne kadar basarili oldugunu izah edebilmektir. Diger bir
deyisle bu boltimiin asil amaci, Balkan Savaglari sirasinda devlet, basin ve kamuoyu
arasindaki hassas dengeyi ortaya koyabilmektir. Bu baglamda ¢aligmamn ilk béli-
miinde bagrolde yer alan “insan” bu andan itibaren yerini “kurum”lara birakmak-
tadur.

2. Seferberlik Siireci ile Savagin Baglangicinda Gergeklestirilen

Basin Diizenlemeleri

Sofya’da Italyan askeri atagesi olarak gorevde bulunan Albay Merrone, Mart
1911°de kaleme aldig1 bir raporda “her bahar gelisinin Balkanlarda yeni endigelere
yol actigin1” belirtmektedir””’. Nitekim Osmanlt arsiv belgeleri, 1912’nin ilkbaha-
rinda sadece Karadag’in sinir bolgelerindeki faaliyetlerinin bile yarimadada baglt
bagina yeni endigeler meydana getirdigine dair ¢ok sayida érnek igermekte ve bu
durum gerek Merrone gerekse daha énce Luire’in de ifade ettigi gibi sagirtict ol-
maktan uzakur”.

Bununla birlikte Eyliil aymimn sonuna dogru gelindiginde hem biirokrasi-
nin hem de bagkent kamuoyunun giindeminde agirlikls olarak, Balkanlarda her an
patlak verebilecek bir savag yer almaktadir. Konu hakkinda yapilan aragtirmalar her

270  Antonello Folco Biagini, italyan Raporlarinda Balkan Savaslar1 1912-1913, cev.
Sadriye Giines, Tarihgi Kitabevi, Istanbul 2016, s. 26.

271 Karadag'in Balkan Savag1 6ncesinde bolgede gergeklestirdigi faaliyetler i¢in bk. Gi-
zem Kaytan, “Kusatilmis Bir Sehir ve Kahraman Bir Kumandan: Iskodra Miidafaast ve
Hasan Riza Paga”, Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, C 19, S 17, Edirne
2019, s. 159-200.
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ne kadar savag 6ncesinde askeri ve lojistik hazirliklarin tam anlamuyla gergeklestiri-
lemedigini ileri siirse de*”?, Balkan miittefiklerinin seferberlik hazirliklart, Osmanls
Devleti’nce yakindan takip edilmistir. Bu noktada Harbiye Nezareti tarafindan 26
Eylil 1912 tarihinde verilen tezkerenin tizerinde durulmasi gerekmektedir. Buna
gore; Balkan hiikmetlerinin harp seferberligine bagladiginin anlagildigs ve “bi-
zim taraf¢a da umum seferberlik emrinin verilmesi” gerektiginin tizerinde duran
tezkereye 29 Eylil tarihinde verilen cevapta, simdilik seferberlik igin herhangi bir
tesebbiise gerek olmadigs bildirilirken, birtakim sartlarin meydana gelmesi halinde
“Hiiktimet-i Osmaniyece temin-i miidafaa igin” seferberlik ilan edilebilecegi belir-
tilmistir. Hatta bu konu hakkinda herhangi bir gecikme ve sorun yaganmamasi adi-
na Bulgaristan, Sirbistan, Yunanistan ve Karadag hitkimetlerinin gerceklestirdigi
faaliyetlerden sicagi sicagina haberdar olabilmek i¢in bu tilkelerde gérevde bulunan

sefir ve sehbenderlerin istihbarat raporlart hazirlamasinda fayda gériilmiigtiir®”.

Iyiden iyiye gerilen bu atmosfer karsisinda ilk kamusal tepki, 3 Ekim 1912
tarihinde Dariilfiinun 8grencilerinin niimayisleri ile kendisini gdstermistir. Ogren-
cilerin Harbiye Nezaretinden Maarif Nezaretine, Yildiz Sarayr’ndan Dolmabahge
Sarayr’na kadar genis bir alanda harp isteklerini dile getirdikleri bu ntimayis, devlet
erkini tarafindan da destek gormustiir. Nitekim bu yiirityis sirasinda Stird-y1 Dev-
let Reisi Kdmil Paga, Harbiye Nazirt Nazim Paga ve Umum Kuvvetler Kumanda-
n1 Abdullah Pagsa ile kargilagan 6grenciler, Pagalarin da harbe destek veren sozleri
sonrasinda son olarak Sultan Mehmet Resat ile gériisme imkanina sahip olmus-
lardir**. Dariilfiinun 6grencileri tarafindan gerceklestirilen bu miting, baskentte
oldukga olumlu bir atmosfer meydana getirmis olacak ki ertesi giin birbirine muha-
lif gazeteler dahi siitunlarinda savagt destekleyen haberlere yer vermistir®”. 4 Ekim
giinii ise ilk olarak Hiirriyet ve Itilaf ardindan da Ittihat ve Terakki firkalar: tarafin-
dan gergeklestirilen mitinglerde ileri stiriilen ortak fikir ve ifadeler, kamuoyunda
birlik ve beraberlik duygusunu ortaya ¢ikarirken, siyasi ayrimlarin da bir kenara
birakildigint géstermekteydi®”. Fakat 7 Ekim giinii gerceklestirilen ikinci Dariil-
fiinun mitingi, 6ncekilere gére oldukga farkliydi. Gerek hitktimetin bu konferans:
engellemeye ¢alismasi, gerekse konferansin ardindan gergeklestirilen yuriiyiste,
katlimeilarla Bahriye Nazirt Mahmut Muhtar ile Sadrazam Gazi Ahmet Muhtar

272 Halil Erding, “Balkan Harbi Yenilgisinde Ig Politikanin Etkileri”, Askeri Tarih Biil-
teni, 9, (17), Agustos 1984, s. 61-78; Fethi Unsal, “Balkan Harbi (1912-1913) Yenilgisinin
Nedenleri”, Askeri Tarih Biilteni, 16, (30), Ankara 1991, s. 75-83.

273 BOA, MV, 169/44,s. 1.
274 “Darir’l-fintin” Ikdam, No. 5610, 4 Ekim 1912, s. 2.
275  Yunus Emre Tekinsoy, agt., s. 171.

276 “Dunki Biyiik Ntmayigler: Harb! Harb!” Tanin, No. 1461, S Ekim 1912, s. 3;
“Ikinci Miting” Sabah, No. 8276, S Ekim 1912, 5. 2.
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Paga arasinda yaganan gerginlikler ve devaminda hitklimet aleyhine sloganlarin atl-

mast, kisa siire nce olugan birligi olumsuz bir gekilde etkilemigti®”.

Istanbul basint, gerilen bu ortam igerisinde payina diiseni alanlarin baginda
gelmekteydi. Matbuat Idaresi, bu mitinglerin hemen akabinde 7 Ekim 1912 aksa-
minda, Istanbul'da meydana gelen bu olaylarin “harigte yanki bulmamas” adina
“yarin intigar edecek bi’l-ciimle gazetelerde hi¢bir malumat ve tafsilat verilmeme-
si’ne yonelik bir teblig yayimlamistir™”®. Buna gére “Babiali piggahinda icra olu-
nan niimayige dair payitahtta miintesir gazetelerin hi¢bir negriyatta bulunmamasi
ve Istanbul'dan bu surette gekilecek telgrafnamelere katiyen miisaade edilmemesi
Harbiye Nezaretinden alinan tezkirede kemal-i ehemmiyetle bildirilmistir*”*” Ote
taraftan bu duruma kargi Istanbul basinindan sadece Zanin gazetesinin tepki gos-
termis olmasi ise dikkat ¢ekicidir. 7znin, 8 Ekim 1912 tarihli niishasinda Matbuat
Idaresinin bu tebligine “Aman Susunuz!” baslig1 altinda “biz de teblig-i ihtar ederiz
ki” girizgahiyla, gazetecilerin béyle nazik zamanlarda vazifelerini pek 4l bildikle-
rinden bahisle seferberlik bagladigindan beri Osmanli matbuatinin bu duruma
hassasiyet gosterdigini vurgulamakta ve “hig idare-i 6rfiye olmadig teblig ve ihtar
vuku bulmadigs halde gazeteler vazifelerini yaptilar. Ne harekit-1 harbiyeden ne
de esrar-1 askerlyeden bahsetmediler. Simdi giiya Babiali 6niinde yapilan bu ni-
mayisin harice karst saklanmast kabil imis. $Simdiye kadar bitiin sefaretler, bitiin
mubhabirler telgraflarini gekmemisler gibi” ifadeleriyle alinan bu kararin uluslara-
rast bastna degil dogrudan Istanbul basinina ydnelik bir engelleme oldugunu ileri

stirmektedir?®,

Yaganan bu gelismelerin ardindan, Istanbul basinina getirilen yayn yasagint
8 Ekim 1912 tarihinde, Sultan Mehmet Resat tarafindan Sadrazam Gazi Ahmet
Muhtar, Harbiye Nazir1 Nazim ve Bahriye Nazirt Mahmut Muhtar Pagalara bildi-
rilen ti¢ maddelik “mevadd-1 kanuniye” takip etmigtir. Mehmet Regat’m “Meclis-i
Umuminin i¢timainda tasdiki teklif olunmak tizere simdiden kanun-1 muvakkat
suretinde meriyetini irade” ettigi kanun maddeleri ise s6yleydi.

1lk olarak, firka ve siyasi cemiyet teskil etmek, bu tegkilatlarin kurulmasina
ve faaliyet gostermesine yardimda bulunmak ve son olarak bu tegkilatlara katilim
saglamak yasaklanmigtir. Akabinde bu gibi teskilatlarin 6nciiliigiinde “siyasi igti-
maat ile niimayislere istirak” etmenin de yasaklanmis olmasi, devlet biirokrasisinin
son mitinge kargt bakug agisint ve tepkiselligini agik bir sekilde gdstermekeedir. Ilk

277  “Mukabele”, Tanin, No. 1464, 8 Ekim 1912, s. 3.

278 Tum bunlarin yani sira savagin Istanbul’da canli tandt olan Alman muhabir Feld-
mann bu bildirinin altinda Rasim Paga’nin imzast bulundugunu belirtirken, bu bildirinin
Pazartesi akgami resmi bir yazi ile sehven yayimladiginin belirtildigini aktarir bk. Wilhelm
Feldmann, age., s. 30-31.

279 BOA, DH.SYS., 112/7A,7-2.
280 “Aman Susunuz” Tanin, No. 1464, 8 Ekim 1912, s. 3.
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maddede tizerinde durulan bir diger husus ise siyasi igerikli makaleler nesretme-
yi ve bu baglamda “irad-1 nutk” tegebbiislerinde bulunmay1 yasaklamaktadir. Bu
dogrultuda belirtilen yasaklara uymayan “erkin ve timera ve zabitan ile mensubin-i
askeriye”nin gorevlerinden alinacagy; “kii¢tik zabit, onbagi ve nefarat-1 askeriyenin”
ise ti¢ aydan alt1 aya kadar hapis cezasina ¢arpurilacags ve devaminda gorev yerinin
degistirilecegi belirtilmistir. Ilk mitingler her ne kadar siyasi onciillerin bir kenara
brrakildigt izlenimini uyandirsa da, kanunun ilk maddesi ordu igerisindeki siyasi
ayrismanin varligini belirgin bir sekilde gostermektedir. Bununla birlikte gazete-
lerde siyasi makalelerin negredilmesine dair getirilen yasak da mitinglerin ardindan
tonunun giderek arttigs siyasi igerikli yayimlarin 6nlenmesine yonelik bir hamledir.
Kanunun ikinci maddesi ise gizli bir sekilde teskil edilen siyasi cemiyetler ile bu
tesekkiillere yardimda bulunan veya bu cemiyetlere intisap eden “erkén, timera,
zabitan ve mensubin-i askerlye”nin gérevlerinden alinacagini bildirmekle beraber
“cemiyetin maksad-1 tegkiline gére haklarinda takibat-1 kanuniye” uygulanarak bu
kisilerin adliyeye sevk edileceginden s6z etmektedir. Bu gibi suglara karigan “kiigiik
zabit, onbag1 ve neferat-1 askeriyenin” ise altt aydan bir yila kadar hapis cezasi ala-
ca1, cezasinin ardindan gorev yerinin degistirilecegine deginilmektedir. Cemiyetin
kurulug maksad: milkiye ceza kanunnamesinde yer alan bir suga kargilik geldigi
takdirde ise ilgili kisilere daha agr cezalar uygulanacags belirtilirken kanunun icra-
sindan “Harbiye Nezareti memurdur®'”.

Mehmet Regat’in kanun-1 muvakkat olarak yiiriirlige koydugu bu madde-
leri “idare-i 6rfi” kararlar: takip etmigtir. Istanbul gazeteleri yine ayni tarihte, Ka-
radag’mn Osmanli Devleti’ne savas ilan ettigi 8 Ekim 1912 gliniinde, uygulamaya
konan “idare-i 6rfi” kararlarins siitunlarina tagimugtir. Buna gére 8 maddeden olu-
san bu kararlardan ikisi, basin faaliyetlerinin kontrol altina alinmasina yénelik iger-
digi htktimlerle 6n plana ¢ikmaktadir. Buna gore “idare-i 6rfi” kararlart geregince
3. madde “Osmanlt Ordusu ve seferberlik ile askeri hareketliligi konu alan haber
yayimlanmast”ni1 yasaklarken 6. madde ise “Hiiktimet aleyhinde, dahili ve harici
siyaset ile sahuslar hakkinda yayin yapma”may: konu edinmektedir®?. Fakat idare-i
orfinin yayimlanmasindan birkag giin 6nce alan biirokratik kararlara bakilacak
olursa, Osmanlt Devleti’nin basin baglaminda olugturmay1 hedefledigi organizas-
yon semasina dair daha ayrintli verilere ulagilabilir.

281 BOA, DH.ID., 19-2/51, s. 2; “Mensubin-i Askeriyenin Siyasetle Men-i 1§tigaline
Dair Askeri Ceza Kanununa Miizeyyel Kanun-u Muvakkat”, Takvim-i Vekayi, No. 1251,
10 Ekim 1912, s. 1.

282  “Mevad-1 Umumiye Irade-i Seniye Suretidir”, Takvim-i Vekayi, No. 1249, 8 Ekim
1912,s. 1.
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2.1. Gazetelerin Yayin Politikasin1 Belirleyen Pusulanin

Hazirlanmasi

4 Ekim 1912 tarihinde Osmanli Ordu-y1 Hiimayun Bagkumandanligr Veka-
letinden Dihiliye Nezaretine iletilen bir yazi, biirokrasinin savas sirasinda bagkent
ve yerel basini belirli bir organizasyon igerisinde konumlandirmaya ¢alistigina isaret
etmektedir. Buna gore; “ilan edilen seferberlikten dolay: haricin istifadesini temin
edecek havadisin negrolunmamasi igin gazete idarehanelerinin nazar-1 dikkatlerini
celbetmek tizere yedi maddeden miirekkeb bir pusula” hazirlanmigtir. Ertesi giin
yani 5 Ekim 1912 tarihinde Déhiliye Nezireti Muhéberit-1 Umamiye Dairesi
tarafindan gazete sahipleri ile idarehanelerine teblig edilen pusulanin maddeleri,
daha gok askert bilgi ve operasyonlarin gizli kalmasi géz 6niinde bulundurularak
meydana getirilmigtir. Nitekim Ingiliz muhabir Seppings-Wright da heniiz cepheye
gitmeden 6nce birliklerin faaliyetleri, askeri mevkilerin konum ve planlari, miistah-
kem mevkiler ve genel askeri diizene ait 6nemli bilgilerin s;zmamast igin titizlike
davranilmast gerektigini diisiinmektedir™.

Hazirlanan pusulaya gore ilk madde, gazetelerin bir taraftan diger bir tarafa

gergeklestirilecek sevkiyatlar hakkinda higbir sey yazamayacagini belirtmektedir.

Pusulanin ikinci maddesine gére “herhangi bir mintikada tahagsiditin
(toplanma) mahalli ve kuvveti hakkinda bir sey yazilamayacaktir.”

Gazete idarelerinin savag hakkindaki yayin cergevesini sinirlayan pusulanin
tctincti maddesi bu alani daha da genigletmekte ve “Donanma-y1 Himayunun ha-
rekit hakkinda hi¢bir sey yazilamayacagi”na deginmektedir.

Pusulanin dérdiincii maddesi ise “ilan-1 harp halinde askeri birliklerin ha-
rekit ve cephe istikametleri ve numaralari ve kumandanlarinin isimleri hakkinda
bir malumat verilmeyecektir” hitkmii ile basin faaliyetlerinin hedeflenen organizas-
yon igerisindeki pozisyonunu olabildigince pasif bir hile getirmektedir.

“Vuku bulacak harplerde bizim taraftan istirak eden kuvvetler ve bunlarin
harbe suret-i igtirakleri hakkinda bir sey yazilmayacaktir” hitkmii, gazetelerin yayin
faaliyetlerine dair getirilen kisitlamalardan bir digeridir.

Pusulanin 6. maddesi ise “Mevadd-1 salife hilafinda (kanunlara aykirt) hare-
ket edenler”in “vatana hiyanetle itham ve o surette miicazat goreceklerdir” ifadele-
rini igermekte ve bu pusulaya aykiri hareket eden gazete sahipleri ile idarehanele-
rinin muhatap olacagi cezalar1 konu edinmektedir. Bununla birlikte bu cezalarin
vatana ihanet sugu ile eg deger sekilde degerlendirilecek olmast devlet biirokrasinin
bu organizasyona verdigi 6nemi agik bir sekilde ortaya koymaktadir.

283 H. C. Seppings-Wright, age., s. 136.
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Pusulanin son maddesi, tiim bu sinirlayict ve yapict hitkimlerin yaninda
gazetelerin savag hakkinda yapacaklari yayimlarin igeriksel olarak nasil temin edile-
cegine yoneliktir. Buna gore; “her giin saat dortte Erkin-1 Harbiye-i Umtmiye’'den
gazetelere negrinde mahzur olmayan malumatn verilecegi” belirtilmektedir®*. Séz
konusu pusula ertesi giin Yemen, Asir, Hicaz, Medine-i Miinevvere, Trablus, Bin-
gazi haricindeki tiim Osmanli vilayetlerine génderilmistir®.
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Belge 7: Osmanli basininin savag sirasindaki yayin politikasini belirleyen
pusula. (BOA, DH.SYS., 112-6/23, 5. 32).

S Ekim 1912 tarihli “pusula”y1 meydana getiren bu maddeler ile 8 Ekim
1912 tarihinde hazirlanan Yabanct Muhabirler Nizamnamesinin igerigi ve bu igeri-
ge getirilen ilaveler gz 6niine alindiginda, neredeyse Bulgaristan askeri makamlar:
tarafindan hazirlanmig olan sansiir nizamnamesinin btitiiniine ulagilir. Dolayisiyla
Bulgaristan Genelkurmayinin tek bir metin ile gergeklestirdigi savas basini organi-
zasyonu Osmanli Harbiye Nezareti tarafindan tedricen uygulamaya aliabilmistir.
Orte taraftan her iki mubharip devletin uyguladigi bu askeri sansiiriin temelde ayn1

284 BOA, DH.SYS., 112-6/23, s. 33.
285 BOA, DH.SYS., 112-6/23, 5. 32.
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argtimanlar ile kurgulandig ve tiim bu uygulamalardan ayn1 sonucun elde edilme-
ye ¢aligildigr anlagilmaktadir. Fakat bu kati askeri sansiire ragmen yerel basini bir ke-
nara birakmayan Osmanlt harbiyesi “imal ettigi” harp haberlerini, ger¢eklestirdigi
sansiir hamleleri ile bir propaganda faaliyetine doniigtiirmeye ¢abalamistur.

2.2. Savas Haberlerinin Harbiye Nezareti Tarafindan Uretimi,

Servisi ve Kontrolii

Osmanli Devleti Erkin-1 Harbiyesi, kisa stire sonra baglayacak olan savagin
seferberlik evresini sadece cephedeki askeri hazirliklar ile ge¢irmemistir. Modern
savagin en onemli aktorlerinden olan basin da Erkdn-1 Harbiye tarafindan askeri
hazirliklar ile es zamanli olarak yuriitiilmig; bu baglamda daha 6nce 6rnekleriyle
belirtildigi gibi bir¢ok diizenleme gergeklestirilmistir. Bu diizenlemeler sirasinda
odaklanilan ilk nokta hig kusku yok ki, gazete ve ajanslarin “vukuit-1 harbiye” hak-
kinda gergeklestirecegi yayimlarin “makasid-i askeriyeye gayr-1 muzir” olmamast,
hatta bu yayimlarda devlet lehinde igeriklerin yer alabilmesinin saglanmasidir. Bu
dogrultuda gerek teorik, gerekse pratikte uygulanabilecek en etkili diizenleme ise
tiim negriyatin “yed-i vahideden” yani tek elden yiiriitiilmesidir®*®. Matbuat-1 Da-
hiliye ve Matbuat-1 Hariciye mudiirliikleri tarafindan gergeklestirilecek olan bu
uygulama sirasinda, mdiirliikler genel karargah ile siirekli olarak irtibat halinde
bulunacak ve genel karargihtan kendilerine gelen tebligatlart bir an 6nce yerine
getirecekti. Ayrica “hususat-1 askeriyeye ve harbiyeye” dair yazilacak haber ve ma-
kaleler ile ajans telgraflari, nesredilmeden 6nce yine genel karargiha gonderilecekti.
Bu siire igerisinde savag hakkindaki haberlerin yayimlanmasinda bir gecikme ya-
sanmamast adina da her iki miidiiriyete ikiger zabit memur olunacakt*®’. Bununla
birlikte savagin ilerleyen dénemlerinde 6zellikle “elsine-i ecnebiye ve gayrimiislime
ile miintesir gazetelerin tetkiki” baglaminda alinan tedbirler artirilmig, askerf san-
stir memurlarinin refakatinde istihdam edilen personel saysst tige cikarilmigtir™®.

Bagkumandanlik Vekiletince ele alinan bu konuya Sadaret de 6nem goster-
mis, 9 Ekim 1912 tarihinde Dihiliye ve Hariciye Nezaretlerine bu baglamda birta-
kim talimatlar verilmigtir. Buna gore vukuat-1 harbiye ile ilgili yayimlanmasi uygun
gorilen tiim haberler, Harbiye Nezaretince tayin olunacak memurlar tarafindan
tetkik ve tefrik edilecek “giinti giintine ve peyderpey” olmak tizere Matbuat-1 D4-
hiliye Miidiiriyetine sevk edilecekti. Mudiiriyet, sadece bu haberleri teblig edecek
ve Istanbul matbuatina da “teblig olunan havadis-i askeriye haricinde negriyatta

286 “Seferberlik dolayistyla kesb-i ehemmiyet eden matbuat ve ajanslar negriyat ve teb-
ligatinin makasid-i askeriyeye gayr-i muzir ve belki de miifit olmalar1 temin edilmek tizere
negriyat ve tebligat-1 mezkurenin yed-i vahideden idaresi...” bk. BOA, BEO., 4094/306980.

287 BOA, BEO., 4094/306980.

288 30 Temmuz 1913 tarihli zabit varakasina gore bu personellere sarf edilmek tizere ay-
rica 5.000 kurug 6deme yapilmigtir bk. BOA, MV., 179/43.
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bulunmamalarina” dair gerekli uyarilart gergeklestirecekti. Sayet harp hakkindaki
bir haberin “derhél ilani icab eder” ise bu ihtiyag, Takvim-i Vekdyi idaresinin ya-
yimlayacagt bir ilave ile giderilecekti. Ote taraftan 6zel gazetelerin bu amagla ilave
¢ikarmalart ise kesinlikle yasaklanacakti. Son olarak resmiyeti ilan olunmamig ha-
berler diginda ve yalan haber nesriyatinda bulunanlar ile ilave ¢ikaran gazete idare-
lerinin divan-1 harp tarafindan yargilanacak olmasi da bu kapsamda alinan kararlar
arasinda yer almaktadir®™. Osmanli biirokrasisinin Sadaretten nazirliklara ve cesitli
midiiriyetlere kadar tegrikimesaisine konu olan vukuat-1 harbiye haberleri, savasin
ilerleyen dénemlerinde de sik sik giindeme gelmis ve bu baglamda birtakim yeni
diizenlemeler gergeklestirilmistir.

Seferberlik ncesi ve sonrasinda gergeklestirilen bu diizenlemelerin sayisinda
giderek artig yasanmustir. Basin faaliyetleri savagin baglamastyla birlikte gerek cep-
he, gerek bagkent ve gerekse Avrupa baglaminda, olaganiistii sartlarin beraberinde
getirdigi kosullarla sik sik revize edilmistir. Bu siiregte 6n plana ¢ikan noktalardan
birisi, savag basinin yonetimi ile i¢ ve dig kamuoyu olugturabilme girisimlerinin
birgok Nezaret, miidiiriyet, sube ve oda arasinda gergeklestirilen ortak bir mesai
ile ytriitaldagtdiir. Nitekim 26 Ekim 1913 tarihinde Matbuat-1 Ecnebiye Subesi
tarafindan Harbiye Nezaretine iletilen telgraf, igerigi ile bu durumu agikga géster-
mektedir. Matbuat-1 Ecnebiye Subesinin altni ¢izdigi birkag noktadan ilki “vuku-
at-1 harbiyenin giderek arttig1 ve ehemmiyet-i fevkaladeye” ulagtigr son giinlerde,
savay ile ilgili haberlerin Harbiye Nezareti menseli olarak sadece sube tizerinden
nesredilmesi olmustur. Bu sayede savag hakkindaki giincel bilgilerin “muhabirin-i
ecnebiye tarafindan” uygun ve diizenli bir sekilde “ceraid-i garbiyeye” iletilmesi sag-
lanabilecekti. Nitekim ileride deginilecegi tizere bu konu, Matbuat Miidiiriyetinin
savag boyunca tizerinde énemle durdugu meselelerden biri olmustur. Matbuat-1
Umutmiye Miidirt Rauf Bey de muhabirleri bilgilendirmek icin gtinlitk mesaisi-
nin bir bolimiind kendilerine ayirarak, aksam ¢ikan gazetelerin muhabirlerini saat
13.00-16.00, sabah yayimlanan gazetelerin muhabirlerini 16.00-17.00 ve son ola-
rak yabanci gazete muhabirlerini ise 17.00-18.00 saatleri arasinda resmi olarak bil-
gilendirmistir*. Bu uygulamanin bir diger getirisi de “diigmanlarimiz tarafindan
Avrupa gazetelerine irsal etdirilecek” olan uydurma ve yalan haberlerin tashih ve
tekzip edilebilmesine imkan vermesidir. Bununla birlikte savag haberlerinin Avru-
pa’ya iletimi meselesinin ardindan Nezaret ve $ube arasinda gergeklestirilecek olan
mesai adina bir 8neri ileri siiriilerek, “Karirgih-1 Umuminin Istanbul'dan cepheye”
nakledilmesi nedeniyle matbuat subesinin, Nezaretin uygun gérdiigii bir mahalde,
bu organizasyonun islevselligini artirabilmek adina “seyyar daire” ile de hizmet ve-
rebilecegi belirtilmigtir®".

289 BOA, BEO., 4095/307078.
290 “Gazete Muhabirleri I¢in”, Tasvir-i Efkar, No. 664, 11 Subat 1913,s. 3.
291 BOA, HR.UHM,, 387/103,s. 1.
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2.3. flave Yayinlarin Negredilmesinde Uygulanacak Yontem

Acil durumlarda devletin kamusal bir aygits olarak devreye girecek olan ilave
yayimlarindan hedeflenen asil amag, maglubiyet haberlerinin menfi bir atmosfer
olugturmasini engelleyerek 6zelde bagkent genelde ise Osmanli kamuoyunun kont-
rol edilebilmesini saglamaktir. Nitekim Bartlett’in Istanbul’a gelir gelmez fark ettigi
hususlardan biri, basinin resmi onay almadig stirece 6nemli havadisleri yayimlaya-
madigy, fakat hitkGimete ait en gizli sirlarin bile birkag saat iginde umuma agik bir
hile geldigidir. Dolaystyla ayn1 konunun kisa bir stire igerisinde farkli bigimlere
biiriinerek dilden dile dolagmasina neden olan bu durum kargisinda Osmanli bag-
kentinde hakikate ulasmak olduk¢a gii¢ bir hal almaktaydi** Tipk: Bartlett gibi
Fatih Kerimi de gazete yonetimlerinin miibalagali haberler iceren sayfalarini bityiik
harflerle basarak her giin idarehanelerinin kapist 6niine asugini belirtirken, hiika-
metin halki daha sonra timitsizlige diisiiren ve resmi olmayan bu haberleri idareha-
nelerin dniine asmalarini yasakladigina deginmektedir®”.

20. ytzy1l Osmanli basininin en renkli ve tiretken karakterlerinden biri ola-
rak neredeyse tiim Istanbul gazetelerinde cesitli gorevler tistlenen Miinir Siileyman
Capanoglu’nun hatiralart ve dénemin Istanbul basininin cesitli noktalarina de-
gindigi “Basin Tarihimizde (Ilave)” adli caligmasi, bu yayn tiiriiniin ortaya ¢ikust
ve Ozellikleri hakkinda detaylt bilgiler igermektedir. Capanoglu’nun babasindan
naklettigi tizere Osmanli basininda ilk ilave yayini Kirim Savagi sirasinda Ceride-i
Havddis gazetesi tarafindan gergeklestirilmigtir. Capanoglu, ilaveler hakkinda daha
¢ok Istanbul basininda aktif olarak gérevde bulundugu II. Mesrutiyet’in ilani ve
sonrasindaki stirece dair bilgiler vermekte ve su ifadeleri kullanmaktadir; “1908
Inkilap’inda, Trablusgarp ve Balkan Savagt esnasinda, giinlitk gazetelerin satisa ¢1-
karildiktan sonra gelen resmi bir tebligi, 5nemli bir haberi halka bildirmek i¢in bu-
lunan bir formiildi... Balkan Savagi esnasinda da gazete ilaveleri ok satardi. Herkes
sokaklara ugrar, bir tane ilave alabilmek icin ddeta bogaz bogaza gelirdi.*”*” Ne var
ki, Balkan Savaginin sicak giindemi Avrupa kamuoyunda da benzer bir ihtiyacin
hissedilmesine neden olmustur. The Times da zaman zaman giinlik niishasinin
yaninda diisiik bir ticret kargiliginda savas gindemine dair ilave olarak adlandirila-

295

bilecek yayimlar yapmugtir™”.

292 Bartlett, age., s. 25. Baldwin de tipki meslektast gibi mustarip oldugu bu durum kar-
sisinda ilging 6rnekler vermektedir bk. Baldwin, age., s. 52.

293 Kerimi, age.,s. 27.

294  Capanoglu, ¢alismasinda ilavelerin sadece igerikleri hakkinda degil bigimsel 6zellik-
leri hakkinda da ¢egitli ilave gorselleri ile bilgiler sunmaktadir, bk. Miinir Siileyman Capa-
noglu, Basin Tarihimizde (ilave), Yeni Dogus Matbaasi, Hiir Ttrkiye Yayinlari, Istanbul
1960, s. 21-51.

295 Sarlak, agt., s. 16.
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Miinir Siileyman’in da ifade ettigi gibi Balkan Savaglar: sirasinda oldukga
ragbet géren ilave yayimlary, her birinin ebatlari hatta sayfa renkleri bile birbirinden
farklilik gdsteren tek sayfalik giin sonu metinleri olarak kargimiza ¢tkmaktadir®®.
Nitekim savag doneminde fiyatlari artan miirekkep, kagit ve dizgi fiyatlari nedeniy-
le 6zel gazeteler sayfa ebatlarini, baskt kdgitlarinin kalite ve renklerini sik sik degis-
tirmek, hatta bu nedenle yayimlarini bir siire tatil etmek zorunda dahi kalmigtir™”.
[lave yayimlarinin 6zellikle savag sirasinda sahip oldugu 6nem ve popiilarite, Sada-
ret tarafindan da fark edilmis ve bu yayimlardan bir bagka sekilde faydalanilmak
istenmistir. Bu dogrultuda “vakayi-i harbiyeye dair ilave nesrinden” biiyiik bir gelir
elde edilecegi 6n gortilmiis ve bu gelirin Hilal-i Ahmer Cemiyetine tahsis edilmesi
giindeme gelmigtir. Ote taraftan basinda da Hilal-i Ahmer’e yapilan ayni ve maddi
yardimlar gazete stitunlarinin giinliik bir kligesi haline gelmis, kamuoyunun cemi-
yete yardimda bulunmast 8zendirilmeye caligilmigtir®®. Bu amag dogrultusunda
ilave negri, Takvim-i Vekdy:'nin basildigi Matbaa-i Amire ile birlikte Matbaa-i As-
keriye tarafindan gergeklestirilecekti. Gindeme getirilen bu teklif Meclis-i Viikela-
da miizakere edilerek uygun bulunmug ve akabinde uygulamaya konulmustur®”.
Buna gore Hilal-i Ahmer Cemiyeti yararina nesredilecek ilavelerden sadece kagit
ticreti alinacak ve elde edilen tiim gelir cemiyete aktarilacakti. Bununla birlikte ilave
nesrinde herhangi bir sorun ve gecikme yaganmamasi igin matbaa memurlarinin
saat 22.00’ye kadar nobetlege bir sekilde ¢aligmalart planlanmigtir®®. Hilal-i Ah-
mer Cemiyeti Merkez Miidiiriyeti, Meclis-i Viikel4 tarafindan verilen bu karar
Istanbul gazetelerinde de ilan ederek, kigit masraflart miidiiriyetge karsilanacak
olan ilave basiminin Matbaa-i Amire ve Matbaa-i Askeriyede ger¢eklestirilecegini
bildirmistir. Fakat Sadaret ayn isin iki farkli matbaada gergeklestirilmesinin “gogu
vakit imkan hisil olamayacagina binaen gerek menfaat ve suhulet ve gerek kontrol
itibarryla” ilave yayinin sadece Matbaa-i Amirede negredilmesinde fayda gérmiis-
tiir’™. Nitekim 24 Ekim 1912 tarihinde Harbiye Nezaretinden bildirildigine gére,
harekit-1 harbiye hakkinda ilave negriyat olarak yayimlanacak tebligatlar, Karar-
gih-1 Umimi Birinci Subesi tarafindan dolayimsiz bir sekilde Matbaa-i Amireye
gonderilmesine ragmen ilavelerin negredilmesinde gecikme yaganmakta ve bu du-

296 Capanoglu, age., s. 21-51.

297 Duman, age., s. 70.

298  Gerek Hilal-i Ahmer Cemiyetine yapilan yardimlar gerekse cemiyetin savag sirasin-
daki faaliyetleri aragtirmacilarin Balkan Savaglari baglaminda odaklandigi noktalardan biri
olmugtur bk. Ahmet Zeki Izgoer, “1911-1913 (1329-1331) Tarihli Osmanh Hilal4 Ah-
mer Silnamesine Gore Balkan Savaglart Sirasinda Hint Misliman Halkinin Osmanli’ya
Yardimlar1”, Tarih ve Gelecek, C 1, S 1, Aralik 2015, 5. 99-171; Cemal Sezer, Omer Metin,
Hilal-i Ahmer Cemiyetinin Balkan Savaslarinda Muhacirlere Yardimlari, Ankara
2016.
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rum Hilal-i Ahmer Cemiyeti adina olumsuzlar meydana getirmekteydi. Bu dogrul-
tuda ilave negrinde daha hizli olunmast bildirilirken®** simdilik on bin adet olarak
negsredilecek ilave yayininin “Ttrkge’den Fransizca’ya hakkiyla tercimeye muktedir
bir mitercim tedarik oldugu takdirde” ti¢ bin adet de Fransizca olarak yayimlana-
cag1 belirtilmistir®®. Boyle bir tesebbiis ile Istanbul'daki gayrimiislim kamuoyunun
yaninda sefaretler, yabanct haber ajanslart ve muhabirlerin de devlet eliyle tiretilen
ilave yayimlarindan bilgi edinebilmesi saglanacaktu.

Osmanli Devleti, gerek Sadaret gerekse Bagkumandanlik Vekaletinin uygu-
lamaya aldig1 diizenlemeler ile hentiz seferberlik agamasinda bagkent matbuatinin
savag hakkinda negredecegi haberler tizerinde bir bilgi denetimi saglamay1 hedefle-
mistir. Fakat bu durumun hassasiyeti, savagin gidisatiyla paralel bir sekilde Sadaret
tarafindan Harbiye Nezaretine bir kez daha haturlatlmigtir. 19 Ekim 1912 tarihin-
de Harbiye Nezaretine iletilen yaziya bakilacak olursa; “vukuat-1 harbiyeye dair”
dogrulugu onaylanmayan ve resmi sekilde ilan edilmeyen haberlerin yayimlanmas:
“cihet-i askeriyece” yasaklanmig olmasina ragmen, béyle bir durumun gergekles-
mesi halinde baskent halki gayriresmi bilgiler dogrultusunda giindem hakkinda
yanilgtya disebilirdi. Bu tiirden bir olumsuzlugun yasanmamas: adina savag hak-
kinda kamuoyu ile paylagilacak olan malumat, sadece Matbuat Miidiriyetine tevdi
edilmis, miidiiriyetin her giin gerceklestirecegi yayin ve ilanlar ile Istanbul matbu-
atindaki vukuat-1 harbiyeye dair bilgiler tekellestirilmeye hatta “miri” bir hile geti-

rilmeye ga11§11m1§t1r304.

2.4. Takvim-i Vekiyi’nin Savag Déneminde Negrettigi Ilave Yayinlar

Osmanlr arsiv belgelerinden tespit edilebildigi kadariyla, Harbiye Nezare-
tinin ilave yayimlar1 hakkinda almig oldugu karar, 24 Ekim 1912 tarihinde uygu-
lamaya gegirilmistir. Dolayistyla savagin hentiz baglangicinda uygulamaya alinan
bu kararin ilave yayimlarina nasil yansidigini tespit edebilmek i¢in 6ncelikli olarak
Takvim-i Vekdyi nin bu dénemde negretmis oldugu ilave niishalara erigim saglan-
mast gerekmektedir. Bu dogrultuda bagta Milli Kiitiiphane, Istanbul Atatiirk Ki-
taplig1 ve Erzurum Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi gibi genis kapsamls siireli ya-
yin kataloglarina sahip merkezlerde gergeklestirdigim aragtirmalarda, gazetenin bu
stiregte yayimlamug oldugu miistakil bir ilave niishasi tespit edilememistir. Ne var ki
gazetenin savag doneminde negredilen niishalari incelendiginde ilave yayimlar hak-
kinda ayrintilt bilgilere ulagilabilmek miimkiin olmustur. Bu dogrultuda 25 Ekim
1912 tarihli Tazkvim-i Vekdyi gazetesinde yer alan “Diin Negr Edilen Ilave - Num-
ro: 17 baghigi dikkat cekmektedir. Ote taraftan bahse konu olan ilaveler, devlet bii-
rokrasisinin bu baglamda almig oldugu teorik kararlarin pratikteki gértiniimiinii

302 BOA, MF. MKT, 1182/1,s. 3.
303 BOA, MF. MKT, 1182/1,s. 2.
304 BOA, BEO., 4100/307475.
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degerlendirebilmek adina da oldukga 6nemlidir. S6z konusu ilave yayinin igerigine
deginmeden 6nce alt1 gizilmesi gereken ilk husus, bu ntishanin Harbiye Nezare-
tince ilave yayimlart baglaminda alinan karar ile ayni giin negredilmis olmasidir.
Dolayisiyla bu durum devlet biirokrasisinin hentiz ilk giinden ilave yayinini etkin
bir sekilde kullanacagini isaret etmektedir. Daha 6nce de belirtildigi tizere “sayet
harp hakkinda bir haberin derhal ilan1 icab eder” ise bu ihtiyag, Takvim-i Vekdyi
idaresinin yayimlayacag bir ilave yayin ile kargilanacakti. Bu dogrultuda 24 Ekim
1912 tarihli ve 1 numarali ilave yaymindaki ilk haber, Ekim’in 16. giinii Osmanli
Bat1 Ordusuna mensup bir askeri birligin, Kumanova havalisi ile Mavrova Vadisi'n-
de kargilastigr Sirp Ordusunun “askerf asliyesi” tizerine taarruz ettigini bildirmek-
tedir. Digmanin dort firka kadar oldugu tahmin edilen kuvveti ile meydana gelen
siddetli muharebelerde, Sirp birlikleri agir kayiplar vermis ve kati bir maglubiyet
alarak geri ¢ekilmistir’®. Osmanlt Batt Ordusunun elde etmis oldugu bélgesel bir
galibiyeti konu edinen bu ilave yayimni, hentiz ilk niishasi ile 4deta kamuoyunun
moral ve motivasyonunu yiikseltebilmeyi hedeflemektedir. C)yle ki ilave niishanin
yayimlanmig oldugu 24 Ekim 1912 tarihinde Osmanlt Dogu Ordusu, Kirklareli’yi
Bulgar Ordusuna teslim ederek Liileburgaz-Pinarhisar hattina geri ¢ekilmis fakat
gerek ilavenin gerekse ayni tarihli 7akvim-i Vekdy: nin stitunlarinda bu tiirden bir
habere yer verilmemistir. Devletgi bir noktadan bakildiginda bu durumun ¢ok da
sagtrtict olmadigy sdylenebilir. Oyle ki gazetenin bu ¢izgideki yayin anlayist ok daha
once de kendini gostermistir. 1832 yilinda Kavalali Mehmet Ali Paga ile Osmanlt
Devleti ordularr arasinda meydana gelen Belen Muharebesi, Osmanli Ordusunun
maglubiyeti ile neticelenmis olsa da bu durum, gazetenin 35. sayisinda Osmanlt
Ordusunun bu savagta galip geldigi ve hatta Paga’nin hezimete ugratildig: ifadele-
riyle kamuoyuna aktarilmigtir®®.

Orte taraftan bahsi gecen ilavelerin iceriginden hareketle, bu niishalarin sade-
ce askeri bilgiler icermedigi anlagilmaktadir. Oyle ki 29 Ekim 1912 tarihinde yayim-
lanan 2 numarali ilave, daha ¢ok siyasi bir igerige sahiptir. Ayni giinlerde Osman-
It Dogu Ordusunun Kirklarelide yasadigi maglubiyetin ardindan geri gekilmesi,
disiplin ve moral kaybin1 beraberinde getirirken akabinde Liileburgaz-Pinarhisar
hattinda da bagarili bir miidafaa gergeklestirilememistir. Her ne kadar bahsi gegen
ilave, bu muharebeler hakkinda bilgiler icermese de tam da bu noktada Ahmet
Muhtar Paga’nin istifasi tizerine “gece” nesredilmistir. “Hatt-1 Himayun sureti-
dir” bagligt ile yayimlanan ilave niishada Mehmet Regat’in Gazi Ahmet Muhtar
Paga’nin istifasinin ardindan sadrazamlik gérevini Kamil Paga’ya verdigi bildiril-
mektedir. {lavenin devamina bakilacak olursa Mehmet Regat’in yeni sadrazamdan

305 “Diin Negredilen {lave-Numro:1”, Takvim-i Vekayi, No. 1265, 25 Ekim 1912, s. 3.
(Gazetenin referans olarak gosterildigi tiim dipnotlarda miladi tarih kullanimigtir).

306  Bu ve ayni dogrultudaki diger 6rnekler i¢in bk. Meryem Aslan, agt., s. 163-164.
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“muharebe-i hazirada ordumuzum temin-i intizam ve muzafferiyeti”ne dair gerekli
tedbirleri “mesayi-i vatanperverane” surette almasint bekledigi ifade edilmigtir®”.

Bir diger ilave niishanin ertesi giin, yani Ekim ayinin 30’'unda negredilmesiy-
le birlikte 1 hafta icerisinde 3. ilave yayimlanmug oluyordu. Buna gore Bagkuman-
dan Vekili Birinci Ferik Nazim Paga tarafindan Harbiye Nezaretine yazilan telgrafa
gore, Vize taraflarinda bulunan “kuvva-y1 askerlyemiz’ce gergeklestirilen taarruz
hareketi “muzafferiyet” ile neticelenirken diigman puskirtillmiis ve geri ¢ekilme-
ye mecbur kalmigtir. Fakat bu miicadele sirasinda “asakir-i Osmaniyeden” de sekiz
yiiz kadar yarali ve gehit verilmistir. Bunun yaninda Edirne’de bulunan Osman-
It Kolordusu, Edirne savunma hattunin bausindan ve &zellikle giniimiizde Arda
Nehri kenarinda bulunan ve Yunanistan sinirlari igerisinde kalan Maras cihetinden
bir hurug hareketi gergeklestirmis, diisman 6nemli kayiplar vererek Edirne Sarayici
yoniine ve Kemalkdy traflarina dogru cekilmistir®. Takvim-i Vekdy: gazetesinin
stitunlarinda yer verdigi ilave yayininin devaminda bulunan iki telgraf ise bu ilave
nishalarin kaynaklarint géstermesi agisindan oldukg¢a 6nemlidir. Her ikisi de 29
Ekim 1912 tarihli olan bu telgraflar 6nce Harbiye Nezaretine iletilmis ve “incelen-

dikten” 1 giin sonra kamuoyu ile paylagilmigtir®®.

1 Kasim 1912 giinii “6gleden sonra saat 6.10” da yine Bagkumandan Vekili
Nazim Paga tarafindan Sadarete iletilen telgrafname suretinden olugan bir diger
ilave yayininda “Pinarhisar’dan simdi alinan raporlara nazaran” bolgede meydana
gelen muharebelerde, diismanin 6nemli kayrplar verdigi, bir hayli topgu cephanesi
ile birlikte piyade silahi ve gesitli tezghizatlarin ele gegirildigi bildirilirken muhare-
belerin halen devam etmekte oldugunun alt: ¢izilmistir®'’. Iceriginde kayda deger
bir malumat bulunmayan ilaveler gostermektedir ki; bu yayimlar “kisa birer askeri
bagart hikdyesi”dir. Nitekim ilerleyen glinlerde yayimlanan ilavelerin yani sira 7ak-
vim-i Vekdys’nin bizatihi kendisi bu hikéyeyi trajikomik bir hile getirmistir.

2 Kasim 1912 tarihinde yayimlanan ilave niishasinda ise bir 6nceki giin
“gece saat 9°da” genel karargihtan alinan bir telgraf, kamuoyu ile paylagilmugtir.
Buna gore ordu merkezi ile sol cenahta yer alan kolordularin taarruz hareketleri-
ne istirak etmeleri icin emir verildigi bildirilmistir. Ayni ilave niishasinda Osmanlt
Bat1 Ordusu Kumandanligindan 30 Ekim 1912 tarihinde alinan telgrafname sureti
de yer almakta olup daha énce Iskodra’nin kuzeydogusunda 4.300'den fazla Kara-
dagli kuvvetin tzerine gergeklestirilen taarruz neticesinde diigmanin maglubiyete
ugradigt ve 1000’1 agkin kayip verdigi belirtilmistir. Bununla birlikte 1 ytizbag: ile 8

307 “Diin Gece Nesredilen Ilave-Numro:2”, Takvim-i Vekayi, No. 1270, 30 Ekim
1912,s. 1.

308 “Diin Negredilen flave-Numro:3”, Takvim-i Vekiyi, No. 1271, 31 Ekim 1912, 5. 3.
309 “Diin Negredilen {lave-Numro:3”, Takvim-i Vekayi, No. 1271, 31 Ekim 1912, 5. 4.

310 “Diin Gece Negredilen [lave-Numro:4”, Takvim-i Vekayi, No. 1273, 2 Kasim
1912, s. 4.
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Karadag askerinin esir olarak alindig1 ve ¢ok sayida tiifek, cephane ve ¢adirin da ele
311

gegirildigi bildirilmistir™.

10 giin igerisinde negredilen 5 ilave niishasinin ardindan bir hafta sonra ya-
yimlanan siradaki ilave ntishasini ilk bakigta digerlerinden ayiran 6zelligi, numara-
landirlmamig olmasidir. Bununla birlikte 9 Kasim 1912 tarihinde negredilen bu
ilave ntishast ne Bagkumandan Vekili Nazim Paga imzali olarak savagin cephedeki
seyrini ne de siyasi bir meseleyi konu edinmektedir. I¢erigini Istanbul Muhafizlig:
ile Birinci Ordu-y1 Hiimayun Kumandan Vekilinin meydana getirdigi ilave niis-
hasi, donemin basini ve hatira metinlerinde de siklikla anilan, argiv belgeleri ile de
teyit edilebilen bir konuya deginmekte olup cephe firarisi askerler hakkinda bilgi-
lendirmede bulunmaktadir. Buna gore ilan tarihinden itibaren 48 saat igerisinde
Istanbul'da bulunan askerlerin Harbiye Nezareti Istanbul Cihet Kumandant Mir-
liva Paga’ya, Beyoglu tarafindan bulunanlarin Taksim Kiglasr’ndaki Beyoglu Cihet
Kumandani Ismet Paga’ya ve Uskiidar bélgesindekilerin ise Selimiye Kiglas’'nda
Uskiidar Cihet Kumandant Ali Riza Paga’ya teslim olmalari gerekmektedir. Bu
miiddet zarfinda teslim olmayan firari askerler hakkinda ise askeri kanunun ilgili

maddelerinin tatbik edilecegi ilan edilmigtir’'.

Son iki ilave niishas1 arasinda bulunan 1 haftalik stirenin ardindan bu stireg
siradaki ilave yayininda yaklagtk 2 haftaya kadar ¢tkmustir. Ote taraftan bu siiregte
20, 21, 22 ve 23 Kasim tarihilerinde Takvim-i Vekdyi’nin yayimlanmadigt anlagil-
maktadir. Fakat hal béyle olsa da 19 ve 20 Kasim tarihlerinde 2 ilave yayini negre-
dilmigtir. {lk olarak Ordu-y1 Hitimayun Bagkumandanlig: Vekaletinden Sadarete
iletilen ve “Gegen Sal1 gecesi nesredilen ilave” bagligr altinda yayimlanan telgrafna-
meye gore, “diin sag cenahta bulunan birliklerimizin” bulundugu cepheye ilerleyen
diisman, 6nemli kayiplar vermis ve geri piiskiirtiilmiistiir. Yine sabah saatlerinde
ayni birligin sol cenahina ilerleyen diigman piyadesi de “zayiat-1 kiilliyeye diigar edi-
lerek def edilmis” fakat bolgedeki top muharebesi tiim cephelerde devam etmigtir.
Saat 11.55’te iletilen bu telgrafi birkag saat sonra ayni muharebeler hakkinda bilgi
veren bir diger telgraf takip etmistir. Telgraftaki ifadelere gore; “Bu sabahtan beri”
siddetli bir sekilde devam eden topgu muharebesi “muzaffireyetle” stirdtiriilmek-
tedir. Merkez miidafaa hattinin ilerisinde bulunan diisman piyadeleri ise topgu
atesimizin tesiriyle geri ¢ekilirken bir kisim bataryalart da tahrip edilmigtir. “Bizim
taraftan” ileri stiriilen bir miifreze, diigman siperlerine hitcum ederek onlarin geri
¢ekilmesini saglamus ve bu sirada sapka, kazma ve kiirek gibi bir¢ok teghizat ele ge-
¢irilmigtir. Sapkanin i¢inde “35. Viremya Alay1” yazdiginin tespit edilmesi, bu cep-
hedeki diigman askerlerinin Sirp olma ihtimalini bir hayli kuvvetlendirmektedir.
Telgraf son olarak muharebenin “hentiz” devam ettigini fakat neticesinin de kisa

311  “War Artist&The Illustrated London News”, The Illustrated London News, 2
Kasim 1912, vol. CLX1, No. 3837, s, 638; L’illustration, No.3640, 30 Kasim 1912, s. 425.

312 “Diin Gece Negredilen Ilave-Numro:6”, Takvim-i Vekayi, No. 1281, 10 Kasim
1912, s. 4.
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stire igerisinde arz olunacagini bildirerek son bulmaktadir. Nitekim sadece “5 daki-
ka sonra” iletilen bir diger telgrafta “sol cenahimiz merkezine” Bulgarlar tarafindan
gergeklestirilen taarruzun def edildigi, digmanin 400 asker ile 20 zabitini kaybettigi
ve iki mitralyéziiniin de ele gecirildigi aktariimaktadir®®?.

Agikea goriilmekrtedir ki; ilave niishalar gerek ierdikleri nicel veriler ve ge-
rekse birbirini takip eden olaylarin saatlik hatta dakikalik raporlari egliginde kamu-
oyuna ayrintili bir savag belgeseli sunmaktadir. Fakat savagin askeri yonii hakkinda
verilen ayrintilarin seffaf ve biitiini yansitan veriler oldugunu séylemek bir hayli
guigtiir. Belirtilmesi gereken bir diger husus ise askeri miicadeleleri konu edinen
ilave niishalarin genel hatlariyla “muzafferiyet” fiilini 6n plana ¢ikarmasidir. Bu-
nunla birlikte ilave yayimlarin “galibiyet” sunumunda gésterdigi bu ayrintinin
maglubiyet anlarinda da devam edip etmedigi sorusunu cevaplayabilmek igin bu
noktada ertesi giin son kez yayimlanan ilave ntishasina bakmak yerinde olacaktir.
Bagkumandan Vekili Nazim Paga tarafindan “gece saat on ikiyi bes gece” Sadarete
iletilen telgrafa gore “sol cenahimiz” kargisinda bulunan diigmanin diin gece tama-
miyla Papazcesme sirtlarina gekildigi belirtilmektedir. Catalca Istasyonu civarinda
bulunan diigman birliklerinin ise I. Prens Battanberg Alayina mensup oldugu, ke-
sif kollarimuzin bolgede tesadiif ettigi S00°den fazla maktuliin apoletlerinden anla-
silmistir. Ote taraftan muharebe neticesinde bircok tiifek, sapka ve zabit kilici ele
gegirilirken esir edilen bir Bulgar askerinin ifadesine gore, digmanin 3 gtinden beri
ag oldugu ve geri ¢ekilirken de tiim yaralilarini beraberinde gottiremedigi bilgisine
ulagtlmugtir. [lavede son olarak, Osmanli askerinin “kuvve-i maneviyesinin” pekiyi
oldugu kamuoyuna aktarilmaktadir. Ilavenin devaminda ise ilk kez deniz-sahil mu-
harebeleri hakkinda bilgilere yer verildigi goriilmektedir. Buna gére Turgut Reis
tarafindan Bahriye Nezaretine iletilen telgrafta, 3 gindiir devam eden top atesi ne-
ticesinde Terkos bolgesinin kontrol altina alindigi ve diiymanin Karaburun cihetin-
den 10 mil giineye ¢ekilmeye mecbur kaldig: bildirilmektedir®'*.

Takvim-i Vekdyi gazetesinin savag siiresince yayimlanan tiim sayilart incelen-
diginde bu ilave ntishanin ardindan bagka bir ilave yayimlanmadig; tespit edilmis-
tir. Yayinlanan ilave ntishalarinin igerigi genel olarak, Osmanli Ordusunun cephe
miicadelelerini konu edinmektedir. Onemli bir kismi Osmanlt Dogu Ordusunun
askeri operasyonlar1 hakkinda bilgiler iceren ilaveler, Batt Ordusu hakkinda da kis-
mi bilgilere yer vermektedir. Fakat ileride ayrintilt bir sekilde tizerinde durulacag:
iizere bu yayimlarda sadece galibiyet anlatilart yer almaktadir. Ilave yayimlarinda
Osmanli Ordusu “galibiyet ve muzafferiyet” gibi kavramlarla anilirken diigman
ordulart ise “maglubiyet, ptiskiirtiilme, geri ¢ekilme, esir edilme” gibi kavramlarla
birlikte kamuoyuna sunulmaktadir. Dolayisiyla Osmanli biirokrasisinin heniiz sa-

313  “Gegen Sali Giinii Gecesi Negredilen [lave”, Takvim-i Vekayi, No. 1291, 24 Kasim
1912,s. 3.

314 “Gegen Carsamba Giinii Alelsabah Negredilen Ilave”, Takvim-i Vekayi, No. 1291,
24 Kasim 1912, s. 3.
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vagin baginda tizerinde titiz bir sekilde durdugu ilave yayimlarindan beklenen etki-
nin ne oldugu bu noktada kismen de olsa belirginlesmeye baglamaktadir. Bununla
birlikte 1 ay igerisinde 8 defa yayimlanan ilavelerin yerini ilerleyen stregte icerik
olarak ayni bilgileri ihtiva eden “Vaka-y1 Harbiye Raporlari”nin aldigs goriilmek-
tedir. Fakat ilk kez 20 Subat 1913 tarihinde yayimlanan bu raporlara deginmeden
once Takvim-i Vekdyi gazetesinin Balkan Savaglarina dair stitunlarinda yer verdigi
diger igerikler tizerinde durmak yerinde olacaktir.

3. Takvim-i Vekiyi Gazetesi ve Balkan Savaglar1

Osmanli Devleti’nin “resmi gazetesi” olarak yaklagik 91 yil boyunca yayim-
lanan Takvim-i Vekdyi*"®, zamaninin fenomeni olmakla birlikte modern aragtur-
macilarin da ilgisini bir hayli gekmistir. Gazetenin yaklagik bir ytizyillik yayin ha-
yatt siirecinde negredilen niishalari, aragtirmacilar tarafindan farkli olay ve olgular
tzerinden defalarca degerlendirilmis ve kaleme alinmigtir. Sézgelimi gazete, Misir
Sorunu®'®, Kirtm Harbi*"’, Ermeni Meselesi®'® gibi Osmanli Devleti’nin son dé-
nemlerini konu edinen caligmalarda ana kaynak olarak kullanilmigtir®. Bunun
yani sira Takvim-i Vekdyt, “ana kaynak” olarak kullanilmadigt Osmanli basini bag-
lamindaki muhtelif ¢aligmalarin da ddeta baglangi¢ noktasini temsil eden, gz ards
edilemez bir referans noktast haline gelmistir. Fakat gazete hakkinda gerek yukarida

belirtilen ¢aligmalar gerekse kaleme alinan diger 3 lisanstistii tez, genel anlamiyla bir

315 1lk niishast 1 Kasim 1834 tarihinde yaytmlanan Takvim-i Vekayi her ne kadar Cum-
huriyet Dénemi’nde “Ceride-i Resmiyye” ile ikame edilmis olsa da gazetenin bu isim ile son
niishast Istanbul Hitkimetinin ortadan kalktig1 4 Kasim 1922 tarihinde yayimlanmigtir bk.
Nesimi Yazici, “Takvim-i Vekayi”, TDVIA, C 39, Istanbul 2010, s. 490-492.

316  Meryem Aslan, Miusir Sorunu’nun Takvim-i Vekayi’ye Yansimalar: (1831-
1841), Bitlis Eren Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yaymlanmamig Yiiksek Lisans
Tezi, Bitlis 2017.

317 Hakki Yapici, Takvim-i Vekayi'de Kirim Harbi (1853-1856), Atatiirk Universi-
tesi, Sosyal Bilimler Enstittisii, Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Erzurum 1999.

318 Pinar Kandil, The Armenian Question According to Takvim-i Vekayi (1914-
1918), Orta Dogu Teknik Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayinlanmamug Yiiksek
Lisans Tezi, Ankara 2003.

319 Gazetenin ana kaynak olarak kullanildig1 geg tarihli ¢aligmalardan bir digeri i¢in bk.
Osman Akandere, “11 Nisan 1920 (1336) Tarihli Takvim-i Vekayi'de Kuva-y1 Milliye Aley-
hinde Yayinlanan Kararlar”, Ankara Universitesi Tiirk inkllﬁp Tarihi Enstitiisii Ata-
tiirk Yolu Dergisi, C 6, S 24, Ankara 1999, s. 417-467.
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transkripsiyon ¢aligmasindan Ste veriler ileri siirememis®® diger bir deyisle gazete

ilgili literatiire genel anlamda bir “ham madde” olarak dahil edilmigtir®*".

Bu noktada Osmanli basint ve Balkan Savaglar1 konulu lisansiistii tezler ile
diger ¢aligmalara dondtgtimiizde ise ¢ok daha ilging sonuglarla kargilasmaktayiz.
Nitekim Balkan Savaglari, giinimiize degin Osmanli basinini meydana getiren
onlarca gazete ve dergi tizerinden kaleme alinirken, 7akvim-i Vekdyi bu baglamda
herhangi bir ¢aligmada ana kaynak olarak kullanilmadig1 gibi, s6z konusu ¢aligma-
larda referans olarak bir kez dahi zikredilmemistir. Dolayisiyla bu tespit, Takvim-i
Vekdyi aragtirmacilarin géziinden mi kagti, ya da gazete Balkan Savaglari hakkinda
herhangi bir habere yer vermemis olabilir mi? sorularint beraberinde getirmektedir.
Bu sorulara cevap verebilmek igin gazetenin savag doneminde yayimlanan niishala-
rinda ayrinult bir inceleme gergeklestirmek elzem bir hal almustr. Ancak Takvim-i
Vekdyr nin, resmi bir gazete oldugu goz 6niine alindiginda verdigi haberlerin daha
ziyade Osmanli ordulari ve donanmasinin galibiyetini konu edindigi anlagiimak-
tadir. Dolayistyla Balkan Savaglarint sadece Takvim-i Vekdyi Gzerinden okumak,
savagin genel gidisatini ve sonuglarini ortaya koyabilmek adina yetersiz kalacakuur.
Bu dogrultuda Takvim-i Vekdyr de yayimlanan haberlerin bir kismi1 dénemin diger
gazeteleri ile giinliik ve hatira metinlerinin yani sira literatiirde yer alan eserler ile
kargilastirilmigtur.

3.1. Takvim-i Vekiyi Gazetesinde Balkan Savaslar:

Takvim-i Vekdyi gazetesinin ilave yayimlari, Balkan Savaginin daha ¢ok as-
keri yonti hakkinda bilgiler verirken, gazetenin bu siiregte nesredilen nitishalart
incelendiginde savagin siyasi, toplumsal, ekonomik ve lojistik agilardan da haber
ve igeriklere konu oldugu anlagilmaktadir. Dolayistyla Tzkvim-i Vekdy: nin Balkan
Savaglart hakkinda sttunlarinda yer verdigi haberler, bagkent basinindan ¢ok farkls
olmasa da bu haberlerin resmi bir hiiviyete sahip olmasi, onu dénemin diger gaze-
telerinden ayiran en 6nemli 6zelligi olarak gosterilebilir.

320 Bu noktada gazetenin 1831-1841 yillar1 arasindaki tiim niishalarini transkripte ede-
rek 1000 sayfadan fazla bir geviri metni literatiire dahil eden bir ¢alisma i¢in bk. Ebru Ben-
zer, Takvim-i Vekayi’nin 1831 - 1834 Yillar1 Arast Transkripsiyonu, Kilis 7 Aralik
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih Anabilim Dalt Yayinlanmamus Yiiksek Lisans
Tezi, Kilis 2013. Gazete tizerine kaleme alinan ilk yiiksek lisans tezinin yazari ise Kirim Har-
bi’ni degerlendirdigi ¢alismasinda kaynak ile olan diyalogunu “Biz gazete sayfalar1 i¢inde
kalan bu genis kapsamli haber ve yorumlar: Osmanlica bilmezlikten dolay1 gazeteden oku-
yup istifade edemeyenlerin hizmetine sunmak tizere gtiniimiiz Ttirkgesi ile aktarmaya ¢alig-
tik” ifadeleri ile izah etmektedir bk. Hakk: Yapicy, agt., on s6z.

321 Bu noktada sadece lisansiistii tezlerde degil diger akademik yayimlarda da benzer
izler gériilmektedir bk. Nesimi Yazici, Takvim-i Vekayi Belgeler, Gazi Universitesi Ya-
yinlari, Ankara 1983. Gazete hakkinda ayrica bk. Orhan Kologlu, Takvim-i Vekayi Tiirk
Basininda 150 Yil 1831-1981, Cagdas Gazeteciler Dernegi Yayinlari, Ankara 1982.
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Bu dogrultuda gazetenin savas hakkindaki ilk igerigi, Rumeli ve Istanbul
vilayetleriyle Catalca Sancag: dihilinde ilan edilen, icrasindan da Harbiye ve Di-
hiliye Nezaretlerinin sorumlu oldugu idare-i 6rfiye hakkindadir’*®. Bu baglamdaki
bir diger haberde ise er ve zabitlerin siyasetle ilgilenmesini yasaklayan askeri ceza
kanununa getirilen ilave maddelerden s6z edilmektedir’*. Bu drnekler ilk bakigta
Takvim-i Vekdyi’nin savagin idari ve siyasi yoni hakkinda kamuoyunu bilgilendir-
digini gostermektedir. Nitekim devlet biirokrasisi gazeteyi bu noktada savagin so-
nuna kadar etkin bir gekilde kullanmugtir. Fakat bu durum, ileride de deginilecegi
lizere gazetenin savagin askeri giincesi hakkinda ayni titizligi sergiledigi anlamina
da gelmemektedir.

Takvim-i Vekdyi gazetesinde yer alip da dénemin diger gazetelerinde bu-
lunmayan “Imalat1 Harbiye Miidiiriyet-i Umtmiyesi'nden” baglikli ilanlar bu
noktada alt gizilmesi gereken bir diger igeriktir. Savagin baglangici ile birlikte ga-
zetenin 6nemli iceriklerinden biri haline gelen bu baslik altinda, Imalat-1 Harbiye
Fabrikalarinin faaliyetleri, fabrikalarin ihtiya¢ duydugu ham maddeler, bu fabri-
kalarda tiretilen mamul tiriinler’** bagta olmak iizere, ordunun ihtiya¢ duydugu
tiim teghizat ile birlikte tamirat ve sevkiyat islemleri hakkinda da ayrintli bilgiler

bulunmaktadir®®.

Bir 6nceki boliimde bahsedilen ilave yayimlarinin en 6nemli igeriklerinden
olan askeri miicadeleler, hentiz bu ntishalar yayimlanmadan 6nce Takvim-i Veka-
y7'nin siitunlarinda yer almaya baglamug olup bu baglamdaki ilk habere 20 Ekim
1912 tarihli gazetede yer verilmistir. Buna gére diin 6gleden sonra Kircaali’nin ku-
zeyinden ilerlemek isteyen Bulgar askerlerinin gergeklestirdigi taarruz, bolgedeki
Osmanli askerleri tarafindan “def” edilmistir. Yine Strbistan hududunda meydana
gelen siddetli muharebelerde bagari elde eden Osmanlt kuvvetlerini, Varna Lima-
nr’nda kargilastigr Bulgar torpidosunu geri ¢ekilmeye mecbur eden Osmanlt do-

nanmasinin bagarilar takip etmi§tir326.

Takvim-i Vekdyi, bu siiregte savag hakkindaki haberleri ayirt edici bir baglik
altinda sunmamistir. Oyle ki harp haberleri dahi gazetenin klise bagliklarindan olan
“mevad-1 umumiye” altinda kendisine yer bulmustur. Dolayisiyla gazetenin savag
hakkindaki tavrint ve yayin icerigini tespit edebilmek, savag sirasinda yayimlanan

322 “Mevad-1t UmGmiye Irade-i Seniye Suretidir”, Takvim-i Vekayi, No. 1249, 8 Ekim
1912,s. 1.

323 “Mensubin-i Askeriyenin Siyasetle Men-i 1§tigaline Dair Askeri Ceza Kanununa
Miizeyyel Kanun-u Muvakkat”, Takvim-i Vekayi, No. 1251, 10 Ekim 1912, s. 1.

324  Figek tiretimi hakkinda bir haber i¢in bk. “Imalat-t Harbiye Miidiiriyeti UmGmiye-
si'nden”, Takvim-i Vekayi, No. 1257, 17 Ekim 1912, s. 4.

325  “Imalat1 Harbiye Miidiiriyeti Umtimiyesi’'nden”, Takvim-i Vekayi, No. 1258, 18
Ekim 1912, s. 4.

326 “Mevad-1 Umtimiye”, Takvim-i Vekayi, No. 1260,20 Ekim 1912, s. 1-2.
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niishalar1 birbirinden ayirt etmeksizin incelemeyi gerektirmektedir. Ote taraftan
savagin diplomatik giindemi de yeri geldiginde gazetenin stitunlarini doldurmus-
tur. Karadag'in Osmanli Devleti’ne savas ilan ettigini belirten resmi tebliginin ar-
dindan her iki iilkenin de gérevde bulunan maslahatgtizarlarini geri gekmesi neti-
cesinde, Osmanli Devleti ile Balkan miittefikleri arasindaki diplomatik®*’ ve ticari
iligkiler de en alt seviyeye indirilmistir. Nitekim savagin baglamasindan kisa bir stire
sonra Riisiimat Miidiriyetinden bildirildigine gére, Bulgaristan, Sirbistan, Yuna-
nistan ve Karadagdan ihrag edilen “egyanin kiymeti tizerinden %100 giimrik ver-
gisi almacag” ve 23 Ekim 1912 tarihli bu kanunun “ilan-1 harp tarihinden itibaren
bu tilkelerden ¢ikan” egyalart da kapsayacag: belirtilmistir®®. Yine Takvim-i Vekdyi,
Balkan Savaglarinin kendinden menkul bir sonucu olarak meydana gelen go¢ ha-
diseleri tizerine, devlet biirokrasisinin erken tarihli diizenlemeler gergeklestirdigini
gostermektedir. Oyle ki savagin sona ermesine kadar toplumsal bir mesele haline
gelen bu konu hakkinda, biirokrasisinin muhacirler igin aldig kararlar gazetede
tzerinden kamuoyu ile paylagmistir. Bu haberlerden ilki, savag sebebiyle “Dersa-
adet vilayetine iltica eden ve edecek olan muhacirlerin iskin ve iageleri i¢in 1912
senesi Dahiliye biitgesine 100.000.000 kurusun” ilave edildigini bildirmektedir*?.
Yine harbin baglamastyla birlikte gerek Istanbul ve diger vilayetlerden gerekse bagta
Maisliiman tilkeler olmak tizere yabanci devletlerden Osmanlt Devleti’ne génderi-
len ianeler de savag boyunca Takvim-i Vekdy:'nin stitunlarint doldurmugtur®. Sa-
vagin askerf yonii ise kamuoyu ile sadece muharebe haberleri olarak paylagiimamis,
bu baglamda yiiriirlige konulan kanun ve nizamnameler de gazetede yer almugtir.
Nitekim Takvim-i Vekdy:’nin bir diger klise siitunu olan “kavanin ve nizamat”
basligi altinda, redif ve miistahfizlarin ailelerine tahsis olunan maag hakkindaki ka-
nun®! ile gdniillii askerlik hizmetinde bulunmak isteyenlerin 1srarls talepleri kargt-
sinda hazirlanan nizamname yayimlanmugtir®®.

Devletin resmi yayin organi olan Takvim-i Vekdyi bu siiregte savaga dair
cesitli haberlerin yaninda yerel idarelerin muhtelif kademelerinde gergeklestirilen
atamalar vs. hakkinda da bilgiler sunmaya devam etmistir. Gerek Istanbul gerekse

327 “Mevad-t Umtmiye, 25 Eylil 1328 Tarihli Teblig-i Resmi Suretidir”, Takvim-i
Vekﬁyi, No. 1262, 22 Ekim 1912, s. 3-4.

328 “Risumat Mudiriyeti Umtimiyesi’nden”, Takvim-i Vekdyi, No. 1266, 26 Ekim
1912, s. 2-3.

329 “Kavanin ve Nizamat”, Takvim-i Vekayi, No. 1269, 29 Ekim 1912, s. 1.
330 “Harbiye Nezaretinden”, Takvim-i Vekayi, No. 1309, 12 Aralik 1912, s. 1.

331 “Hal-i Harb Miinasebetiyle Taht-i Silah Altina Celb Olunan Maagsiz Efrad-1 Redife
ve Miistahfazanin Ailelerine Tahsis Olunacak Maas Hakkinda Kanun-u Muvakkat”, Tak-
vim-i Vekayi, No. 1306, 9 Aralik 1912, s. 1; “Hal-i Harb Miinasebetiyle Taht-i Silah Altina
Celb Olunan Maagsiz Efrad-1 Redife ve Miistahfazanin Ailelerine Tahsis Olunacak Maas
Hakkinda Kanun-u Muvakkat”, Takvim-i Vekayi, No. 1364, 5 Subat 1913, s. 1.

332 “Kavanin ve Nizamat”, Takvim-i Vekéyi, No. 1283, 12 Kasim 1912, s. 1.
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tagrada goralmekte olan mahkeme davalarr da bu haberler arasinda yer almaktadir.
Ozellikle Istanbul Beyoglu Mahkemesinde goriilen ve goriilecek olan mahkemele-
rin igerikleri incelendiginde savag sebebiyle “istimbotu zapt ve miisadere olunan
Yunan tebaasindan” ifadelerini igeren, pek ¢ok davanin gorildigi anlagiimakta-
dir*®. Yine savagin diplomatik yoniine bakilacak olursa, 21 Kasim 1912 tarihinde
Bulgaristan hitktimeti tarafindan ileri siiriilen miitareke sartlarinin kabul edilme-
yerek harbe devam edilecegi kamuoyunun bilgisine sunulmugtur®*. Fakat kisa bir
stire sonra, muharebe kuvvetlerinin mevcut mevkilerinde kalarak Bulgaristan, Sir-
bistan ve Karadag ile sulh miizakerelerine baglandigi, Yunan hitktimeti ile harbin
devam ettigi bildirilmigtir’®.

Takvim-i Vekdyi'nin Ekim ve Kasim aylarinda yayimlamis oldugu ilaveler
gerek batr gerekse dogu olmak tizere Osmanlt Ordusunun miicadele ettigi cephe-
lerdeki muharebeler hakkinda bilgiler icermektedir. Son olarak 24 Kasim 1912 ta-
rihinde yayimlanan ilave yayinin ardindan 22 Aralik tarihli niishaya kadar gazetede
muharebeler hakkinda herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Nitekim gazetenin
yaklagik 1 ay boyunca harp haberlerine yer vermeyisi bu tarih araliginda Osmanls
Devleti ile Balkan miittefikleri arasinda gergeklestirilen sulh miizakereleri ile agik-
lanabilir. Bu siiregte, Yunanistan Hitkimeti ile sulh miizakeresi yapilmadig: ve
harbin iki taraf arasinda devam ettigi géz oniine alinirsa, 22 Aralik 1912 tarihli
Takvim-i Vekdyi gazetesindeki harp haberlerinin Yanya'da meydana gelen muha-
rebeleri konu edinmis olmasi sasirtict degildir. Nitekim 19 Aralik 1912 tarihinde
Osmanli Batt Ordusu Kumandanligindan iletilen telgrafnameye gére Osmanlt
birlikleri bu sabah, Yanya muhitinde 5 gindiir devam etmekte olan “kanli muha-
rebelerin” ardindan karsisinda bulunan Yunan kuvvetlerini bolgeden “def etmeyi”
bagarmustir’. Bu haberin ardindan yine yaklagik 1 ay sonra kamuoyu ile paylagilan
bir diger harp haberi ise Osmanli donanmasinin 18 Ocak 1913 giinii sabah saatle-
rinde bogazdan ¢ikarak Limni agiklarinda diigman donanmasiyla gerceklestirdigi
ve 3 saat kadar siiren muharebe hakkindadir. Buna gére diigman donanmasinin
maruz kaldigr isabetli atiglar neticesinde Osmanli donanmasi “muzafteren” geri
dénmiis ve 5nemli bir bagar elde etmigtir®’. Ancak belirtmek gerekir ki ilerleyen
dénemlerde Limni ve Gokgeada Yunanistan tarafindan ele gegirilerek, Canakkale

333  “Dersaadet Ilamat’t Nizamie Icra Dairesinden”, Takvim-i Vekayi, No. 1304, 7 Ara-
Iik 1912, s. 4.

334 “8 Tesrinisani 328 Tarihli Teblig-i Resmi Suretidir”, Takvim-i Vekayi, No. 1291,
24 Kasim 1912, s. 3.

335  “Mevad-1 Umtmiye”, Takvim-i Vekayi, No. 1302, 5 Aralik 1912, . 3.
336 Takvim-i Vekayi, No. 1319, 22 Aralik 1912, s. 1.

337 “Karargih-1t Umtimi'den Teblig Olunan Malumat”, Takvim-i Vekayi, No. 1348, 20
Ocak 1913, 5. 1-2.
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Bogazi ve civarinda kesif uguslari yapan ditsman ugaklart igin bir s olarak kullanil-
migtir®,

Orte taraftan savag oldukga genis bir bélgeye yayilmig olmasina ragmen 6zel-
likle de kusatmanin devam ettigi sehirler hakkinda kamuoyuna uzun bir siire bilgi
verilmedigi anlagiimaktadir. Oyle ki kusatma altinda bulunan Edirne, bu anlam-
da dikkat gekici bir 6rnektir. Gazetede sehir hakkinda paylagilan ilk haber Kale
Kumandanliginin 13 Ocak 1913 tarihinde ilettigi telgrafname igeriginden ibaret
olup; sehirdeki tiim timera ve zabitan ailelerinin hayatta oldugu, kendilerine maag
tahsis edilip ayrica iage yardiminda bulunuldugu belirtilmektedir’®. Fakat 1 $ubat
tarihli gazetede “Karargih-1 Umamiye’den teblig edildigi” izere Bulgarlarin miita-
rekeyi feshettigi ve mitareke protokoliine gore harbin Pazartesi giinii aksami saat
19.00°dan itibaren tekrar baglayacag: bildirilmektedir**’. Bu haberin ardindan Zizk-
vim-i Vekdyr’nin 6zellikle Trakya Bolgesi’ndeki muharebeler ile Edirne kugatmast
hakkinda kamuoyunu daha sik bilgilendirdigi anlagiimaktadir. Nitekim Edirne
Valisi ile Miistahkem Mevkii Kumandani Mehmet $iikrii Paga’nin Dihiliye Ne-
zaretine ilettigi telgraf bu baglamda ddeta bir déniim noktas: olmustur. Buna gore
aksam saat 19.30°da Bulgarlar tarafindan Edirne Kalesi’nin dogu ve giiney cephele-
rinde topgu ve piyade atesi icra edilmis, sehir bombardiman altina alinmigtir. Fakat
buna ragmen “Kahraman askerlerimizin” Bulgar Ordusuna karsilik verdigi, sehir
icinde sitkinet ve asayisin kisa siirede saglandigi belirtilmigtir. D4hiliye Nezareti,
Edirne’'den bildirilen bu telgrafin hemen ardindan hitkimet adina tiim Osmanlt
kamuoyuna seslenerek herkesin maddi ve manevi her tiirlii fedakarliga hazir olma-
sint ve son olarak da “negriyat-1 bedhahhaneye itimat etmemeleri”ni istemigtir**’.
Ote taraftan Takvim-i Vekdyi kugatma altinda bulunan gehirler hakkinda sessizligi-
ni korumaya devam etse de Istanbul gazeteleri Yanya, 1§kodra ve Edirne kugatmalart
hakkinda Avrupa matbuatindan iktibas ettigi haberleri kamuoyu ile paylagmaktan
imtina etmemistir. Ustelik bu haberlerin biiyiik bir kism1 anilan sehirlerin kaybe-
dilmek tizere olduguna dair ifadeler igermekteydi.

338 Umur Tuncer, agt., s. 236-274.

339  “Mevad-1 Umtimiye”, Takvim-i Vekayi, No. 1344, 16 Ocak 1913, s. 1. Kugatmanin
tantklarindan olan Yarbay Raif Necdet Bey kaleme aldigi hatiralarinda, bugtinlerde askere
iage yardiminda bulunmak bir yana askere verilen ekmek miktarinin daha da azaluldiginy,
tuz, seker ve un stoklarinin ise titkenmek tizere oldugunu ifade eder, bk. Raif Necdet, Ufail
Batis, Haz. Esra Keskinkilig, Benseno Yayinlar, Istanbul 2002, s. 95.

340 “Karargih-1t Umumiden Teblig Edilmistir”, Takvim-i Vekayi, No. 1360, 1 Subat
1913,s. 1.

341 “Dabhiliye Nezareti Celilesinden Teblig Edilmigtir”, Takvim-i Vekayi, No. 1364, 5
Subat 19113, s. 1.
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3.2. Takvim-i Vekayi Gazetesi ve Savas Haberleri

Ilk olarak ilave yayimlar devaminda da “Mevad-1 Umtimiye” baslig: altin-
da kamuoyu ile paylagilan harp haberleri, 20 Subat 1913 tarihinden itibaren yeni
bir baglik altinda yayimlanmaya baglamustir. Ancak Takvim-i Vekdyi gazetesi savag
déneminde neredeyse her giin yayimlanmig olmasina ragmen kamuoyunu harp
haberleri hakkinda ayni seyirde ve seffaflikta bilgilendirmemistir. Her ne kadar yu-
karida deginildigi Gizere savagin beraberinde getirdigi ekonomik, idari, toplumsal
vb. konular kamuoyu ile diizenli ve resmi bir surette paylasilsa da ayni hassasiyetin
askerf anlamda gésterildigini soyleyebilmek oldukga zordur. Bu noktada igleri daha
ilging bir hile getiren sey ise gazetenin savag hakkinda diger konularla kargilagtiril-
diginda daha ¢ok askeri haberlere yer vermis olmasidir. Devletin “resmi” sesi olan
Takvim-i Vekdyi'nin stitunlarinda hilihazirdaki savasa dair haberlerin olmas sagir-
tict degilse de tizerinde durulmasi gereken nokta bu haber igeriklerinin bir kontrol
mekanizmasi ile térptilenmesi hatta yer yer derin suskunluklara gémalmiis olmasi-
dir. Bu dogrultuda Takvim-i Vekdy: nin Balkan Savaglart sirasinda harp haberlerini
kamuoyu ile “nasil” paylagtigini anlayabilmek i¢in “vaka-y1 harbiye” baglig1 alunda
yer alan askeri raporlara yakindan bakmak yerinde olacaktir. Bu boliimde gazetede
yer alan tiim “vaka-y1 harbiye” haberleri bahse agilarak, yeterli sayida 6rnek tizerin-
den gazetenin yayin politikasini tespit edebilmek hedeflenmektedir.

“Vaka-y1 harbiyeye dair 18 Subat sene 1913 tarihli rapor”, gazetenin bu
baglik altinda kamuoyu ile paylastigi ilk haberdir. Rapora gére Subat’in 17. giinii
diigman tarafindan gergeklestirilen fasilali bir bombardiman disinda Edirne'de
kayda deger bir hadise meydana gelmemistir. Bolayir taraflarinda ise herhangi bir
askeri hareketlilik yaganmazken Catalca hattinda da kegsif ve tahkimat iglerine de-
vam edilmistir**%. 25 Subat giiniinii ihtiva eden bir diger raporda ise bolgedeki hava
mubhalefeti dolayisiyla higbir askeri hadisenin meydana gelmedigi belirtilmektedir.
Raporda Osmanli Ordusunun “bugtinlerdeki” genel durumu ise “lehti’l-hamd”
yerindedir seklinde ifade edilmistir**’. Yine ayni giine ait ikinci bir raporda Bolayir
ve Catalca'da “vaziyeti harbiyenin tebdil etmedigi” bildirilirken, ayn: giin igerisinde
Edirne diigman tarafindan hafif surette bombardimana tutulmus ve bilhassa seh-

rin dogu cephesinde meydana gelen topgu muharebeleri devam etmigtir**.

1 ve 3 Mart 1913 tarihli harp raporlarint konu edinen 4 Mart tarihli yayina
gore, gerek Catalca ve Bolayirda, gerekse Edirne’de higbir hadise meydana gelme-
mistir. Raporun ayrintisinda ise 2 gindiir devam etmekte olan kar tipisi sebebiyle

342  “Vaka-yt Harbiyeye Dair 5 $ubat Sene 328 Tarihli Rapordur”, Takvim-i Vekayi,
No. 1378, 20 Subat 1913, s. 1.

343  “Vaka-y1 Harbiyeye Dair 13 Subat Sene 328 Tarihli Rapordur”, Takvim-i Vekayi,
No. 1385, 27 Subat 1913, s. 1.

344  “Vaka-y1 Harbiyeye Dair 13 Subat sene 328 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekdyi, No.
1387, 1 Mart 1913, s. 2.



BALKAN SAVASLARINDA ULUSAL VE ULUSLARARASI BASININ
BUROKRATIK ACIDAN ORGANIZASYONU

Bolayir'da siikGinetin korundugu Edirne’de ise diigmanin araliklarla sehri bombar-
diman ettigi bununla birlikte “askerimizin sthhatinin her tarafta” yerinde oldugu,
birliklerimizin ise kar tipisinden etkilenmedigi belirtilmistir**’. 3 giin boyunca de-
vam eden firtina sebebiyle 6 Mart 1913 tarihli raporda da Catalca ve Bolayir bslge-
lerinde herhangi bir askeri harekitin meydana gelmedigi aktarilmistir. Ancak Ca-
talca’nin dogu tarafinda diigmanin istifade ettigi bir mandiraya denizden yapilan
top atiglart neticesinde, igeride bulunan ditgman askerlerinden yalnizca 3’ cani-
nt kurtarabilirken “bakiyesi itlaf” edilmigtir. Hava kogullarinin agirlasmis olmast
nedeniyle Silivri ve Bahge taraflarinda da diigmana tesadiif edilmedigi raporda yer
alan bir diger ayrintidir. Edirne’de ise 3 giinden beri devam eden hafif bombardi-
man, sadece ayin 3. giinii biraz siddetlenmis olsa da “her tarafta asakir-i gahanenin
sthhati matlub derecede” oldugu ifade edilmigtir**.

Mart aymnmn baglangici ile birlikte Edirne kusatmasi, Takvim-i Vekdy: nin
kamuoyu ile paylastigi askeri raporlarin ilk sirasinda yer almaya baglamistr. Bu
dogrultuda aymn ilk raporlarina gore, Mart’in 6. ve 7. gtinleri Edirne’deki bombar-
diman ile istihkdmlar arasindaki top muharebeleri devam ederken sehirde siiktinet
ertesi giin saglanabilmistir. Bolayir'da ise Koru Ciftligi civarina taarruz eden diis-
man taburu {izerine, topgu atesi icra edilerek ilerlemeleri engellenmistir. Bununla
birlikte Mart’mn 7. giinti Turgut Zirhlist tizerine agilan top atesinde diigman higbir
isabet saglayamamigtir. Fakat Canakkale Bogazi’nin giivenligini saglayan nokta-
lardan Dogan Arslan mevkisindeki fener dubasini sahilden bombardimana tutan
diigman, dubayz tahrip etmigtir. Yine ayn1 giin Bolayir tizerinden Gelibolu’ya gelen
bir ditsman tayyaresi, askeri birliklere ateg etse de higbir tesir meydana getireme-
mis, Catalca'da ise herhangi bir askeri hareketlilik meydana gelmemistir**”. 10 Mart
1913 tarihinde yayimlanan bu harp haberleri geride kalan son 4 giine dair Trakya
Bolgesi'nde meydana gelen muharebeler ile birlikte deniz ve hava operasyonlar:
hakkinda da bilgiler sunmasi bakimindan oldukga ayrintili bir icerige sahiptir.

Bunun yaninda Takvim-i Vekdyi her ne kadar giinliik olarak “vaka-y1 harbi-
ye” raporlart yayimlamasa da yayimlanan raporlarin geride kalan birkag giinii konu
edindigi gézden kagirilmamalidir. Fakat bu noktada alti gizilmesi gereken en 6nem-

345  “Vaka-y1 Harbiyeye Dair 16 ve 17 Subat Sene 328 Tarihli Rapordur”, Takvim-i Vekd-
VL, No. 1390, 4 Mart 1913, s. 1; BOA, HR.SYS., 2080/20, s. 3; BOA, HR.SYS., 2080/20,
s. 10. Oysa sehirde bulunan Yarbay Raif Necdet Bey’e gore durum pek de dyle degildir.
Alt giindiir araliksiz yagan kar nedeniyle asker 4deta tabiatla savag vermekte ve dolayistyla
oldukga yorgun ve muzdarip bir durumdayd. Ote yandan asker bir yandan tabiatla miica-
dele verirken kendilerie verilen ekmek miktar1 da ay1 giinlerde 400 grama indirilmisti, bk.
Raif Necdet, age., s.110.

346 “Vaka-y1 Harbiyeye Dair 21 Subat sene 328 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No.
1394, 8 Mart 1913, s. 2.

347  “Vaka-y1 Harbiyeye Dair 24 Subat sene 328 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No.
1396, 10 Mart 1913, s. 4.
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li husus, Takvim-i Vekdy: nin 6 Mart 1913 tarihinde Yunan Ordusu tarafindan ele
gegirilen Yanya ve hatta Osmanli Bat1 Ordusu hakkinda higbir rapor yayimlamamug
olmasidir. Ayni giinlerde Osmanli basinina baktigimizda ise gorece daha serbest bir
yayin politikasinin takip edildigi sdylenebilir. Oyle ki 7anin gazetesi, Yanya'nin 7
Mart’ta diistiigiine dair Istanbul'daki sefaretlerden yayilan ve Beyoglu’nda deve-
ran eden bazi sayialari kamuoyu ile paylagmugtir. Fakat bu haberlerin hentiz Atina
ajanslar1 tarafindan dahi servis edilmedigine deginen gazete, ertesi giin Yanya’nin
suikit ettigine dair ortalikta dolagan rivayetlerin, Avrupa gazetelerinin haberleri ol-
dugunu belirtmigtir®*®. Avrupa gazetelerinin bu dogrultuda bir¢ok kez menfi ha-
berler yayimladigi halde bu haberlerin hemen higbirisini teyit etmedigi goz 6niine
alindiginda bu soylentilere ihtiyatla yaklagilmasi gerektigine deginen Zanin, “bu
saiyanin birkag giin zarfinda tamamen” anlagilacagint belirtmektedir®*’. Nitekim
ertesi giin Ismail Hakki imzasini tagtyan “Yanya’nin Siiktieu” baglikls haber, Zanin
tarafindan siirmangetten kamuoyu ile paylagilmistir®™. Tasvir-i Efkdr ise benzer
sekilde stirmangetten paylastigr Yanya gorselini “bugitin surlarinda Yunan bayrag:

dalgalanan zavalli Yanya’miz” ifadeleriyle kamuoyuna aktarmigtir®.

Gazetenin bu “sessiz” ¢izgideki yayim politikasini daha belirgin bir héle geti-
rebilmek i¢in kusatmanin devam ettigi Edirne ve Iskodra sehirleri hakkinda yayim-
lanan raporlara bakarak daha tutarli veriler elde edilebilir. Oyle ki 14 Mart giiniine
gelindiginde Edirne hafif surette bombardimana tutulurken yer yer topgu muhare-
beleri yasanmigtir. Catalca hatt 6nlerinde ilerlemek isteyen bir kita digman askeri
siddetli topgu ategi ile piiskiirtiiliirken, Bolayir taraflarinda herhangi bir “hadise-i
harbiye zuhur etmemigtir**”. Birbirlerini takip eden bu raporlara gére Edirne’de
17 Mart giinii de “hafif topgu diiellosundan bagka” bir sey meydana gelmemis,
Bolayir taraflarina gelen bir diigman tayyaresi ise askerimiz tarafindan agilan ates-
le herhangi bir kesif yapamadan dénmek zorunda kalmustir. Catalca hatt1 ise son
ginlerin en hareketli muharebelerine sahne olsa da diigman agir kayiplar vererek
piiskiirtiilmistiir’>. 19 Mart giinii Edirne’de sessizlik devam ederken, Catalca hat-
unin neredeyse tiim cephelerinde muharebeler meydana gelmistir. Sag cenahtan
harekit eden birliklerimiz aksam vaktine kadar “digman piyadeleriyle cansiperane

348 “Balkanlar Muharebesi: Harb ve Sulh-Yanya”, Tanin, No. 1534, 9 Mart 1913, s. 1.
349  “Balkanlar Muharebesi: Harb ve Sulh-Yanya Hakkinda”, Tanin, No. 1535, 10 Mart
1913,s. 1.

350 “Siyaset-Yanya’nin Stik(itu”, Tanin, No. 1536, 11 Mart 1913, s. 1.

351 “Bugtn Surlarinda Yunan Bayragi Temevviic Eden ve Minarelerinde de Thtimal ki
Nikus Melanet Tanin End4z Olan Zavalli “Yanya”mi1z”, Tasvir-i Efkar, No. 694, 13 Mart
1913,s. 1.

352 “Vaka-yr Harbiyeye Dair 2 Mart sene 329 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No.
1403, 17 Mart 1913, s. 3.

353 “Vaka-y1 Harbiyeye Dair 4 Mart sene 329 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No.
1404, 18 Mart 1913, s. 3; BOA, HR.SYS., 2081/8, s. 3.
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ve fedakirane” garpisarak bazi sirtlar1 ele gegirmistir. Birinci Kolordunun bélgede
bulunan ¢esitli mufrezeleri, mugterek bir taarruz harekdunda bulunarak Kadiks-
yi’niin giiney kismini zapt etmistir. Biri Terkos digeri Bigados (Biiyitkgekmece ile
Silivri arasinda) istikametinde ugus gergeklestiren tayyarelerimiz ise bolgede kesifte
bulunmugtur. Yine iki diigman torpidosu Bozcaada ve Tekke Burnu agiklarinda
tizerlerine agilan topgu atesi ile “def ve tard” edilmistir’>*. Catalca hattinda gergek-
lesen 3 giinlitk yogun muharebelerin ardindan Mart’in 21’inde, bolgede Bolayir
ile birlikte siiktinet saglanmigtir. Edirne dogu ve giiney cephelerinden hafif surette
topgu atesine maruz kalsa da buna kargilik dogu cephesinde bulunan diigman ka-
rargiht bombardiman edilmigtir™>>.

25 Mart giintine ait vakayr harbiye raporuna gore, Edirne 22 ve 23 Mart
tarihlerinde ciizi miktarda bombardimana tutulmus ve kuzey cephesinde de topgu
muharebesi meydana gelmistir. Yine Mart’in 23. giinii Bolayir ve Catalca civarin-
da siiktinet devam etmistir. Fakat bir giin sonra Catalca hattindaki sag cenahimiz
karsisinda bulunan diigman, iki tabur kadar kuvvetle taarruz etmis, gergeklesen sid-
detli top ve hafif piyade muharebesinin ardindan bélgeden def edilmistir. Bununla
birlikte digmanin bir firkadan fazla kuvvetle Kadikoyii istikametinden, yine bir fir-
ka kadar kuvvetiyle de giiney taraflarinda bulunan birliklerimizin ileri mevkilerine
gergeklestirdikleri taarruzlar, aksama kadar devam etmis ve bu bélgelerde siddetli

muharebeler yaganmugtir®.

26 Mart 1913 tarihli rapor ise olduk¢a genis kapsamlidir. Rapor ilk olarak
Catalca hattinda bir giin 6nce meydana gelen gelismelerden haberler vermekte,
bolgedeki birliklerimiz tizerine gergeklestirilen topgu atesinin aksama kadar devam

ettigini ve bu hadisenin diginda bolgede kayda deger bagka bir olayin meydana gel-

354 “Vaka-yt Harbiyeye Dair 6 Mart sene 329 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No.
1406, 20 Mart 1913, s. 2-3; BOA, HR.SYS., 2081/8,s. 11.

355 “Vaka-y1 Harbiyeye Dair 9 Mart sene 329 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No.
1409, 23 Mart 1913, 5. 2; BOA, HR.SYS., 2081/10,s. 17.

356  “Mevad-1 Umtimiye”, Takvim-i Vekdyi, No. 1412, 26 Mart 1913, s. 1; BOA,
HR.SYS., 2081/11, s. 6. Takvim-i Vekdyide yer alan savag haberleri dénemin diger gaze-
teleri ve 6zellikle giinliik ve hatirat gibi metinlerle kargilagtrildiginda hemen hemen tama-
muyla farkli sonuglarla kargilagiimakeadir. Oyle ki 22 ve 23 Mart 1913 tarihinde Edirne’nin
kii¢tik ¢aplt bir bombardima tutuldugunu belirten Tzkvim-i Vekdyi’deki bu haberi, Edirne
Karaagag’taki Fransiz Koleji’nde bir 6gretmen olarak gérevde bulunan ve ayni1 zamanda Ka-
tolik bir misyoner oldugu anlagilan R. P. Paul Christoff’un giinliigiiyle karsilastirdigimizda
sehrin bu giinlerde hi¢ de sakin olmadigr gériilmektedir. 22 Mart giinii sehrin dogu ve
kuzey cephelerini bombalayan diigman, aksama dogru Papaztepe’yi de hedefine almugtr.
Saat 18.45 sularinda Edirne tizerinden gegen bir ugak ise bildirilerle birlikte birkag¢ bomba
daha atmugtr. Yazarin ifadelerine gére gece boyunca top sesler isitilirken, 23 Mart sabah sa-
atlerinde ise kuzey cephesinde yogun bir bombardiman bglamigti, bk. R.P. Paul Christoff,
Edirne Kusatmasi Giinliigii Kusatma Altinda Yasayan Birinin Giinliik Notlar1, ¢ev
ve haz. Yunus Emre Kaleli, Diin Bugiin Yarin Yayinlari, Istanbul 2017,s. 198-200.
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medigini bildirmektedir. Ayn1 giin Bolayir’a bakildiginda ise sitkinet yine devam
etmistir. Edirne’de ise 48 saatten beri kanli ve siddetli muharebelein yasandigs rapor
icerisinde yer alan bir diger ayrintidir. $iddetli topgu atesinin ardindan diigmanin
kuvvetli piyade kollary, istihkdmlardaki ileri karakollarimiz Gizerine hareket etmisler
ve bu karakollardan bazilarr asli hatlara kadar ¢ekilmigtir. Rapora gore Edirne civa-
rindaki en siddetli muharebeler ise Dogu cephesinde meydana gelmigtir®”.

27 Mart 1913 tarihli rapor ise, “diin Catalca'da sag cenahimizin ileri kara-
kollarinda bulunan miifrezelerimizin, digmanla aksama kadar hafif bir surette top
muharebesi” gergeklestirdigini belirtirken, bolgenin diger cephelerinde herhangi
bir hadise vuku bulmamistir. Sol cenahta yer alan Biiytikgekmece’nin batr sirtla-
rinda ise ditgman ileri bir harekat gergeklestirmis, ancak mevzilerimizden icra edi-
len siddetli top atesinin tesiriyle bu harekat etkisiz hile getirilmistir. Bolgedeki top
mubharebesi giin batimindan sonra bile devam etmis fakat vaziyette bir degisiklik
olmamuistir. Bolayir taraflarinda uzun bir stiredir oldugu gibi kayda deger bir hadise
yasanmamuigtir. Fakat diin saat sekizden beri Edirne ile telsiz telefon muhaberat1 ke-
silmis ve biraz evvel alinan telgrafnamede Dogu cephesindeki Cevizlik, Ayvazbaba
ve Tag Ocaklar: tabyalarinin siiktitu haber edilmistir**®. Nitekim Takvim-i Vekd-
y7'nin Edirne hakkinda kamuoyu ile paylastigr bu haberin ardindan gazetede sehir
hakkinda bagka bir bilgiye yer verilmemistir. Hal boyleyken gazetedeki “vaka-y1
harbiye” haberlerini Edirne’nin ardindan Iskodra’nin kaybedildigi 22-23 Nisan
1913 tarihine kadar incelemek ¢ok daha anlamli ve bir o kadar da tutarli veriler elde
edebilmemiz adina 6nemlidir.

31 Mart 1913 tarihli gazetede, 29 Mart gtinii Bolayir'da siikéinetin devam
ettigi bildirilmektedir. Ayrica 30 Mart’ta Bityiikgekmece’nin batisinda vuku bulan
muharebe neticesinde diigman 1.000 kadar maktul vermekle birlikte daha sonra
alinan raporlardan “bir hayli tiifek ve portatif kazma, kiirek ile ¢canta”nin ele gegi-

rildigi anla§1lmaktadlr3”.

Nisan ayinin ilk raporunda ise bir 6nceki gtinkii rapora aufla, Bityiikgek-
mece’nin batisinda bulunan miistahkem mevkiler 6ntinden piiskiirtiilen diigman
kuvvetleri, baz1 birliklerimiz tarafindan takip edilmis, bu takip sirasinda yollarda
1.000’i agkin diigman cesedine tesadiif edilmigtir. Takip edilen digmanin tamamu
Cakalkéy Deresi’nin giineyinde yer alan miifrezelerimiz tarafindan bélgeden uzak-
lagtrilmigtir. Kalezya k6ytiniin batsinda yer alan piyade birliklerimizi yan atege tu-
tan bir diigman bataryasi ise tamamuyla tahrip edilmistir. Bununla birlikte Catalca

357 “Mevad-1t Umumiye”, Takvim-i Vekayi, No. 1413, 27 Mart 1913, s. 2; BOA,
HR.SYS,, 2081/11, 5. 14.

358 “Mevad-1 Umumiye”, Takvim-i Vekayi, No. 1414, 28 Mart 1913, s. 12-13.
359 “Mevad-1 Umumiye”, Takvim-i Vekayi, No. 1417, 31 Mart 1913, s. 1.
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hattinin geri kalaninda herhangi bir “vukat-1 harbiye” meydana gelmezken, Bolayir

uzun siiredir sahip oldugu sessizligi muhafaza etmi§tir360.

“1 Nisan 1913 tarihli vakay1 harbiyeye dair raporda ise diin Catalca hattinin
sol cenahinda yalnizca topgu muharebesinin gerceklestigi, bolgede piyade muha-
rebesinin yaganmadigr belirtilmistir. Aksama dogru geri ¢ekilmek isteyen diigman
kuvvetleri, topgu birliklerimiz tarafindan ateg altina alinmug ve “perisan” edilmistir.
Bununla birlikte ayn1 cephenin geri kalaninda ise dikkate deger bir hadise meyda-
na gelmemistir. Elde edilen bir esirin ifadesine gére Bityiikgekmece’nin batisindaki
muharebede diigmanin on beginci alay1 “mahvolmak derecesinde” 6nemli kayiplar
vermigtir. 1 Nisan tarihli raporda son olarak Bolayir taraflarindaki sakin halin de-
vam ettigi ve ordu ahvalinin gayet memnun edici oldugu belirtilmigtir**’.

7 Nisan tarihine gelindiginde gazetenin stitunlarinda yer alan vakay: harbiye
haberlerinin yine 1 giin 6ncesini konu edindigi goriilmektedir. Buna gére 6 Nisan
gtinti Catalca ve Bolayir hattinda dikkate deger bir hadise yasanmamig olup ordu-
nun ahvali yine olduk¢a memnuniyet vericidir®**. Fakat ertesi giin Catalca hattinin
sag tarafinda kesif kollarimiz tizerine ditsman tarafindan ateg edildigi sol tarafta
ise “hafif ve tesirsiz surette” kargiliklt topgu atesleri gergeklestirildigi aktarilmugtur.
Ayni giin bir tayyaremiz Kabakga istikametine hareket ederek ditsman hakkinda
bazi gézlemlerde bulunup 6nemli bilgiler elde etmistir. Son dénemin sessiz cephe-
lerinden olan Bolayir bugiin de siik(inetini muhafaza etmistir*®®. Catalca hatti, 8
Nisan giinii oldugu gibi gecesinde de 6zellikle Canakga ve Kestanelik mevkisindeki
birliklerimiz tizerine diigman kuvvetlerinin taarruz etmesiyle hareketli saatler gegir-
mis ancak “daima hazir bulunan kitaatimizin” karsilik vermesiyle diisman taarruzu
engellenmistir. Bununla birlikte hattin sol tarafinda, 6zellikle giiney kesimlerde yer
alan sirtlarda ditigman ile kargiliklt olarak hafif piyade muharebesi vuku bulmustur.
Ayni giin Mecidiye Kruvazorii, bogazdan ¢ikarak Bozcaada’nin giineyinden hare-
kete gegen diigman torpidosunu geri ¢ekilmeye mecbur ederken, “Bolayir cihetin-
de siik@in hitkkiimfermadir®**”.

10 Nisan giiniine ait siradaki rapora gore, diin Catalca hattinin sol tarafin-
da kargilikli topgu atesi gergeklestirilmis olsa da hattin geri kalaninda kayda deger
bir hadise yasanmamugtir. Fakat diin bir Yunan torpidosu, Ayazmend mevkisini
bombardiman altina almig ise de sahilde konuslanan topgu birliklerimiz tarafin-

360 “Mevad-1 Umamiye”, Takvim-i Vekdyi, No. 1418, 1 Nisan 1913, s. 1; BOA,
HR.SYS., 2081/13, 5. 14.

361 “Mevad-1t Umtimiye”, Takvim-i Vekéyi, No. 1419, 2 Nisan 1913, s. 1.
362  “Mevad-1 Umtmiye”, Takvim-i Vekayi, No. 1424, 7 Nisan 1913, s. 1.

363 “Vaka-yt Harbiyeye Dair 25 Mart sene 329 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No.
1425, 8 Nisan 1913, s. 1.

364 “Vaka-y1 Harbiyeye Dair 26 Mart sene 329 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No.
1426, 9 Nisan 1913,s. 2.
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dan atilan bir sarapnelin torpido giivertesi tizerinde patlamasi neticesinde sahildeki
bu tehlike uzaklastirimustir. Torpido her ne kadar civardaki tarassut miifrezemize
birkag mermi atmus ise de bir tesir gdsterememistir. Rapor, her zaman oldugu gibi
ordunun genel durumunun yerinde oldugunu belirterek son bulmugtur®®. Ertesi
giin Catalca hattinin sadece sol tarafinda meydana gelen kargilikli topgu atesinin
disinda herhangi bir miicadele yasanmazken, Bolayir'da “muhafaza-i sitkunet” de-
vam etmistir. Son giinlerde siklikla kesif uguslari gergeklestiren bir tayyaremiz ise
sol cenahta yer alan diigman tizerinde gézlemlerde bulunmus ve “salimen avdet ey-
lemistir.**” 13 Nisan giinii Catalca hattinda kismi bir hareketlilik meydana gelmis,
Silivri'den Bigados’a gitmekte olan bir diigman nakliye kafilesinin goriilmesi tizeri-
ne agilan ateste, 3 nakliye araci tahrip edilirken birgok techizat da ele gegirilmistir.
Fakat bugiiniin asil muharebeleri deniz cephesinde meydana gelmistir*””. Oyle ki
“stipheli bir yelkenli gemisinin” sahile yaklagma girisimi, geminin {izerine agilan
ates ile engellenirken Seddilbahir’in giiney taraflarinda ise 2 torpidomuz, 2 diis-
man torpidosu ile kargilagmig ve aralarinda “bir geyrek saat kadar top muharebesi
icra edilmistir®*®”. Bu esnada 2 diigman torpidosunun daha destege gelmesi tizeri-
ne “bizim taraftan Mecidiye Kruvazorii” yardima gelmis ve birkag mermi atiginin
ardindan diigman torpidolari “firar” etmistir*’. 14 Nisan giiniine gelindiginde ise
gerek Catalca'da gerekse Bolayir'da “higbir hadise-i harbiye zuhur etmemis” ve her
iki bolgede de askerimizin “ahval-i sthhiyesinin mitkemmel®”*” oldugu belirtilmis-
tir. 16 Nisan glintinii 17 ve 18 Nisan’dan ayiran en 6nemli gelisme ise Catalca hatti-
nun sol tarafinda meydana gelen hafif topgu ve piyade atesinden 6te bir sey degildi.
Bunun yaninda hem Catalca hem de Bolayir tiim stikGinetini muhataza etmekte ve

365 “Vaka-y1 Harbiyeye Dair 28 Mart sene 329 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No.
1428, 11 Nisan 1913,s. 1.

366 “Vaka-yt Harbiyeye Dair 30 Mart sene 329 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No.
1430, 13 Nisan 1913, s. 1.

367 Osmanli Devleti ile Yunanistan donanmasi arasindaki miicadeleler hakkinda bilgi
veren bir kag ¢aligma i¢in bk. Sabri Can Sannav, “I. Balkan Savagi’nda Ege Adalarinin Yuna-
nistan Tarafindan I§gali”, Balkan Savaglar1 ve Edirne, C 1, ed. Ilker Alp, Ibrahim Kelaga
Ahmet, Trakya Universitesi Yayinlari, Edirne 2020, s. 121-147; Sabri Can Sannav, “Balkan
Harbi’nde Limni Adas’’nin Yunanistan Tarafindan Iggali ve Adadan Cekilen I§gal Telgraf-
lart”, Tiirk Yurdu, C 32, S 303, Ankara 2012, s. 123-128.

368 Canakkale Bogaz’nin girisinde Avrupa yakasinda yer alan Seddiilbahir bolgesinde
meydana gelen deniz muharebeleri hakkinda bk. Umur Tuncer, agt., s. 228, 258.

369 “Vaka-yt Harbiyeye Dair 31 Mart sene 329 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No.
1431, 14 Nisan 1913, s. 1. Savagin baglangicinda Osmanli donanmasinin sahip oldugu ge-
miler ve Mecidiye Kruvazoriiniin I. Balkan Savag’ndaki faaliyetleri hakkinda ayrintili bilgi
i¢in bk. Umur Tuncer, agt., s. 115, 216-217, 224, 252.

370 “Vaka-y1 Harbiyeye Dair 1 Nisan sene 329 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No.
1432, 15 Nisan 1913, s. 1.
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“askerimizin ahval-i sthhiyesi lehii’l-hamd mitkemmel” surette bulunmaktayds®".

Takvim-i Vekdyi bu tarihten sonra “Vaka-y1 Harbiye” bagligr alunda herhangi bir
askeri rapora yer vermemistir. Dolayistyla kugatmanin devam ettigi Iskodra sehri
ve Bat1 cephesindeki askeri miicadeleler hakkinda kamuoyuna herhangi bir bilgi de
paylagilmamistur.

Meseleye Edirne ve Iskodra iizerinden bakildiginda bu 2 sehrin savagin er-
ken dénemlerinden itibaren sadece Osmanli degil Miisliman kamuoyu igin de
bir umut ve teselli merkezi haline geldigi anlagilmaktadir. Oyle ki heniiz 1912’nin
Kasim ayinda savagin Bakii'de meydana getirdigi etki, bu noktada dikkate deger-
dir. Gazete satilan yerlerin gece saat 12’ye kadar agik oldugu Bakii'de, Misliiman
ahali heyecanlt bir gekilde savag hakkinda haberler beklemektedir. Fakat gazeteler
yayimlandiginda Osmanli Ordusunun maglubiyet haberlerinin meydana getirdigi
nesesizligi “1§kodra, Edirne vesair muzafteriyit-1 Osmaniye’ye ait hog haberler” bir
nebze olsun dagitmaktadir’”. Bu vurgunun izlerine savasin ilerleyen dénemlerin-
de de siklikla rastlanmaktadir. Gazetelerin yaninda Yusuf Ak¢ura da 2 Subat 1913
tarihinde Dartilfiinunda gergeklestirdigi konferansta katulimcilarin dikkatini bu
yone gekerek, tiim zorluklara ragmen hald miidafaaya devam eden Yanya, Iskodra
ve Edirne’yi 6rnek gosterip tiim kamuoyunu iistiine diigen vazifeyi yerine getirme-
ye davet etmigtir’”.

Son tahlilde vakay: harbiye raporlarinin icerikleri iki noktadan 6nemli veri-
ler sunmaktadir. Ik olarak belirtmek gerekir ki bu raporlar devlet biirokrasisinin
denetiminden gegtikten sonra kamuoyu ile paylagilmaktadir. Dolayistyla bu rapor-
larin olmug olani, dogrudan dogruya aktarmasinit beklemek fotografin tamamuini
gormemize engel olmaktadir. Nitekim raporlarin igerikleri her ne kadar farklr gibi
goziikse de baglangi¢ ve bitis ifadelerinin neredeyse kaliplasmis ve askeri operas-
yonlarin genellikle ayn1 mevkilerdeki olumlu sonuglarin altin: giziyor olmas: bu
baglamda dikkat gekmektedir. Bununla birlikte gazete, Osmanlt Devleti’nin resmi
yayin organi olmakla birlikte vakay: harbiye haberleri 6zelinde incelendiginde 7zk-
vim-i Vekdyi'nin dzellikle savagin son doneminde ddeta Istanbul vilayet gazetesiy-
misgesine bir sunum sergiledigi goriilmektedir. Savaga dair kamuoyu ile paylagilan
haberlerin genellikle Trakya Bolgesi ve hatta Catalca hattr ile sinirlt kalmast bu
dogrultuda 6n plana ¢ikan noktalardir. Bu tespitimizi bir kerte daha anlaml hile
getiren sey ise gazetenin savagin Balkan Yarimadasi’nin muhtelif yerlerindeki ak-

371 “Vaka-y1 Harbiyeye Dair 2 Nisan sene 329 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No.
1433, 16 Nisan 1913, s. 1; “Vaka-y1 Harbiyeye Dair 3 Nisan sene 329 tarihli rapordur”,
Takvim-i Vekayi, No. 1434, 17 Nisan 1913, s. 2; “Vaka-y1 Harbiyeye Dair 4 Nisan sene
329 tarihli rapordur”, Takvim-i Vekayi, No. 1435, 18 Nisan 1913, s. 6.

372 Duman, age., s. 89; “Balkan Muharebesinin Bakii'deki Tesirat1”, Sebiliirresat, No.
39-221, 22 Kasim 1912, s. 239; Nurten Cetin, “Balkan Savaglarinin Bakii'deki Yansimala-
11", Akademik Hassasiyetler, C 9, S 19, 2022, s. 443-460.

373  “Dartlfiinundaki Konferans”, Tasvir-i Efkar, No. 656, 3 Subat 1913, s. 4.
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tialitesinin sunumuna ve savagin doniim noktast olarak adlandirilabilecek zaman
ve mekanlara dair takip ettigi “sessiz” yayin politikasidir. Bu dogrultuda Takvim-i
Vekdyi’nin vakay harbiye haberleri Yanya, Edirne ve Iskodra kugatmalar: iizerinden
degerlendirildiginde devlet biirokrasisinin bu noktadaki tutumu hakkinda 6nemli
sonuglar elde edilmektedir. Agikca belirtmek gerekirse, devletin resmi sesi niteli-
gindeki Takvim-i Vekdyr'ye gore Balkan Savagt sirasinda Yanya, Edirne ve Iskodra
kaybedilmemis; hatta bu sehirlerin akibeti dahi tam olarak bilinememektedir.

Takvim-i Vekdyi her ne kadar Balkan Savaglarinda Osmanli basin tarihi li-
teratiirinde kendisine yer bulamamug olsa da gazetenin Balkan Savaglar1 baglamin-
da gergeklestirilecek olan askerd, siyasi, idari, toplumsal, diplomatik ve ekonomik
odaklr ¢alismalarda aragtirmacilara sundugu veriler ile yol gésterecegi kugkusuzdur.

3.3. Sehbenderlerin Takvim-i Vekayi Talebi

Yoneten ve yonetilen arasindaki iliski ve dengenin tesis edilmesinde huku-
kun belirleyici bir fakt6r olmastyla birlikte resmi nitelik tagtyan tiim kural ve da-
zenlemelerin ilgililere teblig edilme zorunlulugu ortaya ¢tkmigtir. Hentiz M.O. 131
yilinda Roma’da kayit altina alinan ve Acta Diurna (giinlitk kamu kayztlari) olarak
adlandirilan belgeler, ilk resmi gazete uygulamast olarak kabul edilmektedir’™. Fa-
kat resmi gazetelerin modern anlamda yayimlanmaya baglamasi 19. ytzyilda ger-
¢eklesmistir. Osmanlt Devleti’nde ise ilk resmi gazete, Takvim-i Vekdyi adi ile 11
Mahmut Dénemi’nde 1831 tarihinde yayimlanmistr®”. Takvim-i Vekdyi yayin
hayatina bagladigt andan itibaren dénem dénem uzun siireli kesintilerle de olsa
devletin kamusal alandaki resmi sesi ve temsilcisi olarak, 6nemli misyonlar tstlen-
mistir. Nitekim Osmanlt arsivinde Takvim-i Vekdyi gazetesini konu edinen evrak-
larin biyiik bir gogunlugunun hat tasnifinde yer aliyor olusu, gazetenin devletgi
eksendeki yerini agik¢a gostermektedir. Gazetenin ilerleyen yillarda Fransizca, ar-
dindan da Rumca ve Ermenice olarak yayimlanmasi, devletin Takvim-i Vekdyi tize-
rinden her kesim ile diyalog kurabilme gayretinde olduguna isaret etmektedir’™®.
Takvim-i Vekdy:nin Osmanlt ve uluslararast kamuoyunda oynadigs rol hakkinda
pek cok agidan 6rneklendirmelerde bulunulabilir. Fakat gazeteyi savag merkezin-
den ele alirsak Takvim-i Vekdyi, bolgesel miicadelelerde elde edilen galibiyetleri

374 Esra Dik, “Ttrkiye'de Resmi Gazetenin Seriiveni”, Memleket Siyaset Yonetimi, C
4,S 11, Ankara 2009, s. 164.

375  Ashinda II. Mahmut Dénemi’nde yayimlanan bu gazete Osmanls sinirlari igerisinde
Tirkge olarak yayimlanan ilk stireli yayin degildi. Oyle ki ilk Tiirkge siireli yayin, 1828
yilinda Mehmet Ali Pasa tarafindan Misir’da haftada iki defa yayimlanan Vakayi-i Misriy-
ye gazetesidir. Bu ve daha fazlasi i¢in bk. Nesimi Yazici, “Vakayi-i Misriyye Uzerine Birkag
S6z”, OTAM, S 2, Istanbul 1991, 5. 267-278.

376 Hasan Refik Ertug, Basin ve Yayin Hareketleri Tarihi, C 1, Istanbul 1970, s. 151-
152.
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konu edinen yayimlarin disinda, Osmanli kamuoyunu ilk kez Kirtm Harbi (1853-
1856) strasinda giinliik harp haberleri ile bilgilendirmistir’””. Bu noktadan hareket
edildiginde devletin yaklagik olarak bir yiiz yil 6nce kullanmaya bagladig1 bu aygit
Balkan Savaglar1 sirasinda da etkin bir gekilde kullanmig olmasi oldukga dogaldir.

Osmanli Hariciye ve Harbiye Nezaretleri “vukuit-1 harbiye” haberlerinin
resmi surette Takvim-i Vekdyi gazetesinde negredilmesi tizerinde hassasiyetle dur-
mugtur. Bu hassasiyetin en 6nemli sebebi, gerek savag hakkinda tiretilen kamusal
bilginin kontrol edilmesi, gerekse 6zel gazetelerde savag hakkinda yapilacak yayim-
larin kamuoyunu olumsuz sekilde etkilemesinin 6ntint alabilmektedir. Nitekim
arsiv belgeleri bu konunun stirekli olarak takip edildigini, Tzkvim-i Vekdy: nin tiim
tlke sinirlart iginde hemen hemen her yere ulastirilabilmesi adina yogun bir mesai
harcandigina isaret etmektedir. Ozellikle daha sonra deginilecegi gibi Tarsus kamu-
oyunda yaganan olumsuz gelismelerin 6ntinii alabilmek i¢in bu konunun tekrar
giindeme gelmis olmast s6z konusu meseleye verilen 6nemi gostermektedir. Fakat
biirokratik kademeler bu anlamda ne kadar ¢aba harcamis olsa da istenilen sonuca
ulagamamugtir. Aslina bakilirsa Takvim-i Vekdy:'nin gerek tilke i¢inde gerekse iilke
disindaki dagitiminda uzun bir stiredir bazi teknik ve altyapisal sorunlar yaganmak-
taydi. Kisaca savagin hemen 6ncesine bakilacak olursa 1911 yilinin Mayss ayinda
Amara Mutasarrifligr ve Hiiddavendigar vilayeti ile gerceklestirilen yazigmalar, gaze-
tenin bazi ntishalarinumn ilgili yerlere ulagmadigint géstermektedir. Her ne kadar s6z
konusu bolgeler eksik sayilarin Matbaa-i Amireden yeniden génderilmesini talep
etseler de Istanbul “konunun, gonderiminin yapildigr mahalli postahaneden takip
edilmesi” gerektigine dair bir cevap vermis ve bu dogrultuda gelen talepleri ayni
sekilde geri gevirmistir”’®. Anlagtlan o ki Takvim-i Vekdyi, Matbaa-i Amire tara-
findan ilgili merkezlere gonderildikten sonra, génderimin yapildig1 postahanelerde
kaybolmakta ve bu durum Matbaa-i Amirenin son zamanlarda uzun mesailer har-
camastna yol agmaktayd:®”.

Savagin baglamasiyla birlikte bircok Osmanli sehbenderinin “vukuét-1 har-
biye haberleri” hakkinda bilgi sahibi olmak istedigi anlagilmaktadir. Bu dogrultuda
sehbenderlikler @izerinden Hariciye Nezaretine iletilen telgraflar incelendiginde
ortak noktanin Takvim-i Vekdy: gazetesinin diizenli olarak kendilerine ulagtiril-
masina yonelik talepler oldugu goriilmektedir. Bu noktada 6ne ¢ikan 6rneklerden
ilki Fiume $ehbenderliginden 20 Ekim 1912 tarihinde “Takvim-i Vekiyi’n noksan
numrulart hakkinda” notuyla iletilen telgraftir. Buna gére sehbendarhaneye gon-
derilmekte olan Takvim-i Vekdyi gazetesinin “epeyce bir zamandan beri irsal oluna-

377 Bu noktada yer alan bir 6rnek i¢in bk. BOA, HR.SYS., 1349/50. Konu tizerine ka-
leme alinan bir ¢aligma icin bk. Hakk: Yapici, Takvim-i Vekayi’de Kirim Harbi (1853-
1856), Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Tarih Anabilim Dali, Yayinlanma-
mus Yitksek Lisans Tezi, Erzurum 1999.

378 BOA, MF. MKT., 170/71; 72.

379 BOA,$.D.226/73; BOA, MF. MKT.,, 1168/44; BOA, MF. IBT., 309/9.
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mamakta oldugundan bir¢ok numrularinin noksan kaldig1” vurgulanmaktadir®®.
Yine Hamedan $ehbenderi tarafindan “Takvim-i Vekayi cedidinin irsali ricasina
dair” notuyla 15 Kasim 1912 tarihinde iletilen telgraf da bu noktada 6ne ¢ikmak-
tadir. Sehbenderin ifadelerine bakilacak olursa “Memalik-i Osmaniye'de cereyan
eden vukuata ve harbi hazira dair” resmf gekilde teyit edilmis bilgileri igeren 7ak-
vim-i Vekdyi gazetesinin sehbenderhaneye diizenli olarak génderilmesi istenmek-
tedir. Sehbenderin bu dogrultuda “lizumunun icap edenlere emr ve tenbih buy-
rulmast hususunda” talepte bulunmas kendilerinin bu noktadaki israrls isteklerini
gdstermesi bakimindan oldukea énemlidir®'. Son olarak 27 Aralik 1912 tarihinde
Ibrail Sehbenderi tarafindan “Takvim-i Vekdyi talebine dair” hiilasast ile génde-
rilen telgrafta da benzer ifadeler 6n plana ¢ikmaktadir. Uzun bir stiredir diizenli
olarak gonderilmekte olan Tazkvim-i Vekdy: nin bir miiddettir génderilmemesi se-
bebiyle sehbenderlerin resmi gelismelerden bihaber oldugu ve bu nedenle “devlete
kesb-i vukuf edememekte bulunduklar1 cihetle tenvir-i efkira” yeteri kadar sahip
olamadiklarindan bahsedilmektedir®®. Bahsi gecen rnekleri ¢arpict kilan énemli
noktalardan biri de Hariciye Nezaretinden Takvim-i Vekdyi talep eden sehbender-
lerin bu dogrultudaki bagvurularinin 2 ay gibi bir zamana yayilmis olmasidir. Dola-
yistyla bu durum devlet biirokrasisinin Tazkvim-i Vekdyi noktasinda gosterdigi has-
sasiyetin pratige dontstiiriilemedigine isaret etmektedir. Osmanli biirokrasisinin
ozellikle vukuat-1 harbiye haberleri ile ilave yayimlar: baglaminda oldukga 6nem
verdigi Takvim-i Vekdy: nin savag sirasinda sehbenderliklere ulagtirilamadigr ve bu
etkinin daha ¢ok yerel eksenli oldugu anlagiimaktadir.

4. Balkan Savaglar1 Sirasinda Osmanli Tagra Basin1

Modern aragtirmacilar Balkan Savaglar: sirasinda genellikle Istanbul basint
merkez noktasindan hareketle ¢aligmalar kaleme almayz tercih ederken, yerel basin
gerek donem igerisindeki sinirliliklar, gerekse bu gazete kataloglarinin giiniimiize
ulagamamast gibi birtakim sebeplerden 6tiirti karanlikta kalmigtir. Her ne kadar
Tekinsoy 6rnekleriyle birlikte savag sirasinda ciliz da olsa bir tagra basimnnin varli-
gindan sz etse de bu basin faaliyetlerinin diizensizligi, meselenin herhangi bir arag-
tirmaya konu olmastni engellemistir®®. Bunun yani sira Tekinsoy’un [zmir ve Kon-
ya basinina ait verdigi 6rnekler ile birlikte savag sirasinda kugatma altinda bulunan
Edirne’de kaleme alinan gtinliikler, sehirde bir basin-yayin faaliyeti oldugunu israrlt

380 BOA, HR.ID., 1439/77,s. 1.
381 BOA, HR.ID., 1439/84,s. 1.
382 BOA, HR.ID., 1439/84,s. 1.

383 Balkan Savaslarini Istanbul basint haricinde yayimlanan gazetelerden hareketle konu
edinen bir ¢alisma i¢in bk. Sule Seving Kisi, “Ikinci Balkan Savas’'nda Edirne’nin Geri Alin-
masinin [zmir Basinindaki Yankilari”, XIV. Yiizyildan Giiniimiize Balkanlar ve Balkan
Tarihi On Dérdiincii Askeri Tarih Kongresi Bildirileri-II, Ankara 2014, s. 591-626.
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bir sekilde vurgulamaktadir®®*. S6zgelimi Yiizbagt Naci Bey, harp ceridelerini kale-
me alirken vilayetin resmi yayin1 Edirne ile yine sehirde yayimlanmakta olan Yen:
Edirne gazetesinde yer alan haberlerden bahsetmektedir’®. Naci’nin bu noktadaki
ifadeleri bir yana, kugatma sirasinda géniillii asker olarak gorevde bulunan Ittihatc
gazeteci Ziya $akir’in giinligtine bakilacak olursa, kendisi bu stiregte yayimlanan
Yeni Edirne gazetesinde yazilar dahi kaleme almistr®®. Ote taraftan savag sirasinda
Hiidavendigar®®, Diyarbakir®®® ve Sam’da®’ da vilayet gazetelerinin yaninda 6zel
gazetelerin yayimlandig1 anlagilmaktadir. Fakat Osmanls arsiv belgelerinden elde
edilen veriler, savag sirasindaki tagra basininin ¢ok daha genis kapsamlt oldugunu
gostermektedir. 1913 yilinda doktora caligmasini kaleme alan Ahmet Emin Yal-
man da ayni sene icerisinde sadece vilayet merkezlerinde degil, daha kiiiik yerlesim
birimlerinde kisisel tesebbiislerle yayin hayatin: stirdiiren 6zel gazeteciligin kayda
deger bir ivmelenme gosterdigini belirtirken [zmir, Bursa, Konya ve Trabzon’un
onemli basin merkezleri oldugunu ifade etmektedir®”. Ote taraftan bu donemde
Ege'den Beyrut’a kadar farkl 6rneklemlerle Déhiliye Nezaretinin mesaisine konu
olan tagra basini, daha ¢ok savag ve savagin beraberinde getirdigi meseleler hakkinda
yayimladigs haberler ile biirokrasinin radarina girmistir.

4.1. Eskisehir Basin1 ve Hakikat Gazetesi

Eskisehir'de yayimlanmakta olan Hakikat gazetesi®”, tasra gazeteleri arasin-

da Osmanli biirokrasisinin tizerinde en fazla mesai harcadigt yayimlar arasinda yer

384 Hakan Sall;, “Yarim Kalan Bir Gunligi Tamamlamak: Tkdam Gazetesi Harp Mu-
habiri Yusuf Kenan Bey’in Edirne Kugatmasi Tefrikalar1”, Balkan Savaglar1 ve Edirne, C
1L, ed. lker Alp, [brahim Kelaga Ahmet, Trakya Universitesi Balkan Aragtirma Enstittst
Yayinlari, Edirne 2020, s. 173-220.

385  Yiizbagi Naci Efendi, Balkan Savagr’nda Edirne Kusatmasr’na Ait Harp Ceride-
si, gev. Hiilya Toker, Alfa Yayinlari, Istanbul 2012, s. 38-44.

386 Ziya Sakir, Mechul Asker 1912 Edirne Muhasarast “Balkan Harbinin 99. Yilt
Miinasebetiyle”, Akil Fikir Yayimnlar, Istanbul 2011, s. 238-251. Ziya Sakir’in biyografi-
sini konu edinen bir doktora calismast kaleme alan Giing6r Goger de yukarida bahsedilen
sebeplerden 6tiirii bu gazeteye ulagima saglanabilmesinin oldukea giic oldugunu vurgu-
lamaktadir bk. Giingr Géger, Osmanlr’dan Cumhuriyet’e Popiiler Bir Tarihgi: Ziya
Sakir, Siilleyman Demirel Universitesi Sosyal Bilimler Enstittistt Tarih Anabilim Dali Ya-
yinlanmamis Doktora Tezi, Isparta 2017, s. 12.

387 BOA, BEO., 4108/308045.

388 BOA, DH.SYS., 57/49

389 BOA, BEO.,, 4146/310917.

390 Ahmet Emin Yalman, age., s. 116.

391 Gazete hakkinda ayrintili bilgi icin bk. Ali Stikrti Coruk, Eskigehir’de Bir Done-
min Aynasi Hakikat Gazetesi (1911-1912) Ceviriyazi, C 2, Ttirk Diinyast Kiltiir Bag-
kenti Yayinevi, Eskisehir 2003.
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almaktadir®?. Nitekim gazetenin 18 Kasim 1912 tarihli niishasinda yayimlanan
“Sabahattin Bey” baglikli haber, Dihiliye Nezaretinin dikkatini ¢ekecek tiirdendir.
S6z konusu habere gore Prens Sabahattin “zat-1 sahaneye bir ariza géndererek”
padisahin savag meydanina gelmesini ve “adem-i merkeziyetin tatbik edilmesini
kendisinden istirham” etmistir. Haberin devaminda hitkimetin dért aydir adem-i
merkeziyet politikast uyguladigini, bugiin gelinen noktanin temel sebebinin de
tam olarak bu uygulama oldugundan s6z edilmektedir*.

Ote taraftan Hakikat gazetesinin muzir negriyat olarak dikkat geken tek ha-
beri sadece bununla sinirli degildi. Yine gazetenin ayn1 niishasinda yer alan “Sela-
nik” bagliklt haberde de sehrin Karaburun istihkdmiyla beraber stiktit ettiginden
soz edilmektedir’”®. Hatrlanacagy tizere boyle bir haber daha 6nce gazete idarele-
rine teblig edilen “pusula” maddelerine acik bir sekilde ters diigmektedir. Oyle ki
pusula maddelerine gére herhangi bir bélgede meydana gelen askeri miicadelelere
dair gazetelerde bir haber iceriginin olugturulmast yasaklanmigtr®”.

20 Kasim tarihine gelindiginde ise Hakikat gazetesi gerek bir dnceki say1-
sinda yer verdigi Selanik’in kaybini**® ayrintilandiran haber icerigi gerekse “Vatan
Tehlikede” bagliklt makalesiyle®”” yine Dahiliye Nezaretinin giindemine gelmis ve
bu haberlerin zihinleri karigtiran bazt “fikriyatt muhtevi oldugundan” gazeteye
kanun cercevesinde cezai uygulamalar gerceklestirilmistir™®. Hakikat gazetesinin
savaga dair gergeklestirdigi yayimlar her ne kadar pusula htkiimlerine ters diigse
de gazeteye ayni pusula gergevesinde cezai iglemlerin uygulanmig olmas: oldukga
onemlidir. Oyle ki kriz déneminde yiiriirliige alinan bu diizenlemelerin hukuksal
zeminde uygulanmasi, hazirlanan pusulanin islevselligini gostermektedir. Fakat bu
noktada belirtmek gerekir pusula diizenlemesinin biirokrasi adina her zaman bu
kadar hizli sonuglar vermedigi durumlar da mevcuttur.

392 Budonemde savas ile ilgili olmasa da matbuat kanunlarinin bazi hitkiimlerini yerine
getirmedigi i¢in kapaulan gazeteler de bulunmaktadir. Yine Eskisehirde yayimlanan Meta-
net ile Bursa'da nesredilen Adalet bu baglamda yer almaktadir bk. BOA, DH.SYS., 116/5,
s. 3; BOA, DH.SYS,, 58/8, 5. 1-2.

393 BOA,DH.SYS,, 112.16/23,s. 3.
394  “Selanik” Hakikat, No. 279, 18 Kasim 1912, s. 4.
395 BOA, DH.SYS., 112.16/23,s. 17.

396  Konu hakkinda daha ayrintili bilgi i¢in bk. Nuri Yavuz, “Balkan Harbi ve Selanik’in
Kayb1”, Akademik Bakis, C1, S 2, Ankara 2008, s. 139-154.

397 “Vatan Tehlikede” Hakikat, No. 281, 20 Kasim 1912, s. 2.
398 BOA, DH.SYS,, 112.16/23,s. 16.
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Belge 8: Hakikat gazetesinin muzir negriyati. (BOA, DH.SYS., 112.16/23,
s. 16).

4.2. Beyrut Basininda Tekzip Edilen Yayinlar

Halep vilayetinden 14 Aralik 1912 tarihinde Dihiliye Nezaretine bildirildi-
gine gore, Beyrut’ta Arapga olarak negredilen Rey-el-amm (Kamunun Gozii) ga-
zetesinin 11 Aralik 1912 tarih ve 792 numarali nshasinda, Le Matin gazetesinin
Roma mubhabiri tarafindan kaleme alinan bir makaleye yer verilmigtir. Buna gore
Journal d’talia gazetesinde negredilen telgrafa gére, Catalcada bulunan Osman-
It zabitlerinin bir toplantt yaparak Istanbul'da tutuklu olan arkadaglarinin tahliye
edilmesi igin hitkimete miiracaat edecekleri bildirilmektedir. Bununla birlikte za-
bitler, taleplerinin dikkate alinmamas1 halinde Catalca'daki savunma hatlarini terk
edeceklerini ve “tanzim-i ahval igin Istanbul’a gireceklerini” Bagkumandan Nazim
Paga’ya bildirmiglerdir. Bunun tizerine “zaten ahval-i hazira dolayisiyla fevkalade
bulunan bura (Beyrut) efkir-1 umumiyesinde pek ziyade” olumsuz etkiler meyda-
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na getiren ve gesitli dedikodulara sebep olan bu negriyatin “acilen tekzib” edilme-
si icin hitkimetten miisaade istenmektedir®”. Bunun iizerine ertesi giin Dahiliye
Nezareti Muhaberat Subesi tarafindan Beyrut vilayetine Rey-el-amm gazetesindeki
bahsi gecen “miuiderig firkanin katiyen asil ve esas1” olmadig bildirilerek bu yayinin
tekzib edilmesi istenmistir*”.

4.3. Yunan Basin1 ve Ege Kamuoyundaki Etkileri

[zmir Vilayeti Kuvve-i Miirettebe Kumandant Mirliva Ahmet Hulusi Paga
22 Kasim 1912 tarihli telgrafinda bildirdigine gore, Yunan donanmast 21 Kasim
1912 tarihinde Midilli’ye asker ¢ikararak sehrin belirli noktalarint ele gegirmistir®".
Bu gelismenin ardindan Karesi Mutasarrifi Cevdet Bey, Dahiliye Nezaretine ilettigi
telgraflarla gerek adaya ¢ikan Yunan birlikleri gerekse Yunan donanmast hakkinda
ayrintilt bilgiler vermigtir. Fakat Cevdet Bey’in Nezarete ilettigi bu telgraflardan
biri olduke¢a dikkat ¢ekicidir. Ayvalik Kaymakamligindan bolge mutasarrifligina,
Midilli’nin isgalinden sonra adada yayimlanan “Rumca gazete ve ilavelerin igerdi-
gi muzir bentler” nedeniyle “Ayvalik’a duhul”tiniin yasaklanip yasaklanmayacags
sorulmaktadir*”. Bu dogrultuda ertesi giin Dahiliye Nezareti Muhaberat Subesin-
den Karesi Mutasarrifligina “Midilliden gelecek gazetelerin memlekete sokulma-

mast” talimat: verilmistir*®.

Karesi Mutasarrift Cevdet Bey’in Dihiliye Nezaretine ilettigi yazinin bir
benzeri 30 Kasim 1912 tarihinde Aydin Posta ve Telgraf Bagmiidiiriyeti tarafindan
da nezaretin giindemine getirilmigtir. Buna gére “Midilli'de negr ve tab olunan ga-
zetelerin muhteviyati”nda kamuoyu fikrini rahatsiz edebilecek yazilar yer almak-
tayd1. Hatta gazetelerin “bazilarinda Yunan armast”nin bulundugu belirtilerek bu
yayimlarin memlekete girmesinin yasaklanip yasaklanmamasi hususunda verilecek
kararin beklendigi ifade edilmektedir*®. Bunun {izerine 2 Aralik 1912 tarihinde
Dahiliye Nezareti Muhaberat Subesince bahsi gegen gazetelerin “Izmir’in hususi
ahvali nedeniyle” bélgeye girislerinin yasaklandig1 bildirilmistir*®. Her ne kadar bu

399 BOA, DH.SYS., 112-6/23,s. 11.

400 BOA, DH.SYS., 112-6/23, s. 9-10; ilk olarak Beyrut vilayetine bildirilen bu karar
ertesi glin yani 16 Aralik 1912 tarihinde de ilk yazigmanin gerceklestirildigi Halep vilayetine
bildirilmistir bk. BOA, DH.SYS., 112-6/23, s. 8; Nurten Cetin, “Balkan Savaglarinin Ana-
dolu Digindaki Yerlerde Yaratuigs Etkiler,” flk¢aglardan Modern Déneme Tarihten Izler
IL, ed. M. Dogan Karacoskun, Osman Kése, Berikan Yayinevi, Ankara 2018, s. 649-664.

401 Hiuasni Oz, “Arsiv Belgeleri Isiginda Balkan Savaglarinda Ege Adalarinin I§gal
Stireci”, Cagdas Tiirkiye Tarihi Aragtirmalar1 Dergisi, X11/25, 2012-Giiz, s. 19.

402 BOA, DH.SYS., 112-6/23,s. 15.
403 BOA, DH.SYS., 112-6/23, 5. 14.
404 BOA, DH.SYS., 112-6/23, 5. 13.
405 BOA, DH.SYS., 112-6/23, 5. 12.
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gazetelerin iilkeye girisi yasaklanmis olsa da Izmir'de bulunan “iki Yunan gazeteci”
menfi faaliyetlerde bulunarak “hissiyat-1 Islamiye’yi yaralayacak ve Miisliimanlar
ile Hristiyanlar arasinda miinafereti mucib olacak” makaleler yayimlamaya devam
etmisler; ancak s6z konusu iki gazeteci tespit edilmelerinin akabinde gehirden uzak-
lagtirlmgtir*®e.

4.4, Hiikiimetin Basin Uzerindeki Diizenlemeleri

7 Subat 1913 sabah saat 07.50’de Adana'dan Dahiliye Nezaretine génderilen
telgraf, bolge kamuoyunun Balkan Savagini ne kadar yakindan takip ettigini gos-
termesi bakimindan oldukga 6nemlidir. Ahmet Kuddisi imzasiyla iletilen telgrafta
“Edirne’nin siik@ituna, Enver Bey’in mecruhiyetine ve Sadrazam’in vefatina dair
bugiin ¢ikan sayiadan dolay: dilhtinuz (i¢imiz kan agliyor) ve makine baginda cevap
bekleriz” ifadeleri yer almaktadir. Ayni giin Adana vilayetine gonderilen telgrafta
ise bu gibi havadislerin “ericif (yalan, uydurma)” kavlinden oldugu belirtilmis ve
“bunlarin miirettiblerini zahire gikararak” halk: “igfale siiriklemelerinden” koru-
malart istenmigtir®””. Anlagilan o ki bolge kamuoyunda yank: bulan bu haberler
ertesi giin de devam etmistir®®®. Nitekim 8 Subat 1913 tarihinde Dahiliye Neza-
reti Muhaberat Subesi tarafindan Harbiye Nezaretine, “iki ti¢ glinden beri ahval-i
harbiye hakkinda Osmanli ajans: tarafindan pek ruhsuz olarak verilen malumat-
tan dolay1” halkin 1srar ve inatla nezarete bagvuruda bulunarak bu gibi haberlerin
dogrulugunu teyit etmek istedigi bildirilmektedir. Ozellikle Tarsus’ta ortaya ¢tkan
rivayetlere atifta bulunularak bu haberlerin 6niintin alinabilmesi adina vilayetlere
“giinii giintine tebligatta bulunabilmek tizere ahval-i harbiyenin negredilebilmesi”
icin “bu aksamdan itibaren” nezaretin vilayetlere bilgi vermesi istenmistir*”. Har-
biye Nezareti, Tarsus kamuoyunu kisa siire igerisinde “miispet savag haberleri” ile
bilgilendirmis olacak ki bolgeden gelen haberlerde “ahalinin su giinlerde umumen
pek biiyiik tezahiirat-1 vatanperverane” bir tutum sergiledigi belirtilmigtir*.

Fakat Dahiliye Nezareti, Tarsus 6zelinde meydana gelen bu gelismenin di-
ger vilayetlerde de yaganmamasi adina genis ¢apli tedbirler alma yoluna gitmistir.
8 Subat 1913 tarihinde D4hiliye Nezareti Muhaberat Subesi kaleminden Medine-i
Miinevvere Muhafizligi, Kala-i Sultaniye, Bolu, Canik, Zor, Asir, Karesi, Urfa, Iz-
mit, Kudiis-i Serif mutasarrifliklari ile Musul, Van, Trabzon, Kastamonu, Konya,
Mamiirativ’l-Aziz, Hicaz, Halep, Htidavendigar, Diyarbakir, Suriye, Sivas, Aydin,
Bitlis, Basra, Bagdat, Beyrut, Erzurum, Adana ve Ankara vilayetlerine bu dogrul-
tuda bir bilgilendirme yapilmustir. Ilk olarak “ahval-i harbiye hakkinda Osmanlt

406  BOA, DH.SYS., 58/4.

407 BOA, DH.SYS., 112-6/23,s. 1.
408 BOA, DH.SYS., 112-6/23,s. 5.
409 BOA, DH.SYS., 112-6/23, s. 3.
410 BOA, DH.SYS., 112-6/23,s. 6.
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ajansi tarafindan vilayetlere her giin malumat verildigi gibi nezaretge de icabr ha-
linde tebligat”ta bulunulduguna ve bundan sonra da bulunulacag: belirtilmistir.
Fakat bu bilgilendirmelere ragmen “vilayet gazeteleri ve hususi telgraflarla agizdan
agiza dolagan” haberlerin kamuoyunda meydana getirdigi olumsuzluklar da goz
ard1 edilemez bir gergekti. Nitekim bu tiirden haberler halk arasinda infiale sebe-
biyet vererek “htikimetge miikellef olunan efkir-1 umumiyenin temin-i huzur ve
selametini” bozmaktayd:. Bu dogrultuda nezaretten veya Osmanli ajansindan ve-
rilen tebligat ve malumat haricinde yapilan yayimlar kargisinda idari memurlarin
oldukga dikkatli olmasi istenirken gerektigi takdirde de bu yayimlarin derhal tekzip
edilerek “miirettibleri, nagir ve muhbirleri”nin tespiti saglanarak “bunlarin fikr ve
maksatlarinin bir fesada mebni oldugu tahakkuk edenler” hakkinda gerekli kanuni
islemlerin uygulanmasi talimat: verilmigtir*"'. Dahiliye Nezaretince iilke geneline
teblig edilen bu kararin karsilik buldugu ilk yer yine Tarsus olmustur. Adana Va-
lisi tarafindan “Tarsus’ta sayi olan ticrGife hakkinda” &zetiyle gonderilen telgrafa
bakilacak olursa Tarsus’taki bu sdylentilerin kaynagi “Mersin’e gelen Kralige Olga
namindaki Rus tiiccar sefinesinin kaptani”yd1. Vali, bu yazinin daha 6nce tekzip
edilerek bolge kamuoyunun benzeri rivayetlere inanmamasi i¢in gerekli tedbirlerin

alindigini ve bundan sonrada aynu titizlikle ¢alistlacagini belirtmi§tir412.

4.5. Savag Haberlerine Dair Bir Degerlendirme ve Diizenleme

Tarsus kamuoyunda yasanan bu gelismelerin hemen ardindan Dihiliye Ne-
zareti ile Harbiye Nezareti arasinda gergeklestirilen yazismalar, Osmanli biirokrasi-
sinin bu baglamda almig oldugu tedbir ve diizenlemelere bir yenisinin daha eklen-
digini gostermektedir. 8 Subat 1913 tarihinde Dihiliye Nezaretinden ¢ikan evrak
bu noktada énemli bilgiler icermektedir. Oncelikle hitktimet tarafindan siyasi ve
askerf her tiirlt meselenin negr ve ilaninda “bi’l-hassa nazar-1 dikkate alinacak nu-
kat-1 mithimmeden (6nemli noktalardan) birincisi’nin “halkin efkar ve temayiila-
tina gore lizumu derecesinde kati ve sarih malumat hisil edebilmeleri’nin temin
edilmesi oldugu vurgulanmigtir. Nitekim bu suretle kamuoyu, ¢esitli ve 6zellikle
de “muzir” kaynaklardan hareketle hitktimet aleyhinde gerek harici gerekse dahili
olarak ortaya atilabilecek “rivayat ve ekizibin (yalan, uydurma sézler)” olumsuz et-
kilerinden korunabilecektir. Hatta bu dogrultuda “Avrupa ceraidiyle ajans muha-
birlerinin yanlis ve yekdigerine mugayir havadis”leri ileri siirebilmelerinin de 6ni-
ne gegilmekle kalmayip bu tiir haberlerin hitkimetge tekzip edilmesi igin “beyhude
istigale” mahal verilmemis olacaktu.

Nezaret bir yantyla bu uygulamanin beraberinde getirecegi olumlu etkilere
deginirken Gte taraftan basin ve kamuoyu baglaminda bugiine kadar alinan tedbir
ve yapilan diizenlemelerde istenilen sonucun elde edilemedigini de belirtmektedir.

411 BOA, DH.SYS., 112-6/23,s. 2.
412 BOA, DH.SYS., 112-6/23, s. 3.
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“Simdiye kadar nasilsa ihmal edilmis olmast pek biiyiik mazarratlart muceb olan
bu intizamin husuli” her seyden evvel bu tiir yayimlarin daima ayn1 kaynaklardan
ortaya gtkmasina ve biitiin “matbuat mensubinin her zaman o menbaga miiracaata
mecbur birakimalarina” sebep olmaktaydi. Nezaret bu noktada béyle bir uygula-
manin dnemini “bi’l ctimle hitkiimat-1 miitemeddini (biitiin medeni hiiktimetler-
de)” goz 6ntine alindiginda 6zellikle “Almanya hitkimetinde matbuat-1 déhiliye
ve hariciye idarelerinin dogrudan dogruya bagvekilet makami (sanslye)” konu-
munda oldugunu belirterek altini ¢izmektedir. Bununla birlikte “bizde ise matbu-
at-1 dahiliye ve hariciye idareleri muamelat1 lizumsuz” olmakla birlikte derhal bir
tanzime ihtiya¢ duymaktaydi. Fakat tiim olumsuzluklara ragmen “bir miiddettir
gerek dahili matbuat mensubinine gerek ceraid-i ecnebiye ve ajans muhabirlerine
verilecek malumat” nezaretin kontroliinden gegirilerek yukarida belirtilen mak-
satla servis edilse de genellikle “fikdin-1 malumat (eksik bilgi)” sebebiyle nezaret
migkiil bir durumda kalmakta ve bu durum gerek dahili gerekse harici negriyatta
birtakim olumsuzluklar1 beraberinde getirmektedir. Nezaret bu noktada Tarsus
kamuoyunda meydana gelen hadiselere atifta bulunarak “iki ti¢ giinden beri husu-
sat-1 harbiyeye dair muntazam ve muayyen havadis verilememesi” nedeniyle mat-
buat mensuplarinin gayriresmi kaynaklara miiracaat ettigini ve bu nedenle birgok
“naks (kusurlu)” ve “nigtin (aksi)” haberin yayimlandigini ifade etmektedir. Hatta
bu noktada bir 6nlem alinmamasi halinde mevcut durum “ajanslarin siika-1 reka-
betle hitkimet” aleyhinde ¢aligmasindan, gazetelerin “havadis tasni (uydurma)”
etme derecelerine kadar birtakim olumsuz sonuglari da beraberinde getirecektir.
Dolayisiyla “vukuat-1 harbiyeye ve hususat-1 saire-i askeriyeye dair negredilecek” ha-
berlerin, Harbiye Nezareti vasitastyla bildirilmesi, fakat gerek vilayetlere verilecek
malumatin hizlandirilmasinda gerekse ajans muhabirlerinin bu haberler i¢in dog-
rudan nezarete miiracaatta bulunmasi gerekliligi hususunda ilgili gorevlilerin bu
siireci organize sekilde yiiriitmesi gerekmekteydi*"®. Ote taraftan 1913’iin Subat
ayinda giindeme gelen bu konunun 6n plandaki noktalarindan “matbuat-1 dhili-
ye ve hariciye”nin akibeti de kisa stire sonra belirgin bir hile geleceketi.

5. Pusula Maddelerinin fhlali ve Alinan Onlemler

Osmanli biirokrasisi, savagin hemen baginda hazirladigr ve gazete idareha-
nelerini mesul tuttugu “pusula”y1 savas 6ncesi donemde de bir prototip olarak
kullanmugtir. Bu dogrultuda 1912°nin Eylal ayr ile birlikte savag soylentilerinin
basinda siklikla yer almaya baglamast tizerine pusulanin muhteviyatinda yer alan
diizenlemelerin ilk adimlar1 aulmugtir. Bab-1 Ali Hukuk Misavirligi, 23 Eylil 1912
tarihinde “her bir nezaretin mahiyet-i ctirmiyeyi haiz negriyata tesadiif” ettigi tak-
dirde konuyu tezkere hazirlayarak adliyeye iletmesini istemigtir. Nitekim pusula-
nin yayimlanmasinin ardindan bu dogrultuda 6zellikle tagra birimlerinden sikayet-

413 BOA, DH.SYS., 112-6/23, s. 3.
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ler gelmeye baglamigtir®*. S Kasim 1912 tarihinde Osmanlt Devleti Izmir Telgraf
Idaresi’nden, Dihiliye Nezaretine bildirildigine gére pusulada belirtilen hitkiim-
lere “mubhalif olarak harekit ve muamelat-1 askeriyeyi tenkid eden” gazete muidiir-
leri bulunmaktaydi. Ancak gazete miidiirleri hakkinda Matbuat Kanunu’nun 33.
maddesine istinaden agilan davalar yerince caydirict olamamaktaydi. Bu baglamda
gazete mudiirleri ve idarehaneleri hakkinda her ne kadar ilgili kanunun “Vakti se-
ferde ve harp tehlikesi bulundugu zamanda kuvvayi berriye ve bahriyenin icra ede-
cekleri harekita ve devletin esbap ve vesaiti tedafiiiyesine dair gazetelerin nesriyat:
ledelicap makami Sadaretten véki olacak emir ve ilan tizerine menolunur. Hilafi
memnuiyet negriyatta bulunanlar elli liradan iki ytz liraya kadar cezayr nakdi ya-
hut alt1 aydan iki seneye kadar hapis ile yahut bu iki cezadan her ikisi ile mucazat
olunurlar.” maddesi uyarinca davalar agiliyor olsa da Sadaretten bu konu hakkin-
da farklt yaptirimlarin uygulanmasi talep edilmigtir*>. Dahiliye Nezareti, 7 Kasim
1912 tarihinde Aydin vilayetinden bildirilen bu durumu, Harbiye Nezaretine ilete-
rek konu hakkinda bir diizenleme yapilmasini giindeme getirmigtir*'.

Ayni giin yine Aydin Vilayeti Vali Vekili Kemal Bey'den Dihiliye Nezaretine
gonderilen yazida; “Yunanistan’dan gelen gazetelerin hissiyat-1 Osmaniye’yi rencide
edecek ve ddeta muhakkirhéne (tahkir edercesine) bir suretde” makaleler yayimlan-
masindan dolay: tilke sinirlarina giriglerine izin verilmemekte oldugu belirtilirken
herhangi bir sekilde “idhal edilenlerden gériilebilenler miisadare olunmakta” idi.
Buna ragmen s6z konusu gazetelerden “hafiyyen (gizli sekilde) idhal olunanlar™-
dan kamuoyu fikrini rahatsiz edenler ile bu haberleri “Izmir'de miintesir Rumca
gazetelere naklen derg edenler” hakkinda matbuat kanununun 35. maddesi uya-
rinca “takibat-1 kanuniye icrasi”nin yapilmast gerektigi bildirilmigtir*””. Aydin vi-
layetinden bagkente bildirilen bu durum derhél kargilik bulmus ve konu 10 Kasim
1912 tarihinde Dahiliye Nezaretinden Sadarete bildirilmistir’®. Oyle gdziikiiyor
ki tagra-merkez arasinda gerceklestirilen bu yazigmalarda Aydin vilayetinden talep
olunan “emr-i saminin ilan1”na 12 Kasim giiniine gelindiginde Sadaret tarafindan
herhangi bir déniis yapilmamus ve Aydin Vilayeti Vali Vekili Kemal Bey, bu konuyu
tekrar glindeme getirmistir*”’. Nitekim ertesi giin 13 Kasim 1913 tarihinde Dahi-
liye Nezareti de durumu tekrar “harekit ve muamelat-1 askeriyeyi tenkit ve hilaf-1
emr ve tenbih negriyata tasaddi eden gazete mtidiir mesulleri hakkinda ikame olu-
nan davalar”in neticesiz kaldigindan bahisle Aydin vilayetinden bildirilen durum
hakkinda “muamelenin tesri-i liizumu (hizlandiridmas: gerekliligi)” hususunu Sa-

414 BOA, HR.HMS. ISO., 194/46, s. 1.
415 BOA, DH.SYS., 112-6/23,s. 27.
416 BOA, DH.SYS., 112-6/23,s. 26.
417 BOA, DH.SYS., 112-6/23,. 25.
418 BOA, DH.SYS., 112-6/23,s. 24.
419 BOA, DH.SYS., 112-6/23,. 23.
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darete iletmigtir*’. Ayni zamanda Aydin vilayeti bir siiredir talep ettigi diizenleme-
lerin ytrtrliige konulabilmesi hususunda mevcut durumu Harbiye Nezaretine de
iletmigtir. Harbiye Nezareti bunun @izerine bir siiredir glindemde olan konu hak-
kinda kisa bir bilgilendirmenin ardindan “cihet-i askeriye seferberlik miinasebetiy-
le negr-i mahzurlu gorillen mevaddin (hususlarin) bir talimat ile men-i” hakkinda
nezarete bagvuruda bulunuldugunu ancak “1sdir olunacak ilan-1 resminin viicuda
getirilmesi ve gazete miidiirlerinin” cezalandirilmast igin “icap eden muamelenin
ifa ve icrast”nin Dahiliye Nezaretine ait oldugunu Sadarete bildirmistir*?'. Fakat 16
Kasim 1912 tarihinde Dahiliye Nezaretinden Sadarete iletilen son evrakta yer alan
“...matbuat kanunun otuz beginci maddesine tevfikan memnuiyetin ba-emr-i sami
ilanina vabeste (bagl:) muamelenin tesri ile keyfiyetin emr olundugu beyaniyla her
taraf¢a” birbiri ardina talepler geldigi ifadeleri, Sadaretin konu hakkinda hentiz bir
diizenleme yoluna gitmedigini gdstermektedir**2. Pusula maddeleri baglaminda
tagra idari birimlerinin 1909 Matbuat Kanunu’nun ilgili hitkiimlerinde gériilen
eksiklikleri 6n plana ¢ikardigr bu yazigmalar, pusula kapsamindan ziyade, ileride
deginilecegi tizere ¢ok daha genis bir sekilde ele alinmis; s6z konusu matbuat kanu-
nunda birgok ilave ve giincellemeler ile kargilik bulmugtur.

6. Balkan Savag1 Sirasinda Bagkent Basin1

Osmanli biirokrasisi, basinin savag dsneminde ne denli etkin bir kamusal si-
lah oldugunu, geride biraktigt harplerde derinden tecriibe etmisti. Hentiz 1830’lar-
da Osmanli Devleti ile Kavalalt Mehmet Ali Paga arasinda Anadolu’da meydana ge-
len askeri miicadelelerin, yayina kisa bir stire 6nce baglamus olan Takvim-i Vekdyi'de
manipiile edilmis olmas: biirokrasinin sahip oldugu bu farkindalig iilkede basinin
dogusu ile es zamanlt bir gekilde edindigini gostermektedir. Osmanli Devleti’nde
basin-yayin faaliyetlerinin baglamasinin ardindan yaklagik ¢eyrek yiizyil sonra mey-
dana gelen Kirim Savagi ise bu noktada anilmaya degerdir. Nitekim Kirim Savagi,
kamuoyunda harbin takip edilebilmesi noktasinda belirgin bir istek uyandirmus-
ur. Dolayisiyla savas, giindelik okuyucu kitlesinde az da olsa bir artig meydana
getirmis; Takvim-i Vekdyi bu istegi sinirli da olsa kargilayabilmigtir. Ote taraftan
kamuoyundaki bu ivmelenme, 8zel gazeteciligin** baglamasina itici gii¢ olarak bir
nebze de olsa katkida bulunmustur. Bu durum 1877-1878 Osmanli-Rus Savagi’n-

420 BOA, DH.SYS., 112-6/23,s. 22.
421 BOA, DH.SYS., 112-6/23,s.21.
422 BOA, DH.SYS., 112-6/23, s. 20.

423 Osmanli basininda 6zel gazeteciligin ortaya ¢tkmasindaki ana etkenlerden olan Yeni
Osmanlilar Hareketi’nin bu baglamdaki etkileri i¢in bk. Ugur Giindiiz, Basinda Batililag-
ma Tasarimz: Jon Tiirk Gazeteciligi ile Giiniimiiz Gazeteciliginin Kargilastirilmast,
Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Gazetecilik Anabilim Daly, Yayinlanmamus
Doktora Tezi, Istanbul 2009, s. 58-73.
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da da ayn1 dogrultuda seyretmistir. Akabinde 1897 Osmanli-Yunan Savagi ise 6zel
gazetelerin gok daha yiiksek tirajli ve bir o kadar da hizli dagiulmast gerekliligini
beraberinde getirmistir?*. Osmanli Devleti’nin uzun bir siire sonra galip gelme ba-
saris1 gosterdigi bu savag gazetelerin gerek teknik donanim gerekse lojistik anlamda
bir atlim gergeklestirmesinde 6nemli bir motivator olmugtur. Balkan Savaglart ise
hem basinin organizasyonel bir sansiire tabi tutulmast hem de iktidar ve muhalif
yanlist olarak ikiye ayrilmasi nedeniyle, dnciillerine gore farkli dinamiklere sahipti.
Osmanli biirokrasisi de bu durumun farkindaligryla gazetelerin savag hakkindaki
yayin sinirlarini kesin ve keskin bir sekilde belirleyen bir ¢ergeve olusturmustu. Bu
yayin politikasini ihlal eden gazetelere ise siddeti giderek artis gosteren cezalar uy-
gulanmugtir. Bu ihlalleri gergeklestirerek biirokrasinin radarina giren bagkent mat-
buati, tespit edilebilen 6rnekleriyle tizerinde durulmasi gereken konular arasinda
yer almaktadir.

6.1. Sabah, Tanin ve Hak Gazetelerinde fhtar Edilen Yayinlar

Fatih Kerimi, Balkan Savast sirasinda Istanbul’un giindemini yakindan takip
etmis bagta donemin birokratlari, distiniirleri, egitimcileri ve gazetecileri olmak
tzere birgok kisi ile gériigme imkéni elde ederek baskentteki atmosferi ayrintilt bir
sekilde kaleme almistir. Kerimi’nin bir muhabir olmast dénemin Istanbul kamuo-
yu, matbuati ve gazeteciligi tizerine hassasiyet gostermesine ve bu dogrultuda ayr:
bir parantez agmasina zemin hazirlamig; bu baglamda 6zellikle kamuoyu ve mu-
halif matbuat gibi teknik meselelere de yer yer deginmistir. Kerimi’ye gére bu d6-
nemde iilke capinda en ¢ok dagitilan ve en fazla tercih edilen Sabab gazetesinin*®
tirajt Balkan Savagt déneminde 40.000 civarindadir**®. Dolayisiyla Sabab gazetesi
bagkent kamuoyunun giindemini belirleme potansiyeline sahip yayimlarin bagin-
da gelmekteydi. Dénemin Sabah gazetesi bagyazart Diran Kelekyan da daha ziyade
devletgi bir ¢izgi takip ederek, Balkan Savaglar: siiresince “Osmanlilik” vurgusunu
kaleme aldig1 makalelerde 1srarla dile getirmis, kamuoyunun genelinde kargilik bu-
lan digiincelerini bir diplomat, siyasetci ve tarihgi refleksi ile aktarmigtir*?’. Fakat

424  Ahmet Emin Yalman, age., s. 22, 80.

425 Tirk basin tarihinin uzun soluklu gazetelerinden olan Sabah, $emsettin Sami
idaresinde yayin hayatina baglamistir. Gazetenin imtiyaz sahibi E. Papadapulos miidiirii ise
Mihran Efendi'dir. Sami, gazetenin idarecisi olmakla birlikte bagyazarligini da yiirtitmek-
teydi. Gazete bazi isim degislikleri ve yayin kesintileri ile 1922 yilina kadar negredilmigtir
bk. Serif Mardin, Yeni Osmanli Diisiincesinin Dogusu, ¢ev. Miimtazer Tiirkone, Fahri
Unan, {rfan Erdogan, Iletigim Yayinlari, Istanbul 2004, s. 80.

426 Kerimi, Istanbul Mektuplar, Yay. Haz. Fazil Gokgek, Istanbul 2011, s. 340-341.

427 Diren Kelekyan’in Balkan Savaglart sirasinda kaleme aldigr makaleleri ayrintl bir ge-
kilde degerlendiren bir ¢alisma icin bk. Murat Hanilge, “Bir Osmanli’nin (Diran Kelekyan)
Géziinden Harp Manzaralar”, 100. Yilinda Balkan Savaglart (1912-1913) fhtilafly
Duruglar, C 1, Ankara, s. 443-470.



BALKAN SAVASLARINDA ULUSAL VE ULUSLARARASI BASININ
BUROKRATIK ACIDAN ORGANIZASYONU

hal boyle olsa da gazetenin satir aralarinda yer alan kimi haberler Osmanli biirokra-
sisi tarafindan sakincal olarak goriilmisgtiir.

Sabah gazetesinin 29 Kasim 1912 tarihli niishasinda yer verdigi haberler,
Bagkumandan Vekili Nazim Paga’nin dikkatini gekecek tiirdendir. Buna gére; mu-
harip devletlerarasinda gergeklestirilen ateskes goriismelerini konu edinen haberde,
“Ayastefenos ahitnamesini esas gostermek gibi menafi-i Osmaniye’ye” aykiri ifade-
ler bulunmaktayd:**. Bununla birlikte “murahhaslarin kir ziyafetine” ait icerigi ile
yayimlanan bir diger haber de kamuoyunda tepki uyandiracak ifadeler icermektey-
di. Gazete, Osmanli Devleti ve Bulgaristan murahhaslarr arasinda gergeklestirilen
sulh goriismelerini yakindan takip etmekte ve konuyu siirekli olarak gindemde
tutmaktadir. Gazetenin 29 Kasim tarihli niishasinda yer alan haber, bir giin 6nceki
habere atifta bulunularak “Diinka niishamizda verdigimiz tafsilatl malumata ilave
eyliyoruz” notu ile bu goriismeler sirasinda Nazim Pasa tarafindan yaklagik 15 kisi-
den olugan Bulgar heyetine verilen yemek meniisiinden bahsetmektedir*”’. Nazim
Paga boyle bir haberin “gazeteye ordudan verilmis ise” bu kisinin derhal tespit edi-
lerek siddetle cezalandirilmasint belirtirken bundan sonra “bu gibi negriyatta bu-
lunmamalart i¢in gazete sahib-i imtiyazlarina” caydirict uyarilarda bulunulmasini
da istemigtir. Nitekim bu dogrultuda Dihiliye Nazir1 tarafindan gazete sahiplerine
gerekli tebligat derhal gerceklestirilmigtir**.

Balkan Savast sirasinda, Istanbul matbuatina yonelik biirokratik hamleler,
ileride ayrinulariyla deginilecegi tizere, daha ¢ok kurumsal baglamda kendini gos-
termigtir. Dénemin bagkent gazeteleri kendileri igin belirlenen yayin sintrlarini ihlal
ettiklerinde agir cezai yaptirimlara tabi tutulmugtur. Fakat hil boyle olsa da gazete-
lerin bu noktada miinferit ihlalleri goriilmektedir. Balkan Savaginin baglamasindan
kisa bir stire 6nce, Hariciye Nezaretini basin ve kamuoyunun kontrol edilmesi ve
bu dogrultuda gergeklestirilmesi gerekenler hakkinda ayrintli bir sekilde bilgilen-
diren Londra Sefiri Tevfik Paga, bu tutumunu ilerleyen dénemlerde de devam et-
tirmistir. Tevfik Paga’nin 2 Haziran 1913 tarihinde nezarete ilettigi telgraf, bu kez
Avrupa kamuoyunu degil Osmanli kamuoyunu konu edinmekte, basin ve ordu
agmazi tizerinde durmaktadir. Buna gére Hak gazetesinde yayimlanan makalede,
Osmanli donanmasinin birtakim eksikliklerinden s6z edilmekte ve bu durumun
Meclis-i Vitkelada iki giinden beri bazi tartigmalara sebebiyet verdigi “bi’l-ciimle
gazeteler tarafindan negr” olunmaktaydi. Tevfik Paga, gerek bu tartigmalarin yersiz
oldugunu, gerekse Osmanli donanmasinin diigman donanmalarinin sahip oldugu
donanimlarin gerisinde oldugunu belirterek “donanmamuzi hal-i faaliyete sevk et-

428 “Muharebe-Vaziyet-i Siyasiye, Mukaddemat-1 Sulhiye Miizakerat1”, Sabah, No.
8332,29 Kasim 1912,s. 1.

429 Habere gore Nazim Paga’nin Bulgar murahhaslar i¢in verdigi yemek meniistinde,
cerezler, mayonezli levrek, soguk etler, pilav ve meyve yer almaktadir bk. “Evvelki Gtinkd
Miikalemeye Dair”, Sabah, No. 8332, 29 Kasim 1912, s. 1.

430 BOA, MV, 171/60,s. 1.
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mek niyeti dahi eser-i cinnet” olarak yorumlamaktadir. Pasa, her iki meselenin de
devlet zararina oldugunu ifade ederken bu tiir yayimlarin “memleketimizde efkér-1
umumiyeye” zarar verdigini digiinmekte ve asilsiz haber yapan gazetelerin kapatil-

mast gerektigini vurgulamaktadir®.

11 Eylil 1913 tarihinde Karargih-1 Umumi'den Dihiliye Nezaretine iletilen
sifreli bir telgraf ise biirokrasinin Osmanlt Ordusu hakkinda yayimlanan makaleler
nedeniyle 4deta sabir taginin atladigini gostermektedir. Bagkumandan Vekili Ah-
met {zzet imzali evraka gore, Tanin gazetesinin anilan tarihli niishasinda Hamidiye
Stivarisi Rauf Bey’e hitaben bir makale yayimlanmigtir. Makalenin “muhteviyats
birtakim tahrik ve ifsadattan ibaret” olup “bunun ve boyle seyleri yazanlarin” bir-
takim cemiyetlerin ardina saklanarak kigisel menfaatlerini goz ettigi stiphesizdir*?.
Nitekim ordunun “hal-i stikGina geldigi bir zamanda béyle yazilarin” zihinleri bu-
landirdigy, zabitler arasinda huzursuzluk meydana getirdigi goriilmektedir. Ote
taraftan “her tarafa tohum-1 nifak serpmenin ordunun muhtag oldugu siiktin ve
inzibat1 ve uhuvvet ve itimadi ihlal edecegi gecirdigimiz aci tecriibelerle anlagilmug-
t1.” [zzet Paga, Balkan Savaglari sirasitnda Osmanli Ordusu hakkinda yapilan bu ya-
yimlarin kamuoyunda meydana getirdigi zararlarr belirttikten sonra, “béyle seyle-
rin evrak-1 havadisle negrine meydan verilmemesi ve artik ordu ile oynanmamast”n1

“selamet ve istikbal-i vatan namina” rica etmektedir®®.

6.2. Gazetelerin ve Matbaalarin Kapatilmasina Yonelik Girisimler

Istanbul gazetelerinin savas hakkinda yayimladig: kimi haberlerin kamu-
oyunun olumsuz bir sekilde etkiledigi fark edilince s6z konusu gazete idarelerine
cesitli cezai yaptirimlar uygulanmigtir. Bu baglamda 6zellikle maglubiyetin kesinlik
kazanmastyla birlikte siyasal agirlikls igerikler tireten Alemddar, Tkdiam, Tanin ve
Tasvir-i Efkdr gazeteleri donem donem tatil edilmigtir***. Fakat hitkimet tarafin-
dan gegici bir siire kapatilan bu gazeteler, yayimlarina ara vermeden devam etme-
yi bir sekilde bagarmistir. Bu siirecte, Istanbul gazetelerinin yayimlari, biirokrasi
tarafindan her ne kadar ginliik olarak takip edilmis olsa da gazete editérleri olast
bir tatil edilme riskine kargilik, faaliyetlerine devam edebilme adina birden fazla ga-
zete ruhsat1 almaktaydi. Dolayusiyla faaliyetleri durdurulan gazetelerin yayin haya-
tina devam edebilmelerinin 6ntindeki biirokratik engel stireci, onceden alinan bu
tedbirlerle ortadan kalkmaktaydi. Ote taraftan 6zel gazetelerin neredeyse tamami
kendi matbaalarina sahip oldugu igin basim faaliyetleri de sorunsuz bir sekilde ger-

431 BOA, HR.SYS,, 1877/22,s. 1.

432 Bahsi gegen makale i¢in bk. “Hamidiye’nin Sergiizesti”, Tanin, No. 1717, 11 Eylil
1913,s. 3.

433 BOA, DH.KMS., /63/25.
434  Duman, age., s. 70.
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ceklesmekteydi**. Bununla birlikte gazete editdrlerinin almig oldugu diger gazete
ruhsatlarinin, yayini yasaklanan mevcut gazete isimleri ile olan benzerligi de dikkat
¢ekicidir. Nitekim bu stiregte faaliyetleri gegici bir stire durdurulan gazetelerden
Tanin daha sonra Cenin, Renin ve Senin isimleriyle yayin hayatina devam etmis-
tir**. Kisaca ifade etmek gerekirse, 7anin savag strasinda ilk kez kapatilmasinin ar-
dindan 13 Ekim 1912 tarihinde Cenzn adiyla yayina baglamugstir. Bir hafta sonra
kapaulan Cenin ise 21 Ekim 1912 tarihinde Senin olarak faaliyetlerine devam et-
migtir. Balkan devletlerinin Osmanli sinirlarini gegtigi sirada 29 Ekim 1912 tarihin-
de Ahmet Muhtar Paga Hitkimetinin yerine kurulan Kimil Paga kabinesini eles-
tiren Hiiseyin Cahit’in bu konuda bir makale yazmasi tizerine Senin de kapatilmig
ve gazete Hak ismiyle tek say1 olarak negredilmistir®’. 7anin gazetesinin hiitkimet
tarafindan bu denli kisitlanmast, hig siiphe yok ki Hiiseyin Cahit Bey’in hapisten
¢iktgr 7 Ekim 1912 tarihinden itibaren kaleme aldigi makalelerde Kamil Paga ve
kabinesini agikca elegtirmesidir**®. Fakat ertesi glin yani 31 Ekim 1912°de gazete bu
defa da Renin adrile yayina devam etmis akabinde tekrar 7anin’in yayimlanmasina
izin verilmis, gazete 8-9 Kasim tarihlerinde bu isimle yayimlanmugtir. Osmanli b-
rokrasinin tim yaptirimlarina ragmen Matbuat Kanunu’nda yer alan agiklari kul-
lanarak yayin hayatina devam eden 7anin igin son qare, ilgili kanunda bir degisiklik
yapmak olmugtur. Nitekim Dihiliye Nezareti tarafindan ilgili kanun maddesi 2
Kasim 1912 tarihinde hazirlanan bir layiha ile giincellenerek “tatil edilen gazete-
lerin nam-1 digerle bir daha intisar edememeleri” saglanmigtir*”. Bu dogrultuda
Hiiseyin Cahit’in Bulgarlarin Catalca’ya kadar ilerlemeleri izerine ordunun bagina
Mahmut Sevket Paga’nin getirilmesini 6neren bir makale yazdigt 9 Kasim giinii ka-

435  Ahmet Emin Yalman, age., s. 45.

436 Ipek K. Yosmaoglu, “Cahasing the Printed Word: Press Concership in The Ottoman
Empire, 1876-1913”, The Turkish Studies Association Journal, vol. 27, No.1/2(2003),
s. 36.

437 “Senin Gazetesi Mudiiriyetine”, Hak, 30 Ekim 1912, No. 1486-152,s. 1.

438 Bu doénemde “zihinleri tahrik edici makaleler yazan” Mehmet Nuri, Hamid Suphi
ve Hidayet Kesfi hakkinda siirgiine génderilmek tizere mahkeme agilmig fakat bu cezanin
uygulanmasindan vazgecilmistir bk. BOA, DH. DYS., 57/41; BOA, BEO., 4067/304956.
Ote taraftan bu dénemde tutuklananlar arasinda yazar Enis Avni (Aka Giidiiz), Tanin ya-
zari Cemil Bey, yazar Siileyman Nafiz ve Dr. Hiiseyin (Yal¢in) ile Tznin yazarlarindan Mu-
diddin (Birgen) de bulunmaktadir bk. Alpay Kabacali, Baglangigtan Giintimiize Tiirki-
ye'de Basin, Gazeteciler Cemiyeti Yayinlari, Istanbul 1990, s. 91. Hal boyle olsa da gazete
isimleri i¢in alinan ruhsatlarin bir benzeri gazetelerin yazi isleri miidiirii igin de benzer ge-
kilde kullanilmaktayds. Basini, modern Tirkiye’nin gelisim stireci baglaminda tartisamaya
acan ve doktora tezini Balkan Savaglarinin devam ettigi sirada kaleme alan Ahmet Emin
Yalman, kimi yaz igleri miidiirlerinin belirli bir ticret karsiliginda hapse girmeyi kabul eden
kisiler oldugunu belirtmekte ve béyle bir durum yaganmast halinde yeni bir “hapishane”
yazt igleri miidiirintin bulundugunu ifade etmektedir bk. Ahmet Emin Yalman, age., s. 98.

439  “Matbuata Zeyl”, Renin, No. 1490, 3 Kasim 1912, s. 4.
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patilan 7znin’in benzer bir isimle yayimlanmasina izin verilmemistir**’. Cahit Bey
her ne kadar ertesi giin gazeteyi basip ardindan dagiumini yapmak istese de kendi-
sine polis tarafindan misaade edilmemistir. Gazetesinin kapatulmasini kanunsuz-
luk olarak yorumlayan Cahit Bey, bu diisiincelerini Istanbul Merkez Komutani
Memduh Paga’ya ilettiginde, Pagadan “kanun filan yok, gazetelerin hepsi kapandi,
gazete imtiyazlart kalkt1” cevabint almugtir**!. Cahit, yillar sonra hatiralarini tefrika
olarak yayimlarken 7anin gazetesinin kapatilmasini “hakiki gayz ve intikam” olarak
agiklamugtir®®2.

Sadaret tarafindan da takip edildigi anlagilan bagkent gazeteleri, idarelerinin
onceden edindigi yayin ruhsatiyla, “tedhis-i ezhini muceb (kafa karigtiran, heye-
can yaratan) makaleler nesretmeye” devam etmistir. Bu gazeteler arasinda yer alan
Tasvir-i Efkdr her ne kadar yayimlamig oldugu bu tiirden makaleler nedeniyle tatil
edilmis olsa da daha sonra Intihib-1 Efkdr ve Tefsir-i Efkdr isimleriyle yayin ha-
yatina devam etmigtir*’. Nitekim 13 Ocak 1913 tarihinde Dahiliye Nezaretinin
aldig1 karar uyarinca Tasvir-i Efkdr gazetesinin devamu niteliginde olan ntibib-1
Efkdr ve Tefsir-i Efkdr gazeteleri de tatil edilmistir*. Fakat bir giin sonra yani 14
Ocak 1913 tarihinde Sadaret tarafindan Birinci Ordu-y1 Hiimayun Kumandan
Vekili Istanbul Muhafizi’na bildirildigine gore; tatil edilmis olmasina ragmen “zi-
hinleri karistirdiklarindan dolayt Zasvir-i Efkdr, Intibab-1 Efkdr ve Tefsir-i Efkdr
gazetelerinin negredildigi” ve 4deta muzir negriyat merkezi haline gelen Ebuzziya

440  Alpay Kabacali, Baglangigtan Giiniimiize Tiirkiye’de Basin Sansiirii, Gazeteciler
Cemiyeti Yayinlari, Istanbul 1990, s. 90-91.

441 Hiseyin Cahit Yalgin, “Megrutiyet Hareketleri”, Fikir Hareketleri, C 4, S 187, Is-
tanbul 1937, s. 69.

442 “Megrutiyet Devrine Ait Cavit Bey’in Hatiralar1”, Tanin, S 4454-160, 10 Subat
1944, 2.

443 Ebuzziyd Mehmet Tevfik tarafindan Sindsi’nin vérislerinden imtiyaz hakk: satn ali-
narak 31 Mayis 1909'dan itibaren Yeni Tasvir-i Efkdr ismiyle yayimlanmaya baslayan gaze-
te, ozellikle 31 Mart Vakasi’nin ardindan stk sik kapaulmis ve Tasvir-i Efkdr, Hak, Intibéb-
Efkdr, Tefsir-i Efkdr isimleri ile yayimlanmaya devam etmistir. Yeni Tasvir-i Efkdr, Ebtiz-
ziyd’nin Ocak 1913’te dliimiinden sonra ¢ocuklart Talha ve Velid Ebiizziya tarafindan ya-
yimlanmaya devam etmis fakat I. Diinya Savag: yillarinda uygulanan agir sansiir sartlarinda
tipkt Balkan Savaglar: sirasinda oldugu gibi siklikla kapatlan gazete, Yeni Tasvir-i Efkér,
Tasvir-i Efkdr, Tastir-i Efkar, Tesvir-i Efkr, Intibdb-i Efkdr, Hak gibi adlarla yayin haya-
tina devam etmistir bk. Nesimi Yazici, “ Tasvir-i Efkdr”, TDVIA, C 40, istanbul 2011, s.
138-140. Gazete hakkinda daha ayrinuli bir ¢aligma icin bk. Necdet Hayta, Tarih Aragtir-
malarina Kaynak Olarak Tasvir-i Efkar Gazetesi (1278/1862-1286/1869), Kiiltiir
Bakanligt Yayinlari, Ankara 2002.

444 BOA, DH.SYS., 57/43.
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Matbaast’nin** kapatilmast giindeme gelmistir**°. Nitekim ayn1 giin Sadarete bah-
se konu olan matbaanin kapatilacagina dair bir bilgilendirme yapilirken gazetenin
bagyazari, miidiirli ve matbaa sahibi tevkif edilerek haklarinda yasal islemler bagla-

tlmugtir*.

Alman muhabir Wilhelm Feldmann, hentiz savasin baginda Osmanli biirok-
rasisinin bagkent gazetelerinin olumsuz yayimlarina kargt sert tedbirler aldigini ve
bu dogrultuda, Tanin, Yeni Gazete, Yeni Yol, Jontiirk ve Terciman-i Hakikat gaze-
telerinin stiresiz olarak, Sabah ile Hildl-i Osmani’nin ise on beg giin stireyle kapatil-
digina deginmektedir. Bununla birlikte kapatilan gazetelerin farkli isimlerle yayin-
da bulunmalari da men edilmigtir. Hatta Istanbul bastninda bir ara sadece giindiiz
baskist yapan Zkddm ile aksam baskist yapan Alemdar diginda gazete kalmamigtr**,
Fatih Kerimi ise meseleye siyasi bir refleksle yaklasarak, dogru séz séyleyen Tirk
gazetelerinin kapatildigindan bahisle Istanbul’da Ittihat ve Terakki taraftart olan
tiim gazetelerin yayin hayatina son verildigini belirtmektedir. Kerimi tespitini des-
teklemek amaciyla Tanin ve Hak gazetelerinin imtiyazlarinin sona erdirildigini,
matbaalarinin kapatildigini hatta gazete miidiirlerinin Nazim Paga’ya hakaret ettigi
gerekeesiyle para cezasina carptirildigina deginmektedir*. Kerimi’nin ifadeleri her
ne kadar siyasi bir diigiincenin ifadeleri olsa da Alman gazeteci Feldmann hitkGime-
te yakin bir yayin politikast takip eden Sabab ile Ittihatct taraftari olan Zanin’in
Osmanli Dogu Ordusu hakkinda negrettigi haberlerin taban tabana zit oldugunu
belirtmekte ve bu tespitiyle gazetelerin kapatilmasinin ardinda yatan asil sebepleri
ortaya koymaktadir®’.

7. Telgraf ve Posta Gonderiminin Kontrolii

7.1. Sifreli Haberlesmenin Tesisi ve Denetimi

13 Ekim 1912 tarihinde Kosova vilayetinden Harbiye Nezaretine Vali Ga-
lip imzastyla gonderilen telgrafta, “Otuz birinci alayla altmig birinci alayimn birinci
taburu”nun toplamda dort tabur halinde oldugu ve ayrica bolge ahalisinden 1.200

445 Ebtzziya Mehmet Tevfik’in hayat1 ve kurdugu matbaast hakkinda bk. C)zgiir Tiire-
say, “Ebiizziya Tevfik’in Matbaa-i Ebiizziya’s:”, Toplumsal Tarih, No. 128, Istanbul 2004,
s. 36-43.

446 BOA, BEO., 4134/309976,s. 1.
447 BOA, BEO., 4134/309976,s. 2.
448  Wilhelm Feldmann, age., s. 60.
449  Kerimi, age., s. 19, 29.

450 Wilhelm Feldmann, age., s. 44-45.
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kisinin de Gostivara gitmek iizere Ipek’e dogru hareket ettigi bildirilmistir*’. Os-
manlt Bat Ordusunu olugturan birliklerden bir kisminin mevcut faaliyetlerini
konu edinen bu telgraf Harbiye Nezareti tarafindan, “icra olunan her bir harekat-1
askeriyenin gayet mahrem tutulmas: ve bu babdaki muhaberatin sifreli icra” edilme
zorunluluguna deginilerek, Déhiliye Nezaretine iletilmigtir. 16 Ekim 1913 tarihli
yaztya gore Kosova vilayetinden “agik olarak vurud eden telgraf” askeri harekatlar:
“ifsa” etmekte oldugu igin boyle bir telgraf iletisiminin yasaklanarak sifreli bir sekil-
de gerceklestirilmesi bildirilmigtir**. Nitekim bu karar ertesi giin kargilik bularak
genis ¢apli bir sekilde uygulamaya gegirilmistir. Buna gére Kala-i Sultaniye, Bolu,
Canik, Catalca, Zor, Karesi, Kudiis-i $erif, Urfa, Izmit mutasarrifliklart ile Van,
Yanya, Trabzon, Kastamonu, Kosova, Konya, Mamiiratii’l Aziz, Manastir, Halep,
Hiidavendigir, Diyarbakur, Selanik, Suriye, Sivas, Aydin, Bitlis, Cezayir-i Bahr-i Se-
fid, Edirne, Erzurum, I§kodra, Adana ve Ankara vilayetlerine Dahiliye Nezareti
Mubhaberat Dairesince “harekit-1 harbiyenin gayet mahrem tutulmast i¢in muha-
beratin sifreli olarak icra” edilmesinin Ordu-yt Hiimayun Bagkumandanligi Veka-
letinden 6nemle bildirildigi ve bundan sonra “asker sevkiyat1 ve levazim ve mi-
himmat nakliyat1 gibi hususat-1 mtthimmenin sifreli telgrafla bildirilmesi” teblig
edilmigtir*>.

S Aralik 1912 tarihinde Selanik Bagmudiiriyetinden bildirilen bir bagka
konu ise Posta, Telgraf ve Telefon Nezareti tarafindan Sadaretin giindemine sunul-
mustur. Buna gére Bulgaristan ve Yunanistan konsolosluklariyla Bulgar Eksarhha-
nesi tarafindan yedi adet mektup, iki kartpostal ve muharip devletlerde yayimlanan
bazi gazeteler “memalik-i Osmaniye”ye gonderilmistir. Fakat Osmanlt sansiir me-
murlarinm mubharip devletlerden gelen mektup ve gazeteleri sanstir muamelesine
tabi tutma yetkisi bulunmadigs i¢in gelen bu evraklar kontrol edilememistir. Dev-
letin aleyhinde olabilecek bu tiir génderilerin sansiir memurlari tarafindan kontrol
edilebilmesi i¢in Istanbul, Selanik, {zmir, Beyrut, Yanya, Manastir ve Trabzon pos-
ta merkezlerinde askeri sanstir memurlarinin ikame edilmesinin faydali olacagini
belirten nezaret, Sadaretten simdilik boyle bir uygulamaya gerek olmadigi cevabini
almustir®*. Hal béyle olsa da Osmanli Devleti’nden iilke disina gonderilecek olan
postalar i¢in ayni uygulamanin tatbik edildigini sylemek oldukga zordur. Nitekim
28 Ekim 1912 tarihinde Edirne Posta ve Telgraf Bagmiidiriyetinin gindeme getir-
digi konu, bu noktada erken tarihli bir tegebbiis olarak alt1 ¢izilebilir 6rneklerden-
dir. Buna gore; bahsi gegen mudiirliik, savas sirasinda muharip devlet konsoloslart
tarafindan yazilan gizli ibareli telgraflarin “emre intizaren tevkif edilmekte oldugu-
nu” belirtirken agik ibareli hususi telgraflarin kontrol edilip edilmemesi gerektigi
hakkinda Posta, Telgraf ve Telefon Nezaretinden bilgi istemektedir. “Telgrafname

451 BOA, DH.SYS., 112-6/23, 5. 30.
452 BOA, DH.SYS., 112-6/23,s. 31.
453 BOA, DH.SYS., 112-6/23, s. 28.
454 BOA, MV, 171/80,s. 1.
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Mukavelenamesi”nin 8. maddesine aufta bulunularak iletilen bu sual karsisinda,
her ne kadar Trablusgarp Savagt sirasinda talya konsoloslart ve tebaasinin agik bir
sekilde yazilmig hususi telgraflar géndermesine izin verildiginden bahisle “harb-i
hazir diivel-i muhasama memalikinin mevki ve Memalik-i Osmaniye'deki tebaala-
rinin kesreti itibartyle muhabere-i zaileye kabil-i kiyas olunamayacagr” bildirilerek
en azindan muharebenin devami miiddetince “Edirne gibi ehemmiyet-i harbiyeyi
haiz olan mevakideki” muharip devlet vatandaglart adina gelecek veya onlar tara-
findan ¢ekilecek agik ibareli telgraflarin tetkik edilmesinin “menfaat-i Devlet-i Os-
maniye’ye daha muvafik olacagi miilahaza” edildigi bildirilmigtir**. Yine 15 Ocak
1913 tarihinde bizzat Harbiye Nazir1 tarafindan Hariciye Nezaretine bildirildigine
gore, “diigman, ordu vesaire hakkinda her tiirlii vesaite miiracaatla memalik-i Os-
maniye’den memalik-i ecnebiyeye” gonderilecek agik ya da sifreli mektup ve telg-
raflar sayesinde malumat sahibi olabilirdi. Nitekim memur ve ahali fark etmeksi-
zin Bulgaristan’a génderilen tiim mektuplar Bulgar postahanelerinde hitkimetin
mahalli askeri gorevlileri tarafindan kontrol edilmektedir. Dolayistyla Bulgaristan’a
gonderilen tim mektup ve telgraflarin igeriklerine ilgili posta merkezleri ve 6zel-
likle de Istanbul'daki gérevlilerce dikkat edilmesi gerekmekteydi. Harbiye Nazi-
r1, bu uygulamanin Catalca Ordusu Kumandan Vekiletinden teklif edildigini ve
tlke igerisinde ¢ok sayida yabanci posta merkezinin oldugunu belirterek, “ecnebi
postahanelerinin de bu uygulamaya” tabi tutulmas: gerektigine deginmektedir*®.
Resmi evraklardan elde edilen veriler de Harbiye Nezaretince giindeme getirilen
bu teklifin, savagin bitimine hatta 1913’tin sonuna kadar harfiyen uygulandigin
gostermektedir.

7.2. Istanbul’'da Bir Sansiir Merkezi Beyoglu Telgrafhanesi
Avusturya®” tarafindan kurulan ve ardindan nerdeyse tiim Avrupa devlet-
lerinin faaliyet kazandirdigi yabanci posta kuruluglarinin kapatlmas: igin, ulusla-
rarast boyutta uzun siiredir diplomatik girisimlerde bulunmaktaydi**®. Fakat Os-
manli Posta, Telgraf ve Telefon Nezaretinin tam anlamiyla kurumsallasgamamast
ve nezaret personellerinin mesleki profesyonellikten uzak olmalari, yabanci posta

455 BOA, HMS. 1$O., 61/7,s. 10/1; 10/2; 10/3.
456 BOA, HR.SYS., 2080/3,s. 1.

457 Her ne kadar Osmanli Devleti'nde kurumsal anlamda ilk yabanci posta tegkila-
tt Avusturya tarafindan tesis edilmis olsa da Rusya, Kii¢tik Kaynarca Antlagmasi’nin ar-
dindan biiyiikelgilerine ait postalarin tasinmast i¢in tlke icerisinde 6zel ulaklar kullanma
hakkin: elde etmistir. Rusya’nin elde etmis oldugu bu ayricalik kisa stire igerisinde diger
bitytik devletler tarafindan da uygulanmaya baglamis ve béylece yabanci devletler Osmanli
Devleti’nin belli gehirlerinde kurduklari yabanci postahaneler araciligiyla 6zel haberlesme
hakkina sahip olmuslardi bk. Ahmet Emin Yalman, age., s. 28.

458 Yurda Giiven Bezaz, Haberlesme ve Tarihgesi, Ankara 2006, s. 82-93.
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kurumlarinin kapatilmasinin 8niindeki en 6nemli engellerdendi®’. Meseleye fark-
It bir agidan bakildiginda ise yabanci posta kurumlarini kapatmak bir yana, bu
kurumlarin faaliyette bulunmalart yukarida sayilan ayn1 sebepler dogrultusunda
4deta bir zorunluluktu. Nitekim kapatilamayan bu kurumlar, ¢evrelerinde gorev-
lendirilen nébetgiler araciligryla takip edilmis, hatta menfi faaliyetlerde bulundugu
tespit edilen kimi personeller gerek goriildiigii takdirde siirgiine gonderilmigtir*.
Bununla birlikte faaliyetleri sakincalt bulunan bu kurumlarin kimi personelleri her
ne kadar siirgtine gonderilmis olsa dahi, geride kalan personellere yine de ihtiyag
duyulmaktaydi. Nitekim telgraf iletisiminde kullanilan dilin Fransizca ve alfabenin
Latince olmasi, Osmanli Devleti’'ndeki ilk telgraf personellerinin yabanct uyruklu
kisiler olmasina zemin hazirlamstir®’. Fakat haberlesmenin yabancilarin kontro-
liinde bulunmasinmn sakincali oldugu diisiintilmiis olacak ki bu telgraf gérevlile-
rinin yanima yabanci dil bilen Tiirk gorevliler istihdam edilmeye baglanmus, Fran-
sizlarla yapilan anlagma uyarinca da bu Tiirk personellere telgrafeiligin 6gretilmesi
istenmistir*®. Ote taraftan hizli bir sekilde artis gdsteren telgraf hatlari nedeniyle
kalifiye personel yetistirmenin nemine varilmig ve bu dogrultuda Telgraf Memur
Miilazim Mektebi, Mekteb-i Fiintin ve Makinaciyan, Posta ve Telgraf Mektepleri
agilmis bununla birlikte Mekteb-i Sultani ile Dartigsafaka’da telgrafailik egitimleri
verilmeye baglanmigtir*. Fakat haberlesme iizerindeki yabanct etkisi gerek bas-
kentte gerek tagrada etkisini sirdirmeye devam etmistir.

Kimi tarihgiler tarafindan baglangic noktas: kapitiilasyonlarin taninmast
olarak gosterilen bu etki, 20. ytizyila gelindiginde kroniklesmis bir sorun halini al-
must1. Bahsi gegen bu sorunun ¢6ztimii Balkan Savast 6ncesinde de biirokrasinin
onemli giindemlerinden birini olugturmaktaydi. Oyle ki, uluslararasi kamuoyu-
nun odaklandgt Istanbul, kisa siire icerisinde ddeta yabanct muhabirlerin akinina
ugramigtt. Dolayistyla baskentte Posta, Telgraf ve Telefon Nezaretinin haricinde

459  Gerek Osmanlt Posta, Telgraf ve Telefon Nezaretinin gerekse nezarete baglt birim-
lerin biinyesinde istihdam edilen personellerin mesleki profesyonellikten uzak olduguna
dair pek ¢ok 6rnek bulunmakla birlikte Balkan Savast’nin baglamasinin ardindan igsiz kalan
Tramvay Sirketi personellerinin Posta Nezareti ile ilgili islerde istthdam edilmesi bu nokta-
da ilging bir &rnektir bk. BOA, DH.ID., 145/13.

460 Bulent M. Varlik, “Bir Yar1-Sémiirge Olma Simgesi: Yabanci Posta Orgﬁtleri”, Tan-
zimat’tan Cumhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, C 6, Iletisim Yayinlari, Istanbul 1985,
s. 1654-1655.

461 Budonemde Fransizcanin Osmanli biirokrasisindeki etkinligine dair bk. Roderic H.
Davison, “On Dokuzuncu Yiizyill Osmanli Reformlarina Ara¢ Olarak Fransiz Dili”, gev.
Gigdem Erkal Ipek, Cagdas Tiirkiye Tarihi Aragtirmalar1 Dergisi, C II, S 4-5 Izmir
1995,s.171-187.

462 BOA, 1, 1477.

463  Nesimi Yazici, “Tanzimat Déneminde Osmanli Posta C)rgiitii”, Tanzimat’tan
Cumbhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, C 6, Iletisim Yayinlari, Istanbul 1985, s. 1649-
1650.
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tam olarak kontrol altna alinamayan yabanci devletlere ait posta ve telgraf hizme-
ti saglayan kurumlar, uluslararasi kamuoyunda Osmanlt Devleti’ne karst olumsuz
bir algt olugturma tesebbiislerinin neget edebilecegi yerlerin baginda gelmekteydi.
Bununla birlikte bu kurumlar muharip devletlere istihbarat saglayabilecek egsiz bi-
rer {ist gorevi de gorebilirdi**. Bu olasiliklar, beraberinde haberlesmenin siki bir
sekilde denetlenmesini ve sanstir kurulundan gegirilmeyen haberlerin tilke disina
¢ikarilmasini 6nlemeye yonelik birtakim énlemlerin alinmasini gerektirmekteydi.
Bu 6nlemlerin baginda da bilgi kontroliiniin saglanabilmesi adina haberlesmenin
merkezi bir noktadan gergeklestirilmesi gelmekteydi. Balkan Savagt sirasinda bu

noktada 6n plana ¢ikan merkezlerden biri de Beyoglu Telgrathanesi olmugtur.

Beyoglu Telgrathanesi de diger tiim telgrathaneler gibi insanlar ve kurum-
lar arasindaki iletigimi saglamak i¢in tesis edilmisti. “En meghuru Pera Palas olan
Avrupali gezginler adina inga edilen otellerin bulundugu Tepebast semtinde ki-
¢iik kiralik bir binada**” faaliyetlerine baglayan telgrafhane, savag yillarinda sansiir
ile anilan bir kurum haline gelmisti. Nitekim savagt takip etmek icin Istanbul'da
bulunan muhabirlerin, mensubu oldugu gazete ve haber ajanslar1 ile aralarinda
kurdugu haberlesme aginin 6nemli merkezlerinden biri Beyoglu Telgrathanesiydi.
Dolaystyla savagin baglamasi ile birlikte telgrathanede gorevlendirilecek olan san-
stir memurlart, bu memurlarin gérev tanimlari ve siireleri hakkinda Harbiye ve Ha-
riciye Nezaretleri tiim siirete oldugu gibi yine tesrikimesai halinde bulunarak bir
dizi uygulamalari faaliyete gecirmistir. Fakat iki nezaretin savag boyunca koordineli
olarak stirdiirdiigii bu mesai, Beyoglu Telgrathanesi 6zelinde bazi fikir ayriliklars
gostermistir.

Beyoglu Merkez Telgrathanesinin sanstir personelleri askeri ve siyasi olmak
tzere iki gruba ayrilmigti. Askeri sanstir memurlarinin Harbiye, siyasi sansiir me-
murlarinin ise Hariciye Nezareti tarafindan gorevlendirildigi mevcut yazismalar-
dan anlagilmaktadir. Bunun yaninda “elsine-i ecnebiye ve gayrimiislime” olarak
yani yabanci dilde negredilen gazeteleri tetkik etmek amaciyla telgrathanedeki as-
keri sanstir memurunun yaninda gorevlendirilmis olan ti¢ memur daha bulunmak-

464  Ote taraftan Istanbul’dan sanstirsiiz bir telgraf gonderebilmenin diger yolu ise sehir-
de bulunan Avusturya -Macaristan ve ingiltere biiytikelciliklerine ait 6zel telgraf hatlaridir.
Her ne kadar Osmanli biirokrasisi biyiikel¢ilikler araciligiyla Avrupa’ya sanstirsiiz telgrafla-
rin génderildigini tahmin etse de bu kapsamdaki bir diizenleme Babuali Baskinin ardindan
kurulan yeni hitkimet tarafindan gergeklestirilmistir. Elciliklerin sifreli telgraf génderimini
yasaklayan hitkGimetin bu uygulamasi Reuterse ait bir telgrafta “Babuali, el¢iliklerin denize
komsu vilayetlerdeki konsoloslarla sifreli telgraf yazigmasini yasaklad:” ifadeleri ile belirtil-
mistir bk. Levent $arlak, agt., s. 15.

465 Roderic H. Davison, “Osmanlt Imparatorlugu’na Elekerikli Telgrafin Girisi”, gev.
Durdu Mehmet Burak, OTAM, S 14, Ankara 2003, s. 351. Ayni makalenin bir bagka cevi-
risi icin bk. Roderic H. Davison, “Osmanli Imparatorlugu’nda Elekerikli Telgrafin Kurul-
mast”, cev. Mehmet Morali, Osmanlt Tiirk Tarihi 1774-1923, Istanbul 2004, s. 193-232.
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taydi“*. Hariciye Nezareti, Kasim ayinin sonuna gelindiginde askert bilgiler iceren

telgraflarin hilihazirda Beyoglu Telgrathanesince kabul edilmedigini, siyasi bilgiler
iceren telgraflarin ise siyasi sanstir memurlari tarafindan tetkik edilmekte oldugunu
Harbiye Nezaretine bildirmistir. Dolayistyla Osmanli hariciyesi, telgrathanedeki
mevcut askeri sanstir memurlarinin buradaki gorevlerine devam etmesini gerekti-
ren bir sebep olmadigindan s6z ederek, ilgili personellerin bundan béyle askerlik

vazifesini yerine getirebilecegine dair goriisiinti Harbiye Nezaretine iletmigtir’.

Beyoglu Telgrafhanesinde gorevli olan sansiir memurlarinin sayist tam
olarak tespit edilememis olsa da “biiyiik bir salonda, okula hikim iki pencerenin
oniinde, sagda oturan siyasi, solda oturan askeri sansir memuru®®®” olmak tizere
2 kisi olduklari Lauzanne’in notlarindan anlagilmaktadir. Bununla birlikte Harici-
ye Nezareti her ne kadar bu personellerin askeri vazifesine geri ddnmesinin uygun
olacag1 goriisiinde olsa da durum Harbiye Nezareti tarafindan farkls bir sekilde
degerlendirilmigtir. Buna gore “...her ne kadar memurin-i siyasiye telgrafhaneler-
de ikame edildiginden dolay1 askeri memurlarin devam-1 memuriyetlerine liizum
kalmadigr dermiyan buyruluyorsa da” Hariciye Nezareti tarafindan gorevlendiri-
len siyasi sanstir memurlari, zimnen askerf bilgiler igeren telgrafnameler hakkinda
tam bir bilgi sahibi olamazd1. Ustelik savag sirasinda sansiir iglemi diger muharip
devletlerin de tatbik ettigi tizere “cihet-i askeriyeye” aitti. Askeri sansiir memurlari-
nin telgrafhanede ifa ettigi gérevin 6nemini belirten Harbiye Nezareti, bahsi gecen
memurlarin ayni zamanda gerek Avrupadan gelen, gerekse Avrupa’ya gonderilen
telgraflar hakkinda genel karargihi ve bagkumandanligs bilgilendirdigine deginerek

bu personellerin yerine getirdigi gérevin ne denli énemli oldugunu beliremistir.

Harbiye Nezareti, Hariciyeden gelen bu goriis kargisinda sadece askeri san-
stir memurlarinin 6nemi tizerinden cevap vermekle yetinmeyip, Dahiliye ve Hari-
ciye Nezaretleri arasindaki irtibatsizliktan da s6z etmigtir. Buna gére; “... Déhiliye
ve Hariciye Nezaretlerinde bulunan matbuat-1 dhiliye ve hariciyeye birkag kereler
miracaat edildigi halde ajans telgraflarini ve matbuat-1 dahiliye hiilasa suretlerini
ve yevmi gazetelerden birer niishasini simdiye kadar ancak bir iki kere gonderebil-
misler ve her giin muntazaman irsal edememislerdir.” Gelinen bu noktada Beyoglu
Telgrathanesindeki askeri sanstir memurlari gorevlerinden alinacak olursa, siyasi
sansiir memurlarinin genel karargihi diizenli olarak bilgilendiremeyecekleri vur-
gulanmugtir. Son kertede Harbiye Nezaretinin bu konu hakkindaki nihai gériisii;
telgrathanedeki askeri sansiir memurlarinin harbin bitimine kadar mevcut gorevle-

rine devam etmesi yoniinde olmustur*®.

466 BOA, MV, 177/36. Bu memurlarin gorevleri kargiliginda kendilerine Masaraf-1
Gayr-1 Melhuza tertibinden 5000 kurus 6deme yapilmistir bk. BOA, BEO., 4174/312989.

467 BOA, BEO., 4119/308911,s. 3; BOA, BEO., 4117/308763.
468  Stephane Lauzanne, age., 43.
469 BOA, BEO., 4119/308911,s. 2; BOA, BEO., 4119/308911, s. 1.
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Savas sirasinda Le Matin gazetesinin Istanbul muhabiri olarak gérevde bu-
lunan Lauzanne, gazetesine telgraf gondermek igin siklikla geldigi Beyoglu Telg-
rathanesine dair ayrintli gézlemlerde bulunmugtur. Lauzanne’in tecriibelerine
gore, sansiir memurlarinin vazifeleri oldukga agikt1. Asker icerikli telgraflart askerf
sansiir memuru, siyasi icerikli telgraflart ise siyasi sansiir memuru okumakta ve
gdnderilmesine izin verilen telgraflara kirmizi miihiir vurmaktaydi*’®. Fakat kimi
telgraflar hem askeri hem de siyasi igerikli oldugunda, bu telgrafin okunmasi ve
degerlendirilmesi oldukga zaman almaktayd1. “Uzun boylu, zayif, kir sagly, ince, na-
zik ve edibane olan Ermeni siyasi sanstir memuru”, okudugu telgraflarda agik uglu
ifadelerin yer almamasina 6zen gésteriyor, bunun digindaki diger telgraflarin gon-
derilmesine izin veriyordu. Buna kargilik askerf sansiir memuru ise “sert ve siddetli
bir Tiirk yiizbagistydr*”"”. “Emirden bagka hi¢bir seyi gézii gormeyen” bu memur,
sadece resmi olarak onaylanmus bilgileri igeren telgraflarin génderilmesine miisaade
etmekteydi. Meslektaginin aksine telgraflarda sert ve net ifadeleri tercih eden askeri
memur, yeri geldigi zaman kelimeleri ¢ift anlama eviren telgraf yazarlarina “Ne-
den bdyle kalem ustaliklarina bagvurduklarini” sormaktan da geri kalmiyordu®’2.
Ote taraftan Ingiliz fotografci Baldwin de telgraf gondermek icin geldigi Beyoglu
Telgrathanesinin “¢ok kirli merdivenlerinden biironun tist katindaki bityiik odaya
¢iktginda” duvarlardan birinde yer alan “kusursuz bir Balkan Yarimadast haritast”-
ni seyretmekten kendini alikoyamamugt1*”>. Sayilari “yarim diizine”yi bulan sansiir
memurlari, tam da bu duvarin 6nitinde telgraflar okuyup tartistiktan sonra yaban-
c1 gazete muhabirlerinin Avrupa’ya géndermek istedigi telgraflarin bir suretini de
Daihiliye Nezaretine iletmekteydi. Daha ¢ok toplu raporlamalar halinde gergekles-
tirilen bu iglem sirasinda, gonderilmesi uygun gorilmeyen telgrafname suretleri de
yer almaktadir. Ornegin 13 Mart 1913 tarihinde Local Anzeiger gazetesi Istanbul
mubhabirinin, II. Abdiilhamit’in Balkanlarin kaybedilmesi tizerine digiincelerine
yer verdigi telgrafi, “Beyoglu Telgrathanesi sansorii tarafindan tevkif” edilerek gon-
derilmesine miisaade edilmemistir®’“.

Bunun yaninda Beyoglu Telgrathanesinde hem siyasi hem de askeri sanstir
memuru gérevde bulunmasina ragmen burada uygulanan sansiiriin Sofya’ya na-
zaran daha yumusgak olduguna deginen Lauzanne, kimi zaman telgrathanede ya-
sanan sorunlara ve bagindan gegen ilging olaylara “bazen onlarin canlarini stktim.
Onlar da bana zor ve tuhaf anlar yasatular” ifadeleriyle deginmektedir*”®. Fakat
anlagilan o ki, Harbiye ve Hariciye Nezaretlerinin Beyoglu Telgrathanesine vermis
oldugu bu 6neme ragmen telgraf’ génderiminde uygulanan belirli bir protokol

470  Stephane Lauzanne, age., 43.
471  Stephane Lauzanne, age., 44.
472 Stephane Lauzanne, age., 44-45.
473 Baldwin, age., s. 54.

474 BOA, HSDHADB,, 8/25.

475 Stephane Lauzanne, age., 44.
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mevcut degildi. Oyle ki Lauzanne bircok kez, saat 11’ 5 kala “cekilmesi miimkiin
degildir” denen telgraflari, bu sirada kahve igmeye giden sansiir memurunun gore-
vini ikame eden diger memura saat 11’1 S gege cektirtebilmigtir*’®. Nitekim 4 Ekim
1913 tarihinde Posta, Telgraf ve Telefon Nezaretinden Saderete iletilen evrakta da,
Beyoglu Telgrathanesinde bulunan sanstir memurlari tarafindan “vazife haricinde
telgraf suretleri alindigindan” bahsedilmekte ve konunun 6nemine istinaden iglem
gerceklestirildigi anlagilmaktadir®”.

7.3. Istanbul'dan Avrupa’ya Balkan Savag’'nin fletigim ve

Haberlesme Ag1

Sadece Avrupa basininin degil Diinya basininin da yakindan takip ettigi Bal-
kan Savaginin arka planinda oldukga genis bir iletisim-haber ag1 bulunmaktayda.
Uluslararast agidan merkezi Istanbul olan bu agin ikinci durag: ise Kostence’ydi.
Istanbul'dan K8stence’ye uzanan telgraf hatt: bu noktadan Biikres ve Belgrad isti-
kametinden Londra’ya kadar devam etmektedir. Avrupa ve Diinya kamuoyu, savas
hakkinda daha ¢ok Londra merkezli haberler ile bilgi sahibi olmaktaydi. Nitekim
bu dénemde kita Avrupas’nda yayimlanmakta olan gazeteler incelendiginde ilgili
haberlerin Londra ajans ve haber merkezlerinden alindigina dair sayisiz auf goze
carpmaktadir. Bu baglamda yeri gelmisken Paris’in de Avrupa ve Diinya kamuoyu
adina bir haber merkezi oldugu belirtilmelidir. Ote taraftan savag alan icerisinde
kalan bolgeler arasinda da tesis edilmis olan bir telgraf agindan s6z edilebilir. Bu
hattan daha ¢ok Balkan Yarimadasi’nda yayimlanmakta olan gazeteler beslenirken
soz konusu hattin temel ve baglangi¢ noktast ise Kostence'dir*’®. Bu bélge igerisinde
Sofya, Belgrad, Uskiip, Biikres, Eski Zagra, Mustafapasa ve Nis yer almaktadir*””.
The Sun gazetesinin haritalandirdigs bu haber agina savas sirasinda Istanbul'da

476  Stephane Lauzanne, age., 45.
477 BOA, BEO.,, 4219/316398,s. 1, 2.

478  Bu bahiste kullanilan Diinya kamuoyu ifadesi, kelimenin ger¢ek anlamuyla kargiligini
bulmaktadir. Oyle ki Balkan Savaslart ile herhangi bir organik bagi bulunmayan Avustral-
ya, savagt Ortiik bir Ingiliz basin1 niteliginde giinii giintine tlke kamuoyunun giindemine
getirmistir. Her ne kadar biiytik bir ilgi ile takip edildigi séylenemese de Avustralya basini
bu dénemde bagta Londra merkezli haber kaynaklarindan elde ettigi kisa bilgilerle tilkede
suni bir Balkan Savaglar1 giindemi meydana getirmistir. Avustralya Milli Kiitiiphanesi (Na-
tioan Library of Australia)’'ndeki gazete arsivinde yer alan basta The Advertiser, Newcastle
Morning Herald and Miners Advocate, The Adelaide Chronicle, The West Australian, The
Eveninig Telgraph, Goulburn Evening Penny Post, Kalgoorlie Western Argus ve The Sun
gibi gazeteler olmak tizere sadece Ekim ayinda 200'den fazla gazetenin siitunlarina Balkan
Savagi hakkinda tagidig1 4000 civarindaki haber ve icerik dikkate alinirsa, Avustralya basini-
nin heniiz bu baglamda bir incelemeye konu olmayisi da dikkat gekicidir.

479 “War Area And Districts Where Correspondents Were Kept”, The Sun, vol. LXXX,
No. 106, 15 Aralik 1912,5.3



BALKAN SAVASLARINDA ULUSAL VE ULUSLARARASI BASININ
BUROKRATIK ACIDAN ORGANIZASYONU

mubhabir olarak gérevde bulunan Stephane Lauzanne da detayli bir sekilde degin-
mektedir. Le Matin gazetesinin muhabiri Lauzanne, Sali, Persembe ve Cumartesi
giinleri olmak tizere haftanin ti¢ giinii, bir Romanya vapurunun Késtence mek-
tup servisine Alman, Fransiz, Ingiliz ve halyan gazete muhabirlerinin mektuplari-
nt ulagtirdigint belirtmektedir*®’. Bartlett'in ise yabanct muhabirlerin gazetelerine
mektup géndermek igin kullandigs bilinen bu gemiyi, Késtence'den sansiirsiiz bir
telgraf yazabilmek i¢in kullandigina daha 6nce deginilmisti. Nitekim argiv belgele-
rinden elde edilen veriler Osmanli Devleti’nin, Istanbul—Romanya arasinda seferde
bulunan Késtence isimli gemi tizerine bir hayli yogunlastigint géstermekeedir.

News from Consiantinople bv
wireless & courier to Constanza
thence to Londun direct by
Telepraph & cable
ORI

WHICH WAR CORRESPONDE
méuunu\m ~WERE- RESTRI

All'The ?orruranaant‘
.\ at Mustaphs Pasha were’

" mm‘""u"?;"u 1o sen

Adrianople, in a distence

Fotograf 14: Balkan Savaglari sirasinda Avrupa’da kullanilan mevcut ha-
berlesme ag1. (“War Area And Districts Where Correspondents Were Kept”, The
Sun, vol. LXXX, No. 106, 15 Aralik 1912, 5. 3).

7.4. Yabanci Bandirali Gemilerdeki Telgraf Iletisiminin

Denetlenmesi

Bartlett kaleme aldig1 ginliiklerinde bir savag muhabirinin sanstrsiiz telgraf
gonderebilmek i¢in her ne kadar gemi yolculugu ile Késtence’ye gitmesi gerektigini
belirtse de bu noktada bagka bir se¢enek daha mevcuttu. Yine ayni gemide bulunan
kablosuz telgraf aleti kullanilarak, sanstrsiiz savag haberleri ¢ok daha hizli bir sekil-
de Avrupa gazetelerine iletilebilirdi. Fakat bu segenegin savas sirasinda ¢ok az kul-
lanildigina deginen Bartlett, onemli mesajlarin bu kanaldan iletilmesini giivenilir

480 Stephane Lauzanne, age., s. 45. Lazuzanne’in bir muhabir olarak Istanbul’dan bu
posta vapuru ile ayrilmig olmasi da dikkat gekicidir bk. Stephane Lauzanne, age., s. 134.
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bulmadig1 gibi tek kelimenin iki siline mal oldugunu da belirtmektedir**'. Bartlett
ve Donohoe’nin gazetelerine sanstirsiiz bir telgraf iletebilmek igin Corlu-Késtence
arasinda Istanbul {izerinden gergeklestirdikleri 3 giin siiren yaklagtk 700 kilomet-
relik yolculuklart kuskusuz ki yiiksek bir mesleki motivasyonun sonucuydu. Bu
yolculuk sonunda Londra’ya iletilen sansiirsiiz telgraflar, muhabirler adina 6nemli
bir bagar1 olsa da aynu telgraflar savagin gérece erken bir dsneminde Osmanlit Ordu-
sunun lojistik ve askerf agidan ne denli koti bir durumda oldugunu géstermekte
ayrica Liileburgaz Muharebesi’nin kaybedildiginin de uluslararast kamuoyunu ta-
rafindan 6grenilmesi anlamina gelmekteydi. Ancak Bartlett’in s6ziint ettigi gemi
ve limanlar ¢ok daha 6nce de bu tiirden olaylara sahne olmasiyla Osmanlt Devle-
ti’nin tizerinde durdugu meselelerden biriydi.

Resmi kayitlar, muzir negriyatin 6nemli bir kisminin yabanct postahaneler,
yabanci vapurlar ve limanlar arasindaki organizasyon araciligiyla tlke sinirlarina
sokulduguna isaret etmektedir. Sézgelimi [zmirdeki Leon Kumpanyasina ait va-
purlarin bu dogrultudaki tesebbiisleri, her ne kadar Posta Nizamnamesi uyarinca
yasaklanmis olsa da bu vapurlar sahil kesiminde bulunan yabanct postahaneler ile
nakliye faaliyetlerini siirdiirmekteydi**>. Keza Berat’a sokulan yabanct gazetelerde
de yabanci posta sirketleri ve vapur kumpanyalarinin i birligi goriilmektedir®. Ne
var ki Osmanli biirokrasisinin postahaneler araciligiyla gereklestirmek istedigi faa-
liyetler yabanci devletlerden gok da farkli degildi. Nitekim Zakvim-i Vekdy:’nin ilk
kez yayimlandigi 1831 senesi, ayni zamanda tilke igerisinde gazetenin dagitim agini
genisletebilmek maksadiyla posta hizmetlerinin kurumsallagtirildigs tarihe denk

gelmektedir®.

Osmanli biirokrasisi, Balkan Savagt sirasinda da bu tiirden sorunlarla kar-
stlagmig, limanda bulunan Rus ve Romanya bandiralt gemilerden gergeklestirilen
telgraf ve telsiz iletigiminin 6ntinti alabilmek icin baz1 girisimlerde bulunmustur.
Ilk olarak 5 Ekim 1912 tarihinde Bahriye Nezareti tarafindan Hariciye Nezareti-
nin giindemine getirilen meselede, “Dersaadet Limanr’nda bulunan Rusya Sefa-
reti maiyyet sefinesi ile Romanya kumpanyast vapurlarinin, daimi surette telgraf
ile muhaberatta bulunmalari”nin telsiz-telgraf merkezi ile Donanma-y1 Hiimayun
arasindaki iletisimi kesintiye ugratugs belirtilmistir. Bu dogrultuda Osmanli kara
sularinda bulunan yabanci bandirali gemilerin kendileri i¢in belirlenen saatler di-
sinda telgraf iletisimi kurmamast yoniinde ilgili sefaretlere bilgilendirmeler yapil-
mustir*®. Yine benzer gekilde 2 Kasim 1912 tarihinde Bahriye Nezareti tarafindan
Rusya Sefaretine, limandaki Romanya kumpanyast vapurlarinca gergeklestirilen

481 E. Ashmead Bartlett, age., s. 78.
482 BOA,HR.TH., 131/95.

483 BOA, DH.MKT., 1410/107.
484 Ahmet Emin Yalman, age., s. 21.
485 BOA, BEO., 4092/308672.
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telsiz telgraf muhaberatinin Okmeydani’ndaki telgraf merkezi ile Donanma-y1
Hiimayun arasindaki iletigimi sekteye ugratugini belirterek bu muhaberata son ve-
rilmesi istenmigtir. Rusya Sefareti ise bu konu hakkinda Bahriye Nezaretine daha
once resmi olarak kararlastirildigt tizere “sefaret maiyetine memur vapurun telsiz
ve telgrat muhaberatinin haftada iki defa gece alafranga saat dokuzdan ona kadar
icra edildigini” belirtmis, muhaberatin sona erdirilmesi igin de Petersburg'dan ge-
lecek cevabin beklendigini ifade etmistir. Fakat bu noktadaki asil sorun, limanda
bulunan sefaret gemilerinin “Osmanli kara sularindan memalik-i ecnebiyeye husu-
si ve sair telgraflar” géndermesidir. Nitekim Romanya Sefaretine ait vapurun hu-
susi telgraflar1 gondermeyi 6zellikle kabul etmedigi, yalnizca posta vapuru ile 6zel
durumlarda telsiz irtibat1 sagladigi belirtilse de Bahriye Nezaretinin bu konudaki
distinceleri degismemis, nezaret “cari nizamata muvafik bir madde-i nizamiye la-
yihas1” hazirlayarak limandaki sefaret gemilerinden telsiz ve telgraf muhaberatin

onlemeyi planlamugtir*®.

Fakat savagin ilerleyen dénemlerinde alinan bazt tedbirlerin, 6zellikle Ro-
manya kumpanyasina ait vapurlar tarafindan bir gekilde agildigr anlagilmakeadir.
Nitekim daha 6nce de deginildigi gibi Romanya vapurunun bu faaliyeti sadece Ok-
meydanr’ndaki telsiz ve telgraf merkezinin muhaberatint sekteye ugratmakla kal-
madig1, aynt zamanda malf agidan da olumsuzluklar olusturdugu tespit edilmisti.
17 Subat 1913 tarihli belgede her ne kadar sefaret gemilerinin telgraflar1 saat 21.00
ve 22.00 arasinda gonderdigi belirtilse de Romanya vapurundan 6gleden sonra
16.00 ve 17.00 siralarinda génderilen 3 adet telgraf tespit edilmisti. Fakat Romanya
vapuru bu noktada biirokratik bir problem yagamamak adina saat 14.30'da liman-
dan hareket ederek Osmanli kara sularindan ¢tkmig ve belirtilen saatler arasinda
telsiz telgraf muhaberatint “muhabere-i hususi” i¢in kullanmigt. Bu dogrultuda
“sunun bunun telgraflarini Osmanli kara sular1 haricinde yazan” Romanya vapu-
runun Osmanli kara sularinda bulundugu miiddetge hususi telgraf kabul etmesi
yasaklanmigtir®”. Bu durum her ne kadar Osmanli maliyesinin potansiyel bir ge-
lir kaynagindan mahrum kaldig1 gerekgesiyle giindeme getirilmis olsa da bundan
sonra Romanya vapurunun hususi telgraflart kabul etmesinin yasaklanmasindaki
temel sebep, siyasi ve askeri bilgilerin disariya sizdirilmasint engellemektir. Fakat
goriilen o ki Posta, Telgraf ve Telefon ile Bahriye ve Hariciye Nezaretleri arasinda
savagin baglangicindan itibaren ¢6ztim tiretilmeye calisilan bu sorunun 6niine tam
anlamiyla gegilememigtir. Nitekim 27 Subat 1913 tarihine gelindiginde, Osmanlt
biirokrasisi erken bir tarihte farkina vardigt bu konu hakkinda yeni bir diizenle-
meye daha ihtiya¢ duymustur. Bu tarihte limanda bulunan gemilerden Avrupa’ya
gonderilen hususi telgraflarin yaninda Istanbul’da bulunan “telgraf ajanslarinin
Romanya Vapuru araciligiyla” Kostence’ye telgraflar cektigi tespit edilmistir. Pos-
ta, Telgraf ve Telefon Nezareti yaganan bu durum karsisinda Bahriye Nezaretinden

486 BOA, BEO., 4149/31119,s. 3.
487 BOA, BEO., 4149/31119, 5. 4.
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“telgraflart zabt etmek i¢in bir memurun” gorevlendirilmesini istemistir**®. Fakat
daha sonra ayrintil bir sekilde deginilecegi gibi yabanci muhabirler, Kostence ge-
misi izerinden gazetelerine telgraf gonderme konusunda geri adim atmamuglardir.
Sézgelimi Fransiz Le Matin gazetesinin Istanbul muhabiri Cuinet, Istanbul telg-
rathanelerinden génderemedigi telgraflart Romanya vapuru araciligr ile génder-
meyi ddeta bir “aligkanlik” haline getirmistir. Kerimi’nin ifadelerine gére, Cuinet
“Islam diigmani olan Ermeni, Bulgar ve Rumlardan yarim yamalak” duydugu bil-
gileri, kendi hayal diinyasinda haber haline getirmekte ve ardindan bu telgraflar:
Romanya vapuru araciligryla Osmanli kara sulart digindan Késtence’ye oradan da
ilgili gazeteye iletmekteydi®’. Fakat Osmanlt biirokrasinin limandaki Romanya
bandiralt gemilerin bu menfi faaliyetleri yaninda iilkenin her yerine dagilmig ok
daha biiytik bir sorunun tistesinden gelmesi gerekmekteydi.

7.5. Eastern Telgraf Kumpanyasinin Denetimi

Bir 6nceki bélimde de deginildigi tizere Osmanli biirokrasisinin yabanci
posta kuruluglarint lagvetmesi iin yeteri kadar sebebi bulunmaktaydi*”. Oyle ki
argiv kayitlart bu noktada bircok 6rnek sunmaktadir®”!. Yabanct posta sirketleri
baglangi¢ta diplomatik ve biirokratik bir yap1 arz ederlerken ilerleyen stiregte ise
konsolosluk ve sefaretler tizerinden gayrimiislim vatandaglarin haberlegsme ihtiyaci-
nin karsilandigr bir kurum haline gelmistir. Bu kurumlar devaminda tilke sinrlar
igerisine yasak ve zararli goriilen matbu tirtinlerin girisinin saglandigs bir Gs vazifesi
gormeye baglamistir. Devlet, bu dogrultuda gerek bagkentte gerekse tagrada gerekli
onlemleri alabilmek adina birtakim tegebbiislerde bulunmugtur. Arnavutlari isya-
na tegvik eden gazetelerin tilkeye girisinin 6nlenebilmesi i¢in Yanya'daki Avustur-
ya Postahanesinin lagvedilmesi** veya iilkeye girisi yasaklanmis olmasina ragmen
Almanya Leipzig'de Rumca olarak basilan Espedros adli gazetenin yabanci posta
sirketleri vasitastyla hala tlke ierisinde dolagimda olmasi nedeniyle gergeklestirilen

incelemeler, bu noktada alti gizilebilecek Srneklerdendir®”.

Kariyeri boyunca pek ¢ok tilkede gorevde bulunan 1ngiliz muhabir Seppin-
gs-Wright, Osmanlt Devleti’ndeki posta diizeninin higbir tilkeye benzemediginden
soz ederek, baskentte Posta, Telgraf ve Telefon Nezaretinin diginda Tiirk makamla-

488 BOA, BEO., 4151/311305,s. 2.
489  Kerimi, age., s. 237-238.

490  Yabanci posta kuruluglarinin II. Megsrutiyet Dénemi’nde kaldirilmasina dair Tanin
gazetesinde bir dizi makale kaleme alan Salih Zeki Bey’in ifadeleri bu noktada alt cizilebilir
bir 6rnektir bk. Tanju Demir, “Salih Zeki ve ‘Ecnebi Postahanelerinin Kaldirilmasi Konu-
sundaki Gortigleri”, Osmanli Bilimi Aragtirmalar1, C7,S 1, Istanbul 2005, s. 169-185.

491 BOA, DH.MKT., 1488/80; BOA, DH.MKT., 1538/11; BOA, BEO., 993/74445.
492 BOA, DH.MKT., 1538/11.
493 BOA, DH.MKT., 1488/80
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rinin kontroli haricinde ¢alisan diger devletlere ait posta hizmetlerinin olumsuz fa-
aliyetlerine deginmektedir. Wright bu merkezleri “hainlerin faydalanabilecegi agik
kapilar” olarak degerlendirirken, devlet yénetiminin bu sartlar altinda biirokratik

yaptirimlara bogulup kalmasinin da sagirtict olmadigini belirtmektedir**.

Bahsi gegen sirketlerin bu amag dogrultusunda genellikle Osmanls tilkesinin
kiy1 sahillerinde kuruldugu ve bu sayede vapur kumpanyalar1 araciligyla faaliyetle-
rini artirarak devam ettirdikleri anlagilmaktadir®”. Sayilart giderek artig gdsteren
bu sirketlerin tilke igerisindeki posta gelirlerinin 6nemli bir kismina sahip olmast
ise isin ekonomik boyutunda yer alan bir diger sorundur. Devlet bu dogrultuda
tlke icerisinde faaliyet gosteren yabanci posta sirketlerinin etkinligini asgari sevi-
yeye indirebilmek i¢in Saltanat-1 Seniyye Postahanelerinin gerek isleyisini, gerekse
kurumsal yapisint iyilestirebilmek amaciyla bir¢ok kez girisimde bulunmusg fakat
istenilen sonug elde edilememigtir*”®. Bununla birlikte Osmanli Devleti yabanct
posta kuruluglarint her ne kadar 1914 yilinda lagvetmis olsa da bu kuruluglar 1918
yilina kadar faaliyetlerini siirdiirmiis hatta bu meselenin halli, cumhuriyete intikal
etmistir. Eastern Telgraf Kumpanyasi da gorece etkin ve yaygin roli ile Osman-
Irdan Cumhuriyet®e intikal eden bu meselenin icerisinde yer alan kuruluglarin ba-

497

sinda gelmektedir*”.

1872 yilinda Ingiltere merkezli olarak kurulan Eastern Telgraf Sirketi, kisa
bir stire igerisinde, denizalt1 telgraf hatti ¢ekimi faaliyetleri ile uluslararast 6lgekte
isminden sikga s6z edilen bir kurum haline gelmistir. Nitekim sirket, 1892 yilina
gelindiginde Afrika, Avustralya, Uzak Dogu ve Giiney Amerika’da toplam 113.000
km uzunlugunda telgraf hattini kullanilabilir hile getirmisti*”®. Eastern Telgraf
Kumpanyast ile Osmanlt Devleti arasindaki ilk temas ise 1883 yilinda Istanbul-Se-
lanik arasinda tesis edilmesi planlanan denizaltt hatt1 ve yine ayni tarihte Girit’teki
telgraf hatt1 projesi ile gerceklesmistir*”. Baglangicta Osmanli Devleti’nin haberles-
me alt yapisini tesis etme gérevini yerine getiren sirket, daha sonra personellerinin
muhaberat-1 ecnebiye kadrolarinda istihdam edilmesi ile devlet igerisindeki etkisini
en azindan haberlegsme baglaminda artirmaya baglamig gibi gozitkmektedir. Kara-
deniz, Trablusgarp ve Yemen gibi gesitli kiyr merkezlerde alt yapi faaliyetlerinde

494 H. C. Seppings-Wright, age., .s 135-136.

495 BOA,HR.TH., 131/95.

496 BOA, DH.MKT,, 1977/58.

497 T.C. Resmi Gazete, 26 Haziran 1932, S 2134, s. 1613.

498 Richard Noakes, “Industrial Research At The Eastern Telgraph Company 1872-
19297, The British Journal for the History of Science, Cambridge 2013, 5. 119-146.

499 BOA, Y. PRK. TKM., 6/74. Bunun yaninda sirketin Yemen’de tesis olunacak telg-
raf hattt i¢in de Osmanli Devleti’'ne bir rapor sundugu bilinmektedir BOA, HR.SFR.3,,
219/39.

169



170

HAKAN $SALLI

bulunan sirket, Istanbul-K&stence hatt1 gibi uluslararast haberlesme faaliyetlerinin

saglanabilmesi adina da ¢aligmalarda bulunmugtur®®.

19. ytizyilin son geyreginden itibaren daha ziyade Osmanli tilkesinin sinir
sehirlerinde kurumsallagma faaliyetleri gosteren Eastern Telgrat Kumpanyasinin,
Balkan Savaglarinda 6zellikle muhaberat alaninda oldukga aktif oldugu gériilmek-
tedir. Bu ddnemde bagkent Istanbul’un yaninda Izmir ve Canakkale gibi sehirlerde
de biirolart bulunan sirketin faaliyetleri, savas sirasinda yakindan takip edilmistir.
Oyle ki Beyoglu Telgrathanesi gibi yerel haberlesme merkezlerinde savasin baglan-
gicindan itibaren bir kontrolor olarak askeri ve siyasi sansiir memurlarinin gérev-
lendirilmesine dair uygulamanin, Eastern Telgraf Kumpanyasinin gesitli biirolarin-
da da tatbik edilmigtir. Bu durum, Osmanlt biirokrasisinin savasin baglangicinda
uluslararast kamuoyuna dagiulacak bilgi ve haberlerin kontrolii hatta tretimi hak-
kinda gostermis oldugu hassasiyetin planli ve programli bir uygulama olduguna
isaret etmektedir.

Yerel telgraf merkezlerinde istihdam edilen askeri sanstir memurlarinin gé-
revleri her ne kadar II. Balkan Savaginin bitmesiyle sona erse de Eastern Telgraf
Kumpanyasinda istihdam edilen memurlar i¢in bu gérev bir miiddet daha devam
etmistir. Bahsi gecen bu uygulamanin yerel ve yabanci telgraf merkezlerinde farkli-
lik g6stermesinin sebebi ne olabilirdi? Osmanli arsiv belgeleri, yabanci posta ve telg-
raf merkezlerinin uzun siiredir agik birer tehdit olarak algilandigina isaret etmek-
tedir. Daha 6nce de deginildigi tizere bu merkezlerde alinan 6nlemler, s6z konusu
telgrathanelerden askeri bilgilerin muharip devletlere servis edilmesini nleyebilme
ve devletin uluslararasi kamuoyundaki imajint koruyabilmeye yonelik olmugtur.

Eastern Telgraf Kumpanyast hakkinda Ege Denizi ve Bogazlar civarindaki
telgraf kablolar: tizerinden giindeme gelen bu konu savag devam ederken hukuki
bir sorun haline gelmistir. Bu baglamda ilk olarak Eastern Telgraf Kumpanyasi-
na ait Selanik-Limni, Limni-Bozcada, Bozcaada-Sakiz ve Sakiz-Sire>™* kablolarinin
Trablusgarp Savasr'nda Italyanlar tarafindan kesilerek iletisimin engellendigi, daha
sonra tamir edilen bu kablolarin Balkan Savagi sirasinda Yunanistan tarafindan kul-
lanilip kullanilamayacagr meselesi 1884 tarihinde Paris’te imzalanan Telgraf Ittiha-
d1 Mukavelenamesi tizerinden degerlendirilmigtir. Buna gére muharip bir devlet

500 Her ne kadar Istanbul-Késtence telgraf hattinin yapim ve igletim haklarinin imti-
yazt konusunda Alman $arki Avrupa Telgraf Kumpanyasinin devreye girmesiyle, iki taraf
arasindaki iligkiler dnemini yitirmeye baglamis gibi goziikse de bahsi gegen sirketin tilke s1-
nurlart igerisindeki faaliyetleri resmi olarak 26 Haziran 1932 tarihinde Resmi Gazete'de ya-
yimlanan fesih ilanina kadar devam etmigtir bk. BOA, Y. PRK. TKM., 6/74; BOA, BEO,,
136/10181; BOA, I., TAL., 151/18; BOA, HR.SFR.3., 219/39.

501 Yunanistan’in Kiklad Adalarindan olan $ire; Syra, Sras, Hermopolis adlariyla da
anilmaktadir bk. Tahir Sezen, Osmanlt Yer Adlari, Bagbakanlik Devlet Arsivleri Mudiir-
lagi Yayinlari, Ankara 2017, s. 728.
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isgal ettigi bir bolgede mevcut telgraf hatlart da dihil olmak tizere gesitli iletigim
araglarini iggal ve tahrip hakkina sahipti. Fakat isgal edilmis olan devlet, telgraf kab-
lolarinin hasara ugramasini engellemek isterse bahsi gegen mukavelenameye gére,
“muhariplerin vaka-y1 harpte serbestge hareket edeceklerinden dolay1 kablolarin
vakt-i harpte himaye edilmesinden sarf-1 nazar” edilerek kablolarin sadece sulh
sirasinda himaye edilebilecegi bildirilmigtir. Bununla birlikte 1907 tarihli ikinci
Lahey Konferans Mukavelenamesi’nin elli dérdiincti maddesinde “isgal olunan
bir kita arazide bitaraf devlet memalikine merbut kablolar zaruri olmadik¢a tah-
rip veya zapt olunamayacag” belirtilmistir. Bunun yani sira tahrip ve isgal edilmis
olsalar dahi bu kablolarin tamir edilerek iade edilecegi ve sulhun ardindan da ha-
sara ugrayan devlete tazminat 6denecegi kararlagtirilmigtir. Dolayisiyla Bab-1 Ali
Hukuk Miisavirligi, 11 Ocak 1913 tarihinde bahsi gegen bélgeler arasindaki kablo-
larin “htikimet-i Yunaniye tarafindan kullanilmasina ve muhaberat-1 telgrafiyeye
kiisad olunmasina itiraz edilemeyecegini” beyan etmektedir. Zira savagin “esbib-1
miicbireden” sayilacagini belirten Miisavirlik, sirkete ait kablolarin Yunanistan’in
kontrolii altinda bulunan sahalarda oldugu mtiddetge kumpanyanin Yunanistan
hiikimetinin emrine tabi olmaya mecbur oldugunu da belirtmektedir**. Eastern
Telgrat Kumpanyasi, hukuki olarak ¢éziime kavugturamadigi bu konuyu daha son-
ra Osmanli biirokrasisinin giindemine bir kez daha getirmistir.

9 Temmuz 1913 tarihinde Sadaretten Harbiye Nezaretine bildirildigine
gore, Eastern Telgraf Kumpanyasinin Istanbul vekili “bidayet-i harpte sedd edil-
mis olan Eastern Kumpanyasina ait Dersaadet - Kala-i Sultaniye - ire kablosunun”
agilmasini talep etmektedir’®. Bunun iizerine 23 Temmuz 1913 tarihinde Posta,
Telgraf ve Telefon Nezareti tarafindan “kablolarin tekrar kiisadr hakkinda” hiila-
sastyla Sadarete gonderilen evrakta, harbin baglangicinda uglari mithiirlenmis olan
fakat daha sonra bir stireligine Yunanistan ile gergeklestirilen resmi yazigmalart hiz-
landirma amaciyla agilan Eastern Kumpanyasinin Besik Koyu, Bozcaada, Cesme
ve Sakiz hattindan Akdeniz’e ulagan kablolarin tekrar agilmasi hususunda bahsi
gecen sirketin Istanbul vekilinin miiracaatta bulundugu bildirilmigtir. Anlagilan o
ki sirket gerek telgraf gerekse telefon hatlari araciligryla Osmanls sinirlarr igerisin-
de etkin bir konumdayd: ve tam da bu nedenle savagin baglangicinda sirketin bu
faaliyetleri sinirlandirilmigti®®. Nitekim Sadaret, sirketin bu talebine 26 Temmuz
1913 tarihinde Yunanistan ile heniiz sulh anlagmasinin imzalanmamasi sebebiyle
aralarinda “miinasebat-1 siyasiye tesis edilemeyen diigman memleketleriyle Bogaz
gibi nazik mahalde dogrudan dogruya ve ecnebi elleriyle muhabere caiz olamaya-
cagindan” dolayt olumsuz yanit vermig®® ve bu karar ertesi giin Posta, Telgraf ve

502 BOA, HR.HMS.ISO., 61/1.
503 BOA, BEO., 4193/14464.

504 BOA, BEO., 4199/314390.

505 BOA, BEO., 4200/314955,s. 1.
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Telefon Nezareti araciligryla ilgili sirkete bildirilmistir’®. Bununla birlikte Eastern

Telgraf Sirketine ait kablolarin faaliyete ge¢irilmesi konusu Osmanli biirokrasisinin
giindemini uzun bir stire daha meggul etmeyi stirdtirmiitiir.

Konu bu defa 17 Kasim 1913 gibi gérece geg bir tarihte s6z konusu sirket
tarafindan Beyoglu, Izmir ve Canakkale merkezlerinde istihdam edilen sansiir me-
murlarinimn diger yerlerde oldugu gibi gérevlerinin sona ermesi talebiyle giindeme
getirilmigtir. Eastern Telgraf Kumpanyasinin Osmanli kiy1 sahilindeki merkezlerini
konu edinen ve bu noktalarda gérevde bulunan askerf sanstir memurlarindan séz
edilen tezkerede, personellerin gérevlerine devam edip etmemesi hususu gorisiil-
miistiir’””. Bu noktada cevap bekleyen soru, Balkan Savaglart bitmis olmasina rag-
men, sirket tizerinde uygulanan devlet denetiminin neden bu kadar uzun stirdigi-
dir. Bununla birlikte tezkerede dikkat edilmesi gereken en 6nemli nokta ise bahsi
gecen telgraf merkezlerinin Ege Denizi diger bir deyisle Yunanistan sinirinda yer
aliyor olmasidir. Yunanistan, I. Balkan Savaginin ategkes déneminde oldugu gibi II.
Balkan Savagi sonrasinda imzalanan antlagmalar stirecinde de Osmanli Devleti ile
diplomatik iliskilerini agirdan almaya devam etmistir. Oyle ki Osmanli Devleti’nin
savagin ardindan imzaladigr son anlagmanin tarihi 13 Kasim 1913 ve muhatabr ise
Yunanistan'dir. Goriinen o ki Osmanli biirokrasisi, tilke igerisinde haberlesme fa-
aliyetleri tizerindeki denetimini sonlandirmak i¢in savagin sadece fiilen degil, dip-
lomatik olarak da nihayete ermesini beklemistir. Nitekim Atina Antlagmast’nin®”®
imzalandig tarih ile konunun giindeme gelmesi arasinda goriilen e zamanlilik ol-
dukca dikkat gekicidir. Imzalanan antlagmanin ardindan konu iizerinde 1 Aralik
1913, 5 Ocak 1914 ve son olarak 28 Ocak 1914 tarihlerinde Sadaret ile Harbiye
ve Posta, Telgraf ve Telefon Nezaretleri arasinda bir dizi yazigma gergeklestirilmis
mesele 3 Subat 1914 tarihinde, “Yunanistan ile akd-i miisilaha edilmis olmasindan
dolay1 Eastern Telgraf Kumpanyasinin Beyoglu, Kale-i Sultaniye ve Izmir merkezle-
rinde murakabe icra ve bunun i¢in memurin-i Osmaniye ikamesinde devam edilip
edilmeyecegi... askeri sansiir memurlarinin harbin hitamiyla birlikte aldirilmas ol-
dugu cihetle Eastern Telgraf Kumpanyasinin telgraf merkezine mukaddeme ikame
edilen diger bu gibi memurinin artik devam-1 memuriyetlerine liizum kalmadigr...”

ifadeleri ile karara baglanmustir>®.

506 BOA, BEO., 4200/314955, s. 2.
507 BOA, BEO., 4255/319095,s. 1.

508 Atina Antlagmasi icin bk. Nihat Erim, Devletlerarast Hukuku ve Siyasi Tarih
Metinleri, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1953, s. 477-488.

509 BOA, BEO., 4255/319095, s. 2.
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8. Kurumsal Bir Basin Organizasyonunun Tesis Edilmesine

Yonelik Girigimler

8.1. Resmi Harp Haberleri Kurumu Olarak Osmanli Ajansi

11 Ocak 1913 tarihinde Hariciye ve Harbiye Nezaretleri arasinda gergekles-
tirilen yazigmalar, sehrin merkezinde bir Belgikali tarafindan yayimlanan “negriyat-1
garezkirane”nin engellenmesine yoneliktir. Buna gore, idarehanesi Sisli Karakolu
civarinda bulunan Selim Freser Hanr’'nda, Ajans Oryantal isimli bir “varaka-i hava-
dis” yayimlanmaktaydi. Ajans miidiirii Belgikalt Bodenen, 9 Ocak 1913 tarihinde
yayimladigi haberler ile Osmanli Devleti’ni agik¢a santaj etmekteydi. Nitekim ajans
yayininin gegmis sayilart incelendiginde de Bodenen’in bunu 4ddeta bir aligkanlik
haline getirdigi géralmekteydi. Ajansin yapmis oldugu bu tiir yayimlar “Devlet-i
Osmaniye ile diivel-i miitechabbe (dost devletler)” arasindaki “miinasebat-1 hasene-
yi” ihlal etmekle birlikte baz1 yabanci sefaretler nezdinde de sikdyet nedeni meyda-
na getirmekteydi’'’. Bu dogrultuda Bodenen’in ayn1 giin icerisinde Istanbul'dan
“tard ve tedibi” i¢in girisimlerde bulunulmusg ve Briiksel konu hakkinda bilgilen-
dirilmistir. Bodenen’in Istanbuldan cikarilmasina dair Briikselden herhangi bir
cevap gelmeyince, konunun Istanbul Belgika Konsolosluguna bildirilmesi ve sah-
sin birkag giin igerisinde “divan-1 harbi 6rfice” tard edilmesi planlanmigtir. Fakat
Istanbul Belgika Konsoloslugunun bildirdigine gore; “Alsas Lorenden tevelliit
Almanya tebaasina mensup” Bodenen, Belgika vatandagt degildi ve kendisi Belgi-
ka HiikGimeti tarafindan himaye edilemezdi. Yaganan bu gelisme tizerine Bodenen
i¢in yolun sonu gozitkmiis ve 16 Ocak 1913 tarihinde “kendisinin ihraci yolunda”
verilen divan-1 harp karari “tashih edilerek irsali” saglanmugtir. Buna gore s6z konu-
su sahsa 24 saat icerisinde Istanbul’dan ayrilmasinin bildirilmesi, aksi bir gelismede
ise “konsulatoya malumat itasina ihtiyag hissetmeksizin ilk vasita ile memalik-i ec-

nebiyeye tardr” yolunda verilen karar ile Bodenen Istanbul’dan uzaklastirilmugtir®'.

Ajans Oryantal 6rneginde oldugu gibi Osmanli Devleti, Balkan Savas sira-
sinda Istanbul'daki Avrupa mengeli ajanslarin menfi faaliyetlerini engelleyebilmek
adina birtakim 6nlemler almaya galigmusti. Aslina bakilirsa bu tiir yabanct ajans
merkezleri, biirokrasinin ¢ok daha erken tarihlerde de mesaisine konu olmustur.
Osmanlr arsiv belgeleri, devletin bu dogrultuda ilk olarak Ajans Havas ile birta-
kim diyaloglar tesis ettigini gdstermektedir>?. Bu baglamda ilk kez II. Abdiilhamit

Dénemi’nde Havas ve Reuters haber ajanslarina abonelikler gergeklestirilmigtir®'?.

510 BOA, HR.ID, 1431/25.
511 BOA, HR.ID, 1431/26.
512 BOA, HR.ID, 1699/18; 19; 20; 21; 22.

513 Ilhan Yerlikaya, “II. Abdiilhamit Dénemi’nde Yabanct Gazete ve Haber Ajanslarinin
Santaj ve Yolsuzluklar1”, Toplumsal Tarih, S 3, Istanbul 1994, s. 17-19.
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19. yiizyilin son geyreginden itibaren ise Reuters Ajansina mensup muhabirlerin
Istanbul'da faaliyette oldugu anlagilmaktadir®*. Bununla birlikte Saffet Paga’nin
1883 tarihli arizasina bakilacak olursa, Avrupa kamuoyunu gergeklestirilecek olan
islahatlardan haberdar edebilmek amaciyla tipki Reuters ve Havas gibi bir ajans
sirketinin kurulmast gerekmekteydi®*>. Osmanli biirokrasisi uluslararast baglamda
etkinlik gosterecek bir ajans sirketi kurmak isterken diger yandan da Avrupa ha-
ber ajanslarinin yayimlarini yakindan takip etmis, kimi zaman da bu haberleri tek-
zip etmistir’'®. Bagta Reuters, Havas ve Wolff gibi ajanslar, 20. yiizyilin bagindan
itibaren faaliyet sahalarini oldukga genisletmis ve gesitli ilkelerde gorevlendirdigi
muhabir ve gazetecilerle o tilkelerin kamuoyunu yakindan takip etmeye baglamigt1.
Osmanli Devleti yabanci ajanslardan gelen haberlerin tilke igerisinde yayimlanma-
st ve yayilmasi kargisinda tam anlamiyla bir 6nlem alamazken dahili haberlerin de
yine ayni kanallar vasitasiyla Avrupa kamuoyunda negredilmesine engel olamama-
st, beraberinde farkli sorunlari ve yeni ¢8ziim arayiglarini getirmigtir®'’.

Osmanli biirokrasisinin faaliyetlerini “milli” bir kimlik tizerinde tasarladig:
bir telgraf ajanst kurulmasi yolunda kayda deger ilk faaliyetler, II. Mesrutiyet’in he-
men ardindan yaganmigtir. Fakat bu mesele, literatiiriin tizerinde uzlagma saglaya-
madig1 bir hal almugtir. S6zgelimi Ahmet Giindiiz, Osmanlt Devleti’nde bir telgraf
ajanst kurulmasinin ilk kez 14 Aralik 1908 tarihinde giindeme geldigini beliremek-
tedir. Glindiiz, ayni tarihli belgeden hareketle donemin Matbuat-1 Ecnebiye Mii-
diir Muavini Grati Efendi’nin, Sadarete Osmanli Telgraf Ajanst kurulmasi yolunda
bir talepte bulundugunu ileri siirmektedir. Akabinde bu talebin 1909 yilinda kar-
stk buldugunu belirten Gundiiz, bu dogrultuda Salih Gurci tarafindan “Giirci
Ajanst” adiyla bir telgraf ajansinin kurulmaya baglandigint belirtmektedir®'®. Bu
faaliyetler, 1911 yilina gelindiginde Matbuat Dihiliye Miidiirii Fazli Necip Bey’in
mezkr ajansin miidiirii yapilmastyla devam etmigtir’"®. Orhan Kologlu ise, ajan-
sin kurulug yilinin genel olarak 1911 olarak s6ylene geldigini fakat 7 Agustos 1909
tarihli Trabzon Mesverer gazetesinde Osmanlt Ajansina ait haberlerin yer aldigin:
belirtmektedir®®. Salih Tung da, Salih Giirci tizerinden kaleme aldig: bir ¢aligma-

514 BOA, HR.SFR.3.,268/88.

515 BOA, Y. EE., 44/129.

516 BOA,Y.PRK. MK, 1/62; BOA, Y. PRK. MK, 1/79.
517 Server Iskit, age., s. 200.

518 Ahmet Gundiiz, “Osmanli Telgraf Ajansi Kayitlarina Gére Balkanlardan Haberler”,
Yeni Tiirkiye, S 70, Ankara 2015, s. 6204.

519 Ahmet Gindiiz, age., s. 6205.

520 Orhan Kologlu, Osmanli Déneminde Basin Teknikleri ve Araglari, Istanbul
Universitesi Heti§im Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 2010, s. 58 ve daha fazlast iin s. 59-69.
Telgraf ajansinin 1911 yilinda kuruldugunu belirten bir ¢aligma i¢in bk. Necdet Aysal,
“Cokiigten Miitarekeye Osmanlrda Haber Alma” Atatiirk Yolu Dergisi, S 40, Ankara
2007, . 529.
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sinda ajansin, 1909 yili igerisinde Déhiliye Nezaretinin giindeminde bulundugunu
argiv kaynaklari Gizerinden ileri siirmektedir’*. Gériinen o ki literatiirde daginik
bir gértiniim arz eden Osmanlt Telgraf Ajanst meselesi, aragtirmacilarin miinferit
arsiv belgelerinden elde ettigi veriler ile tarihlendirilmeye ¢aligiims, bu da fotogra-
fin tamamini gérebilme adina birtakim sorunlar meydana getirmistir.

Bu baglik altinda, ajansin kurulug tarihinden ziyade Osmanli Devleti’nin
béyle bir ajansa nigin ihtiyag duydugu agiklanmaya galigilacaktir. Bununla birlikte
Balkan Savaginin 6ncesinde tekrar giindeme gelen konu, miistakil olarak bir ¢6zi-
me kavusturulamamugsa da ileride deginilecegi tizere 1913’tin Nisan ayinda hazir-
lanan Osmanli Matbuat Sirketi Nizamnamesinde, bir telgraf ajans: tesekkiilinden
de bahsedilmesi, meseleyi tarihsel stiregte degerlendirebilme imkéni vermektedir.

Telgraf ajanst meselesi, 1909 yilinin ardindan 6 Kasim 1910 tarihinde Di-
hiliye Nezaretinin giindemini bir kez daha iggal etmistir. Buna gére tiim “hiika-
met-i miitemeddine (medeni hitkimetler)” ve hatta Romanya ve Bulgaristan gibi
“hitktimat-1 sagire (kiigiik hitkimetler)” siyasi hayatin bir gerekliligi olarak, biiyiik
fedakirliklarla birer millf ajans tesis etmisler ve bu ajanslar hitkimetlerinin menfa-
atleri adina 6nemli gorevler yerine getirmiglerdir. Fakat Osmanli Devleti’nin hentiz
boyle bir ajansa sahip olmamas, bahsi gegen ajanslarin Avrupa kamuoyunu “kendi
amal ve makasid-i mahsuslarina” uygun olarak yoénlendirmesine ve Osmanli Dev-
leti adina “muzir havadis nesr ve isaa”da bulunulmasina zemin hazirlamaktaydi.
Bununla birlikte milli bir ajansin olmayig1, yabancr basin tarafindan negredilmekte
olan “makalat-1 bedhihine”yi red ve tekzib ile “menafi-i Osmaniyenin miidafaa”
edilememesine de neden olmaktaydi. Dolaysiyla Osmanli Devleti’nin harici me-
selelerini olumsuz etkileyen bu durum kargisinda Avrupa’daki 6rnekleri gibi bir
ajans tesis etmek ve boylece “hari¢ memlekette zuhura gelen hadisat-1 mithimmeyi
giinii giniine” takip ederek bu gelismelerin Avrupa’nin her noktasinda negredil-
mesi saglanmaliydt. Bu kurumsallagma hamlesi, bir yandan Osmanli Devleti’nde
meydana gelen gelismeleri Avrupa basinina lehte servis, etmeye Avrupa basininin
muzir negriyatint ise takip ve tekzip edebilmeye zemin hazirlarken diger taraftan
da “payitaht ve vilayat arasindaki” iligkilerin stireklilik ve tutarlilik kazanmasinda
da 6nemli bir rol tstlenecekti. Bu noktada yapilmasi gereken ilk sey, siyasi icerikli
telgraflarin hitktimet tarafindan tayin edilecek bir memurun denetiminden gegi-
rilerek gonderilmesi ve bu dogrultuda bir ajans kurulmastydi. Hiiseyin Tosun ve
Salih Giirci imzalarryla Déhiliye Nezaretine sunulan bu arzuhalin temas ettigi hu-
suslar’??, Nezaret tarafindan isabetli goriilmiig olacak ki, 9 Kasim 1910 tarihinde
matbuat idaresi ve kurulacak ajans komisyonuna nezaret etmek tizere Fazli Necip
Bey gorevlendirilmistir. Fazli Necip Bey’in olugturulan komisyonda tizerinde dur-

521  Salih Tung, “1912 Segimlerinde Musevi Cemaati’nde Ittihatgt Mebus Aday: Salih b.
Giirci”, Tarih Incelemeleri Dergisi, S XXVIII/2, Izmir 2013, s. 555-556.

522 BOA,DH.ID., 79/3,s. 2.

175 \o



176

HAKAN $SALLI

dugu ilk konu ise kurulacak ajans ile birlikte Dihiliye ve Hariciye matbuat idarele-

rinin birlegtirilmesi olmustur®®.

Anlagilan o ki Fazli Necip Bey, Selanik Mektupgulugunun cesitli kalemle-
rinde geride biraktig1 memuriyet hayatinin ardindan getirildigi yeni gérevdeki me-
saisine hizlt bir sekilde baglamigti®**. Fazli Necip, bu dogrultuda ilk olarak Berlin,
Viyana, Budapeste ve Sofya’yr da igine alan kapsamli bir Avrupa seyahati gergek-
lestirerek bu tlkelerin matbuat idarelerine dair gézlemlerde bulunmugtur. Seya-
hatinin ardindan gézlem ve incelemelerini konu edinen bir rapor hazirlayan Fazli
Necip Bey’in ilk tespiti; Hariciye ve Dahiliye matbuat idarelerinin Avrupa matbuat
idarelerine nazaran tilkenin menfaatlerine hizmet etmekten olduk¢a uzak oldugu ve
bu nedenle bahsi gegen idarelerin “tadilat ve 1slah” edilmesinin gerekliligi olmugtur.
Bununla birlikte Hariciye Nezaretine bagli olarak bir telgraf ajansinin kurulmast ile
Dibhiliye ve Hariciye matbuat idarelerinin birlestirilmesi de Fazli Necip Bey’in 12
Ocak 1911 tarihli bir diger raporundaki éneriler arasinda yer almaktaydr®>.

Arsiv belgelerinden hareketle I. Balkan Savagi sirasinda faaliyette oldugu an-
lagilan Osmanli Telgraf Ajansinin bu dénemdeki islevselligi ve fonksiyonlari hak-
kinda ayni evraklarin miiessese hakkinda tafsilatlt veriler sunmadigt anlagiimakta-
dir. Bununla birlikte biirokrasinin yabanct haber ajanslari ile olan etkilesiminin bu
dénemde de devam ettigi gorilmekeedir. Nitekim I. Balkan Savast sirasinda Reu-
ters Ajansinin muharebeler hakkinda verdigi malumatn gergekleri yansitmadigs
bizzat Sadrazam Kamil Pasa tarafindan kaleme alinan telgrafla tekzip edilmisti>*.
Yine 13 Kasim 1912 tarihinde Halep Valisi Refik Bey'den sifre ile gonderilen telgra-
fa bakilacak olursa, “ajans telgrafnamelerinin ekserisi hissiyat-1 milliyeyi” olumsuz
etkilemekte ve bu da “ahali tizerinde” olumsuz bir etki birakmaktaydi. Halep Valisi
bu noktada sézti ok da uzatmadan “o halde telgraf keside ettirilmemesi”ni talep
etmekte ve ajanslarin menfi faaliyetlerinin sonuglarina deginmektedir®””. 7 Subat
1913 tarihinde Mamiirat’l-Aziz Valisi Cemal Bey’in bildirdikleri ise kendisinin
de meslektagt gibi aynt konudan mustarip oldugunu gostermektedir. Harbin bas-
langicindan beri “namus-1 milletin muhafazasi:” adina vilayet sakinlerinin oldukga
mitegekkir oldugunu ifade eden Cemal Bey, “iki ti¢ gtinden beri Osmanlt Ajans:
tarafindan pek ruhsuz bir tarzda verilen malumattan dolay:” halkin oldukg¢a endi-
seli oldugunu dile getirmektedir. Vali, her ne kadar kendisine “malumat-1 resmiye
igin bagvuran egraf ve mutebaran-1 mahalliye” savag hakkindaki gelismelerin glinii
giiniine aktarilmasinin imkénsiz oldugunu belirtse de ahali tam olarak ikna edile-

523 BOA,DH.ID., 79/3,s. 3.

524 BOA, DH.MKT.,, 575/27; BOA, DH. YMTV., 305/54.
525 BOA,DH.ID., 79/3,s. 1.

526 BOA, KB.MAA.FE., 7/50.

527 BOA,DH.SYS., 112/7.
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memigtir’?. Ote taraftan Osmanlt Telgraf Ajansinin savas sirasinda diizenli olarak

gerceklestirebilme bagarist sagladig1 tek faaliyet “vaka-y1 harbiye raporlari”n1 Istan-
bul basinina servis etmek olmugtur. Ancak ajansin haber servis faaliyetini kurumsal
ve bagimsiz bir eylem olarak yorumlamak yanligtir. Dénemin basint incelendiginde
ajansin bu noktadaki eylemliligini meydana getiren dinamikler agik¢a goriilebil-
mektedir. Hatrlanacagt tizere Takvim-i Vekdy: nin Harbiye Nezaretinden aldigt
“vaka-y1 harbiye raporlar1”, gazetenin bu dénemdeki 6nemli igeriklerinden biriydi.
Osmanli Telgraf Ajanst da bu raporlarin paylagiminda bir iletken gérevi gormek-

tedir’®.

Osmanli Telgraf Ajansinin savag sirasindaki faaliyetleri her ne kadar sinirlar
belirli bir gergeve igerisinde detaylandirilamasa da ajansin sadece Osmanli degil Av-
rupa kamuoyunda da bir etki olusturabilmek adina bazi tegebbiislerde bulundugu
anlagiimaktadir. Osmanlt Telgraf Ajansi, 6zellikle Sofya, Atina ve Belgrad gibi mu-
harip devletlerin baskentlerinde bulunan ajanslar tarafindan Osmanlt Ordusunun
toplu katliamlar yaptigina dair haberlerin Avrupa basinina servis edilmesinin ar-
dindan hilihazirda Osmanli ordugihinda bulunan yabanci savag muhabirlerinden
M. Jean Rhodes, Baron Tyska, Paul Erio, Paul Geneve, Renzo Larco ile Ward Pri-
ce’in tanikliklarint kaleme aldiklart ve Osmanli Ordusunun bélgede herhangi bir
katliam yapmadigini belirttikleri telgraflarint Avrupa kamuoyuna servis etmigtir™.
Fakat yine belirtmek gerekir ki Osmanli Ajansi, en azindan I. Balkan Savagt sira-
sinda hedeflenen “milli ajans” gérevini tam anlamuiyla yerine getirememistir. Ote
taraftan ajansin, 1. Diinya Savast baslarinda ekseriyetle Ingiliz ve Fransiz kaynakl
haberler yayimladigi ve bu nedenle yabanci devletlerin propagandasini yaptigy ileri
stiriilerek 1914 yilinda kapatldigr®' g6z oniine alinirsa, séz konusu misyonu iistle-
nemedigi agik¢a goriilmekeedir.

1910’un sonu ve 1911 yilinin baginda kisisel tesebbiisler ile Osmanli Dev-
leti’nin giindemine gelen ve bu dogrultuda birtakim kurumsal faaliyetlerin de
gergeklestirildigi konu hakkindaki diizenlemeler ancak 1913 yilinda uygulamaya
gegirilebilmistir.

8.1.1. Osmanli Telgraf Ajansinin Yayinladig: Bir Harp Biilteni

Yukarida deginildigi tizere Osmanli Telgraf Ajansi, Balkan Savast sirasinda
gerek i¢ gerekse dig kamuoyunda kendisinden 6nemli faaliyetler beklenen bir ku-

528 BOA, DH.SYS,, 112-6/23,s. 5.

529 Bu noktada bir 6rnek i¢in bk. “Vaka-y1 Harbiye”, Tasvir-i Efkir, No. 716, 4 Nisan
1913, s. 2; “Vaka-y1 Harbiye”, Tasvir-i Efkér, No. 722, 10 Nisan 1913, s. 2.

530 “Conduct of the Turkish Army-War Correspondents Testimonials”, Belfast News
Letter, vol. CLXXVI, No. 30.337, 16 Kastm 1912,s. 7.

531 Hiilya Baykal, Tiirk Basin Tarihi, AFA Yayinlari, Istanbul 1990, s. 182.
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rum olmugtur. Osmanlt Telgraf' Ajanst bu haliyle biirokrasi tarafindan Takvim-i
Vekdyi ile savag sirasinda kamuoyunun giindemini belirleyen birer aygit olarak kul-
lanilmaya ¢aligiimigtir. Fakat her iki kurum da kendi i¢ dinamiklerine bagli olan bir-
takim sorunlari agmakta giiglitk yagamus, bu dogrultuda miiesseselerden istenilen
fayda elde edilememistir. Osmanlt Telgraf Ajansi, Balkan Savagi sirasinda Takvim-i
Vekdyi gazetesi ile birlikte Osmanli biirokrasisinin resmi yayin organi olarak hizmet
vermistir. Fakat Takvim-i Vekdy: nin kronik sorunlarindan olan dagitim problemi
bu dénemde de devam etmistir. Nitekim daha 6nce de deginildigi tizere Osmanls
sehbenderlerinin bu konuyu stk sik Istanbul’a bildirmis olmas, devletin Zzkvim-i
Vekdyi Gzerinden elde etmek istedigi sonucu alamadigini gostermektedir. Bu dog-
rultuda Osmanli Telgraf Ajansinin iglevselligi, gerek i¢ gerekse uluslararast kamu-
oyu baglaminda ¢ok daha 6nemli bir hile gelmistir. Osmanli Telgraf Ajans tara-
findan negredilen “vukuit-1 harbiye” haberleri resmi ibareli olarak yayimlanmakla
birlikte, i¢ ve dig kamuoyunda bir otokontrol mekanizmast gérevi gérmiustir. Fa-
kat elde edilen az sayidaki resmi evraklar incelendiginde Osmanlt Telgraf Ajansi-
nin bu dénemdeki muglak olan pozisyonu en azindan misyonel ¢ergevede daha
belirgin bir hile getirilebilir. Ajans, bu siiregte yar1 resmi bir kurum olsa da genel
hatlariyla devlet tarafindan kullanilan ve Avrupa kamuoyunda devlet menfaatine
yayimlanan haberlerin tekzip edilip®* ¢esitli gelismelerin de giindeme getirildigi
bir tesekkiil olarak kullanilmigtir®*®. Bununla birlikte Osmanlt Telgraf Ajansinin
yurt diginda gorevlendirdigi muhabirler araciligiyla uluslararast kamuoyunun giin-
demini yakindan takip ettigi de anlagilmaktadir. Ornegin Leon Zorayan 1912’nin
Nisan ayinda sefaretlere gerceklestirilen muhabir tayinleri sirasinda ajansin Londra
mubhabiri olarak gdrevlendirilmigtir>**.

Hig siiphe yok ki Osmanli Telgraf' Ajansinin Balkan Savagi sirasindaki en
onemli gorevi, harp hakkindaki gelismelere dair varakalar negretmektir. Bu dogrul-
tuda Babiali Muhaberit Kalemi tarafindan ajansa iletilen varaka sureti, hem savagin
gtincel durumu hem de ajansin fonksiyonu hakkinda bazi veriler sunmaktadir.

“Kantn-1 sininin 27’nci gintine ait vukuat-1 harbiyedir” bagligr altinda
yayimlanan varakaya gore; “Terkos’taki kuvve-i askerlyemiz kargisindaki diigman
mevzi-i miistahkemi” higbir mukavemetle kargilasmadan geri almig ve ardindan
da Orhanlt sirtlarinda bulunan diigman kuvvetlerine kargi taarruza gecilmistir.
Hemen ardindan ise “Sag cenahimiz cephesinde” bulunan diigman kuvvetlerinin
Ciftlik k6y civarina gekildigi belirtilmigtir. Varaka devaminda “sol cenahimizdaki
kuvvetlerimizin” Lahana kéy istikametine kadar ilerleyip kargilarinda bulunan iki
piyade alayr kadar diigmani ricat ettirdigine deginmektedir. Varakada son olarak
Edirne kugatmasi hakkinda bilgilendirme yapilmis ve “sehirdeki bombardimanin

532 BOA, DH.MUIL, 107/44.
533 BOA, BEO., 4078/305811; BOA, BEO., 4204/315627.
534 BOA, HR.SFR.3., 673/41.



BALKAN SAVASLARINDA ULUSAL VE ULUSLARARASI BASININ
BUROKRATIK ACIDAN ORGANIZASYONU

bugiin nispeten hafifge cereyan ettigi’nden bahisle diigmanin “diin” Buytikdol-
litk civarindaki karakollara hiicum ederek siperleri zapt ettigi fakat daha sonra “bir
miktar el humbarasiyla cebehane”nin ganimet olarak ele ge¢irildigi aktarilmigtir.
Yine Sarkéy’e ¢ikarilan “kuvve-i askeriyemiz diigman miifrezesiyle muharebeye tu-
tusarak ona” 200 civarinda kay1p verdirirken 1 Bulgar zabiti de esir olarak ele geci-
rilmis ve Sarkdy’de kontrol saglanmigtir®®.
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Belge 9: Savag sirasinda yayimlanan harp haberleri varakasi. (BOA, BEO.,
4142/310608, s. 2).

Resmi bir kalemden ¢ikan 9 $ubat 1913 tarihli bu vukuat-1 harbiye varaka-
sinin igerigini, Osmanli Dogu Ordusu Kumandani Abdullah Paga ve yine bélge-
de gorevli Alman subayr Gustav’in notlarr araciligtyla degerlendirebilmek makul
gibi gozitkse de varaka iki metnin son buldugu tarihin devaminda meydana gelen
olaylar1 konu edindigi i¢in bu noktada bir kargilagtirma yapilamamaktadir. Fakat
varakada Edirne kusatmasi hakkinda akrarilan gelismeler sehirde kaleme alinan

535 BOA, BEO., 4142/310608, s. 2.
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giinliikler tizerinden bahse agilabilir. “Sehirdeki bombardimanin bugiin nispeten
hafifce cereyan ettigi’nden s6z eden varakaya Yiizbagt Nazi Efendi’nin ayni1 giine
ait notlarindan bakacak olursak, “sehir biitin siddetiyle bombardiman edildi.
Diigman 65 dane, 14 sarapnel att1.” ifadeleriyle kargilagiriz®*®. Anlagilan o ki savag
sirasinda Babuali tarafindan Osmanli Telgraf Ajansina iletilen varakalar, miicadele
verilen Dogu Cephesi’nde meydana gelen olaylar1 kisa ve net ifadelerle aktararak
kamuoyunu olumlayan ve yatigtiran icerikler olarak yayimlanmaktadir. Nitekim
Ingiliz fotograf¢t Baldwin de kaleme aldig: giinliigiinde sik stk “Nazim Paga'dan
¢tkan olanaksiz Osmanli zaferleri’nden sz etmektedir®”.

8.2. Osmanli Matbuat Sirketinin Kurulmas:

Edmund Burke 18. ytizyilin ortalarinda matbuatin sahip oldugu 6nemi or-
taya koyabilmek adina gazetecilere hitaben “dérdiincti giig sizsiniz” ifadesini kul-
lanmig ve matbuat: bir kurum olarak yasama, ytirtitme ve yarginin ardina eklem-
leyerek ondan dérdiincii giig olarak s6z etmistir™®. Burke’in bu ifadesi sadece kita
Avrupasr’'nda degil Amerika’'da da kargilik bulmus ve sarf ettigi s6zler gazeteciler
adina kusa siire ierisinde bir referans halini almistir®”. Fakat Burke’in bu ifadesine
referansta bulunanlar sadece gazeteciler degildi. Saruhan Mebusu Mustafa Necati
Bey, 7 Haziran 1920 giinii Biiyiik Millet Meclisinde Matbuat ve Istihbarat Miidii-
riyeti Umumiyesinin ihdasina dair verdigi kanun teklifi, uzun tartigmalara sahne
olmugtu. Necati Bey, kanun teklifinin gerekgelerini birbiri ardina siralarken, ko-
nugmasinda 6n plana gikan nokta, son zamanlarda memleketin yasadig: feliketle-
rin en 6nemli sebebinin dihili ve harici efkirin millet menfaatine sevk edilemedigi
olmustur. Oyle ki milli menfaatlerin miidafaasinda en az silah kadar énem atfedi-
len bu kurum, Bulgaristan ve Yunanistan gibi Avrupa’nin en kiigiik devletlerinde
bile genis bir teskilata sahipti. Miidiriyetin genel programini, Avrupa matbuatin-
da millf ve megru hukukumuzu miidafaa edecek nesriyatta bulunmak, uluslararast
matbuat1 takip ve tetkik etmek, hususi muhabirler araciligryla gelismeleri yakindan
takip etmek bagliklart altinda 6ne stiren Necati Bey’in teklifi, Saruhan Mebusu Re-
fik Sevket Bey tarafindan agir bir gekilde elestirilmistir®. Fakat Izmir Mebusu ve
Irsat Enciimeni Reisi Yunus Nadi Bey, Refik Sevket’in bu noktadaki elestirilerine

536 Yiizbagt Naci, age., s . 90.

537 Baldwin, age., s. 53.

538 Ote taraftan “dérdiincii gii¢” kavraminin etimolojisine bakilirsa, terimin ilk kez
18. yiizyil baglarinda Tom Jones romaninin yazari Henry Fielding tarafindan kullanildigt
anlagilmaktadir. Kavramin tarihsel gelisimi ve kullanimi i¢in bk. Uygur Kocabagoglu, Ay-
sun Akan, Miitareke ve Milli Miicadele Basini, Direnis ile Teslimiyetin Sozciiler ve
“Mahger”in 100 Atlisy, [stanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, Istanbul 2019, s. 1.

539  Tlker Erdogan, “Dérdiincti Glig¢ Medyadan Besinci Giig Internete: Demokratik Bir
Déniigtim Mii Yagantyor?”, Selguk ileti§im Dergisi, C 8, S 1, Konya 2013, 5. 177.

540 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, D 1, C 2, I¢tima Senesi: 1, 07.07.1336, s. 125-126.
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ayni sekilde tepki vererek, zamanimizda dahili ve harici propagandanin ordu kuv-
veti ile esit oldugunu belirterek “matbuat dérdiincii kuvvet itlak olunali ok zaman
olmustur” sézleriyle konugmasina devam etmistir’*'. Fakat Meclisin yirmi beginci
ictimasinda tartigmaya acilan Matbuat ve Istihbarat Miidiirliigiiniin ihdast mese-
lesini ilging kilan konu, Burke’in s6z konusu ifadelerinin giindeme gelmesi kadar
midiirliigiin kisa bir stire 6nce gegirdigi kurumsal restorasyondur. I. Balkan Sava-
sinin devam ettigi sirada gergeklestirilen bu kurumsallagma faaliyetinin, daha sonra
Milli Miicadele siirecinde de gtindeme gelmis olmasi, matbuatin gerek yikilmaya
yiiz tutan gerekse kurulug asamasinda olan bir devletin en 6nemli aygitlarindan biri
oldugunu gostermektedir. Ote taraftan meseleye kurumsal agidan yani Matbuat
Istihbarat Miidiiriyeti baglaminda bakarsak, bu durumun kronik bir sorun oldugu
da goralmektedir.

Osmanli biirokrasisi, savag hakkinda belirledigi yayin politikasinin ihlal edil-
mesi halinde uyguladigi gazete ve matbaa kapatma gibi cezai 6nlemler yeteri kadar
etkili olmayinca, gerek matbuatin menfi faaliyetlerini “kékten” bir sekilde sonlan-
dirabilmek gerekse uluslararasi kamuoyunda devlet propagandasint ytiriitebilecek
bir sirket tesis etmek amaciyla yeni bir kurumsal yapilanma yolu tercih etmigtir. Ni-
tekim 1913’tin Nisan ayina gelindiginde tiim basin-yayin ve hatta haberlesme faa-
liyetlerinin tekellestirilmesi ve meselenin “anonim” bir noktada ¢éztimlenebilmesi
adina 6nemli bir adim atlmigtir. Bu hedef dogrultusunda kurulmasi kararlagtirilan
“Osmanli Matbuat Sirketi”, ayrintili nizamnamesi ile devletin savag boyunca basin
ile olan diyalogunun ve bu uzun yolun sonunda edindigi tecriibelerin 4deta bir
izdiisimiidiir. Bu dogrultuda nizamnamenin igerigine yakindan bakmak yerinde
olacakuir.

7 fasil ve 44 maddeden meydana gelen nizamnamenin ilk fasly, sirketin tegki-
li, maksady, esast ve merkezi bahislerini konu edinmektedir. Buna gére imza sahibi
hissedarlar arasinda kurulan “Osmanli Anonim Sirketi’nin ilk maksadi, “her lisan-
ca gazete nesretmektir”. Devaminda bir telgraf ajansi ve bir ilan acentehanesinin
kurulmasina zemin tegkil etmesi planlanan sirketin bir diger misyonu ise “bir mat-
baa tesis eylemek”tir. Ardindan kurulacak bu matbaada “her nevi kitap ve risaleyi
nesretmeyi” hedefleyen sirketin unvani ise “Osmanlt Matbuat Sirketi” olarak be-
lirflenmigtir (2. madde). Sirket hukuki olarak “tabiiyeti sifatiyla Devlet-i Aliyye’nin
kanun ve nizamlarina” tabi olacakti. Nizamnamenin ti¢tinci maddesinde ise sirket
merkezinin Istanbul’da olacagi ve “Memalik-i Osmaniye’nin sair bir mahallinde
veya memalik-i ecnebiyede dahi” subelerinin bulanacag: belirtilmektedir. D6rdiin-
cti maddede ise sirketin bu esaslar cer¢evesinde yirmi beg yillik bir siire faaliyette
bulunacagi belirtilmistir>**.

541 T.B.M.M. Zabat Ceridesi, D 1, C 2, I¢tima Senesi: 1, 07.07.1336, s. 128.
542 BOA, $D., 3115/1,s. 1.
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Nizamnamenin ilk dért maddesinde yer alan esaslardan hareketle, sirketin
oncelikli amacinin tiim matbu trtinlerin basim, servis ve kontroltiniin saglanmast
oldugu séylenebilir. Merkez noktast Istanbul olan bu mekanizma, her dilde yayim-
layacagi gazeteler ile gerek gayrimiislim tebaya gerekse Avrupa kamuoyuna erigim
saglamay1 da hedeflemektedir. Bu etkiyi daha hizli ve bir o kadar da etkin bir hile
getirebilmek amaciyla gerek tagrada gerekse tilke diginda kurulacak biirolar ile or-
ganizasyonda biitiinliitk saglanmaktadir. Ote taraftan kurulmas: diisiiniilen telgraf
ajansi ve ilan acentesi de 6nemli gelismelerin tiretimi, kamuoyuna sunumu ve da-
giumi gorevini tistlenmektedir. Nitekim daha 6nce de deginildigi tizere yari resmi
bir yapiya sahip Osmanli Telgraf Ajansi, Balkan Savaglari sirasinda tizerine diigen
bu gérevi yerine getirememisti. Dolayistyla bu tesislesme hamlesi faaliyete gegiril-
mekte ge¢ kalinan kamusal bir aygit olarak nizamnamede kendisine yer bulmustur.
Keza savag sirasinda periyodik olarak yayimlanamayan, yayimlasa dahi dagiuminda
yaganan sorunlar ile Nezaretler arasindaki birtakim kopukluklar sebebiyle istenilen
etkiyi uyandiramayan Takvim-i Vekdyz, ilan yayimlari baglaminda daha etkin bir
yapiya sahip olacake1.

Nizamnamenin ikinci fasli ise anonim bir kimlige sahip olan sirketin serma-
yesi, hissedar hak ve sorumluluklari, hisse bedelleri, hisse edinimi ve hisse senetleri
hakkinda ayrintli bilgiler icermektedir. “Sirketin idare-i dahiliyesi” baglig1 altindaki
nizamnamenin ti¢lincii fasli, 11. ve 21. maddeler arasinda yer alan 11 maddeden
olugmaktadir. Bu maddelere kisaca bakilacak olursa, sirketin idari yapilanmast 5 ile
11 arasinda azanin katulimiyla meydana gelecek olan idare meclisi tarafindan yiira-
titlecek olup meclisin gorev siiresi ise 3 yil olarak belirlenmistir. Ayda bir defa top-
lanacak olan meclisin miizakereleri, zabit defterine kayit olunacaktir. Idare mecli-
sinde aza olarak gérev alabilmenin gartlarindan biri sirketin elli adet hisse senedine
sahip olunmastydr. Meclis, her sene i¢lerinden bir azayi reis, bir azay: da reis vekili
olarak segecektir. Miizakereler sirasinda reis veya reis vekilinin yoklugunda oy birli-
gi/goklugu ile belirlenen aza, vekileten gorevi yiiriitecektir. “Memalik-i ecnebiyede
ikamet edenler” veya bir sekilde mecliste bulunamayan azalar, kendilerine vekélet
etmek tizere refiklerinden bir azay1 kendi oyu igin tayin edebilmektedir. Nizamna-
menin “heyet-i umumiye beyanindadir” bagliklt dérdiincii fasli ise 23. ve 33. mad-
deleri arasinda yer alan 11 madde ile detayli bir sekilde hazirlanmigtir. Buna gére
heyet-i umumiye en az on hisseye sahip olan hissedarlardan miirekkep olacaktir.
Heyet-i umumiyede gerek asaleten gerekse vekéleten hazir bulunan hissedarlarin
her on hisse igin bir oy kullanma hakki olacaktir (24. madde). Heyet-i umumiyeye
idare meclisi reisi riyaset ederken, reisin hazir bulunmadig zamanlarda uygun gé-
riilen bir aza, reise vekalet edecektir (27. madde)**.

Sirketin senelik hesabr ve miifredat defterini konu edinen beginci fasil ise
sadece 34. madde ile agtklanmigtir. 35. ve 38. maddeler arasinda yer alan nizamna-
menin altinct fasli ise “temettuatin suret-i taksimi, ihtiyat akgesi” bagligini tagirken,

543 BOA, $D,,3115/1,s. 2.
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nizamnamenin 6 maddeden meydana gelen son fasli ise “sirketin temdidi miiddeti
ve feshi beyanindadir®**”. Mezkdr faslin ilk maddesine gére, meclis-i idare her ne
vakit ve her ne sebeple olursa olsun heyet-i umumiyeyi i¢timaya davetle sirketin
faaliyet stiresinin uzatilmast veya sirketin feshini ya da sirketin farkli bir sirket ile
birlestirilmesini teklif edebilmektedir. Fakat gerek sirketin stire uzatimu, gerek feshi
ve gerekse sair sirketle birlestirilmesi son kertede hiiktimetin verecegi karara bira-
kilmigtir®®

Buna gore Meclis-i Viikelida 3 Nisan 1913 tarihinde, merkezi Istanbul olan
ve her lisanda gazete yayimlamak ve bir matbaa tesis etmek suretiyle her tiirlii risale
basmak tizere 25 sene miiddet ve 10.000 lira sermaye ile Osmanlt Matbuat $irketi
unvant ile bir girket kurulmasina layiha uyarinca karar verilmigtir>*. Bahsi gegen
sirketin idaresi ise /o7 Tiirk gazetesi miidiirii Sami Bey’e verilmistir®.

8.3. Matbuat-1 Umumiye Miidiiriyetinin Restorasyonu

Sosyal ve begert bilimlerin birgok alanindaki aragtirmacilar tarafindan yogun
ilgi gosterilen Osmanlt basini, bu ilginin odaginda ekseriyetle s6z konusu basini
meydana getiren gazeteler ile yer almistir. Bu dogrultuda Osmanli basinini kurum-
sal olarak degerlendiren galigmalarin sayisi gazeteler tizerinden gergeklestirilen galis-
malara kiyasla oldukga azdir. Bir Osmanli basin kurumu olan Matbuat-1 Ecnebiye
Midirlagi de tarihyazimi baglaminda bu genel yaklagim igerisinde yer almakta-
dir. Literatiirde kurum hakkinda gergeklestirilen en kapsamli ¢alisma, 2009 yilinda
Murat Ardig tarafindan hazirlanan yiiksek lisans tezidir®*®. Ardi¢ kurumun kuru-
lusu, amaglari, tahsisati, ¢aliganlary, isleyisi ve faaliyetlerini konu edinen ayrintils
bir ¢aligma kaleme almigtir. Calismasinda, midiiriyet ile ilgili miistakil bir ¢aligma
olmadigina deginen yazar, Zekeriya Kursun tarafindan kaleme alinan bir makale-
nin kendisi adina yol gosterici oldugunu ifade etmektedir. Bu noktada Kursun’un
kaleme aldig1 ¢aligmaya yakindan bakmak yerinde olacaktir. Kursun, basin ve imaj
iligkisi baglaminda kaleme aldig1 ¢aligmasinda, II. Abdtilhamit Dénemi’nde tesis
edilen Matbuat-1 Ecnebiye Miidiriyetinin, II. Mesrutiyet Donemi’nde bir istib-
dat kurumu olarak algilandigini ve hitkimetin bu algt tizerinden miidiiriyeti ihmal
ettigine deginmektedir’®. II. Megrutiyet’in II. Abdiilhamit Dénemi’nde faaliyete

544 BOA, $D.,3115/1,s. 3.

545 BOA,$D., 3115/1,s. 2.

546 BOA, MV, 231/45.

547 BOA, BEO., 4163/312224,s. 1.

548 Murat Ardig, Matbuat-1 Ecnebiye Miidiiriyeti, Selcuk Universitesi, Sosyal Bilim-
ler Enstitiisii Ortadgretim ve Sosyal Alanlar Egitimi Ana Bilim Dali, Yayinlanmamig Yiik-
sek Lisans Tezi, Konya 2009.

549  Zekeriya Kursun, “II. Abdtilhamit Dénemi’nde Batt Basininda Imaj Diizeltme Ca-
balar: Matbuat-1 Ecnebiye Miidiriyeti’nin Kurulmast ve Faaliyetleri”, Tiirk Kiiltiirii in-
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baslayan kurumlara kars1 nasil bir refleks gelistirdigi tartigmasi her ne kadar burada
bahsi agilabilecek bir mesele olmasa da bu ikilinin 6zellikle popiiler tarihin Gzerin-
de en ¢ok kalem oynattigi meselelerden biri oldugunu belirtmek gerekir>>’.

Zekeriya Kursun, Matbuat-1 Ecnebiye Midiriyetinin kurulug ve faaliyetleri
tizerine odaklandigr makalesinde, Kiigiik Sait Pasa’nin 16 Aralik 1882 tarihinde
Hariciye Nezaretine bagli olmak tizere bir matbuat muidiiriyeti kurulmasina dair
Mabeyne sundugu 4rizaya deginmektedir. Yabanci dillere vakif memurlarin istih-
dam edildigi bu mtidiiriyetin gorevlerinden biri de yabanci basini takip etmek, ge-
rekli durumlarda bu yayimlara kargt uygulanacak sansiir politikasini belirlemek ve
bu dogrultuda raporlar hazirlamakti. Nitekim padisah tarafindan uygun goriilen
bu teklif, 1883 yilinin baginda kargilik bulmug ve ardindan Hariciye Nezaretine
bagli olmak tizere Matbuat-1 Ecnebiye Miudiirligii kurulmugtur®'.

Ote taraftan 24 Subat 1913 tarihinde hazirlanan bir layiha ise s6z konusu
miiduriyetin yaklagik 40 yildir siirdiirdiigii faaliyetlerinde bazi kurumsal dtizenle-
melerin gerekliligini giindeme getirmektedir. Nitekim bir siiredir Matbuat Miidii-
riyetinin Déhiliye ve Hariciye Subesi olarak ikiye ayrilmasinin beraberinde getirdigi
sorunlar, Osmanli basini her s6z konusu oldugunda benzer tespit ve argtimanlarla
giindeme gelmekteydi.

25 Mart 1913 tarihinde “Dahiliye ve Hariciye Nezareti celileri tarafindan
Sadarete verilen musterek tezkere”ye gore daha 6nce hazirlanan layihadan da an-
lagilacags tizere Matbuat-1 Dihiliye ve Ecnebiyeye ait muamelatn iki farkls subede
bulunuyor olmasi, bahsi gegen subelerin tam anlamuyla tegrikimesaide bulunmasi-
nin 6niinde bir engel teskil etmekte ve bu durum “matbuat tegkilatindan istenilen
maksadin temin ve istihsal edilememesine” neden olmaktadir. Bu noktadan hare-
ketle Dahiliye ve Hariciye Nezaretleri “hitkimet-i sairede oldugu gibi” matbuat
subesine ait tim gorevlerin tek bir kurum altinda birlestirilmesinin gerekliligine
vurgu yaparak, Hariciye Nezaretine baglt olmak kosuluyla Matbuat Mudiiriyet-i

Umumiyesi ad: altinda bir kurumsallagmaya gidilmesini talep etmektedir™”.

Layihanin ardindan konu ile ilgili caligmalara baglanmis ve Matbuat-1 Umu-
miye Muddriyetinin ihdast hususunda ayrintli bir metin hazirflanmigtir. Geg
dénem Osmanls basin tarihi baglaminda oldukg¢a 6nemli bir yere sahip olan bu

celemeleri Dergisi, C 1, Istanbul 1999, s. 115. Bu noktada belirtmek gerekir ki Kursun,
caligmasinda 6nemli noktalara temas etse de layihanin belge numarasint ¢alismasinin 18.
dipnotunda eksik olarak referans gdstermistir.

550 Bubaglamda yer alan bir degerlendirme igin bk. Ibrahim Sirin, “Turkiye'de Ittihatgt
Algist ve Ittihat ve Terakki Caligmalart”, Tiirkiye’den Aydin Portreleri I: Kurtulus Ka-
yaly, ed. Aytag Yildiz, Dogubatt Yayinlari, Istanbul 2018, 5. 257-277.

551 Zekeriya Kursun, agm., s. 107.
552 BOA, HR.ID., 1429/31,s. 1.
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kurumsallagma tegebbiisiine dair kaleme alinan layiha, muhteviyatinda yer alan
maddeler kadar kurulug gerekgesiyle de dikkat ¢ekicidir. Nitekim bu dogrultu-
da hazirlanan layihanin heniiz ilk ctimlesi, basin ve kamuoyu baglaminda Balkan
Savagr’ndan edinilen tecriibelere atifta bulunmaktadir. Buna gore savag sirasinda
Avrupa matbuatinin bityiik bir cogunlugu “tavr-1 hasmane” bir tutumla Osmanli
Devleti’ne biiyiik zararlar vermis ve bu durum “Babiali tarafindan matbuat me-
selesinin ehemmiyeti ile miitenasip bir teskilatin ihmal edilmis bulunmasindaki
hatay1 tamamen meydana gikarmis” ve “mitkemmel bir tegkilatin” ivedilikle ihda-
sint giindeme getirmigtir. Bunun yani sira Matbuat-1 Umumiye Midiiriyeti gibi
bir kurum, savas sirasinda oldugu gibi savagin ardindan gergeklestirilecek olan sulh
esnasinda ve devamindaki idari, sosyal ve iktisadi dtizenlemeler siirecinde “gerek
matbuat-1 ecnebiye ve gerek matbuat-1 dihiliyede” Osmanlt Devleti’nin menfa-
atlerinin gozetilmesi ve propagandasinin gergeklestirilmesi hususunda da 6nemli
faaliyetlerde bulunabilirdi. Hatta dyle ki bu durum “miistagni-i kelef-i isbat (ispati
dahi gerek goriilmeyen)” bir noktada yer almaktaydi. Kurulug gerekgesi genel hat-
lartyla Balkan Savagina odaklanan ve Avrupa kamuoyu eksenli bir tegebbiis olarak
giindeme gelen miidiiriyetin ihdas edilebilmesi igin 6ncelikle Avrupa'daki matbuat
sirketlerinin ayrinuli bir sekilde tetkik edilmesi ve “memleketimizin ahval ve ihti-
yacat-1 hususiyesi nazar-1 itibara alinmas1” planlanmugtir. Bu dogrultuda kurulacak
mudiriyet ile hedeflenen amaglar ve bu minvalde yapilmas: gerekenler sunlardi:

Devletin i¢ isleri ve hitkimetin siyasi faaliyetleri hakkinda “matbuat-1 garbi-
yeye seri ve muntazam bir surette” malumat verebilmek, miiduriyet faaliyetlerinden
beklenenlerin baginda gelmektedir. Bunun yant sira yayin ve istihbarat araglarinmn
eksikligi nedeniyle sehven negredilen “havadis-i gayr-i sahih”in yayimlanmasina®?
mahal birakmamak ve alinan tedbirlere ragmen negredilen bu tir haberlerin vakit
kaybetmeden tekzip edilmesi de miidiiriyetin faaliyetleri arasinda yer almaktadir.

Matbuat-1 Umumiye Midiriyetinin kurulug gerekgeleri arasinda yer alan
bir diger madde ise bir sonraki béliimde de deginilecegi tizere, devletin savag sira-
sinda tam anlamuyla kontrol altinda tutamadigt yabanci muhabirleri konu edin-
mektedir. Buna gore devlet ve hitkimet ¢ikarlart dogrultusunda Avrupa basininda
yapilacak yayimlarin sadece “muhabirin-i ecnebiye”nin tasarrufuna birakmaksizin
haberlerin resmi bir telgraf ajansi vasitasiyla Avrupa kamuoyuna aktarilmasi hedef-
lenmektedir.

Ugiincii madde de yine Avrupa kamuoyu baglaminda gerceklestirilmesine
ihtiya¢ duyulan uygulamalara deginilmektedir. Buna gére yabanci muhabirler ile
telgraf ve haber ajanslarinin devlet lehine bir¢ok faydasi olsa da bu faydalar daha
ok bireysel tesebbiisler olarak ger¢eklesmekte ve etkisi de oldukga kisa stirmekte-
dir. Ustelik bu faaliyetler “Avrupa’nin mithim gazetelerinde” de yer almamaktadir.
Dolayistyla miidiriyet “havadis-i mezkurenin matbuat-1 garbiyenin 6nemli gaze-

553 BOA, BEO,, 4161/312031, s. 14.
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telerinde” negrettirilmesi igin &nemli bir iis gorevi de gorecektir. Bununla birlikte
Avrupa’nin 6nde gelen bagkentlerinde bulunan sefaretlerin, yine gérev yaptiklar
tlkelerdeki gazeteleri devlet lehine meylettirmelerinin de bu dogrultuda birtakim
faydalar saglayacaginin alt1 ¢izilmistir. Bu baglamda Osmanli sefirlerine diigen bir
diger gorev ise “siyaset-i hariciyede vukuf ve niifuzlariyla maruf muharrirler ile” iyi
iligkiler tesis ederek “hakkimizda hayr-hdhine idare-i kalem etmelerine” ¢cabalama-
laridir.

Dordiincti madde de miidiiriyetin bagta Avrupa ve komsu tilkelerin basinini
glinii giiniine takip ederek, 6nemli gazetelerin yayimlart hakkinda hitkimete rapor
sunmasi gerektigine deginilmektedir.

1lk d6rt maddesinde Avrupa basini ve kamuoyuna odaklanan layihanin be-
sinci maddesinde ise “matbuat-1 mahalliye” hakkinda bazi diizenlemelere yer veril-
mektedir. Bu dogrultuda ilk olarak Osmanli matbuatinin memleketin ihtiyacina
uygun bir sekil ve seviyeye®>* getirilmesi gerektigi belirtilmektedir. Bunun icin de
mahalli matbuatin milli hassasiyetler gostererek daimi bir gekilde “ihtilafat-1 d4hili-
yenin” diginda tutulmasi ve devletin menfaatine hizmet etmesinin 6nemi tizerinde
durulmaktadir. Bunun yaninda devlet igerisinde bulunan gayrimiislim unsurlarin
“mahiyet ve maneviyati dahi ecnebi olan” kendi dillerinde yayimladiklar: gazetele-
rinin giinliik olarak takip edilmesi de miidiiriyetin mesaisi i¢inde yer alacakt1.

Kurulug amac ve faaliyet programi bes madde ile belirlenen miidiiriyetin
hedeflerine ulagabilmesi igin takip edilecek icraatlar da ayrinuli bir sekilde belir-
tilmigtir. “Birinci maksat yani ecnebi ve yerli gazetelere” diizenli ve seri bir sekilde
bilgi verebilmek icin &ncelikle yabanct muhabirleri “Beyoglu havadis tacirlerinin
ve ecnebi ajanslarinin zehr-4lad (zehirli)” miitalaalarindan alikoymak gerekmek-
teydi>>®. Bu dogrultuda “miikemmel” bir istihbarat kalemi viicuda getirilmeliydi.
Bunun igin matbuat subesine baglt tiim birimlerin hitktimet ve bilhassa Dahiliye
ve Hariciye Nezaretleri ile tegrikimesai halinde bulunabilmeleri igin ayr1 bir sube
teskil edilmeli, malumat ve havadisler bu birimde toplanmaliydi. Béylece muha-
birlerin bagka haber kaynaklarina miracaatlari engellenerek “yegine merci-i resmi-
leri istihbarat subesi” olacakti. Hatta muhabirlerin nazirlar tarafindan kabulleri
bile Matbuat-1 Umuiye Muidiiriyetine birakilmalt ve mtidiirtin her giin Sadrazam,

554 BOA, BEO,, 4161/312031,s. 13.

555 Alman muhabir Wilhelm Feldmann, Istanbul'da bulunup da, kamu fikrini zehirle-
mek maksadiyla Osmanli ordularinin maglubiyet haberlerini yayan Yunan ve Bulgar ajan-
larindan s6z etmesi, layihada yer alan bu maddeyi dikkat ¢ekici bir hile getirmektedir bk.
Wilhelm Feldmann, age., s. 46. Kerimi ise Avrupali gazetecilerin Istanbul'da yagananlari
kendi gozleriyle gormelerine ragmen yalan yanlis ve miibalagali haberler yapmalarini dini
ve milli bir taassup olarak degerlendirmektedir. Kerimi bu noktada bazi Rus gazetelerinin
sayet Bulgar Ordusu Istanbul’a girerse Ttirklerin Ayasofya’yr havaya uguracagini dahi yaz-
digini beliremektedir bk. Kerimi, age., s. 25.
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Dibhiliye ve Hariciye nazirlari ile gériismeler yaparak i¢ ve dig matbuat hakkinda
talimatlar almasi gerekmekteydi. Bu suretle miidiiriyetin biirokrasi ile eg zamanlt
caligmast ve gelismelerden vaktiyle haberdar edilmesi halinde muhabirlerin gesitli
kaynaklardan tedarik etmekte olduklart “yalan yanlig havadislerin” negredilmesi-
ne imkan kalmayacakt®*®. Ayrica kasten negredilen bu haberlerin hangi kaynaktan
elde edildigine bakilmaksizin derhal tekzip edilmesi de saglanmug olacakt. Bununla
birlikte istihbarat subesinin Osmanls sefirleri ve valileri ile dogrudan dogruya ile-
tisimde bulunmasi, usule baglanmasi gereken 6nemli meseleler arasindaydi. Nite-
kim bu sayede genis ¢apli bir istihbari bilgi ag1 saglanmis olacakti. Birinci maksadin
uygulamaya gegirilebilmesi igin yapilmasi gereken son sey ise Avrupa devletlerine
gonderilen siyasi igerikli telgraflarin birer suretlerinin alinarak tetkik edilmesi ve bu
telgraflara siyasi sansiir muamelesinin uygulanmasidur.

Layihada yer alan ikinci maksadin odaginda bulunan telgraf ajanslari mese-
lesindeki en mithim nokta ise yar resmi Osmanli Telgraf Ajansinin devletin ihti-
yaglarini kargilayacak sekilde diizenlenmesidir. Nitekim yari resmi Osmanli Telgraf
Ajanst genel olarak “vasita-i istihbariye” gérevini yerine getirirken Avrupa devletle-
rindeki telgraf ajanslar1 ise daha ziyade “vasita-i negriye” amaciyla hizmet etmekte-
dir. Aslina bakilirsa Osmanlt Telgraf Ajansinin hitkimet ile 10 Eylil 1912 tarihin-
de imzaladigi mukavelenamede bu madde agik bir sekilde yer almasina ve hazine
tarafindan ajansa maddi yardimlar gergeklestirilmesine ragmen gerek mukaveledeki
eksiklikler ve gerekse savagin meydana getirdigi olumsuz kogullarda bunun tatbiki
mimkiin olmamistir. Dolayistyla yart resmi ajans meselesi, tetkik edilerek mukave-
lename tekrar gézden gegirilmeli ve ardindan da telgraf ajansinin Avrupa ajanslar
sendikasina dihil olarak onlar ile havadis teatisinde bulunmast saglanmalidir. Bu
noktada Italya Bagvekilinin daha 6nce yayimlanan hatiratina atifta bulunulan la-
yihada, kendisinin Berlin’e ger¢eklestirdigi bir seyahatte 1talyan Telgraf Ajansinin
telgraf sendikalarina dhil edilmesi tizerine yaptigi goriisme, meselenin 6nemini
agikca gostermekteydi. Bu noktada telgraf ajanst meselesine, Matbuat-1 Umumiye
Miidiiriyetini konu edinen bir layihada daha fazla yer verilemeyecegi, bu mesele-
nin bir bagka layiha ile takdim edilecegi belirtilmistir>”. Fakat konu hakkinda son
bir bahis daha agilmis, Istanbul’da mevcut bulunan diger telgraf ajanslarinin sona
eren sdzlesmelerinde kendilerine gerekli kolayliklarin gosterilerek hazirlanacak mu-
kavelenameler dogrultusunda, bu ajanslarin Osmanlt Devleti lehine propaganda
yapmalarinin 6nemi vurgulanmugtir.

v+

“Matbuat teskilitinin en mithim, verimli noktasini tegkil etdigi” belirti-
len Osmanli sefirleri vasitasiyla Avrupa matbuatinin devlet lehinde yayimlarda
bulunmast meselesi de ayrintili bir programa tabi tutulmugtur. Bu baglamda ilk
olarak konunun 6nemi hiiklimet tarafindan takdir edilmeli ve “Babiali biitgesine
mithim bir matbuat tahsisat1” ayrilmasi: gerekmekteydi. Bu noktada gazetelerin ve

556 BOA, BEO, 4161/312031,s. 12.
557 BOA, BEO,, 4161/312031,s. 11.
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gazeteciligin Avrupa'da ticari bir iiriin ve faaliyet oldugu da géz ardi edilmemeliy-
di. Bu maksat dogrultusunda ayrilan biitge ilk olarak Paris, Londra ve Berlin gibi
onemli merkezlerde “siyasi ve iktisad-i sarkiyeden bahseden” devlet propagandasini
yapacak haftalik gazetelerin yayimlanmast igin sarf edilmeliydi. Bu tir yayimlarin
okuyucular1 her ne kadar sadece “sarkiye ile alakadar mahéfil-i siyasiye, maliye ve
ticariye” olsa da®>® gazete yazarlarinin ehil kisiler olmast halinde, bu yayimlarin Av-
rupa’nin 6nde gelen gazeteleri tizerinde dahi 6nemli bir etki birakacags stiphesizdir.
Bu dogrultuda gazetenin yazi heyeti vasitastyla gerek Osmanli sefirleri gerekse mi-
diiriyet merkezi, gazete ve gazetecilerle yakin iligkiler temin edebilirdi. Hatta belir-
tildigine gore Paris’te bu surette haftalik bir gazete yayimlanmast da giindemdeydi.
Layihada yer alan tigtincti maksadin 6nemi bu noktada bir kez daha vurgulanarak
“matbuat tegkilatinin pek miihim ve nazik gérevinin” Avrupa kamuoyunu, devlet
lehine y6nlendirmek ve hatirt sayilir Avrupa gazetelerinde “maruf erbab-1 kalem”
tarafindan Osmanlt Devleti’ne dair makaleler yayimlatmak oldugu belirtilmistir.
Son olarak “ii¢lincii maddenin liizum ve ehemmiyetleri o kadar kati ve azimdir
ki” bu hususun ihmal edilerek yalnizca merkezde viicuda getirilecek bir tegkilatin
faaliyetleri ile hi¢bir netice alinamayacag belirtilmigtir.

Layihanin dérdiincti maddesinde Avrupada ve bilhassa civar memleket-
lerde negredilen giinliik gazeteler ile siyasi risalelerin tetkik edilmesi gerekliligine
deginilmigtir. Nitekim bu meselenin de olduk¢a 6nemli oldugunun alt1 ¢izilerek
Avrupa bagkentlerinde konu hakkindaki uygulamalar 8rnek gosterilmistir. Oyle ki
Londra ve Paris hitktmetleri Daily Telegraph, Tan ve Figaro gibi gazeteleri gézden
gecirmesi halinde “matbuat-1 cihanin Ingiltere ve Fransa hakkindaki” diisiinceleri-
ni agik bir sekilde anlayabilmekteydi. Fakat Osmanli matbuati gerek mali sorunlar
ve gerekse gazete yazi heyetlerinin 10°dan fazla yabanci dilde negredilen 100% yakin
gazeteyi giinliik ve ayrintili bir sekilde tetkik etme kabiliyetinden uzak olmast nede-
niyle uluslararast kamuoyunun giindeminden haberdar olamamaktayds®>”. Belirtil-
digine gore, Avrupa matbuat1 daima kendi devletlerinin menfaatleri noktasindan
hareket ettigi i¢in Osmanli Devleti’nin menfaatlerini gozeten makaleler bu gaze-
telerde negredilememektedir. Dolayisiyla Avrupa matbuatini siyasi agidan tetkik
edebilme kapasitesine sahip kisilerin gérevlendirilmesiyle meydana getirilecek bir
tercime veya “ceraid-i ecnebiye subesi’nin tesis edilmesi olduk¢a 6nem arz etmek-
tedir. Nitekim béyle bir subenin kurulabilmesi halinde Avrupa matbuatini konu
edinen giinliik raporlarin Heyet-i Viikeldya takdim edilmesi, miidiiriyet programi-
nin 6nemli gorevleri arasinda yer almaktadir. Yerli gazetelerin Avrupa matbuatinin
¢ok az bir kismina abonelik gergeklestirebilmesi ve bu gazetelerden sinirli bir sekil-
de istifade ediyor olmast da bahsi gegen subenin ihdast adina 6nemli nedenlerden
biri olarak gosterilmistir.

558 BOA, BEO,, 4161/312031, s. 10.
559 BOA, BEO., 4161/312031,s. 9.
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“Matbuat-1 mahalliye” bahsi ile agilan ve Osmanli basininin memleketin ih-
tiyacina uygun bir sekil ve seviyeye ulagmasina deginen besinci maksat adina “yapil-
mast lazim gelen seyler pek ok ve mithimdir” ifadeleri ile agiklanmaya baglanir. Bu
hususta ilk olarak bir¢ok noktadan 6nemli eksiklikleri bulunan matbuat kanunu,
Avrupa hitk@imetlerinin®*® matbuat kanunlari cercevesinde fakat memleket ihtiyac-
larinin da goz 6niine alinip tetkik edilmesiyle siiratli bir sekilde diizenlenmeliydi.
Yine daha 6nce belirtildigi gibi matbuat idaresi tarafindan hentiz ilmi, edebi ve igti-
mai negriyat: yeterince tetkik edebilme kabiliyetine sahip olmayan Osmanli gazete
ve gazetecilerine matbuat idaresi tarafindan yapilan tetkik ve terciimelerle destek
olunmalidir. Bunula birlikte hitkéimetin, Istanbul’'da siddetle ihtiya¢ duydugu yar:
resmi bir Fransizca gazetenin negri de heniiz gerceklestirilememistir. Ozellikle bu
husus, vakit kaybedilmeksizin tetkik edilmeli, yayimlanacak gazetenin muhteviyat:
kabine degisikligi ve siyasi meselelerin diginda tutulup sadece milli menfaatler ger-
gevesinde, hiikiimetin kontroliinde Fransizca veya Ingilizce-Fransizca yar: resmi bir
gazete olarak yayimlanmalidir.

Kurulmas: planlanan midiiriyetin gerek hedefleri gerekse faaliyetleri bag-
laminda ayrintili bir gekilde hazirlanan layiha bu noktada matbuat tegkilatinin or-
ganizasyonuna deginmektedir. Nitekim her ikisinin de birbirine bagli ve vazifeleri
arasinda hig bir farkliligin olmadigr halihazirdaki ecnebiye ve dahiliye olarak iki
kisma ayrilan matbuat tegkilatindan istenilen fayda saglanamamaktadir. “Esasen
bizden bagka tiim hiikimetlerde de matbuat tegkilat1 tek elde toplanmig bulun-
maktadir®®"”. Dolaystyla Babiali tarafindan uygun gériildiigii takdirde matbuat-1
ecnebiye ve dahiliye mtdiiriyetlerinin tek bir ¢at1 altinda birlegtirilmesinin faydasi-
na deginilmektedir. Kurulacak yeni teskilatin temel yapilanmast ise su i¢ ana mad-
de tizerinde planlanmugtir.

1- Matbuat-1 ecnebiye ve ddhiliye miidiiriyetlerinin lagvedilerek her iki bi-
rime ait vazifelerin birlestirilmesiyle bir matbuat miidiriyet-i umumiyesi teskili,

2- Matbuat-1 ecnebiye ve déhiliye kalemleri birlegtirilerek “istilat ve istih-

barat”, “tetkikat” ve “umr-1 idariye” faaliyetlerinin gerceklestirilebilmesi igin tig
subenin tegkili,

3- Miidiiriyet-i umumiyenin kalem iglerine nezaret etmek tizere miidiiriyet-i
umumiye refakatinde bir “matbuat miidiir muavinligi’nin ihdas edilmesi.

Bu suretle matbuat-1 ecnebiye ve dahiliyenin birlestirilmesiyle meydana ge-
tirilecek olan yeni matbuat idaresinin gubeleri, HitkGimet ile Hariciye ve Dahiliye
Nezaretleri uhdesinde bulunacak olsa da tegkilatin idari agidan hangi daireye bagla-
nacaginin belirlenmesi igin her iki Nezaretin ortak bir karar vermesi gerekmektey-

560 BOA, BEO.,, 4161/312031,s. 8.
561 BOA, BEO.,, 4161/312031,s.7.
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di. Matbuat idareleri Avrupa devletlerinde genellikle hariciye Nezaretlerine baglt
olsa da Avrupa'da ilk matbuat tegkilatini viicuda getiren Almanya'da kirk yildir bu
sekilde idare edilen kurum, gegen yil yapilan yeni diizenlemelerle Nisan 1912'den
itibaren Bagvekalete baglanmugtr®®.

3 Nisan 1913 tarihine gelindiginde ise donemin Dahiliye ve Hariciye nazir-
lar1 tarafindan Meclis-i Viikeldya gotiiriilerek tartigmaya agilan meselede, kurumun
ihdast igin alt1 gizilen noktalara tekrar vurgu yapilmistir. $imdiye kadar matbuat-1
déhiliye ve ecnebiye olarak iki subeye tahvil edilmis olan idareler arasinda tam an-
lamiyla tegrikimesai saglanamadigina ve dolayisiyla matbuat tegkilatindan istenilen
faydanin saglanamadigr bu dogrultuda kurulacak olan yeni kurumun gerekliligi be-
lirtilmistir. Bu noktadan hareketle diger Avrupa hitktimetlerinin de uyguladig: ve
Babrali Hukuk Miisavirligi hususunda da oldugu gibi matbuat idaresinin Hariciye
Nezaretinde “Matbuat Midiiriyet-i Ummiyesi” adi altinda ihdas edilmesi ve mi-
diiriyet icin gerekli islemlerin hizli bir sekilde yerine getirilmesi karari alinmugtir>®.

Bu dogrultuda S Nisan 1913 tarihinde Sadaret tarafindan, Hariciye ve Di-
hiliye Nezaretlerine, mtidiiriyetin inkisaft i¢in 6nemli noktalardan biri olan biitge
meselesi hakkinda bilgilendirme yapilmustir®**. Daha 6nce kaleme alinan layiha ile
birlikte hazirlanan mudiriyet biitgesine ve Meclis-i Viikelida konu hakkinda ali-
nan kararlara kisaca deginen Sadaret, bu biitgeyi uygun bulmustur®*>. Matbuat-1
Daihiliye ve Hariciye subelerine ait tahsisatin birlestirilmesiyle meydana gelen biitge
318.600 kurug olarak belirlenirken, miidiriyetin teskil edilebilmesi i¢in belirlenen
biitge ise 403.800 kurus olarak hesaplanmistir. Bu dogrultuda “zammina lizum
gortlen” 85.200 kurug, 1913 yilinin Hariciye biitgesinin birinci faslinin ikinci

maddesine “zammu icab” ederek karara baglanmigtir>¢c.

Donemin taniklarindan olan Server Iskit, Matbuat-1 Dihiliye ve Matbuat-1
Ecnebiye mudiirliklerinin Matbuat-1 Umumiye Mudiiriyeti altnda birlegtirilme-
sini 1913 senesinin en miithim hadisesi olarak yorumlar®*’. Biitgesi kararlastirilan
ve ardindan da 21 Nisan 1913 tarihinde Takvim-i Vekdyide Mehmet Regat, Sad-
razam Mahmut Sevket, Hariciye Nazirt Mehmet Sait, Dihiliye Nazir1 Adil Bey ve
Maliye Nazir1 Rifat Bey’in imzalariyla tesekkiil eden kurumun®*® midiirltigiine 28

562 BOA, BEO., 4161/312031, s. 6.
563 BOA, BEO., 4161/312031,s. 3.

564 Matbuat Midiiriyet-i Umumiyesinin biitgesine dair alinan kararlar hakkinda daha
ayrintli bilgi igin bk. BOA, MV., 231/69; BOA, MV., 125/176.

565 BOA, BEO., 4161/312031,s. 4.
566 BOA, BEO., 4161/312031,s. 1.

567  Server Iskit, Tiirkiye’de Matbuat Idareleri ve Politikalari, Bagvekalet Basin ve
Yayin Umum Midiirliigii Yayimlari, Ankara 1943, s. 168.

568 “Kavanin ve Nizamat”, Takvim-i Vekéyi, No. 1438, 21 Nisan 1913, s. 1.
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Nisan 1913 tarihinde Matbuat-1 Ecnebiye Mudiirti Rauf Ahmet (Hotinli), miidir
yardimciligina ise matbuat-1 ecnebiye mutercimlerinden Hzkmet Nazim getirilmis-
tir’®.

8.4. 1909 Matbuat Nizamnamesinde Yapilan Giincellemeler

Ttiirk siyasal yagamini “genisleme” ve “kasima” kavramlari tizerinden S
farkls stiregte inceleyen Dankwart A. Rustow’un bu iki merkezli dsnemsellestirme
denemesi, Nursen Mazici tarafindan Tiirk basin tarihi baglaminda yontemsel bir
yaklagim olarak kullanilmigtir. Nitekim basin faaliyetlerindeki siireklilik ve kopus-
larin siyasal rejimin déngti noktalarina stki stkiya baglt oldugunu ileri siiren Mazici,
Balkan Savaglar ile birlikte I. Dtinya Savas’ni da igerisine alan 1913-1918 tarihleri
arasindaki dénemi, Osmanli basini adina “kasilma” baglaminda ele alir’”. Fakat
bu siirece yakindan bakmadan 6nce 1913 tarihinde baglayan kasilma déneminin
¢cikis noktasini belirlemeye ¢aligmak yerinde olacaktir. Bu dogrultuda bir énceki
stiregte gergeklesen 1908-1913 tarihleri arasinda yaganan “genisleme” dénemi-
nin baglangi¢ noktast referans olarak kullanilabilir. Bu noktadan bakildiginda II.
Megrutiyet’in, 1908 tarihinde baglayan genisleme déneminin gikis noktast oldugu
rahatlikla séylenebilir. Ote taraftan bu siireci sonlandiran ve yeni bir stireci de bera-
berinde getiren olayin 23 Ocak 1913 tarihli Babrali Baskini ve devaminda kurulan
yeni hitkimet oldugu anlagilmaktadir. Dolayisiyla baglangict itibariyla genisleme,
devaminda da kasilma dongiileri igerisinde yer alan Balkan Savaglari, hig stiphesiz
basin noktasinda bazi kopuslar: ve siireklilikleri de beraberinde getirirken, donem
icerisinde yaganan siyasal rejim degisikligi bu ¢ergevede ¢ok daha anlamli bir bagla-
ma oturmaktadir.

Dénemin basinina ait nicel veriler, bu noktaya farklt bir perspektiften 11k
tutmakla birlikte ileri stiriilen tespitleri de dogrulamaktadir. 1909 Matbuat Kanu-
nu’nun yirirliige girmesinin ardindan tilke igerisinde yayimlanan gazete say1s1 353
iken, 1912 yilina gelindiginde bu say1 45’ kadar digmiis; genisleme ve kasilma sii-
regleri arasinda gozle goriiliir bir gecis yasanmustir. Ote taraftan 37 maddeden olu-
san 1909 Matbuat Kanunu’nun, 1912 yilinda 1, 1913 yilinda ise 3 defa degisiklige
ugradig: da goz ardi edilmemelidir. Yine Ittihat ve Terakki’nin cemiyet iken sansiire
karg1 verdigi miicadele 23 Ocak 1913 tarihinden sonra agir bir sanstircti profiline
evrilmigtir’”". Gelinen bu noktada, siyasal rejim ile basin arasindaki rabita ¢ok daha
anlamli bir gergevede bahse agilabilir. Aslina bakilirsa Osmanli biirokrasisinin basin
ile olan diyalogu siyasi baglamda, ilk kez 20. ytzyilin ortasinda, The Economist ta-

569  “Tevcihat”, Takvim-i Vekayi, No. 1445, 28 Nisan 1913, s. 1.

570 Nurgen Mazici, “1930% Kadar Basinin Durumu ve 1931 Matbuat Kanunu”, An-
kara Universitesi Tiirk inkllap Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, C 5, S 18,
Ankara 1996, s. 131-132.

571 M. Nuri Inugur, Basin ve Yayin Tarihi, Der Yayinlari, Istanbul 2005, s. 320.
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rafindan ileri stiriilen havug ve sopa yontemi ile degerlendirilebilir. Siyasi iktidarin
basina sagladigi makine, teghizat, kigit gibi teknik ve sarf malzeme destegi bagta ol-
mak tizere maddi yardimlar 6diil olarak havucu temsil ederken, sanstir bagta olmak
tizere matbuat kanuna getirilen kisitlayict diizenlemeler, gazete tatilleri, matbaa
kapatmalari ve hatta gazeteci cinayetleri ise sopay1 temsil etmektedir. Ozellikle Bal-
kan Savaglar sirasinda gergeklestirilen kurumsallagma faaliyetleri her ne kadar Bat
ornek alinarak memleketin ihtiyaglart dogrultusunda yiriirliige alinmas: gereken
zorunlu uygulamalar olarak ileri stiriilse de bu uygulamalarin neredeyse tamami
s6z konusu yontemin sopa kisminda yer almaktadir. Ote taraftan gerek havug ge-
rekse sopanin ne zaman, ne 6l¢tide ve hangi etkinlikle kullanilacag ise siyasi iktidar
basta olmak {izere dénemin kogullarina gére belirlenmektedir>”>

Nitekim dénemin taniklarindan olan Iskit, Ittihat ve Terakki’nin Babiali
Baskint ardindan kurduklart yeni kabine ile birlikte askeri sansiirti tekrardan uy-
gulamaya aldiklarint belirtir®”. Ote taraftan askerd sansiir bir yana dénem igerisin-
de Osmanli basininin kurumsallagmasina yonelik gergeklestirilen tiim tesebbiis ve
diizenlemelerin de bu tarihten sonra uygulamaya gecirilmesi, biiyiik fotografta ok
daha anlamli bir héle gelmektedir. Bu dogrultuda donem igerisinde gergeklestiri-
len matbuat kanunlarma dair diizenlemelere yakindan bakmak yerinde olacaktir.
Yaganan siyasi degisimden kisa stirede etkilenen matbuat kanunlarina dair ilk da-
zenleme, 25 Subat 1913 tarihinde Matbuat-1 Ecnebiye Miidariyeti tarafindan ka-
nunun 20. maddesi hakkinda sunulan teklif olarak kargimiza ¢ikmaktadir. Teklif
“su siralarda Istanbul'da adab-1 umumiyye mugayyir ve muhil-i ahlak negriyatlar1”
olarak makale ve tasvirlere ilaveten kitap ve risalelerin de bu kapsamdaki cezai uy-
gulamalara d4hil edilmesini konu edinmektedir’’*. Buna gore negredilmesi yasakla-
nan kitap, risale ve tasvirler tespit edildigi takdirde zabita tarafindan derhil toplat-
urilacakti. Ancak buna ragmen toplatilan trtinlerin satigina hald devam edenler, 2
liradan 10 liraya kadar nakdi ceza 6deyeceklerdi®”. Bu uygulamaya ek olarak birkag
giin sonra matbuat kanununun 4. maddesine fen, edebiyat ve sanayi icerikli kitap
yayimlayanlarin, bu kitaplardan ikiser niishasini Dahiliye ve Maarif Nezaretlerine
takdim etmeye mecbur olduguna dair yeni bir diizenleme getirilmistir. Bu dog-
rultuda “simdiye kadar tab olunup da Nezarete teslim edilmeyen eserlerin” en geg
ay sonuna kadar teslim edilmesi, aksi takdirde ilgililer hakkinda adli takip iglemi
baslatilacag1 belirtilmektedir®™®.

572 Kavram i¢in bk. Uygur Kocabasoglu, Aysun Akan, age., s. 4.
573 Server Iskit, age.,s. 164.
574 BOA, DH.ID., 79/29,s. 3.

575 BOA, MV, 229/120; “11 Receb 1327 tarihli Matbuat Kanunu’nun 20. Madde-i
Muadelesi Hakkinda Kanun-u Muvakkit”, Takvim-i Vekayi, No. 1391, S Mart 1913, s. 1.
576 “Matbuat-1 Dihiliye Muduriiiyeti'nden”, Takvim-i Vekayi, No. 1395, 9 Mart
1913,s. 1.
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Fakat mevcut matbuat kanundaki diizenlemeler, yiirtrliige giren bu ilave
uygulamalar ile sinirli kalmamug, ayni yilin Mart ayr igerisinde kanunun birgok
maddesi ¢ok daha genis kapsamli bir sekilde giincellenmistir. Nitekim Matbuat-1
Umtmiye Muddriyetinin ihdasina dair hazirlanan layihada da 1909 Matbuat
Kanunu’nun 6nemli eksiklikler barindirdigs ve bu eksikliklerin, Avrupa mengeli
kanunlarin memleket ihtiyaglarina uygun bir héle getirilmesiyle kargilanabilecegi
tizerinde durulmugtur. Aslina bakilirsa bu durum, Osmanli Devleti’nin Batilt an-
lamda bir ilerleme elde edebilmek igin Batr’ya tistiinliik sagladigi diigtiniilen kurum
ve uygulamalarin tlkeye ithal edilmesiyle saglanabilecegine dair olan reflekslerin-
den biriydi>””. Bu ithalatin memleket ihtiyaclart dogrultusunda uygulanabilir ol-
mast ise tizerinde dikkatle durulan bir noktaydi. Ote taraftan bu durum yukarida
da deginildigi iizere Ittihat ve Terakki’nin Osmanlt basinina kurumsal bir kimlik
kazandirabilme adina gergeklestirdigi hamlelerin biitiinciil bir organizasyon oldu-
gunu gostermektedir. Fakat hil boyle olsa da 1913 yilinda gergeklestirilen bu da-
zenlemeler, Osmanli basin tarihi yaziminda kendisine yer edinmekte bir hayli zor-
lanmustir. Oyle ki 1909 tarihli matbuat kanunundaki toplam 10 maddeye getirilen
ilave ve gtincellenmeler ile birlikte kismen yeni bir metin haline gelen bu kanunun
sadece birka¢ maddesi 6n plana ¢ikarilmustir. Ancak Iskit’in ifadelerine gore “1909
kanununun daha pek ¢ok maddeleri degisecekti”’®”.

Bu noktada yaklagik 80 yillik bir gegmise sahip olan Osmanlt basinnu, si-
nurlart devlet tarafindan gizilen gerceve igerisinde 6ne ¢ikan dongiiler tizerinden
bahse agmak hem 1913 yilindaki diizenlemeleri hem de literatiirtin takip ettigi
dogrusal ¢izgiyi ¢ok daha anlamli bir hile getirebilir. Osmanlt basins ilk kez 1864
tarihli Matbuat Nizamnamesi ile sinirlar1 resmen belirlenmis bir yayin politikast
ve cezai uygulamalarla tanigmustir. Devaminda 1867 tarihinde yayimlanan Karar-
name-i Alf her ne kadar kendisini meydana getiren kosullar ortadan kalkar kalk-
maz yurirlikten kaldirilacagr belirtilerek uygulanmaya baglasa da kararnamedeki
hiikiimler, 1909 Matbuat Kanunu’na kadar hitktimetlerin basin {izerine 4deta bir
karabasan gibi ¢Skmesine imkan tanimigtir. Ote taraftan 1875 yilina gelindigin-
de yuriirlage alinan kararlar arasinda, gazetelerin “ilave” adi ile yapacaklart yayim-
lardaki igeriklerin sinirlandirilmas: 6n plana ¢ikan uygulamalardandir. Osmanlt
Devleti’nin ilk anayasasi olarak kabul edilen 1876 Anayasasr’nin 12. maddesinde
ise basinin “kanun dairesi’nde serbest olabilecegi belirtilmistir. Kisa bir siire sonra
tesis edilen Matbuat-1 Dihiliye Midiirlagtiniin Osmanls basini tizerindeki etki ve
denetleyiciligi bagtan kabul edilse dahi kurumun denetim roliiniin gizli bir yonet-
melik ile belirlenmis olmasi dikkat gekicidir. 1882 senesine gelindiginde matbuata
uygulanan sansiiriin kapsami genisletilirken, Osmanli basini ytizyilin baginda yeni
gazete ve dergi agma yasagy ile baski altinda kalmaya devam etmigtir. II. Megrutiyet
Donemi’nde ise tipk1 ilk matbuat nizamnamesinde oldugu gibi Fransa 6rneginden

577 Ahmet Emin Yalman, age., s. 90.
578  Server Iskit, age., s. 167.
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hareketle yeni bir matbuat kanunu hazirlanmugtir. Oldukga liberal bir yapiya sahip
olan 1909 Matbuat Kanunu, 1912 yilindaki ufak miidahalelerle ¢izgisini korumaya
devam ederken®”, Balkan Savaginin baglangici ile birlikte Osmanli basinina uygu-
lanan diizenlemelerin tiimii, matbuat kanununda genis kapsamli bir giincellemeyi
beraberinde getirmistir.

Bu gergevede 1913 yilinda gergeklestirilen ve literatiirde de alt siklikla ¢i-
zilen matbuat kanununun ikinci maddesindeki diizenlemelere yakindan bakmak
yerinde olacaktir. Buna gére halihazirdaki uygulamalar uyarinca Istanbul'da ve ge-
rekirse vilayetlerde negredilecek gazete ve dergi miidiirlerinin Osmanli vatandagi ve
yirmi bir yagini1 doldurmug olmasi gerekmektedir. Bununla birlikte yine gazete ve
dergi mudiirlerinin daha 6nce sahtekarlik ve dolandiricilik gibi emniyet ve ahlaks
suistimal eden suglardan hapis cezast almamug olmas: bir diger 6n kosuldur. Ayni
maddenin yine miidiirleri konu edinen bir diger diizenlemesi ise bu kisilerin egitim
diizeylerinde bir standardizasyonu 6n gdrmektedir. Ote taraftan siyasi gazete ve ri-
sale sahibi olanlarin yayin yapabilmesi icin Istanbul'da 500 vilayetlerde 100, siyasi
igerikli dergi sahiplerinin ise Istanbul’da 200, vilayetlerde ise 50 lira teminat akgesi
6demesi gerekmekteydi. Bununla birlikte halihazirda negredilmekte olan siyasi der-
giler bu uygulamadan muaf tutulurken, daha 6nce hitkiimete beyanname verildi-
gi halde negredilmemis veya yayin tatil edilmis olan gazete ve dergi miidiirleri bu
uygulamaya tabi tutulmustur. Aslina bakilirsa son dénem matbuat kanunlari ne
zaman bir glincellemeye tabi tutulsa, gazete ve dergilerden talep edilen teminat ak-
gesi meselesi, ileri stirtilen farkls gerekgelerle stirekli olarak giincellenmistir. Oyle ki
1912’nin Mart ayinda gazete imtiyaz1 alabilmek i¢in getirilen depozito sart®® ayni
yilin sonunda uygulamadan kaldirilmistt. Nitekim Alem gazetesi, 30 Aralik 1912
tarihinde “Matbuat Serbest Olmalidir” bagligr alunda bu konuya uzun uzadiya
yer ayrmigtir. Bir milletin biling ve hafiza tiretimindeki en mithim aracin matbuat
oldugunu vurgulayan gazete, matbuatin kamuoyunu aydinlatan vasitalar arasinda
da en 6nemlisi oldugunu ifade etmektedir. Bununla birlikte milletlerin kendilerini
zarar ve feliketlerden koruyabilmesinin yegine yolunun da “matbuatin mukaddes
hizmetleri” oldugu ileri striilen makaleye gére maziyi istikbale aktaran, “elinde-
ki ¢irag: hakikatle aydinlatan, medeniyetin en liizumlu ve esaslt rehberi” de yine
matbuatin kendisidir. Nitekim biitiin memleketlerde ciddi bir ehemmiyet verilen
matbuata “bizde de ehemmiyet verilmesine ragmen sair memleketlerle mukayese
edilemeyecek derecededir.” Fakat uzun bir siiredir gazete agma ruhsat almak igin
hitkimet tarafindan talep edilmekte olan bes yiiz lira kefalet akgesi, artik 6denme-
yecektir. Makale, Osmanli kamuoyuna bu haberi mijdeledikten sonra “matbuatin
oniindeki engelleri kaldirabilmek i¢in bundan daha 6nemli bir adim atilamayaca-

579 Nevin Unal Ozkorkut, “Basin Ozgﬁrlﬁgﬁ ve Osmanlt Devleti’'ndeki Gériiniimii”,
Ankara Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi, C 51, S 3, 2002, 5. 71-78.

580 Erol Baykal, The Ottoman Press (1908-1923), Brill 2019, s. 85.
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gint” belirtilerek son bulmaktadir®™®'. Gériiniige gore 1912 Mart’inda getirilen bu

uygulama, yayini tatil edilen gazetelerin, 6nceden alinmug olan imtiyaz ile yeni bir
isim altinda kaldig1 yerden yayimlanmasini engellemeye yonelikti. Fakat bu kanun
maddesi, yayimlanmasa dahi hélihazirda gazete isim imtiyazina sahip olan mudiir-
leri kapsamadig1 i¢in gazeteler tatil edilmis olsa dahi yayin hayatina aktif olarak de-
vam edebilmekteydi. Yani bu uygulama sadece yeni gazete ve dergi imtiyazi almak
isteyenleri ilgilendirmesi nedeniyle igerisinde 6nemli bosluklar barindirmaktayd.
Nitekim hatirlanacagt tizere Tanin gazetesi bu baglamda pek ¢ok benzer isimle ya-
yin hayatina devam edebilmigti. Dolayistyla Alem gazetesinin 1912 sonunda uygu-
lamadan kaldirilan bu diizenlemeyi biiyiik bir cosku ile kutlamasi, bu noktada pek
de anlamli degildir®®. Fakat 1913 Mart’inda uygulamaya gecirilen yeni diizenleme,
kanunun bu maddesindeki bogluklari tamamen kapatmigti. Matbuat kanunun 2.
maddesinde yapilan bu diizenleme ayn: kanunun 23. maddesine getirilen ilaveler
ile ok daha muhkem bir yaprya biiriinmiigtiir. Oyle ki hitktimet tarafindan tatil
edilen veya mahkemeye sevk edilen gazete sahip ve miidiirleri daha 6nce 6demis
olduklar1 teminat akgesini, mahkeme sona erene kadar bir bagka gazete igin teminat
olarak gosteremeyecekti. Kanunun ti¢iincii maddesinde ise bundan béyle higbir
dyan, mebusan ve devlet memurunun siyasi gazete miidiirii olamayacag belirtil-
mektedir. S6z konusu maddeye ilave olarak, bir gazete sahibinin ikinci maddedeki
sartlar1 tagimast halinde ayni1 gazetenin mudiir de olabilecegi hitkme baglanmugtir.
Alunct maddede gergeklestirilen diizenlemede ise daha 6nce negredilmis olmasina
ragmen kapanan gazete ve dergi isimleri tizerinde sahibinin hakki 15, isim hakk:
alinmug olmasina ragmen hentiz yayimlanmayan gazete ve dergi sahipleri i¢in ise bu
stire 1 y1l olarak belirlenmistir. 1909 Matbuat Kanunu’nun 2, 3, 6 ve 23. maddele-
rinde yapilan diizenlemeler, ilgili kanunun yapisal anlamdaki eksikliklerini kapat-
makla birlikte yaymcilarin teminat akgesi ve isim imtiyazi tizerinden elde ettikleri
avantajlari kaybetmelerine sebep olmustur.

Kanunun 5. maddesi ise vefat eden gazete sahibinin ayn1 zamanda gazetenin
miidiirii olmast halinde, yeni miidiiriin kanunlar ¢ergevesinde varisleri tarafindan
belirlenebilecegini belirtmektedir. 10. madde ise matbu yayimlarin giindelik hayat-
taki dolagimini takip edebilmeye yoneliktir. Maddeye yakindan bakildiginda, gargt
ve sokaklarda gazete, kitap, risale, resim gibi matbu eser satmak isteyen kisiler sa-
dece sattiklart evrakin ismini, yazarlarini ve fiyatlarini ytiksek ses ile sdyleyebilirdi.
Bu sirada adaba aykir1 isim ve unvanlar kullanmak, bir sahis veya heyet hakkinda
kot sézlerde bulunmak ve son olarak satlan bir matbu tiriin i¢in abartli sézler
sarf etmek yasakt1. Bu kurallari ihlal eden saticilar, 25 kurugtan 1 liraya kadar nakdi
ceza veya 24 saatten 1 haftaya kadar hapse mahktim edilecekti. Fakat anlagilan o ki
bagkent cadde ve sokaklarinda gerceklestirilen satiglarda bu ihlaller fazlasiyla yagan-
maktaydr. Nitekim ilgili maddeye getirilen ekte satig yapmak isteyenlerin polis ida-

581 “Matbuat Serbest Olmalidir”, Alem, 30 Aralik 1912, No. 248-139, s. 2.

582  Nitekim ¢ok kisa bir siire sonra “Dersaadette bir ceride veya risale nesr” etmek i¢in
bu baglamda yeni bir diizenleme daha giindeme gelmistir bk. “BOA, DH. ID., 79/26,s. 1.
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resine bagvuruda bulunarak ikametgih adresini kayit ettirmesi ve satig beyanatinda
bulunmasi zorunlu tutulmugtur.

Matbuat Kanunu’nun 16. maddesinde gergeklestirilen diizenleme ise mat-
buatinin yaymn politikasini belirleyen sinirlardan birini ¢izmektedir. Buna gore
“anasir-1 Osmaniye arasinda nifak ve husumet” meydana getiren, halk1 askerlik hiz-
metinden sogutan ve kanunen sug sayilan fiilleri 6verek yayin yapanlar hakkinda
mevcut cezalarin siiratle tatbik edilmesi saglanmugtir. Buna gére bu ihlaller kargi-
sinda, 1 aydan 1 seneye kadar hapis cezast ve 20 Osmanli altinindan 100 Osmanlt
altinina kadar nakdi cezadan her ikisi veya yalnizca biri uygulanacake.

Kanunun 19. maddesine getirilen diizenleme ise gazetecilerin her aklina
geleni yazip yayimlayamamast tizerine kurgulanmugtir. Buna gére “aslt olmayan
havadis ve asli olmaksizin bir kimseye isnat edilmis evrak negr edenler” ile resmi
evraklar1 tahrif ederek negredenlerin faaliyetleri sayet kamuoyunu olumsuz etkiler-
se, bu kisiler 1 aydan 6 aya kadar hapis ve S liradan 25 liraya kadar nakdi ceza 6de-
yecektir. Bu yayimlar sayet asayisi ihlal edecek bir hal alir ise cezalar 6 aydan 2 yila
ve 25 liradan 100 liraya kadar artig gosterecek olup suglu, bu cezalardan ikisi veya
uygun goriilen herhangi bir tanesi ile cezalandirilacaktir. Ote taraftan gazete ve/
veya gazetecinin nakdi cezaya ¢arptirilmasi halinde, ceza bedelini 6deyebilmek i¢in
iane defteri agmasi ve para yardimui igin ilanda bulunmasi da yasaklanmis, bu tiir bir
ihlal yaganmasi halinde de 1 haftadan 6 aya kadar hapis, S liradan 25 liraya kadar da
para cezast uygulamasi karara baglanmugtur.

Kanunun 21. maddesindeki diizenleme ise gazete ve dergilerde “bir sahsin
aleyhinde” yayimlanan elegtirel yazilart konu edinmektedir. Buna gére daha 6nce
sadece elegtiriye maruz kalan gahsa verilen tekzip hakki, bu dizenlemeyle birlikte
kisinin vefat etmesi halinde gocuklar: ve yakinlarina da verilmistir. Boylece ilgili ga-
zete, kisinin tekzip yazisini kendi aleyhindeki yazinin iki katin1 gegmeyecek sekilde,
aynt harf ile ayni siitunda yayimlamaya mecbur tutulmugtur. Aksi takdirde gazete
miidird, 5 alundan 50 altina kadar nakdi cezaya tabi tutulacakuir.

Mevcut matbuat kanununda gergeklestirilen son diizenleme, matbuat sug-
larina iligkin davalar1 konu edinen 31. madde hakkindadir. Buna gore kanundaki
16, 17, 19, 20, ve 26. maddelerde mevzu bahis olan suglar ile gerek “hanedan-1 sal-
tanat” gerekse “diivel-i miitehabe hiitkiimdarlart” aleyhinde negredilen yayimlarin
takibi dogrudan dogruya miidde-i umtimi (savci) tarafindan yapilacakur. Ote ta-
raftan Osmanlt sinirlart igerisinde gorevde bulunan dost devletlerin siyasi memur-
larin1 kétiileyen yayimlarin takibi ise ilgili sefaretlerin, Hariciye Nezaretine gergek-
lestirecegi bagvuru tizerine yine miidde-i umtimice saglanacaktir. Bu baglamda son
olarak 4yan ve mebusan heyetleri ile hitkimet daireleri ve resmi heyetlerin yani sira
Osmanli Ordusu ve donanmasi aleyhinde yapilan yayimlarin takibi de ilgili birim-
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lerin reisleri veya kumandanlarinin adliyeye yazacaklar tezkireler neticesinde yine
miidde-i um{imi tarafindan gergeklestirilecektir®®.

Belirtmek gerekir ki 1913 matbuat diizenlemelerini, salt Ittihat ve Terak-
ki’nin muhalif basini susturma ¢abasi olarak degerlendirmek ¢ok da dogru degildir.
Ustelik oldukga liberal bir gériiniim arz eden 1909 Matbuat Kanunu ortada du-
rurken béyle bir ¢ikarimda bulunmak oldukga giigtiir. Fakat 1912'den itibaren yii-
riirliige getirilen diizenlemeler, matbuat kanunundaki bu liberal yap1y1 adim adim
ortadan kaldirmaya baglamugtir. Balkan Savaginin devam ettigi sancili giinlerde ise
kanunun bu seyirdeki gidisati, hitkimetin matbuat tizerinde siki bir denetim sag-
lamasina, hatta gazete ve dergileri gok daha kolay bir sekilde kapatabilmesine zemin
hazirlamistr.

583 BOA, DH. ID., 79/30; “Matbuat Kanununun Bazi Maddelerinin Tadilini Havi Ka-
nun-1 Muvakkat”, Takvim-i Vekéyi, No. 1410, 24 Mart 1913, s. 15 1913 yilinda gergekles-
tirilen diizenlemelere kisaca yer veren bir ¢aligma icin bk. Inugur, age., s. 317-320.
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III. BOLUM

OSMANLI BUROKRASISININ ULUSLARARASI
KAMUOQOYUNU KONTROL VE TESIS EDEBILMEYE YONELIK
HAMLELERI

1. Yabanci Basinin Takip Edilmesi

Osmanli biirokrasisi yaklagik 100 yildir oldugu gibi Balkan Savag: sirasinda
da “ecnebi efkir-1 um@imiyesi’nin giindemini, Avrupa tilkelerinin gazetelerine ger-
ceklestirdigi yillik abonelikler ile takip etmeye devam etmigtir. Ornegin Matbuat-1
Ecnebiye Miidiiriyetinin 5 Aralik 1912 tarihinde Londra Sefaretine ilettigi telgrafa
gore; midiiriyetin hilihazirda abonesi oldugu Daily Telegraph, Times, Manchester
Guardian, The Standart Morning Post gazeteleri ile Fortmightly, Nineteenth Cen-
tury After, Revievs of Reviavs dergilerinin abonmanlik stirelerinin birer yil daha
uzatilmasi ayrica Daily Mail, Westministter Gazette ve Daily Newse de génderi-
len ticret ve makbuz karsiliginda abone olunmast istenmistir®**. Balkan Savaginin
baslangic ile bitisi arasinda Osmanlt Hariciye Nezareti tarafindan Avrupa mengeli
cesitli gazete ve dergilere gergeklestirilen otuzdan fazla abonelik kaydina bakilacak
olursa, bu baglamda ¢ok daha anlamli verilere ulagma imkanina sahip olabiliriz>®.
Fakat s6z konusu bu abonelikler igerisinde yer alan bazi stireli yayimlar, ayirt edici
ozellikleriyle 6n plana ¢tkmaktadir. Bu noktada Matbuat-1 Hariciye Subesi tarafin-
dan savagin baglamasindan 6nce, Sofya'da nesredilen Le Courrier de Bulgarie gaze-
tesine gergeklestirilen 1 yillik abonelik, tizerinde durulmast gereken bir 6rnektir.
Babuali 16 Eylil 1912 tarihinde, Sofya Maslahatgtizar: Refik Bey'den bahsi gegen
gazeteye Eyliil ayninin on beginden itibaren 1 yillik abonelik gergeklestirmesini is-
temigtir’®. Refik Bey de bu dogrultuda 25 Eyliil tarihine gelindiginde Le Courrier

584 BOA, HR.SFR.3.,677/35,s. 1.
585 BOA, HR.ID., 1439 dosya numarali evraklar incelenebilir.
586 BOA, HR.SFR04., 866/86,s. 3.
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de Bulgarie adli gazeteye 15 Frank kargiliginda istenilen aboneligi gergeklestirmis-
tir’¥”. Oyle ki Bulgaristan basininin 8nemli gazetelerinden olan sz konusu yayinin
Matbuat-1 Hariciye Subesi tarafindan takip edilmesi, savagin Bulgaristan kamuo-
yunda hangi temsil ve sunumlar ile yer aldigini tespit edebilmeye yoneliktir.

Yine 1913 yilinin baginda Rusga yayimlanan askeri dergi ve gazeteler tize-
rinden uluslararast giindemi takip edebilmek amaciyla Erkin-1 Harbiye adina ger-
¢eklestirilen abonelik de ayni saikleri barindiran bir hamledir®®®. Sayilar1 ¢ogaltila-
bilecek bu 6rnekler Osmanlt biirokrasisinin, Balkan Savagt sirasinda gerek Avru-
pa, gerekse muharip devletlerin basin ve kamuoyunu yakindan takip ettigini agik
bir sekilde gostermektedir. Savagin ilerleyen dénemlerinde yasanan gelismeler de
devlet merkezli bu hamlelerin biirokratik ve askeri baglamda gerceklestirilen plan-
It bir organizasyon olduguna isaret etmektedir. Nitekim 22 $ubat 1913 tarihinde
Meclis-i Viikela tarafindan, savag sebebiyle Bulgaristan, Yunanistan, Sirbistan ve
Karadag'da yayimlanan gazetelerin savas miiddetince tilke sinirlarina girisi “mat-
buat-1 kanuniyenin otuz besinci maddesi hitkmiine gerek kalmadig:” belirtilerek
“bahsi gegen ceraid-i mezbtirenin idhali ve gerektigi takdirde hitktimet-i askeriyece
men edilebilecegi Dahiliye Nezaretinin” tezkiresi ile karar altina alinmigtir. Giin-
deme gelen bu meselenin ardindan “tezkeredeki ceraid-i mezkiirenin memalik-i
Osmaniye’ye” girisi yasaklanmigtir’®. Anlagilan o ki Osmanli Devleti, biirokratik
anlamda muharip devletlerin basinini takip ederken, tilke kamuoyunun ise bu ya-
yimlart okumasinin 6niine gegerek, bu meydana gelebilecek olumsuz bir atmosfe-
rin olugmasini engellemeye ¢alismaktaydi. Osmanli biirokrasisi bu 6nlemini sadece
Istanbul kamuoyu ve muharip devletlerin matbuatlart ile sinirlt tutmamug; ayni
dénemde Izmir'de yayimlanmakta olan Italyanca gazetelerin de bu siirecte yayin ve

dagitim faaliyetleri durdurulmugtur®™.

Bununla birlikte Istanbul gazeteleri, siitunlarinda “ecnebi efkir-1 umumiye-
si” bagligr alunda Osmanli kamuoyunu Avrupa gindeminden iktibas yontemiyle
haberdar etmekteydi. Ornegin lkdim gazetesi diizenli olmasa da genelde “Matbu-
at-1 Ecnebiye” 6zelde ise “Ingiltere Efkir-1 Umumiyesi”, “Avusturyada Efkar” ve
“Sofya'da Efkir” gibi bagliklar altinda, Osmanli kamuoyuna uluslararast basinin
Balkan Savastna bakis agisini yansitan bilgiler aktarmustir®”. Fakat Matbuat-1 Um-
miye Miiduriyetinin ihdasina dair hazirlanan layiha maddelerinde yer alan ifadeler-
den de hatirlanacag iizere Istanbul gazetelerinin bu referans ve iktibaslar1 6zellikle
mali ve teknik sebeplerle oldukga dar bir gergeve ile sinirlt kalmigtr.

587 BOA, HR.SFR04., 866/86,s. 1.

588 BOA, HR.SFR.1., 167/51.

589 BOA, MV, 174/72.

590 BOA, HR.ID., 1431/48; 49; 51; 52; 53.

591 “Ingiltere Efkér-1 Umumiyesi”, “Avusturya’da Efkir” ve “Sofyada Efkér”, ikdam,
No. 5651, 26 Kasim 1912, s. 2.
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Bu olumsuzluklara ragmen Osmanli biirokrasisi gerek Avrupa basmnint ge-
rekse Avrupa gazetelerinin Istanbul'da gorevde bulunan muhabirleri tarafindan
kaleme alinan yazi ve makaleleri yakindan takip etmistir. Calismanin bu béliimiin-
de, Balkan Savaglarinda Avrupa basini, Osmanli biirokrasi zaviyesinden incelenmis
olup, devletin bu baglamda hangi tiir yayimlara dair hassasiyet ve bu hassasiyetlere
ne tiirden bir refleks gosterdigi tespit edilmeye galigtimugtir. Dolayisiyla bu kisim
ayni zamanda dar bir ¢erceveden de olsa Fransa, Italya, Almanya, Ingiltere, Rus-
ya ve Amerika basininda Balkan Savaglarinin ne tiirden bir anlat ile hangi olay ve
karakterler egliginde kamuoyuna aktarildigini ortaya koymay: hedeflemektedir. Bu
baglamda genel bir gergeve ¢izmek yerinde olacaktir.

Balkan Savagi baglamadan kisa bir siire 6nce Tourainedeki Fransiz savas
tatbikatini gézlemleyen Bartlett, savaglarda buyiik stratejilerin ve stirprizlerin sona
erdiginden bahsederek seckin elestirmenlerin su gériisiine atifta bulunmusgtu;
“Meshur generallerin devri kapands; artik harpler cepheye haber tagiyan telgraf
istasyonlarinin sefleri tarafindan kazanilip kaybedilecek.’”*” Bartlett'in kardesiyle
birlikte kaleme aldig1 Balkan Savagi hatiralarina yukaridaki ifadelerle baglamasi dik-
kat gekicidir. 20. ytizyilin ilk 10 yili geride kaldiginda basin ve kamuoyu arasindaki
etkilesimin g6z ard1 edilmesi artik s6z konusu dahi degildi. Bu etkilesimin gézde
mekanlarindan olan harp sahasinin en 6nemli akt6rleri Bartlett’in da altini ¢izdi-
gi gibi kimi zaman bir telgraf sefi kimi zaman da siradan bir muhabirdi. Osmanlt
biirokrasisi de tipki Bartlett gibi diistinmiis olacak ki bu noktada yabanci muha-
birlerin gerek bagkent gerekse harp sahasindaki faaliyetlerini ve gazetelerine yazdig
yazilar1 oldukga yakindan takip etmistir. Ote taraftan Balkan Savast 6ncesinde miit-
tefik devletlerarasinda imzalanan antlagmalarin en 6nemli aktSrlerinden birinin,
1888 yilindan beri The Times gazetesinin Sofya muhabirligini yapan James David
Bourchier oldugu g6z 6nitine alinirsa, devletin bu noktadaki hassasiyeti ¢cok daha
iyi anlagilabilir®”.

Osmanlt birokrasisi her ne kadar harp sahasina alinacak yabanci muhabir-
leri belirlerken bazi protokolleri yerine getirmelerini istese de daha 6nce Bartlett
ve Donohoe 6rneginde oldugu gibi bir yolu bulunarak sansiirsiiz telgraflarin ge-
kilebildigine deginilmisti. Ozellikle Kasim ayinin sonlarina gelindiginde Osmanli
biirokrasisinin bu gibi durumlarla sik sik kargilasmaya bagladig goriiliir. Ilk bo-
limde de yer alan Osmanli Ordu Karargihr’ndaki yabanct muhabirlerin telgraf ve
makaleleri dogrudan sicak savas ile ilgili konulart igerirken, baskentte gorevde bulu-
nan yabanct muhabirlerin telgraf ve haberleri ise savagin daha ¢ok siyasi giindemini
konu edinmigtir. Bununla birlikte Osmanli biirokrasisinin savag sirasinda Avrupa
basinini iki farkls sebeple takip ettigi anlagilmaktadir.

592 E. Ashmead Bartlett, age., s. 19.

593 Bourchier 6nce Bulgaristan-Sirbistan, ardindan Bulgaristan-Yunanistan ittifaklari-
nin hazirlik siirecinde krallar ve diplomatlar ile yaptig1 goriismeleri rapor olarak gazetesine
aktarmay1 da ihmal etmemigtir bk. Levent Sarlak, agt., s. 32.
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1.1. istihbarat Olarak Basinin Takibi

Rus Car1 I. Nikola’nin 1854 Kirim Harbi sirasinda kaleme aldigs bir rapor-
da “The Times varken bagka bir casusa ihtiyacimiz yok” ifadelerine yer vermesi, ba-
stnin modern savas baglamindaki énemini agik¢a ortaya koymaktadir™*. Gegmisi
insanlik tarihinin baglangicina kadar gotiirtlen ve sézlitk anlami yeni 6grenilen
bilgiler, haberler, duyumlar ve bilgi toplayip haber alma olarak ifade edilen istihba-
rat kelimesi®”, askeri agidan ¢ok daha derin anlamlar ihtiva etmektedir. Kelimenin
Ingilizce kargiligr olan “intelligence” ifadesine bakildiginda akil, idrék, zeka ve anla-
y1s gibi ifadelerle kargilagilir®®. Bu noktadan hareketle istihbaratin sadece bilgi top-
lamak veya elde etmek anlamina karsilik gelmedigi anlagilmaktadir. Bu baglamda
en alt diizeyde bireyin giinliik yaganusindan en tst diizeyde karmagik politikalara
kadar hayatin hemen hemen her alaninda bulunan istihbarat, haliyle ilk yonetimsel
yapilanmalarin temelinde de yer alan nemli bir aragtir. Ote taraftan istihbaratin
giiniimiizde ekonomik, siyasi, teknolojik/endistriyel, bilimsel, sosyal, cografik ve
biyografik gibi ¢esitli alanlarda uzman kisilerce siirdiirtilen bir devlet faaliyeti olma-
s1, s6z konusu aracin biirokratik cer¢evedeki 6nemini bir kez daha gostermektedir.
Bu genis gergeve igerisinde yer alan askerf istihbarat ise hasim tilkelerin silahli kuv-
vetlerinin yapisy, silah ve personel giicii ile operasyonel yetenegi konusunda bilgi
toplama ve bu bilgileri analiz etme olarak degerlendirilebilir®”.

Istihbaratin kelime anlamlarindaki cesitlilik ve modern uygulamalar: bir
yana soz konusu askerd istihbarat oldugunda da temel yaklagimin ayni oldugu soy-
lenebilir. Oyle ki Osmanlt Harbiye Nezaretinin Trablusgarp Savagt sirasinda cep-
hede yer alan muhabirlerin bir casus olabileceginden siiphelenmesi ve cephede bu-
lunan bu muhabirlerin gerek sahadaki faaliyetlerinin gerekse mensubu oldugu ga-
zetelerdeki makalelerinin yakindan takip edilmesi bu baglamda yer almaktadir. Bu
farkindaligin bir devami olarak Balkan Savast sirasinda da ayni usul takip edilmig;
yabanct muhabirlerin cephe ve Istanbul'daki faaliyetleri kadar mensubu oldugu ga-
zetelere gonderdikleri telgraflar ve bu gazetelerde yayimlanan yazilari da Osmanls
biirokrasisi tarafindan ayrintils sekilde incelenmistir. Bunun yani sira istihbarat ola-
rak kabul edilen haber ve makalelerin 6nemli bir kism1 da Avrupa gazetelerinden
elde edilmistir. Bu baglamdaki kayitlar daha ¢ok Bulgar Ordusu karargdhr’ndan
iletildigi belirtilen haberler tizerine yogunlagsmaktadir. S6zgelimi Frankurter Zei-

594 Thomas G. Ferguson, Biritish Military Intelligence 1870-1914: The Devolep-
ment of Modern intelligence Organization, University Publication of America, United
States of America 1984, s. 136-137.

595 Arsiv Belgelerine Gére Osmanlr'da istihbarat, Bagbakanlik Devlet Argivleri Ge-
nel Midirlagti Osmanlt Argivi Daire Bagkanligi Yayinlari, Istanbul 2007, s. 5.

596 Martin Bang, Military Intelligence Analysis: Institutional Influence, National
Defence University Press, Helsinki 2017, s. 7.

597 Kaan Kutlu Atag, “Istihbarat, Casusluk, Kargt Casusluk, Ortiilit Operasyonlar ve
Giivenlik”, Giivenlik Yazilar1, No. 45, Kasim 2019, s. 1-4.
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tung gazetesi, Neue Freie Presse gazetesinin Bulgar Ordusu karargdhr’ndan aldigs
bir habere atifla stitunlarina tagidigt haber, Sadaret tarafindan askeri bir istihbarat
olarak degerlendirilerek “Baskumandan Vekili Nazim Pasa Hazretlerine/Sifre” ile
iletilmigtir.

Buna gére Bulgar Ordusu, elindeki mithimmatn timiing titketmis bir
halde Catalca hattinin kargisinda oldukga kot bir durumda bulunuyordu. Erzak
ve mithimmat nakliyesini gergeklestirebilmekten uzak bir durumda olan Bulgar
Ordusu, kolera, tifo ve ¢igek gibi bulagict hastaliklar sebebiyle her gegen giin daha
biiyiik zayiatlar vermekteydi. Geriye kalan ordu kuvvetleri ise tecriibesiz gengler
ile yaslt askerlerden ibaretti. Daha dogrusu Catalca 6niindeki Bulgar Ordusunun
icinde buyiik bir bogluk bulunmaktaydi. Bulgar Ordusunun Catalca 6nlerinde-
ki bu durumu, Trakya Bolgesi geneline yayilmig; Edirne civarindaki ordunun da
bundan agag: kalir yant yoktu. Hatta Bulgar askerlerinin hig biri Edirne’nin zapt
olunabilecegini hayal dahi edememekteydi. Oyle ki Bulgar Ordusu, yasadigt mii-
himmat sorunu nedeniyle sehri top atigina dahi tutamamaktadir. Edirne 6nlerinde
giderek eriyen Bulgar zabitlerinin durumu, ordunun maneviyatin: da olumsuz et-
kilemektedir. Bununla birlikte Osmanli Ordusu Catalca hattinda her daim mii-
himmat sevkiyat1 gergeklestirebilecek bir pozisyondayken, Bulgar ordusu bir giin-
lik muharebeyi dahi kaldiramayacak haldedir. Hatta bu bilgileri edinen kisi; iyi
bir sekilde te¢hizatlandirilmig 50.000 kisilik bir Osmanli Ordusunun Catalca’'daki
Bulgar Ordusunu kolayca yararak hi¢bir engel ile kargilagmadan iki kol halinde Sof-
ya’ya kadar ilerleyebilecegini iddia etmektedir®®. Nexe Freie Presse gazetesinde yer
alan ve Bulgar Ordusunun Trakya'daki mevcut durumuna odaklanan bu yazinin
devaminda yer alan ifadelere deginilmemekte, haberde “Bulgarlarin her taraftan
bu suretle tasvirine devam edilmekte” oldugu belirtilmektedir. Ne var ki Bulgar
Ordusunun durumu séz konusu haberde bahsedildigi gibi olsa dahi bu ordunun
birkag hafta igerisinde Sofyadan Catalca 6nlerine ulagtig da goz ard edilmemesi
gereken bir gergektir. Dolayisiyla gazetede yer alan bu haber her ne kadar énemli
bir istihbari bilgi olsa da dogrulugunun teyit edilmesi gerekmekteydi.

Balkan Savaglarinda Bulgar Ordusunun sanstir miidahalelerine maruz kalan
Lev Trogki de askeri sanstirii elestirdigi bir makalesinde higbir muharip devletin
kaynagini ve giivenirligini teyit etmeden herhangi bir gazetede yayimlanan haber-
den hareketle bir strateji gelistirmeyecegini belirtmektedir®”. Nitekim Frankfurter
Zeitung’ta yayimlanan haberin Nazim Paga’ya takdiminin ardindan Bulgar Or-
dusunun mevcut durumunun belirtildigi gibi olup olmadigin: tespit edebilmek
i¢in kegif kollar1 ile aragtirmalarda bulunulmasinin 6nemine ve bu sayede Bulgar
Ordusunun ilerleyen stiregteki planlar1 ile hamlelerinin de belirlenebilecegine de-

598 BOA, BEO., 4141/310503, s. 1.
599  Lev Trogki, age., 370.
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ginilmektedir®”. Bu dogrultuda Osmanli Ordusuna katilabilmek icin Avrupa'dan
gelen yabanct muhabirlerin bélgede kargilagtigi Bulgar ordusunun oldukga yorgun
ve perisan bir halde oldugunu bildirdigi ifadeleri®’ ve yine Peste’de yayimlanan
gazetelerde, Catalca 6nlerinde bulunan Bulgar Ordusu igerisinde bulagict hasta-
liklarin ortaya ¢ikmast nedeniyle ordunun kétii bir durumda oldugunu bildiren
haberler de Osmanli biirokrasisi tarafindan takip edildigi gibi teyit edilmeye de ¢a-

ligtlmugerr®®2.

1.2. imaj Zedeleyen “Muzir” Yayinlarin Takibi

Osmanli biirokrasisi Avrupa ve muharip devletlerin basinini sadece istih-
barat faaliyetleri baglaminda degil uluslararast anlamda imajin1 zedeleyen “muzir
negriyat1” tespit edip bu dogrultuda 6nlem alabilmek amaciyla da takip etmistir.

1.2.1. Avrupa Basininin “Kirli Oyunlarr”

Daha 6nce de deginildigi tizere Balkan Savaglarinin uluslararast kamuo-
yundaki yansimalarini konu edinen ¢aligmalar, 2010’lu yillarin bagindan itibaren
kaleme alinmaya baglamistir. Genel gergevesi bir tilkenin basini ve/veya gazetesi
tizerinden elde edilen verilerle belirlenen bu galigmalar literatiiriin 6n plana ¢ikan
ornekleri arasinda yer almaktadir. Aragtirmacilarin bu noktadaki ilgisi her ne kadar
geg bir tarihe konumlansa da konunun 6nemi ilk kez Harun Duman tarafindan
1991 senesinde tamamlanan doktora tezinde vurgulanmugtir. Duman “savagin dig
basindaki akisleri” bagligr altinda a¢tigr bahiste bu konunun ¢ok daha teferruatlt
bir sekilde ¢alistlmast gerektigini belirtirken®®, tezini kitap olarak yayimladiginda
ise bu konunun bir doktora tezi muhteviyatina sahip olduguna deginmektedir®*.
Yazar bu tespitinin akabinde dig basininin Balkan Savaglar1 hakkindaki yayin poli-
tikasint Dogu ve Bat1 olmak tizere iki kistmda incelemeyi tercih eder. Batr’y1 yani
Avrupa kamuoyunu ekseriyetle Fransa basini tizerinden agiklamaya ¢aligan yazar,
Dogu basinini ise Hindistan ve Pakistan basini tizerinden degerlendirir. Duman’in

bu minvaldeki degerlendirmeleri “dost dogu”, “diisman bat1” ekseninde sonugla-
nir. Her ne kadar bu dénemde Bat1 basininin topyektn bir sekilde digman olarak

600  “...hal ve vaziyetlerinin anlagiimasi igin kuvvetli kesif kollartyla istiksaf-1 mithimme ve
ciddiye icrasi ve iti ve planlardan dahi bu hususta istifade etmekle pek ziyade gayret edilme-
si...” BOA, BEO., 4141/310503, s. 1.

601 BOA, BEO., 4109/308105.
602 BOA, HR.SYS., 2088/15.

603 Harun Duman, Balkan Savagi Edebiyatimiz, Marmara Universitesi, Sosyal Bilim-
ler Enstitiisii, Yeni Tiirk Edebiyati Anabilim Dali, Yayinlanmamig Doktora Tezi, Istanbul
1991, s. 108.

604 Duman, age., s. 88.
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ifade edilmesi bazi eksiklikleri barindirtyor olsa da yazarin konunun 6nemine de-
gindigi ifadelerinde haklilik payina sahip oldugu séylenebilir. Ote yandan Osmanls
arsivinde yer alan evraklar, aragtirmacilar tarafindan genellikle Fransa ve Ingiltere
tzerinden degerlendirilen Avrupa basininin ¢ok daha genis bir zeminde aragtiril-
mast gerektigini gdstermektedir. Bu baglamda basta Italya olmak {izere Almanya,
Avusturya ve Rus basinlarinin da Balkan Savaglarina dair kayda deger bir yaymcilik
faaliyetinde bulundugu sylenebilir.

2. Osmanl1 Arsiv Belgelerine Gore Balkan Savaslarinda Fransiz

Basini

Do6nemin Osmanli kamuoyu tarafindan gergek bir Tiirk muhibbi olarak
adlandirilan Pierre Loti, daha sonra da deginilecegi tizere Balkan Savaglari hakkinda
Osmanli Devleti lehine birgok makale kaleme almug ve ayn1 zamanda konferanslar
diizenlemistir. Loti bunun yaninda basta Fransa olmak tizere Avrupa basininin sa-
vag hakkinda gergekleri yazmadigini ifade ederek Gill Blas diginda biitiin Fransiz
basinini hainlikle suglar ve ardindan basinin Balkanlilar tarafindan satin alindig-
na deginirms. Nitekim Fransa basininin 6nde gelen gazeteleri L’Echo de Paris, Le
Figaro, Le Gaulois, Le Journal, Le Petit Journal, Le Petit Parisien, Le Radical ve
Le Temps Balkan Savaglarina®® sik¢a yer vermis, bu dogrultuda genis ve Osmanlt
Devleti adina menfi bir kamuoyu olusturmustur. Fakat Osmanlt biirokrasisinin
bu siiregte tizerinde 1srarla durdugu Fransiz gazetesi, Le Matin olmustur.

2.1. Le Matin Gazetesinin istanbul Muhabirleri

2.1.1. Stephane Lauzanne

Fransa basinin 6nde gelen gazetelerinden Le Matin, genel hatlariyla ilk bas-
kisin1 gergeklestirdigi 1884 tarihinden itibaren, Osmanli Devleti aleyhine bir yayin
politikasi takip etmistir. 11k kez 1886 tarihinde tilke sinirlarina girisi yasaklanan ga-
zete®”, yaklagik olarak 40 yil boyunca Osmanli biirokrasisinin yakindan takip ettigi
bir yayin olmustur. Nitekim bu siiregte Le Matin’in kimi zaman {tilke sinirlarina
uzun bir siire alinmadigy, kimi zaman sadece Osmanli Devleti aleyhinde yazilarin
yer aldigt “muzir negriyat” niishalarinin tilkeye girisinin yasaklandigi, bazen de bu

605  DPierre Loti, “Alelumum Fransiz Matbuati Saulmigtr!”, Tasvir-i Efkar, No. 670, 17
Subat 1913, s. 2.

606 Balkan Savaglarinin Fransa basinindaki yansimalarina dair kisa bir ¢aligma i¢in bk.
Nicolas Pitsos, “Fighting Balkan Wars along the Grands Boulevards: Antagonistic Media
Narratives In French Public Space”, 100. Yilinda Balkan Savaglar1 (1912-1913) Ihtilaf-
It Duruslar, C 2, ed. Mustafa Ttirkes, TTK Yayinlari, Ankara 2014, s. 759-769.

607 BOA, HR.TH., 66/33.
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tiir haberlerin sefaretler veya bir bagka gazete araciligryla tekzip edildigi goriilmek-

tedir®®®.

Balkan Savagi hentiz patlak vermeden yarimadadaki gelismeleri yakindan
takip etmeye baslayan Le Matin, savagin baglamasiyla birlikte hem Osmanlt hem
de Bulgar ordular1 igerisinde gérevlendirdigi muhabirleri araciligryla, Fransa kamu-
oyunu savas giindeminden sicag1 sicagina haberdar etmeyi hedeflemistir. Nitekim
gazetenin Edirne kugatmasint bir muhabir araciligryla igeriden takip eden tek ya-
banci yayimn oldugu géz 6niine alinirsa, gazetenin bu hedefine ulagtigini sdylemek
¢ok da yanlig olmayacakeir®”. Bununla birlikte gazetenin Istanbul’daki en popiiler
temsilcisi ise savagin ilk doneminde bagkentteki gézlemlerini “Hastanin Bagucunda
Kirk Giin” adli eser ile kaleme alan Stephane Lauzanne’dir. Bu noktada, Le Ma-
tin’in savas strasinda Osmanli Devleti’ne kargt olan tutumu, ilk olarak Lauzanne’in
bu dénemdeki ¢alismalari ve eseri tizerinden tartigmaya agilabilir.

Oncelikle belirtmek gerekir ki Lauzanne’in eserine verdigi isimde kullan-
digr “kirk giin” ifadesi oldukga dikkat ¢ekicidir. Yazarm 12 Ekim 1912 tarihinde
Istanbul’a gelmesiyle birlikte kaleme almaya bagladig: giinliik, son olarak 19 Kasim
1912 tarihi hakkinda bazi bilgiler igermektedir. Lauzanne’in 20-22 Kasim tarihleri
arasinda sehirden ayrildig: géz dniine alinirsa eserin isminin, yazarin Istanbul'da
gecirdigi stireye kargilik geldigi anlagilmaktadir. Fakat bu noktada giindeme farkls
bir soru gelmektedir; Lauzanne Istanbul’da neden kirk gtin kalmigt1? Bu bilingli bir
tercih miydi, yoksa iradesinin diginda yaganan birtakim gelismelerin sonucu muy-
du? Oyle anlagiliyor ki Lauzanne’in muhabir olarak mensubu oldugu Le Matin,
savagin baglamastyla birlikte Osmanlt biirokrasisi tarafindan ¢ok daha siki bir ge-
kilde takip etmeye baglanmusti. Nitekim Bagkumandanlik Vekéletinden Dihiliye
Nezaretine sevk edilen bir evrakta yer alan bilgiler, gazetenin gerek hitkimet gerek
Osmanli milleti ve gerekse devletin mevcut durumu hakkinda “yalan negriyatlar”
yaptigina isaret etmektedir. Bununla birlikte gazete her ne kadar zaman zaman Os-
manli Devleti hakkinda “hakikat ile &rtiigen” yazilara yer veriyor olsa da bunlarin
“mistehzi Flemenk” tavri ile “nefs-i millimizi” yaralayacak tarzda kaleme alindigs
ve bu yazilar ile asil hedeflenenin milli onuru yaralamak oldugu diigtintilmektedir.
Ayrica Le Matin’in bu tutumunun Trablusgarp Savas’ndan itibaren siiregeldigi
belirtilmekle birlikte “gazetenin namus ve itibarini paraya mukabil sattigina dahi
Avrupa’da bile kanaat getirmemis sahib-i vicdan kalmamust1” ifadeleri, Osmanls
biirokrasisinin gazete hakkindaki mevcut kanaatini agik bir sekilde gostermekteydi.

608  Bu dogrultuda farkli dénemleri igeren birgok 6rnek bulunmakla birlikte bunlardan
birkagi i¢in bk. BOA, DH.MKT., 1763/12; BOA, BEO., 588/44093; BOA, YPRK.HR.,
21/71.

609  Gustave Cirilli, Edirne Kusatmas: Giinliigii (Kusatma altindaki bir kisinin in-
tibalari), cev. Fazil Bilent Kocamemi, Ceren Yayinevi, Edirne 2012.
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Lauzanne, savagin Catalca 6nlerinde devam ettigi glinlerde Hariciye Nazir1
ile yaptig1 goriismeye istinaden, Bulgarlarin 4 giin icerisinde Istanbul’a gireceklerini
ve Osmanli Ordusunun Catalca'dan geri gekildigi srada Mahmut Muhtar Paga’nin
yaralandigina dair ifadelerin yer aldigs bir telgrafi Matin gazetesine iletmek istemis-
ti®’. Beyoglu Telgrafhanesindeki askeri sansiir memurunun dikkati iizerine genel
karargih ile gergeklestirilen telefon baglantisi sonucunda Lauzanne’in telgrafinda
yer alan ifadelerin gergeklerle 6rtiismedigi bilgisi alinmig ve bu son yasananlar ge-
rek Le Matin gerekse Lauzanne igin bardagi tagiran son damla olmugtur. Nitekim
bu olayin hemen ardindan Lauzanne’in Istanbul’dan derhal derdest edilmesi karari
alinirken®! Le Matin gazetesinin bundan sonra Osmanli sinirlarina girmemesi de
Sadaret tarafindan Posta, Telgraf ve Telefon Nezaretine bildirilmistir®'?. Lauzanne,
bahsi gegen bu olaylart eserinde bahsetmekten imtina ederken, s6z konusu evrakin
19 Kasim 1912 tarihinde kaleme alindig1 ve Lauzanne’mn giinliigiintin de bu tarihte

sona erdigi gdz oniine alinirsa, giindeme gelen soru cevap bulmaktadir®®?.

2.1.2. Mosy6 Alphonse de Cuinet

Her ne kadar bu olayin ardindan Lauzanne sinir digt edilmis, Matin gazete-
sinin tlke sinirlarina girisi yasaklanmug olsa da gazetenin bagkentte bulunan diger
muhabirleri 4deta Lauzanne’in siki birer takipgisi olarak kalem oynatmaya devam
etmislerdir. Ozellikle 1913’tin Subat ay1 icerisinde Istanbul'da bulunan Matin ga-
zetesi muhabirlerinin kaleme aldigr yazilar tizerine Osmanlt biirokrasisi diploma-
tik boyutta birtakim girisimlerde bulunmustur. 6 Subat 1913 tarihinde Hariciye
Nezareti Matbuat Dairesi tarafindan Fransa Buyiikel¢iligine verilen “acil” notaya
bakilacak olursa; Matin gazetesinin Istanbul muhabiri Mosy6 Alphonse de Cui-
net, birka¢ zamandir Osmanli Devleti’nin aleyhinde ve tamamuyla diizmece yazilar
kaleme almaktadir. Nezaret kendisine, bu tutumunun yanlis oldugunu ve kaleme
almus oldugu gergek dist yazilarin bu sekilde devam etmesi halinde bazi yaptirimlar-
la kars1 kargtya kalacagini defalarca bildirmis olmasina ragmen 30 Ocak 1913 tarihli
Matin gazetesinde yayimlanan makale, sabri titketen ifadeler icermektedir. Belirtil-

610  Stephane Lauzanne, age., s. 53-89.
611 BOA, BEO,, 4123/309217, s. 3.
612 BOA, BEO.,, 4123/309217,s. 4.

613 Lauzanne’in bahsi gegen eserini bir seyahatname olarak ele alan Seyfettin Saglam, ya-
zart kendince bir Tiirk dostu olarak addetmekle yetinmez onun objektifligini ve Ttirk hay-
ranligini Pierre Loti'den kat be kat fazla oldugunu da iddia eder. Saglam, bahsi gecen eserin
arka kapak yazist ile giris kisminda yer alan ifadeler tizerinden kaleme aldig kisa yazida, Ka-
nuni Sultan Stleyman, IV. Murat, II. Viyana Kugatmast, Kilise ve Mektepler Kanunu gibi
birbirleri ile tematik bir bagt bulunmayan dénem ve olaylara dair yapmus oldugu karsilagtir-
malarda Lauzanne’a dair olugturdugu Ttirk dostu kimligi, oldukea temelsiz goztikmektedir
bk. Seyfettin Saglam, “Balkan Savagr’yla Ilgili Bir Seyahatname, Hastanin Basucunda Step-
hane Lauzanne”, 100. Yilinda Balkan Harbi Balkanlarda Miisliiman-Tiirk Katliami,
Tiirk Yurdu, C 32, S 303, Ankara 2012, s. 119-122.
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digine gére Cuinet’in Catalca hattinda meydana gelen miicadeleler hakkinda kale-
me aldiklart tamamen hayal Griiniiydi. Kendisine bu konu hakkinda yapilan son
uyarida, muhabirin sadece meslegini ifa ettigini belirtmesi Gizerine Fransa Buiyiikel-
¢iligine verilen notada, s6z konusu sahsin bu sartlar altinda tilkede kalmasina daha
fazla miisaade edilemeyecegi, Alphonso de Cuinet’in Osmanli topraklarini en geg
8 Subat 1913 giinii terk etmesi gerektigi, kendisinin aksi bir davranigta bulunmast
halinde ise yetkililerce sinir dist edilecegi bildirilmistir®*. Savas giindemini Istan-
bul'dan takip eden Fatih Kerimi de, Cuinet’in kaleme almis oldugu yalan yanlis

yazilar sebebiyle iilke sinirlarint digina ¢ikarildigini beliremektedir®®.

2.1.3. Mosyo6 Kevine

Cuinet’in tilke sinirlarini terk ettigi giin yani 8 Subat 1913 tarihine gelin-
diginde, dikkatler bu kez Matin gazetesinin bir diger Istanbul muhabiri Mosyd
Kevine tizerine odaklanmuigtir. Nitekim Kevine’in faaliyetleri Lauzanne ve Cuinet’i
aratir tiirden degildi. Hariciye Nezareti ile Birinci Kolordu arasinda gergeklestiri-
len yazismada, Matin gazetesi muhabiri Mésy6 Kevine’in Avrupa kamuoyunu Os-
manlt Devleti aleyhine yazdig: yazilar ile yanlig yonlendirdigine deginilmis, yazarin
bu dogrultuda tekrar bir makale kaleme almasi halinde tilke sinirlart digina ¢ikari-
lacag: belirtilmigtir®'.

Osmanlt Hariciyesinin Matin gazetesi ve bu gazetenin Istanbul'daki men-
suplariyla olan agmazi Lauzanne, Cuinet ve Kevine 6rneklerinden hareketle ince-
lendiginde, muhabirlerin devlet aleyhinde yazilar kaleme almasi halinde ilk olarak
ikaz edildigi, bu durumun tekrarlanmast halinde ise muhabirlerin iilke sinirlarin-
dan ¢ikarilmasiyla sonuglanan dogrusal bir siireg karsimiza ¢ikmakeadir. Fakat bu
noktada iglerin ¢ok daha ciddi boyutlara tagindigr mtinferit olaylara da rastlanmak-
tadir.

2.2, Prétextat Lecomte

20. ytizyilin hemen baginda bazi sanat eserlerinin dekorasyonu ve restorasyo-
nui¢in Osmanlt Devleti’nin daveti iizerine ailesiyle birlikte Istanbul’a gelen mozaik
ustast ve ressam Prétextat Lecomte, sehirde dnemli aligmalara imza atmistur. Istan-
bul’da bulundugu siire i¢erisinde Dogu sanatlarin yakindan inceleyen Fransiz, bu
¢aligmalarini “Tirkiye’de Sanatlar ve Zeneatlar” adi ile kaleme aldig1 eserde ayrintils
bir sekilde izah etmis ve ardindan da Batr’'nin bu noktada $ark’a olan kayitsizligs

614 BOA, HR.ID., 1431/27.
615  Kerimi, age., s. 237.
616 BOA, HR.ID., 1431/28.
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tizerine birtakim elegtiriler getirmistir®"”. Lecomte’in kimligi ve faaliyetleri Tiirkge
literatiirde her ne kadar s6z konusu eseri ile sinirlt bir gériintime sahip olsa da Seza
Sinanlar’in kaleme aldig1 ¢aligma, Lecomte’in gazetecilik, sanat elestirmenligi, re-
dakeorlitk ve muhabirlik kimliklerinin altini ¢izmesi bakimindan 6nemlidir®'®. Fa-
kat Osmanli argivinin stirprizlere agik yapisi, Prétextat Lecomte adina uzun soluklu
ve oldukea ¢arpici bir hikdye sunmaktadir.

Trablusgarp Savagi’'nin devam ettigi giinlerde, tam olarak 9 Mart 1912 ta-
rihinde, Dahiliye Nezareti Muhaberat Dairesinden Hariciye Nezaretine iletilen
yaziya gore; Bulgar Ordusu ve Fransiz Bafisen gazetesininin muhabiri Protensta
Lokont adindaki sahsin mensup oldugu gazetelere hayal tiriinti ve Hristiyan ahaliyi
galeyana getirecek uydurma telgraflar yazdig tespit edilmisti. Muhabir hakkinda
yapilan incelemede, kendisinin en az 25 yildir Istanbul’da ikamet ettigi ve halk ara-
sinda “Sarl Lokont” veya “Profesdr Lui Protensta Lokont” olarak anildig1 tespit
edilmistir. Yapilan tahkikat gostermektedir ki Lecomte’in ge¢misi olabildigine kirli-
dir. Paris’te iken sahte senet ve imza taklit etmek suglarindan 7 sene hapse mahktim
edilen Lecomte, cezasini tamamladiktan sonra Paris’te 5 kisi ile birlikte s6zde bir
banka ac1p Ingiliz bir kadininin 90.000 frangint dolandirmugtr. Bu dolandiriciliktan
bir sekilde kurtulan Lecomte, giyabinda verilen S sene kiirek mahkamiyetine rag-
men Fransa'dan firar ederek solugu Istanbul’da almig ve ismi tespit edilemeyen bir
kadinla evlenmigti. Fakat Lecomte esini de terk ederek yalniz yasamaya baglamig ve
birkag sene 6nce Taksim Siraselvilerde Hact Hristo Mektebi ile Heybeli Ada’daki
Rum Ticaret Mektebi’'nde muallimlik gérevinde bulunmustur. Belgede, Lecom-
te’n oldukga sert ve ani meslek gegisliligine dair herhangi bir bilgi yer almasa da
literattirde kendisi hakkinda yer alan ifadelerin bundan sonra goriniir olmaya bag-
ladig1 sdylenebilir. Bu sirada gegici olarak Istanbul ve Levent Herald gazetelerinin
yazi heyetinde de gorev alan Lecomte, su anda La-Trirk: gazetesi yerine yayimlanan
Liberte gazetesinde tiyatro makaleleri kaleme almaktaydi. Lokont, bununla birlikte
Balkan Savaginin ilaninin ardindan Osmanli sinirlarina girisi yasaklanan La-Tiirk:
gazetesinin sahibi Italyan Bondini ile irtibatina devam ederken, Matbuat-1 Ecnebi-
ye Cemiyetinin katiplik gérevini de yiirtitmekteydi. Ustelik Bulgaristan’da yayim-
lanan Ajans Telgraf Bulgar ve Paris’te nesredilen Ajans Enformasyon Pari ve Peti
Parizyen ile Marsilya basinindan Semako Dimarsi ve Rusyada muntesir Corriere
de Roma adl1 gazete ve ajanslarin muhabirlik gorevini de yapmaktaydi. Anlagildigs
tizere Lecomte’in Avrupa’daki 6nemli basin kurum ve kuruluglariyla olan bu sikt
diyalogu, devletin siyasi durumu ile i¢ ve dig meselelerine dair kaleme aldig1 hayal
Grtind telgraflarinin neredeyse tiim Avrupa kamuoyunda yanki bulmasina zemin

617  Pretextat Lecomte, Tiirkiyede Sanatlar ve Zeneatlar Ondokuzuncu Y.Y. Sonu,
Yay. Haz. Ayda Diiz, Terciiman 1001 Temel Eser, Istanbul 1976.

618 Seza Sinanlar, “Lecomte Prétextat; un homme de lart au XIXeéme siecle a Péra”,
Synergies Turquie, No. 2, 2009, s. 59; Seza Sinanlar, Pere’da Resim Uretim Ortami1
1844-1916, Istanbul Teknik Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sanat Tarihi Anabi-
lim Dali, Yayinlanmamig Doktora Tezi, Istanbul 2008, s. 135-138.
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ha21r11y0rdu619. Levent Herald gazetesi muhabirlerinden Tastanidis’in Protensta

Lokont’a dair bu meyandaki ihbarr tizerine gergeklestirilen tahkikat sonucunda,
sahsin Istanbul Polis Miidiiriyeti tarafindan tard edilmesini giindeme getiren karar,
Hariciye Nezaretinin bilgisine sunulmugtur®®.

Hariciye Nezaretine Lecomte hakkinda sevk edilen tahkikat, nezaretin Mat-
buat-1 Ecnebiye Subesi tarafindan incelenmis ve Lecomte ile bir miilakat gergek-
lestirilmigtir. Bu miilakata gore; giivenilir kaynaklardan edinilen bilgiler dogrultu-
sunda Osmanli Devleti aleyhinde birtakim faaliyetler ytirtiten Lecomte, bu tiirden
davraniglara devam etmesi halinde tlke sinirlart digarisina ¢ikarilacakel. Lecomte,
bu uyar1 kargisinda, kendisinin Bulgar Telgraf Ajansi muhabiri sifatiyla bir Bulgar
memuru oldugunu ve Istanbul’dan génderdigi telgraflarin birgogunu, “Osmanli
hayirhahi” olarak kaleme aldigint belirtmistir. Oyle ki 27 seneden beri Istanbul'da
ikamet ettigini belirten Lecomte’a gore, kendisinin Osmanli Devleti aleyhine bir
tutumunun olmadigy, bir stire 6nce Osmanli sanayisine dair yazdigs esere bakilarak
anlagilabilirdi ve Lecomte kaleme aldig1 eseriyle bunu ispat etigini diisinmektey-
di. Lecomte’in ifadelerinden devam edilecek olursa, onun Osmanli Devleti adina
verdigi hizmetler sadece bu eserle sinirlt degildir. Nitekim II. Megrutiyet siiresinde
gosterdigi faydali hizmetlere de deginen Fransiz, bir miikafat beklerken Osmanlt
sintrlarindan uzaklagtirilma ikazi ile kargilagmasina oldukga sagirmigtir. Lecomte ile
yapilan bu miilakat her ne kadar kendisinin tizerindeki sis bulutlarint dagitmaya
yetmese de simdilik bdyle bir ihtarla yetinilmesine karar verilmistir®.

Fakat nezaretin Lecomte’a dair kugkularinda hakli oldugu kisa siire sonra
ortaya ¢ikmigstir. 1913 yilina gelindiginde Lecomte’in daha énce Osmanlt Devle-
ti lehinde oldugunu iddia ettigi faaliyetlerinde agik bir déntisiim goriiliir. Oyle ki
Lecomte’in Kahire'de yayimlanan L Egypte gazetesinin 186. sayisinda kaleme aldi-
g1 “Tiirkiye ve Diplomasi” baglikli yazi, Hariciye Nezaretine gére onun artniyetli
olduguna dair hig¢bir kugkuyu ortada birakmamistir. Bu dogrultuda 19 Agustos
1913 tarihinde daha énce oldugu gibi kendisiyle bir miilakat yapilmaksizin Istan-
bul Fransa Biiyiikel¢iligine, sahsin en ge¢ 23 Agustos giint kolluk kuvvetlerinin
miidahalesine gerek kalmadan iilkeyi terk etmesi bildirilmigtir®*.

Fakat goriilen o ki, Fransa Biyiikel¢iligi ve Lecomte bu uyariy1 dikkate al-
mamist1. Nitekim biiyiikel¢iligin 10 Eylal 1913’te Hariciye Nezaretine bildirdigi-
ne gore; Lecomte, Fransa vatandaglarina taninan haklara ve yuriirlitkteki anlagma
maddelerine riayet edilmeden 1 Eyliil 1913 tarihinde tutuklanmisti. Fransa Kon-

619  “... Protensta Lokont namindaki sahsin giipheli bir adam olup mensup oldugu ga-
zetelere ale'l-ekser kendisinin mahsulii ihtirdi olan esassiz ve heyecan aver havadis vermekte
bulundugu...” bk. BOA, HR.ID.,, 1431/31.

620 BOA, HR.ID., 1431/30.
621 BOA, HR.ID., 1431/31.
622 BOA, HR.ID., 1431/44,s. 3.
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solosluguna herhangi bir bilgilendirme dahi yapilmadan emniyet miidarliigiinde
alikonulan Lecomte, konsolosluk miiterciminin uzun ugraglarina ragmen serbest
brrakilmamigti. Biiytikelgilik bu noktada, vatandaglarinin sugtstii bir unsur ve
konsolosluk temsilcisi olmadan tutuklanamayacagini Hariciye Nezaretine hatir-
latmakta ve bu tiir ihlallerin tekrarlanmamasi hususunda ilgili makamlara gerekli
talimatlarin verilmesini talep etmistir®*.

Osmanli Hariciye Nezareti ile Fransa Biyiikel¢iligi arasinda Lecomte tize-
rinden yaganan bu gerilim, ilerleyen giinlerde de devam etmekle birlikte, tartigma-
nin son noktasint Osmanlt hariciyesi koymus gibi gézitkmektedir. Hariciye Ne-
zareti 12 Eylul 1913’te Fransa Biytikelgiligine verdigi notada, 6ncelikle Lecomte
adina daha 6nce verilen tard kararina atifta bulunmakta ve kendisinin bu karara
uymamast gerekgesiyle sinir dist edildigi bildirilmektedir. Bununla birlikte biiyii-
kelciligin altini ¢izdigi noktalara deginilerek, tutuklanma iglemlerinin sadece sugtis-
til durumlarla sinirlt kalmadigy, tilkenin menfaatleri dogrultusunda olumsuz tavir
sergileyen gazetecilerin de bu igleme tabi tutulabilecegi belirtilmistir®*.

Arsiv belgeleri, Osmanli hariciyesinin yabanct muhabirlerin yazinsal faali-
yetleri ile ilgili olarak bitytikelgilik tizerinden girdigi bu miicadelenin, sadece Fran-
siz muhabirler ve Fransa Biiytikel¢iligi ile sinirlandirilamayacak kadar genis kap-
saml1 oldugunu gostermektedir. Asagida da deginilecegi tizere Fransa’nin yaninda
Italya, Ingiltere, Almanya, Rusya ve Amerika resmi makamlartyla da ayni baglamda

bir diyalog kuruldugu anlagilmaktadir.

3. Osmanl1 Arsiv Belgelerine Gore Balkan Savaglarinda italyan

Basini

Arsiv belgelerinden tespit edilebildigi kadartyla Balkan Savaglari, kita Avru-
past’nin 6nde gelen iilkelerinin tamamu tarafindan takip edilmigtir. Rusya, Fransa
ve Almanya gibi Balkan Savaginin askeri-siyasi konjonktiirii ile dogrudan ilgili olan
tlkelerin yant sira bu baglamin diginda kalan Portekiz ve Hollanda gibi tlkeler de
savagi gerek cepheden gerekse digaridan izlemigtir. Fakat halya basini ve kamuoyu-
nu bu noktada tiim Avrupa tilkelerinden ayr1 bir noktada degerlendirmek gerekir.
Oyle ki iki {ilke arasinda 29 Eyliil 1911’de Trablusgarp’ta baslayan savasi®® bitiren
Usi Antlasmast, 18 Ekim 1912°% tarihinde yani Balkan Savaginin heniiz bagladig:

623 BOA, HR.ID., 1431/44.
624 BOA, HR.ID., 1431/44,s. 2.

625  Fahir Armaoglu, 19. Yiizyil Siyasi Tarih (1789-1914), Ttrk Tarih Kurumu Ya-
yinlari, Ankara 1999, s. 639.

626 Usi Antlasmast’na dair ayrintilt bilgi i¢in bk. Nihat Erim, Devletlerarast Hukuku
ve Siyasi Tarih Metinleri, Osmanli Imparatorlugu Andlagmalari, C I, Ankara Uni-
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bir sirada imzalanmugtir. Ttim askeri organizasyonunu kisa bir siire igerisinde Ku-
zey Afrika'dan Balkan Yarimadasi’na yonlendirmek zorunda olan Osmanli biirok-
rasisi, siyasi yankilar1 bir yantyla ginimiize kadar uzanan bu antlagmay1 imzalamak
zorunda kalmugt1.

Iki tilke arasindaki askeri miicadele Trablusgarp Savast ile birlikte sona ermis
olsa da Italya Balkan Savag’nda Osmanli Batt Ordusunun kargisina Adriyatik kiyr-
sinda yeni bir surette ¢tkmug ve cephedeki yerini almugti. Daglik bolgelerde gozlem-
lerde bulunan Mehmet Izzet Efendi’nin raporuna gore &zellikle Iskodra ve civa-
rindaki Malisérler, 1880 yilinda sehir ntifusunun 2/3’iini olugtururken bu niifu-
sun 4/5’ini de Hristiyanlar meydana getirmekteydi®”’. Ahmet Cevdet Paga’nin da
“slitmden korkmaz dehsetli bir taife” olarak tanimladig: Malisérler®® ile [talya’nin
yolu, 1911 yilinda meydana gelen isyanda Italyan maceraperest Garibaldilerin ka-
tilimiyla kesismisti®””. Balkan Savasinin baglamastyla birlikte Adriyatik kiyilarinda-
ki askeri faaliyetlerini devam ettiren Garibaldiler, etkinliklerini Yunan Ordusuna
katilim saglayarak daha kapsamli bir hale getirmisti®. Dolayistyla italya Balkan
Savaginin baglangicinda harp sahasindaki yerini bir sekilde almist. Fakat Osmanlt
Devleti, Balkan Savagi’nda 1talyanlar ile sadece bat1 cephesinde askerf anlamda mii-
cadele etmemistir. Italya basininin 6nde gelen gazetelerine mensup Istanbul mu-
habirleri, Osmanli biirokrasisinin dogu cephesinde verdigi kamusal miicadelenin
karsisinda yer alan en 6nemli akt6rlerdi.

Daha 6nce de deginildigi tizere Osmanlt biirokrasisi, Trablusgarp Savas si-
rasinda Italyan muhabirlerin cephedeki faaliyetlerini, belirli bir diizen icerisinde or-
ganize etmistir. Bu diizenlemeler her ne kadar Balkan Savast baglangicinda Harbiye
Nezareti tarafindan hazirlanan nizamname kadar ayrintili olmasa da teknik olarak
ayni hedefe yonelik tesebbiislerdi®®!. Ozellikle Italyan muhabirlerin casus olabi-
lecekleri diisiintilerek gergeklestirilen uygulamalar bu noktaya odaklanmigtir. Bu
baglamda [talyan muhabirlerin heniiz savas baglamadan énce bolge hakkinda kale-
me almig oldugu makaleler devlet biirokrasisi tarafindan takip edilmistir. Ornegin,

versitesi Hukuk Fakiiltesi Yayinlari, Ankara 1953, s. 451-455.

627 Osmanl1 Arsiv Belgelerinde Arnavutluk, T.C. Bagbakanlik Devlet Argivleri M-
diirligti, Osmanli Argivi Daire Bagkanlig: Yayiny, Istanbul 2008, s. 199.

628 Osmanl1 Arsiv Belgelerinde Arnavutluk, s. 253.

629  Osmanli arsiv belgeleri Garibaldilerin heniiz 1911 yilinin ortalarinda Italya’dan Ka-
radag’a hareket ederek Osmanli Ordusuna karst savagmak i¢in harekete gegtiklerine dair
istihbaratlarin varligina deginmektedir bk. BOA, HR.SFR.3., 636/49. Garibaldi mensup-
lar1, Balkan Savagi bagladigs sirada her ne kadar Italya Hiik@imeti tarafindan aciktan destek-
lenmese de bu grubun Osmanli Bat1 Ordusu karginda yer alan Malisorler’e sagladig destek
hakkinda bir¢ok resmi evrak bulunmaktadir bk. BOA, HR.SYS., 141/16.

630 Nuri Yavuz, Tiirk Argiv Kaynaklarina Gore I. Balkan Savagi, Gazi Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayinlanmamig Doktora Tezi, Ankara 1989, s. 190.

631 BOA, HR.SFR.04.,429/54; BOA, HR.SFR.3., 659/5; BOA, HR.SYS., 1557/2.
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1911 yilinin Haziran ayinda [talya’nin 6nde gelen gazetelerinden 7i7buna’nin Bin-
gazi muhabiri tarafindan yayimlanan makale, Italyanlarin Trablusgarp’taki amag-
larint gostermesi bakimindan dikkat ¢ekici ifadeler icermektedir®” Bu dogrultuda
savagin Italya tarafindan resmen ilan edildigi giin, Trablusgarp’ta “Osmanlilar le-
hinde negriyat yapmak tizere” cephede “tavsiyename” sahibi gazete muhabirleri ve
aragtirmacilara kolaylik gosterilmesi oldukga dikkat ¢ekicidir®. Yine kisa bir siire
sonra [talyan donanmasinin Adalar iizerine ve Karadeniz limanlarina taarruzlarda
bulunmalarinin énlenmesi i¢in alinan askeri tedbirleri, Osmanl: tlkesinde bulu-
nan tiim Italyan muhabirlerin sinir digt edilmesi takip etmis; cephe ve kamuoyu ek-
senli savag es zamanli olarak siirdiiriilmiigtiir®>*. Ne var ki bazt Italyan muhabirler
Balkan Savagt basladig: sirada Istanbulda bulunmaktayd: ve biirokrasinin basina
epey ¢orap Srmiglerdi.

22 Ekim 1912 tarihinde Bagkumandan Vekili namia Erkin-1 Harp Rei-
si tarafindan Hariciye Nezaretine iletilen telgrafta “Meydan-1 harbe” gitmek igin
hazirlanmig bulunan “ceraid-i ecnebiye muhabirini” ile birlikte hareket etmek is-
teyen Corriere Della Sera gazetesi muhabirinin de bu dogrultuda resmi bir mii-
racaatta bulundugu belirtilmistir. Fakat Italya’nin Istanbul'da heniiz bir “heyet-i
resmiyesi” olmamasi ve savag muhabirlerinin sadece kendi sefaretlerinden alacaklar
vesikalar ile bagvuruda bulunabilmesi, Italyan muhabirin harp sahasina alinp alin-
mamasini ¢oziilmesi gereken bir mesele haline getirmistir. Aslina bakilirsa Erkin-1
Harbiye’nin Hariciye Nezaretinden ¢6ztim bekledigi bu konu, biirokrasinin savag
basint baglaminda kurguladigi organizasyonun tatbik edildigini gdstermektedir®.
Bu dogrultuda ertesi giin Hariciye Nezareti tarafindan Babiali’ye iletilen konu 24
Ekim tarihine gelindiginde Corriere Della Sera harp muhabirinin meydan-1 harbe
azimeti hakkinda mukabele edildigini bildiren bir not ile Harbiye Nezaretine ile-
tilmistir. Buna gore; Istanbul'da heniiz resmi bir makamla temsil edilmeyen Italya
tebaasina mensup savag muhabiri, Istanbul’'da bulunan Almanya Sefaretinden bir
tavsiyename almast ve bu tavsiyenameyi askeri yetkililere ibraz etmesi halinde “di-
ger muhabirin-i ecnebiye misiillii muamele icrast” gdrebilecegi beyan edilmigtir®.
Italyan muhabir gerekli resmi islemleri gerceklestirmis olacak ki Lionel James, Os-
manlt Ordu Karargihi’nda gérevde bulunan bu Italyan muhabirden korsana ben-
zeyen kiyafetleriyle “sans eseri araya karigan” biri olarak s6z etmektedir®”’. Bununla
birlikte Italyan basinin 6nde gelen gazetelerine mensup Istanbul muhabirleri, savas
sirasinda bagkentteki gelismeleri yakindan takip etmis ve gazetelerine bilgi vermis-
lerdir. Fakat anlagilan o ki Italyan basini, Tevfik Paga’nin savasin baginda Hariciye

632 BOA, HR.SYS,, 1548/44.

633 BOA, HR.SFR.3., 674/4.

634 BOA, AIMKT. MHM., 738/25.
635 BOA, HR.SYS., 1967/1,s. 34.
636 BOA, HR.SYS., 1967/1,s. 33.
637 Lionel James, age., s. 36.
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Nezaretine bildirdigi tizere, ipk: Trablusgarp Savas’nda oldugu gibi Balkan Savag:
sirasinda da Avrupa kamuoyunu kendi menfaatleri dogrultusunda etkilemek igin

¢abalamaktayd.

Osmanlt bagkentindeki Italyan muhabirler, Fransiz muhabirlerin aksine
dogrudan savagin askeri boyutu hakkinda makaleler kaleme almak yerine savasin
beraberinde getirdigi gesitli konular tizerinde makaleler yayimlamayi tercih etmis-
lerdir. Bu dogrultuda Italyan mubhabirlerin kaleme aldig yazilar genel hatlariyla;
savag sirasinda ele gecirilen Bulgar esirlerin 6ldiiriilmesi, Yanya'nin kaybedilmesi,
mubharipler arasinda stirdtirtilen barig miizakereleri, siyasi meseleler, parti ¢ekisme-
leri ve Osmanli toplumunun ayristirilmasi gibi konulara odaklanmaktaydi. Diger
bir deyisle Italyan muhabirlerin savag sirasinda kalem oynatmadiklart tek bir mese-
le dahi kalmamigt1. Nitekim bu durum, Osmanli biirokrasisi tarafindan 1913’tin
Mart ayinda tespit edilmis, devaminda ise gerekli ve mutad olan &nlemler alinmaya
baglanmistir. Fakat bu noktada biraz daha geri dnerek, Italyan muhabirlerin, 6zel-
likle de Balkan Savaginin 6n plandaki karakteri Tedeski’nin, Trablusgarp Savast ile
birlikte Osmanlt Devleti aleyhindeki faaliyetlerine yakindan bakmak yerinde ola-
cakuur.

3.1. Bir Italyan Muhabirin Haber Kaynaklart: Trablusgarp

Savasr’ndan Balkan Savasr’na Tedeski

Osmanli Devleti Filibe Sehbenderi tarafindan 13 Nisan 1912 tarihinde Sof-
ya Sefaretine iletilen telgrafta, Trablusgarp Savagt sirasinda Istanbul’da bulunan
ve yayimladiklart makaleler nedeniyle baskentten ¢ikarilan 2 Italyan gazetecinin
“su anda” Filibe'de oldugu bildirilmekteydi. Hatta Filibe Italya Konsoloshanesi,
ozellikle Italyan gazeteciler igin “bir merkez-i istiksait (arastirma)” haline gelmisti.
Sehbenderin gerceklestirdigi tetkikatlar gostermektedir ki bu 2 Italyan gazeteci bazt
kisilerin yardimiyla Istanbul'dan her giin mektup almakta ve pek ¢ogu uydurma
haberlerle dolu bu mektuplar: da Italyan gazetelerine vermekte; “hele Tribuna Mu-
habiri Tedeski bu isin ruhunu tegkil etmektedir”. Mektuplarini “ecnebi postalar:
marifetiyle alan” bu gazeteciler agik olarak postaya veremeyecekleri telgraflarint
da Italyan Konsolosu sifresiyle iletmekteydi. Hatta sehbenderin edindigi bilgilere
gore, 1talyan mubhabirlerin bu faaliyetlerine zemin hazirlayan konsolos, kalabalik
bir mecliste bu i igin yaklagik 6 bin frank harcadigindan iftiharla s6z etmisti. Ital-
yan muhabirlerin Filibe'deki faaliyetleri sirasinda kendilerine kimin yardim ettigini
tam olarak tespit edemeyen sehbender, sehirde 1talya tebaasina mensup Musevi-
ler'den siiphelenirken Istanbul'daki yardimeilarinin ise “elbiseci Iskinaziler (Agske-
nazlar)” ile Tedeski’nin Istanbul’da ikamet eden “yasli ve zengin kayinpederi” oldu-

gunu diisiinmekteydi®®®.

638 BOA, HR.SFR.04.,429/92,s.7.
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Filibe $ehbenderi tarafindan Sofya Sefaretine yapilan bu bilgilendirmenin
tzerinden gok gegmeden 7 Mayis 1912 tarihinde “Tedeski’nin muhaberati” notu
ile bir telgraf daha iletilir. Anlagilan o ki sehbender, Italyan muhabirlerin haber
kaynaklarint tespit edebilmek i¢in ayrica bir mesai harcamistir. Nitekim muhabir-
lerin Istanbul’daki haber kaynaklar1 hakkinda bazi bilgilere ulagan sehbender, bu
konuda “senelerden beri miilki diinya isleri ile ugragmus ve Bulgar hiitkimetinin
emri alunda” 6nemli hizmetlerde bulunmus, fakat “6rgti makineleri satan seyyar
komisyoncu sifatyla gezdigi siralarda” birgok tehlikeyle karst karsiya kalmasina
ragmen “Gmit ettigi mitkifat1 alamamasi nedeniyle Bulgar HitkGimetine giicen-
mis” olan bir adamdan yardim almusti. Tek dilegi “tayin edilecek maagla Ttirkiye’ye
gitmek” olan bu adamin edindigi ilk bilgiler ise oldukea dikkat cekicidir. Once-
likle Filibe'deki Italyan gazetecilerin Istanbuldan aldiklari mektuplar, Avusturya
postahanesi tizerinden gelmektedir. Muhabirler 6nemli ve “postaya tevdii caiz gor-
medikleri mektuplarin” bir kismint da “tertiplerindeki miistahdemin vasitastyla”
alirken, mektuplari Filibe Istasyonu’ndan “Morati naminda Italyan bir geng ahz et-
mektedir”. Daha 6nce Istanbul’da ikamet etmekte olan Morati, 7-8 yil 6nce “Vaka-
rular” olarak da bilinen hisimlarinin yanina gelmisti. Halihazirda Filibe ve Sofya'da
Vakarular’in hizmetinde bulunan Morati, Istanbul’dayken bir siire zabita nezareti
altinda dahi kalmusti. $ehbender elde ettigi bilgilerin “Dersaadetge dikkatli tetkik”
edilmesi halinde gerek Morati gerekse Italyan muhabirlerin haber kaynaklari hak-
kinda daha detayli bilgilere ulasgtlacagini timit etmekteydi®”.

Filibe $ehbenderi, konu hakkindaki aragtirmalarina devam etmis ve Italyan
mubhabirlerin Istanbul’daki haber kaynaklarina ulagabilmek i¢in oldukga detayli bir
plan hazirlayarak Italya konsoloshanesine bir muhbir sokmay bagarmusti. 13 Mayis
1912 tarihinde Sofya Sefaretine bildirildigine gore, schbender tarafindan gorevlen-
dirilen muhbir, gazeteciler ve Italya konsolosunun da hazir bulundugu bir sirada
“giiya Dersaadetteki bir Italyan’dan mektup alindigint” ve mektubu yazan kisinin
Tedeski ile goriismek istedigi bilgisini elde etmistir. Fakat Istanbul’'daki 1talyan, Te-
deski’ye gonderecegi mektubu hangi surette yazacagini ve nasil génderecegini bile-
memekteydi. Tam da bu bilinmezlik esnasinda, Sehbenderin Italya Konsoloslugu
icerisinde gorevlendirdigi muhbir imdada yetigmistir. Nitekim Italyan muhabir-
ler ile konsolos, Istanbul’dan gelecek mektubun muhbirin adresine gonderilmesi
hususunda fikir birligine varmiglardir. Muhbirin edindigi bilgiler dogrultusunda,
[talyan gazetecilerin Istanbul'daki haber kaynaklarini tespit edebilmek icin izlene-
cek yol su sekildeydi. Ilk olarak Istanbuldan Nemo Delilargof imzastyla iki adet
mektup “yazmak icap etmektedir.” Bu adam Filibe'de Meseemdre Pelliglof adresi-
ne Bulgarca bir mektup kaleme alacaktir ve bu mektupta “miiracaat-1 vakasi tizeri-
ne verdigi cevaptan beyan-1 tegekkiir ederek, Monseniur Tedeski Journaliate [talien
adresine yazacag Fransizca bir mektubu ayrica bir zarfla leffen ve mahalline teslim
ricastyla génderecektir.” Bulgarca mektupta bu tesekkiirtin diginda Fransizca mek-
tubun mahalline tesliminden bagka herhangi bir s6z bulunmayacakur. Fransizca

639 BOA, HR.SFR.04.,429/92,s. 15.
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mektupta ise “kendisinin Dersaadette miiteahhit ve komisyoncu oldugu, Ttirkiye
islerine suret-i umumiyede” vakif oldugunu bildirdikten sonra, Bulgar milletine
mensup oldugunu belirterek “Tiirkiye zararina ¢aligmakta bir zevk-i ruhani duya-
cagini izah eyleyecektir.” Akabinde hicbir menfaat gdzetmeksizin Italyan hitkéime-
tine “samimi bir muhabbetle” hizmet emelinde bulundugunu belirttikten sonra
gerektigi takdirde Istanbul'da istenilen kisilerle de irtibata gecebilecegini belirte-
cektir. Bu noktada yapilmas: gereken son sey ise gerek Bulgarca gerekse Fransizca
mektubun Avusturya postasi ile gonderilmesidir. $ehbender son olarak, muhbiri
tzerinden kurguladigt bu planin “Dersaadetteki menba-1 fesadin meydana gikaril-
mast” i¢gin yeterli olacagini vurgulamaktadir. Fakat Sehbenderin altin1 bir kez daha
wsrarla ¢izdigi konu “su is hiisn-i suretle hitam buldugu takdirde” muhbirine bir
miikafat verilmesidir®*.

Sehbenderin bu plany, kisa siire igerisinde sonug vermis gibi gézitkmektedir.
Istanbul'dan kovulmus olup bir siiredir Filibe'de ikamet eden ve “tedvir-i ¢arh-1
fesad (fesat carkini dondiiren)” Tribuna gazetesi muhabiri Tedeski’nin baskentteki
mubhbirlerini ortaya ¢ikarmast beklenen mektuplar nihayet 6 Haziran 1912 tarihin-
de gelmigti. Ustelik Tedeski, kendisine gelen bu mektup icin bir de cevap yazmugti.
Sehbender, muhbiri tarafindan kendisine teslim edilen mektubu vakit kaybetmek-
sizin Hariciye Nezaretine iletirken, muhabir hakkindaki tespitlerini de “ne kadar
ihmalkar ve sakil” oldugunu ekleyerek belirtmigtir. Sehbender artik Tedeski’nin tu-
zaga diistirtildiigiinii diisinmekte ve muhabirin Istanbul'daki haber kaynaklarinin
tespiti meselesini “igin Gte tarafi oraca ittihaz buyrulacak” sézleriyle baskent bii-
rokratlarina birakmaktadir. Fakat $ehbenderin her telgrafta belirtmekten imtina
etmedigi muhbiri, bu noktada da kendisine yer bulmugtur. Italyan muhabirlerin
devlet aleyhindeki olumsuz faaliyetlerini ortaya ¢ikarmak igin var giiciiyle ¢aligan
muhbirin ¢abalari olumlu sonuglar verecektir. Fakat bir buguk aydir kendisi tara-
findan yaklagik 4 lira ile idare edilen bu muhbire aylik bir 6deme yapilmas: gerek-
mekteydi ki bu durum onun daha da istekli bir sekilde galigmasini saglayabilirdi.
Nitekim “gozii agik ve hele kiyafeten Musevi’ye benzediginden siipheyi celpetmek-
sizin” vazifesini yerine getiren muhbire®* simdilik “ti¢ dort yiiz Frank” kadar bir
meblag kafi gelebilirdi. Bununla birlikte Italyanlarin Filibe’'deki faaliyetlerine ilave-
ten muhbirin asil faydasi bolgedeki komitelerin hazirliklarr ile askeri gelismeleri de
takip edecek olmastydi®**.

Tedeski 6zelinde Italyan gazetecilerin, 1912 yilinin ortalarinda Osmanli
Devleti aleyhindeki faaliyetlerini konu edinen bu olay, her ne kadar Filibe $ehben-
deri tarafindan siirdiriilen bir dedektiflik incelemesini andirsa da, birkag noktadan
6nem arz etmektedir. 1912’nin Nisan ayinda baglayan ve ayni yilin Haziran ayina

gelindiginde olaya muhbirler ve gizli mektuplarin dahil edildigi karmagik bir st-

640 BOA, HR.SFR.04., 429/92, 5. 16.
641 BOA, HR.SFR.04.,429/92, s. 4.
642 BOA, HR.SFR.04.,429/92,s. 4/1.
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reg haline gelen bu mesele, ilk olarak gazetelerin etkili bir kamuoyu olusturabilme
aract, muhabirlerin ise kamuoyunun inga aktdrleri oldugunu gostermektedir. Ote
taraftan Tedeski tizerinden agilan bu bahis daha 6nce deginilen yabanc posta ku-
ruluglarinin zararli faaliyetleri ve ilerleyen sayfalarda deginilecek olan Avrupa gaze-
teleri ile ig birliginde bulunma, riigvet gibi dinamikleri igermesi bakimindan tutarls
bir baglama oturmaktadir. Bununla birlikte Filibe $ehbenderinin tizerine fazlaca
mesai harcadig1 Tedeski’nin Osmanli Devleti aleyhindeki faaliyetlerinin hi¢ de goz
ardi edilemeyecek tiirden oldugu belirtilmelidir. Son olarak $ehbenderin tim ¢aba-
larina ragmen Italyan gazetecilerin menfi faaliyetlerinin 6nii bir tiirlii alinamazken,
Tedeski’nin Balkan Savaglarinda kalemini iyiden iyiye keskinlestirdigi de agik¢a go-
rillmektedir. Fakat Tedeski’nin devlet aleyhindeki zararlt faaliyetleri gerek Filibe
Sehbenderi gerekse bagkent biirokrasisi tarafindan tespit edilmis olmasina ragmen
kendisinin Balkan Savast sirasinda Istanbul'da muhabir olarak gérevde bulunmas
oldukga ilgingtir. Bu noktada Tedeski’nin tizerinde yer alan sis perdesini bir kerte
daha karartan durum ise, kendisinin Bulgaristan askeri yetkilileri tarafindan hazir-
lanan Balkan Savagini cephede takip etmesine izin verilen muhabir listesinde yer
almasidir. Fakat liste hazirladiktan sonra Tedeski’nin tzeri ¢izilmigtir. Anlagilan o
ki Tedeski’nin Osmanli Devleti nezdindeki sicili oldukga kabarikur.
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Belge 10: Bulgaristan Genel Kurmay Bagkanligs sanstir kurulu tarafindan
cephelerde bulunmasina ve fotograf gekmesine izin verilen kisilerin listesi (Tedeski
19. sirada, CDA, £. 3K, op., 1, 206, 5. 93-95).

3.1.1. Fesat Carkin1 Ceviren Bir Muhabir: Tedeski

Savagn ilerleyen giinlerinde Istanbul’da gdrevde bulunan Italyan muhabir-

ler hakkinda gergeklestirilen incelemeler tipk: Fransiz muhabirlerde oldugu gibi
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kolektif bir sekilde devam etmigtir. Bu incelemeler sonucunda Tribuna ve Serkulo-
di Milano gazeteleri muhabiri Tedeski, Journale d’Italia gazetesi muhabiri Renato
Lavelli, Corriera Della Sera muhabiri Luigi Barzini ile Renzo Larco’nun mensup
olduklart gazetelerde “hitkimet-i seniye ve menafi-i Osmaniye aleyhinde son de-
rece bedhdhane” makaleler yayimladiklar1 tespit edilmistir. Bu makalelerin tercii-
meleri ile yer aldiklar1 gazetelerden kesilen kupiirler, Hariciye Nezareti tarafindan
Matbuat-1 Ecnebiye Miidiiriyetine génderilmis ve s6z konusu muhabirler hakkin-
da birtakim tedbirler alinmas: istenmistir. Tedeski’nin faaliyetleri hakkinda her ne
kadar daha 6nce Roma Sefaretinden 6ziir mahiyetinde bir telgraf génderilmis ise
de muhabirin yaklagik 2 aydir agik imzast ile yayimladigr “muhaberat-1 bedhahane”
artik goz ard1 edilemez bir noktaya gelmisti.

Italyan muhabirlerin kaleme aldiklart makalelerde giindeme getirdigi siyasi
meselelerin, Osmanlt biirokrasisi tarafindan fark edilmemesi neredeyse imkéansizdu.
Ustelik Tedeski, yaytmlanan makalelerinde temas ettikleriyle Balkan Savasinin be-
raberinde getirdigi konjonktiirel durumu ¢ok farklt bir boyuta tagimisti. Romada
yayimlanan Tiibuna gazetesinin Istanbul muhabiri Tedeski tarafindan 10 Mart
1913 tarihinde Késtence tizerinden gonderilen ve ertesi giin gazetede yayimlanan
makale, Avrupa kamuoyunda yeni bir giindem olusturacak tiirdendi. Tedeski’ye
gore, Gelibolu hattinda savagan “Araplarin daima ilk hatta sevk edilmesi, onlarin
Ttrk ve Kiirt askerlere gore kabil-i kiyas olamayacak derecede fazla zayiat verme-
lerine sebep olmaktadir” ve bu durum Arap zabitler arasinda bir ittifakin viicuda
gelmesine sebebiyet vermistir. Hatta “Asya-y1 Osmani'de” Araplar arasinda ginden
giine yayilan “fikr-i istiklal cereyanlarini birlestirmek maksadiyla Ttrkler aleyhinde
bir Arap cemiyeti” dahi kurulmustu. Bu cemiyetin ilk ilerinden biri de Arap asker-
lerin Gelibolu’da daima 6n saflarda ileri siirtilmesine dair Miisir Kumandanligina
verilen emrin fotografini ele ge¢irmek olmugtur®”. Cemiyetin bir sonraki hedefi
ise “Memalik-i Osmaniye urbaninin (agiretlerini) 6teden beri vaat edilen 1slahatlar-
la” yetinmemesi ve agiretlerin muhtariyet talebinde bulunmalarini tegvik etmek ve
bu amagla bahse konu olan fotografi ¢ogaltip dagitmaktir. Nitekim daha simdiden
bagta Beyrut olmak iizere Arap niifusun yogunlukta oldugu sehirlerde Istanbul'dan
gdnderilen memurlara kargi husumet kendini iyiden iyiye hissettirmektedir®“. Is-
tambul'da ise Jon Tirkler arasinda bag gosteren anlagmazliklar, Halaskaran-1 Vatan

643 BOA, HR.ID., 1431/33, s. 4-5.

644 Iralyan gazeteci her ne kadar ayrilikgi fikirlerin Osmanli Devleti igerisinde yer ettigini
ileri stirtiyorsa da donemin basint hemen hemen ayni tarihlerde israrli bir sekilde “Miidafa-
a-1 Milliye” vurgusunda bulunmaktaydi. Nitekim Tkddm, “sizler ki her vakit vatana hiicum
eden diigmanlarin 6niinde siper oldunuz” ifadeleriyle “Kiirtlere Hitdb” etmisti bk. “Kiird-
lere Hitab”, ikdam, No. 5733, 7 Subat 1913, s. 3. Gazete ertesi giin ise vatanin “biitiin”
evlatlar1 imdada gagirdigini belirtiyordu bk. “Vatan Biitiin Evladins Imdadina Caguriyor”,
ikdam, No. 5734, 8 Subat 1913, 5. 3. Ayni tarihlerde Haberdir ise “Ey; vatan ugrunda ol-
mekten gekinmeyen Lazlar” ifadeleri egliginde bu vurgunun altini bir kez daha ¢izmekteydi
bk. “Kahraman Lazlar”, Haberdar, No. 274-165, 3 Subat 1913, s. 2.
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Cemiyetinin hiikGimeti ele gecirecegini akillara getirmekteydi®*. Hatta Enver Bey

dahi Jon Ttrkleri kurtaramayacak, “ne Jon Tiirkler aleyhinde tab ve tevzi edilen
beyannamelerin tevziatina ne de Nazim Paga’nin katl-i intikamint talep edenlerin
camilerde icra-y1 ayin niimayislerine mani” olunamayacakt1®*. Tedeski’nin maka-
lesi incelendikten sonra, 19 Mart 1913 tarihinde, Italya Sefaretine konu hakkinda
bilgi verilerek, muhabirin bu faaliyetlerinin sonlandirilmast istenmigtir®’. Fakat
Tedeski, muhabirligini yapugt Tribuna gazetesinde makaleler yayimlamaya devam
etmistir.

Orte taraftan ayni tarihlerde Italya'da gorevde bulunan bir Osmanli biirokra-
unin Hariciye Nezaretine ilettigi telgraf oldukga dikkat gekicidir. Biirokrat 11 Mart
1913 tarihli telgrafindaki sozlerine “biiyiik bir tiztinti” duydugunu belirterek bas-
lar ve Italya basininda Balkan Savagi nedeniyle “Osmanli aleyhinde gercegi yansit-
mayan bir¢ok haberin yapildigina” deginerek devam eder. Bu “inanilmaz” haber-
lerin ilgili gazetelere mensup yabanct muhabirler tarafindan gonderildigini ifade
eden biirokrat, ardindan yasanan bu olumsuz durumun tekrarlanmamas: adina
bir tavsiyede bulunmaktadir. Buna gére sayet Istanbul'da sadece savas haberlerini
konu edinen haftalik bir gazete yayimlanir ve bu gazete yabanci konsolosluklara da
gonderilirse bu tiirden menfi ve yanlig haberlerin yayimlanmasinin niine gegilmis
olacaktr. Devaminda ise bu tiir haberlerin tekzip edilmesi i¢in Italyan kamuoyunda
gerekli resmi girisimleri baglatabilecegini belirten gorevlinin 6nerisi kisa stirede kar-
silik bulmugtur®®. Anlagilan o ki Hariciye Nezareti konu hakkinda gerekli incele-
meleri ayrintlt bir sekilde gerceklestirmistir. Nitekim 19 Mart 1913 tarihinde Ital-
yan Biiyiikelgiligine verilen notaya bakilacak olursa, “Tribuna, Giornale d’Italia,
Secolo de Milano ve Corriere Della Sera’nin muhabirleri Tedeski, Renato Lavelli ve
R. Largo, Osmanli Devleti’nin ¢ikarlarina ters diisen zararli ve digmanca bir ruhla
kurgulanmis haberler yayimlamaktayds.” Italyan Biytikelgiligine, Osmanli Devleti
sinirlari igerisinde gérev yapmalarina izin verilemeyecek olan bu muhabirlerin, yet-
kililerce sinir digt edilmelerine mahal kalmadan 8 giin igerisinde tilke sintrlarini terk
etmesi bildirilmigtir®®. Fakat anlagilan o ki Hariciye Nezaretinin bu bilgilendirmesi
kargilik bulmamug en azindan Tedeski, bu tiir “asilsiz” haberler yayimlamaya devam
etmistir. Nitekim 1 Mayis 1913 tarihinde Italya'daki ayni Osmanli biirokrati bahsi

645 Ittihat Terakki ve Halaskir Zabitan arasindaki siyasi gekisme icin bk. Hasan Ali Po-
lat, “Halaskar Zabitin Miidahalesinden Babiali Baskin’na Osmanli Biirokrasisinin Siyaset-
le Imtihant: (Siyasetle Istigal Edilmeyecegine Dair Taahhiitnameler)”, Ankara Universi-
tesi Tiirk inkllép Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, S 65, Giiz 2019, s. 301-341.

646 BOA, HR.ID., 1431/33, s. 4-6. Tedeski burada Babuali Baskin: sirasinda éldiiriilen
Harbiye Nazir1 Nazim Paga'dan s6z etmekte olup ayriulr bilgi igin bk. Cevdet Kiigiik,
“Babuali Baskini”, TDVIA, C 4, Istanbul 1991, s. 389-390.

647 BOA, HR.ID.,1431/33, s. 2.
648 BOA, HR.ID., 1431/32,s.1.
649 BOA, HR.ID., 1431/33,s. 1; BOA, HR.ID., 1431/33, s. 2.
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gegen gazetenin Osmanli Devleti aleyhine “diizmece haberler yaptgini bir kez daha

tiziilerek” belirtmistir®>.

Muhabir tarafindan kaleme alinan 11 Mays 1913 tarihli “Istanbul’da Kiil
Alunda Ates” adli makale de bu yayimlardan biridir. Fakat Tedeski, bu makalesin-
de sadece baskentteki siyasi giindem ve Arap asiretleri arasinda bag gosteren ayrilik-
¢1 fikirlere deginmekle kalmaz savag sahasindan baglayarak Anadolu'dan Suriye’ye,
Kiirt ve Ermeni meselelerine kadar kalem oynatr. Tedeski, ilk olarak bagkentin
giindeminden sz ederek, Istanbul’un bugiinlerdeki sessiz halinin kimseyi yanilt-
mamasi gerektigini belirtir. Nitekim zabita memurlari, kamuoyunu hitktimet aley-
hinde tegvik eden ve padisahin acizliginden bahseden beyannameler ele gegirmis,
“birkag giindiir Saray-1 Hiimayun etrafinda dolasan bazi siipheli eshas derdest
edilmigti.” Hatta kimligi tespit edilemeyen 2 kisi “Ittihat ve Terakki sergerdelerin-
den” Ziraat Nazirt Celal Bey’in tizerine 2 el ateg etmigse de isabet ettirememisti.
Tedeski’ye gore bagkentin gindemi bu haldeyken, Catalca ve Gelibolu'da da isler
iyi gitmiyordu. Gelibolu'da biri erkin-1 harp zabiti olmak tizere toplamda ti¢ zabit
tevkif edilmistir. Tedeski, baskent ve savag sahasinin ardindan s6zti Ermenilerin
ikamet ettigi yerlerde bulunan ecnebi konsoloslarin raporlarina getirir. Ona gére
bu raporlarin muhteviyati endise verici olmakla birlikte hitkGimet tarafindan bas-
kentte uygulanan idare-i 6rfiyenin Anadolu vilayetlerinde de uygulanmasi, giinde-
me getirilmigtir. Bu baglamda Anadolu ve Suriye i¢in kaleme alinan islahat projesi
de Meclis-i Viikel4 tarafindan kabul edilmisti. Istanbul gazetelerinde de yer alan
bu proje, Anadolu’nun “bes mintikaya taksimiyle her birine birer heyet-i teftisiye
ve bir ecnebi miigavir” tayinini igeren yeni bir vilayet kanununun uygulanmasini
ileri stirmekteydi. Tedeski makalesinde son olarak Diyarbakirdaki Kiirtlerin isyan
etmesinden endige duyuldugunu ve Kiirt agiretlerinin Ermenileri katliam ile tehdit
ettigine deginerek, bolge Ermenilerinden, Istanbul Ermeni Patrikhanesi’ne gelen
bu telgrafin Babialiye teblig edilecegine deginmektedir. Tedeski’nin devletin ig is-
leri, askeri glindemi, siyasi meseleleri, savag sahasi, iilke igerisinde milliyetgi saikler
barindiran faaliyetler hakkinda kaleme aldig: bu makale incelendikten sonra alt-
na kisa bir not diisiilmiigtiir. Notta muhabirin Istanbul'daki ikamet adresi yer al-
maktayd1 ve bu not Tedeski i¢in yolun sonunun goziktiigii anlamina gelmekteydi;
“Posta Sokagi’nda Beyoglu’nda St. Marie Apartmant No. 5"

Tedeski’nin adresi tespit edilmis olmasina ragmen kendisi hakkinda cezai
bir islem uygulanmadigi anlagiimaktadir. Babiali Hariciye Nezareti Matbuat M-
diriyetinin bildirdigine gore Tedeski, Trablusgarp Savasr’ndan itibaren gergek digt
bir giindem olugturma amaci tagimaktaydi. Trablusgarp Savasi sirasinda Filibe’ye
giden muhabir, Italya ile gerceklestirilen anlagmanin ardinda da Istanbul’a gelerek
“gayr-i vaki vukuu ihtimal” d4hilinde bile olmayan yalan ve iftira haberler yapma-
ya devam etmisti. Ger¢i Tedeski daha 6nce diger iki Italyan muhabir ile birlikte

650 BOA, HR.ID., 1431/32,s. 2.
651 BOA, HR.ID., 4131/35,s. 1.
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yaptiklart yayimlar sebebiyle, Istanbul’dan gonderilmek istendigi Italya Sefaretine
bildirilmis olmasina ragmen Italyan Sefir Marki Gorroni’nin, Tedeski’nin bundan
sonra bu tiirden haberler yapmayacagini bildirmesi tizerine bu karardan vazge-
¢ilmisti®? Fakat 22 Mays 1913 tarihinde Tedeski’nin kaleme aldigi son makale,
onun iilke sinirlart disina ¢ikarilmasina sebep olmugtur®?.

25 Mayis 1913 tarihine gelindiginde ise Sait Halim Pasa tarafindan, Italya
Buyukelgiligine son bir yazi iletilir. Sait Halim Paga s6zlerine oldukga samimi bir
tslup ile baglayarak Italyan Buytikelgisine “Degerli dostum” ifadeleri ile seslenir.
Akabinde “Tribuna muhabiri Tedeski” der Paga ve maalesef diyerek devam eder,
mubhabir “kendisine yapilan uyariya ragmen Devlet gikarlarini zarara ugratan, ka-
muoyunu aleyhte yonlendiren ve her tirlii temelden yoksun haberler” yapmay1
aligkanlik haline getirmigtir. Hatta Tedeski’nin bu ¢izgideki haberleri o denli ¢oktu
ki Paga, Italya Biiyiikelcisine “Bakanligim son zamanlarda adi gecen kisinin gaze-
tesinde yayimladig: makaleleri ihtiva eden biiyiik bir dosyaya sahiptir” ifadeleriyle
durumu izah etmeye caligir. Pasa gelinen noktada son olarak, muhabirin bu sartlar
altnda Osmanli topraklarinda kalmasina miisaade edilemeyecegini bildirirken, Te-
deski’nin elgilige ¢agirilarak en geg 29 Mayis 1913 Persembe giinii tilke sinirlarins
terk etmesi gerektiginin kendisine bildirilmesini talep eder. Pasa, aksi bir durumun
yasanmast halinde ise “resmi yetkililerin alacaklar1 emir dogrultusunda sahs1 sinir
dist edeceklerini” bildirir®*. Bu noktada Tedeski’yi bir kez daha savunan Italya Bii-
yiikelgisi M6sy6 Gorroni’ye Sait Halim Paga’nin bahsettigi dosya agilarak cevap ve-
rilir. Tedeski’nin 11 ve 16 Mayis 1913 tarihlerinde gonderdigi telgraflar1 28 Mayis
giinii [talya Biiyiikelgisine gonderilir ve bu delillerin ardindan muhabir sinur digt
edilir®>.

3.2. Journal d’italia Muhabiri Renato Lavelli

7 Mart 1913 tarihinde Journale d’ltalia Istanbul muhabiri Renato Lavel-
li’nin gazetesine gonderdigi telgrafta yer alan ifadeler hayli ilgingtir. Lavelli'nin
kismen tanikliklart kismen de duyumlari tizerine kaleme aldig: telgrafa bakilacak
olursa; Istanbul’a gizli bir telgrafla bildirilen Yanya’nin Yunanistan tarafindan ele
gecirildigi haberi “Babiali tarafindan mutad oldugu” tizere tekzip edilmistir. La-
velli, daha sonra bir muhabir refleksiyle hareket ederek isin aslini 6grenmek ister
ve bu tekzibin hemen ardindan Harbiye Nezaretine miiracaat ederek bu haberin
dogrulugunu sorgular. Fakat kendisine bu haberin “bir Yunan bléfiinden ibaret
oldugu beyan edilir.” Bu cevapla yetinmeyen Lavelli’ye gére “kendileri de hakikate
vakifti.” Lavelli, Harbiye Nezaretinin bu gercegi saklamasinin sebebini “gerek ahali

652 BOA,HR.ID, 1431/35,s. 3.
653 BOA,HR.ID, 1431/37,s. 1.
654 BOA, HR.ID, 1435/35,s. 2.
655 BOA,HR.ID, 1431/39,s. 1.
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gerekse Halaskiran-1 Vatan Heyetine mensup zabitan tarafindan ne suretle telakki
edileceginin” tahmin edilememesi olarak yorumlamaktadir. Nitekim Halask4ran-1
Vatan Heyetine mensup zabitanlar galeyan i¢inde bulunmakta olup mithim bir ha-
zirlik icerisindeydi. Bu durumda Yanya’nin Yunanistan tarafindan ele gegiriliginin
en azindan bir miiddet gizlenmesi gerekmekteydi. Lavelli daha sonra bagkentteki
siyasi ortama deginerek telgrafina devam eder. Lavelli, Catalca hattundaki yerlerini
terk eden 30 kadar zabitin, Beyoglu’na gelerek burada saklandiklarini ve katledilen
Nazim Paga’nin intikamini almak isteyen bu zabitlerden bir kisminin, ikinci veliaht
Sabahattin Efendi’nin hanesinde saklandigini belirtmektedir®®. Emniyet-i Uma-
miye memurlarinin Sabahattin Efendi’nin saray1 etrafinda giivenlik énlemlerini
arturdigina da deginen Lavelli, telgrafini sanstir sebebiyle mevcut durum hakkinda
daha fazla bilgi veremeyecegini belirterek sonlandirmaktadir®”.

Renato Lavelli’'nin gazetesine gonderdigi telgraflarin igerigi sadece bununla
sinirli degildi. Lavelli, Osmanli Ordusunun savas sirasinda saplandigs siyaset batag:
ve aynit zamanda gerceklestirilen sulh miizakereleri hakkinda da yazilar kaleme al-
migtir. Muhabirin 1 Mart 1913 tarihli telgrafina bakilacak olursa; birka¢ haftadir
Londra’da bulunan Hafiz Hakki Paga, mevcut durumu degerlendirmekten ve kay-
da deger bir bagar1 gostermekten héla ¢ok uzaktaydi. Nitekim Paga’nin elinde yeni
bir sulh akdetmek i¢in “kati ve sarih bir teklif bulunmamakla” birlikte O, sadece
“zevahiri kurtararak bir sulh akdetme” niyetindeydi. Lavelli’nin Istanbul'daki gore-
vini ne zamandir stirdiirdiigii tam olarak bilinemese de Mart ayinda génderdigi bu
telgrafta Ocak ayinda gergeklesen Babrali Baskini’na atifta bulunmasi, kendisinin
birkag aydir baskentte bulunduguna isaret etmektedir. Nitekim Lavelli’ye gére Jon
Turkler tarafindan gergeklestirilen Babiali Baskini planlanmig bir projeydi ancak
Jon Tikler bu sirada siirgtin edileceklerini diigiinerek bu projeyi zamansizca uygu-
lamig ve hesapsizca iktidara gelmiglerdi. Bu dogrultuda Jon Ttrkler bugiin “darbe-i
hitkimete sebep olarak bulduklart bahaneye esir kalmiglardi” ve “serefli bir surette
sulh akdedilmedigi takdirde” baskentte tekrar bir ayaklanmanin meydana gelmesi
isten bile degildi. Dolayistyla Lavelli’ye gore, Hakks Pasa’nin Londradaki gérevi,
bu durumu Avrupali devletlere izah edebilmekti. Fakat goriilen o ki Hafiz Hakks

656 Aynu tarihlerde Noveie Viemia gazetesi de Catalca hattint savunan askerler arasinda
hitktimet yanlis1 ve muhalifi olarak bir catisma ¢iktigini aktarmakeadir bk. BOA, HR.SYS.,,
2080/8, s. 6.

657 BOA, HR.ID., 1431/33, s. 3. Lavelli’nin Prens Sabahattin tizerinden actg1 bahis
Balkan Savagr’nin siyasi glindemini gostermesi bakimindan 6nemlidir. 2 Mart 1913 tari-
hinde yayimlanan “Osmanli milletine ve ordusuna hitab” baglikl bildiriye gore, Bab-1 Ali
oniinde ve etrafinda gergeklestirilecek biiytik bir gésterinin ardindan, Saray’a gidilerek
Mahmut Sevket Paga hitktimeti azledilecek, devaminda kabine tiyeleri Divan-1 Aliye sevk
edilerek yargilanacakt1. Tegkil edilecek yeni hitkéimet Prens Sabahattin Bey’in sadaretinde
kurulacak olup son olarak Ittihat ve Terakki’nin 6nde gelen isimleri ise tutuklanarak stir-
gin edilecekti bk. Cemal Pasa, Anilarim 1913-1922, Haz. Fahri Parin, Paraf Yaymlari,
Istanbul 2010, 5. 26.
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Paga bu gorevde bagarisiz olmus ve Mahmut $evket Paga, ayn1 amagla Cavit Bey’i

gecici olarak bu ige memur etmigti®®.

Anlagildig1 kadarryla Iteihat ve Terakki Hitktimeti sulh miizakeresi imzala-
mak i¢in btiytik bir ¢aba harcamaktaydi. Fakat Lavelli’ye gére imzalanmak istenen
miizakere ile hitkimet arasinda Nazim Paga’nin naag: gibi bir sorun yer almaktayds
ve bu sorunun ortadan kaldirilabilmesi i¢in maktul nazirin imzalamay1 hedefledigi
anlasmadan ¢ok daha iyi bir sulh protokolii hazirlanmast gerekmekteydi. Ote taraf-
tan hitkimet, etrafinda kendilerinden intikam almaya ¢alisanlarin planlalarindan
da haberdardi. Hitktimet bu dogrultuda bir ihtilal girisimini engelleyebilmek ama-
ciyla Babualiyi 4 mitraly6z, 6 top ve Gelibolu taraflarindan getirdigi 1 alay askerle
muhafaza etmektedir. Ayrica muhalif olduklari tespit edilen kisiler “derdest edilip
haneleri taharri edildikten sonra” siirgiin edilmekte, mubhalif zabitlerin riitbeleri
alinmakta, ordu, donanma ve sefaretlerde incelemeler yapilmaktadir. Fakat Lavelli,
her seye ragmen muhalif kesimin uygun zamani bekledigini belirtmektedir®®.

Italyan muhabir, Jonrnale d’Italia gazetesinde 25 Haziran 1913 tarihinde
yayimlanan telgrafinda ise “gece yarisi sadir olan bir irade-i seniye ile Damat Sa-
lih Paga’ya verilen cezanin idam yerine kalebentlik” ile degistirildigini bildirmek-
tedir. Fakat padisah bu karari Ittihat ve Terakki Cemiyetinin etkisi altinda vermigti
ve “Taht-1 Hiimayunun niifuzu” gitgide kirlmaktaydi®®. Lavelli’nin bu telgrafi,
Istanbul Muhafizlig: tarafindan 2 Temmuz 1913 tarihinde terciime edilerek Ha-
riciye Nezaretine muhabirin “hiikiimet-i Osmaniye’ye tamamiyla hakaretamiz”
bulundugu belirtilerek sevk edilmistir. Lavelli’nin bu baglamda daha 6nce de uya-
rildigint belirten Muhafizlik, muhabirin “i¢ giine kadar hudud-1 Hakani haricine
¢ikmadigr takdirde Osmanli Polisi vasitastyla Memalik-i Osmaniye’'den tard edi-
lecegi” hususunun kendisine teblig edilmek {izere Italya Sefaretine bildirilmesini
istemigtir®'. Fakat anlagilan o ki Lavelli tiim uyar: ve hakkinda gerceklestirilecek
yaptirimlara ragmen geri adim atmamustir. Nitekim Temmuz aymnin sonuna gelin-
diginde dahi muhabir hakkinda ayn1 dogrultuda gelismelerin yasandigi anlagiimak-
tadir. 31 Temmuz 1913 tarihinde yine Italya Biiyiikel¢iligine bildirildigine gére,
gazetesinde 6n yargilt haberler yapmamast konusunda yetkililerin kendisine yakin
zamanda siirekli uyarilarda bulundugu Lavelli “digmanca tutumuna devam et-
mektedir.” Nitekim 25 Temmuz 1913’te gazetesine gonderdigi “hakaretlerle dolu
telgraf onun bu israrinin bir kanitidir.” Hariciye Nezaretinin bu dogrultuda Italya
Biyukelgiligine bildirmis oldugu karar yine ayni yaptirimi giindeme getirmis, sah-

658 BOA, HR.ID, 1431/33,s. 4-1.
659 BOA, HR.ID, 1431/33,s. 4-2.
660 BOA,HR.ID, 1431/41,s. 3.
661 BOA,HR.ID, 1431/41,s. 2.
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sin 3 giin igeriginde tilke sinirlarini terk etmesi istenmis ve ardindan Lavelli sinir digt

edilmigtir®*

3.3. Corriera Della Sera Muhabiri Renzo Larco

Corriera Della Sera gazetesi, Istanbul muhabiri Renzo Larco savas sirasinda
hem cephede hem de bagkentte gérev alan tek muhabir olmast nedeniyle Italyan
meslektaglarindan ayrilmaktadir. Renzo Larco savagin ilk doneminde, Avrupa ka-
muoyunda Osmanli Devleti’ne atfedilen katliam ve yagma gibi suglar1 ret ederken,
ordu tarafindan Hristiyan ahaliye kargt herhangi olumsuz bir davranis gésterilme-
digini ve hatta Osmanl1 askerlerinin kendisini bitytik zorluklardan kurtardigini be-
lirterek, Osmanlt Devleti lehine yazilar kaleme almigtir®. Fakat ilerleyen siiregte
Renzo Larco’nun kaleme aldigr makalelerinin igeriginde belirgin degisiklikler ya-
sanmistir. Ornegin Italyan muhabirin 8 Mart 1913 tarihinde Kostence {izerinden
gonderdigi ve 10 Mart tarihinde s6z konusu gazetede yayimlanan telgrafi, siyasi
meseleler ve parti ¢ekismelerine odaklanmugti. Renzo Larco, bu dénemde [ttihat
ve Terakki ile Hiirriyet ve Itilaf firkalar: arasindaki anlasmazliklara deginmekte ve
Ittihat ve Terakki Partisinin de kendsi icerisinde cesitli konularda ihtilafa diistiigiinii
iddia etmektedir. Renzo Larco birtakim menfaat diiskiina sahislarin, imzalanmas:
giindemde olan sulh ile ilgili olarak sadece kendi ¢ikarlarini diisiinmekte oldugu-
nu belirtmekte ve bu kisilerin sulh meselesine “menafini muhataza edebilmek icin
kendi nokta-i nazarindan” baktiklarint belirtmektedir. Bununla birlikte mevcut
hitkimet, “intikamlarint almak lazim gelen makeuller, izzet-i nefs meseleleri ve
esaslt 1slahat icras1” sebebiyle bir hayli yorgun diigmiistii. Renzo Larco’nun bas-
kentteki siyasi hava hakkinda gérigleri bu dogrultudayken, muhabir dogruluguna
ihtiyatla yaklagtigr duyumlardan da bahsetmektedir. Buna gére, 2 giin 6nce Ha-
laskdran-1 Vatan Cemiyetine mensup 14 zabit, Binbagi Nusret Bey’in emri alunda
Catalcadan Istanbul’a gelmis ve solugu Harbiye Nezaretinde almuglardi. Mahmut
Sevket Paga’y1 gérmek isteyen bu grup, Pasa’y1 ordu namina 48 saat igerisinde istifa
etmeye davet etmisti. Paga, bu yagananlar kargisinda her ne kadar itidalini korusa da
“Binbagt ve riifekasint Harbiye Nezaretinde yer alunda bulunan bir tevkifhaneye”

gdndermisti®**.

Renzo Larco’nun degindigi bu girisim her ne kadar kiigiik gapli olsa da
hitkimet nezdinde 6nemli bir etki uyandirmuga benzemektedir. Nitekim Catalca
hattinda yer alan orduda herhangi bir bozulma olmast ihtimalini g6z ard1 edemeyen
hitkimet, “payitaht etrafinda tedabiri lazimede bulunmakta” ve “sehri, sadakatine
emin oldugu askerlerden miirekkeb miteaddit kordonlarla” desteklemeyi planla-

662 BOA, HR.ID., 1431/41,s. 1.

663 “Conduct of The Turkish Army-War Correspondents Testimonials”, Belfast News
Letter, vol. CLXXVI, No. 30.337, 16 Kastm 1912,s. 7.

664 BOA,HR.ID., 1431/33, s. 4-3.
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maktaydr. Bu dogrultuda Enver Bey’in kumanda ettigi firka, Yesilkoy ve Bakirkoy
arasinda konuglanirken, Eytip tepeleri de birliklerle takviye edilmisti. Bagkentteki
siyasi atmosferden Catalca hattundaki ¢oziilmeye kadar birgok noktaya temas eden
Renzo Larco’nun simdiki durag: ise savag sahast olmustur. Italyan muhabirin ma-
kalesinde yer verdigi ve dogrulugunu teyit edemedigi bir diger duyum da “buiytik
Karargih-1 Umuminin {ig giinden beri tamamiyla Halask4ran-1 Vatan Cemiyetinin
eline gectigi” yoniindedir. Italyan muhabire gore, Halaskiran-1 Vatan Cemiyeti
ile Jon Turkler arasindaki gerilim, imzalanmas: giindemde olan sulh miizakeresi
tzerinden devam etmektedir. Nitekim Halaskdran-1 Vatan Cemiyeti, hitkimetin
sulh anlagmast imzalanmasinin ardindan Jon Ttrkleri etkisiz hile getirebilecegini
distinmekteydi. Huktimet ise sulh anlagmasinin imzalanmasinin ardindan Ha-
laskiran-1 Vatan Cemiyetini “mahvetmege kafi kuvvete” sahip olacaklart kanisin-
daydr. Nitekim hitktimet igin en 6nemli nokta, anlagmanin, Osmanli kamuoyu
tarafindan “siik@in ile kabul edilmesi”ydi. Béylece Ittihat ve Terakki iiyelerine kars:
mevcut olan ihtilaflar bertaraf edilebilirdi®®. Renzo Larco son olarak, hitkiimetin
calkanulr siyasi ortamda itidalini korudugunu ve sulh imzalanmasi durumunda
oldukea énemli bir is basaracagini belirtmekteydi®®. Larco kaleme aldig1 bu maka-
leler nedeniyle iilke sinirlarindan gikarilirken kendisinin menfi faaliyetlerini 4deta
percinleyen bir diger Italyan muhabir Luigi Barzini de “Bulgar iiserasinin giiya ag-
liktan 6ldiiriilmekte olduguna” dair yayimladigr haberler neticesinde 10 Mart 1913
giinii hakkinda gikartlan tezkere tizerine uyarilmak istenmis ise de muhabir daha

once Istanbul’u terk etmisti®®.

4. Osmanlt Arsiv Belgelerine Gore Balkan Savaglarinda Ingiliz

Basini

Bir 6nceki boliimde, Balkan Savaglarina en ¢ok ilgi gosteren Avrupa tilke-
sinin Ingiltere olduguna deginilmisti. Aslina bakilirsa bu durumu Balkan Savagt
ozelinde degerlendirmekten ziyade 1ngiltere’nin basin faaliyetleri baglaminda sa-
hip oldugu ytizlerce yillik birikiminde aramak gerekir. Londra'da The Weekly News
from Italy and Germany adliilk gazete yayimlandiginda tarihler 1622’yi, ilk stireli
giinliik gazete yayimlandiginda ise 1702’yi géstermekteydi®®. Dolayistyla Ingiltere
Avrupa’'nin gazete ile tanigan ilk tilkelerinden biri oldugu gibi bu baglamda Os-
manlt Devleti’ne kiyasla yaklagik olarak 200 yildan fazla bir ge¢mise sahipti. Hal
boyleyken gazetecilik baglaminda kokli bir gelenege sahip olan ingiltere’nin Bal-
kan Savaglarina olan ilgisi ¢ok da sagirtict degildir. Bu baglamda savagt gerek Os-

665 BOA, HR.ID., 1431/33, 5. 4-4.
666 BOA, HR.ID., 1431/33, s. 4-5.
667 BOA, HR.ID., 1431/33,s. 2.

668  Gazetecilik Basinin Dogusu ve Gelisimi, Milli Egitim Bakanlig Yayinlari, Ankara
2011,s. 18, 23.
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manli gerekse Bulgar ordulari ile takip eden muhabirlerin sayica fazlaligr Ingiliz
kamuoyunun Balkan Savaglarini gtinlitk ve ayrintli bir sekilde takip edebilmesine
zemin hazirlamigtir. Bunun yaninda diivel-i muazzama arasinda yer alan Ingiltere,
Avrupa kamuoyunun giindemini belirleme imkanina da sahipti. Oyle ki Sultan
Mehmet Regat’m 18 Ekim 1912 tarihinde Daily Mail gazetesi muhabiri Ward
Price ile gergeklestirdigi réportaj bu dogrultuda oldukga dikkat gekicidir. Nitekim
Padisah, savag boyunca bagka higbir tilke basinina réportaj vermemistir. Mehmet
Regsat sozlerine, Kimil Paga’dan aldigs bilgilere istinaden, Ingiltere’nin savag sirasin-
da kendilerinin yaninda olacagina dair duydugu mutlulugu belirterek baslar. Ingil-
tere kamuoyunun savag hakkindaki iyi dileklerini de takdir eden Mehmet Resat,
Ingiltere halkina tiim kalbiyle tesekkiir etmeyi de bir borg bilmektedir®’. Bununla
birlikte sayet baris devam etseydi ve savag Balkan miittefikleri tarafindan Osmanli
Devleti’ne dayatilmasaydy, kiliglarini ellerine hi¢bir zaman almayacaklarini belirten
Sultan, kendilerini béyle bir durumda korumanin en tabi haklar oldugunun da
altini gizmistir. Son olarak Ingilizlerin magrur, sakin, bilingli ve onurlu olduklarin:
hatirlatan Mehmet Regsat, kendi halkinin da Ingiltere’ye ayni sempatiyi duydugu-
nu belirterek konugmasini sonlandirmustir”. Mehmet Resat’in Daily Mail’e ver-
digi bu roportaj elbette ki bir rastlant degildi. Uluslararast kamuoyunun en fazla
ragbet gosterdigi ve diinya apinda su gétiirmez bir popiilariteye sahip olan Ingiliz
gazeteleri, bu tinii hak etmekteydi. Tanzimar gazetesinin 16 Ekim 1912 tarihli niis-
hast da bu anlamda Ingiltere’nin Avrupa basinindaki farkliligint ortaya koymakta-
dir. Habere bakilacak olursa, Avrupa basini Balkan Savag’nin 9-10 Ekim tarihlerin-
de patlak verecegini ileri stirerken, The Times ise oldukga net ifadelerle bu savagin
15-20 Ekim tarihleri arasinda baslayacagini ileri sirmekteydi®”’. Ingiltere basinin
tarihsel gecmisi ve Avrupa kamuoyundaki belirleyiciligi bir yana dursun Ingiltere
Balkan Savaglar1 basin tarihi yaziminda da aragtirmacilarin en gok ragbet gosterdigi
tlkelerin baginda gelmektedir.

Osmanlt biirokrasisinin savag boyunca Ingiliz basint ile olan diyalogu prag-
matist bir ¢izgide devam etmistir. I. Balkan Savag'nda yabancit muhabirler igin
hazirlanan ortak uygulamalara tabi tutulan Ingiliz mubhabirler, ileride deginilecegi
tzere II. Balkan Savagt sonrasinda devletin Avrupa kamuoyu baglaminda en fazla
onem atfettigi karakterler haline gelmigtir. Savas sirasinda Osmanli Devleti tarafin-
dan yakindan takip edilen Ingiliz basin1 ve muhabirleri 6zellikle I. Balkan Savast si-

669  Fakat Mehmet Resat’in bu réportajinin ardindan hentiz bir ay gegmemisti ki, Ingiliz
basininin Balkan Savagi sebebiyle Osmanlt Devleti adina takindigt “diigmanca tavir” Hari-
ciye Nezareti tarafindan Sir. A. Nicholsan’a bildirilmistir bk. BOA, HR.SFR.3., 663/60.
670 BOA, HR.SFR.3., 660/24, s. 2. Mehmet Resat tarafindan verilen réportajin In-
giltere basinindaki yansimalari igin bk. “Wiews of the Sultan of Turkey”, Dublin Daily
Express, No. 20.979, 18 Ekim 1912, s. 10; “Sultan and the War Interesting Interview”,
Northern Whig, No. 32.519, 19 Ekim 1912, s. 12.

671  Salim Aydin, Balkanlarin Aci Yiizii-Basin Tarihinde Balkan Savaglari, Yeditepe
Yaytnlari, Istanbul 2013, s. 332.
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rasinda gazetelerinde yayimladiklart makaleler nedeniyle tilke sinirlarindan uzaklas-
trilma cezastyla kargilagmuglardir. 7 Mayis 1913 tarihinde Istanbul Muhafizligidan
Hariciye Nezaretine bildirdigine gére, New York Herald gazetesinden nakille Zan
gazetesinde yayimlanan makalenin yazari ve anilan gazetenin Istanbul muhabiri
Doktor Sandler, “menafi-i memleket ile gayr-i kabil tevfik” olarak addedilen bir
yazt kaleme almigt1. Doktor Sandler’in, kaleme almig oldugu bu makale nedeniyle
once “hitktimet-i seniyece idare-i 6rfiye mintikast haricine” ¢ikarilmast daha sonra-
da gdzaltina alinarak iilkesine génderilmesine karar verilmistir®>

5. Osmanli Arsiv Belgelerine G6re Balkan Savaglarinda Rusya

ve Avusturya Basini

Hariciye Nezaretinin Istanbul’daki yabanci muhabirlere dair Mayis ayinda
gergeklestirdigi yogun mesainin odaginda bu defa Rus ve Avusturya basinimna ait
2 gazete bulunmaktadir. 25 Mayis 1913 tarihinde Rus Biiyiikelgisi De Giers’e, V.
Maschkow’un, Avusturya Biiytikel¢isi Pallavicini’ye ise Nexe Freie Presse muhabiri
Kienart’in Novie Viemya gazetesine “asilsiz haberler iletme aligkanligi edindikle-
ri” belirtilmistir. Yine Osmanlt Devleti’nin “nimetlerinden” yararlandiklart gibi
misafirperverliklerini de suistimal eden bu sahuslarin, faaliyetlerine miisaade edi-
lemeyecegi vurgulanirken, muhabirlerin bu tiir yayimlara devam etmeleri halinde
tilke sinirlarinin digina ¢ikarilacags bildirilmigtir®”. Bu bilgilendirmenin ardindan
Avusturya Biiyiikelcisi Pallavicini, kendisine aktarilan bu durumu kabul etmemis
olacak ki 28 May1s 1913 tarihinde yine Sait Halim Paga tarafindan “diinkt konus-
mamizt sonuglandirmak igin” notuyla Kienart’in gazetesine gonderdigi telgrafin
bir kopyast iletilmis ve muhabirin “nasil yalan haberler tiretip gazetesinde isledigine
agtk bir kanit” olarak Pallevicini’nin bilgisine sunulmustur®*.

Bununla birlikte Italyan muhabir Tedeski ile ayn1 giin yani 22 May1s 1913
tarihinde tilke sinirlart digina gikarilmasina karari verilen bir diger muhabir ise, Rus
basininin énemli gazetelerinden olan Novie Viemya’nin Istanbul muhabiri Méos-
y6 Maschkow’dur. Istanbul Mubhafizliginin Hariciye Nezaretine bildirdigine gore
“Osmanli memleketinin en biiyiik bedhahlarindan olan” M&sy6 Maschkow, mu-
habiri oldugu gazetede Avrupa efkir-1 um@imiyesini yaniltmaya yonelik makaleler
kaleme almaktaydi. Osmanli Devleti’nin kendisine gostermis oldugu misafirper-
verlige ragmen uygunsuz hareketlerde bulundugu ileri siiriilen Maschkow’un, bu
sartlar altinda “Osmanli memleketini terki” konusunda gerekli islemler gergekles-

tirilmigtir®”.

672 BOA,HR.ID,, 1431/34,s. 1.
673 BOA,HR.ID, 1431/36,s. 2.
674 BOA,HR.ID, 1431/40,s. 1.
675 BOA,HR.ID., 1431/36,s. 1.
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6. Osmanl1 Arsiv Belgelerine G6re Balkan Savaslarinda Alman

Basini

Osmanli Batt Ordusunun Kumanova'da Sirp Ordusuna kargi verdigi miica-
deleyi ilk yardim ¢adirlarindan takip eden bir gézlemcinin tanikligi, Almanya’nin
Balkan Savaglarina gosterdigi “yakin ilgi”ye dair bir fikir sunabilir. Kumanova Mu-
harebesi sirasinda hem Tiirk hem de Sirp ilk yardim ¢adirlarinda bulunmus olan
gozlemci, her iki tarafin da Kassel'deki Klaus Lederer Kimya Fabrikas tarafindan
imal edilen tibbi malzemeleri kullandigini belirtmektedir. Alman mengeli tip mal-
zemelerinin ayni cephede savagan diisman devletlerce misgterek bir sekilde kulla-
nilmig olmasindan daha ilginci ise bu saglik malzemelerinin Berlin’de agir silah ve
mithimmat fabrikalarinin tirettigi mermilerin agtig1 yaralari tedavi ediyor olmasty-
di®®. Her ne kadar Osmanli kamuoyunda ve Avrupa basininda bu savagin Alman
Krupp’larr ile Fransiz Scheneider Creusot’larinin miicadelesi olduguna dair genel
bir kant mevcut olsa da®”’, Almanya’nin bu dénemde takip ettigi iktisadi politika
incelendiginde farkli bir tabloyla kargilagilir. Avrupa’nin emperyal giicleri Ingiltere,
Fransa ve Rusya’ya alternatif olarak sahnede Italya ile birlikte nispeten biraz daha
geg goriilmeye baglayan Almanya, bu baglamda 6ncelikle silah endistrisine pazar
bulabilmeyi hedeflemistir. Nitekim Osmanli Devleti 1911-1912 yillarinda Alman-
ya’'nin miittefiki [talya’ya karst miicadele verdigi sirada, ordu Alman silahlartile do-
natlmugtt. Ayni sekilde Balkan Savaglart sirasinda Alman silahlars sadece Osmanlt
Ordusu tarafindan degil, Bulgaristan ve Yunanistan ordularinda gérevde bulunan
Alman 1slah heyetleri araciligryla diger miittefik ordulari tarafindan da kullanilmug-
1%, Ozellikle de Sirbistan 4deta Alman sermayesinin silah pazar haline gelmisti®’”.

Iki iilke arasinda II. Abdiilhamit Dénemi’nde ivmelenme gésteren iliskiler
neticesinde, Osmanli Ordusunu modernize edebilmek amaciyla birgok Alman
subay1 gesitli kadrolarda istihdam edilmis; bu yapilanma I. Diinya Savagi’na kadar

676  Zubeyir Biitiner, “1912-1913 Balkan Savaglar1 ve Almanya”, XIV. Yiizyildan Gii-
niimiize Balkanlar ve Balkan Tarihi - On Dérdiincii Askeri Tarih Kongresi Bildiri-
leri-I, ATASE Daire Bagkanligt Yayinlari, Ankara 2014, s. 380.

677 Mahmut Muhtar Paga, Maziye Bir Nazar Berlin Antlasmasindan Harb-i Umd-
miye Kadar Avrupa ve Tiirkiye Almanya Miinasebetleri, ¢ev. Erol Kiling, Otiiken Ya-
yinlari, Istanbul 1999, s. 90; “French Guns Against German in the Near East: Field Artil-
lery”, The Illustrated London News, 2 Kasim 1912, vol. CXLI, No. 3837, s. 645.

678 Ilber Ortayl, Ikinci Abdiilhamit Déneminde Osmanli Imparatorlugunda
Alman Niifuzu, Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Yayinlari, Ankara 1981, s.
64; Lothar Rathman, Alman Emperyalizminin Tiirkiye’ye Girisi, cev. Ragip Zarakolu,
Belge Yaymnlari, Istanbul 2001, s. 112.

679  Zubeyir Bittiner, agm., s. 380.
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devam etmistir®’. Bununla birlikte genelde I. Diinya Savagt 6zelde Canakkale Mu-
harebeleri mevzu bahis olunca giindeme gelen meselelerden biri de hi¢ kusku yok
ki Osmanli Ordusu igerisinde yer alan Alman askeri uzmanlarin ne kadar basarils
veya bagarisiz oldugudur. Fakat Osmanli Devleti ile Almanya arasindaki askeri me-
seleler tizerine genel hatlariyla dar bir alana sikisip kalan bu tarugmanin, Balkan
Savaglar1 donemi tizerinde neredeyse hi¢ durulmamistir. Dolayisiyla Balkan Savas-
lar1 sirasinda Osmanlt Ordusu igerisinde yer alan Alman subaylarin kaleme aldigt
rapor ve giinliiklerin satir aralari, alinan maglubiyetin Alman askerf uzmanlarinin
gergeklestirdigi reform ¢aligmalart ile irtibatlandiriligina dair agik milliyetgi savu-
nular icermektedir®®. Alman uzmanlarin bu dogrultuda refleksler gelistirmesinin
nedeni, maglubiyetin sebeplerine dair ¢ikarilan faturanin 6nemli bir kisminin Al-
man uzman heyetlerine, silah sistemlerine ve Krupplara kesilmis olmastydi®**. Ni-
tekim Balkan Savagi sirasinda Trakya kirsalinda III. Kolordu Kumandani Mahmut
Mubhtar Paga’nin yaninda gérevde bulunan Alman subay Gustav von Hochwich-
ter, tlkesine dondiigiinde glinii giiniine tuttugu notlart okuyucu ile bulugturmak
istemesinin nedenini, Osmanli Ordusunun tiim diinyay1 hayrete diigiiren bu mag-
lubiyetinin ardinda Alman askeri sisteminin yer aldigina dair mevcut olan genel
anlayisa karst durmak olarak agiklar®®?. Hochwichter, eserinde &zellikle de Alman
mengeli silahlara toz kondurmamaya dikkat etmektedir. Alman subayin 17 Kasim
1912 Pazar giinii 6gle saatlerinde giinltigiine not ettiklerine bakilacak olursa; Ttiirk
topgularinin ategli silahlarla gergeklestirdikleri isabetler bugtin dis basinda Krupp
toplar1 hakkinda ¢ikan kétii haberleri alt etmigti. Catalca'daki miicadeleler ise Os-
manlt topgu birliklerinin tistiinltgi sayesinde “Ttirkler i¢in bir bagart abidesiydi.”
Hatta Hochwichter’un; “Bizim Goben gemisi olaganiistiiydii ve kiskananlarin bile
hayranligini kazantyordu” ifadelerine bakilirsa Alman olan her sey makbul ve hatta

680 Necmettin Alkan, “II. Abdiilhamit Devrinde Istihdam Edilen Ilk Alman Askeri
Heyetinin Komutan: Otto von Kihler ve iki Tarafin Beklentileri”, istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Tarih Dergisi, S 43, Istanbul 2007, 5. 135-165.

681  Alman askeri uzmanlarinca girisilen bu miidafaa anlatilarinin ayrintili bir tahlili igin
bk. Necmettin Alkan, “Alman Kaynaklarina Gore Balkan Hezimetinin Nedenleri”, 100.
Yilinda Balkan Savaglar1 (1912-1913) ihtilafli Duruglar, ed. Mustafa Tiirkes, C 1,
Ttrk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2014, s. 610.

682  Fahri Turk, Tiirkiye ile Almanya Arasindaki Silah Ticareti 1871-1914, Krupp
Firmasi, Mauson Tiifek Fabrikasi, Alman Silah ve Cephane Fabrikalart, IQ Yayinlari, Is-
tanbul 2012, s. 219-263.

683  Gustav von Hochwichter, age., s. XXX.
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miikemmeldi®®*. Fakat Osmanli biirokrasisi penceresinden bakildiginda ayn1 seyin
Alman basini adina sdylenmesi oldukga zordu®®.

Osmanli Ordusu ile birlikte harp sahasinda gérevde bulunmasina izin veri-
len Miinchen Neueste Nachrichten gazetesi muhabiri, gergeklestirilen incelemelerin
gosterdigine gore gazetesinde “uydurma ve yakigiksiz” haberlere imza atmaktay-
di. Durumun Bagkumandanlik Vekiletine bildirilmesi tizerine, muhabirin harp
sahasindan ¢ikarilmasi Binbagt Vasfi Bey’e bildirilmis ve muhabir bu dogrultuda,
cepheden “derdest-i icra” olunmugtur. Fakat Alman Sefaretinin tavsiyenamesine
sahip olan muhabir hakkinda verilen kararin s6z konusu sefarete de ayrintilt bir
sekilde bildirilmesi gerekmekteydi®®. Buna gére Miinchen Neueste Nachrichten
gazetesinin Karargih-1 Osmani'de bulunan muhabiri, servis ettigi haberde “pek
ziyade aleyhimizde bulunmakta ve bu suretle ecnebi efkir-1 umumiyesini tesmim
etmekte” hatta muhabirin “diigmanin isine yarayacak malumat dahi” verdigi vur-
gulanarak, hakkinda verilen harp sahasindan ¢ikarilma karari Alman Sefaretine bil-
dirilmigtir®®.

Osmanli Devleti’nin Avrupa sehirlerinde bulunan sefir ve diger resmi go-
revlileri, stiphesiz gorevde bulunduklari tilkenin kamuoyunu yakindan takip et-
mekteydi. Bu dogrultuda 7 Aralik 1912 tarihinde Paris Sefirinden gelen telgraf,
Harbiye Nezaretine sevk edilirken bu noktadaki hassasiyeti bir kez daha gozler
oniine sermektedir. Buna gére Paris basininda 6zellikle de 7a7 gazetesi muhabiri-
nin verdigi bilgilerde “kuvvi-yi askeriyemizle meviki'-i miistahkemimiz hakkinda
etrafli ma'lamat” yer almaktaydi. Bu durum, ordu igerisindeki yabanct muhabirle-
rin “Ordugih-1 Osmani’nin her tarafinda serbestge cevelin etmekte olduklarini”
gostermekteydi. Paris Sefiri telgrafinin devaminda bir uyar: ve bir de 6neride bu-
lunmaktayd:. Ordu igerisinde yer alan muhabirlerin askeri bilgiler igeren bu yazi-
lar1, diigman tarafindan istihbarat olarak kullanilabilir ve buiyiik tehlikelere sebep
olabilirdi. Bunun igin yapilmas: gereken ilk sey tipki Bulgaristan askeri makam-

684  Gustav von Hochwichter, age., s. 96, 106, 108. Alman Krupplart her ne kadar zama-
ninin askeri ihtiyaglarini kargiliyor olsa da Hochwichter'in Krupplara dair 6vgii dolu s6z-
leri tartigmaya agiktir. Almanya tarafindan 1910 yilindan Osmanli Devleti’ne teslim edilen
90 adet Kruppun 40 tanesi Balkan Savagi’nda Osmanlt Dogu Ordusu tarafindan Trakya
Bolgesi’nde kullanilmugtir. Sonbahar ve kig aylarinda goriilen mevsimsel etkilerin hissedilir
dereceye gelmesiyle birlikte yogun yagislarin ardindan 4deta gamur deryasina donen arazi
sartlarinda oldukga agir olan Krupp’lar nerdeyse hig¢ kullanilamamugtir bk. Stephane Lau-
zanne, age., s. 74.

685  Balkan Savaglarinin Alman basinindaki genel gériintim igin bk. Ugur Iyigi’mler, Al-
man Basininda Osmanli imparatorlugu (1912-1918), Ege Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Tarih Anabilim Dali, Yakingag Tarihi Bilim Dals, Yayinlanmamis Doktora Tezi,
Izmir 2012, s. 32-109.

686 BOA, HR.SYS., 1967/2,s.21.
687 BOA, HR.SYS., 1967/2,s.17.
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larinin yabanct muhabirleri Mustafapaga’dan ileriye gegirmedikleri gibi Osmanlt
ordusu igerisinde yer alan yabanci muhabirlere de sinirlar belirli olan bir hat ge-
kilmesiydi®®.

Bu durum ordu igerisindeki yabanct muhabirlerin harp sahasindaki hare-
ketlilikleri tam olarak kontrol altina alinamadigini gostermektedir. Nitekim Kasim
ayindan itibaren savagin en 6nemli bélgesi haline gelen Catalca, Avrupa basininin
onemli glindem maddelerinden biri olmustur. Oyle ki Fransiz muhabir Lauzanne,
Lileburgaz Muharebesinde alinan maglubiyetin ardindan “Catalca” kelimesinin
agizlarda kag defa tekrarlandigini ve ayn1 kelimenin diinya basinda kag kez yayim-
landiginin hesapsizligina deginmektedir®®. Berliner Abend Zeitung adli gazetede
yayimlanan “Catalca Hattinda Atla Bir Cevelan” baglikli makale de tam olarak bu
noktada yer almaktayd:. Gazetenin muhabiri, Catalca hattinda atla gezintiye ¢ika-
cak kadar cesur ve ayn1 zamanda bu gezintinin ardindan Edirne ve Gelibolu hat-
larina degin bilgiler verecek kadar da hayalperest bir karakter gibi géztikmektedir.
30 Ocak 1913 tarihli bahsi gecen makale kiiptirtintin de yer aldig1 belgede, higbir
yabanci muhabirin bélgeye alinmamasina ragmen Osmanli Ordusunun Catalca,
Gelibolu ve Edirne hattindaki mevecut durumu hakkinda verilen bilgilerin gerge-
gi yansitmadigr belirtilmektedir. Hariciye Nezareti bu noktada geleneksellesmis
tepkisini, Osmanlt Ordusu adina yapilan bu zararl ve gergek dist yayimlarin tek-
rarlanmasi halinde ilgili muhabirin tlke digina ¢ikartilacagint Almanya sefaretine
bildirerek géstermistir . Harbiye Nezareti de yasanan bu olayin ardindan konuya
gosterdigi hassasiyeti bir nebze daha arturarak, Catalca ve havalisine sadece genel
karargih tarafindan verilen vesikalar ile girilebilecegi ve bu vesikalar diginda farkls
herhangi bir belge veya iznin buraya girebilmek adina gegerli olmayacag: kararin

ilgililere bildirmistir®”".

688 BOA, HR.SYS., 1967/2,s. 22.
689  Stephane Lauzanne, age.,s. 117.
690 BOA, HR.SYS., 1967/2,s. 39.

691 BOA, BEO., 4139/310375. Baldwin bu izin belgesini “her seyi saglayan kii¢tik bir
karton pargasi” olarak degerlendirmektedir bk. Baldwin, age., s. 76.
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Belge 11: “Dosyanin hiilasasi: Bazt ecnebi muhabirlerin Memalik-i Osma-

niye'den tardr”. (BOA, HR.ID., 1431/25,5.3).

7. Osmanli Arsiv Belgelerine Gore Balkan Savaslarinda
Amerikan Basini

Hariciye Nezareti, Istanbul'da gorevde bulunan yabanct muhabirlerin gaze-
telerine gonderdikleri haberleri Avrupa’da oldugu gibi Amerika basininda da takip
etmistir. Yine Sait Halim Paga tarafindan Ingiliz Biiyiikelcisi Louther ile Amerikan
Biyukelgisi Rockhill’e 15 Mayis 1913 tarihinde bildirildigine gore, “New York He-
rald’in muhabiri Dr. Sandler birkag zamandan bu yana gazetesinde her tiirli temel-
den yoksun makaleler yayimlamaktadir.” Bu tespitin ardindan tutumunu agik bir
sekilde belli eden Paga, Osmanli Devleti’nin “nimetlerinden faydalanan ve kendile-
rine kars1 gosterilen misafirperverligi istismar eden sahslara miisamaha edilemeye-
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cegini” belirtmektedir. Son olarak bu nedenden 6tiird, Dr. Sandler’in kamuoyunu
yaniltan ve tim gergeklerden uzak bu yayimlarina kati bir sekilde son verilmedigi
takdirde kendisinin Osmanli topraklarindan “herhangi bir stire belirtilmeksizin”
uzaklagtirilacagina deginilmistir®?. Hariciye Nezaretinin bu ihtari, Ingiliz Biiyii-
kelcisi Gerard Louther tarafindan hemen ertesi giin “Bahsi gegen sahisin Ingiliz
tebaasina mensup olmadig1” ve adr gegen gazetenin Amerikan basinina ait oldugu
ifadesi ile yanitlanmigtir®”. Bu noktada Amerikan Biiyiikeliligine bir bilgilendir-
me yapilip yapilmadigy, yapildiysa elgilikten gelen bu yaziya nasil bir cevap verildigi
gergeklestirdigim arsiv calismalarinda tespit edilemese de bu noktada Amerikan
basinina kisaca géz atmakta fayda vardur.

Balkan Savagini kendi tilke kamuoyunun giindemine tagtyan devletler ige-
risinde, Amerikan basininin ayr1 bir yere sahip oldugunu belirtmek gerekir. Ame-
rikan basini savagin sunumunda gosterdigi birtakim pratikler ile bu noktada diger
tilkelerin basinlarindan ayrilmaktadir. Nitekim Avrupa basininda genel hatlariyla
askeri ve siyasi bir giince olarak sunulan Balkan Savagi, Amerikan basininda ise bu
tiirden bir anlatinin yani sira 4deta bir ders igerigi seklinde sunulmugtur. Sozgeli-
mi The Sun gazetesi hentiz 20 Ekim 1912 tarihinde savagin gidisat: hakkinda bir
yandan ayrinult bilgiler verirken diger yandan da yarimadanin tarihi, yarimaday:
olugturan milletlerin bélgedeki dagilimlar: ve bolgedeki sorunlu olan merkezleri
haritalandirarak kamuoyuna sunmugtur®. Bunun yaninda ayni1 sayfada “Balkan
Savagi S6zligi” bagligina yer veren gazete Edirne, Eski Sirbistan, Yeni Pazar, Berlin
Antlagmasi gibi savagin tarihsel arka plani ve savagin meydana geldigi sehirler hak-
kinda toplamda 30 maddeden olusan bir kilavuz hazirlamigtir®. Ayni dogrultuda
bir baska 6rnek ise The Washington Times gazetesinin 29 Ekim 1912 tarihli niisha-
sinda bulunmaktadir. Gazete, bu sayisinda muharip devletlerin krallart ile harbiye
nazirlari bagta olmak tizere savagin 6nemli karakterleri arasinda yer alan toplamda
16 kisiden olugan “Kim Kimdir?” sézltigii hazirlayarak savagin aktorel boyutu tize-
rinde durmustur®®. Yine ayni gazete 4 Kasim tarihli sayisinda ise, savagin meydana
geldigi bolgeler arasindaki mesafenin daha iyi anlagilabilmesi igin yarimaday: ha-
ritalandirmakla kalmamis, bu bélgelerin Istanbul’a ne kadar uzaklikta oldugunu
izah edebilmek adina, bolgedeki bazi sehirleri Washington referans noktasindan
hareketle konumlandirmigtir. Sézgelimi Edirne’deki kusatmanin Istanbula olan
mesafesi Washington'dan 130 mil uzakliktaki Richmond kadar iken, Kirklareli’n-

692 BOA, HR.ID., 1431/34,s. 3.
693 BOA, HR.ID., 1431/34,s. 2.

694 “Scenes on Montenegro’s Frontier at Outbreak of the Balkan War, The Sun, vol.
LXX, No. 50, 20 Ekim 1912, s. 2.

695 “Glossary of the Balkan War”, The Sun, vol. LXX, No. 50, 20 Ekim 1912, s. 2.

696  “Who’s Who in the Balkan War”, The Washington Times, No. 7617, 29 Ekim
1912,s. 6.
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de cereyan eden savag baskente, Washington’dan 110 mil uzakliktaki Charlotteville
mesafesi kadardir®”.

Sonug olarak resmi evraklardan tespit edebildigim veriler uluslararas: basi-
nin Balkan Savaglarina oldukga yogun bir ilgi gésterdigini ortaya koymakla birlikte
Haluk Harun Duman’in yaklagik 30 yil 6nce bu baglamda ileriye stirdiigii argii-
manlart da dogrulamaktadir. Fakat belirtmek gerekir ki bu ¢er¢eve Duman’in tes-
pit ettigi alaninin oldukga Stesindedir. Ozellikle Italya ve Fransa basinina ait gaze-
teler tizerinden gerceklestirilecek basin tarihi ¢alismalarinin Balkan Savaglari litera-
tirtine 6nemli katkilar saglayacak iceriklere sahip oldugu s6ylenebilir. S6z konusu
ilkelerin gerceklestirdigi yayimlar incelendiginde Fransiz ve Italyan muhabirlerin
Istanbul merkezli menfi calismalarda bulundugu Ingiliz muhabirlerin ise daha ¢ok
cephe mesaisi gergeklestirirken yine bagkentte de aktif olarak gorevde bulunduklar
anlagilmaktadir. Ote taraftan cephede yer alan muhabirler savagin daha ¢ok askeri
yoniine odaklanirken bagta Fransiz ve [talyanlar olmak {izere Istanbul muhabirleri-
nin daha ziyade siyasi gindem ile ilgilendigi goriilmektedir.

8. Avrupa’da Kamuoyu Olusturmaya Yonelik Girisimler

1835 tarihinde Charles-Louis Havas tarafindan kurulan Havas Ajans, ulus-
lararast 6lgekli ilk haber servis merkezi olarak, bir yaniyla bilginin glintimiizde elde
ettigi hiz ve iktidarin da baglangi¢ noktasini temsil etmektedir. Oyle griiniiyor ki
uluslararast baglamda haber ve bilgi servis edebilmenin beraberinde getirdigi ka-
muoyu eksenli etkileyici ve ayricaliklt giig, Avrupa devletleri tarafindan kisa siire
icerisinde fark edilmigti. Nitekim 1849 tarihinde Berlin'de “Wolff”, 1851 tarihinde
Londra'da “Reuters”, 1853 tarihinde Torino’da kurulan “Stephani” isimli ajanslar,
birbirlerinin siki birer takipgisi olarak kita Avrupasi tizerinde yeni bir miicadelenin
akedrleri haline gelmisti®®®. Ilk olarak Havas Haber Ajansinin basta Fransa olmak
tizere kita Avrupa’sinda giindemi belirler hile gelmesi®” ve dolayistyla Avrupa'daki
gazeteleri neredeyse tamamen aynilagtirmasina bir tepki olarak baglayan bu mica-
dele, 1869 yilina gelindiginde farkli bir boyuta taginmusti. Oyle ki bu tarihte imza-
lanan “Ajans Ittifak Antlasmasi” ile diinya kamuoyuna haber servis edebilmek ve
bu hizmetin beraberinde getirecegi ayricaliklar; Havas, Reuters ve Wolft ajanslart
tizerinden 3 imparatorlugun tekeline verilmigti’®.

697 “Composite Map Showing How Balkan War Territory Compares in Miles with Was-
hington and Nearby Towns”, The Washington Times, No. 7623, 4 Kasim 1912, s. 2.

698 Jean-Noel Jeanneney, Baglangigtan Giiniimiize Medya Tarihi, cev. Esra Atuk,
Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 1998.

699  Orhan Kologlu, Havas-Reuter’den Anadolu Ajansina, Cagdas Gazeteciler Derne-
gi Yayinlari, Ankara 1994, s. 2.

700 Ilk kurulan ajanslar hakkinda bk. Siileyman Hilmi Bengi, “Ulkelerin Bagimsizlik
Miicadeleleri ve Haber Ajanslari Iliskisi-Anadolu Ajanst Ornegi”, Atatiirk Aragtirma
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Sayilar: giderek artis gsteren haber ajanslari, ayn1 paralelde gelisme gosteren
telgraf hatlart ve farkli tilkelerde gorevlendirdigi muhabirler araciligryla, uzak giin-
demleri kapsamli yerel bir igerik haline getirebilmekteydi. Hig¢ kusku yok ki Avru-
pa'da sinirlarin stirekli olarak yeniden cizildigi bir donemde savag olgusu, en dikkat
cekici igerikler arasinda yer almaktayd:. Bu baglamda Kirim Savasi, uluslararasi ka-
muoyunun gazeteler tizerinden takip ettigi ilk savas olarak tarihteki yerini almugtur.
Bu siirecin ardindan gelen 1877-1878 Osmanlt Rus Savast, Boer (Transval) Savas,
1905 Rusya-Japonya Savasi, 1911 Trablusgarp Savagi ve 1912-1913 Balkan Savagla-
11 da uluslararast kamuoyunca yakindan takip edilmistir. Bununla birlikte iletigim
imkanlarinmn artig gdstermesi, gazete muhabirliginin profesyonel bir meslek haline
gelisi, gazete Giretimindeki ham madde ihtiyacinin fabrikalagarak gorece daha kolay
temin edilebilmesi, matbaanin mekanik bir hile gelerek gok daha huzli sekilde gaze-
te tiretebilmesi, demir yollar1 hatlarinin tagraya dogru genislemesiyle ilintili olarak
gazete dolagiminin artig géstermesi gibi dinamikler nedeniyle, uluslararast kamuo-
yu her gegen savagt bir 6ncekine gore daha yakindan takip edebilmekteydi.

8.1. Avrupa Kamuoyunda Imaj Restorasyonu: Ajans Havas Ile

w9y

Yapilan “Is Birligi” Anlagmas:

Gelinen bu noktada bir 6nceki boliimde deginilen iki konunun altins tekrar
cizmekte fayda var. Bu konulardan ilki Osmanli biirokrasisinin Avrupa basinini ta-
kibi meselesidir. Osmanlt biirokrasisi savag sirasinda Avrupa basininda devlet adina
yayimlanan yazilart gesitli gazetelere gergeklestirdigi abonelikler ile takip etmistir.
Bu yayimlardan aleyhte olanlar hakkinda diplomatik girisimlerde bulunulmakla
yetinilmemis, devlete dair Avrupa kamuoyundaki mevcut algi ve figiiriin lehte bir
gorintim kazanmasi igin de tegebbiislerde bulunulmustur. Aslina bakilirsa bu uy-
gulamaya ¢ok daha erken tarihlerde de ihtiyag duyuldugu séylenebilir. Hentiz 1877
yilinda Ermeni harfleri ile Tiirkge olarak yayimlanmakta olan Terciime-i Efkdr bir
makalesinde, Osmanlt basininimn yurt diginda itibarsiz bir konumda oldugunu,
okurlart etkileyemedigini ve Osmanli gazetelerinin diger tilke basinlart tarafindan
ciddiye alinmak bir yana dursun s6z konusu gazetelerden bir alint1 dahi yapilmadi-
gint hatta bu gazeteler ile alay edildigini belirtmekteydi. Dolayisiyla kayda deger bir
etkisi olmayan Osmanli basininin niteliksel olarak gelismesinin gerektigi neredeyse
dénemin tim gazeteleri tarafindan tizerinde fikir birligine varilan bir olgu haline
gelmistir’®". Bu baglamda yerel basin tizerinden bir atilim gergeklestiremeyen bii-
rokrasi daha 6nce de deginildigi gibi Avrupa gazete idarehanelerine yapug: yiikli
maddi bagslar ile bu agig1 kapatmaya galismustr. Nitekim bu galigmalarin Balkan
Savagt baglaminda da gérece erken bir tarihte bagladigi goriilmektedir. Prisitine’de
gorevde bulunan Kosova Valisi Galip Bey’in 30 Eyliil 1912 tarihinde D4hiliye Ne-
zaretine gonderdigi sifreli telgraf, devletin savag dncesinde Avrupa kamuoyunda

Merkezi Dergisi, Gtiz 2019, Ankara, s. 449-457.
701 Ahmet Emin Yalman, age., s. 58.
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tasarladigs projeye katki saglama amaci tagimaktadir. Sozlerine “Matbuatin efkér-1
umumiye tizerindeki tesirinin muhtac-1 arz olmadigi”n1 belirterek baglayan Vali
Galip Bey, ardindan Uskiip’te nesredilmekte olan Miicabede-i Milliye Gazetesi
hakkinda bir bahis agmaktadir. Buna gére gazete, Arnavutluk’taki mevcut “hiika-
met lehine bir mevki tutmakta” ve Avrupa’da negredilmeye bagladigindan beri rag-
bet géren yayimlar arasinda yer almaktadir. Bu dogrultuda gazetenin idare ve yazi
heyetinin “biraz daha 1slah edilerek muktedir ellere tevdi” edilmesi hem “negriyat-1
haine-i miifsideyi” miidafaa edecek hem de bolge halki tizerinde bir kamuoyu olus-
turabilecekti. Vali, bu dogrultuda yetkili birimlerden “efkér-1 hariciye ve dahiliye
tzerinde” 6nemli bir etki yapabilme potansiyeline sahip gazeteye nakden yardim

yapilmasini tavsiye etmistir’ %

Bu noktada g6z ard1 edilmemesi gereken bir diger husus da Matbuat-1 Um-
miye Midiriyetinin ihdast i¢in kaleme alinan layihada belirtilen ajans meselesidir.
Gerek milli bir ajansin tesisi gerekse Avrupa ajanslar1 ile kurulacak is birligi netice-
sinde, devletin Avrupa kamuoyundaki imaj meselesi, savagin ilerleyen tarihlerin-
de pratik olarak uygulamaya gegirilmistir. Nitekim 30 Nisan 1913 tarihinde Paris
Sefaretinden Hariciye Nezaretine iletilen telgrafa bakilacak olursa bu baglamdaki
tesebbiislerin bir hayli genigletildigi anlagilmaktadir. Buna gére “Cavit Bey tarafin-
dan matbuat namina kendisiyle gériigiilmekte olan Ajans Havas Midiirii Mosyo
Rennie” ile ger¢eklestirilen miizakereler neticesinde, her iki tarafin da yerine getir-
mekle miikellef oldugu sartlar belirlenmis ve bu dogrultuda bir anlagma saglanmug-
ur. Bahsi gegen sartlarin ne oldugundan 6nce Mésy6 Rennie’nin Osmanli Devle-
ti’ne verdigi teminata bakmak yerinde olacaktir. Buna gore Ajan Havas miidiird,
“bir iki gazete miistesna olmak tizere umum gazetelerin 7az gazetesi de dahil oldu-
gu halde mesail-i maliye ve iktisadiye de bizi miidafaa edeceklerini temin” etmekte-
dir. Rennie’nin bu teminat1 hi¢ stiphe yok ki kargiliksiz kalmamug; kendisine devlet
tarafindan oldukga detayli bir 6deme plani hazirlanmigtir. Buna gére “evvela simdi
kendisine ti¢ milyon Frank hazine tahvili verilecektir”. Ajans Havas’a yapilacak bu
ddeme icin toplam miktarin her ay altida birinin 8denmesi kararlagtirilmigtur. Tkin-
ci olarak ise “tazminat-1 harbiye esast kiilliyen bertaraf edildigi takdirde en az dort
milyon Frank, Ditytin-1 Umumiye hissesi Balkan hitktimetlerine tahmil olundugu
takdirde ise iki milyon Frank daha verilecektir.” Fakat bu noktada 2. maddenin
kapsami biraz daha detaylandirilmig, eger “Balkan hitkimetlerine tahmil olunacak
Diiytn-1 UmGmiye hissesi dort yiiz milyondan yedi yiiz milyona kadar” bir miktar
arasinda kalirsa, bahse konu olan 2.000.000 frank orantili olarak en fazla 4.500.000
franka kadar artrilacaktir. Ajansa son olarak borglanma ve giimritk zamlarindan
da 2.500.000 frank verilmesi planlanmistir. Osmanlt btirokrasisinin Avrupa kamu-
oyunu derinden etkileyen Ajans Havas ile bu denli ayrintli ve gérece yiiksek bir
maddi anlagmaya tegebbiis etmesi ¢ok da ilging degildir. Nitekim Paris Sefaretinin
“bu cihetle evvelce talep olunan yirmi milyon yerine yarisi ile idare-i maslahat edi-
liyor” ifadeleri, konunun daha 6nce iki kat1 bir 6deme plant ile glindeme geldigini

702 BOA, DH.ID.,79/23,s. 2.
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gostermektedir’”. Osmanlt Devleti ile Ajans Havas arasinda yapilan anlagmanin
mubhteviyatt her ne kadar kisa ve net olsa da anlagmadan beklenen sonug da ayn:
nispette agiktir; devletin Avrupa kamuoyundaki imaj restorasyonu. Ote taraftan
ajansa yapilacak 6deme planinin savag tazminatt baglaminda tedrici olarak artacak
olmast basin ve kamuoyu eksenindeki bu anlagmanin temelinde savas dinamikleri-
nin bulundugunu gostermektedir.

8.2. Macar ve Belgikal1 Gazetecilerin Avrupa Bagkentlerinde Verdigi

Konferanslar

Balkan Savagt devam ederken Negr-i Vesaik Cemiyetince yayimlanan Kzrmi-
z1-Styah Kitap daha 6nce de deginildigi izere her ne kadar propagandif tarafi agr
basan bir yayin olsa da alinan maglubiyetler karsinda yer yer 6zelestirel bir tutum
sergilemekten de geri durmamistir. Bu elegtirilerden biri de Osmanli biirokratla-
rinin savagin kamusal cephesinde verilen miicadelede bagarisiz olma nedenlerini
konu edinmektedir. C")yle ki; “Diigmanlarimiz, Avrupa’y sehir sehir, kapt kapr do-
lagip da bizi canavalar gehresinde, kanl: ellerle gostermekte bir himmet ve gayret
gosterirken biz nigin o yalanlar1 yikacak aksi tesirleri meydana getirmeye galismamusg
idik? Hatta bugiin, birkag yiiz bin masum kardeglerimizi bogazladiktan, kéylerini
yakip yerle bir ettikten sonra bile Bulgarlar Avrupa'da Tiirklerin kan dékiicii bar-
barligr hakkinda biitiin gazetelere yazilar yazdirmiyorlar mi, konferanslar vermek
tzere Avrupa bagsehirlerine adamlarini sevk etmiyorlar mr? Ya biz?... biz ne yaptik
ve ne yaptyoruz?...”**” ifadeleri bu baglamda dikkat ¢ekicidir. Goriildiigii izere sz
konusu eserin yazart Ahmet Cevat bu husustaki elestirisini bir soru sorarak stir-
dirtir ve bu soruyu olumsuz bir sekilde cevaplayarak ifadelerini tamamlar. Ne var
ki Cevat’in sicads sicagina kaleme aldigt bu satirlara “higbir sey” cevabini vermek
pek de miimkiin degildir. Nitekim gerek resmi evraklar gerekse donemin basini
incelendiginde Cevat’in zellikle de konferanslar bahsindeki elegtirilerinin gok da

dogru olmadig: séylenebilir’®.

703 BOA, HR.SYS., 2081/1,s.1.

704 Ahmet Cevat, Kirmizi-Siyah Kitap 1328 Facias1 (1912-1913 Balkan Savagi),
cev. Alaettin Cogkun, Bilge Karinca Yayinlari, Istanbul 2017, s. 61-62.

705  Ahmet Cevat bu soru-cevabin ardindan dénem igerisinde “bu mazlum millet i¢in ¢a-
ligan namuslu, hayirsever, hakikatperest yabancilar”dan da sz etmektedir. Cevat bu gergeve
icerisinde Pierre Loti, Claude Ferral ve Alfred Duran’in yani sira 1ngiltere Lordlar Kamaras:
tyelerinden Lord Lamington, Avam Kamaras: tiyelerinden Obre Herbert, Mister Volter
Geytis, Mister Mark Saykis, Mister Huston Kibs ve Alman Doktor Ernestyen, Msy6 Mey-
saros ile Doktor Budko’nun isimlerini anmaktadir bk. Ahmet Cevat, age., s. 62.
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Islam toplumlarindaki sozlii iletisim gelenegi’®, bagta camilerde gerceklesti-
rilen vaazlar araciligryla performatif yapisindaki stirekliligini gtintimiize kadar de-
vam ettirmigtir. Bununla birlikte kahvehaneler gibi kamusal alanlar da 6zellikle st-
reli yaymciligin baglamasiyla birlikte bu gelenegin devamliligindaki 6nemli mekan-
lardan biri haline gelmistir™”. Giindelik hayat icerisinde bdylesine bir sozlii iletisim
gelenegine asina olan Osmanli tebaasi, Balkan Savaglar1 sirasinda bir sézel iletigim
tiirdi olan konferanslar ile gerek bagkentte gerekse tagrada siklikla karsilagmustir. Bu
noktada 6zellikle Mehmet Akif tarafindan 2 $ubat-14 Subat 1913 tarihleri arasin-
da sirastyla Bayezid, Fatih ve Stileymaniye camilerinde verilen vaazlar, Balkan Savagt
sirasinda gergeklestirilmesi ve giindem hakkinda konulara deginmesi bakimindan
onemlidir’®.

Fakat savag dncesinde Istanbulda gerceklestirilen niimayiglerin hiikéimet
aleyhinde bir propagandaya déntigme ihtimali hesaba katlmig olacak ki ilan edi-
len idare-i 6rfiye kanunlarinda bu gibi toplumsal hareketlerin 6nii alinmak isten-
mistir’””. Buna gore “caddelerde, halka agik alanlarda konferans verilmesi, miting
diizenlenmesi, tezahiiratta bulunulmasi” yasaklanmigtir”°. Toplumu motive etme
ve kamuoyunda ortak bir biling olusturma amaci tagtyan bu konferanslarin 6n-
celikle Istanbul diginda gergeklestirildigi goriilmektedir. Bu baglamda Omer Naci
Bey tarafindan Izmir'de verilen konferans, Balkan Savagt iizerine gergeklestirilen ilk
konferanstir”"!. Daha sonra Miidafaa-i Milliye Cemiyetinin kurulmastyla belirli bir
program dahilinde tatbik edilmeye baglayan bu konferanslar, Istanbul’da genellikle
Dariilfunun Konferans Salonu’nda gergeklestirilmig; Hoca Asim Mustafa Efend;,
Hamdullah Suphi, Yusuf Akgura gibi dénemin énemli karakterleri burada gesitli
konferanslar vermistir’* Ozellikle Sat1 Bey’in Dariilfiinun Konferans Salonu’nda,
“Vatan Fikri”, “Terbiye-i Vataniye”, “Midafa-y1 Milliye, “Prusya’nin Intihab1” ve

706 Sozlii ve yazili iletisim hakkinda ayrintil bir ¢alisma i¢in bk. Walter J.Ong, S6zlii ve
Yazili Kiiltiir S6ziin Teknolojilesmesi, ¢ev. Sema Postacioglu Banoni Metis Yaynlari,
Istanbul 2014.

707  Cengiz Kirli, Sultan ve Kamuoyu Osmanli Modernlesme Siirecinde “Havadis
Jurnalleri” (1840-1844), Ttrkiye I§ Bankasi Yayinlari, Istanbul 2009, s. 21-23; Niyazi
Berkes, Tiirkiye’de Cagdaslagma, Yap: Kredi Yayinlari, 4. Basks, Istanbul 2003, s. 4.

708 Moustafa Karabacak, “Mehmet Akif Ersoy’un Balkan Harbi Zamaninda Yapug: Va-
azlarda Kullandigi Hadislerle Hgili Bir Degerlendirme”, Cumhuriyet Universitesi Ilahi-
yat Fakiiltesi Dergisi, C XVIII, S2, Sivas 2014, s. 111-135.

709  Benzeri bir tutum Trablusgarp Savagt sirasinda da sergilenmis ve gerek siyasi gerek-
se ilmi agidan kultipler diginda higbir yerde ve higbir surette konferans verilmemesi Da-
van-1 Orfi Riyaseti tarafindan 11 Mart 1912 tarihinde kamuoyuna bildirilmistir bk. BOA,
DH.SYS., 53/36.

710 “Idare-i Orfiye Beyannimesi”, Sabah, 8 Tegrin-i evvel 1912, No. 8280, s. 1.
711 “Naci Bey [zmirde”, Tanin, 11 Tesrin-i evvel 1912, No. 1477, s. 3.

712 Savas sirasinda Istanbul'da gergeklestirilen konferanslar hakkinda daha ayrintli bilgi
icin bk. Yunus Emre Tekinsoy, agt., s. 340-348.
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“Fichte’nin Mektuplari” bagligt ile gergeklestirdigi vatan temalt konferanslar, ka-
muoyuna ydnelik dnemli gonderilerde bulunmaktadir’??. Yine Abdiirresit Ibra-
him Efendi’nin, Hamidiye Zirhls1 tizerine verdigi konferans, igerdigi kahramanlik
ve umut temalartyla bu baglamda yer almaktadir”*. Pierre Loti de dzellikle meza-
lim hakkinda kaleme aldig1 makalelerini ayn1 konuda gergeklestirdigi konferanslar
ile destekleyerek meselenin kamusal etkisini artirmaya calismustir”"®. Fakat etki ala-
ni1 genel itibarryla Istanbul ile sinurlt kalan Osmanli kamuoyuna yénelik bu konfe-
ranslar, ilerleyen glinlerde Avrupa baskentlerini de igerisine alarak, cok daha genis
kapsamli ve devlet destekli bir faaliyet haline gelmistir*®.

Balkan Savaginin Catalca Ateskesi'ne girdigi stiregte, Viyana Sefaretinden
Hariciye Nezaretine iletilen bir telgraf, bu noktada yeni bir hareketliligin baglangict
anlamina gelmekteydi. Viyana Sefirinin bildirdigine gére; Zeitung ve Pester Lloyd
gazetelerinin Macar muhabiri Felix Valyi, hitkimetinden almis oldugu talimat
uyarinca Avrupa'da Osmanli Devleti lehine konferanslar verecegini bildirmektedir.
Oyle ki Valyi’nin bu dogrultuda Viyana'da gerceklestirdigi ilk konferans, katillim-
cilar tarafindan biytk bir ilgi gormigtiir. Sefir, Valyi ile yapugr goriigmede, ilki
Viyana'da gergeklestirilen bu konferansin Berlin, Paris ve Londra'da da yapilmasi-
nin planlandig bilgisine ulagmigtir””. Ustelik Valyi, bu konferanslar sirasinda basta
firka ihtilaflar1 olmak Gizere siyasi meselelere deginmeyecek ve Osmanli sanayisine
dair 6nemli meseleleri de giindeme getirecekti. Macar muhabirin, Avrupa bagkent-
lerinde gergeklestirecegi bu konferans serisi igin Osmanli Devleti’nden tek talebi ise
yapacag masraflara kargilik 2.000 frank olmustur. Sefir ilettigi telgrafta, Valyi’nin
Viyana'da gergeklestirdigi konferansa siyasi gérevlilerin katildigini ve Kont Bert-
hold’un Valyi’ye yakindan ilgi gostererek bazt meseleleri hususi olarak goriistiigi-
nii belirtmigtir. Dolayisiyla, planlanan diger konferanslarin da bu dogrultuda ger-
ceklestirilmesi halinde devletin birgok yarar elde edecegini belirten Viyana Sefiri,
Valyi’nin talep ettigi masraflarin kargilanmasini $nermistir”*®.

Valyi’nin, “The Historical Tragedy on the Bosphorus” baglig1 ile kaleme al-
dig1 ve Sir Hubert Jerningham bagkanliginda Miss Haldane, Lady Nicholsan, Emir
Ali, Dr. Kapadia, Colonel Balfour, Mr. A. Diosy’in katilimlartyla gerceklesen kon-

713 Sat Bey, Vatan Igin Beg Konferans, Kader Matbaast, Istanbul 1913.

714 “Hamidiye’nin Kahramanligi Miinasebetiyle”, Tasvir-i Efkir, No. 95-984, 26
Tegrin-i Evvel 1913, s. 3. Savag strasinda Istanbul'da gerceklestirilen konferanslar hakkinda
daha ayrinulr bilgi i¢in bk. Yunus Emre Tekinsoy, agt., s. 340-348.

715 “Pierre Loti’nin Konferans:”, Tanin, No. 1592, 6 Mayis 1913, s. 2.

716 Osmanli Devleti’nin kongre ve konferanslara atfettigi anlamlar i¢in bk. Selim De-
ringil, Iktidarin Sembolleri ve Ideoloji IL. Abdiilhamit Dénemi (1876-1909), Dogan
Kitap, Istanbul 2014, s. 170-171.

717 BOA, HR.SFR.3., 664/88.

718 BOA, HR.SYS., 217/66; BOA, HR.SYS., 2080/8.



BALKAN SAVASLARINDA ULUSAL VE ULUSLARARASI BASININ
BUROKRATIK ACIDAN ORGANIZASYONU

feranstaki ifadelerine bakilacak olursa”’; ona gdre Osmanlt Ordusunun yasadigs
maglubiyetler, organizasyon eksikliginin bir sonucudur. Konugmasini Rusya’nin
Ttrkiye’ye kargt uyguladigi geleneksel politikay1 Pitt ve Salisbury’in Ttirkiye lehin-
deki ifadelerinden alintilarla stirdiiren Valyi, devaminda Matternich’e atifta bulu-
narak Ingiltere’nin Dogu politikasina deginmektedir. Son olarak Bulgar Ordusu
tarafindan kusatilan Edirne’nin mevcut durumuna da deginen Valyi, Edirne’nin
gerek ahlaki gerek politik ve gerekse stratejik gerekgelerle Ttirkiye'de kalmast ge-
rektiginin 6nemine vurgu yapmistir’*’. 28 Ocak 1913 tarihinde Hariciye Nezare-
tine konferans hakkinda bir telgraf ileten Viyana Sefiri, verimli gegen konferansin
Times gazetesinde de yayimlandigini belirtirken, Valyi’nin 6zellikle de Berlin'de
diizenlenecek bir konferansin ¢ok faydali olacagini diigiindiigiinii aktarmakeadir.
Valyi, Almanya kamuoyunda Tiirk sempatisinin derinlegtirilmesi gerektigini diisii-
niirken, Viyana Sefiri ise bu konferansla birlikte Osmanlit Devleti’nin Almanya’dan
alacak bir borg girisiminde bulunulabilecegini belirtmektedir. Valyi bu konfe-
ransla elde edilen etki ile yetinilmemesi gerektigini, metodik ve enerjik bir sekilde
“Avrupa’nin ¢iirimis basininin” kamuoyunda yerlestirdigi fikirleri konferanslar
ve brogsiirler yoluyla degistirmeye devam edilmesi gerektigi diisiincesindeydi. Ote
taraftan sefir, Valyi’nin Osmanli Devleti’ni savunurken bunu ustalikla gergeklestir-
digini ve bityiik alkis aldigini da belirtmektedir. Ingiltere parlamentosunu Osmanl:
Devleti lehine déndiirmeyi amaglayan bu konferans metninin Ingilizce, Fransizca
ve Almanca’ya terciime edilerek tiim Avrupa’ya servis edilmesi ise Valyi i¢in ayrica

onem tagtmaktaydi™".

719  Bahse konu olan evrakta gazetenin ad1 ve tarihi yer almamaketadir. Valyi’nin Londra
Universitesi’nde gerceklestirdigi bu konferansi Fransizca'dan Ingilizce’ye gevirerek yayim-
layan tniversite, konferansin tarihini 24 Ocak 1913 olarak belirtmektedir bk. Felix Valyi,
The Turk’s Last Stand: The Historical Tragedy on the Bosphorus, University of Lon-
don, London 1913. Bununla birlikte bahsi gecen konferansin Londra basininda bir giin
once kamuoyu ile paylagildigr da gorilmektedir bk. “Tomorrow’s Events”, The Globe, No.
36691, 23 Ocak 1913, s. 8.

720 BOA, HR.SYS., 217/67, s. 4. Valyi’nin Avrupa kamuoyunda Osmanli Devleti lehi-
ne sergiledigi bu tutumun sadece Balkan Savasi ile sinirlt kalmadig gériliir. Kendisinden
“Devlet-i Aliyye dostu” olarak bahsedilen 1922 tarihli bir evrakta Valyi’nin kaleme aldig
“Anadolu’da Avupa” bagliklt risalesinden séz edilmekledir bk. BOA, HR.SYS., 2469/70.
Yine 1925 senesinde Ermeni tehcirinden bahisle kaleme aldig1 bir ¢aligmasinda, Batr'da-
ki Turk ve Misliman diigmanliginin temelinin Istanbul’'un Osmanli Devleti tarafindan
almmasinin hemen ardindan atldigint ileri stiren Valyi, bu noktada Bizansl: tarihgilerin ve
efsanecilerin Batr’y1 Ttirklerden intikam almaya motive ettigini belirterek Bati’nin olustur-
dugu Ttrk-Misliiman imajini restore etmeye ¢alismaktadir bk. Felix Valyi, Spiritual and
Political Revoluations in Islam, London 1925. Ayni ¢aligma 1926 yilinda Ayin Tarihi
mecmuasinda “Islamiyet Aleminde Dini ve Siyasi hlkllap” bagligs ile tefrika olarak da ya-
yimlanmigtir.

721 BOA, HR.SYS,, 217/66,s. 5.
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Osmanli Devleti’nin Avrupa'da kamuoyu olusturma girisimleri daha ziyade
Edirne’nin kaybi ve II. Balkan Savagi sonrasina yogunlagirken, Valyi tizerinden ger-
¢eklestirilen bu goérece erken tarihli tesebbiis yine ayn1 dogrultuda benzer 6rnek-
lerle desteklenmeye calistimistir. Hariciye Nezaretinden 17 Aralik 1912 tarihinde
Sadarete gonderilen yazinin hiilasa kisminda yer alan “Selanik’te bulunan Yunan
ve Bulgar asakirinin mezalimi hakkindaki” not, Osmanlt Devleti’'nin kamuoyu
olusturma ¢abalarinda odaklandigr noktalardan bir digerini géstermesi bakimin-
dan 6nemlidir. Buna gore; Selanik’teki Yunan ve Bulgar askerleri sehirde bulunan
asker, jandarma ve ahaliye kargt mezalimde bulunmaktadir. Nitekim gehirde yaga-
nanlar jandarma hizmetinde gorevli olan Fulon Bey tarafindan verilen raporda agik
bir sekilde belirtilmigtir. Dolayisiyla Yunan ve Bulgar askerlerinin yapmis oldugu
bu mezalimi tiim Avrupa kamuoyuna duyurabilmek ve “hakikat-1 ahvalin bir kat
daha” yakindan gériilebilmesi amaciyla bu raporun, Avrupa gazetelerine servis

edilmesi planlanmigtir™

Osmanlt biirokrasisinin Avrupa kamuoyunu etkileyebilmeye yonelik bu
konferans tesebbiisti sadece Macar Gazeteci Felix Valyi ile sinirli kalmamugtir. Yine
benzer dogrultuda ve ayn: tarihlerde Briiksel'deki Osmanli Sefiri tarafindan Hari-
ciye Nezaretine bildirildigine gore, Pruijik adli sahus Istanbul'dan Briiksele donii-
sinde Grande Harmonie Salonu’nda Osmanli Devleti lehine, “Rumeli’de ittifak
giicleri tarafindan gergeklestirilen mezalimle ilgili” bir konferans gergeklestirmis-
tir. Hatta Sefir, bu konferans i¢in Pruijik’e “isine yarayacak” bilgiler de vermisti.
Pruijik her ne kadar “gazeteciler tarafindan pek tinlii bir kisi” olarak goriilmese ve
sOyleyeceklerinin biiytik bir otoritesi olmasa da en azindan “dtigmanlarimiza kargt”
tarafsiz tilkelerin kamuoyunu Osmanli Devleti lehine ¢evirebilmek igin tiim kabili-
yetini ¢abalamaya hazir birisiydi ve tiim konferans boyunca Pruijik'den bagkas: bu
yonde bir tutuma sahip degildi. Sefir, bu tiir konferanslara gerekli katilimi sagla-
yabilmek icin sefaret personellerini gorevlendirdigini ve bu organizasyona destek
olmaya ¢alistigini belirtirken, Pruijik de bu yéndeki ¢aligmalarini stirdiirmeye ve
Osmanli Devleti kargisinda yer alan herkese cevap vermeye hazirdi’>.

8.3. II. Balkan Savasr’nin Bir Propaganda Aktorii Olarak Yabanci
Mubhabirler

Gazetelerin sayfalarinda gérsel iceriklere yer vermesiyle birlikte yeni bir mu-
habirlik tanimi1 ve pratigi ortaya ¢ikmistir; ressam/sanatgt muhabirler. 1842 yilinda
bask1 tekniklerinin gelisimine paralel olarak ortaya ¢ikan bu muhabirlik mesleginin

722 BOA,BEO., 4123/309199. I. Balkan Savagi’nda Selanik’in teslim edilmesine dair ay-
rintilt bir ¢aligma i¢in bk. Salim Aydin, “Balkan Savagi'nda (1912-1913) Selanik’in Teslimi”,
Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi, S 38, Istanbul 2018, s. 127-162.

723  BOA, HR.SYS., 2080/3, s. 8.
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ilk kurumsal temsilcisi Illustrated London News'dir’%. Bu yeni meslegin ortaya ¢1-
ki1 Viktorya Dénemi’nin koloni savaglari ile e zamanlilik gdstermesi bakimindan
da dikkat cekicidir. Ingiliz kamuoyunda &nemli bir ilgi uyandiran ressam muha-
birlerin ¢aligmalar1 kisa siire igerisinde farkli amaglar dogrultusunda kullanilmaya
baglanmustir. Oncelikli ve erken dénemlerdeki gérevi sadece rapor hazirlamak olan
mubhabirlerden bundan béyle hazirladiklar: raporlar: gorsel gizimlerle de destek-
lemeleri beklenmekteydim. Nitekim kisa bir siire sonra, 1846-1848 tarihleri ara-
sinda meydana gelen Meksika Savast sirasinda ilk 6rnekleri gorilen savag resim ve
eskizleri, bu devingen siirece eklemlenmis, muhabirler béylelikle kamuoyuna yén

verebilen gercek sanatgilar halini almigtir’?.

Avrupa kamuoyu baglaminda degerlendirildiginde I. Balkan Savaginin II.
Bakan Savag’na kiyasla cok daha fazla ilgi gordiigii ve bu dogrultuda savagt gerek
cephede gerekse baskentlerde daha fazla muhabirin takip ettigi s6ylenebilir. Hig
stiphe yok ki Avrupa gazete idarelerinin Balkanli Hristiyan birligi tarafindan Miis-
liman Osmanlr’ya karg1 verilen miicadeleye daha fazla ilgi duydugu, liberal gevre-
lerde ise Balkanli miittefiklerin Osmanli hegemonyasindan kurtulmaya galistigs bir
“Hagl1 Savag1” verdigi algisi, bu baglamda yer alan sebepler arasinda degerlendiri-
lebilir. Nitekim II. Balkan Savasinin Balkanli miittefikler arasinda vuku bulmasi
ve I. Balkan Savagina gore ¢ok daha kisa stirmesi, bu ilginin azalmasindaki 6nemli
etkenlerdendir. Belirtilmesi gereken bir diger husus da Catalca Ategkesi’yle birlikte
Osmanli Devleti’nin askeri operasyonlar: gizli tutabilmek adina cepheye savagin ilk
evresinde oldugu gibi yabanct muhabirleri almadigidir. Fatih Kerimi, hitkimetin
bu karart almasindaki en 6nemli gerekgenin kisa stire 5nce meydana gelen muhare-
beler sirasinda yabanci muhabirlerle atagemiliterlerin menfi faaliyetleri oldugunu
belirtmektedir’®”. Bunun yaninda I. Balkan Savasi’'nda Osmanli Dogu Ordusu Ka-
rargihr’nda kendilerine rastlanamayan Istanbul gazeteleri muhabirlerinin, II. Bal-
kan Savagt sirasinda Osmanli Ordusu ile birlikte hareket ettikleri anlagilmaktadir.
I. Balkan Savag sirasinda daha ziyade kugatma altindaki sehirlerde veya Avrupa’nin
onemli bagkentlerinde gdrevde bulunan Istanbul gazetelerinin muhabirleri, bu
stiregte savag sahasinda da kendilerine yer bulabilmigtir. Sézgelimi Tasfir-i Efkdr
gazetesi, Osmanlt Ordusunun Kirklareli ve Edirne tizerine yiiriiytsii sirasinda si-
tunlarina tagidigs haberleri “Karargdh Muhabirimizin Telgraflari”*®” baglig: altin-
da giinlitk olarak yayimlanmistir. Yine Zkddm gazetesi muhabiri Macit’in de bu

724  Ayni gazetenin 1. Balkan Savast sirasinda stitunlarina tagidigt bu tiirden bir haber
i¢in bk. “War Artists&The Illustrated London News, The Journal Representatives in the
Balkan War, And Their Work”, The Illustrated London News, vol. CLXI, No. 3837, 2
Kasim 1912, s. 638.

725 Mitchel P. Roth, age., s. 13.
726  Mitchel P. Roth, age., s. 331.
727 Kerimi, age., s. 211-212.

728 “Karargdh Muhabirimizin Telgraflar1”, No. 823-24, Tasfir-i Efkér, 22 Temmuz,
s. 4 “Karargah Muhabirimizin Telgraflar:”, Tasfir-i Efkér, No. 824-25, 23 Temmuz, s. 5.
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tarihlerde Edirne’de gérevde bulundugu bilinmektedir’®. Hatta Osmanli gazete
mubhabirlerinin bu siiregte ¢ok daha organize bir sekilde hareket ettigi anlagilmak-
tadur. Oyle ki Catalca hattint miidafaa eden Osmanli Ordusunun Edirne’ye dogru
hareket etmesine karar verildigi zaman “ordu igerisinde bulunan matbuat-1 Osma-
niye erkdni da” ordunun bu harekatina “cesur bir asker gibi” eslik ederek Edirne ve
Kirklareli’nin istirdadina sahitlik etmis “bu miijdeyi millet-i Osmaniyeye” naklet-

misti’’.

sl Slegdan JED - ges bl 4! 1413
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Les correspondants des journaus tures a Andrinople

Fotograf 15: Edirne Haurasi — Erkin-1 Matbuat-1 Osmaniye

Ortada seyahat kiyafetiyle: Hasan Bedrettin Bey [Sabah] sagdan sola, san-
dalyede ve yerde oturanlar: Hakki Cemil Bey [7anin], Sabri Bey [Zanin], Hilmi

729  “Ordumuzun Harekit”, ikdam, No. 5901, 26 Temmuz 1913, s. 1; “Edirne’de Mu-
habir-i Mahsusamizin Telgraflar1”, ikdam, No. 5907, 1 Agustos 1913, s. 1.

730 “Erkan-1 Matbuat-1 Osmaniye”, Servet-i Fiiniin, No. 1164, 25 Eylil 1913, s. 468.
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oglu Ismail Hakk: Bey [Tasfir-i Efkar), Falih Rufki Bey [7anin], ayakta duran: Ma-
cit Bey (Zkddm)

Yukarida belirtilen sebeplerden &tiirii II. Balkan Savasini takip edebilmek
icin Osmanli Hariciye Nezaretine gerceklestirilen bagvurularda I. Balkan Savagina
kiyasla 6nemli bir diigiis yasanmistir. Fakat hal boyle olsa da II. Balkan Savag sira-
sinda Osmanli biirokrasisinin yabanct muhabirlere kargt olan tutumunda garpict
bir degisiklikten séz edilebilir. Nitekim devlet, yabanci muhabirleri bu kez Trakya
kirsalinda bizzat misafir etmis, uluslararast kamuoyunda olugturulmak istenilen
imaj dogrultusunda onlardan organize bir sekilde yararlanmaya ¢aligmistir. Fakat
biirokrasinin yabanct muhabirler 6zelinde derin bir degisim gosteren tutumuna
gegmeden 6nce Trakya Bolgesi’nin II. Balkan Savagi sonrasinda Avrupa kamuo-
yunda olusturdugu giindeme ve ardindan da I. Balkan Savaginin bélgede meydana
getirdigi izlere yakindan bakmak yerinde olacaktir.

Hatrlanacag: tzere Felix Valyi’nin Viyana'da gerceklestirdigi konferansta
degindigi konularin baginda Edirne meselesi yer almaktadir. Konu, Valyi tarafin-
dan gindeme getirildigi 1913’tn bagindan itibaren giderek artan bir ilgiyle tiim
Avrupa kamuoyunun dikkatini ¢gekmeye baglamug; Tiirk ve Misliiman diinyast da
Edirne meselesi hakkinda Osmanlt Devleti lehinde gériigler bildirerek gesitli yar-
dimlarda bulunmugtur. Haydarabat Miisliiman ahalisi de Valyi’nin, ahlaki, politik
ve stratejik gerekgelerle Osmanli Devleti sinirlari igerisinde kalmasinin gerekli oldu-
gunu belirtigi Edirne hakkinda ayni diistinceleri paylagmakta ve bu dogrultuda bir
kamuoyu olugturmaktaydi. Nitekim 18 Ocak 1913 tarihinde Haydarabat Hilal-i
Ahmer Cemiyeti kitibi tarafindan padisaha arz edilen telgrafa bakilacak olursa;
Edirne’nin derhél kurtarilmasi, bu ugurda harbe veya sulhe bir an 6nce karar ve-
rilmesi gerekmekteydi’®'. Yine 1913’tin Ocak ay1 icerisinde Avrupa ve Osmanli ka-
muoyunun temel gindemlerinden olan Edirne meselesi hakkinda, Tahran Sefareti,
sadrazama atfen bazi Avrupa gazetelerinde Edirne’nin ikiye béliinecegini bildiren
haberler hakkinda bir rapor hazirlamigt’”% Ingiltere basininda yer alan haberlerde
ise Londra Barig Konferansi sirasinda Bulgaristan’in Edirne’yi tekrar ele gegirmek
icin gosterdigi hassasiyete yer verilirken, Bulgarlarin Trakya Bolgesi’ndeki kuvvetle-
rini tahkim etmek tizere Sirbistan’in bolgeye asker génderecegi yiiksek sesle konu-
sulmaya baglanmisti”?. Tipkt Ingiltere gibi Viyana basini da Edirne meselesi hak-
kinda benzer disiincelerle bir kamuoyu olusturma gayreti gostermistir. Wiener
Tageblatt gazetesi bu dogrultuda Edirne’nin Bulgaristan’a terk edilmesinin zorun-
lulugu hakkinda bir dizi haberler yayimlamig, Viyana Sefirinin dikkatini ¢geken bu
haberler Osmanlt hariciyesine rapor edilmistir’**. Valyi’nin diizenledigi konferans
programlarina Viyana'dan baglamast bu noktada daha anlamli bir hile gelmekte-

731 BOA,HR.TO., 543/85.

732 BOA, HR.SYS,, 2913/48; BOA, HR.SYS., 2086/90, BOA, BEO., 4137/310219.
733  BOA, HR.SYS., 2087/80.

734 BOA, HR.SYS., 29133; BOA, HR.SYS., 2086/54.

245 \o



J
/‘ 246

HAKAN $SALLI

dir. Neredeyse tiim Avrupa baskentlerinin basininda yer alan bu haberler, ulus-
lararasi kamuoyunda o kadar etkili olmustur ki; Halep vilayetine gekilen telgrafta
Edirne’nin tekrar iggal edildigi haberlerinin yalan oldugu bildirilmigtir*. Alman-
ya ise Ingiliz ve Avusturya basinlarinin aksine, Edirne meselesi 6zelinde Osmanli
Devleti’nin lehinde bir tutum sergilemis’ fakat gériilen o ki Almanya’nin bu tu-
tumu Avrupa’daki genel kaniy1 degistirememistir. Nitekim Londra Konferansi’na
katilan Avrupa devletlerinin sefirleri, sulhun saglanabilmesi igin Edirne’nin Bulga-
ristan’a terk edilmesinin gerekliligini israrla belirtmistir’®’”. Londra Konferanst’nin
odak meselelerinden biri olan bu konu, Edirne’nin geri aliniginin ardindan da ayn:
vurgu iizerinden giindemde kalmaya devam etmistir’®®. S6zgelimi Tanin gazetesi
10 Agustos 1913 tarihinde tam da bu noktada “Edirne I¢in” bagligi altinda “Beg
asirdan beri sinesinde tagidigt ecdadimuzin yer aldigs Edirne, istirdat edilmis iken
tekrar gasp etmek isteyen adaletsiz Avrupa’nin su haksiz hareketleri kargisinda her

fedakarlik yapilacaktir.” ifadelerine yer vermistir’’.

Peki, Edirne’yi bu denli 6nemli kilan nedir? Hig stiphe yok ki devletin ikinci
bagkenti olarak goriilen, tarihi stirecte bir ordugih merkezi olarak Osmanli padi-
sahlarinin Avrupa istikametindeki seferlerinin baglangi¢ noktas: olan bu sehir ayni
zamanda Osmanli Devleti adina duygusal bir anlam tagimaktaydi. Hatta bu duy-
gusallik savag zamaninda yogunlugunu giderek artirmigtir. Alman gazeteci Wilhem
Feldmann’in gozlemlerine bakilacak olursa, 1912’ nin sonu ile 1913’iin ilk haftasin-
da Istanbul basininda yer alan haberlerde Osmanli atalarinin ve sultanlarinin kabir-
leri Edirne’de bulunmaktayd: ve bu nedenle sehir kesinlikle terk edilmemeliydi™.
Bununla birlikte Edirne’nin Bulgarlar tarafindan ele gegirilmesi halinde Gelibolu
ve Canakkale Bogazi’nda kontrol kaybedilecek, Istanbul’un da isgale ugramas: an
meselesi haline gelecekti. Tam olarak bu sebeplerden 6tiirti Edirne, gerek Osmanls
gerek Bulgaristan ve gerekse Avrupali devletler adina 6nem tagimaktayd.

Avrupa kamuoyunun biyiik bir ilgi gosterdigi Edirne, Osmanli kamuoyu-
nun da temel giindemlerinden biri olmugtur. Savasin ilk evresinde Osmanli Devleti
icin bir “namus” meselesi haline gelen sehir, ilerleyen siiregte donemin kamuoyun-

735 BOA, DH.SYS., 112/7.
736  BOA, HR SYS., 2913/7.
737 BOA, HR.SYS., 2913/19.

738 Konferans hakkinda daha fazla bilgi i¢cin bk. Necdet Hayta, Balkan Savaglarinin
Diplomatik Boyutu ve Londra Biiyiikelgiler Konferansi (17 Aralik 1912-11 Agus-
tos 1913), Atatiirk Aragtirma Merkezi Yayinlari, Ankara 2008.

739  “Edirne Igin”, Tanin, No. 1687, 10 Agustos 1913, s. 1.

740  Edirne’de bir sultan mezari bulunmadigini sadece iki sehzadenin medfun bulundu-
gunu bildiren Feldmann, s6zde sultan mezarlari meselesinin hafta boyunca kamuoyunda
onemli bir yer isgal ettigini belirtmektedir bk. Wilhelm Feldmann, age., 5.89.
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da farkls tarihsel vurgularla 6n plana ¢ikarilmustir’. Oyle ki Mehmet Siikrii Paga
kumandasindaki Osmanli Kolordusunun Edirne'de verdigi miicadele Osmanli ka-
muoyuna kimi zaman Plevne Miidafaast’nt hatirlatmig’* kimi zaman da Edirne ile
Mehmet Siikrii Paga arasinda kurulan “sehir-komutan” bag: tizerinden Kudiis ve
Selahattin Eyyubi arasindaki benzerlige atifta bulunularak, bu savagin aslinda “hilal
ile salib”in miicadelesi olduguna deginilmistir’™*. $ehrin Bulgar Ordusuna teslim
edilmesinin ardindan kamuoyunun Edirne’ye gostermis oldugu ilgi azalmamus;
Mehmet $itkrii Paga’nin Edirne’de gosterdigi kahramanlik sayesinde Selanik’in
Yunanistan’a tesliminde “namus-1 askeriye”ye stirtildiigi diistiniilen kara lekenin
temizlendigi siklikla ifade edilmigtir’**. Bununla birlikte bagta Edirne olmak tize-
re savas sirasinda miidafaa miicadelesi verilen sehirlerde yasanan travmatik durum
sebebiyle “Namus-1 Osmaniyi” koruyan son kale Edirne’ye dair romantik yakla-
stmlar da gelistirilmig; Rumeli’yi fetheden Stileyman Paga Bolayir'dan, savag mey-
daninda sehit diisen I. Murat ise Kosova'dan bu sehirlere bakakalmigtir™*. Fakat
sehrin geri aliniginin ardindan Valyi’nin de daha 6nce ifade ettigi gibi Edirne’nin
Osmanli Devleti’ne ait olduguna dair Avrupa kamuoyunda baz girisimlerde bu-
lunulmugtur’. Hatta Edirne 6zelinde Trakya icin “asil miicadele” Edirne istirdat
edildikten sonra baglamigtir denilebilir. $ehrin Osmanls ve Tiirk olmasi gerektigi-
ne dair Avrupa kamuoyu baglaminda girisilen bu miicadele “gergek” galibiyetin
agikca cephe diginda elde edilebilecegini gostermektedir. Nitekim Edirne’nin geri
alinmasinin ardindan bagint Ingiltere’nin gektigi Avrupa kamuoyunda, Osmanlt
Devleti’ne kargt mevcut olan menfi tavir giderek tehditkar bir hil almaya baglamig-
t1. Oyle ki Osmanli Devleti terk ettigi topraklar: yeniden “isgal ederek” biiyiik bir
risk almugt1 ve Avrupa’nin en acil sorunu Tirkleri Edirne’den ¢ikartmakutr. Nitekim
Avrupali giiglerin Babraliye bu konuda baski yapacagindan siiphe dahi etmeyen In-
giliz basini, Ttirklerin akillar varsa hig vakit kaybetmeden ve pazarlik dahi etmeden
sehri terk etmeleri gerektiginden s6z etmektedir™’.

Osmanlr arsiv belgeleri de Ingiliz basininin bu tehditkar ifadelerini dogrula-
makta ve meselenin Edirne heniiz Bulgar Ordusu tarafindan ele gegirilmeden bas-
ladigini gostermektedir. 29 Aralik 1912 tarihinde Londra Sefaretinden Hariciye
Nezaretine bildirildigine gére, Balkan Savagt bagladiginda statiikonun degismeye-

741 “Namus-1 Osmaniyi balkanlar karsisinda son muhafaza eden kale.” bk. Celadet Al
Bedirxan, Kamiran Ali Bedirxan, Edirne Siikéitunun igyiizii, Istanbul 1329, s. 108.

742 “Stkri Paga”, ikdam, No. 5784, 30 Mart 1913, s. 1.

743 “Edirne Stik(itu: Tafsilat-1 Mithimme”, Alemdar, No. 320, 29 Mart 1329, s. 1.
744 Tasvir-i Efkir, No. 710, 29 Mart 1913, s. 1.

745 Celal Sahir, “Milli NAmus”, Tanin, No. 1497, 31 Ocak 1913, s. 4.

746 “Edirne Turk Kalmalidir”, Tanin, No. 1693, 16 Agustos 1913, s. 1.

747  Sevtap Demirci, ingiliz Basininda Osmanle’nin iki Biiyiik Krizi Bosna-Hersek
1908-1909 / Balkan Savaslar1 1912-1913, cev. Nilgiin Engin, Tarihgi Kitabevi, Istanbul
2006, s. 84-85.
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cegini belirten Avrupa Devletleri, daha sonra “Balkanlar Balkanlilarindir” géri-
stinii siar edinmistir’*. Londra’da gerceklestirilen baris goriismeleri sirasinda Os-
manli Devleti’nin teklifini kabul etmeyen Balkan miittefiklerinin, Edirne ve hatta
Ege Adalarinin terk edilmesinde 1srarc1 olmalar1 tizerine Resid Paga 4 Ocak 1913
tarihinde olast bir taarruza kargt ordunun hazir bulundurulmas: gerektigini bildir-
mistir’*. Resid Paga’nin bu telgrafini birkag giin arayla takip eden Osman Nizami
Paga’nin telgrafinda ise Fransiz sefirinin tpki Rusya sefiri gibi Edirne ve Ege Ada-
larinin Balkan Devletlerine birakilmasi i¢in israrci oldugu bildirilmekteydi™. 17
Ocak 1913 tarihine gelindiginde Avrupa devletlerinin Istanbul sefirleri tarafindan
Osmanli Hitktimetine verilen ortak notada, Edirne’nin Balkan Devletlerine terk
edilmesi istenmekteydi”™'. Fakat Avrupa Devletlerinin tiim bu 1srar ve dayatma-
larina ragmen Kamil Paga Hitklimetinin notaya karst verdigi cevapta, Edirne’nin
stratejik oneminin yani sira daha 6nce de deginildigi tizere devletin ikinci bagkenti
oldugu gerek ahalisi ve dini yapilart gerekse tarihi agidan bir Islam sehri oldugu
belirtilerek, Osmanlt Hitk@imetinin Balkan Devletlerine biiyiik araziler birakmug
olmasina ragmen bagta Edirne olmak tizere u andan itibaren hicbir taviz verilme-
yecegi bildirilmigtir>>.

I. Balkan Savagi sonucunda sinirlarini diger muharip devletlere gére daha
fazla genigleten Bulgaristan, kisa bir siire sonra Romanya’nin da katilimiyla eski
mittefikleriyle birden gok cephede yeni bir miicadeleye baglamugt1. I. Balkan Sava-
st'ndan gorece daha yorgun ayrilan Bulgaristan’in kendisine karg1 gergeklestirilen
boylesine genis capli bir ittifaka kargt koymast neredeyse imkansizd:. Ustelik I. Bal-
kan Savag’'nda ordusunun biiyiik bir kismiyla tek bir yone hiicum eden Bulgaris-
tan’1n, dort bir taraftan sarildigs bir anda miidafaa diizeni halini almas da bir hayli
zordu. Nitekim ¢ok gegmeden, sinirlari neredeyse Ege Denizi'ne kadar dayanmig
olan Bulgaristan topraklari, Makedonya'dan baglayarak par¢alanmaya baglamig; Os-
manlt Devleti de kisa stire icerisinde kaybettigi Kirklareli, Edirne ve Dimetoka’y:
stnurlarina déhil etmisti. 10 Agustos 1913 tarihinde Bulgaristan ve diger Balkanls
devletlerin katilimiyla imzalanan Biikres Antlagmasi” her ne kadar savast fiili ola-
rak sona erdirmis olsa da, bu durum Osmanli Devleti igin gegerli degildi. Nitekim
bu savag sonucunda Trakya bolgesinde kaybedilen topraklar, Osmanli Devleti tara-

748 BOA, HR.SYS., 1980/1,s.78.
749 BOA, HR.SYS., 2086/12.
750 BOA, HR.SYS., 2086/23.

751 BOA, MB., 900/61.

752 Kamil Paga HitkGimetinin Avrupa Devletlerinin notasina kargt vermis oldugu bu ce-
vap Babuali Baskini ve ardindan yaganan hitkimet degisikligi nedeniyle taslak halinde kal-
mustir bk. Osmanls Belgelerinde Balkan Savaglari, C 1, Osmanlt Arsivi Daire Bagkanlig
Yayinlari, Istanbul 2013, s. 508-510.

753 Tevtik Bryiklioglu, Trakya'da Milli Miicadele, C 1, Ttrk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara 1955, s. 73.
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findan geri alinmig olsa dahi bu kazanim ancak Bulgaristan ve Osmanli Devleti ara-
sinda imzalanan 29 Eyliil 1913 tarihli Istanbul Antlagmast ile resmiyet kazanmug-
tr’>*. Dolayistyla bu sehirlerin askeri anlamda yeniden ele gegirildigi 1913 Temmuz
sonu ile resmen sinirlara dhil edildigi 29 Eyliil 1913 tarihleri arasinda bagta Edirne
olmak tizere tiim Trakya’nin bir Osmanli topragt olduguna dair gegsitli girisimlerde
bulunulmus ve bu dogrultuda Avrupa’da bir kamuoyu olusturulmaya ¢alistlmigtur.
Nitekim Zasfir-i Efkdr Istanbul Atlasmast’nin, “Osmanlilar’la Bulgarlar arasinda
bir seneden beri pek muhtelif safahat ve eskal gostererek devam eden harb”in ar-
dindan imzalandigini belirtmektedir. Hig stiphe yok ki iki taraf arasindaki bu sava-
sin muhtelif tiirlerinden birini de kamusal miicadele teskil etmekteydi”.

Bu amaca yonelik olarak Osmanlt Devleti tarafindan Avrupa kamuoyunda
on plana gikarilan ilk olgu, Bulgar Ordusunun bagta Edirne olmak tizere Trakya'da
gergeklestirdigi “mezalim” olaylar1 olmugtur. Edirne vilayetinde Tiirk, Rum, Er-
meni ve Musevi katllimcilardan meydana getirilen “Edirne heyeti”nin gorevi de
tam olarak buydu. Heyet, Dihiliye Nazir1 Talat Bey'den aldigi talimat uyarinca
“Edirne’nin Osmanli idaresinde kalmast i¢in diiveli muazzama nezdinde tesebbiis-
te bulunmak ve Edirnelilerin Osmanliliga bagliliklarini géstermek igin iki grup ha-
linde Avrupa'da seyahatler” gergeklestirecekti”. Heyetin bu noktadaki ikna ve izah
¢aligmalarinin 6nemli bir béliimini de “Edirne’nin Bulgar elinde kaldigr siirede
icra edilen mezalim ve vahgetleri protesto etmek” meydana getirmekteydi””. Heyet
bu dogrultuda Petersburg, Berlin, Viyana, Londra, Roma ve Paris’i ziyaret ederken
Viyana'da iki gruba ayrilarak caligmalarini hizlandirmigtir®. Heyetlerin seyahatleri
sirasinda merkeze bildirdikleri raporlar incelendiginde, heyet mensuplarinin gerek-
li temaslarda bulunmak i¢in gittikleri bagkentlerde resmi bir sekilde kargilandig,
ardindan biirokratik yetkililerle goriismelerin gergeklestirildigi ve son olarak heyet
reisinin bagkentten ayrilmadan 6nce, tilke kamuoyuna hitaben bir beyanatta bu-
lundugu, boylece meselenin tavandan tabana kadar genis bir etki uyandirmasina
caligildigt anlagilmakeadir™. Bununla birlikte Edirne heyeti bu baglamdaki calis-
malarint Istanbul'da da siirdiirmiigtiir. Nitekim 1913’tin Agustos ayinda Ermeni
Patrikhanesi’ne gergeklestirilen ziyarette Edirne mebusu ve heyet bagkani Faik Bey,
Ermeni patrigine Bulgarlarin Edirne’de gergeklestirmis oldugu mezalimlerden bah-
sederken bu “vahsiyaneye” sadece Miisliimanlarin degil bir¢ok Ermeni’nin de ma-

754  Omer Turan, “II. Megrutiyet ve Balkan Savaglart Déneminde Osmanli Diplomasisi”,
Cagdas Tiirk Diplomasisi; 200 Yillik Siireg, Ankara 15-17 Ekim 1997 Sempozyuma
Sunulan Tebligler, Ttrk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 1999, s. 251-252.

755 “Bize Edirnemiz’i Kazandiran, Tarih-i Osmaniyeye Sahife-i Itild Acan Istanbul Sulh
Muahedenamesi Diin Imza Edildi”, Tasfir-i Efkir, No. 886-87, 30 Eylal 1913, s. 1.

756  Tevfik Bryiklioglu, Trakya'da Milli Miicadele, C 1, Ankara 1992,s. 71.
757  “Edirne Heyet-i Mahsusast”, Tanin, No. 1687, 10 Agustos 1913, s. 1.
758 “Edirne Heyetleri”, Servet-i Fiintin, No. 1163, 18 Eyltl 1913, s. 441.
759 BOA, HR.SFR.1.,170/51.
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ruz kaldiginin altint ¢izmistir’*. Bu noktada heyet icerisinde yer alan gayrimiislim
karakterlerin en 6nemli misyonunun, gerek uluslararasi kamuoyunda gerekse yerel
cemaatler baglaminda meselenin milli bir zaviyeden ziyade daha genis bir zeminde
megrulastirlma amacina hizmet ettigi sdylenebilir.

Bunun yaninda Istanbul Fransa Sefirinin 10 $ubat 1913 tarihinde Fransa
Disisleri Bakanligina gonderdigi mektuba bakilacak olursa, Istanbul'daki taninmig
gazetecilerden Sabah gazetesi Direktorii Kelekyan, Tkddm gazetesi Direktorii Ah-
med Refit Bey ve Liitfi Beyler son giinlerde Balkanli miittefiklerin gergeklestirdik-
leri mezalimleri konu alan bir brogiir hazirlamaktadir’®!. Osmanlt Devleti bu tiir-
den girisimlerin yaninda konu hakkinda biirokratik hamlelerde de bulunmustur.
Ingiltere Sefiri Tevfik Paga’nin 8 Ocak 1913 tarihinde Fransiz Disigleri Bakanligina
gonderdigi mektuba gore; Edirne’de Muslimanlar ile birlikte yagayan Hristiyanlar
ve yabanci konsoloslarin yasadigr aglik bir insanlik ayibiyd: fakat ne olursa olsun

Edirne, Bulgar Ordusuna teslim edilmeyecekti’®*

8.3.1. II. Balkan Savag1 Sonras1 Trakya Bolgesi’ndeki Yabanci
Mubhabirler ve Faaliyetleri

Osmanli biirokrasisinin bu dogrultudaki tegebbiislerinden biri de yabanct
mubhabirlerin devlet lehinde gerceklestirecegi faaliyetler tizerine kurgulanmugtir.
Daha 6nce de deginildigi gibi I. Balkan Savagi sirasinda yabanct muhabirlerin cep-
hede Osmanli Ordusu ile birlikte gorevde bulunma kogullarini bir nizamname ve
nizamnameye getirilen ek tedbirler ile belirleyerek, muhabirler tizerinde askeri bir
sansiir uygulayan devlet, IT. Balkan Savagi sonrasinda bu tutumunu tamamuyla terk
etmigtir. Oyle ki savagin baglangicinda uygulanan askeri sansiir politikasinin bir
nesnesi olan yabanct muhabirler, II. Balkan Savagi sonrasinda ise devletin Avrupa
kamuoyunda olusturmak istedigi imaji ve sinirlarina yeniden dahil ettigi sehirlerin
kendine ait oldugunun tarihsel megrulugunu tesis eden en 6nemli 6zne haline gel-
miglerdir.

Trakya Bolgesi, 1913’tin Agustos ayindan itibaren pek de aligik olmadigt bir
hareketlilik yagamaya baglamigtir. Nitekim hentiz birka¢ ay 6ncesine kadar harp
sahasina girisi birgok protokoliin yerine getirilmesine baglanan yabanct muhabir-
ler, bu tarihten itibaren 4deta bolgeye akin etmeye baslamustir. Oyle gdriiniiyor ki
Osmanli Devleti’nin bu noktadaki plany; I. Balkan Savagi sirasinda bagta Edirne
olmak tizere Trakya Bolgesi’nde vuku bulan yagma, tecaviiz ve 6zellikle de meza-
lim gibi olgularin Avrupa kamuoyunda gériiniirliigiint artirarak bu baglamda bir
giindem olusturabilmekti. Bu dogrultuda yapilmas: gereken sey ise oldukga agikt1.

760 “Edirne Heyet-i Mebusast”, Tanin, No. 1683, 6 Agustos 1913, s. 1.
761 NS Turquie, IV. Mikrofilm, s. 8622.
762 NS Turquie, II. Mikrofilm, s. 8620.
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Mesleki kimlikleri dogrultusunda birer Osmanls taraftart oldugu bilinen yabanci
mubhabirlerin Trakya Bélgesi’nde incelemelerde bulunmalarinin 6nii agilarak yuka-
rida deginilen olgulara taniklik etmelerine uygun bir zemin hazirlamakti. Osmanlt
biirokrasisinin II. Balkan Savast sonrasinda yabanct muhabirler baglaminda goster-
digi bu tutum degisikligine dair argiv kayitlar1 birgok 6rnek sunmakeadir. Fakat bu
noktada érneklendirmelerde bulunmadan 6nce belgelerde yer alan kavram farkli-
lasmalarina bakildiginda dahi bu durum agikga tespit edilebilmektedir. Oyle ki 1.
Balkan Savast sirasinda yabanct muhabirler ile sikga anilan “yasak, izin verilmez”
gibi ifadelerin yerini II. Balkan Savast sonrasinda “istirahat, teshilat, muavenet ve
hiirmet” gibi ifadeler almstur.

Bu noktada yabanci muhabirlerin bolgede yapacagi gezi ve incelemelerin
bagsta Edirne Sarayi¢i Mevkisine odaklandig1 goritllmektedir. Nitekim 9 Eylil 1913
tarihinde Dihiliye Nezaretinden Edirne vilayetine iletilen yazida, Paris basinindan
Lateranel Politik ve Radikal gazeteleri muhabiri M6syo Mera’nin Fransa Sefiri
Mosy6 Bombar’in tavsiyesi tizerine yardimeist Jul Vani ile birlikte sehir civarinda
birtakim gezi ve incelemelerde bulunacags belirtilmistir. Dahiliye Nezareti, bu
dogrultuda Edirne Belediyesi’'nden M6syé Mera’ya bu stire igerisinde gerekli ko-
layliklarin gosterilmesini istemistir. Nezaret bununla birlikte, adr gegen muhabire
gosterilmesini istedigi kolaylig1 sadece mahalli idareden talep etmekle kalmamus
ayni sekilde sehirdeki askeri makamlardan da ilgili muhabire bu dogrultuda yar-
dimda bulunulmasini talep etmigtir. Oyle ki nezaretin bu yazsi, “Edirne Onun-
cu Kolordu-yt Hiimayun Erkdn-1 Harbiye Reisi Enver Beyefendi”ye de iletilmig
ve kendisinden Msy6 Mera’nin bu seyahati igin bir otomobil tahsis etmesi dahi
istenmigti’®’. Bu noktada savag bagladig1 sirada Trakya kirsalindaki gozlem alanini
genisletebilmek adina bir araba kiralamak isteyen Bartlett’in bagindan gegenlere ba-
kilacak olursa, iki d6nem arasindaki sozii edilen farklilik agik bir sekilde goriilebil-
mektedir’®*. Tkdim gazetesi Edirne muhabiri Macit’in 3 Agustos 1913 tarihinde,
sehir ve civarinda meydana gelen hadiselere dair verdigi bilgiler, sehre gelen yabanct
gazete muhabirlerinin planli bir organizasyon dihilinde misafir edildiklerini ve in-
celemeleri sirasinda Déhiliye Nezaretinin talep ettigi gibi kendilerine gerekli ko-
layliklarin saglandigini géstermektedir. Muhabirin, 2 Agustos aksami saat 18.15’te
ilettigi telgrafa bakilacak olursa; trenle Edirne’ye gelen yabanci gazete muhabirleri,
otomobilleriyle Kirklareli’ye gitmis ve bolgede incelemelerde bulunmugtu. Hatta
bu gezi sirasinda Matbuat-1 Umtimi Miidiirti Rauf Bey de otomobiliyle yabanci
mubhabirlere bir saat kadar eglik etmigti. Ayn1 giintin aksaminda ise Rauf Bey tara-
findan Kirklareliden dénen yabanct muhabirlerin serefine mitkemmel bir yemek
verilmigti’®. II. Balkan Savagt sonrast Edirne’de yabanct muhabirler icin verilen
“mitkemmel” yemekten bahsetmigken ayn: muhabirler i¢in I. Balkan Savagi sira-

763 BOA,DH.MTV., 24/90.

764 Bartlett'in cepheye gitmeden 6nce bir araba temin edebilmek adina bagindan gegen-
ler igin bk. E. Ashmead Bartlett, age., s. 79-82.

765 “Edirne’de”, ikdim, 3 Agustos 1913, No. 5909, 5.1.
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sinda hazirlanan nizamnamede onlarin Edirne taraflarina hareket etmelerinin ya-
saklanmig oldugunun altin1 bir kez daha ¢izmek yerinde olacaktur.

Fransiz muhabir M6sy6 Mera’ya gosterilen bu tutumun bir benzeri, ayni ta-
rihlerde Romanya’da yayimlanan Edverol ve Diminyata gazeteleri muhabiri M6sy6
Nikos Brunston i¢in de sergilenmigtir’®. Nitekim Kalas $ehbenderliginin bildir-
digine gore; bir “Osmanli muhibbi” olan Brunston’un Edirne’de gergeklestirecegi
inceleme ve seyahatlerde herhangi bir sorun yasanmamasi i¢in Déhiliye Nezareti
tarafindan ilgili idari ve askeri yetkililere Brunston’a gerekli kolayligin gosterilmesi
hususunda bilgilendirmeler yapilmigtir™®”.

Trakya Bolgesi'nde incelemelerde bulunan bir diger gazete ise Alman basi-
nindan Kélnische Zeitiung’tur. Gazetenin muhabiri Mésy6 Levi Mozel arkadas-
lartyla birlikte Kesan'da gergeklestirdikleri incelemelerde; “Bulgarlarin harabeye
gevirdikleri Islam ve Rum hinmanlarinin (ev, bark, ocak) enkazini gérmiistii.”
Muhabirler bolgede gergeklestirdigi incelemelerde tanikliklara da bagvurmus,
“memleketin ileri gelen Rum tebaasindan Canatu ve Aleksandir Tiryanide Fili-
dis”in ifadelerinden hareketle “hitkimet-i askeriyenin vaziyet-i adilenesi’ne dair
bilgiler elde etmiglerdi”®®.

Times gazetesi muhabiri Moésy6 Kennedy’in, yardimcist Hermes ile Edir-
ne’de gergeklestirmeyi planladig gezi ve incelemelerde de Dihiliye Nezaretinin tu-
tumu diger drnekler ile paralel sekilde seyretmigtir™.

II. Balkan Savag’nin ardindan bolgede goriilen bu hareketlilik, her ne kadar
Edirne ve civarinda yogunluk kazanmus olsa da General H. Wilson ile Sir Charles
Hunter, Edirne ile beraber Kirklareli ve Liileburgaz’t da igerisine alan genis kap-
saml1 bir inceleme gezisi gergekleycirmi§lerdir77°.

Miirefte Kazast Kaymakamligma 7 Eylil 1913 tarihinde Novoe Viemya ga-

zetesi muhabiri Athanase Pailsios adina, Dihiliye Nezareti tarafindan yapilan bilgi-

lendirme ise bu baglamda tespit edilen bir diger gezi incelemesidir™”.

766 Balkan Savaglarinin Rumen basinina yansimalari hakkinda kisa bir ¢alisma i¢in bk.
Raluca-Simona Deac, “Tales of the Balkan Wars (1912-1913) in the Romanian Press, Uni-
versul Newspaper”, 100. Yilinda Balkan Savaglar1 (1912-1913) Ihtilafli Duruglar, C
2, ed. Mustafa Ttirkes, TTK Yayinlari, Ankara 2014, s. 783-799.

767 BOA,DH.MTYV., 24/93.
768 BOA, DH.MUI., 167/20.
769 BOA, DH.KMS., 2-3/1.
770 BOA, DH.MTYV., 24/96.
771 BOA,DH.MTYV.,, 38/39,s. 1; BOA, DH. MTV.,, 38/39,s. 2.
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Belge 12: Bolgede incelemelerde bulunan Athanese Pailsios’un kartviziti.

(BOA, DH MTV.,, 38/39,5.2).

Osmanli Devleti’nin Balkan Savagi sirasinda Trakya Bolgesi'nde yaganan
bu olaylar1 basin tizerinden Avrupa kamuoyunun giindemine tagtyabilme ¢abasi,
meydana getirdigi etki bir yana birakilirsa, amacina ulagmis gibi géztikmektedir.
Nitekim 16 Agustos 1913 tarihinde Edirne ve civarinda incelemelerde bulunulaca-
g1 bildirilen Bartlett, 20 Agustos 1913 tarihinde mensubu oldugu Dazly Telegraph
gazetesinde “Terrible Reports by a Russian Official” baglig1 ile bir makale yayim-
lamigtir. Bartlett, bir Rus subaymnin raporundan hareketle kaleme aldigr makalede,
Sarayici bolgesinde 15.000 asker ile 5.000 sivilin esir edildigini belirtmektedir. Bu-
nunla birlikte ayn1 makale, daha sonra Ittihat ve Terakki’nin yayin organlarindan
olan Le Jenne Turc adli dergide de 26/27 Agustos 1913 tarihinde yayimlanmigtir’?,
Bartlett bolgedeki incelemelerine devam ederken bir sonraki duragr Ortakéy ol-
mugstur. Otomobil ile gergeklestirdigi seyahatin ardindan kéy ve civarinda gozlem-
lerde bulunan Bartlett, daha sonra kéyde toplanan ahalinin tanikliklarint dinlemis
ve notlarina eklemigtir. Akabinde kaza kaymakaminin yanina giden Bartlett, aha-
liden dinledigi insanlik dig1 olaylarin fotograflarini da almig olup “bu mezalim ve
vahgeti Avrupa efkr-1 umumiyesine vaz edecegini” beyan etmistir’”.

772 Report of the International Commision to Inquire into the Causes and Con-
duct of the Balkan Wars, Carniege Endowment for International Peace, Washington
DC 1914, s. 109-223; Ilker Alp, “1912-1913 Balkan Savaglarinda Edirne’nin Siiktitu ve Ya-
sanan Facialar,” Karadeniz Arastirmalari, S 60, Ankara 2018, s. 22.

773  Askeri Tarih Belgeleri Dergisi, S 89, Ankara 1989, 5. 90-94.
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Edirne ve civarinda incelemelerde bulunan Novoe Vremya gazetesi muhabiri
de bolgede meydana gelen “Bulgar mezalimine” dair gozlemlerini yayimlarken”*,
mubhabirin yayimlanan telgraflar1 Hariciye Nezareti tarafindan da takip edilmis-
tit””. Illustration dergisi ressami Ingiliz Georges Scott da Edirne’nin Bulgar kusat-
ma ordusu tarafindan teslim alinmasinin akabinde Sarayici bolgesinde gergeklestir-
digi gozlemlerin ardindan kaleme aldig1 galismalarla, Avrupa kamuoyunu sehirde

meydana gelen esaret ve &liim olaylart hakkinda bilgilendirmistir”.

Bunun yaninda argiv belgeleri bélgede Bulgar Ordusu tarafindan gergekles-
tirilen mezalimi konu edinen makalelerin sadece sahada aragtirma yapan muhabir-
ler tarafindan kaleme alinmadigini géstermektedir. Daha 6nce de deginildigi tizere,
Edirne’nin bu siiregte uluslararas: bir mesele haline gelmesi, konunun Avrupa ba-
sininda ayni nispette giindemde kalmasint saglamugtir. Oyle ki Fransiz muhabir-
ler Mille ve Veriye’nin Edirne’de meydana gelen Bulgar mezalimini konu edinen
tg¢ sayfalik telgraflart 8 Agustos 1913 tarihinde Liberte gazetesinde kamuoyu ile
paylagiimistir’”””. Yine Biikres Sefiri Sefa Bey, Hariciye Nazir1 Sait Halim Paga’ya
yazdig1 telgrafta Bulgarlarin Miislimanlara kargt gerceklestirdigi mezalimin Ro-
manya resmi gazetesi La Politiguede 22 Agustos 1913 tarihinde yayimlandigini

beliremektedir’”®.

8.3.2. Ellis Ashmead Bartlett (")rneginden Biirokrasi ve Yabanci
Mubhabirler

I. Balkan Savag sirasinda Osmanlt Dogu Ordusu igerisindeki yabanci savag
mubhabirlerinden sorumlu olan sansiir memuru Binbagi Vasfi Bey, Kasim ayinin
sonunda ingiliz gazeteci Bartlett’a, Osmanli Devleti’nin Avrupa basininda yeteri
kadar desteklenmediginden bahisle gazetelerin birgogunun devlet aleyhinde haber-
ler yapuiklarina deginmistir. Bu dogrultuda Nazim Paga ile bir goriigme yapacagini
bildiren Vasfi Bey, yapilacak yeni diizenlemelerle bundan béyle sadece devlet men-
faatlerini gozeten muhabirlerin ordu ile birlikte bulunabilecegini, gegmiste devlete
kargt muhalif bir tutum takinmig olan muhabirlerin ise ya Istanbul'da tutulacagini
ya da tilkeye hi¢bir zaman alinmayacagindan bahsetmistir. Vasfi Bey’in bu ifadeleri
her ne kadar kesin ve keskin gibi goziikse de meselenin tam olarak bu dogrultuda
¢oziime kavusturuldugunu sdylemek oldukga giigtiir’”. Nitekim Vasfi Bey’in bu

774 BOA, HR.SFR.1.,170/67.
775 BOA, HR.SFR.1.,170/39.

776  Lillustration, No. 3660, 19 Nisan 1913, s. 348-349; Georges Scott, Dans les Bal-
kans, 1912-1913. Récits et visions de guerre. Tableaux et croquis de route rap-
portés par Georges Scott, Paris 1913,s.7, 59, 91.

777 BOA, HSDHADB,, 2/55, s. 9-1; 9-2; 9-3.
778 BOA, HR.SYS., 2917/64.
779  E. Ashmead Bartlett, age., s. 296-297.
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ifadeleri sarf ettigi Ingiliz gazeteci Bartlett’a karst sergilenen tutum, devlet biirokra-
sisinin bu noktada ¢ok daha pragmatik bir yol tercih ettigini gostermektedir.

Avrupa basint igerisinde 1. Balkan Savagina en ¢ok ilgiyi gdsteren Ingiliz
matbuatinin, II. Balkan Savast sirasinda ve sonrasinda da oldukga aktif oldugu go-
ritlmektedir. Nitekim I. Balkan Savagini Osmanli Dogu Ordusu ile birlikte genel
karargihtan takip eden Bartlett, II. Balkan Savaginin ardindan 77mes gazetesi mu-
habiri M&sy6 Steed ile Edirne bolgesinde birtakim incelemeler gergeklestirmistir.
Bartlett ve Steed’e gerekli kolaylik ve yardimlarin gosterilmesi adina daha 6nceki
orneklerde oldugu gibi ilgili makamlara bilgilendirmelerde bulunulmugtur’.

Fakat Dahiliye Nezareti tarafindan Bartlett’a gosterilen bu ilgiyi diger mu-
habirlerden ayri bir sekilde degerlendirmek gerekmektedir. Nitekim Osmanls
biirokrasinin yabanct muhabirler baglaminda gésterdigi tutumdaki degisimin en
acik drneklerinden biri Bartlett’tr. Bartlett, 6 Subat 1913 tarihli Daily Telegraph
gazetesinde Osmanlt Ordusunun Gelibolu hattinda Bulgar Ordusu ile girdigi mu-
cadelede maglubiyetler alarak bolgedeki giictiniin zayifladigini belirttigi bir makale
yayimlamugtir’®!. Bunun {izerine Bartlett, Hariciye Nezareti Siyasi {liskiler Miidiirii
Sait Halim Pasa tarafindan, Sir G. Louther araciligtyla resmi bir uyartya muhatap
tutulmustur. Kendisine bu gibi yalan ve kasitli haberlerin tilke ¢ikarlarint olumsuz
sekilde etkiledigi belirtilerek “Mr. Ashmead Bartlett’in bundan boyle gazetesinde
bu tiir yayimlar yapmamasi konusunda uyarilmasi” istenirken, bu yayimlarin tek-
rarinin yasanmast durumunda ise Sait Halim Paga tarafindan Louthere “biiyiik
bir tiziinti ile belirtmek isterim ki ilgili sahsa kargi gerekli 6nlemlerin alinacagr”
ifadeleri aktarilmigtir”®2. Hal bdyleyken Bartlett, Osmanli Devleti aleyhinde yazilar
kaleme almaya devam etmis ve 25 Mart tarihine gelindiginde bu kez de Istanbul

Muhafizliginin ikaz1 ile kargilagmigtir™>.

Fakat $ubat ayindan Agustos ayina gelindiginde bu durum Bartlett 6zelinde
de goriildiigii {izere tamamen tersine ddnmiigtiir. Nitekim Ingiliz gazeteci II. Bal-
kan Savagt sonrasinda Trakya'ya gonderilirken “Ashmead Bartlett’in Ingiltere’nin
en 6nemli gazetecilerinden biri olduguna” vurgu yapan Dihiliye Nezaretinin bu

noktadaki amaci agik¢a goriilmektedir.

780 BOA,DH.MTYV., 38/53.

781 “The Fighting in Gallipoli Turks Lose 5.000 Men”, The Northern Whig, No.
32.614, 7 Subat 1913, s. 12.

782 BOA, HR.ID., 1431/29.
783 BOA, BEO., 4157/311720, s. 1.
784 BOA, DH.MTYV., 38/53.
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Tablo 3: II. Balkan Savagt Sonrast Trakya Bolgesi’nde Incelemelerde
Bulunan Yabanci Muhabirler
Muhabir Gazete Ulke Incelente Yapugt
Bolge
Mosy6 Mera Laternfi I Politik Fransa Edirne
e Literor
Mosy6 Nikos Etflve'rol ve Romanya Edirne
Brunston Diminyata
Mosy6 Levi Mozel Kol'msche Almanya Kesan
Zeitung
E. Ashmead Bartlett Ingiltere Edirne
Mosy6 Kennedy The Times Ingiltere Edirne
General H. Wilson Edirne
ve Sir Charles The Times Ingiltere
Hunter Kirklareli - Liileburgaz
Georges Scott Le Matin Fransa Edirne Sarayici
Athanese Pailsios | Novoe Vremya Rusya Miirefte
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8.4. Gorsel Propaganda: Mezalim Fotograflarinin Avrupa Basinina

Servis Edilmesi

Magluplarin tarihyazimimin, kendilerini tanimlayan tecriibenin tahmin et-
tiklerinin disinda gergeklesmesi sebebiyle farkls bir seyir aldigini ifade eden Wol-
fgang, magluplarin gegmisi tanimlamak i¢in ¢ok daha zahmetli bir ispat ytkii ile
miikellef olduguna deginir. Wolfgang bu tespitinin ardindan maglup milletlerin
kilicr kalemle degistigini ifade ederek, maglubiyeti entelektiiel diigiiniin bitmek
tikenmek bilmeyen bir kaynag: olarak yorumlar’®. Daha énce deginildigi gibi
Osmanli birokrasisi de I. Balkan Savaginin ardindan Trakya Bolgesi’nde yasanan-
lar1 tanikliklar, raporlar ve gorsel tiriinler araciligryla bu tiirden bir “ispat” tegeb-
biistinde bulunmugtu. Ozellikle gérsel iiriinler bu noktada genis capli gonderilere
sahiptir. Zafer Toprak, Balkan Savaglarinda intikam ve Stekilestirme kavramlars
tzerinden, kitleleri mobilize edebilmek adina heykel ve resim bagta olmak tzere
gorsel malzemenin 6nemine odaklandigr galismasinda, okuryazar olmayan bir kit-
lenin siyasal toplumsallagmasinda bu tirtinlerin oldukga 6nemli bir rol oynadigina
deginmektedir. Balkan Savaslarina katilan tilkeler de bu stiregte ilk kez propagandif
yonlii bir gorsellik tiretim siirecine baglamigtir”.

Bu noktada gérselligin Osmanli Devleti’nde gosterdigi gelisim tizerinde ki-
saca durulabilir. II. Megrutiyet’in beraberinde getirdigi 6zgiirlitk¢ti atmosfer, hig
stiphe yok ki bastn izerinde de benzer bir ortam meydana getirmisti. Oyle ki 30 y1l
aradan sonra gazeteler ilk kez bu dénemde sansiirsiiz yayin yapmaya baglarken™’
bu ortamda yayimlanan gazete ve dergilerin sayisinda da kayda deger bir artig goze
carpmaktadir. II. Mesrutiyet’in ilanint takiben ilk 45 giin i¢erisinde gazete yayim-
lamak icin resmi bagvuruda bulunanlarin sayist 200"t gecerken®, gayrimiislim
cemaatlerin de bu siirecte hayli etkin bir sekilde stireli yayinciliga dahil olduklart
gortlmektedir. IT. Megrutiyet’in basin tizerindeki etkisinin agik bir sekilde takip
edilebilecegi noktalardan biri de bu yayimlarda yer almaya baglayan gorsel tiriin-
lerdir. S6zgelimi kadin, 6zellikle I. Balkan Savagina kadar genellikle din mefhumu
icerisinde “ortiik” bir nesne konumundayken bu dénemde “agik” bir 6zne haline
gelmeye baglamugtir. Kadin, savagin topyekan bir hal aldigi bu siirecte ordu adina

785 Yahya Kemal Tagtan, Balkan Savaglari1 ve Tiirk Milliyetgiliginin Dogusu,
Otiiken Yaynlari, Istanbul 2017, s. 44.

786 Zafer Toprak, “Balkan Harbi, Intikam ve ‘Otekilestirme’ Siireci,” Toplumsal Tarih,
No. 228, Istanbul 2012, 5. 50-51.

787  Server R. Iskit, Tiirkiye'de Matbuat Rejimleri, Kisim IV, Ulkii Matbaast, Istanbul
1939,s.75.

788 M. Nuri Inugur, Basin ve Yayin Tarihi, Nihat Sayar Yayin ve Yardim Vakfi Yayin-
lar1, Istanbul 1978, 5. 287-288.
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ekonomik, sthhi ve lojistik destek saglamakla birlikte”™ gerceklestirdikleri konfe-
ranslarla da toplumsal bir karakter haline biirtinmiigtiir’. Kadin kimligindeki bu
seyrin bir benzeri, eg zamanlt olarak muharip Balkan devletlerinin kamuoyunda
da takip edilebilir. Ozellikle soylu kadinlarin savag sirasinda basta doktor ve hemsi-
re olmak tizere ¢esitli gondillét hizmetlerde bulunmasi, prenseslerin cepheye kadar
istirak etmesi bu baglamda 6n plana ¢ikan 6rneklerdir”™". Bununla birlikte Balkan
Savaglar1 bagta kadin olmak Gizere din, namus ve insaniyet gibi mefhumlara gon-
derilerde bulunan birgok gérsel éirtiniin propaganda amaciyla kullanilmaya bagla-
masina zemin hazirlamistir””?. Fakat bu noktada Toprak’in ileri siirdiigii kavram-
sal gerceveye gegmeden Once savag sirasinda bagvurulan gorsel propagandanin en
onemli vurgularindan olan mezalim olgusuna deginmek yerinde olacaktir. Meza-
lim propagandast bir terim olarak 20. ytizyildan itibaren muharip devletlerin basin
tizerinden en sik bagvurdugu kamuoyu génderilerinden biri olmugtur. Osmanlt
Devleti’nin Trablusgarp Savagi’nda tanigtigi bu uygulama, Balkan Savaglar1 sira-
sinda biirokrasinin 6nemli mesai harcadigi konulardan biri haline gelmistir. Os-
manlt btirokrasisi, bu mesaiyi hem muharip devletlerin uluslararast kamuoyunda
olusturdugu propaganday: engellemek hem de ayn: dogrultuda gerek i¢ gerekse
uluslararast kamuoyunda ayn1 propagandayi siirdiirmek tizere iki sekilde gergekles-
tirmistir. S6zgelimi Bulgaristan, sahip oldugu haber ajanslar1 araciligryla Osmanlt
Devleti’nin sivillere kargi savas sucu isledigine dair Avrupa basininda etkili bir me-
zalim propagandasi yiiriitmiis; Hristiyan erkeklerin zorla siinnet edildigi, Osman-
It Ordusunun kadin ve ¢ocuk ayirt etmeden bélge halkini acimasizca katlettigine
dair etkili bir algt olusturmustur’”. Bulgaristan resmi makamlart bu dogrultuda
Avrupa basininin 6nde gelen gazetelerine hatirt sayilir maddi yardimlarda bulun-
makla birlikte diplomatik girisimlerle de takip ettigi bu propagandaya dair kontrol

789  Segil Karal Akgiin, “Balkan Savaglarinin Ttrk Kadin Kimligine Etkisi”, 100. Yilin-
da Balkan Savaglar1 (1912-1913) ihtilafls Duruglar, C 2, ed. Mustafa Tirkes, Ttrk
Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2014, s. 1093-1104; Yunus Emre Tekinsoy, “Balkan Sa-
vaglarinda Propaganda Unsuru Olarak Kadin ve Kadin Fotograflar”, Gegmisten Giinii-
miize Sehir ve Kadin, C 2, ed. Osman Kése, Canik Belediyesi Kiilttir Yayilart, Samsun
2016, s. 1005-1020.

790  Sefika Kurnaz, Balkan Savaglarinda Kadinlarimiz, Otiiken Yayinlari, Istanbul
2012.

791 “Queen Helena And Princess Alice May NurseWounded In Balkan War”, The To-
peka Daily State Journal, 5 Kasim 1912, s. 6; “Women Playing Part in War of the Bal-
kans-Members of Nobility in Field as Doctors, Nurses and Aids”, The Sun, vol. LXXX,
No. 78,17 Kasim 1912, s. S; “Princess, Andrew of Greece at Front”, The Sun, vol. LXXX,
No. 78,17 Kasim 1912, 5. 5.

792  Alim-1 Islam Rumeli Mezalimi ve Bulgar Vahgetleri, Islamiyetin Enzar-1
Basiretine ve Alem-i Insiniyet ve Medeniyetin Nazar-1 Dikkatine, Mahmut Bey Mat-
baast, Istanbul 1329, s. 85.

793 BOA, HR.SFR.3., 664/2; BOA, HR.SFR.3., 662/88. Bu tiirden yayimlar dénemin
Ingiliz basininda da kendisine yer bulmugtur bk. BOA, HR.SFR.3., 663/5.
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edilebilir bir bilgi ag1 tesis etmistir’*. Bulgaristan tarafindan takip edilen bu pro-

pagandaya karst, Osmanli resmi makamlari da Istanbul'da bulunan Batilt muhabir-
leri, Bulgar Ordusunun Misliiman ahaliye kars1 gergeklestirdigi toplu katliamlar:
gazetelerine bildirmeleri icin tesvik etmistir. Binbagt Izzet Bey de bu dogrultuda
yabanci muhabirlere Karadag Ordusunun ele gecirdigi kéylerdeki Musliimanlari
toplu bir gekilde katlettigini belirtmis fakat bir kag giin sonra Ingiltere basininda
¢tkan haberlerin Izzet Bey’in salik verdigi bilgilerin aksini belirttigi goz dniine ali-
nirsa, Osmanli biirokrasisinin bu girigimleri tam anlamiyla bagariya ulasgamamugtir.
Nitekim Bartlett da, Izzet Bey’in bu girisimlerini planli bir organizasyon olmaktan
ote giinii kurtarmaya yonelik dar goriislii politikalar olarak degerlendirmektedir™”.
Ote yandan Osmanlt Dogu Ordusunun Pinarhisar-Vize hattinda verdigi miicade-
lelerde bagi ¢eken Cemal Pasa da savag siiresince birkag sosyalist gazete haricinde
Avrupa ve Amerikan gazetelerinin “Trklerin ugradigt haksizlik ve katliama” dair
tek bir kelime yazmadiklarini belirtmektedir’®.

Bununla birlikte Osmanli Devleti de dahil olmak tizere muharip devletlerin
bu tiirden bir propaganda siirdiirmelerinin sebebi, tilke igerisinde digmana kar-
st nefret duygusunu harekete gegirmek, uluslararast baglamda da vermis oldugu
micadelenin hakliligini ortaya koyarak, muharip olmayan devletlerin kamuoyunu
kendi yanina ¢ekmektir. Nitekim bu vurgu tizerinden Osmanli kamuoyuna yonelik
birgok brosiir yayimlanmis, dénemin gazeteleri “Bulgar Vahsetleri” bagligr altinda
tanikliklara dayali siitunlar meydana getirmistir’”’. Hazirlanan brosiirlerin Istan-
bul’un yani sira tagra bolgelerine de ticretsiz bir sekilde dagitilmastyla bu propagan-
danin etki alan1 genigletilmigtir’”®. Bu dogrultuda 1913 yilinda “parasiz dagitilir”
ibaresiyle yayimlanan Miisliimanlara Mahsus Kurtulmak Yolu™
Tiirklere®™ baglikli brogiirler ilk bastli propagandif iiriinler arasinda yer almaktadir.

ile Miisliitman ve

794  Iakovos Michalidis, agm., s. 5-6.

795  Eyal Ginio, “Mobilizing the Ottoman Nation during the Balkan Wars (1912-1913),
Aweking from the Ottoman Dream”, War in History, vol. 12, No. 2, 2015, s. 160; Bart-
lett, age., s. 36.

796  Cemal Pasa, Hatiralar, Yay. Haz. Alpay Kabacali, Ttrkiye I§ Bankasi Yayinlari, 9.
Baski, Istanbul 2017, s. 89.

797 “Bulgar Vahseti”, Cenin, No. 1469,14 Ekim 1912, s. 2; “Bulgar Vahseti”, Cenin,
No.1476, 20 Ekim 1912, 5. 4; “Bulgar Vahsetleri ve Mezalim Vesikalar”, Tanin, No. 5907, 1
Agustos 1913, s. 1; “Bulgar Vahsileri Tarafindan Katledilen Esirlerimiz”, Tanin, No. 5928,
22 Agustos 1913, s. 1.

798 Y. Dogan Cetinkaya, “Atrocity Propaganda and the Nationalization of the Masses
in the Ottoman Empire During Balkan Wars (1912-1913)”, International Journal of
Middle East Studies, vol. 46, 2014, s. 764.

799 Miisliimanlara Mahsus Kurtulmak Yolu, Istanbul 1913.

800 Miisliiman ve Tiirklere, 1913 [byy.].
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Donem igerisinde “mezalim” olgusu tizerinden vurgulanan bu sembolizm,
savagin farkli evrelerinde gesitli karakter ve figtirlerle de 6n plana gikarilmigtir. Bu
baglamda dénemin Istanbul basint ile propaganda kitaplarinda yazili ve gérsel ola-
rak tretilen birtakim karakterler tizerine odaklanmak yerinde olacaktir. Sozgelimi
yukarida da deginildigi tizere kadin, intikam ve propaganda kesisiminde istenen
toplumsal mobilizeyi saglayabilecek bir motivasyon kaynag olarak kullanilmugtur.
Bu dogrultuda basta Kzrmaz: Siyah Kitap olmak tizere donemin propaganda ya-
yimlarinda kadin figtirti belirtilen bu kesisim kiimesini doldurabilmek adina sik¢a
kullanilmigtir. Kadin, bu dénemde Miisliiman halkin tahayytliinde ug noktalara
konuglandirilmig, salt bir cinsiyet olmaktan ¢ikarilmis, toplumsal cinsiyet bagla-
minda temsil edilmeye baglanmistir. Toplumsal cinsiyet tizerinden temsil edilen
“kadinlik” yeni gorevlerle donatlmugtir. Maglubiyetin ve muhaceretin somut tem-
sili haline gelen kadin bedeninden ve benliginden asil beklenen, intikamin viicut
bulabilmesi olmusgtur. Kadinin sahip oldugu bu kimlik, tecaviize ugrayan, iskence
edilen, ac1 ¢eken ve aglayan filleri ile tesis edilmistir. Propaganda kitaplarinda bas-
roldeki kadin karakterinin yardimer aktdrleri olarak ise cocuk ve ihtiyar temsilleri
yerlerini almugtir. Bu temsiller, kadin gibi intikam duygularint harekete gegirmekle
birlikte merhamet ve acima duygularinin da olugmasina imkén vermektedir. Her
ne kadar merhamet ve actma, propagandanin 6giitledigi intikamin elde edilmesin-
de aktif bir role sahip degilse de 6tekinin merhametsiz oldugunu gostererek intika-
min bir kerte daha siddetlenmesine olanak taniyan temsillerdir.

Bu dogrultuda tizerinde durulabilecek bir diger sembolizm ise yine Balkan
Savaginin baglamasinin ardindan kisa bir siire sonra, Istanbul gazetelerinin siitunla-
rinda yer alan “kahraman komutan ve asker” karakterleridir®”". S6zgelimi, 17 Aralik
1912 tarihli [ntihib-1 Efkdr gazetesi, portresini paylastigt Mehmet Siikrii Paga'dan,
“Edirne Kahramani” olarak bahsetmekte ve Paga’nin Edirne miidafaas: vesilesiyle
Osmanlilarin eski kahramanliklarini yid ettirebilmeyi bagarmus bir kumandan ol-
dugunu vurgulamaktadir®®®. Mehmet Siikrii Pasa ve “tarih” arasinda kurulan bu
bag, Rauf Orbay iizerinden benzer bir vurgu ile daha da saglamlagtirilmaya galigil-
mustir. Nitekim Orbay’in, Hamidiye Kruvazériiniin kaptani olarak, Adriyatik ve
Varna kiyilarinda elde ettigi bagarilar, gok kez Barbaros Hayrettin ve Turgut Reis
déneminde elde edilen deniz savagi galibiyetlerini akla getirmis, kendisinden “kara
giinlerimizin beyaz lemalarindan biri” olarak s6z edilmistir®”.

801 Eyal Ginio, “Constructing a Symbol of Defeat and National Rejuvenation: Edirne
(Adrianople) in Ottoman Propaganda and Writing during the Balkan Wars”, Cities into
Battlefields Metropolitan Scenarios, Experiences and Commemorations of Total
War, ed. Stefan Goebel, Derek Keene, Ashgate Publishing Company, Amerika 2011, s.
88-89.

802 “Edirne Meselesi”, Intihab-1 Efkar, No. 619, 17 Aralik 1912, s. 1.
803 Sehbail, No. 74, 15 Nisan 1329, s. 1.



BALKAN SAVASLARINDA ULUSAL VE ULUSLARARASI BASININ
BUROKRATIK ACIDAN ORGANIZASYONU

Ozellikle Edirne Miidafii Mehmet Siikrii Pasa ve Iskodra Miidafii Hasan
Riza Pasa ile alt siirekli gizilen bu rol modellerin Edirne ve Iskodra’nin kaybedil-
mesinin ardindan daha da belirgin bir hl almaya bagladig: gériilmektedir. Oyle ki
Edirne, Bulgar Ordusu tarafindan ele gegirilmis olmasina ragmen, Mehmet Stikrii
Paga’nin Edirne’de gostermis oldugu kahramanlik sayesinde Selanik’in Yunanis-
tan’a tesliminde “namus-1 askeriye”ye stiriildiigii diisiiniilen kara lekenin temizlen-
digi ifade edilmig; kamuoyu, askeri eksenli bir ehveniser paradigmasinda yonlen-
dirilmeye ¢aliglmigtir®®“. Mehmet Siikrii Pasa bu siiregte Sabab, lkdim ve Tanin
gazeteleriyle birlikte Servet-i Fiinsin dergisinde Osmanl’nin san ve serefini kurta-
ran bir komutan olarak 6n plana ¢ikarilmigtir. Dénemin basininda Mehmet Stikrii
Paga’nin terciime-i hali®®”, Edirne kugatmasini yagayanlarin onun hakkindaki dii-
stincelerinin yer aldigt yazilar®® ve Mehmet Siikrii Paga’nin fotograflar: sik¢a yer
alan dgeler arasindadur. Istanbul bastninin savasin baglangicinda gegmise referansla
imal ettigi ve ileri stirdiigii bu i¢e doniik imgelerin yerini kisa bir stire sonra aglik,
go¢ ve dzellikle de mezalim ile hemhal olan mazlum Osmanls karakteri almaya bag-
lamigtir. Bu birbirinden farkls iki karakter grubu kismen es zamanlr olarak gazete
stitunlarinda yer almakla birlikte, bu temsil II. Balkan Savaginin sonuna ve hatta
1913’tin bitimine kadar devam etmistir.

Hig stiphe yok ki bu 2 farkli karakter grubu, birbirlerinden farkli génderilere
sahipti. Oyle ki “kahraman komutan ve asker” karakterleri i¢ kamuoyuna ydnelik
bir hedef tagirken mezalime ugrayan Osmanli karakeeri ise daha ¢ok uluslararasi bir
mesaj iletmekteydi. Dolayisiyla bu noktada olusturulan karakterin sahip oldugu
imgeler, Balkanli miittefik devletlerin savas sirasinda gergeklestirdiklerini, Avrupa
kamuoyunda giindeme getirme amaci tagimaktaydi. Oyle ki hentiz 14 Aralik 1912
tarihinde Hariciye Nezaretinin bildirdigine gore; Yunanistan ve Bulgaristan asker-
lerinin Selanik’te gergeklestirdikleri mezalimin “ecnebi gazetelerinde negredilme-
sinde herhangi bir mahzur gériillmemigtir.**”” Dolayistyla Osmanli Dahiliye Neza-
retinin II. Balkan Savast sonrasinda, yabanct muhabirlerin Trakya Bolgesi’nde in-
celemelerde bulunmasina zemin hazirlamastyla, bélgede meydana gelen mezalimin
i¢ ve dig basinda gorsellestirilmesi, biitiinlikli bir organizasyonun varligina isaret
etmektedir. Bu noktada belirtmek gerekirse, Osmanli Devleti’nin Avrupa kamuo-
yunda meydana getirmeye ¢alistigi bu imajin olusumundaki en 6nemli aktorlerden
biri de kugkusuz Pierre Loti'dir®®. Loti, savas strasinda kaleme aldig1 makalelerde
miittefik devletler ile Batr’y1 agir bir sekilde elestirmekten imtina etmezken, kendisi
[stanbul basininda bu yéniiyle sik stk anilan bir yazar olmugtur. Yazilarint “kemal-i

804 ‘Tasvir-i Efkir, No. 710, 29 Mart 1913, s. 1.

805  “Siikrii Paga’nin Terciime-i Hali”, Tanin, No. 1553, 28 Mart 1913, s. 2.
806  “Siikrii Paga, Hatirat ve Menakib”, Tanin, No. 1554, 29 Mart 1913, s. 3.
807 BOA, BEO., 4123/309199.

808  Yazarin Balkan Savaglari sirasinda kaleme aldig1 makalelerden olugan ¢aligmasi igin
bk. Pier Loti, Can Cekisen Tiirkiye, Elips Kitap, Istanbul 2004.
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adl ve cesaretle®™”

kaleme alan Loti’nin yayimladig her makale, bagkent kamuo-
yunda kisa siire icerisinde yanki bulmustur®. Pierre Loti’nin makaleleri Avrupa
kamuoyunda nasil bir etki olugturmugtur sorusuna net bir cevap verilemese de bu
etkinin Osmanli kamuoyundaki derinligi kendini agik¢a gostermektedir. Dénemin
onemli stireli yayimlarindan olan Sebbal, savagin ardindan yayimlanan 14 Eylal
1913 tarihli niishasinda Loti’ye genis bir yer ayirmus, hatta kendisini “dosya” olarak
sunmustur. Kapak sayfasini kaplayan fotografinin altinda “Ttirk Dost Pierre Loti”
ifadeleri ile kendine yer bulan Fransiz, derginin ilerleyen sayfalarinda 4deta goklere
¢ikarilmistir. “Osmanlilarin sinif-1 miinevver”lerinin Loti hakkindaki diigtinceleri-
ni paylastig1 sayfalarda Enver Bey, Aka Giindiiz, Ahmet Muhtar, Ismail Hakk: gibi
kisilerin yazar1 &ven ifadeleri yer almaktadir®'. Akabinde ise “milletin Pierre Loti
hakkindaki hislerine terciiman olan” ifadeler®? ile “mahafil-i fikriyemizin” Loti
hakkindaki diistincelerine yer verilmistir®">.

Toprak tarafindan olugturulan kavramsal gerceveye dontilecek olursa, bu
yapinin daha sonra birgok aragtirmaci tarafindan kitle mobilizasyonu baglaminda
genis bir drneklem gemast altinda ele alindig1 goriilmektedir. Ozellikle Tekinsoy,
kaleme aldig1 doktora tezinde bu konuya genis bir yer ayirarak, gérsel propaganda-
y1 gesitli kavramlar tizerinden degerlendirmigtir®'*. Fakat boylesine etkili bir aracin
yukarida deginilen noktalar géz 6niine alindiginda sadece toplumsal bir hedefe y6-
nelik olmasi ditstintilemezdi. Orduya géndillii katilimin, orduya iane yardiminda
bulunmanin 6vgiiye deger olduguna dair, etkisi Osmanlt kamuoyu ile sinirlt olan
bu gorsel tiretim faaliyeti, Avrupa kamuoyu baglaminda yon degistirirken igerik
olarak da bir farklilasma gostermistir®>. Nitekim diigman devletlere kargt bir goz-
dag vermek, gorsel tiriinler ile elde edilmek istenen hedefler arasindaki yerini kisa
stire igerisinde almugtir. Belirtmek gerekir ki bu gorsel propaganda sadece Osmanlt
biirokrasisi tarafindan degil muharip devletlerin tiimii tarafindan bagvurulan bir

809 “Miidifaa-i Milliye - Piyer Loti’ye Telgraf”, Sabah, 3 $ubat 1913, No. 8397, s. 3.

810 “Balkan Mezalimi Pier Loti’nin Yeni Bir Makalesi”, “Bulgar Mezalimi Hakkinda Pier
Loti’nin Telgrafi”, ikdam, No. 5937, s. 3.

811 “Osmanlilarin Sinif-1 Mnevveri Piyer Loti Hakkinda Ne Diistintiyor?”, Sehbal,
No. 81,1 Eyliil 1329, s. 168.

812 “Milletin Piyer Loti Hakkindaki Hiilsa-i Hissiyatina Terctiman Olmak Igin”,
Sehbil, No. 81, 1 Eyliﬂ 1329,s.170-171.

813  “Mahafil-i Fikriyemiz Piyer Loti I¢in Ne Soylityor?”, $ehbal, No. 81, 1 Eyliil 1329,
s. 172-173.

814 Yunus Emre Tekinsoy, agt., s. 361-480. Yazarin bu baglamdaki diger bir ¢aligmas:

i¢in bk. Yunus Emre Tekinsoy, “Balkan Savaglarinda Bir Propaganda Yonetimi: Fotograf ve
Karikatiir”, Tiirk Yurdu, C 32, S 303, Ankara 2012, s. 148-153.

815 Devlet, Takvim-i Vekdyi tizerinden her kesimden bireyin orduya iane yardiminda
bulunmasini tegvik etmistir. “Balkan Harbi devam ettigi miiddetge ayliklarinin bir kismini
harp ianesi olarak bagislayan Dartilfiinun ve Miilkiye Mektebi’nin mudiir ve muallimle-
ri”nini isimleri ve bagis miktarlar1 i¢in bk. Takvim-i Vekayi, No. 1392, 6 Mart 1913, s. 2.
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uygulama olmustur. Sézgelimi bir Yunanistan asker birligine ait fotograf, bu bag-
lam igerisinde bazi tarihsel gonderilere sahiptir. Tapinak kalintilarinin ufuk nok-
tast olarak belirlendigi fotografta, Yunan mitolojisinin 6nemli figiirlerinden olan
Jupiter’e agik bir vurgu yapilmaktadir. Bu sayede giictinii binlerce yillik mitolojik
bir Tanrr’ya dayandiran Yunanistan Ordusu, hazir kita yiiriiyiisiiyle de savagta ken-
disinden oldukga emin bir gériiniim sergilemektedir.
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Fotograf 16: Yunanistan askeri birligi Jiipiter Tapinagi kalinular: 6ntinde
hazir kita ytrtrken. (“Greece First Camere Pictures of the War”, The Sphere, vol.
LI, No. 666, 26 Ekim 1912,s. 101).

Alemdar gazetesinin kullandigt gorselde ise Balkan hitkimetlerinin Fran-
sa’ya, Fransa’nin da Osmanli Devleti’ne kiyasla ytz Sl¢imsel toprak biytiklagi
oranlar1 gésterilmektedir. Buna gore Bulgaristan, Yunanistan, Sirbistan ve Karadag
sinurlart en genis Avrupa devletlerinden olan Fransa’yr yanina alsa dahi meydana
getirdikleri ittifak, Osmanlt Devleti’nin giicii kargisinda higbir bagar1 elde edemez-
diste.

Osmanli biirokrasisinin gorsel trtinler ile elde etmek istedigi hedefler arasin-
da yukaridaki 2 baglikta farkli tesebbiisler ile alt ¢izildigi tizere, Avrupa kamuoyu-
nu bagta Edirne olmak tizere Trakya Bolgesi’nde kaybedilen tiim yerlerin Osmanlt
Devleti’ne ait oldugu dogrultusunda megru gerekeelerle ikna etmek yer almakeadir.
Bu dogrultuda gerek Macar gazeteci Valyi'den gerek Edirne heyetinden ve gerekse
Trakya Bolgesi’nde incelemelerde bulunan yabanci muhabirlerin faaliyetlerinden
beklenen, bu defa Bulgar Ordusunun bélgede gergeklestirmis oldugu mezalimin,
gorseller tizerinden vurgulanmastyla elde edilmeye ¢aligiimstur.

816 “Balkan Hitktimetlerinin Fransa’ya Fransa’nin Devlet-i Aliye’ye Nispeten Cesame-
ti”, Alemdar, No. 86-151, 7 Kasim 1912, s. 1.
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Fotograf 17: Balkan Devletleri ve Fransa’nin Osmanli Devleti’ne gore yii-
zol¢timsel kargilagtirmasi. (“Balkan Hitkimetlerinin Fransa’ya Fransa’nin Devlet-i
Aliye’ye Nispeten Cesameti”, Alemdar, No. 86-151, 7 Kasim 1912, 5. 1).

Bu vurgu ilk olarak I. Balkan Savaginin bitiminde Negr-i Vesaik Cemiye-
tince yayimlanan Kwrmizi Siyah Kitap adlt metnin igerdigi gorseller ile etkili bir
sekilde glindeme getirilmistir. Propagandif yoni agir basan bu kitap igeriginde yer
verdigi yikilan minareler, yakilan camiler, zorla tanassur edilen (Hristiyanlastirilan)
Miisliimanlar, karnindaki bebegiyle katledilen hamile kadinlar ve tecaviize ugrayan
geng kizlar tizerinden “kutsal” degerlerin nasil yok edildigini gzler &niine sererken,
ihtiyarlar ve kii¢tik cocuk gorselleri tizerinden de merhamet ve acima duygularin:
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sahika noktasina ¢tkarmaktadir®”’. Icerisinde 59 adet fotograf ve gorselin yer aldig:
bu kitap, Ingiliz, Fransiz ve Rus kaynaklarina birgok kez atifta bulunurken “Balkan
Mezalimi Vesiik Kismi: Menébi-i Ecnebiye” adli béliimde de yabanct kaynaklara
yer vererek, ulagilmak istenen hedefin hakliligint “tarafsizca” megrulagtirmaya ¢a-
lismaktadir. Bununla birlikte Negr-i Vesiik Cemiyetince yayimlanan Kzrmazz Si-
yah Kitap, bu dénemde yayimlanan tek propaganda kitabr degildi. Aldm-i Islam:
Bulgar Vabgetleri®'® ve Alam-i Islam: Rumeli Mezalimi ve Bulgar Vabgetleri®” adly
kitaplar da ayn1 amag dogrultusunda hazirlanmigti. Fakat bu propaganda kitaplar:
dogrudan ulusal bir kimlik inga etme ¢abasindan ziyade, Bulgar Ordusu tarafindan
gergeklestirilen tecaviiz, yagma ve mezalimi 6n plana ¢ikararak Avrupa kamuoyu-
nun dikkatini cekmeye yonelik tegebbiislerdi®?’. Oyle ki 2 Aralik 1912 tarihinde
“Bulgarlarin Sarkéy, Miirefte, Kesan ve Malkara havalisindeki ahali-i 1slamiyeye
tecaviizde bulunduklart” ve hatta “ahaliyi koyun gibi bogazladiklar1 katlve meza-
lim-i vahgiyanelerinin” Istanbul'daki yabanci devletlerin sefaretlerine bildirilmesi
hususu, erken tarihli tegebbiisler arasinda yer almaktadir®'. Yine Catalca énlerin-
deki hanelerde gergeklesen “Bulgarlarin dehsetlerinin muhabirin delaletiyle 4lem-i
medeniyetin nazarina irsali i¢in ittihaz olunan” tegebbisler de bu dogrultuda de-

gerlendirilebilirgzz.

Fakat bu noktada belirtmek gerekir ki bu boliimiin amaci, Balkan Savag-
larinda Osmanli tebaasina uygulanan mezalimi, arsiv belgelerinden hareketle bir
olgu olarak tanimlamak ve bu olguyu yine ayn1 belgeler ile 6rneklendirerek ispat
etmekten ziyade Osmanlt biirokrasisinin bu yasananlart uluslararast kamuoyuna
hangi temsiller ve amag dogrultusunda sundugunu izah edebilmektir. Bu tegeb-
biisin ilk denemeleri kendisine Osmanli basininda yer bulmugtur. Bulgar Ordusu
tarafindan Musliiman Tirk ahaliye yonelik olarak gerceklestirilen mezalim olayla-
rinin vurgulandigi bu tiirden bir haberin askeri rapor olarak sunulmas: ise dikkat
¢ekicidir. Bauman Paga’nin savagin ilk déneminde Bulgaristan ve Yunanistan or-
dularinin Dedeagag ve Kavala'da gergeklestirdigi mezalimleri konu edindigi rapo-

817  Daha dnce de deginildigi gibi, Zafer Toprak, kaleme almig oldugu ¢alismada Balkan
Savaglart sirasinda gergeklestirilen gérsel propagandanin analizini ustalikla yapmug ve anilan
caligma bu baglamda kaleme alinan diger ¢aligmalarin fikri alt yapisint olugturmustur bk.
Zafer Toprak, agm., s. 50-51.

818 Alam-i Islam: Bulgar Vahsetleri: islamiyetin Enzir-i Basiretine ve Alem-i
insﬁniyet ve Medeniyetin Nazar-i Dikkatine, Matbaa-i Hayriye ve Stirekisi, Istanbul
1328.

819 Alam-i Islam: Rumeli Mezalimi ve Bulgar Vahsetleri: islamiyetin Enzir-i Ba-
siretine ve Alem-i inséniyet ve Medeniyetin Nazar-i Dikkatine, Mahmut Bey Mat-
baast, Istanbul 1329.

820 Erol Kéroglu, Tiirk Edebiyat1 ve Birinci Diinya Savasi 1914-1918 Propagan-
dadan Milli Kimlik in§ﬁsma, {letigim Yayinlari, 2. Baski, Istanbul 2010, s. 80-86.

821 BOA, BEO,, 4119/308898.
822 BOA, BEO., 4144/310764.
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ru Istanbul basininda kisa siire igerisinde yanki uyandirmistir. “Bauman Paga’nin
miisahedatr” dogrultusunda hazirlanan bu rapor ilk olarak A/em®” ardindan da
Sabah®* gazetelerinin siitunlarinda kendisine yer bulmustur. Raporun Alem gaze-
tesinde hangi surette yayimlandigini takip eden Osmanlt biirokrasisi, bu baglam-
daki tegebbiislerini arttirarak devam ettirecegi izlenimi uyandirmaktadir®®. Ote
taraftan Bauman tarafindan kaleme alinan bu raporun Alman basinin 6nde gelen

gazetelerinden Kolnische Zeitung'da Dr. G. Jackh tarafindan yayimlanmug olmas:
da dikkat cekicidir®>®.

Bahsi gecen propaganda kitaplarinda yer alan gorsel ve anlatilar ile Bauman
Paga’nin raporundaki ifadelerin kamuoyundaki etkileri, ilerleyen dsnemde Osman-
It biirokrasisinin giindeminde bir strateji olarak yer almaya baglamustir. Sadaretten
30 Temmuz 1913 tarihinde Dihiliye Nezaretine bildirdigine gére; Bagkumandan-
lik Vekaleti’nden gonderilen ve “Bulgarlar tarafindan icra kilinan fezayih (algaklik)
ve cinayattan bazilarinin” yer aldig1 6 adet fotograf bir an 6nce ¢ogaltilarak gazete
ve haftalik risalelerde negredilmeli, 30’ar adedi de “sefaret-i seniyyeye” gonderilme-
liydi. Ayrica matbuat idaresi tarafindan uygun goriilen yabanci gazete muhabirleri-
ne de ulagtirilmasi istenilen fotograflar, bu yayin faaliyetinin sadece Osmanli basini
ve kamuoyu ile sinirlt kalmayacagini da gostermektedir®’.

Bauman Paga’nin raporuna bir ek olarak Dedeaga¢’tan Hariciye Nezaretine
bildirilen bir bagka raporda ise Bulgar askerlerinin gehri isgal ettikleri bildirilirken,
bolgede Bulgar komitecilerinin Miisliiman ahaliye yaptiklart mezalim ayrintili bir
sekilde bahse agilmugtir. Buna gore yaklagik 150 kisilik bir Bulgar getesi 2 Kasim
1912 giinii ¢ok az bir kuvvetle muhafaza edilmeye caligilan gehre girerek isgale
baglamugti. Evlerde saklanan kisilere ulagmak i¢in “vahsiyane” davraniglarda bu-
lunmaktan geri kalmayan Bulgar komitacilar1 daha sonra gasp, yagma ve tecaviize
kalkismgti. Oyle ki “hususi hanelere duhul ve firinlart da isgal etmeye varan Bulgar
kotilikleri” nedeniyle “Dedeagag sokaklarinda giinlerce tiifek sesinden bagka bir
sey isitilmemisti®**”. Aslina bakilirsa Balkan Savast sirasinda bolgede miicadele ve-
rilen devletler tarafindan ele gegirilen sehirlerden gelen raporlara gore pek de fark-
lilik géstermeyen bu ifadeleri digerlerinden ayiran en 6nemli 6zelligi raporun Saint
Benoit rahiplerinden M. Bernesih tarafindan kaleme alinmis olmastyd:. Nitekim
bu tiir raporlar Avrupa basinina servis edilirken tizerinde durulan noktalardan biri
de yabanci tanikliklar1 6n plana gikarabilmektir. Bu tiirden bir gayret Osmanli bii-

823  “Bulgar ve Yunan Mezalimi Boman Paga’nin Raporu”, Alem, No. 247-138, 29 Ara-
lik 1912, s. 3.

824 “Boman Paga’nin Raporu”, Sabah, No. 8363, 30 Aralik 1912, s. 2.
825 BOA, BEO.,, 4130/309709.

826  Ugur Iyigi’mler, agt.,s. 96-97.

827 BOA, BEO.,, 4202/315125,s.1.

828 BOA, BEO,, 4132/309872.
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rokrasisinin uluslararasi kamuoyuna tarafsiz bir sunum gergeklestirdigini ispat et-
mesi agisindan oldukga 8nemlidir. Oyle ki 22 Temmuz 1913 tarihinde Bulgarlarin
Edirne’den ¢ekilirken Havsa ve Karaagag’ta gerek Miisliiman gerekse Hristiyanlara
kargt gerceklestirdikleri cinayet ve tecaviizler hakkinda Ingiliz Konsolosu tarafin-
dan hazirlanan raporun yabanci lisanlarda yayimlanan gazetelerde yayimlanmasi
tesebbiisii bu noktada alt1 cizilebilir bir diger 6rnektir®’. Ote taraftan bu rapor
ve tanikliklarin gayrimislimler Gizerinden de bir kamuoyu géndergesi olarak kul-
lanilmig olmast bu noktayr ¢ok daha anlamlr kilar. Atina gazetelerinde Kirklareli
Rumlarinin gehri ele gegiren Bulgarlardan ¢ektiklerini konu edinen bir mektubu
haber haline getiren Jkddm da bu dogrultuda bir refleks gdstermistir®.

23/24 Temmuz 1913 tarihinde Bagkumandanlik Vekiletine gelen rapor ise
Uzunkoprii ve Kirklareli'de yagananlart konu edinmektedir. Bulgarlar Uzunkop-
rii'den gekilirken beraberinde gtiirdiigii “ahali-i Islamiye’den 42 kisiyi koprii civa-
rinda katlettikleri gibi Kirk Kilise'den ricatlarinda orada bulunan tisera-y1 Osmani-
ye'den 9 neferi” de 6ldiirmiiglerdi. Hatta Bulgarlarin Edirne civarindaki kéylerden
7, Karaagag civarinda ise “30 kiistir Rum’u katl” ettikleri belirtilen raporun “dlem-i
insaniyet ve medeniyetin insaf nazarlarina gosterilmesi igin evrak-1 havadisle ve ya-
banci dillerde yayimlanan gazetelerle negr ve ilan” edilmesini isteyen Bagkuman-

danlik, bu gérevi Dahiliye ve Hariciye Nezaretlerine vermigtir®'.

Bu noktada yine 30 Temmuz 1913 tarihinde karargih merkezinden Sadarete
iletilen bir telgrafa bakmak ve telgraf metninde vurgulanan mefhumlar izerinden
bir kavram haritast olusturmak yerinde olacaktir. Buna gére Cicebe (Habibge)**?
ahalisinin tanikliklarina gore bolgedeki “iisera-y1 Osmaniye koyun bogazlar gibi”
katledilmigtir. Hatta bolge sakinlerinden Kasap Mihran, Bulgarlar tarafindan ele
gecirilmis fakat ahaliden Bezzaz Yorgi’nin miidahalesi ve “Osmanli kitaatinin yetis-
meleri iizerine” son anda kurtulmugtur. Yine Edirne'de Italya tebaasindan bir kisi-
nin tanikligryla, Karaaga¢’ta Arda Nehri sahilinde tizerinde “kesik baglar” ve “in-
san saglarinin” bulundugu “kanlt bir direk” tespit edilmigti. Ustelik uzun siiredir
yagmur yagmasina ragmen bu insan uzuvlarinin tizerinde hili “kan pihtlarinin”
yer almasi, bir¢ok insanin “koyun misali bogazlandiklarini kati bir surette goster-
mekteydi.” Hatta bu rapor “Arda Nehri civarinda meskiin karye ahalisi tarafindan

829 BOA, BEO., 4199/314923. Bahsi ge¢en konu Osmanlt basininda da kendisine yer
bulmugtur bk. “Edirne Vahsetleri-Resmi Bir Ingiliz Raporu”, Tanin, No. 1686, 9 Agustos
1913,s. 2.

830 “Rumlarin Bulgarlardan Cektikleri”, ikdam, No. 5807, 22 Nisan 1913, s. 2.

831 BOA, BEO,, 4199/314866.

832  S6z konusu yerlesim yerinin Cibici olarak isimlendirildigi bir ¢alisma i¢in bk. “Bul-
gar Isgali Esnasinda Cibici'de Yapilan Katliam Hakkinda Rapor Ozeti (Belge No. 2179)”,
Askeri Tarih Belgeleri Dergisi, S 38, Ankara 1989, s. 11-12.
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verilen Fransizca vesikaya binaen” kaleme alinmig olup “bu cihetlerin beynelmilel
bir komisyon tarafindan tahkik” edilmesi gerektigi de vurgulanmugtir®®.

Ayni tanikliklardan hareketle Bulgar askerlerinin Edirne’den ¢ikarken Marag
karyesinden ele gecirdikleri “tiseradan birgoklarint muhtelif mahallerde kasatura ve
kursunla katlhatta bazilarmmn gézlerini oymak ve yiizlerinin derisini ytizmek gibi
vahsetlerle 6ldardiikleri” Sol Cenah Kumandanligs tarafindan gergeklestirilen tah-
kikat tizerine anlagiimigti. Kumandanlik, gelinen bu noktada hazirladigt raporda
bir kism1 fotograflanan bu sahnelerin “Avrupa ceraidiyle nesr” edilmesinin uygun
olacagini bildirmis ve rapor, Bagkumandan Vekili Ahmet Izzet tarafindan Sadarete
sunulmusgtur®,

Bu dogrultuda bir diger tahkikat, Babaeski civarinda gergeklestirilmistir.
Maras karyesi yakinlarindaki tren giizergihinda viicudunun muhtelif yerlerinden
“on kadar kasatura ve iki adet delip gegmis kursun” izlerinin bulundugu bir ceset
tespit edilmigtir. Yine ayni civarda “etraf-1 ulviyye (her iki el) ve siifliye ile (her iki
ayak) sehadet parmag: kesilmis viicudunun muhtelif yerlerinden yaralanarak bagt
parga parga edilmis ve pargalanmig kafasinin muhtelif mahallerinde kasatura ve ar-
kasindan delip ge¢mis bes adet kursun” izleri bulunan bes asker, yapilan incele-
melerin gosterdigine gore 7-8 giin dnce Slmusti. Bununla birlikte kiyafetlerinden
“isera-yt Osmaniye” olduklart anlagilan ve Cisr-i Mustafapaga yolunda 80 kadar
naagin belediye tarafindan toplaularak defnedildigi, Gelibolu Kolordusu Kuman-
danligindan rapor edilmigtir®. Sadaret, ayni giin igerisinde Cicebe ve Marag karye-
leri civarindan gelen ve Bulgar Ordusunun “fezayih (girkinlik, al¢aklik) ve vaka-yi
cinayiden bazilarini” konu edinen fotograflarin Dihiliye ve Hariciye Nezaretlerine

sevk edilerek yayimlanmast hususunda ilem gerceklestirmistir®.

Sol Cenah Ordusu Kumandanligs, Bulgar Ordusunun Trakya Bolgesi’nde
gergeklestirdigi faaliyetleri Sadarete, Dihiliye ve Hariciye Nezaretine bildirirken
genellikle “silsile-i mezalim” tabirini kullanmay tercih etmigtir. Kumandanlik ta-
rafindan kaleme alinan bir diger rapora gore; Bulgar Ordusu Cicebe’yi isgal ettigi
zaman kasabanin batisinda ve Meri¢ Nehri yakinlarinda birbirlerine baglanarak
kursuna dizilmig 20 Musliiman cesedi ve yine ayni civarda “memeleri ve kulaklart
kesilerek katledilmis 3 Misliiman kadin cenazesi” tespit edilmigtir. Hatta Bulgar
Ordusu bélgeden gekilirken Miisliman kadinlarin “irzlarint hetk” etmigler ve 25
Bulgar askeri “Cicebe imamnin ailesine tecaviiz etmis ve hocalar ile birlikte 12

833 BOA, BEO., 4199/314867. Ayrica “Bagkumandanlik Vekiletinden 30 Temmuz
1913 tarihinde Makam-1 Sadaretpenahiye Mevrtd Tahriratin Suretidir” ifadeleriyle Os-
manlt basininda da yayimlanan bu rapor hakkinda bk. “Bulgar Mezalimi-Resmi Haberler”,
Tanin, No. 1683, 6 Agustos 1913, s. 3.

834 BOA, BEO., 4201/315032,s. 2.
835 BOA, BEO., 4201/315032, s. 3.
836 BOA, BEO., 4201/315032,s. 1.
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Miisliiman’t beraberlerinde gotiirerek kasabayr yakmiglardi.” Kumandanlik tara-
findan hazirlanan rapora gére Bulgar Ordusu sadece Miisliimanlart degil bolgedeki
Rumlari da hedef almugtir. Nitekim Havsa'da Rum Cemaatinin 6nde gelenlerin-
den birok kisiyi darp eden Bulgar askerleri, Iskender kdyii ahalisinden de bir Miis-
limanin “dudak ve burnunu kesmiglerdir.” Edirne’nin geri alinmasindan bir giin
once de “surf miindferet-i (sogukluk, sevmeme) milliye ve irkiye netice-i vahsiyesi
eseri olarak” Bulgarlarin Edirne ahalisinden 30, 40 kadar kisinin ellerini arkadan
baglayarak Arda Nehri’ne atmak suretiyle 6ldiirdiikleri belirlenmis, sudan ¢ikar-
tilabilenler fotograflandirilmistir. Yine Bulgar askerleri, Edirne’den ¢ikmadan bir
gece evvel “cins ve milliyet ayrimi1 yapmaksizin evlere cebren girerek birgok ailenin
namusuna taarruz etmigtir.” Anlagildig1 kadariyla Kumandanlik, bélgede incele-
melerde bulunurken s6zli tanikliklara da bagvurmustur. 30 Temmuz giinii Or-
takdy'den gelen Mehmet’in anlattiklarina gére; Ortakéy-Edirne yolunda 2 Tirk,
Bulgarlar tarafindan katledilmisti. Cisr-i Mustafapaga’daki tahkikat sonucunda ise
Selbiikiim nahiyesinden 1’i agir surette yaralanmig 3 Miisliiman katledilmis, bolge
ahalisi de bunun tizerine go¢ etmeye baglamugti. Keza Cirmen’de de Bulgar asker-
leri 17 Misliman: “gaddarane bir sekilde katlve itlif eylemiglerdir.” Giimiilcine
ve Kircaali taraflarinda ise Bulgar eskiyast Islam ahalisini “tanassura (Hristiyan ol-
maya) zorlamakta, kiliseye dontstiiriilen camiilere her Pazar giinti Hristiyan ayini-
ne gitmezler ise her defa i¢in on bes lira ceza-y1 nakdi almakta ve bu hususta 1srar
edenleri idam eylemekte, sonradan verilen Hristiyan isimleri yerine eski Miisliiman
isimlerini sdyleyen Islamlara ayni cezalar uygulanmaktaydi.®”. Kumandanlik ta-
rafindan kaleme alinan bu rapor ve bahsi gecen cinayetleri konu edinen fotograf-
lar “diinyanin her tarafinda nazar-1 nefretle goriilen su tiirlii cinayat” gésterirken
fotograflarin nezaretler tarafindan teksir ettirilerek yeterli sayida 6rnek niishasinin
“stifera-y1 saltanatt seniyeye” génderilmesi planlanmis®*, konu ayni vurgu iizerin-
den Osmanlt basininda da “Avrupa diplomatlarinin nazar-1 dikkatine” basligr ile
kendisine yer bulmugtur®”’.

25 Temmuz tarihinde ise ayn1 dogrultudaki bir diger tahkikatin Yenice kar-
yesi’nde gergeklestirildigi goriilmektedir. 13 Agustos 1913’te Dahiliye ve Hariciye
Nezaretlerine bildirildigine gore, bu tarihte Kara Isteban oglu Hristo’nun “dutluk
bahgesindeki metruk kuyudan kafasiz iki saglam ceset ve yedi kafatasi ile parga par-
¢a kemik aksam1” ¢ikarilmug ve elde edilen bulgular bu cesetlerin “asakir-i Osmani-
ye”ye ait oldugunu gostermistir. Fotograflanarak Sadarete iletilen bu gériintiiler

837 BOA, BEO., 4203/315151,s. 2.
838 BOA, BEO,, 4203/315151,s. 1.

839 “Giimiilcine Mezalimi, Avrupa Diplomatlarinin Nazar-1 Dikkatine” Tanin, No.
1676, 30 Temmuz 1913, s. 1. Dénemin basini Bulgarlarin sadece Mislimanlara degil
bolgedeki Rumlara da olumsuz hareketlerde bulundugunu géstermektedir. Nitekim bu
durum Avrupa’ya Atina merkezli birgok telgrafin génderilmesine sebep olmustur. Bu bag-
lamda bir 6rnek igin bk. “Bulgarlar Miisliimanlart Nasil Hristiyan Yapular?”, Tanin, No.
1703, 26 Agustos 1913, s. 1.
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¢ogalularak Hariciye Nezaretine iletilmis ve devaminda da yabancr sefaretler tize-
rinden dagitimi gergeklegtirilmistir®. Yine Gelibolu Kolordusunun Bolayir’dan
Edirne’ye yuiriiyiisti sirasinda tesadiif ettigi katliam ve mezalim hakkinda hazirla-
mis oldugu raporun, 24 Temmuz 1913 tarihinde Bagkumandanlik Vekaletinden
Sadarete, oradan da sefaretlere aktarilmasi, bu noktadaki bir diger 6rnegi teskil
etmektedir®!. Bununla birlikte bahse konu olan raporlar, her ne kadar dncelikle
Avrupa kamuoyuna yonelim gésteren bir tegebbiistin iirtinii olsa da daha 6nceki
orneklerde oldugu gibi mesele Osmanli basininda da yer almugtir®2

Trakya Bolgesi’nde gergeklestirilen tahkikatlarin odaklandigs bir diger nokta
ise Bulgar askerleri tarafindan kabristanlar ile dini yapilarin tahrip edilmesidir. Bu
konuda da sézli tanikliklara bagvurulmus, hazirlanan raporlara ek olarak ¢ekilen
fotograflar, Sadaret tizerinden Dihiliye ve Hariciye Nezaretlerine sevk edilerek Os-
manlt sefirlerine iletilmigtir. Bu tiirden incelemelerden biri de 13 Agustos 1913
tarihinde Peykar Hisar’nda gerceklestirilmistir®. Bu dogrultudaki incelemeler
neticesinde kaleme alinan raporlar, Eyliil ayina gelindiginde dahi devam etmigtir®**.

Peki, bu askeri raporlarda bulunan ve alts kalin bir sekilde ¢izilen mezalim ve
cinayet vurgusunu 6n palan ¢ikran sey kisisel bir tesebbiis mitydii yoksa biirokratik
bir faaliyet miydi? II. Balkan Savaginin ardindan Trakya Bélgesi’nin muhtelif yerle-
rinde bulunan Osmanli askeri birlikleri, 1913’tin Temmuz sonlarina dogru Bulgar-
larin bolgede gergeklestirdigi mezalim olaylarina dair farkli bélgelerden birgok ra-
poru merkeze iletmeye baglamistir. Hentiz Agustos’un ilk haftasinda sayilar1 onlar
bulan bu raporlar kargisinda da Erkin-1 Harbiye harekete gegmistir. Bu dogrultuda
Erkin-1 Harbiye tarafindan hazirlanan tamime gére, Bulgarlar isgal ettikleri bol-
gelerde kisa siire igerisinde tiim uluslararas: kurallar ile devletlerarasi s6zlesmelere
aykurt ve hatta ge¢miste 6rnegine dahi rastlanmayan akil almaz bir surette “katl-i
niifus, hetk-i 1rz ve namus, yagma ve tahrip” gerceklestirmistir. Nitekim bolgedeki
“kitaat kumandanlarindan miitevali-al viir(id (ard arda gelen)” raporlar bu iddia-
lart dogrulayacak, hak ile gergeklerin ortaya ¢ikmasini saglayacak ispatlar igermek-
teydi. Fakat Erkin-1 Harbiye bu raporlarin muhteviyatlarinin “hikiye nevinden”
birakilmayarak “cihan-1 insaniyetin htikiim edebilecegi kuvve-i iknaiyeyi haiz” bir
surette izah ve tasnif edilmesini devlet ¢ikarlart icin elzem gériirken, raporlarin ha-
zirlanmasinda dikkat edilecek bazi hususlart su sekilde belirtmigtir. Hazirlanacak
olan raporlarda dikkat edilmesi gereken ilk husus, Bulgarlar tarafindan kesilmek,
kursuna dizilmek, suya atilmak ve yakilmak suretiyle katledildigi bildirilen erkek,

840 BOA, BEO., 4205/315327,s. 1.
841 BOA, HR.SYS., 2916/125.

842 “Gelibolu Mutasarrifi Cemal Bey’in $arkdy ve etrafinda esna-y1 ziyaretteki miigahe-
datin1” konu edinen haber i¢in bk. “Bir Vesika Daha”, Tanin, No. 1686, 9 Agustos 1913,
s. 2.

843 BOA, BEO., 4205/315326, s. 1.
844 BOA, BEO., 4210/315677,s. 1.
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kadin ve cocuklar ile “vakia hakkinda anasir-1 muhtelifeden sahitlik eden” ve olay1
anlatanlarin isimlerine yer verilmesiydi. Béylece olayin bir rivayet olarak algilan-
masinin 6niine gegilecek, gergek kisilerin tanikliklars tizerinden bir “hakikat” tesis
edilecekti. Nitekim Edirne Miistahkem Mevki Kumandanligr da boyle diistinmiig
olacak ki, sehirdeki gayrimiislim niifusun kugatma esnasinda disariya ¢ikigini “ka-
lenin yaklagan son giinlerinde diisman tarafindan yapilmast muhtemel mezalime
kargt, tarafsiz sahitler” olmast i¢in engellemistir®®.

Ikinci olarak &ldiiriilenler veya kaybolanlarin hangi karye ve sehir ahalisin-
den olduklari, maktullerin ldiirildiikleri yer, isim ve miimkiinse zamani da rapor-
larin muhteviyatini olugturan igerikler arasinda yer almigtir. Yakilan ve tahrip edi-
len kdylerin isimleri, kisi ve hane sayilarinin da bu raporlarda yer almast istenmistir.
Raporlarda belirtilmesi istenen bir diger husus ise Bulgar zulmitinde hayatta kalip
“bugiin” kéylerinde ikamet etmeye devam eden Osmanli tebaasindan kendilerine
“reva gortilmis olan kavaid-i insaniyeye mugayyir” zuliim ve igkencelerin kayit al-
tina alinmastydi. Erkin-1 Harbiye’nin bu noktada 6nem verdigi bir diger konu da
esirler olmustur. Buna gére Osmanli esirlerine uluslararast kurallar haricinde icra
edilen mezalim ve idamlar: bilenler ve 6grenenler ile esirlikten kagarak kurtulanla-
rin verdikleri ifadeler ile birlikte Edirne’de ordu karargdhina gonderilmesi istenmis-
tir. Son olarak belirtilen bu hususlarin adilane bir surette aragtirilmasi, alinan so-
nuglarin ise “silsile-i mertebe” ile rapor edilmesi i¢in bolgede bulunan tiim timera

ve zabitan memur edilmistir®.

Daha 6nce de deginildigi tizere hazirlanan raporlarda alt siklikla gizilen ifa-
delerden biri “silsile-i mezalim”dir. Belgelerin muhteviyat1 ve gonderileri incelen-
diginde bu kavramin da &zellikle tercih edildigi soylenebilir. Nitekim “olay yerle-
rinden” Istanbul’a gonderilen bu raporlarin kapsadiklart alan Dedeagag ve Kavala
gibi savag sonucunda tamamen kaybedilen sehirler ile Trakya’nin hemen hemen
tiim yerlesim birimlerini igermektedir. Dolayisiyla bu belgeler bir yaniyla, bélge-
deki Tirk-Mislaman niifusun yogunlugunu vurgularken diger yaniyla bu yogun
niifusun maruz kaldig: siddetin derecesini de gdstermektedir. Ozellikle Edirne’nin
statitkosu baglaminda gerek Avrupa kamuoyunda, gerekse Londra Konferansi’nda
ileri stirtilen ifadeler g6z 6niine alindiginda, hem bélgenin bir Osmanli topragi ol-
dugu hem de mubharip devletlerin islemis oldugu suglar 6n plana ¢ikarilmistir. Boy-
lece biirokratik bir evrak olarak hazirlanan bu raporlar ile gogu raporun ekinde yer
alan fotograflar, Avrupa kamuoyunda verilen bu miicadelenin énemli araglarin-
dan olmugtur. Nitekim bahsi ge¢en raporlarin kahir ekseriyetinde yer alan “Avrupa

)«

ceraidiyle negri”, “yabanci sefaretlere bildirilmesi” gibi ifadeler bu organizasyonu

845  Ali Remuzi Yigitgiiden, Balkan Savagr’nda Edirne Kale Muharebeleri, C I-11, Yay.
Haz. Zekeriya Tiirkmen, Betiil Turan, Atilla Kaptan, Ozlem Demiregen, Tugba Kilig,
ATASE Bsk. Yayini, Ankara 2006, s. 209.

846  Askeri Tarih Belgeleri Dergisi, Genelkurmay Basimevi, S 89, Ankara 1989, s. 57-
60.
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agikca gostermektedir. Yine bu dogrultudaki tahkikatlarin yapilmaya baglandigt
tarihin Trakya Bolgesi’nde kaybedilen sehirlerin geri alinmasini yakindan takip edi-
yor olusu bu organizasyonun varligini desteklemektedir.

Bagta Sol Cenah Kumandanligina baglt birimler tarafindan fotograflana-
rak raporlanan bu sahneler, kamuoyunda bir yank: uyandirabilmis midir? Bahsi
gegen raporlar ve fotograflar dénemin Istanbul basininda kendisine fazlasiyla yer
bulurken, pek ¢ok aragtirmaci bu kaynaklardan hareketle kaleme aldig ¢aligmalar-
da Balkan Savaglarindaki mezalim olgusunu 6n plana ¢ikarmustir®”. Fakat bu calig-
malarda, ilgili Girinler Avrupa basinindan ziyade Osmanli kamuoyu baglaminda
ele alinmistir. Dolayistyla bu boliimde bir¢ok ¢aligmaya konu olan bu kaynaklar,
arsiv belgeleri tizerinden bir okumayla farkli bir baglama oturtulmaya galigtlmustur.
Bu noktada kisaca belirtmek gerekirse, bahse konu olan fotograflar ile raporlarin
bagta $ehbil ve Donanma dergileri olmak tizere Tasfir-i Efkdr gazetesinde siklikla
yer aldig1 goriilmektedir. Meseleyi Avrupa kamuoyu baglaminda ele aldigimizda ise
aynt {iriinleri L'llustration dergisinde fazlastyla gormekteyiz®*®. S6z konusu fotog-
raflar, yine Arda Nehri civarinda gergeklestirilen bir tahkikatin ardindan bélgede
meydana gelenlerin uluslararas: bir komisyon tarafindan incelenmesi gerektigine
dair sunulan 6nerinin ardindan Carnegie Vakfinin hazirlamis oldugu raporda da

kendisine yer bulmugtur®”.

8.5. Bir Savag Propagandasi Olarak Sinema

Lumiere kardegler 1895 yilinda Thomas Alva Edison’un hareketli resim-
ler gosteren kineteskop cihazindan ¢ok daha kompleks bir makine icat etmislerdi.
Bir mithendislik tirtinii olan sinematograf, hem projeksiyon, hem kamera hem de
baski makinesi olarak kullanilabilmeteydi. 1S gosterimini 22 Mart 1895 tarihinde
Paris’te Ulusal Sanayii Ozendirme Dernegi iiyelerine gerceklestiren Lumiére kar-
degler, 28 Aralik 1895 tarihine gelindiginde Paris’teki Capucines Bulvarr’nda bulu-
nan Grand Cafe'de diizenledikleri gosterimle, icatlarini kamuoyuna tanitmalarinimn
ardindan sinemanin tarihsel yolculugu da baglamisti®*. Fakat Lumiére kardegler,

847 Bu noktada kapsamli bir ¢aligma i¢in bk. Tlker Alp, Bulgarian Atrocities “Do-
cuments and Photographs”, Oxford University Press, London 1988; Ilker Alp, Belge
ve Fotograflarla Bulgar Mezalimi (1877-1989), Trakya Universitesi Yayinlari, Ankara
1989.

848 Bu noktada makul sayida 6rnek i¢in bk. Lillustration, No. 3675, 2 Agustos 1913,
s. 105; Lillustration, No. 3675, 2 Agustos 1913, s. 92-93; Lillustration, No. 3675, 2
Agustos 1913, 5. 106; Lillustration, No. 3679, 30 Agustos 1913, s. 159; L’illustration,
No. 3640, 30 Kasim 1912, 5. 436; Lillustration, No. 3675, 2 Agustos 1913, 5. 87.

849 Carnegie Endowment for International Peace, Report of the International
Commission to Inquire into the Causes and Conduct of the Balkan Wars, Published
by the Endowment Washington D.C. 1914, s. 109-122.

850  Ali Ozuyar, Babiali'de Sinema, Izdiigiim Yayinlar, Istanbul 2004, s. 13.
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bu icatlarmnmn kisa bir siire sonra kamuoyunu mobilize edebilecek bir propagan-
da araci olarak kullanilabilecegini diisiinmiis olmasa gerekir. Ustelik sinematagrof,
ayn1 amag ile kisa bir stire sonra savag sahasindaki yerini de almaya baglamisti. Her
ne kadar Balkan Savaglari, kamuoyu baglaminda meydana gelen ve ayni ¢izgide
yiiriitiilen ilk savas olmasa da sinematografin bu baglami 1912-1913 yillarinda ol-
dukga derinlestirdigi soylenebilir. Konu hakkinda kaleme alinan galigmalar ortak
bir ifadeyle film kaydina alinan ilk savagin I. Diinya Savast oldugunu ileri stirmek-
tedir®’. Fakat aslina bakilirsa sinemanin perdeleri, I. Diinya Savag’ndan ¢ok daha
once harp sahasindaki sahneler i¢in agilmistir. Nitekim 1897 Osmanli-Yunan Sa-
vagt ardindan Sudan Savagt, Ispanya-Amerika Savasi, Filipin Savast ve Boer Savast
strasinda sinematograflarin harp sahasinda kayitta oldugu bilinmektedir®>2.

Fotograf 18: Mangurya'da harp sahasindan kayit alan bir sinematograf
(“En Mandchourie”, P’illustration, No. 3195, 21 May1s 1904, s. 344, 345).

851 Christina Stojanova, “The Great War: Cinema, Propaganda, and the Emancipation
of Film Language” Acta Univ. Sapientiae, Film and Media Studies, vol. 14, 2017, s.
131-156; Pierre Sorlin, “War and Cinema: interpreting the relationship”, Historical Jour-
nal of Film, Radio and Television, vol. 14, No. 4, 1994, s. 357.

852  Stephen Bottomore, “Filming, faking and propaganda: The origins of the war film
1897-1902”, Universiteit Utecht, Hollanda 2007, s. xv. Paul Virilio ise bu noktada bir-
takim Snermeler ileri siirerek Rus-Japon Harbi’ni sinema ve savag baglaminin baglangi¢
noktast olarak degerlendirmektedir bk. Paul Virilio, War and Cinema: The Logistic of
Perception, cev. Patick Camiller, Verso, Londox 1989, s. 68.
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Sinema, her ne kadar I. Diinya Savas ile birlikte uluslararasi alanda etkili
bir propaganda giicii olarak 6n plana ¢iksa da Balkan Savaglarinin bu baglamda
sinema adina bir prova gérevi gérdiigii sdylenebilir. Ozellikle Amerikan basinin-
dan elde edilen veriler dogrultusunda iilkede, Balkan Savaglarina dair birgok sine-
ma seridinin gosterime girdigi bilinmektedir. S6zgelimi, 24 Eylal 1913 tarihli 7he
Star gazetesindeki film ilanlarr sayfasina bakilacak olursa, Balkan Savaglar1 2 savag
mubhabirinin tanikliklari ve gektikleri fotograflar dogrultusunda “Savag Muhabirle-
ri” ad1 altinda gosterime girecektir. Toplamda 110 “heyecan verici” sahneyi konu
edinen filmde diisen bir ugak, savag alaninda meydana gelen patlamalar, bir trenin
devrilmesi ve enkaz halindeki bir kdpriiden sahneler yer almaktadir®>.

Balkan Savaglar1 sirasinda 29 film sirketinin savagt konu edinen toplam 109
adet film hazirladigt goz 6niine alinirsa sinematografin bu siiregte ne denli etkin
bir sekilde kullanildigint daha net bir gekilde gorebiliriz. Bu filmlerin 42’si Fran-
s1z, 23’1 1talyan, 15’1 Surp, 117 Ingiliz, 7’si Bulgar, 2’si italyan—Fransm, 1’i Alman,
1’1 Avusturya-Macar ve 1’1 de Ingiliz, Fransiz, Alman ortak yapimlaridir. Balkan
Savaglarini konu edinen filmleri hazirlayan sirketler arasinda 6n plana ¢ikanlar ise
Paté, Gaumont ve Eclaire Film’dir®. Fakat Osmanli Devleti’nin bu noktada tam
anlamiyla aktivite gosteremedigi, daha gok Avrupa kamuoyunda sinematografi
ile olusturulan kamuoyuna karst hamlelerde bulunmaya aligtig1 anlagiimaktadir.
Her ne kadar Balkan Savast sirasinda sinema tizerinden birkag miinferit tesebbii-
stin izine rastlansa da bu tegebbiislerin miispet bir sonuca ulagtigini séyleyebilmek
oldukga zordur. Bununla birlikte resmi evraklarda izine rastlanamasa da muhabir-
ler tarafindan kaleme alinan giinliiklerde Osmanli Ordusu igerisinde yer alan iki
sinematograftan bahsedilmektedir®®. Gaumont film sirketi adina ¢aligan Avust-
ralyalt Hubert George Wilkins**¢, Osmanli Ordusu igerisinde yer almakla birlikte

853  “The War Correspondents”, The Star, vol. 15, No. 179, 24 Eylil 1913, s. 3.

854 Igor Despot, The Balkan Wars in the Eyes of the Warring Parties, Unites States
of America 2012, s. 229. Balkan Savagi sirasinda Sirbistan, Bulgaristan ve Karadag ordular:
icerisinde gérevde bulunan film yapimeilart hakkinda daha fazla bilgi igin bk. Igor Despot,
age., s. 230.

855  Philip Gibbs, Bernard Grant, age., s. 156.

856  Avustralya’nin savas ve kesif tarihi hafizasindaki 6nemli figtirlerinden olan Wilkins,
mihendislik egitimi almakla birlikte fotografeilik ve sinematografi ile ilgili calismalarda
da bulunmustur. Nitekim 1908 yilinda sinematograf olabilmek adina Ingiltere’ye giden
Wilkins, Gaumont Film Sirketinde sinematograf, Dazly Chronicle gazetesinde de muhabir
olarak gérev almaya baglar. Balkan Savagi, Wilkins’in kigisel kariyerinde bir déniim noktas
olmustur. Savagt Osmanlt Ordusu ile birlikte takip eden Wilkins, bir muharebeyi hareketli
olarak kaydeden ilk kisi olarak anilmaktadir. Daha fazlast icin bk. Jim Rogers, South Aust-
ralian Aviation Significant Aviator Profiles Sir Hubert George Wilkins, Australia
2015,s. 1-21.
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857

savas sirasinda hareketli fotograflar kaydeden ilk kisidir®”. Yine Seppings-Wright da
kendisiyle Pera'da kargilastg1 ve savagt eglenceli bir meggale olarak géren Sir Bryan
Leighton’un bir sinematograf cihazi ve operatoriiyle birlikte Istanbul'da bulun-
dugundan bahsetmektedir®>®. Westmorland ve Cumberland Yeomanry'de binbast
olarak gorevde bulunan Leighton, Balkan Savaginin baglamasiyla birlikte kendisine
verilen gorev dogrultusunda Istanbul’a hareket etmistir®”. Leighton bu resmi go-
revinin yaninda The lllustrated London News dergisinin savas sanatkérlari arasinda
yer almakta ve bu siiregteki faaliyetleri ile 6n plana ¢ikmaktadir®®. Her ne kadar
Binbagt Leighton’in izine resmi evraklarda rastlanamasa da Ingiltere basininda yer
alan haberlere gore, kendisinin Balkan Savagi sirasinda kaydettigi gortintiiler, askeri
egitim verilen karargihlarda yine kendisi tarafindan gergeklestirilen konferanslarda
egitsel olarak sunulmugtur. Ingiltere basini ise bu egitim konferanslarint “Sinema-

tograf I¢in Yeni Kullanim” ifadeleriyle degerlendirmistir®".

Osmanli Devleti agisindan bu dogrultudaki ilk gelisme 29 Aralik 1912 ta-
rihinde, Biikres Sefiri tarafindan Hariciye Nazir1 Gabriel Noradunkyan’a génde-
rilen bir telgraf ile yasanmugtir. Biikreg Sefirinin belirttigine gore; Pate (Path) bagta
olmak tizere bazi sinematograf kumpanyalari tarafindan “esna-y1 harpte Tiirklerin
giiya reva gérmekte olduklart mezalimi” tasvir eden ve “gayet feci bazi levhalar”,
Avrupa sehirlerinde gésterime girmekte ve “bu suretle efkr-1 umumiyede hakki-
mizda nefret husuliine ¢aligilmaktadir.” Sefirin naklettigine gore bu levhalar sine-
matograf kumpanyalarina para verilerek yaptirilmaktadir. Sefir, Hariciye Nazirina
yaptigi bu bilgilendirme ve tespitin ardindan bir 6neride bulunarak, yabanc gazete
mubhabirlerinin savag sirasinda “diigmanlarimiz tarafindan fi’l hakika ika olunan
mezalim ve vahget sahnelerinden bir kaginin” yer ve tarihi ile birlikte, hatta miim-
kiinse 6ldarilen birkag kisinin ismini agik¢a belirttigi makalelerinden hareketle
“maruf sinematograf kumpanyalarinin ayni vesait ile veya diger miinasip bir suret-
le” tegvik ettirilmesini glindeme getirmistir. Biikres Sefiri boylelikle Avrupa kamu-

oyunda olugturulan bu alginin éniine gegilebileceginden sz etmektedir®®.

Hariciye Nazirinin konu hakkinda nasil bir cevap verdigi tespit edilemese
de meselenin ayni tarihlerde giindemdeki yerini korudugu gériilmektedir. Ru-
meli Muhicirin-i Islamiye Cemiyeti Bagkant adina genel sekreter Hiisamettin Bey

857 Fay Anderson, Richard Trembath, Witness to War: The History of Australian
Conflict Reporting, Melbourne University Publishing, Melbourne 2011, s. 41-42.

858 H. C. Seppings-Wright, age., s. 148.
859 “At the Seat of War”, Leeds Mercury, No. 22.790, 28 Ekim 1912, s. 4.
860 The Sketch, vol. LXXX, No. 1.031, 30 Ekim 1912, s. 52.

861 “New Use For Cinematograph”, Staffordshire Sentinel, No. 15.181, 21 May1s
1913, 5. 4; “Detachment Orders”, Todmorden&District News, No. 2290, 4 Nisan 1913,
S. 4.

862 BOA, HR.SYS., 2080/1.
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imzastyla 13 Aralik 1913 tarihinde Talat Bey’e sunulmasi igin kaleme alan bir
mektup, bu baglamdaki en somut ¢abalar arasinda yer almaktadir. Mektuptaki ifa-
delere bakilacak olursa, Balkan Savaglart sirasinda Trirklere kargi uygulanan eziyet
ve iskencelerden hareketle tiim milleti intikam duygusuyla donatmak ve bunu ka-
lict bir gekilde tesis etmek gerekmekteydi. Fakat milletin okuma yazma oranindaki
dusiiklitk g6z 6ntine alinirsa “fotograflarin ciltler dolusu degerli eserden gok daha
giizel ve herkesin anlayabilecegi etkili bir arag” oldugu ortadaydi. Hiisamettin Bey
s6zii devaminda, sinematografin bu ugurda en etkili cihazlardan biri olduguna ge-
tirmekte ve alet sayesinde sehirlerden kdylere kadar tiim fertlere, Balkan zulmtni
tasvir eden sinematograf seritlerinin izletilerek genel uyanigin saglanabilecegini be-
lirtmektedir. Cemiyetin bu noktada talep ettigi tek sey; istilaya ugrayan mahaller-
de serbestge incelemelerde bulunabilmek, gerekli mahallerde ¢ekim yapabilmek ve
son olarak da mahalli idarecilerin kendilerine bu konuda yardimct olmalartyd:®®.
Cemiyetin bu tegebbiisti d6nem igerisinde gerek basin, gerekse propaganda yayim-
larinin stitun ve sayfalarinda bolca yer aldigt “taniklik” meselesinden neget etmesi
bakimindan da olduk¢a 6nemlidir.

Rumeli Muhicirin-i Islamiye Cemiyeti tarafindan 1913 yilinda negredilen
Além-1 Islam Rumeli Mezalimi Bulgar Vahgetleri adli eserin “ifade-i mahsusa” kis-
minda da belirtildigi tizere; “hi¢bir zaman higbir yerde katiyyen vaki olmayan feci
cinayetler iskenceleri musavver sinematograf seritleri tersim etdirerek yalniz bilad-1
megharede degil, ufak kaza ve nahiyelerde bile mevki-i temasaya vaz etdiren” Bul-
garlar “irklarina Tiirk diigmanligs ve garb efkir-1 umumiyesine Tiirk barbarligs his-
sini telkin edmis, zalim olduklars halde kendilerini mazlim mevkisinde gostermeye
muvaffak olmugtur.***” Cemiyet tarafindan yayimlanan kitapta yer alan bu ifadeler
bir yaniyla yukarida da belirtildigi gibi yine cemiyet tarafindan 1913 Aralik ayinda
giindeme getirilen sinema filmi hazirliklarinin 4deta ¢ikig noktasi gibidir.

Anlagilan o ki Rumeli Muhicirin-i 1slamiye Cemiyeti, sinematograf aletinin
kullanimina y6nelik Biikres Sefirinden farklt bir goriige sahiptir. Sefir, bu cihazin
Avrupa kamuoyunda “aleyhimize” olugturulan algryr yikmak ve hatta ayni yolu
takip ederek bu alginin yanlis oldugunu gosterebilmek igin giindeme getirirken,
cemiyet ise sinematograft Osmanli kamuoyuna yonelik bir mobilizasyon araci ola-
rak kullanilmasini 6nermektedir. Fakat yaklagik 1 yil ara ile giindeme gelen bu iki
tesebbiistin de sonugsuz kaldig séylenebilir.

863  S6z konusu belgenin kullanildigi bir ¢alisma ve daha fazlasi igin bk. Ali Ozuyar, age.,
s. 35-41.

864 Alam-1 Islam Rumeli Mezalimi Bulgar Vahsetleri, Islamiyet’in Enzar-1 Basi-
retine Alem-i Insaniyet ve Medeniyetin Nazar-1 Dikkatine, Mahmut Bey Matbaasi,
Istanbul 1913, s. 3.
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Fotograf 19: Sinematografin Balkan Savag: sirasinda kullanimint gosteren
bir kare (Le Petit Journal, No. 1146, 3 Kasim 1912, s. 352).

Fakat muharip devletlerarasinda yer alan Bulgaristan’in sinematograf ciha-
zin1 ok daha erken tarihlerde bir kamuoyu olugturma ve propaganda araci olarak
kullandig: goriilmektedir. Oyle ki “Makedonya Sorunu” baglamimnda 1903 yilinda
Bulgaristan tarafindan hazirlanan sinema filmi, bolgede Bulgar ¢etecileri tarafin-
dan iglenen cinayetlerin Tiirk-Miisliiman ahaliye tahvil edildigini gostermektedir.
Osmanls Mezalimi adini tagtyan film, kisa stire igerisinde Avrupa bagkentlerinde
de gdsterime girmistir®”. Bununla birlikte sinematograf cihaz1 yine Bulgaristan ta-

866

rafindan Balkan Savaglarinda harp sahasinda da aktif bir sekilde kullanilmugtir®®.

865 Ali C)zuyar, “Sinemanin Siyasi Bir Propaganda Araci Olarak Balkan Uluslar Ugzerin-
deki Etkileri (1903-1916), Tiirk Tarihinde Balkanlar, CII, ed. Zeynep Iskeﬁyeli, M. Bilal
Celik, Serkan Yazici, Sakarya 2013, s. 1107.

866 Rumeli Muhcirin-i Islamiyye Cemiyeti tarafindan hazirlanan bir propaganda kita-
binda da Bulgarlarin “higbir zaman higbir yerde katiyyen vaki olmayan feci cinayetleri” si-
nematograf seritleri ile tiim gehirlerde gésterime soktuklarr ifade edilmektedir bk. Mustafa
Keskin, “Alam-1 Islam Rumeli Mezalimi Bulgar Vahsetleri: Islamiyet’in Enzar-1 Basiretine
Alem-i Insniyet ve Medeniyetin Nazar-1 Dikkatine”, Balkan Savaslar1 ve Edirne, C I, ed.
{lker Alp, Ibrahim Kelaga Ahmet, Trakya Universitesi Yayinlari, Edirne 2020, s. 298.
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Sozgelimi, Edirne’yi teslim alan Bulgaristan Ordusunun gehre girer girmez yapmig
oldugu ilk faaliyetlerden biri, ele gegirilen tabyalardan sokak aralar: ve mimari eser-
lerin icerisine kadar goriintii kayd almak olmugtur®”.

% = 2 Abonnemant: viedeihiig
B docon Ny "Wien, den 1. Dezember 1912. it s Rt W A

Rufnahme fir den Kinematographen.

Fotograf 20: Viyana'da yayimlanan Wiener Caricaturen isimli karikatiir
dergisinin I. Balkan Savagi devam ederken yayimlanan 1 Aralik1912 tarihli sayi-
stnin kapak gorseli. Kameraman: Baylar simdi Ttrk subayi rolt yapacaksiniz ama

gercek Tiirkler gibi hizli kagmayin yavas hareket edin ki kamera cekebilsin®®.

867 3 part halinde bulunan bu gériintiilere Trakya Universitesi Kitiiphanesi, Kent Varli-
g1 Veritabani tizerinden ulagim saglanabilmektedir bk. http://193.255.140.15/yordamma/
index.php#.X7wsZvkzbU Erisim Tarihi: 24.11.2020. S6z konusu ddnemi konu edinen bir-
kag caliyma icin bk. Ilker Alp, “Edirne’nin Isgali ve Tunca Adast (Sarayigi) Soykirimi”, Bal-
kan Savaglar1 ve Edirne, C I, ed. Ilker Alp, Ibrahim Kelaga Ahmet, Trakya Universitesi
Yayinlari, Edirne 2020, s. 59-124; Mehmet Okur, “Taniklarin Dilinden Balkan Savaglarinda
Edirne’nin Isgali ve Gelisen Olaylar”, Balkan Savaglar1 ve Edirne, C I1, ed. Ilker Alp, Ibra-
him Kelaga Ahmet, Trakya Universitesi Yayinlari, Edirne 2020, s. 125-142; Nurten Cetin,
“Bulgar Isgali Altinda Esir Bir Osmanlt Sehri: Edirne”, Gegmisten Giiniimiize Sehir ve
Cocuk, CI, ed. Osman Kése, Samsun 2016, s. 287-301.

868 Wiener Caricaturen, vol. XXXII, No. 49, 1 Aralik 1912, kapak sayfast.
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30 Ekim 1912 tarihinde Varna Bolgesi Valisi Jeko Jekov'un erkek kardesi
Aleksandir Dzhekov’un Bulgaristan Krali Ferdinand’a hitaben kaleme aldig: dilek-
¢e de bu baglamda oldukga dikkat ¢ekicidir. Sofya Seplendid Otel'den gonderilen
telgrafta, Paris merkezli “Bratya Patte (Pate Kardegler)” sinematograf sirketinin
Moskova temsilciliginde gérevde bulunan Aleksandir Dzhekov, 6ncelikle Ferdi-
nand’a “vatan borcunu yerine getirmek” istedigini belirtmektedir. Bu dogrultuda
“modern bir kamera ile cesur birliklerimizin savas fotograflarini ¢ekebilmek” igin
izin isteyen Aleksandir, bu fotograflarin savag bittikten sonra majestelerinin bege-
nesine sunulacagini bildirmekte ve ardindan bu gérsellerin onaylanmasi halinde de
basilmasini talep etmektedir. Aleksandir son olarak yapmak istedigi bu isin “6ne-
mini sadece majestelerinin anlayabilecegini” ifade ederken kendisine bu baglamda
kolaylik gosterilmesini beklemektedir®®”.

Ne var ki Car, fotograf ve sinematograf makinesine kargi olduk¢a 6n yargi-
lidir. Balkan Savaglari sirasinda cephede gérevde bulunan muhabirlerden Bernard
Grant, ilerleyen tarihlerde Ferdinand’in fotografint ¢ekebilmek i¢in kendisinden
izin istemis fakat Car, buna miisaade etmemistir. Oyle ki Ferdinand, fotografeila-
rin kendisine suikast diizenlemek igin kilik degistiren birer casus oldugunu disiin-
mekete ve diisiincelerini “Fotografeilik bir meslek degil bir hastaliktir.*”*” ifadesiyle
sonlandirmaktadir.

869 DVIA,f. 40, op. 2., AU 171,s. 97.

870 Bernard Grant, To the Four Corners the Memoirs of a News Photographer,
London Htutchinson 1933, s. X-XI.
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Belge 13: Aleksandir Dzhekov’un Car Ferdinand’a yazdig: telgraf Kaynak:
DVIA, f. 40, op. 2., AU 171,5.97.

Ote taraftan Dzhekov’un yapimciliginda tamamlanan iig saatlik film 1914
yilinin Haziran ayinda “The Glorious Bulgarian War Against Turkey” ad1 ile gste-
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rime girmistir®”'. Bulgaristan Ordusu igerisinde gérevde bulunan ve 1913 tarihinde
Balkan Savagina dair hazirladigi kisa film ile birlikte savag sirasinda ¢ektigi 400-500
civarindaki fotografi Belgrat’ta sergileyen Samson Cernov da sinematografi faali-

yetleri ile 6n plana ¢ikan bir diger karakterdir®”.

Sinema, savag sahasindaki asil agirligini II. Diinya Savast ile birlikte goster-
meye baglamigtir. Bununla birlikte sinematografin buraya gelene kadar savag saha-
sindan eksik olmadigi gériilmektedir. Sinema 6zellikle I. Diinya Savagi sirasinda
propagandif yonii ile etkin bir sekilde kullanilmugtir. Sinemanin bu yonii Balkan
Savaglari tizerinden ilerleyen yillarda da devam etmis hatta bu etki erken Cumhu-
riyet Donemi’nde bazi diplomatik temaslar1 dahi giindeme getirmistir. Donemin
Belgrad Elgisi Haydar Bey’in 22 Mart 1934 tarihinde bildirdigine gore; Belgrad'da
yayimlanmakta olan Stampa gazetesinin 16 Mart tarihli niishasinda yer alan bir
haberde Avala Sinemast’nin “Balkan Muharebesi” ad1 altinda bir filmi gsterime
alacagi belirtilmektedir. Elginin telgrafina konu olan film, Sirp Ordusunun Os-
manlt Devleti’ne kargt elde ettigi galibiyeti konu edinmektedir. Filmin gésterime
girecegi tarih ise oldukga dikkat gekicidir. Nitekim gerek “Cumhuriyet Hiktime-
timiz ile Yugoslavya arasindaki miinasebatin giinden giine inkisaf1” gerek “son za-
manlarda iki htikmet arasinda, Balkin Pakt’nin imzalanmastyla bu miinasebatin
daha samimi bir safhaya girdigi esnada bu gibi filmlerin gosterilmesinin miinasip
olmayacag1” oldukea agikur. El¢i bu noktadaki endiselerini bir miilakat sirasinda
Hariciye Miistesarina da belirtmis fakat Mistesar bahsi gegen filmde “Ttirkiye’yi
rencide edecek bir sey mevcut olmadigin ve milletlerin gurunun oksayacak bu gibi
filmlerin gosterilmesinin tabi gorilmesi lazim geldigini” belirtmigtir. Nitekim fil-
mi izleyen Elgilik terctimani da Miistegarin ifadelerini teyit eder nitelikte “filmin
sekil itibartyla Tiirk hassasiyetini rencide edecek mahiyette olmadigini seferberlik
ilani, piyade, stivari ve topgu askerlerinin hareketlerinden Belgrat’taki Kalemeyda-
n1 surlarindan bazi ufak tefek top atglarinin filme alinmasindan” ibaret oldugu
agiklamasint yapmustir®”>.

871 Igor Despot, age., s. 230.

872  Samson Cernov, Albuma iz Perioda Balkanskih Ratova 1912-1913, (1912-1913
Balkan Savaglar1 Stirecine Ait Fotograflar), Sirbistan Milli Dijital Kiitiphanesi.

873 BCA, Muamelat Genel Miidiirliigii, 252-697-2.
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Osmanli basin tarihi galigmalarinin da siklikla ifade ettigi tizere, Osmanlt
modernlesmesinin kendisinden ¢ok sey bekledigi Takvim-i Vekdyi, tistlendigi tiim
gorevlerin 6tesinde yayimlanmasindan sadece 1 yil sonra savag sahasinin sadece as-
keri bir miicadele alani olmadigini da gdstermistir. Oyle ki Osmanlt ordusunun
Belen Muahrebesi’nde Misir Hidivi Mehmet Ali Paga’nin oglu Ibrahim Paga kargt-
sinda aldig1 maglubiyet, gazetenin resmi daireler ve devlet memurlart ile sinurli olan
okuyucu kitlesinden dahi gizlenmig; daha dogru bir ifadeyle sansiir ve propagandif
miidahaleler ile savagin sonucu “galibiyet” olarak yansitilmigtir. Gazete, bu “yayin
politikasin1” 1854 Kirim Savasr’nda da strdiirmiistiir. Ne var ki 19. ytizyilin or-
tasinda meydana gelen bu savas sirasinda, The Times muhabiri William Howard
Russell'in gazetesine gonderdigi telgraf, isleri bambagka bir boyuta tagimigti. Ar-
ik savag sahast giindelik basinin en 6nemli kamusal alanlarindan biri haline gel-
misti. Ustelik toplumun gazetelere giderek agina olmaya basladig: bu donemde,
kamuoyunun harp hakkinda daha hizli ve daha fazla bilgi sahibi olmak istemesi,
Osmanli Devleti’'ndeki ilk 6zel gazetecilik faaliyetlerinin baglamast ile paralel bir
seyir takip etmis, bu istek 6zel gazeteciligin filizlenmesine bir nebze de olsa katks
saglamigtir. Ote taraftan 1877-1878 Osmanli-Rus Savagt ve 1897 Osmanli-Yunan
Harbi, kamuoyunun beklentileri dogrultusunda basinin teknik ve lojistik olarak
ivmelenmesine neden olmustur. Artik gazetelerin harp haberi yayimlamas: kadar
bu haberlerin sayfa stitunlarinda ¢ok daha belirgin bir sekilde yer almasi ve gazetele-
rin tagraya da nakledilmesi gerekmekteydi. Fakat Osmanli Devleti basinin modern
anlamda bir “savag silah1” oldugunu ilk kez Trablusgarp Savagi sirasinda deneyim-
lemigtir. Italyan cephesinde gérevde bulunan gazete muhabirlerinin, savag hakkin-
da kaleme aldig: makalelerin higbir gergeklik degeri olmadigini fark eden Osmanlt
biirokrasisi, bu haberlerin kita Avrupasi’nda kendi aleyhine bir kamuoyu meydana
getirdigini fark ettiginde ise is isten ge¢misti. Ne var ki kamusal miicadelede ge¢
kalmig olmasina ragmen pes etmeyen Osmanli Devleti, kendi cephesinde yer alan
mubhabirler vasitasiyla ayni izlegi takip etmesine hatta en azindan bélge kamuoyu-
nu yanina ¢ekebilmek adina bir karargih gazetesi yayimlamasina ragmen Londra
Sefiri Tevfik Bey’in de ifadesiyle “kamuoyu savagt” kaybedilmigti. Ancak bu kayip
kisa stire sonra baglayacak olan Balkan Savaglar1 igin 6nemli bir tecriibe olmugtur.
Bu tecriibenin ilk somut adim1 ise Osmanlt ordusu ile birlikte cephede gérev yapa-
cak savag muhabirlerini organize etmek igin olugturulan Tetkik ve Teftis Komis-
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yonudur. Savag sahasi ile merkez arasindaki koordinasyonu da saglayacak olan bu
komisyonun iglevi, Harbiye Nezareti tarafindan hazirlanan “Yabanci Muhabirler
Nizamnamesi” ile daha belirgin bir héle gelmistir. Aslina bakilirsa bu nizamname
“askerf sanstir’den bagka bir sey degildi. Ne var ki askeri sanstir savag sirasinda sa-
dece Osmanlt Devleti tarafindan degil diger tim Balkanli miittefikler tarafindan
da aktif bir sekilde uygulanmigtir. Ote taraftan cephedeki savas muhabirlerine
uygulanan askeri sansiiriin siddeti, savagin gidisatiyla paralel bir seyir takip etmis,
s6z konusu nizamnameye getirilen ilave maddeler ile organizasyondaki eksikler gi-
derilmeye ¢aligtimugtir. Boylece yabanct muhabirlerin cephedeki gérev tanimlarins
belirleyen nizamnamenin yant sira cephe gérevinde bulunabilmek i¢in bir dizi bi-
rokratik islemin daha yerine getirilmesi gerekmekteydi. Organizasyonun bu nokta-
sinda devreye giren Hariciye Nezareti, cephede gorev almak isteyen her muhabirin
mensubu oldugu sefarethaneden ve/veya gazete editériinden bir tavsiyename yazist
ile resmi bagvuru gergeklestirmesini istemistir. Osmanlt hariciyesinin bu bagvurular
sirasinda tizerinde 6nemle durdugu nokta ise ilgili muhabirin Trablusgarp Savagt
sirasinda Osmanlt Devleti lehine makaleler kaleme almig olmastyd:. Hariciyenin
cepheye alinacak muhabirlerin belirlenmesindeki bu tutumu, az 6nce s6zii edilen
tecriibenin bir yansimast olmakla birlikte bagvurularin resmi makamlar tizerinden
gergeklestirilmesi, biirokrasinin bu organizasyona bireylerden ¢ok kurumlar: da-
hil ettigini gostermektedir. Ancak ne taraftan bakilirsa bakilsin son derece tutarls
argtimanlar ve deneyimler ile kurgulanmig olan bu organizasyon, giiniin sonunda
basarisizliga ugramug hatta basariziliga mahkum olmustur. Oyle ki savag basininin
mutfaginda yer alan aktr ve dinamikler, Osmanli biirokrasisinin tasarladigi bu or-
ganizasyonu, cephenin umulmadik ve kontrol altina alinamayan kogullar1 ile yerle
yeksan etmistir.

Bununla birlikte cephe basininin organizasyonundan bahsederken her ne
kadar 6n planda yer alan aktorler savag muhabirleri olsa da I. Balkan Savast sira-
sinda atagemiliterler de bir gézlemci olarak cephedeki yerlerini almiglardir. Ancak
Osmanl arsivinde yer alan evraklar atagemiliterlerin sadece askeri birer gézlemci
olmadigint bunun Stesinde de gorevler yerine getirdigini gostermektedir. Sozge-
limi Avusturya zabiti miilazim Hoffman’in ayni zamanda tilkesinin 6nemli gaze-
telerinden Neue Freie Presse’nin muhabiri olmast bu noktada dikkat ¢ekici bir 6r-
nektir. i§in daha da ilging olani, Osmanli Bat1 Ordusunun Yanya'da gergeklestirdigi
savunma ve harbin gidisatina dair Hoffman’in tanikliklarini Istanbul’a bir rapor
olarak iletmesidir. Fakat ayni tiir bir istihbaratin kendisi hakkinda elde edilmesini
istemeyen Osmanli biirokrasisi, bu atagemiliterleri kelimenin ger¢ek anlamiyla dev-
let nezaketi gostererek cepheye almamigtir. Kald: ki Japonya'dan Portekiz'e kadar
11 ilkenin atagemiliterler ile Balkan Savagini takip etmek istemesi, bu gozlemin
sadece askert bir faaliyetten ¢ok daha fazlas: oldugunu géstermektedir. Ote taraftan
Amerika'dan Avrupa’ya, Iskandinavya’dan Orta ve Uzak Dogu’ya kadar toplamda
15 tilkenin muhabirler ve askeri gbzlemciler ile takip ettigi I. Balkan Savag, 20. yiiz-
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yilda uluslararast kamuoyu olusturabilme adina basinin ne denli etkin ve etkili bir
arag oldugunu da agik bir gekilde gostermektedir.

Balkan Savagt basladigt sirada Istanbul basint II. Megrutiyet’in adeta bir
furyaya dontstiirdtigti yapisini kaybetmis olsa da iktidar yanlist ve muhalif olmak
tizere daha 6nce hig olmadigr kadar iki kutuplu keskin bir hal almigti. Savas 6nce-
sinde degisen hiik@imet, hiikiimetin kargisinda yer alan Ittihat ve Terakki, kozlarini
daha 6nce pek ¢ok kez basin tizerinden paylasmigti. Ne var ki savagin baglamasiyla
birlikte iyiden iyiye gerilen bu ortam karsisinda, yerel ve uluslararast kamuoyunun,
gerekirse devletin tiim imkanlari seferber edilerek kontrol edilmesi hatta ele gei-
rilmesi gerekmekteydi. Her ne kadar yerel ve uluslararast baglamda gergeklestirilen
biirokratik diizenlemeler, temelde farklt dinamiklere dayaniyor olsa da bu hedefe
ulagabilmek i¢in yegine araglardan biri de basin olmugtur. Bu dogrultuda biirok-
rasinin savag 6ncesinde eline aldig1 “pusula”, basin i¢in kaginilmaz bir gekilde “san-
stirti” gostermekteydi. Oyle ki sadece baskent kamuoyu degil Tarsus ve Beyrut gibi
u¢ noktalardan sehbenderliklere kadar toplumun biiyiik bir kismi savagin giindemi
hakkinda bilgi sahibi olmak istiyordu. Bu dogrultuda askeri seferberlik siirecine
kamusal seferberligi de eklemleyen biirokrasi, 7 maddeden olusan pusulay: iilke
capinda yurtrlige koymugtur. Béylece savag ajandasinda Harbiye Nezaretinin
onayladigi haberler diginda higbir haber yayimlayamayacak olan Osmanli basinina
4deta devlet tarafindan editoryal bir hizmet verilmis oluyordu. Bu noktada belirt-
mekte yarar var ki bu pusula, Osmanli basininin savag sirasindaki yayin politikasi-
nin organize bir sansiir ile belirlendigi ilk uygulama olmusgtur. Hal béyleyken bagta
Takvim-i Vekdyi ve Osmanli Telgraf Ajansi gibi resmi ve merkezi devlet aygitlarini
devreye sokan birokrasi, savagin bagindan sonuna dek bu kurumlari 4deta alinan
maglubiyetleri ortadan kaldiran bir t6rpii gibi kullanmigtir. Ancak resmi kayitlar-
dan elde edilen veriler, bu térptintin savag sirasinda stk sik kirildigini gostermek-
tedir. Ornegin devletin resmi gazetesi ve kamusal sesi olarak ifade edebilecegimiz
Takvim-i Vekdyi, her ne kadar savagin askeri yont hakkinda gtinlitk raporlar ile
kamuoyunu bilgilendiriyor gibi gézitkse de, isin asli bu stitunlarin derin suskun-
luklar ile 8riilmiis oldugudur. Ote taraftan gazetenin dagitiminda yasanan lojistik
sorunlar, bu aygit ile iilke ¢apinda olugturulmak istenen olumlu kamuoyunun bir
tiirlii hazirlanamamasina neden olmugtur. Bunun yant sira Tzkvim-i Vekdyi Is-
tanbul'da giinliik olarak yayimlanip dagitimi gergeklestirilmis olsa da sehrin 6zel
gazeteleri, Takvim-i Vekdyi'nin sessizligini 4deta yerle bir etmistir. Keza Osmanli
Telgraf Ajanst da Takvim-i Vekdyi’nin stitunlarinda yayimlanan haberleri basina
servis etmekten Gte bir is gergeklestirememis, akabinde kisa bir siire sonra da kapa-
ulmigtr. Devletin kurguladigi bu organizasyonun merkezinde yer alan Takvim-i
Vekdyi’nin bu stirecteki bir diger gorevi de “son dakika” olarak adlandirilabilecek
ilaveler yayimlamak olmustur. Boylece savagin sicak giindemi hakkinda ortalikta
dolagan rivayet mesabesindeki haberlerin 6ntinii kesmek isteyen biirokrasi, icat
ettigi bu aygit da etkin bir sekilde kullanmigtir. Fakat upks gazetede yayimlanan
“vukuat-1 harbiye” haberlerinde oldugu gibi, ilavelerin igerikleri de derin sessizlik-
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ler barindirmaktayds. Devlet biirokrasisinin Takvim-i Vekdyi tizerinden kurgula-
dig1 bu organizasyon, ¢alismamin ulagtigi sonuglardan bagimsiz olarak literatiire
bir “ek” olusturmaya da imkéin tanimistir. S6z konusu organizasyonun degerlen-
dirilebilmesi igin savag sirasinda gergeklestirdigi tiim yayimlari incelenen Takvim-i
Vekdyi, bu ugragin kendinden menkul bir sonucu olarak literatiire yatay bir katki
saglamigtir. Ote taraftan bu biirokratik organizasyonun varligy, cevap bekleyen bir
soruyu da pesi sira beraberinde getirmistir. Balkan Savaglari sirasinda devletin gerek
nizamname gerekse layiha ve pusula gibi diizenlemelerle organize etmeye ¢aligti-
g1 basin, biirokrasinin kurguladigr bu sablonda istenilen yerde konumlanabilmis
midir? Bu organizasyon kapsaminda gergeklestirilen hamleler, teshislerin dogru
kondugunu fakat tedavi noktasinda 6nemli sorunlar yasandigini géstermektedir.
Bir diger deyisle hazirlanan diizenlemelerin tiimii metin tizerinde kusursuz bir gé-
riiniime sahip olsa da pratikte neredeyse hicbir basar1 elde edilememisti. Oyle ki
biirokrasinin “pusulast” sagmamus olsaydi savas sirasinda yapmus olduklar: yayimlar
nedeniyle gazetecilere hapis, gazetelere ise tatil ve matbaa kapatma gibi cezalar ve-
rilmemis olacaktr. Ote taraftan bu siiregte mekansal kurumsallagmada elde edilen
bagarilar diginda (Matbuat-1 Umumiye Miidiiriyeti) layiha ve nizamname metinleri
4deta 6lii dogmus birer evrak hitkmitinde kalmigtir.

Savag basinini tiim detaylariyla ortaya koyabilmek adina yapmig oldugum
arsiv caligmalar, sagirtict sonuglari da beraberinde getirmis; donemin Osmanli ba-
sininin sinirlaring genisletebilmeye imkin tanimigtir. Oyle ki literatiire goz attigi-
mizda Balkan Savaglari basinin bagta Istanbul ile stnirlandirildigr ancak daha sonra-
ki ¢aligmalarla bu sinirin tagraya dogru Izmir ve Konya iizerinden bir yol kat ettigi
gortlmektedir. Resmi evraklardan elde edilen veriler ise savag sirasinda Eskisehir,
Tarsus ve Beyrut’ta da basin faaliyetlerinin varligini ortaya koyarken, Ege Bolge-
si’ndeki Rumca yayimlarin kamusal etkileri tizerine de 6nemli ipuglart vermistir.

Bunun yani sira basin tizerindeki sanstir, haberlesmede de siki bir denetim
olarak kendisini gostermigtir. Hig siiphe yok ki, basin faaliyetlerinin eylemliligi
haberlegme yani iletisim sayesinde ger¢eklesmektedir. Osmanli biirokrasisinin bu
dogrultuda basin ile birlikte haberlesme tizerinden organize etmeye ¢alistigs savag
basini, bu organizasyonun ne denli genis ve hatta umulmadik sahalara yayildigin:
gostermektedir. Sézgelimi Istanbul limaninda bulunan yabanct bandirali gemi-
lerdeki telsiz-telgraf aletini kullanarak gazetelerine haber iletmek isteyen yabanci
mubhabirlerin girisimleri kargisinda gergeklestirilen uygulamalar, bu noktada alti gi-
zilebilir bir &rnektir. Bu dogrultuda Istanbul ile Avrupa arasinda gergeklestirilecek
telgraf iletisimi Gzerinde bagta Beyoglu Telgrafhanesi olmak tizere bir¢ok direng
noktasi tesis edilmistir. Nitekim savag sirasinda genel karargihta hizmet vermeye
baglayan sahra telgraf tissii de bu direng noktalarina verilen 6nemi géstermektedir.
Orte taraftan iilke icerisinde 6zellikle de sahil seridinde bulunan yabanci posta ku-
rumlarinin kontrol edilerek telgraf ve posta iletisiminin denetim altina alinmasi ve
sefaretlerin de bu anlamda bir sizint1 noktasi olugturmamast adina denetime tabi
tutulmasi, organizasyonun haberlesme ayaginda yer alan faaliyetler arasindadur.
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Bunun yani sira savas hakkinda 6nemli bilgilerin disartya ¢ikisini engellemeye y6-
nelik biitiin agiklar1 kapatmaya gabalayan barokrasi, bu siiregte kurumlar arasinda
gergeklestirilecek haberlesmenin de sifreli bir sekilde yiirtitiilmesini saglayarak tu-
tarlt ve biitiinliklii bir planlama takip etmistir.

Savag sirasinda basinin kurumsal bir kimlik kazanabilmesi igin gergeklestiri-
len hamleler ise dogrudan dogruya savagin beraberinde getirdikleri ve kargilagilan
sorunlarin uzun vadede “kokli” kisa vadede ise hizli bir ¢ozimiine yoneliktir. Bu
hamlelerin en 6nemlilerinden olan Matbuat-1 Umumiye Midirliigiiniin kurul-
mast adina kaleme alinan layihada da gerek Osmanli basininin eksiklikleri gerekse
biirokratik agidan kontrolii baglaminda izah etmeye ¢alisugimiz pek gok noktaya
atfta bulunulmug olmasy, ileri stirdiigiimiiz tespitlerin altini gizmekle birlikte s6z
konusu organizasyonun bitiinligiine dair 6nemli bir géstergedir.

Fakat basinin kurumsal bir yap1 kazanabilmesine yonelik gergeklestirilen
hamlelerin baglangic tarihi de olduk¢a dikkat ¢ekicidir. Bu baglamdaki tesebbiisle-
rin hemen hepsi 1913’tin Subat ayindan itibaren bir program dahiline alinmugtur.
Bu durum, devletin savas ilerledikge basin ve kamuoyu eksenindeki sahip oldugu
tecriibesinin arttigina ve bu anlamda bir hafiza olusturduguna isaret etmesi ba-
kimindan oldukga anlamlidir. Fakat bu tarihe biraz daha yakindan bakildiginda
bu baglamda kurumsallagma hamlelerinin Babiali Baskini’n1 siki bir sekilde takip
ettigi goriilmektedir. Dolayistyla son dénem Osmanlt Devleti’'nin gorece en tes-
kilatls siyasi tegekkiilii olan Ittihat ve Terakki’nin 1913 Ocak sonunda hitktimeti
ele gegirmesiyle birlikte kurumsallasma tegebbiislerinin devreye sokuldugu soy-
lenebilir. Kurumsallagma faaliyetlerinin baglangi¢ tarihi ve muhteviyat kadar bu
faaliyetleri harekete geciren etkenler de bir o kadar 6nemlidir. Dénemin ihtiyaglar
dogrultusunda beliren bu tegebbiisler, temelde 2 dinamik tizerinde kurgulanmig-
tr. Ozellikle Matbuat-1 Umtimiye Miidiiriyeti layihasinda i¢ ice gegmis bu iki dina-
mik; modern Avrupa’nin 6rnek alinacak diizeni ve milli menfaatlerin gézetilmesi
olmustur. Denilebilir ki Osmanlt basiny, Ittihat ve Terakki’nin hitk@imette oldugu
stire boyunca siyasi yasamin siireklilik ve kopuslarina paralel bir salinim gostermis-
tir. II. Megrutiyet’in ilan1 Osmanli basini i¢in nasil ki “hiirriyet” anlamina geliyorsa
Balkan Savaglari ayn1 basinin sanstir ile organize edildigi, i¢ dinamikler tizerinden
milli vurgularin 6n plana gikaruldigr fakat ayni zamanda moderniteye doniik ku-
rumsallagmalarin yasandig1 yapisal bir esige gelmesine neden olmustur. Bu esik
ayni zamanda bir siirekliligini baslangic noktasint da temsil etmektedir. Oyle ki
gerek Osmanlt Telgraf Ajansi gerekse Osmanli Matbuat Sirketinin kurulmasi igin
gergeklestirilen caligmalar, hazirlanan layiha ve nizamnamelerde, bu ihtiyaglarin
neden gerekli oldugu ve nasil kargilanabilecegine dair tutarli ve anlamli argiimanlar
tretilmigtir. Fakat 6zelde savag basini genelde ise Osmanli basininin, tiim bu ¢alis-
malara ragmen hedeflenen profesyonellik ve kurumsalliga ulasabildigini séylemek
neredeyse imkansizdir. Nitekim 1911-1913 yillart arasinda devletin giindemine
gelen ve bu dogrultudaki ihtiyaglarin giderilmesi i¢in hazirlanan regeteler ve ge-
rekli yapilanmalarin neredeyse tiimi ayni1 gerekgeler ve argtimanlar ileri siiriilerek
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Biytik Millet Meclisinin oturumlarinda da kendilerine yer bulmugtur. Dolayistyla
Turk basininin bu noktadaki kronik sorununun ¢6ziimti, Cumhuriyet’e intikal
eden meselelerden biri olmusgtur.

Osmanli Devleti, savag basini baglaminda kurguladigi organizasyonda sim-
diye dek hazirladig nizamname, layiha ve pusula gibi diizenlemelerin yani sira
kurumsal tesebbiislerle daha gok aktif bir savunma gergeklestirmistir. Fakat ba-
rokrasinin bu tutumu, 6zellikle II. Balkan Savagt sonrasinda tamamuyla degismis
ve Avrupa kamuoyu baglaminda etkinlik ve tiretkenligi ¢ok daha yiiksek olan bir
faaliyet program1 hazirlanmustir. Oncelikle Avrupa kamuoyundaki imajint gozete-
rek mevcut siyasi konjonktiir i¢cinde devlet aleyhine makaleler kaleme alan yaban-
c1 muhabirleri tespit ve ardindan da ilgili muhabiri menfi faaliyetleri dolayisiyla
mensubu oldugu sefarete bildiren biirokrasi, bu konuya oldukg¢a 6nem vermistir.
Yeri geldiginde bu gibi muzir negriyatlar sebebiyle sefaretlere nota verdigi dahi vaki
olan Osmanlt Devleti, savas stirasinda Fransa, Italya, Almanya, Ingiltere, Amerika,
Rusya ve Avusturya basta olmak tizere, birgok tilke basinini yakindan takip etmis-
tir. Dolaystyla ¢alismamun ikinci béliimtintin bu kisminda, Osmanli Devleti’nin
Avrupa kamuoyundaki imajin1 zedeleyen yayimlar ve bu yayimlara gosterilen tepki
tizerinde duruldugu gibi Balkan Savaglarinin 6nemli Avrupa tlkelerinin basinin-
daki yansimalarina da deginilmistir. Bu noktada bir parantez agmak gerekirse, argiv
¢aligmalarimizdan elde edilen veriler, Balkan Savaglart sirasinda Avrupa basininin
ozellikle de Italya ve Fransa matbuat: iizerinden degerlendirilebilmesi igin tutarli ve
anlamlt veriler saglayacak kadar bol malzemeye sahip olduguna isaret etmektedir.
Dolayistyla donemin Italya ve Fransa matbuat: iizerinden, Balkan Savaglart basin
tarihi literatiiriine dnemli katkilar saglanabilir. Ote taraftan Osmanlt Devleti’nin
imaj koruma ve olumlama gabalari ise savagin baglangicindan itibaren yogunlugu-
nu giderek artirmig, bu ¢abalar 6zellikle 1913’iin $ubat ve Mart aylarinda btirokra-
sinin 6nemli mesai harcadigr meselelerden biri haline gelmistir. Ayni yilin Nisan ve
Mayzs aylarinda ise devletin imajin1 zedeledigi tespit edilen yabanct muhabirlerin
toplu bir sekilde tilke digina ¢ikarilmasi saglanmigtir.

Ttrk tarihyaziminin Balkan Savaglari baglaminda en ¢ok kullandigs fonlar-
dan olan mezalim olgusu ise bu organizasyon igerisinde ayr1 bir parantez a¢gmay1
gerektirmektedir. Oyle ki bu olgunun, Osmanli biirokrasisi tarafindan oldukga
erken bir tarihte Avrupa kamuoyunda ustalikla kullanildigs ve mezalim vurgusu
tzerinden gorsel triinler ile bir haklilik arayist igerisinde bulundugu, arsiv ¢alis-
malarimdan elde ettigim sonuglar arasinda yer almaktadir. Dénemin gazeteleri ile
ozellikle Sehbil ve Donanma dergilerinde siklikla yer alan bu fotograflarin arka pla-
ninda oldukga farkls bir hikiye bulunmaktadir. Bu trtinler her ne kadar Osman-
It kamuoyunda yanki uyandirip, belirli bir kargilik bulsa da devlet bu trtnlerin
ozellikle Avrupa basininda yer alabilmesi i¢in kayda deger bir ¢aba sarf etmistir.
Bu dogrultuda 6ncelikle Edirne, Kirklareli ve Dimetoka’nin geri alinmasinin ar-
dindan Trakya Bélgesi’nde incelemelerde bulunan Osmanli Kolordusu tarafindan
miinferit ve toplu 6liimler fotograflanmistir. Bu olaylarin meydana geldigi yerlesim
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yerlerinde 6zellikle gayrimiislim kisilerin tanikliklarinin raporlanarak Bati dillerine
terciime edilmesi ve ardindan da bu tiriinlerin Avrupa basininda yayimlanabilmesi
i¢in sefaretler tizerinden 4deta bir seferberlik baglatilmigtir.

Oyle ki bu seferberlik dahilinde bir faaliyet programi tasarlandiginin en agtk
gostergesi ise II. Balkan Savaginin ardindan yabanct muhabirler 6zelinde goriilen
biirokratik uygulamalarin degisen yontidiir. Haurlanacag tizere I. Balkan Savagt
strastnda siki bir sansiire tabi tutulan yabanci savag muhabirleri, bu siirete devlet
propagandasint icra eden aktorler haline gelmistir. Bu gergevede Ashmead Bartlett
orneginden bahse agilan mesele, s6z konusu bu biirokratik degisim ve yaklagimin
spesifik bir olaydan ziyade anlamli ve bir o kadar da tutarlt bir 6riintii oldugunu
gostermektedir. Bu dogrultudaki sansiir ve propaganda faaliyetleri es zamanli ola-
rak 1913’tin sonuna kadar devam etmekle birlikte, sansiir ve propaganda faaliyet-
lerinin biirokratik anlamda I. ve II. Balkan Savaglarinda birbirlerinin yerine tercih
edildigini gostermektedir.

Biirokrasinin savag sirasindaki bu girisimlerini anlamli kilan iki nokta bu-
lunmaktadur. Ik olarak tiim bu cabalar devlet tarafindan planli ve programli bir
kamuoyu faaliyetinin varligina ve devaminda da devletin basin kamuoyu diyalek-
tigi noktasindaki farkindaligina isaret etmektedir. Bu dogrultuda higbir firsatt ka-
¢irmak istemeyen Osmanli Devleti, miinferit ve plansiz bir sekilde baglayan ancak
daha sonra organize bir faaliyete doniistiirtilen konferanslarla, Avrupa kamuoyun-
da haklilik arayiglarina devam etmigtir. Artuk oyunu kurallarina gére oynamaya
baglayan Osmanli biirokrasisi, tipki Balkanli miittefiklerin yaptigi gibi uluslararas:
kamuoyunun 6nde gelen haber ajanslarina hatir sayilir biitgeler ayirarak, propa-
ganda faaliyetlerine hiz kazandirmug hatta resmi anlamda ger¢eklesmemis olsa dahi
kisa bir stire 6nce tanigilan sinematograf aleti, bu baglamda kamusal bir arag olarak
kullanilmstur.

Her ne kadar basinin bir propaganda aract ve kitlesel mobilizasyon bagla-
minda bir aygit olarak kullanildigr ilk savagin I. Diinya Savast oldugu yerli ve ya-
banct literatiirde kabul géren bir olgu haline gelmis olsa da ¢aliymamda elde etti-
gim bulgular bu genel kaninin yanina bagka bir olasilig koymaktadir. Ote taraftan
¢alismam, menzilde ulastigr sonuglarin yaninda -en azindan kendi baglamindaki
- Osmanli basin tarihi galigmalarinin geleneksel metodolojisini de sorgulamaktadir.
Béylece tarihyaziminda simdiye kadar tiretilmis olan Balkan Savaglari basin tarihi-
nin, matbuat araciligryla tarihlendirilmesinin yanina bir bagka perspektif ve sonug
ile eklemlenilmistir. Ne var ki savag basininin timiinii gérebilme ¢abasinin bazi
eksiklik ve daha da mithim olani riskleri beraberinde getirdigi kabul edilmektedir.
Bu dogrultuda 6zellikle bagta Osmanli olmak tizere muharip devletlerin argivlerin-
de gergeklestirilecek aragtirmalar ve dénemin Avrupa basinindan elde edilecek ve-
riler araciligryla bu calisma kapsaminda elde edilen bulgularin giincellenebileceg,
gergege bir kerte daha yaklagma yolunda kayda deger bir adim atilabilecegini ifade

etmek gerekir.
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Ozetle; Balkan Savaglari basinini, cephede haber pesinde kogan savag muha-
birleri Gizerinden degerlendirmeye agan ve sahneyi bir propaganda aygit1 olarak si-
nema perdesi ile kapatan bu ¢aligmada elde edilen verileri gok daha tasviri bir sonug
olarak ifade etmek gerekirse. Balkan Savaglarinin;

Osmanli biirokrasisinin yabanct muhabirlerin kolektif bagvurulari ile kargi-

lagtigy,

Yabanct muhabirlerin cephedeki ¢aligma sartlarini konu edinen ilk nizamna-
menin hazirlandigy,

Savag bolgesine ilk kez toplu muhabir alimimnin gergeklestirildigi, ayni sekilde
tlke digina ilk toplu muhabir ¢ikartmalarinin yagandig,

Savag sirasinda yerel basin adina ilk kez bir yayin politikasinin belirlendigi
onemli bir kirtlim noktasinda bulundugu tespit edilmistir.

Orte taraftan savas sirasinda iilke basininin 30 yillik bir kurumun ilga edile-
rek yeni bir form kazandirildig,

Savagin golgesinde, bagta Matbuat-1 Umumiye Miidiriyeti ve Osmanlt Mat-
buat Sirketi olmak tizere, kurumsal hamlelerin yapildig,

Bu kurumsal tegebbtislerin milli saikler zemininde fakat Avrupa 6rnek alina-
rak gerceklestirilmesinin hedeflendigi,

1909 Matbuat Kanunnamesi’nde gergeklestirilen birgok diizenleme ile bir-
likte kanun maddelerine dhil edilen ilavelerin ytrtirlage alindigy,

Donemin Osmanli basini ve kamuoyunun sadece Istanbul ile sinirli olma-
dig tespit edilmistir.
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1989 yilinda Canakkale’de dogdu. Ilk, orta ve lise egitimini Ecea-
bat ve Canakkale'deki okullarda tamamlayip 2010 yilinda Trakya Uni-
versitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Bélimiinden mezun oldu. 2011 yilin-
da Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Ana Bilim Dalin-
da yiiksek lisans egitimine baglayan yazar, 2014 yilinda bu programdan
mezun oldu. 2015 yilinda ayni ana bilim dalinda bagladigi doktora egi-
timini, 2021 yilinda Balkan Savaglarinda Biirokrasi, Basin ve Kamuoyu
bagliklt teziyle tamamladi. Osmanli Kamuoyunda Edirne Meselesi ve
Edirne Heyeti (Libra Kitapgilik ve Yay., Istanbul 2023) baslikli bir kitabs
bulunan Hakan Salli, 2017 yilindan itibaren Trakya Universitesi Tarih
Bolimiinde Aragtirma Gorevlisi olarak ¢aligmakta olup Osmanli basin
tarihi, otobiyografik metinler, Balkan Savaglari, Edirne kugatmast ve

Edirne sehir tarihi gibi konular Gizerine ¢aligmalarina devam etmektedir.



BALKAN SAVASLARINDA ULUSAL VE
ULUSLARARASI BASININ BUROKRATIK ACIDAN
ORGANIZASYONU

Genelkurmaylar ¢agi olarak da isimlendirilen 20. yiizyilda, Balkan
Savasglariyla birlikte topyekin bir kimlige biiriinen savas olgusu, askeri
basarilar kadar kamusal alandaki miicadeleden de galip aynilmay: gerektir-
mekteydi. Dolayisiyla gerek ulusal gerekse uluslararasi kamuoyu, iktidarlar
tarafindan cesitli ara¢ ve yontemlerle yénlendirilmeye calisilmis, muharip
devletler basin aracilifryla kamuoyu cephesinde acilan savasta da miicadele
etmeye baslamisti. Bu dogrultuda kamuoyunu meydana getiren matbuat ve
haberlesme aygitlar1 sansiir, propaganda ve kurumsallasma hamleleriyle
organize edilir hdle gelmistir Bu kapsamda Balkan Savaglari sirasinda
Osmanh Devleti’nin basin iizerindeki organizasyonu, padisahtan, nezaretlere
ve sube miidiirliiklerine kadar genis katilimli biirokratik bir siire¢ olarak,
savasin gidisati ile paralel bir sekilde yiiriitiilmiistiir.

Bu calisma bir yandan Balkan Savaslarini ulusal ve uluslararasi kamu-
oyu baglaminda Osmanli Devleti’nin biirokratik zemininde askeri, siyasal ve
toplumsal tarih ile birlikte bir biitiin olarak degerlendirmeyi, diger yandan
Tiirkiye’deki basin tarihi ¢alismalarinin s6z konusu dénemde meydana gelen
hemen her seyi matbuat iizerinden tarihlendirme egilimindeki tavrini sorgu-

layarak, bu egilim ve alginin disina ¢ikabilmeyi amaclamaktadir.
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